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(Pranešimas)

EUROPOS PARLAMENTAS

2006–2007 m. SESIJA

2006 m. birželio 12–15 d. posėdžiai

STRASBŪRAS

(2006/C 300 E/01) PROTOKOLAS

POSĖDŽIO EIGA

PIRMININKAVO: Josep BORRELL FONTELLES

Pirmininkas

1. Sesijos atnaujinimas

Posėdis pradėtas 17.10 val.

2. Ankstesnio posėdžio protokolo tvirtinimas

Roselyne Bachelot-Narquin ir Richard Corbett pranešė, kad jie dalyvavo, bet jų pavardės neįrašytos į posė-
džių lankomumo sąrašą.

Ankstesnio posėdžio protokolas patvirtintas.

3. Tarpparlamentinių delegacijų sudėtis

Pirmininkų sueigos siūlymu Parlamentas patvirtino Armando Veneto paskyrimą Delegacijos AKR ir ES jung-
tinėje parlamentinėje asamblėjoje nariu.

Parlamento delegacijos narių skaičius išaugo iki 78 narių (buvo 77), nes Rytų Timorui prisijungus prie
asociacijos susitarimo valstybių narių skaičius dabar siekia 78.
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4. Prašymas ginti Parlamento nario imunitetą

Buvęs Parlamento narys Jannis Sakellariou kreipėsi į Pirmininką prašydamas ginti jo imunitetą Atėnų aukš-
čiausiosios instancijos teisme vykstančiame teismo procese.

Remiantis Darbo tvarkos taisyklių 6 straipsnio 3 dalimi, prašymas buvo perduotas atsakingam JURI komite-
tui.

5. Komitetų ir delegacijų sudėtis

PPE-DE ir ALDE frakcijos pateikė Pirmininkui prašymus patvirtinti šiuos paskyrimus:

— INTA komitetas: Gianluca Susta;

— CONT komitetas: Aldo Patriciello;

— ECON komitetas: Andrea Losco;

— LIBE komitetas: Donato Tommaso Veraldi;

— Delegacija ES ir Bulgarijos jungtiniame parlamentiniame komitete: Aldo Patriciello;

— Delegacija ryšiams su Mašreko šalimis ir Persijos įlankos valstybėmis: Carlo Casini;

— Delegacija Europos ir Viduržemio jūros šalių parlamentinėje asamblėjoje: Vito Bonsignore.

Bus laikoma, kad šie paskyrimai patvirtinti, jei iki šio protokolo patvirtinimo nebus pateikta jokių pastabų.

6. Bendru sprendimu priimtų teisės aktų pasirašymas

Pirmininkas pranešė, kad pagal Darbo tvarkos taisyklių 68 straipsnį kartu su Tarybos Pirmininku trečiadienį
pasirašys šiuos bendru sprendimu priimtus teisės aktus:

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl atliekų vežimo (3662/8/2005 — C6-0177/2006 —

2003/0139(COD));

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, iš dalies keičianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB dėl tam
tikrų tipų bendrovių metinių atskaitomybių, 83/349/EEB dėl konsoliduotos atskaitomybės, 86/635/EEB
dėl bankų ir kitų finansų įstaigų metinės finansinės atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės atskaito-
mybės ir 91/674/EEB dėl draudimo įmonių metinės finansinės atskaitomybės ir konsoliduotos finansinės
atskaitomybės (3675/4/2005 — C6-0172/2006 — 2004/0250(COD));

— Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, nustatantis supaprastintą asmenų kontrolės prie išorės sienų
režimą, grindžiamą vienašališku Čekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Slovėnijos, Slovakijos tam tikrų dokumentų pripažinimu lygiaverčiais jų išduodamoms nacionalinėms
vizoms tranzito per jų teritoriją tikslu (3609/1/2006 — C6-0173/2006 — 2005/0158(COD));

— Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, nustatantis supaprastintą asmenų kontrolės prie išorės sienų
režimą, grindžiamą vienašališku valstybių narių tam tikrų Šveicarijos ir Lichtenšteino išduotų leidimų
gyventi pripažinimu tranzito per jų teritoriją tikslu (3610/2/2006 — C6-0178/2006 —

2005/0159(COD));

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dėl kredito įstaigų veiklos pradėjimo ir vykdymo (nauja redak-
cija) (3669/4/2005 — C6-0175/2006 — 2004/0155(COD));

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dėl investicinių įmonių ir kredito įstaigų kapitalo pakanka-
mumo (nauja redakcija) (3670/3/2005 — C6-0176/2006 — 2004/0159(COD)).

C 300 E/2 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 12 d., pirmadienis



7. Gauti dokumentai

Gauti šie dokumentai:

1) iš Parlamento komitetų:

1.1) pranešimai:

— Pranešimas dėl pakrančių žvejybos ir problemų, su kuriomis susiduria pakrančių žvejai
(2004/2264(INI)). Žuvininkystės komitetas.
Pranešėjas: Ó Neachtain Seán (A6-0141/2006).

— ***I Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl duomenų
apie valstybėse narėse iškrautus žuvininkystės produktus teikimo (KOM(2005)0566 —

C6-0376/2005 — 2005/0223(COD)). Žuvininkystės komitetas.
Pranešėjas: Morillon Philippe (A6-0169/2006).

— Pranešimas dėl 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (C-176/03 Komisija
prieš Tarybą) pasekmių (2006/2007(INI)). Teisės reikalų komitetas.
Pranešėjas: Gargani Giuseppe (A6-0172/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos direktyvos dėl radioaktyviųjų atliekų ir panaudoto
branduolinio kuro vežimo priežiūros ir kontrolės (KOM(2005)0673 — C6-0031/2006 —

2005/0272(CNS)). Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos komitetas.
Pranešėjas: Seppänen Esko (A6-0174/2006).

— Pranešimas dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo Europos bendrijoje
(2006/2062(INI)). Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Adamou Adamos (A6-0176/2006).

— Pranešimas dėl Peticijų komiteto svarstymo rezultatų 2004 m. kovo mėn. – 2005 m. gruo-
džio mėn. Parlamento darbo metais (2005/2135(INI)). Peticijų komitetas.
Pranešėjai: Cashman Michael (A6-0178/2006).

— ***I Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl potvynių
vertinimo ir rizikos valdymo (KOM(2006)0015 — C6-0020/2006 — 2006/0005(COD)).
Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Seeber Richard (A6-0182/2006).

— Pranešimas dėl Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos ETEVS/ETKS plėtojimo
(2005/2168(INI)). Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Cramer Michael (A6-0183/2006).

— Pranešimas dėl Bendrijų finansinių interesų apsaugos – kovos su sukčiavimu – 2004 m.
metinės ataskaitos (2005/2184(INI)). Biudžeto kontrolės komitetas.
Pranešėjas: Bösch Herbert (A6-0185/2006).

— * Pranešimas dėl Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciaty-
vos dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl Europos vykdomojo rašto ir dėl nuteistųjų asmenų
perdavimo tarp Europos Sąjungos valstybių narių priėmimo (07307/2005 — C6-0139/2005
— 2005/0805(CNS)). Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėjas: Varvitsiotis Ioannis (A6-0187/2006).

— Pranešimas dėl nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems – pagrindų strategija
(2005/2191(INI)). Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Ždanoka Tatjana (A6-0189/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl asmens duomenų, tvar-
komų policijos ir teismų bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose kontekste, apsaugos
(KOM(2005)0475 — C6-0436/2005 — 2005/0202(CNS)). Piliečių laisvių, teisingumo ir
vidaus reikalų komitetas.
Pranešėjas: Roure Martine (A6-0192/2006).
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— ***I Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl civilinės
aviacijos saugumo bendrųjų taisyklių (KOM(2005)0429 — C6-0290/2005 —

2005/0191(COD)). Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Costa Paolo (A6-0194/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos ir Bosnijos ir
Hercegovinos susitarimo dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų sudarymo
(KOM(2005)0351 — C6-0139/2006 — 2005/0140(CNS)). Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Costa Paolo (A6-0195/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo, suderinančio VIII priedą su Bulgarijos ir
Rumunijos stojimo aktu (KOM(2006)0152 [02] — C6-0134/2006 — 2006/0054(CNS)).
Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetas.
Pranešėjas: Daul Joseph (A6-0197/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto
kaimo plėtros srityje suderinimo (KOM(2006)0152 [01] — C6-0133/2006 —

2006/0053(CNS)). Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetas.
Pranešėjas: Daul Joseph (A6-0198/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konvencijos Ūkininkavimo
kalnų vietovėse protokolo sudarymo Europos bendrijos vardu (KOM(2006)0170 —

C6-0144/2006 — 2006/0059(CNS)). Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetas.
Pranešėjas: Daul Joseph (A6-0199/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalį dėl
bendros valiutos įvedimo Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. (KOM(2006)0225 —

C6-0164/2006 — 2006/0077(CNS)). Ekonomikos ir pinigų politikos komitetas.
Pranešėjas: Langen Werner (A6-0200/2006).

— ***I Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dėl Europos
bendrijos septintosios mokslinių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo veiklos
pagrindų programos (2007–2013 m.) (KOM(2005)0119 [01] — C6-0099/2005 —

2005/0043(COD)). Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos komitetas.
Pranešėjas: Buzek Jerzy (A6-0202/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos atominės energijos bendrijos
(Euratomas) septintosios branduolinių tyrimų ir mokymo veiklos pagrindų programos
(2007–2011 m.) (KOM(2005)0119 [02] — C6-0112/2005 — 2005/0044(CNS)). Pramonės,
mokslinių tyrimų ir energetikos komitetas.
Pranešėjas: Buzek Jerzy (A6-0203/2006).

— * Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konvencijos protokolų „Dirvos
apsauga“, „Energija“ ir „Turizmas“ priėmimo (KOM(2006)0080 — C6-0099/2006 —

2006/0026(CNS)). Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Seeber Richard (A6-0205/2006).

1.2) rekomendacijos antrajam svarstymui:

— ***II Rekomendacija antrajam svarstymui dėl Tarybos bendrosios pozicijos, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą, sukuriančią Europos bendrijos erdvinės informaci-
jos infrastruktūrą (INSPIRE) (12064/2/2005 — C6-0054/2006 — 2004/0175(COD)). Aplin-
kos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėja: Brepoels Frieda (A6-0081/2006).
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— ***II Rekomendacija antrajam svarstymui dėl Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą dėl požeminio vandens apsaugos nuo taršos
(12062/1/2005 — C6-0055/2006 — 2003/0210(COD)). Aplinkos, visuomenės sveikatos ir
maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėja: Klaß Christa (A6-0146/2006).

2) iš Parlamento narių:

2.1) žodiniai klausimai (Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnis):

— (O-0056/2006) Liam Aylward UEN frakcijos vardu Tarybai: Tvariosios raidos strategija
(B6-0222/2006);

— (O-0057/2006) Liam Aylward UEN frakcijos vardu Komisijai: Tvariosios raidos strategija
(B6-0223/2006);

— (O-0014/2006) Elmar Brok ir Karl von Wogau AFET komiteto vardu Tarybai: Europos Sąjun-
gos ir JT 2006 m. apžvalginė konferencija šaulių ginklų tema (B6-0225/2006);

— (O-0015/2006) Elmar Brok ir Karl von Wogau AFET komiteto vardu Komisijai: Europos
Sąjungos ir JT 2006 m. apžvalginė konferencija šaulių ginklų tema (B6-0226/2006);

— (O-0049/2006) Luís Queiró PPE-DE frakcijos vardu Komisijai: turizmą skatinančios priemo-
nės (B6-0307/2006);

— (O-0060/2006) Vincenzo Lavarra, Roberta Angelilli, Katerina Batzeli, Jean Marie Beaupuy,
Giovanni Berlinguer, Giusto Catania, Thierry Cornillet, Giuseppe Castiglione, Donata
Gottardi, Umberto Guidoni, Giovanni Claudio Fava, Janelly Fourtou, Lilli Gruber, Claire
Gibault, Nathalie Griesbeck, Anne Laperrouze, Pia Elda Locatelli, Andrea Losco, Mario
Mauro, Sebastiano (Nello) Musumeci, Francesco Musotto, Philippe Morillon, Pasqualina
Napoletano, Pier Antonio Panzeri, Giovanni Pittella, Umberto Pirilli, Lapo Pistelli, Vittorio
Prodi, Guido Sacconi, Matteo Salvini, Francesco Enrico Speroni, Luciana Sbarbati, Gianluca
Susta, Marc Tarabella, Riccardo Ventre, Donato Tommaso Veraldi, Marcello Vernola,
Armando Veneto, Marta Vincenzi, Sepp Kusstatscher, Mauro Zani ir Nicola Zingaretti Komi-
sijai: Medienos skaldinėlių naudojimas vynui sendinti (B6-0308/2006);

— (O-0062/2006) Giuseppe Castiglione PPE-DE frakcijos vardu Komisijai: Medžio drožlių nau-
dojimas kaip Europos vynams taikoma vynininkystės veikla (B6-0309/2006).

2.2) klausimų valandai skirti žodiniai klausimai (Darbo tvarkos taisyklių 109 straipsnis) (B6-0224/2006):

— Schlyter Carl, Ebner Michl, El Khadraoui Saïd, Papadimoulis Dimitrios, Sonik Bogusław, Belet
Ivo, Rutowicz Leopold Józef, Staes Bart, Evans Robert, Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof, Goudin
Hélène, McAvan Linda, McGuinness Mairead, Bowis John, Czarnecki Ryszard, Isler Béguin
Marie Anne, Posselt Bernd, Ryan Eoin, Crowley Brian, Paleckis Justas Vincas, Valenciano
Martínez-Orozco Elena, Dührkop Dührkop Bárbara, Menéndez del Valle Emilio, Van Lancker
Anne, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Papastamkos Georgios, Ó Neachtain Seán, Aylward
Liam, Riis-Jørgensen Karin, Medina Ortega Manuel, Vanhecke Frank, Díaz de Mera García
Consuegra Agustín, Busuttil Simon, Bushill-Matthews Philip, Weber Manfred, Mitchell Gay,
Galeote Gerardo, Masip Hidalgo Antonio, López-Istúriz White Antonio, Moraes Claude,
Moreno Sánchez Javier, Newton Dunn Bill, Karatzaferis Georgios, Dimitrakopoulos Giorgos,
Manolakou Diamanto, Pafilis Athanasios, De Rossa Proinsias, Toussas Georgios, Matsis
Yiannakis, Jensen Anne E., Martin Hans-Peter, Andrikienė Laima Liucija;

— Posselt Bernd, Evans Robert, Mitchell Gay, Martínez Martínez Miguel Angel, Andrikienė
Laima Liucija, Hall Fiona, Schierhuber Agnes, Ryan Eoin, Karas Othmar, Ó Neachtain Seán,
Fernandes Emanuel Jardim, Olajos Péter, Trakatellis Antonios, Aylward Liam, McGuinness
Mairead, Doyle Avril, Czarnecki Ryszard, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Rack Reinhard,
Seeber Richard, Isler Béguin Marie Anne, Davies Chris, Crowley Brian, Van Hecke Johan,
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Karim Sajjad, Caspary Daniel, Papadimoulis Dimitrios, Mavrommatis Manolis, Díaz de Mera
García Consuegra Agustín, Masip Hidalgo Antonio, Menéndez del Valle Emilio, Moreno
Sánchez Javier, Medina Ortega Manuel, Sjöstedt Jonas, McAvan Linda, Montoro Romero
Cristobal, Newton Dunn Bill, Karatzaferis Georgios, Pafilis Athanasios, De Rossa Proinsias,
Toussas Georgios, Manolakou Diamanto, Jensen Anne E., Martin Hans-Peter.

2.3) į registrą įtraukti rašytiniai pareiškimai (Darbo tvarkos taisyklių 116 straipsnis):

— Caroline Lucas ir Angelika Beer – dėl JAV branduolinių ginklų išgabenimo iš Europos vals-
tybių teritorijos iki 2006 m. pabaigos (0047/2006);

— Bogusław Rogalski – dėl Vokietijos valstybės institucijų ir teismų vykdomų žmogaus teisių
pažeidimų (0048/2006).

8. Peticijos

Šios peticijos, įtrauktos į registrą nurodytomis datomis, remiantis Darbo tvarkos taisyklių 191 straipsnio
5 dalimi, buvo perduotos atsakingam komitetui:
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Klaus-Peter May (Nr. 221/2006);
Thorsten Nauroth (Nr. 222/2006);
Alexander Schenk (Nr. 223/2006);
Michael Hartl (Nr. 224/2006);
Olaf Pritzko (Nr. 225/2006);
Felice Gallo (Nr. 226/2006);
Marianne ir Eduard Jakob (Nr. 227/2006);
Gerda Margarethe Fikke (Nr. 228/2006);
Dirk Jan Knip (Nr. 229/2006);
Michael Reichhart (Nr. 230/2006);
Herbert Jäger (Nr. 231/2006);
Harald Seier (Nr. 232/2006);
Margaret ir Wolfgang Hempel (Nr. 233/2006);
Eberhard Schulze Bürgerinitiative B 187 Dessauer/Coswiger Landstraße) (ir 11 parašų) (Nr. 234/2006);
Hans-Jürgen Rumpf (Nr. 235/2006);
Raimar Ocken (Nr. 236/2006);
Carsten Thurau (Nr. 237/2006);
Giorgio Bortini (Nr. 238/2006);
Karl Heinz Lämmermann-Duthel (Nr. 239/2006);
Miroslav Vanek (Nr. 240/2006);
Karlheinz Seidl (Menschen für Tierrechte Regensburg e.V.) (ir 700 parašų) (Nr. 241/2006);
Norbert Tarsten (Nr. 242/2006);
Angela Tucek (Nr. 243/2006);
Hans Redelfs (Nr. 244/2006);
Waldemar Pape (Nr. 245/2006);
(konfidencialu) (Nr. 246/2006);
Gilbert Favero (Nr. 247/2006);
Christa Nejzchleba (Nr. 248/2006);
Charalampos Psaros (Nr. 249/2006);
Dimitrios Psikos (Association de coopérative des petits vendeurs grecs) (Nr. 250/2006);
Nikolaos Kalogiannidis (Nr. 251/2006);
Konstantinos Gousianopoulos (Association des enseignants salariés et intérimaires OAED du nome de Thes-
saloniki) (ir 2 parašai) (Nr. 252/2006).
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Íñigo De Angulo (Nr. 253/2006);
Ángel González Pérez (Salvem La Casella) (ir 15 000 parašų) (Nr. 254/2006);
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Carlos Lumbreras Vicente (Ecologistas en Acción de Salamanca) (Nr. 255/2006);
Antonio Marín Segovia (Associació de veïns i cultural „Cercle Obert“ de Benicalap Iniciativas sociales y
culturales de futuro) (Nr. 256/2006);
Encarnación Remón Suescun (Nr. 257/2006);
Plataforma de Vecinos contra el nuevo (ir 91 parašas) (Nr. 258/2006);
Victor Campos Guinot (Generalitat Valenciana) (Nr. 259/2006);
Jacqueline Claire Cotterill (Vëins de Parcent) (Nr. 260/2006);
Marta Gumà Bondia (Nr. 261/2006);
Brian O'Carroll (Nr. 262/2006);
Bizén Fuster Santaliestra (Nr. 263/2006);
Javier Juárez Camacho (Comité de Empresa — Tele Madrid) (Nr. 264/2006);
Paul Villerme (Nr. 265/2006);
Joseph Marcou (Nr. 266/2006);
Philippe Guers (Association Brie Champnier défense Environnement) (Nr. 267/2006);
Ivana Castagna (Nr. 268/2006);
Piergiorgio Strata (Associazione „Luca Coscioni“) (Nr. 269/2006);
Rodolfo Sabelli (Nr. 270/2006);
Luciano Motta (Nr. 271/2006).
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Edwin Alcock (Nr. 272/2006);
Gordon Nelson (Gibraltar Local Disability Movement) (Nr. 273/2006);
Geoffrey Kealty (Nr. 274/2006);
Adrian Mifsud (Association of Local Council Executive Secretaries Malta) (Nr. 275/2006);
Remigijus Šimašius (Lithuanian Free Market Institute) (ir 21 parašas) (Nr. 276/2006);
Vitor Chatinho (Nr. 277/2006);
Albert Smith (Nr. 278/2006);
Graham Charles Johnson (Nr. 279/2006);
Aboulgasm Omar Younes Said (Nr. 280/2006);
Darren Thwaites (Gazette Media Company Ltd.) (Nr. 281/2006);
Ian Clegg (Nr. 282/2006);
Jacquie ir Derek Burks (Nr. 283/2006);
Dave Houghton (Nr. 284/2006);
Jean Joel Blankert (Nr. 285/2006);
Maria do Rosario de Melo Gomes (ir 7 parašai) (Nr. 286/2006);
Armando Augusto Esteves Cardoso (Nr. 287/2006);
Virgolino Mealha Louca (Nr. 288/2006);
Özcan Kaldoyo (Assyrian Chaldean Syriac Association) (Nr. 289/2006);
Asko Rainer Karppinen (Nr. 290/2006);
Henriette Fabian (Nr. 291/2006);
Mihaly Zelenak (Nr. 292/2006);
Andrzej Kempinski (Nr. 293/2006);
Joanna Frackiewicz (Nr. 294/2006);
Julia Karwasz (ir 3 parašai) (Nr. 295/2006);
Waldemar Wozniczak (Nr. 296/2006);
Leszek Zlobinski (Nr. 297/2006);
Jürgen Förster (Nr. 298/2006);
Diedrich Lessing (Nr. 299/2006);
María José Martínez González (Nr. 300/2006).

9. Asignavimų perkėlimas

Biudžeto komitetas išnagrinėjo Europos Komisijos pasiūlymą dėl asignavimų perkėlimo DEC 10/2006
(C6-0125/2006 — SEK(2006)0382).
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Atsižvelgdamas į Tarybos nuomonę ir remdamasis 2002 m. birželio 25 d. Finansinio reglamento 24 straips-
nio 3 dalimi jis nusprendė visiškai atmesti pasiūlymą dėl asignavimų perkėlimo.

*
* *

Biudžeto komitetas išnagrinėjo Europos Komisijos pasiūlymą dėl asignavimų perkėlimo DEC 11/2006
(C6-0126/2006 — SEK(2006)0383).

Atsižvelgdamas į Tarybos nuomonę ir remdamasis 2002 m. birželio 25 d. Finansinio reglamento 24 straips-
nio 3 dalimi jis leido perkelti visus asignavimus.

*
* *

Biudžeto komitetas išnagrinėjo Europos Komisijos pasiūlymą dėl asignavimų perkėlimo DEC 12/2006
(C6-0143/2006 — SEK(2006)0470).

Atsižvelgdamas į Tarybos nuomonę ir remdamasis 2002 m. birželio 25 d. Finansinio reglamento 24 straips-
nio 3 dalimi jis leido perkelti visus asignavimus.

*
* *

Biudžeto komitetas išnagrinėjo Europos Komisijos pasiūlymą dėl asignavimų perkėlimo DEC 13/2006
(C6-0155/2006 — SEK(2006)0521).

Atsižvelgdamas į Tarybos nuomonę ir remdamasis 2002 m. birželio 25 d. Finansinio reglamento 24 straips-
nio 3 dalimi jis leido perkelti visus asignavimus.

10. Rašytiniai pareiškimai (Darbo tvarkos taisyklių 116 straipsnis)

Remiantis Darbo tvarkos taisyklių 116 straipsnio 5 dalimi, 13/2006 rašytinis pareiškimas negalioja, nes
nebuvo surinkta reikiamo skaičiaus parašų.

11. Veiksmai įgyvendinant Parlamento pozicijas ir rezoliucijas

Komisijos pranešimas dėl veiksmų, kurių buvo imtasi dėl Parlamento per vasario I ir II mėnesines sesijas
priimtų pozicijų ir rezoliucijų, buvo išdalintas.

12. Sesijų kalendorius

Tarybai pirmininkaujančios valstybės prašymu 2006 m. birželio 8 d. posėdyje Pirmininkų sueiga nusprendė,
kad birželio 20 d. 11.00–13.00 val. bus surengta Parlamento sesija.

Vienintelis darbotvarkės punktas bus Tarybos ir Komisijos pranešimai apie 2006 m. birželio 15 ir 16 d.
Europos Vadovų Tarybos susitikimo rezultatus.

Kalbėjo: Miguel Angel Martínez Martínez, kuris apgailestavo, kad minėta sesija turės būti surengta tada, kai
vyks AKR ir ES jungtinė parlamentinė asamblėja Vienoje, ir Bernd Posselt, kuris suabejojo tokios sesijos
rengimo būtinybe.
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13. Darbų programa

Kitas darbotvarkės punktas – darbų programa.

Buvo išdalytas galutinis birželio plenarinio posėdžio darbotvarkės projektas (PE 373.342/PDOJ) ir pasiūlyti
šie jo pakeitimai (Darbo tvarkos taisyklių 132 straipsnis):

2006 6 12 – 2006 6 15 posėdžiai

Pirmadienis

— pakeitimų nėra.

Antradienis

— Seppänen pranešimas (A6-0174/2006), kuris buvo numatytas teikti balsavimui, perkeliamas ir įrašomas
(kartu su diskusijomis ir pakeitimų pateikimu) į liepos mėnesio sesijos darbotvarkę.

Trečiadienis

— PPE-DE frakcija paprašė, kad po diskusijų apie Europos Vadovų Tarybos susitikimą nebūtų rengiamas
balsavimas tą savaitę dėl pasiūlymo dėl rezoliucijos dėl Bulgarijos ir Rumunijos.

Kalbėjo: Elmar Brok PPE-DE frakcijos vardu dėl prašymo, kurį pateikė ir Hannes Swoboda PSE frakcijos
vardu.

Parlamentas po balsavimo elektroniniu būdu (90 balsų „už“, 95 – „prieš“, 8 susilaikė) atmetė prašymą.

Ketvirtadienis

— pakeitimų nėra.

Darbų programa buvo patvirtinta.

14. Vienos minutės kalbos svarbiais politiniais klausimais

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 144 straipsnį po vieną minutę kalbėjo šie Parlamento nariai, siekiantys
atkreipti Parlamento dėmesį į svarbius politinius klausimus:

Véronique De Keyser, Graham Watson, Ján Hudacký, Monica Frassoni, Kyriacos Triantaphyllides, Gerard
Batten, Leopold Józef Rutowicz, Aldis Kušķis, Milan Gaľa, Edit Herczog, Marianne Mikko, Ioannis Gklavakis,
Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Danutė Budreikaitė, Ryszard Czarnecki, András Gyürk, Lasse Lehtinen,
Georgios Papastamkos, Andrzej Jan Szejna, Marian Harkin, Carl Schlyter, Ilda Figueiredo, Evangelia
Tzampazi, Antonio Masip Hidalgo, Marios Matsakis, James Nicholson, Jörg Leichtfried, Mirosław Mariusz
Piotrowski, Alyn Smith, Marcin Libicki ir Richard Corbett.

PIRMININKAVO: Antonios TRAKATELLIS

Pirmininko pavaduotojas

15. Peticijų komiteto veikla (2004–2005 m.) (diskusijos)

Pranešimas dėl Peticijų komiteto veiklos 2004 m. kovo mėn. – 2005 m. gruodžio mėn. Parlamento darbo
metais [2005/2135(INI)]. Peticijų komitetas.
Pranešėjas: Michael Cashman (A6-0178/2006).

Michael Cashman pristatė pranešimą.

Kalbėjo Margot Wallström (Komisijos Pirmininko pavaduotoja).
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Kalbėjo: Marie Panayotopoulos-Cassiotou PPE-DE frakcijos vardu, Alexandra Dobolyi PSE frakcijos vardu,
Diana Wallis ALDE frakcijos vardu, Marcin Libicki UEN frakcijos vardu, András Gyürk, Miguel Angel
Martínez Martínez, Carlos José Iturgaiz Angulo, Maria Matsouka, Inés Ayala Sender, Michael Cashman asme-
niniu klausimu po Carlos José Iturgaiz Angulo pasisakymo, Margot Wallström ir Carlos José Iturgaiz Angulo
dėl Michael Cashman pasisakymo.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 13 protokolo 7.12 punktas.

16. Prievartinė prostitucija 2006 m. pasaulio futbolo čempionato metu (disku-
sijos)

Žodinis klausimas (O-0054/2006), kurį uždavė Anna Záborská FEMM komiteto vardu Komisijai: Prievartinė
prostitucija 2006 m. pasaulio futbolo čempionato metu (B6-0221/2006).

Anna Záborská pateikė žodinį klausimą.

Franco Frattini (Komisijos Pirmininko pavaduotojas) atsakė į žodinį klausimą.

Kalbėjo: Christa Klaß PPE-DE frakcijos vardu ir Christa Prets PSE frakcijos vardu.

PIRMININKAVO: Luigi COCILOVO

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Hiltrud Breyer Verts/ALE frakcijos vardu, Eva-Britt Svensson GUE/NGL frakcijos vardu, Ryszard
Czarnecki, nepriklausomas Parlamento narys, Corien Wortmann-Kool, Zita Gurmai, Elizabeth Lynne, Ilda
Figueiredo, Edit Bauer, Marta Vincenzi, Thomas Mann, Teresa Riera Madurell, Tadeusz Zwiefka, Emine
Bozkurt, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Katerina Batzeli, Bernadette Vergnaud, Pia Elda Locatelli, Marianne
Mikko ir Franco Frattini.

Diskusijos baigtos.

17. Darbotvarkė

Pirmininkas pasiūlė, kad antradienio darbotvarkės paskutinis punktas, t. y. „Pranešimas: Tatjana Ždanoka —

A6-0189/2006“ (Darbotvarkės 65 punktas), būtų sukeistas vietomis su paskutiniu trečiadienio darbotvarkės
punktu „Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės (2 lygmuo)“ (Darbotvarkės 28 punktas).

Parlamentas pritarė pasiūlymui.

18. Požeminio vandens apsauga nuo taršos ***II (diskusijos)

Rekomendacija dėl antrojo svarstymo dėl Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvą dėl požeminio vandens apsaugos nuo taršos [12062/1/2005 — C6-0055/2006 —

2003/0210(COD)]. Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėja: Christa Klaß (A6-0146/2006).

Christa Klaß pateikė rekomendaciją dėl antrojo svarstymo.

C 300 E/10 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 12 d., pirmadienis



PIRMININKAVO: Manuel António dos SANTOS

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo Stavros Dimas (Komisijos narys).

Kalbėjo: John Bowis PPE-DE frakcijos vardu, María Sornosa Martínez PSE frakcijos vardu, Chris Davies ALDE
frakcijos vardu, Hiltrud Breyer Verts/ALE frakcijos vardu, Dimitrios Papadimoulis GUE/NGL frakcijos vardu,
Liam Aylward UEN frakcijos vardu, Johannes Blokland IND/DEM frakcijos vardu, Irena Belohorská, neprik-
lausoma Parlamento narė, Riitta Myller, Jan Mulder, Margrete Auken, Jonas Sjöstedt, Kathy Sinnott,
Karl-Heinz Florenz, Karin Scheele, Marios Matsakis, Richard Seeber, Gyula Hegyi, Péter Olajos, Andres
Tarand, Bogusław Sonik, Wiesław Stefan Kuc, Thomas Ulmer, Mairead McGuinness, Stavros Dimas ir Christa
Klaß, kuris uždavė klausimą Komisijai, į kurį atsakė Stavros Dimas.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 13 protokolo 7.6 punktas.

19. Bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūra (INSPIRE) ***II (diskusijos)

Rekomendacija dėl antrojo svarstymo dėl Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvą, sukuriančią Europos bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūrą (INSPIRE)
[12064/2/2005 — C6-0054/2006 — 2004/0175(COD)]. Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos
politikos komitetas.
Pranešėja: Frieda Brepoels (A6-0081/2006).

Frieda Brepoels pateikė rekomendaciją dėl antrojo svarstymo.

Kalbėjo Stavros Dimas (Komisijos narys).

Kalbėjo: John Bowis PPE-DE frakcijos vardu, María Sornosa Martínez PSE frakcijos vardu, James Hugh
Allister, nepriklausomas Parlamento narys, ir Richard Seeber.

PIRMININKAVO: Janusz ONYSZKIEWICZ

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Evangelia Tzampazi ir Stavros Dimas.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 13 protokolo 7.7 punktas.

20. Potvynių vertinimas ir rizikos valdymas ***I (diskusijos)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl potvynių vertinimo ir rizikos
valdymo [KOM(2006)0015 — C6-0020/2006 — 2006/0005(COD)]. Aplinkos, visuomenės sveikatos ir
maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Richard Seeber (A6-0182/2006).

Kalbėjo Stavros Dimas (Komisijos narys).

Richard Seeber pristatė pranešimą.
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Kalbėjo: Jill Evans (REGI komiteto nuomonės referentas), Anja Weisgerber PPE-DE frakcijos vardu, Edite
Estrela PSE frakcijos vardu, Holger Krahmer ALDE frakcijos vardu, Mieczysław Edmund Janowski UEN frak-
cijos vardu, Johannes Blokland IND/DEM frakcijos vardu, Leopold Józef Rutowicz, nepriklausomas Parla-
mento narys, Bogusław Sonik, Dorette Corbey, Vittorio Prodi, Urszula Krupa, Péter Olajos, Karin Scheele,
Petr Duchoň, Gyula Hegyi, Thomas Ulmer, Christa Klaß, Oldřich Vlasák, Simon Busuttil, Rolf Berend ir
Stavros Dimas.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 13 protokolo 7.8 punktas.

21. Turizmą skatinančios priemonės (diskusijos)

Žodinis klausimas (O-0049/2006), kurį uždavė Luís Queiró, PPE-DE frakcijos vardu Komisijai: turizmą ska-
tinančios priemonės (B6-0307/2006).

Luís Queiró pateikė žodinį klausimą.

Günter Verheugen (Komisijos Pirmininko pavaduotojas) atsakė į žodinį klausimą.

Kalbėjo: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou PPE-DE frakcijos vardu, Marta Vincenzi PSE frakcijos vardu, Sepp
Kusstatscher Verts/ALE frakcijos vardu, Zdzisław Zbigniew Podkański UEN frakcijos vardu, Margie Sudre,
Emanuel Jardim Fernandes, Stanisław Jałowiecki, Nikolaos Sifunakis, Antonio López-Istúriz White ir Joseph
Muscat.

Diskusijos baigtos.

22. Kito posėdžio darbotvarkė

Kitos dienos darbotvarkė patvirtinta (dokumentas „Darbotvarkė“, PE 374.609/OJMA).

23. Posėdžio pabaiga

Posėdis baigtas 23.15 val.

Julian Priestley
Generalinis sekretorius

Miroslav Ouzký
Pirmininko pavaduotojas
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DALYVIŲ SĄRAŠAS

Pasirašė:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi, Arif,
Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Bachelot-
Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy,
Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger,
Berlato, Bielan, Birutis, Blokland, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bonsignore, Booth, Borrell Fontelles,
Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brok,
Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casaca,
Cashman, Casini, Caspary, Castex, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester,
Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys, Clark, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Correia, Costa,
Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies,
de Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa, Descamps, Désir, Deß, Deva,
De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen, Dimitrakopoulos, Dobolyi,
Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi,
Ehler, Ek, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Fava, Fazakas, Ferber,
Fernandes, Fernández Martín, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, García Pérez, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas,
Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels,
Goepel, Golik, Gollnisch, Gomolka, Gottardi, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf,
Gräßle, Grech, Griesbeck, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guellec, Guerreiro, Guidoni,
Gurmai, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour, Harkin,
Hasse Ferreira, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges,
Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Honeyball,
Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hutchinson, Hybášková, Ilves, Isler Béguin, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer,
Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne
Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Koch, Konrad, Korhola,
Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristovskis, Krupa, Kuc, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lambrinidis,
Lambsdorff, Lang, Langen, Laperrouze, Lauk, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Jean-Marie Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lienemann, Liese, Lipietz, Locatelli,
López-Istúriz White, Losco, Louis, Ludford, Lulling, Lynne, Maaten, McAvan, McCarthy, McGuinness,
McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Mantovani,
Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip
Hidalgo, Maštálka, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Moraes, Moreno Sánchez, Morgantini, Moscovici, Mulder,
Musacchio, Muscat, Musotto, Mussolini, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn,
Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Obiols i Germà, Achille Occhetto, Öger, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Őry, Ouzký, Oviir,
Paasilinna, Pack, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papadimoulis, Papastamkos, Patrie, Pęk, Pflüger,
Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli, Pirker, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Poignant, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e
Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rizzo, Rogalski, Roithová, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski,
Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca
Sánchez-Neyra, Salinas García, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savi,
Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schroedter, Schulz, Schwab, Seeber, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott,
Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Speroni, Staes,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Sterckx, Stevenson, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula,
Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toussas, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Vanhecke,
Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Veneto,
Veraldi, Vergnaud, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter,
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Watson, Henri Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma, Willmott, Wise, Bernard
Piotr Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Záborská, Zaleski, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina,
Zwiefka.

Stebėtojai:

Anastase, Arabadjiev, Bărbuleţiu, Bliznashki, Buruiană Aprodu, Cappone, Cioroianu, Corlăţean, Coşea,
Corina Creţu, Gabriela Creţu, Dimitrov, Duca, Dumitrescu, Ganţ, Hogea, Iacob Ridzi, Ivanova, Kirilov,
Kónya-Hamar, Marinescu, Mihăescu, Morţun, Muscă Monica Octavia, Paparizov, Paşcu, Petre, Podgorean,
Popeangă, Severin, Silaghi, Stoyanov, Szabó, Zgonea Valeriu Ştefan.
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(2006/C 300 E/02) PROTOKOLAS

POSĖDŽIO EIGA

PIRMININKAVO: Mario MAURO

Pirmininko pavaduotojas

1. Posėdžio pradžia

Posėdis pradėtas 9.05 val.

2. Gauti dokumentai

Gauti šie dokumentai iš Tarybos ir Komisijos:

— Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, nustatančio Bendrijos programą mokesčių
sistemų veikimui vidaus rinkoje gerinti („Fiscalis 2013“ programa) (KOM(2006)0202 —

C6-0159/2006 — 2006/0076(COD)).
perduota atsakingam komitetui: ECON

nuomonė: BUDG, CONT, IMCO

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalį dėl bendros valiutos įvedimo
Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. (KOM(2006)0225 — C6-0164/2006 — 2006/0077(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: ECON

— Pasiūlymas dėl Tarybos reglamento dėl susitarimo, sudaromo pasikeičiant laiškais, kuriuo protokolo,
nustatančio žvejybos galimybes ir finansinį įnašą, numatytus Europos ekonominės bendrijos ir Bisau
Gvinėjos Respublikos vyriausybės susitarime dėl žvejybos prie Bisau Gvinėjos krantų, taikymas pratęsia-
mas laikotarpiui nuo 2006 m. birželio 16 d. iki 2007 m. birželio 15 d., sudarymo (KOM(2006)0182 —

C6-0167/2006 — 2006/0065(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: PECH

nuomonė: DEVE, BUDG

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl readmisijos susitarimo sudarymo tarp Europos bendrijos ir Rusi-
jos Federacijos (KOM(2006)0191 — C6-0168/2006 — 2006/0064(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: LIBE

nuomonė: AFET

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimo dėl trumpa-
laikių vizų išdavimo tvarkos supaprastinimo sudarymo (KOM(2006)0188 — C6-0169/2006 —

2006/0062(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: LIBE

nuomonė: AFET

— Pasiūlymas dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 2667/2000 dėl Europos
rekonstrukcijos agentūros (KOM(2006)0162 — C6-0170/2006 — 2006/0057(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: AFET

nuomonė: INTA, BUDG, CONT

3. Veiksmai įgyvendinant Parlamento pozicijas ir rezoliucijas

Buvo išdalytas Komisijos komunikatas apie veiksmus, kurių buvo imtasi įgyvendinant 2006 m. sausio mėne-
sio sesijos metu Parlamento priimtas rezoliucijas ir pozicijas.
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4. Prašymas ginti Parlamento nario imunitetą

Renato Brunetta kreipėsi į Pirmininką prašydamas ginti jo imunitetą Venecijos teisme vykstančiame teismo
procese.

Remiantis Darbo tvarkos taisyklių 6 straipsnio 3 dalimi, prašymas buvo perduotas atsakingam JURI komite-
tui.

5. Diskusijos dėl žmogaus teisių, demokratijos ir teisinės valstybės principų
pažeidimų (paskelbiami pateikti pasiūlymai dėl rezoliucijų)

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 115 straipsnį šie nariai ar frakcijos paprašė, kad tokios diskusijos būtų sureng-
tos dėl šių pasiūlymų dėl rezoliucijų:

I. RYTŲ TIMORAS

— Frithjof Schmidt ir Raül Romeva i Rueda Verts/ALE frakcijos vardu – dėl Rytų Timoro
(B6-0337/2006),

— Ilda Figueiredo, Pedro Guerreiro ir Miguel Portas GUE/NGL frakcijos vardu – dėl Rytų Timoro
(B6-0359/2006),

— Johan Van Hecke, Marios Matsakis ir Anneli Jäätteenmäki ALDE frakcijos vardu – dėl Rytų Timoro
(B6-0362/2006),

— John Bowis, José Ribeiro e Castro, João de Deus Pinheiro, Charles Tannock ir Bernd Posselt PPE-DE
frakcijos vardu, Pasqualina Napoletano ir Ana Maria Gomes PSE frakcijos vardu – dėl Rytų Timoro
(B6-0364/2006),

— Gintaras Didžiokas UEN frakcijos vardu – dėl Rytų Timoro (B6-0367/2006).

II. SIRIJA: ŽMOGAUS TEISIŲ PAŽEIDIMAI

— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Cecilia Malmström, Marios Matsakis, Frédérique Ries ir Anneli
Jäätteenmäki ALDE frakcijos vardu – dėl Sirijos (B6-0342/2006),

— Pasqualina Napoletano ir Véronique De Keyser PSE frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių pažeidimų
Sirijoje (B6-0350/2006),

— Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių Sirijoje (B6-0360/2006),

— Jana Hybášková, Charles Tannock, Bernd Posselt ir Bogusław Sonik PPE-DE frakcijos vardu – dėl
Sirijos: žmogaus teisių pažeidimai (B6-0365/2006),

— Cem Özdemir ir Hélène Flautre Verts/ALE frakcijos vardu – dėl Sirijos (B6-0370/2006),

— Cristiana Muscardini UEN frakcijos vardu – dėl Sirijos (B6-0372/2006).

III. ŠIAURĖS KORĖJA: ŽMOGAUS TEISIŲ PAŽEIDIMAI

— István Szent-Iványi, Marios Matsakis, Frédérique Ries ir Anneli Jäätteenmäki ALDE frakcijos vardu –

dėl Šiaurės Korėjos (B6-0341/2006),

— Jonas Sjöstedt ir Giusto Catania GUE/NGL frakcijos vardu – dėl mirties bausmės Šiaurės Korėjoje
(B6-0361/2006),

— Pasqualina Napoletano ir Glyn Ford PSE frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių pažeidimų Šiaurės
Korėjoje (B6-0363/2006),

— Hubert Pirker, Charles Tannock ir Bernd Posselt PPE-DE frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių pažei-
dimų Šiaurės Korėjoje (B6-0366/2006),
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— Bastiaan Belder IND/DEM frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių pažeidimų Šiaurės Korėjoje
(B6-0368/2006),

— Gérard Onesta, Gisela Kallenbach ir Frithjof Schmidt Verts/ALE frakcijos vardu – dėl žmogaus teisių
pažeidimų Šiaurės Korėjoje (B6-0369/2006).

Kalbėjimo laikas bus paskirstytas pagal Darbo tvarkos taisyklių 142 straipsnį.

6. Moksliniai tyrimai, technologijų plėtra ir demonstravimo veikla (Septintoji
mokslinių tyrimų pagrindų programa 2007–2013 m.) ***I — Branduoliniai
tyrimai ir mokymas (2007–2011) * (diskusijos)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos septintosios
mokslinių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo veiklos pagrindų programos (2007–2013 m.)
[KOM(2005)0119 — C6-0099/2005 — 2005/0043(COD)] — Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos
komitetas.
Pranešėjas: Jerzy Buzek (A6-0202/2006).

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos atominės energijos bendrijos (Euratomas)
septintosios branduolinių tyrimų ir mokymo veiklos pagrindų programos (2007–2011 m.) – Žinių Europos
kūrimas [KOM(2005)0119 — C6-0112/2005 — 2005/0044(CNS)] — Pramonės, mokslinių tyrimų ir ener-
getikos komitetas.
Pranešėjas: Jerzy Buzek (A6-0203/2006).

Kalbėjo Janez Potočnik (Komisijos narys).

Jerzy Buzek pristatė savo pranešimus.

Kalbėjo: Marilisa Xenogiannakopoulou (BUDG komiteto nuomonės referentė), Alyn Smith (REGI komiteto
nuomonės referentas), Thijs Berman (AGRI komiteto nuomonės referentas), Rosa Miguélez Ramos (PECH
komiteto nuomonės referentė), Aloyzas Sakalas (JURI komiteto nuomonės referentas), Hiltrud Breyer dėl
Aloyzo Sakalo pasisakymo, Britta Thomsen (FEMM komiteto nuomonės referentė), Paul Rübig PPE-DE frak-
cijos vardu, Philippe Busquin PSE frakcijos vardu, Vittorio Prodi ALDE frakcijos vardu, David Hammerstein
Mintz Verts/ALE frakcijos vardu, Umberto Guidoni GUE/NGL frakcijos vardu, Umberto Pirilli UEN frakcijos
vardu ir Gerard Batten IND/DEM frakcijos vardu.

PIRMININKAVO: Antonios TRAKATELLIS

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Lydia Schenardi, nepriklausoma Parlamento narė, Pilar del Castillo Vera, Robert Goebbels, Jorgo
Chatzimarkakis, Rebecca Harms, Esko Seppänen, Roberta Angelilli, Bastiaan Belder, Maciej Marian Giertych,
Satu Hassi (ENVI komiteto nuomonės referentas), Renato Brunetta, Pia Elda Locatelli, Frédérique Ries,
Hiltrud Breyer, Jacky Henin, Angelika Niebler, Teresa Riera Madurell, Anne Laperrouze, Vladimír Remek,
Peter Baco, Nikolaos Vakalis, Catherine Trautmann, Patrizia Toia, Roberto Musacchio, Luca Romagnoli ir
John Purvis.

PIRMININKAVO: Ingo FRIEDRICH

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Britta Thomsen, Lena Ek, Romana Jordan Cizelj, Reino Paasilinna, Peter Liese, Hannes Swoboda,
Françoise Grossetête, Andres Tarand, Ján Hudacký, Erika Mann, Carlo Casini, Edite Estrela, Daniel Caspary,
Edit Herczog, Lambert van Nistelrooij, Dorette Corbey, Etelka Barsi-Pataky, Jan Christian Ehler, Carmen Fraga
Estévez, Nina Škottová, Jerzy Buzek, Philippe Busquin, kuris apgailestavo, kad šiose diskusijose nedalyvauja
Tarybos atstovai (Pirmininkas atsižvelgė į pastabą), ir Janez Potočnik.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.2 punktas ir 2006 6 15 protokolo 9.3 punktas.

(Posėdis sustabdytas 11.55 val. prieš balsavimą ir atnaujintas 12.05 val.)
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PIRMININKAVO: Luigi COCILOVO

Pirmininko pavaduotojas

7. Balsuoti skirtas laikas

Išsamūs balsavimo rezultatai (pakeitimai, atskiri balsavimai ir balsavimai dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių
ir t. t.) pateikiami protokolo priede „Balsavimo rezultatai“.

7.1. Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto suderinimas kaimo plėtros srityje *
(Darbo tvarkos taisyklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo, suderinančio Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktą kaimo
plėtros srityje [KOM(2006)0152 — C6-0133/2006 — 2006/0053(CNS)] — Žemės ūkio ir kaimo plėtros
komitetas.
Pranešėjas: Joseph Daul (A6-0198/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 1 punktas.)

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0246).

7.2. Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo suderinimas * (Darbo tvar-
kos taisyklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo, suderinančio Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto
VIII priedą [KOM(2006)0152 — C6-0134/2006 — 2006/0054(CNS)] — Žemės ūkio ir kaimo plėtros
komitetas.
Pranešėjas: Joseph Daul (A6-0197/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 2 punktas.)

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0247).

7.3. EB ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimas dėl tam tikrų oro susisiekimo
paslaugų aspektų * (Darbo tvarkos taisyklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos ir Bosnijos ir Hercegovinos susita-
rimo dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų sudarymo [KOM(2005)0351 — C6-0139/2006 —

2005/0140(CNS)] — Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Paolo Costa (A6-0195/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 3 punktas.)

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0248).

C 300 E/18 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



7.4. Alpių konvencijos Ūkininkavimo kalnų vietovėse protokolas * (Darbo tvarkos
taisyklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konvencijos Ūkininkavimo kalnų vietovėse pro-
tokolo sudarymo Europos bendrijos vardu [KOM(2006)0170 — C6-0144/2006 — 2006/0059(CNS)] —

Žemės ūkio ir kaimo plėtros komitetas.
Pranešėjas: Joseph Daul (A6-0199/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 4 punktas.)

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0249).

7.5. Alpių konvencijos Dirvožemių apsaugos protokolo, Energetikos protokolo ir
Turizmo protokolo sudarymas EB vardu * (Darbo tvarkos taisyklių 131 straips-
nis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konvencijos Dirvožemių apsaugos protokolo,
Energetikos protokolo ir Turizmo protokolo sudarymo Europos bendrijos vardu [KOM(2006)0080 —

C6-0099/2006 — 2006/0026(CNS)] — Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komite-
tas.
Pranešėjas: Richard Seeber (A6-0205/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 5 punktas.)

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Richard Seeber (pranešėjas) padarė pareiškimą pagal Darbo tvarkos taisyklių 131 straipsnio 4 dalį.

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0250).

7.6. Požeminio vandens apsauga nuo taršos ***II (balsavimas)

Rekomendacija dėl antrojo svarstymo dėl Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvą dėl požeminio vandens apsaugos nuo taršos [12062/1/2005 — C6-0055/2006 —

2003/0210(COD)] — Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėja: Christa Klaß (A6-0146/2006).

(Reikalinga kvalifikuota dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 6 punktas.)

BENDROJI TARYBOS POZICIJA

Paskelbtas patvirtintu su pakeitimais (P6_TA(2006)0251).
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7.7. Bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūra (INSPIRE) ***II (balsavimas)

Rekomendacija dėl antrojo svarstymo dėl Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvą, sukuriančią Europos bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūrą (INSPIRE)
[12064/2/2005 — C6-0054/2006 — 2004/0175(COD)] — Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto sau-
gos politikos komitetas.
Pranešėja: Frieda Brepoels (A6-0081/2006).

(Reikalinga kvalifikuota dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 7 punktas.)

BENDROJI TARYBOS POZICIJA

Paskelbtas patvirtintu su pakeitimais (P6_TA(2006)0252).

7.8. Potvynių vertinimas ir rizikos valdymas ***I (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl potvynių vertinimo ir rizikos
valdymo [KOM(2006)0015 — C6-0020/2006 — 2006/0005(COD)] — Aplinkos, visuomenės sveikatos ir
maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Richard Seeber (A6-0182/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 8 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0253).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0253).

7.9. Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomas finansinis reglamentas *
(galutinis balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio 2002 m. birželio 25 d. Reglamentą
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dėl Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomo finansinio reglamento
[KOM(2005)0181 — C6-0234/2005 — 2005/0090(CNS)] — Biudžeto komitetas.
Pranešėja: Ingeborg Gräßle (A6-0057/2006).

Diskusijos buvo surengtos 2006 3 14 (2006 3 14 protokolo 21 punktas).

Balsavimas dėl Komisijos pasiūlymo įvyko 2006 3 15 (2006 3 15 protokolo 4.5 punktas).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

(Reikalinga paprasta dauguma.)

Ingeborg Gräßle (pranešėja), remdamasi Darbo tvarkos taisyklių 168 straipsnio 1 dalimi, paprašė grąžinti
pranešimą komitetui.

Parlamentas patenkino šį prašymą.

Klausimas grąžintas nagrinėti atsakingam komitetui.

(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 9 punktas.)
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7.10. Kalinių padėtis Gvantaname (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0295/2006, B6-0296/2006, B6-0297/2006, B6-0298/2006/rev,
B6-0299/2006 ir B6-0300/2006.

Diskusijos buvo surengtos 2006 5 31 (2006 5 31 protokolo 12 punktas).

Balsavimas buvo atidėtas 2006 6 1 (2006 6 1 protokolo 7.10 punktas).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 10 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0295/2006
(keičiama B6-0295/2006, B6-0296/2006, B6-0298/2006/rev, B6-0299/2006 ir B6-0300/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Simon Coveney ir Elmar Brok PPE-DE frakcijos vardu,
— Pasqualina Napoletano, Erika Mann, Elena Valenciano Martínez-Orozco, Arlene McCarthy ir Jan Marinus

Wiersma PSE frakcijos vardu,
— Elizabeth Lynne ir Sarah Ludford ALDE frakcijos vardu,
— Jean Lambert, Kathalijne Maria Buitenweg, Angelika Beer, Cem Özdemir, Raül Romeva i Rueda, Hélène

Flautre, Monica Frassoni ir Daniel Cohn-Bendit Verts/ALE frakcijos vardu,
— André Brie, Giusto Catania, Willy Meyer Pleite ir Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0254).

(Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0297/2006 yra anuliuojamas.)

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Elizabeth Lynne ALDE frakcijos vardu pateikė žodinį pakeitimą įterpti Ba konstatuojamąją dalį, kuris
buvo priimtas.

— Edith Mastenbroek dėl darbų tvarkos.

7.11. Adatos dūrio sužeidimų sukeltos kraujo infekcijos (balsavimo pratęsimas)

Pranešimas su rekomendacijomis Komisijai dėl Europos Sajungos sveikatos apsaugos sistemos darbuotojų
apsaugos nuo adatos dūrio sužeidimų sukeltų kraujo infekcijų [2006/2015(INI)] — Užimtumo ir socialinių
reikalų komitetas.
Pranešėjas: Stephen Hughes (A6-0137/2006).

Balsavimas sustabdytas 2006 6 1 (2006 6 1 protokolo 7.19 punktas, 2006 6 1 priedo „Balsavimo rezultatai“
18 punktas).

(Reikalinga kvalifikuota dauguma.)

Kalbėjo Jan Andersson (pavaduojantis pranešėją), kuris, remdamasis Darbo tvarkos taisyklių 168 straipsnio
2 dalimi, paprašė grąžinti pranešimą komitetui.

Parlamentas patenkino šį prašymą.

Klausimas grąžintas nagrinėti atsakingam komitetui.
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7.12. Peticijų komiteto veikla (2004–2005 m.) (balsavimas)

Pranešimas dėl Peticijų komiteto veiklos 2004 m. kovo mėn. — 2005 m. gruodžio mėn. Parlamento darbo
metais [2005/2135(INI)] — Peticijų komitetas.
Pranešėjas: Michael Cashman (A6-0178/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 11 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0255).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Michael Cashman (pranešėjas) pateikė 1 pakeitimo žodinį pakeitimą, kuris buvo priimtas.

8. Paaiškinimai dėl balsavimo

Rašytiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 163 straipsnio 3 dalį raštu pateikti paaiškinimai dėl balsavimo įrašomi į šio
posėdžio stenogramą.

Žodiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

— Pranešimas: Christa Klaß — A6-0146/2006: Linda McAvan.

— Pranešimas: Richard Seeber — A6-0182/2006: Milan Gaľa, Linda McAvan.

— Kalinių padėtis Gvantaname (RC-B6-0295/2006): Bruno Gollnisch.

9. Balsavimo pataisymai ir ketinimai

Balsavimo pataisymai:

Balsavimo pataisymai pateikiami „Séance en direct“ tinklalapio „Résultats des votes (appels nominaux) /
Results of votes (roll-call votes)“ dalyje ir priede „Vardinio balsavimo rezultatai“ (spausdintas variantas).

Dvi savaites nuo balsavimo dienos balsavimo pataisymų elektroninis variantas Europarl interneto svetainėje
bus nuolat atnaujinamas.

Vėliau balsavimo pataisymų sąrašas nebus keičiamas, kadangi jis bus verčiamas ir skelbiamas Oficialiajame
leidinyje.

Balsavimo ketinimai:

Pranešta apie ketinimus balsuoti taip (susiję su nebalsavusiais nariais):

Pranešimas: Christa Klaß — A6-0146/2006:

— 2 pakeitimas:
už – María Sornosa Martínez.

— 4 pakeitimas:
už – María Sornosa Martínez.

— 7 pakeitimas:
už – María Sornosa Martínez;
prieš – Eija-Riitta Korhola.

— 36 pakeitimas:
už – María Sornosa Martínez.

— 39 pakeitimas:
už – María Sornosa Martínez.

(Posėdis sustabdytas 13.00 val. ir atnaujintas 15.00 val.)
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PIRMININKAVO: Miroslav OUZKÝ

Pirmininko pavaduotojas

10. Ankstesnio posėdžio protokolo tvirtinimas

Hans-Peter Mayer informavo pirmininką, kad jis dalyvavo, bet nebuvo įrašytas į posėdžių lankomumo sąrašą.

Ankstesnio posėdžio protokolas patvirtintas.

11. Oficialus pasveikinimas

Pirmininkas Parlamento vardu pasveikino oficialioje galerijoje sėdinčius Tarud Daccarett vadovaujamos dele-
gacijos narius iš Čilės parlamento.

12. Pasirengimas gripo pandemijai ir atsako planavimas EB (diskusijos)

Pranešimas dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo Europos bendrijoje [2006/2062(INI)] —
Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Adamos Adamou (A6-0176/2006).

Adamos Adamou pristatė pranešimą.

Kalbėjo Markos Kyprianou (Komisijos narys).

Kalbėjo: Milan Gaľa PPE-DE frakcijos vardu, Mary Honeyball PSE frakcijos vardu, Jules Maaten ALDE frakci-
jos vardu, Bart Staes Verts/ALE frakcijos vardu, Kartika Tamara Liotard GUE/NGL frakcijos vardu, Zdzisław
Zbigniew Podkański UEN frakcijos vardu, Kathy Sinnott IND/DEM frakcijos vardu, John Bowis, Marie-Noëlle
Lienemann, Marios Matsakis, Bairbre de Brún, Urszula Krupa, Françoise Grossetête, Karin Scheele, Arūnas
Degutis, Thomas Ulmer, Csaba Sándor Tabajdi, Péter Olajos, Adamos Adamou ir Markos Kyprianou.

PIRMININKAVO: Manuel António dos SANTOS

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Bart Staes, kuris pateikė klausimą, į kurį atsakė Markos Kyprianou.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.4 punktas.

13. Žmogaus teisių padėtis Tunise (diskusijos)

Tarybos ir Komisijos pareiškimai: Žmogaus teisių padėtis Tunise.

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) ir Olli Rehn (Komisijos narys) padarė pareiškimus.

2006 12 9 LT C 300 E/23Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



Kalbėjo: Simon Busuttil PPE-DE frakcijos vardu, Catherine Trautmann PSE frakcijos vardu, Hélène Flautre
Verts/ALE frakcijos vardu, Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu, Paul Marie Coûteaux IND/DEM
frakcijos vardu, Alain Hutchinson, Carlos Carnero González, Hans Winkler ir Olli Rehn.

Pasiūlymai dėl rezoliucijų, pateikti remiantis Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalimi baigiantis dis-
kusijoms:

— Thierry Cornillet ir Bernard Lehideux ALDE frakcijos vardu dėl žmogaus teisių padėties Tunise
(B6-0340/2006),

— Pasqualina Napoletano, Catherine Trautmann, Carlos Carnero González ir Alain Hutchinson PSE frakci-
jos vardu dėl žmogaus teisių padėties Tunise (B6-0351/2006),

— Simon Busuttil PPE-DE frakcijos vardu dėl žmogaus teisių padėties Tunise (B6-0352/2006),

— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda ir Daniel Cohn-Bendit Verts/ALE frakcijos vardu dėl žmogaus
teisių padėties Tunise (B6-0353/2006),

— Francis Wurtz, Luisa Morgantini ir Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu dėl Tuniso
(B6-0355/2006),

— Ģirts Valdis Kristovskis UEN frakcijos vardu dėl žmogaus teisių padėties Tunise (B6-0358/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.6 punktas.

14. 17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas (diskusijos)

Tarybos ir Komisijos pareiškimai: 17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas (2006 m. gegužės
26 d.).

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) ir Olli Rehn (Komisijos narys) padarė pareiškimus.

Kalbėjo: Camiel Eurlings PPE-DE frakcijos vardu, Jan Marinus Wiersma PSE frakcijos vardu, Henrik Lax
ALDE frakcijos vardu, Milan Horáček Verts/ALE frakcijos vardu, Esko Seppänen GUE/NGL frakcijos vardu,
Inese Vaidere, Bastiaan Belder IND/DEM frakcijos vardu, Marek Aleksander Czarnecki, nepriklausomas
Parlamento narys, Laima Liucija Andrikienė, Reino Paasilinna, Cecilia Malmström, Philip Claeys, Charles
Tannock, Hannes Swoboda, Sophia in 't Veld ir Alessandro Battilocchio.

PIRMININKAVO: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Pirmininko pavaduotoja

Kalbėjo: Tunne Kelam, Panagiotis Beglitis, Elmar Brok, Csaba Sándor Tabajdi, Hans Winkler ir Olli Rehn.

Pasiūlymai dėl rezoliucijų, pateikti remiantis Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalimi baigiantis dis-
kusijoms:

— Cecilia Malmström ir Henrik Lax ALDE frakcijos vardu dėl 2006 m. gegužės 25 d. Sočyje įvykusio
17-ojo ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimo (B6-0338/2006),

— Camiel Eurlings, Laima Liucija Andrikienė, Elmar Brok, Tunne Kelam, Jacek Emil Saryusz-Wolski ir
Charles Tannock PPE-DE frakcijos vardu dėl 2006 m. gegužės 25 d. Sočyje įvykusio ES ir Rusijos
aukščiausio lygio susitikimo (B6-0339/2006),
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— Jan Marinus Wiersma, Reino Paasilinna ir Hannes Swoboda PSE frakcijos vardu dėl santykių su Rusijos
Federacija (B6-0349/2006),

— Bart Staes, Joost Lagendijk, Marie Anne Isler Béguin ir Milan Horáček Verts/ALE frakcijos vardu dėl ES ir
Rusijos santykių (B6-0354/2006),

— André Brie ir Gabriele Zimmer GUE/NGL frakcijos vardu dėl ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimo
rezultatų (B6-0356/2006),

— Konrad Szymański, Inese Vaidere ir Roberts Zīle UEN frakcijos vardu dėl 17-ojo ES ir Rusijos aukščiau-
sio lygio susitikimo (B6-0357/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.7 punktas.

Kalbėjo Sophia in 't Veld, kuri apgailestavo, kad Taryba ir Komisija neturėjo laiko atsakyti į jos klausimus ir
paprašė rašytinio atsakymo (Pirmininkė atsakė, kad jos prašymas bus perduotas atsakingiems asmenims).

15. Klausimų valanda (klausimai Komisijai)

Parlamentas peržiūrėjo klausimus Komisijai (B6-0224/2006).

Pirma dalis

45 klausimas (Carl Schlyter): ERPB lėšos, skirtos Sachalino II projektui finansuoti.

Joaquín Almunia (Komisijos narys) atsakė į klausimą ir į Carl Schlyter ir Marie Anne Isler Béguin papildo-
mus klausimus.

46 klausimas (Michl Ebner): Kompiuterių programų patentabilumas ES.

Charlie McCreevy (Komisijos narys) atsakė į klausimą ir į Michl Ebner, Piia-Noora Kauppi ir Carl Schlyter
papildomus klausimus.

47 klausimas (Saïd El Khadraoui): Google paieškos sistemos piktnaudžiavimas esama padėtimi.

Charlie McCreevy atsakė į klausimą ir į Saïd El Khadraoui papildomą klausimą.

Antra dalis

48 klausimas (Dimitrios Papadimoulis): Dideli mokesčiai atsiskaitant bankų kortelėmis Graikijoje.

Neelie Kroes (Komisijos narė) atsakė į klausimą ir į Dimitrios Papadimoulis, Manolis Mavrommatis ir Richard
Seeber papildomus klausimus.

49 klausimas (Bogusław Sonik): Lygiagretus vaistų paskirstymas.

Neelie Kroes atsakė į klausimą ir į Bogusław Sonik ir Justas Vincas Paleckis papildomus klausimus.

50 klausimas (Ivo Belet): Suez ir Gaz de France susijungimas: poveikis konkurencijai Belgijos energijos rinkoje
ir vartotojų interesų apsauga.

Neelie Kroes atsakė į klausimą ir į Ivo Belet papildomą klausimą.

Į 51 klausimą bus atsakyta raštu.

52 klausimas (Bart Staes): Europos darbo grupės gripo klausimais įkūrimas.

Markos Kyprianou (Komisijos narys) atsakė į klausimą ir į Bart Staes papildomą klausimą.

2006 12 9 LT C 300 E/25Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



53 klausimas (Robert Evans): Automobilių nuoma.

Markos Kyprianou atsakė į klausimą ir į Robert Evans ir Malcolm Harbour papildomus klausimus.

54 klausimas (Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk): Maisto produktų importo draudimas Rusijoje.

59 klausimas (Ryszard Czarnecki): Lenkijos mėsos gaminių eksporto į Ukrainą ir Rusiją embargas.

Markos Kyprianou atsakė į klausimus ir į Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, Paul Rübig ir Marie Anne Isler
Béguin papildomus klausimus.

60 klausimas (Marie Anne Isler Béguin): Parama, skirta Mauritanijos demokratinės santvarkos raidai skatinti.

Neelie Kroes atsakė į klausimą ir į Marie Anne Isler Béguin papildomą klausimą.

61 klausimas (Bernd Posselt): Bendradarbiavimas su Nigerija vystymosi labui.

Neelie Kroes atsakė į klausimą ir į Bernd Posselt papildomą klausimą.

62 klausimas (Eoin Ryan): ES parama kovai su AIDS Afrikoje.

Neelie Kroes atsakė į klausimą.

Kalbėjo Eoin Ryan, kuris uždavė papildomą klausimą, į kurį, pasak Neelie Kroes, jam bus atsakyta raštu.

Atsakymai į klausimus, į kuriuos nebuvo atsakyta dėl laiko stokos, bus pateikti raštu (žr. Stenogramos priedą).

Klausimų Komisijai valanda baigta.

(Posėdis sustabdytas 19.30 val. ir atnaujintas 21.00 val.)

PIRMININKAVO: Jacek Emil SARYUSZ-WOLSKI

Pirmininko pavaduotojas

16. 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komi-
sija prieš Tarybą) pasekmės (diskusijos)

Pranešimas dėl 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komisija prieš Tarybą)
pasekmių [2006/2007(INI)] — Teisės reikalų komitetas.
Pranešėjas: Giuseppe Gargani (A6-0172/2006).

Klaus-Heiner Lehne (pavaduojantis pranešėjas) pristatė pranešimą.

Kalbėjo Franco Frattini (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Kalbėjo: Maria da Assunção Esteves PPE-DE frakcijos vardu, Maria Berger PSE frakcijos vardu, Daniel Strož
GUE/NGL frakcijos vardu, John Whittaker IND/DEM frakcijos vardu, Jean-Claude Martinez, nepriklausomas
Parlamento narys, Timothy Kirkhope, Martine Roure, Ole Krarup, Johannes Blokland, Andrzej Jan Szejna,
Patrick Louis ir Genowefa Grabowska.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.5 punktas.
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17. Asmens duomenų apsauga (policijos ir teismų bendradarbiavimas) * (disku-
sijos)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl asmens duomenų, tvarkomų policijos ir
teismų bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose kontekste, apsaugos [KOM(2005)0475 — C6-0436/2005
— 2005/0202(CNS)] — Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Martine Roure (A6-0192/2006).

Martine Roure pristatė pranešimą.

Kalbėjo Franco Frattini (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Kalbėjo: Camiel Eurlings PPE-DE frakcijos vardu, Proinsias De Rossa PSE frakcijos vardu, Alexander Alvaro
ALDE frakcijos vardu, Jean Lambert Verts/ALE frakcijos vardu, Hubert Pirker, Sarah Ludford, Carlos Coelho
ir Barbara Kudrycka.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.3 punktas.

18. Europos vykdomasis raštas, nuteistų asmenų perdavimas * (diskusijos)

Pranešimas dėl Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciatyvos siekiant priimti
Tarybos pamatinį sprendimą dėl Europos vykdomojo rašto ir dėl nuteistųjų asmenų perdavimo tarp Europos
Sąjungos valstybių narių [07307/2005 — C6-0139/2005 — 2005/0805(CNS)] — Piliečių laisvių, teisin-
gumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėjas: Ioannis Varvitsiotis (A6-0187/2006).

Kalbėjo Franco Frattini (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Ioannis Varvitsiotis pristatė pranešimą.

Kalbėjo: Charlotte Cederschiöld PPE-DE frakcijos vardu, Andrzej Jan Szejna PSE frakcijos vardu, Bill Newton
Dunn ALDE frakcijos vardu, Carlos Coelho ir John Attard-Montalto.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.1 punktas.

19. Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras ***I (diskusijos)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl Europos narkotikų ir narko-
manijos stebėsenos centro [KOM(2005)0399 — C6-0256/2005 — 2005/0166(COD)] — Piliečių laisvių,
teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Frieda Brepoels (A6-0124/2006).

Kalbėjo Franco Frattini (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Frieda Brepoels pristatė pranešimą.

Kalbėjo: Jiří Maštálka (ENVI komiteto nuomonės referentas), Hubert Pirker PPE-DE frakcijos vardu, Edith
Mastenbroek PSE frakcijos vardu, Sophia in 't Veld ALDE frakcijos vardu, Urszula Krupa IND/DEM frakcijos
vardu, Carlos Coelho ir Antonio Tajani.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.2 punktas.
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20. Nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems pagrindų strategija (diskusijos)

Pranešimas dėl nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems pagrindų strategijos [2005/2191(INI)] — Piliečių
laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Tatjana Ždanoka (A6-0189/2006).

Tatjana Ždanoka pristatė pranešimą.

Kalbėjo Vladimír Špidla (Komisijos narys).

Kalbėjo: Rihards Pīks PPE-DE frakcijos vardu, Claude Moraes PSE frakcijos vardu, Sophia in 't Veld ALDE
frakcijos vardu, Jean Lambert Verts/ALE frakcijos vardu, Eva-Britt Svensson GUE/NGL frakcijos vardu, Ģirts
Valdis Kristovskis UEN frakcijos vardu, Leopold Józef Rutowicz, nepriklausomas Parlamento narys, Edit
Bauer, Csaba Sándor Tabajdi, Kinga Gál, Justas Vincas Paleckis, Patrick Gaubert, Lidia Joanna Geringer de
Oedenberg ir Vladimír Špidla.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.6 punktas.

21. Kito posėdžio darbotvarkė

Kitos dienos darbotvarkė patvirtinta (dokumentas „Darbotvarkė“, PE 374.610/OJME).

22. Posėdžio pabaiga

Posėdis baigtas 23.50 val.

Julian Priestley
Generalinis sekretorius

Janusz Onyszkiewicz
Pirmininko pavaduotojas
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DALYVIŲ SĄRAŠAS

Pasirašė:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi,
Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender,
Aylward, Ayuso, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio,
Batzeli, Bauer, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend, Berès,
van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch,
Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, van Buitenen,
Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Calabuig
Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casaca,
Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas,
Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho,
Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Crowley,
Marek Aleksander Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez,
De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra,
Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover,
Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles,
Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava,
Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Figueiredo, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-
Kubicka, Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis,
Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska,
Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven,
Groote, Grosch, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-
Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harbour,
Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hegyi, Henin, Hennicot-
Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Honeyball,
Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hutchinson, Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler
Béguin, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen,
Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall,
Kamiński, Karas, Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann,
Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Koch-Mehrin, Konrad, Korhola, Kósáné
Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel,
Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lang, Langen, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax, Lechner,
Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Le Rachinel,
Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, Locatelli, López-Istúriz White,
Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McGuinness, McMillan-
Scott, Madeira, Maldeikis, Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou,
Mantovani, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez,
Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer
Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgantini, Moscovici, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto,
Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Annemie Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà,
Achille Occhetto, Öger, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo
Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella,
Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patriciello, Patrie, Peillon, Pęk, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská,
Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek,
Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard,
Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda,
Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber,
Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab,
Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner,
Škottová, Smith, Sommer, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Sterckx,
Stevenson, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Susta, Svensson, Swoboda,
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Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella,
Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel,
Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Veneto, Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-
Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter,
Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma,
Wijkman, Willmott, Wise, Bernard Piotr Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal,
Ždanoka, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka.

Stebėtojai:

Abadjiev, Anastase, Arabadjiev, Athanasiu, Bărbuleţiu, Bliznashki, Buruiană Aprodu, Cappone, Cioroianu,
Corlăţean, Coşea, Corina Creţu, Gabriela Creţu, Dimitrov, Duca, Dumitrescu, Ganţ, Hogea, Iacob Ridzi,
Ivanova, Kirilov, Kónya-Hamar, Marinescu, Mihăescu, Morţun, Muscă Monica Octavia, Paparizov, Paşcu,
Petre, Podgorean, Popa, Popeangă, Sârbu, Severin, Silaghi, Stoyanov, Szabó, Ţicău, Tîrle, Vigenin, Zgonea
Valeriu Ştefan.
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I PRIEDAS

BALSAVIMO REZULTATAI

Santrumpos ir simboliai

+ priimta

- atmesta

atkrito

A atšaukta

VB (…, …, …) vardinis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

EB (…, …, …) elektroninis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

dal. balsavimas dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

atsk. atskiras balsavimas

pak. pakeitimas

KP kompromisinis pakeitimas

AD atitinkama dalis

NP naikinantis pakeitimas

= tapatūs pakeitimai

§ dalis

str. straipsnis

konst. konstatuojamoji dalis

PR pasiūlymas dėl rezoliucijos

BPR bendras pasiūlymas dėl rezoliucijos

SB slaptas balsavimas

1. Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto suderinimas kaimo plėtros srityje *

Pranešimas: Joseph DAUL (A6-0198/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas +

2. Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo suderinimas *

Pranešimas: Joseph DAUL (A6-0197/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas +
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3. EB ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimas dėl tam tikrų oro susisiekimo
paslaugų aspektų *

Pranešimas: Paolo COSTA (A6-0195/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas +

4. Alpių konvencijos Ūkininkavimo kalnų vietovėse protokolas *

Pranešimas: Joseph DAUL (A6-0199/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas VB + 572, 20, 7

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: galutinis balsavimas.

5. Alpių konvencijos Dirvožemių apsaugos protokolo, Energetikos protokolo ir
Turizmo protokolo sudarymas EB vardu *

Pranešimas: Richard SEEBER (A6-0205/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas +

6. Požeminio vandens apsauga nuo taršos ***II

Rekomendacija antrajam svarstymui (reikalinga kvalifikuota balsų dauguma): Christa KLAß (A6-0146/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1
3
5-6
8-11
13

15-17
20
25

30-34
37-38
40-41

komitetas +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai.
Atskiras balsavimas

2 komitetas VB + 558, 69, 8

4 komitetas VB + 568, 65, 3

7 komitetas VB + 381, 257, 4

12 komitetas VB + 481, 152, 6

14 komitetas VB + 495, 141, 8

18 komitetas VB + 488, 146, 11

19 komitetas VB + 422, 218, 6

21 komitetas dal./VB

1 + 575, 66, 6

2 + 495, 143, 8

22 komitetas VB + 525, 109, 15

23 komitetas VB + 484, 159, 5

24 komitetas VB - 358, 284, 10

26 komitetas VB - 354, 279, 20

28 komitetas VB + 563, 81, 6

29 komitetas atsk./EB - 365, 273, 12

36 komitetas VB + 484, 144, 24

39 komitetas atsk./EB + 467, 178, 5

42 komitetas VB + 565, 77, 6

43 komitetas VB + 506, 125, 20

1 straipsnio 2 dalis 44 IND/DEM VB + 391, 257, 4

Po 6 straipsnio 1 dalies 2 punkto 45 ALDE VB - 119, 516, 18

6 straipsnio 3 dalies f punktas 47 Verts/ALE -

27 komitetas +

10 straipsnis 46 ALDE EB + 368, 278, 6

35 komitetas

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Karl-Heinz Florenz ir kt.: 36 pakeitimas.
Caroline Jackson ir kt.: 2, 4, 12, 14, 18, 19, 21, 22, 23, 28, 36, 42, 43 pakeitimai.
IND/DEM: 44 pakeitimas.
Verts/ALE: 7, 19, 22, 24, 26, 45 pakeitimai.

Prašymai balsuoti atskirai

ALDE: 23 pakeitimas.
PPE-DE: 7, 24, 26, 29 pakeitimai.
Verts/ALE: 39 pakeitimas.
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Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

Verts/ALE:

21 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „palyginti su pradine koncentracija“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

7. Bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūra (INSPIRE) ***II

Rekomendacija antrajam svarstymui (reikalinga kvalifikuota balsų dauguma): Frieda BREPOELS (A6-0081/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-12
15-17
20
22

25-36

komitetas +

Atsakingo komiteto pakeitimai.
Atskiras balsavimas

13 komitetas VB + 525, 125, 5

14 komitetas VB + 521, 117, 6

18 komitetas VB + 528, 118, 9

19 komitetas VB + 509, 133, 10

21 komitetas VB + 515, 129, 11

23 komitetas VB + 525, 107, 18

24 komitetas VB + 525, 106, 20

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Françoise Grossetête ir kt.: 13, 14, 18, 19, 21, 23, 24 pakeitimai.

Prašymai balsuoti atskirai

ALDE: 13, 14, 19, 21, 23, 24 pakeitimai.

8. Potvynių vertinimas ir rizikos valdymas ***I

Pranešimas: Richard SEEBER (A6-0182/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-7
9-16
18-22
24-26
28-29
31
34
36
40

44-45
48-50
55
62

64-66
68-69
73

komitetas +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai.
Atskiras balsavimas

8 komitetas atsk. +

17 komitetas atsk./EB + 501, 135, 9

23 komitetas atsk. +

30 komitetas atsk. +

32 komitetas atsk. +

33 komitetas atsk. +

35 komitetas atsk. +

37 komitetas atsk. +

38 komitetas dal.

1 +

2/EB + 354, 269, 12

39 komitetas atsk. +

42 komitetas atsk. +

43 komitetas atsk. +

46 komitetas atsk. +

47 komitetas atsk. +

51 komitetas atsk. +

52 komitetas atsk. +

54 komitetas atsk. +

59 komitetas atsk. +

60 komitetas atsk. +

61 komitetas atsk. +

63 komitetas atsk. +

70 komitetas atsk. +

71 komitetas atsk. +

72 komitetas atsk. +

74 komitetas dal.

1 +

2 +

75 komitetas atsk. +

2 straipsnio 1 punktas 27 komitetas atsk. +

76 IND/DEM -

Po 4 straipsnio 2 dalies 81 PSE EB - 290, 324, 18
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Po 5 straipsnio 1 dalies 77 IND/DEM -

7 straipsnio 1 dalis 41 komitetas +

85 Verts/ALE EB + 345, 283, 13

9 straipsnio 1 dalis 86 Verts/ALE +

53 komitetas +

78 IND/DEM VB - 37, 589, 15

9 straipsnio 2 dalis 56 komitetas dal.

1 +

2 -

3 +

79 IND/DEM -

9 straipsnio 3 dalis 87 Verts/ALE -

57 komitetas +

58 komitetas atsk. +

Po 9 straipsnio 3 dalies 2 punkto 82 PSE -

13 straipsnio 1 dalis 88AD Verts/ALE -

80 IND/DEM -

§ originalus tekstas dal.

1 +

2 -

13 straipsnio 2 dalis 88AD Verts/ALE -

67 komitetas -

§ originalus tekstas dal.

1 +

2 -

Po 13 straipsnio 3 dalies 89 Verts/ALE -

Po 14 straipsnio 2 dalies 1 punkto 90 Verts/ALE -

Priedo A skyriaus 3 dalis 91 Verts/ALE -

Po priedo A skyriaus 3 dalies 92 Verts/ALE -

93 Verts/ALE -

Priedo A skyriaus 4 dalis 94 Verts/ALE dal.

1 -

2 -
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Po priedo A skyriaus 4 dalies 95 Verts/ALE -

Po 3 konstatuojamosios dalies 83 Verts/ALE -

14 konstatuojamoji dalis 84 Verts/ALE -

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija +

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

IND/DEM: 78 pakeitimas.

Prašymai balsuoti atskirai

ALDE: 8, 17, 23, 27, 30, 32, 33, 37, 38, 39, 42, 43, 46, 47, 52, 53, 63, 67, 71, 72 pakeitimai.
IND/DEM: 27, 51, 54, 58 pakeitimai.
PPE-DE: 35, 59, 60, 61, 70, 74 ir 75 pakeitimai.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

ALDE:

13 straipsnio 1 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „jei reikia“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

13 straipsnio 2 dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „jei reikia“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

PSE:

38 pakeitimas
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „atsižvelgiant į numatomą žemės naudojimą arba klimato poky-
čius;“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

94 pakeitimas
1-oji dalis: „reikiamų priemonių … pagal 9 straipsnį,“.
2-oji dalis: „priemones, kurios turi būti integruojamos … Bendrijos teisės aktus, apibūdinimas;“.

ALDE, IND/DEM:

56 pakeitimas
1-oji dalis: „Valstybės narės, … prievoles vykdo bendradarbiaudamos“, išskyrus žodžius „imdamosi, pageidautina,
nestruktūrinių ….Vykdant šias priemones reikia atsižvelgti“.
2-oji dalis: šie žodžiai.
3-oji dalis: „Salpose žmogaus veikla … riziką.“.

74 pakeitimas
1-oji dalis: „4a. nustatymas … pagal … Direktyvoje 2000/60/EB … tikslus“.
2-oji dalis: „tokius … išdavimas ar registracija;“.
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9. Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomas finansinis reglamentas *

Pranešimas: Ingeborg GRÄSSLE (A6-0057/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija

Pranešimas grąžintas komitetui (pagal Darbo tvarkos taisyklių 168 straipsnio 1 dalį).

10. Kalinių padėtis Gvantaname

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0295/2006, B6-0296/2006, B6-0297/2006, B6-0298/2006/rév,
B6-0299/2006, B6-0300/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0295/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE + GUE/NGL)

1 dalis § originalus tekstas dal./VB

1 + 597, 15, 20

2 + 480, 113, 41

Po B konstatuojamosios dalies § originalus tekstas + pakeista žodžiu

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0295/2006 PPE-DE:

B6-0296/2006 GUE/NGL

B6-0297/2006 UEN

B6-0298/2006/rév Verts/ALE

B6-0299/2006 ALDE

B6-0300/2006 PSE

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Verts/ALE: 1 dalis.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

Verts/ALE:

1 §
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „arba tarptautiniame tribunole;“.
2-oji dalis: šie žodžiai.
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Įvairūs:

Elizabeth Lynne ALDE frakcijos vardu pateikė šį pakeitimą žodžiu po B konstatuojamosios dalies:

B(a) kadangi trijų Gvantanamo įlankoje kalinamų asmenų nusižudymas 2006 m. birželio 10 d.
sukėlė dar didesnį tarptautinį susirūpinimą dėl kalinimo sąlygų,

11. Peticijų komiteto veikla (2004–2005 m.)

Pranešimas: Michel CASHMAN (A6-0178/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Po 4 dalies 1 PSE + pakeista žodžiu

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Įvairūs:

Pranešėjas pateikė 1 pakeitimo žodinį pakeitimą:

pabrėžia, kad iš esmės peticijų procesas turėtų būti teisė, skirta ES piliečiams, kurie neturi jokių kitų
būdų kreiptis į Europos Parlamentą, kad jis imtųsi veiksmų; prisimena, kad Europos Parlamento nariai
gali pasinaudoti šia teise pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykles; primena Europos
Parlamento nariams, kad jie gali naudotis ir kitais Europos Parlamento darbo procesais;
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II PRIEDAS

VARDINIO BALSAVIMO REZULTATAI

1. Daul pranešimas A6-0199/2006
Rezoliucija

Už: 572

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Tomczak, Zapałowski

NI: Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
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Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 20

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Bobošíková, Kilroy-Silk

PPE-DE: Fajmon, Škottová, Strejček, Vlasák, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

UEN: Camre

Susilaikė: 7

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

NI: Allister, Belohorská

PPE-DE: McMillan-Scott

Verts/ALE: van Buitenen

2. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
2 pakeitimas

Už: 558

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Giertych, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Prieš: 69

ALDE: Newton Dunn

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Gollnisch, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Coveney, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Friedrich, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Oomen-Ruijten,
Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David,
Moraes, Pinior, Pittella, Skinner, Willmott, Wynn
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Susilaikė: 8

NI: Baco, Belohorská, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík, Speroni

PSE: Schapira

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Charlotte Cederschiöld, Gary Titley

3. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
4 pakeitimas

Už: 568

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-
Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 65

ALDE: Harkin, Newton Dunn

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Gollnisch, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McGuinness, McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

Susilaikė: 3

GUE/NGL: Toussas

NI: Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen

4. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
7 pakeitimas

Už: 381

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Claeys, De Michelis, Dillen, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Antoniozzi, Eurlings, Hennicot-Schoepges, Korhola, Veneto, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain,
Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 257

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Sinnott, Titford, de Villiers,
Whittaker, Wise

NI: Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer,
Masiel, Piskorski, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
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Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Pirilli, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Susilaikė: 4

NI: Allister, Kilroy-Silk

UEN: Didžiokas

Verts/ALE: van Buitenen

5. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
12 pakeitimas

Už: 481

ALDE: Beaupuy, Deprez, Resetarits, Ries, Samuelsen, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kušķis, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote,
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Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 152

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Riis-
Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deß, Deva, Dover, Duchoň, Gaľa, Gomolka, Gräßle, Grosch, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Jackson, Jeggle, Kamall, Karas, Kirkhope, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, McMillan-Scott, Mitchell,
Nicholson, Ouzký, Pirker, Purvis, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

Susilaikė: 6

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

6. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
14 pakeitimas

Už: 495

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
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Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Giertych, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Flautre

Prieš: 141

ALDE: Newton Dunn, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker,
Wise

NI: Allister, Gollnisch, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, Kreissl-Dörfler, McAvan,
McCarthy, Martin David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 8

ALDE: Resetarits

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

7. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
18 pakeitimas

Už: 488

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-
Istúriz White, Lulling, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,

2006 12 9 LT C 300 E/49Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Prieš: 146

ALDE: Resetarits, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson,
Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vernola, Vlasák, Zvěřina

PSE: Carnero González, Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, McAvan, Martin David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 11

GUE/NGL: Figueiredo

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Bobošíková, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen
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Balsavimo pataisymai

Už: Henrik Dam Kristensen

Prieš: Arlene McCarthy

8. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
19 pakeitimas

Už: 422

ALDE: Deprez

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner,
Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle
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Prieš: 218

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker,
Wise

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McGuinness, McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Willmott, Wynn

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 6

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Pieper

Verts/ALE: van Buitenen

9. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
21/1 pakeitimas

Už: 575

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-
Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Prieš: 66

ALDE: Newton Dunn

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Czarnecki Ryszard, Helmer, Rutowicz
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

Susilaikė: 6

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen

10. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
21/2 pakeitimas

Už: 495

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
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Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Prieš: 143

ALDE: Harkin, Newton Dunn, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jeggle, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 8

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Borghezio, Kilroy-Silk, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

11. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
22 pakeitimas

Už: 525

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
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Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Pęk

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-
Istúriz White, Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Dührkop Dührkop, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Hänsch, Haug, Hegyi, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Scheele, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vincenzi,
Walter, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Prieš: 109

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Wise

NI: Allister, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McGuinness, McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Corbett, Cottigny, Désir, Douay, Estrela, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gill, Gomes,
Guy-Quint, Hamon, Hazan, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Kinnock, Laignel, Le Foll, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Martin David, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, dos Santos, Savary, Schapira, Segelström, Skinner,
Titley, Trautmann, Vergnaud, Weber Henri, Westlund, Willmott, Wynn

Susilaikė: 15

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Grabowski, Louis, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Borghezio, Kilroy-Silk, Speroni

PSE: Hasse Ferreira, Mann Erika

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Yannick Vaugrenard

12. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
23 pakeitimas

Už: 484

ALDE: Degutis, Deprez, Resetarits, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel,
Graça Moura, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
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Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 159

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Coveney, Deß, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Gaľa, Glattfelder, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Karas, Kirkhope, Langen,
McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Pirker, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, Willmott, Wynn
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Susilaikė: 5

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen

13. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
24 pakeitimas

Už: 358

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, in 't Veld, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Malmström, Matsakis, Mohácsi, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Klich, McGuinness, Schwab, Wijkman, Zaleski

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Camre, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

2006 12 9 LT C 300 E/59Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



Prieš: 284

ALDE: Busk, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jensen, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Lynne, Maaten,
Manders, Mulder, Riis-Jørgensen, Schuth

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 10

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Baco, Borghezio, Kilroy-Silk, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

14. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
26 pakeitimas

Už: 354

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van
Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Barsi-Pataky, del Castillo Vera, Hennicot-Schoepges, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan,
McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain,
Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 279

ALDE: Alvaro, Chatzimarkakis, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Schuth

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer, Masiel, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
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Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Assis, Casaca, Estrela, Fernandes, Ferreira Elisa, Madeira, dos Santos, Skinner

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Foglietta, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Pirilli, Tatarella, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 20

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PSE: Hasse Ferreira

Verts/ALE: van Buitenen

15. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
28 pakeitimas

Už: 563

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Kozlík,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner,
Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
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Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 81

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Baco, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Coveney, Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Jeggle, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Purvis,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Assis, Casaca, Cashman, Corbett, Estrela, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Gill, Honeyball,
Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David, Moraes, dos Santos, Skinner, Titley, Willmott,
Wynn

Susilaikė: 6

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk

PSE: Hasse Ferreira

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Ana Maria Gomes
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16. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
36 pakeitimas

Už: 484

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, De Michelis, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto,
Brejc, Brepoels, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chmielewski, Coelho, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gál, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Graça Moura, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hökmark, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis,
Lamassoure, Lewandowski, López-Istúriz White, Mantovani, Marques, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Protasiewicz, Queiró, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Saryusz-Wolski, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Didžiokas, Foglietta, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Prieš: 144

ALDE: Harkin, Newton Dunn, Sterckx

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer, Mussolini, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Beazley, Belet, Berend, Bowis, Bradbourn, Březina,
Brok, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Caspary, Chichester, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Eurlings, Fajmon,
Ferber, Florenz, Friedrich, Gahler, Gaľa, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Guellec,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Jackson, Jarzembowski, Jeggle,
Kamall, Karas, Kirkhope, Klamt, Konrad, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lulling, McGuinness, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mitchell, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-
Ruijten, Ouzký, Pack, Pieper, Pirker, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Rübig, Sartori, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Thyssen, Van Orden, Varvitsiotis, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kindermann, Kinnock, Krehl, McAvan,
McCarthy, Martin David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański

Susilaikė: 24

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Gklavakis

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Camiel Eurlings

17. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
42 pakeitimas

Už: 565

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Gollnisch, Kozlík,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 77

ALDE: Newton Dunn

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Coveney, Deva, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Eurlings, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Martens, Mitchell, Nicholson, van Nistelrooij,
Oomen-Ruijten, Ouzký, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák,
Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kindermann, Kinnock, Krehl, McAvan,
McCarthy, Martin David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn
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Susilaikė: 6

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Borghezio, Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Charlotte Cederschiöld

18. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
43 pakeitimas

Už: 506

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
De Michelis, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Demetriou, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Esteves, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gál, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Graça Moura, Grossetête, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hökmark, Hudacký, Ibrisagic,
Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kauppi, Kelam, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, López-Istúriz White, Mantovani, Marques, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queiró, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-
Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,

2006 12 9 LT C 300 E/67Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 125

ALDE: Harkin, Newton Dunn, Sterckx

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker,
Wise

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Cabrnoch, Callanan, Caspary, Chichester, Coveney, Daul, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Eurlings, Fajmon, Ferber, Florenz, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Grosch, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hieronymi, Hoppenstedt, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Kamall, Karas, Kasoulides, Kirkhope, Klamt, Konrad, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mauro, Mitchell, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Pieper, Pirker, Posdorf, Posselt, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schröder, Škottová, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Tajani, Tannock, Thyssen, Van Orden, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Zvěřina

PSE: Assis, Estrela, Fernandes, Ferreira Elisa, Madeira, dos Santos

Susilaikė: 20

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Borghezio, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mölzer, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Díaz de Mera García Consuegra, Lewandowski

PSE: Hasse Ferreira

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Camiel Eurlings

Prieš: Ana Maria Gomes

19. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
44 pakeitimas

Už: 391

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
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Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Antoniozzi, Belet, Ehler, Grosch, Pomés Ruiz

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Camre, Kamiński

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 257

NI: Helmer, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
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Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 4

IND/DEM: Nattrass

NI: Allister, Kilroy-Silk

Verts/ALE: van Buitenen

20. Klaß rekomendacija A6-0146/2006
45 pakeitimas

Už: 119

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
De Michelis, Dillen, Giertych, Kozlík, Masiel, Mussolini, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Antoniozzi, Belet, del Castillo Vera, Doorn, Eurlings, Martens, Oomen-Ruijten, Thyssen, Wijkman,
Wortmann-Kool

PSE: Corbey, Hegyi, Occhetto, Öger, Paleckis

UEN: Kamiński, Krasts

Prieš: 516

ALDE: Malmström, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski
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NI: Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin Hans-Peter, Piskorski, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 18

ALDE: Resetarits

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers
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NI: Baco, Borghezio, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mölzer, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

21. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
13 pakeitimas

Už: 525

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-
Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szájer, Tajani,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay,
Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
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Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 125

ALDE: Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Davies, Drčar Murko, Duff, Griesbeck, Hall, Karim,
Newton Dunn, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Fajmon,
Fontaine, Gaľa, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kauppi,
Kirkhope, Lamassoure, McMillan-Scott, Mathieu, Mato Adrover, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Pleštinská,
Purvis, Saïfi, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasák,
Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Herczog, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy,
Martin David, Moraes, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Camre, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 5

NI: Baco, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

22. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
14 pakeitimas

Už: 521

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 117

ALDE: Attwooll, Bowles, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne, Newton Dunn,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, De Michelis, Giertych, Helmer, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň,
Elles, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaľa, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, Lamassoure, McMillan-Scott, Martens, Mathieu, Mitchell,
Nicholson, Ouzký, Pleštinská, Purvis, Saïfi, Sartori, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Camre, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 6

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

23. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
18 pakeitimas

Už: 528

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-
Peter, Martinez, Masiel, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Demetriou, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola,
Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
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Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 118

ALDE: Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne,
Newton Dunn, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Chichester, Daul, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Fajmon,
Fontaine, Gaľa, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
Lamassoure, McMillan-Scott, Mathieu, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Pleštinská, Purvis, Saïfi, Škottová,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Camre, Zīle

Susilaikė: 9

NI: Baco, Borghezio, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Le Rachinel, Mölzer

UEN: Didžiokas

Verts/ALE: van Buitenen

24. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
19 pakeitimas

Už: 509

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
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Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Borghezio, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel,
Rutowicz, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski,
Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Prieš: 133

ALDE: Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne,
Newton Dunn, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň,
Elles, Fajmon, Fjellner, Fontaine, Gaľa, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, Lamassoure, McMillan-Scott, Mathieu, Mitchell, Nicholson,
Ouzký, Pleštinská, Purvis, Saïfi, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Moraes, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli,
Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 10

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Vanhecke

UEN: Didžiokas

Verts/ALE: van Buitenen

25. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
21 pakeitimas

Už: 515

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
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Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Locatelli, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki,
Muscardini, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 129

ALDE: Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne,
Newton Dunn, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Cederschiöld, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Fajmon,
Fjellner, Fontaine, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic,
Jackson, Kamall, Kirkhope, Lamassoure, McGuinness, McMillan-Scott, Mathieu, Mitchell, Nicholson, Ouzký,
Pleštinská, Purvis, Saïfi, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden,
Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Aylward, Camre, Didžiokas, Kristovskis, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle
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Susilaikė: 11

NI: Baco, Belohorská, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlík, Mölzer, Vanhecke

PPE-DE: Caspary, Demetriou

Verts/ALE: van Buitenen

26. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
23 pakeitimas

Už: 525

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Martin
Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Demetriou, Deß, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,

C 300 E/80 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 107

ALDE: Attwooll, Bowles, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne, Newton Dunn,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Helmer, Speroni

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Fontaine, Gaľa,
Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Lamassoure,
McMillan-Scott, Mathieu, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Pleštinská, Purvis, Saïfi, Škottová, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 18

NI: Baco, Belohorská, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

27. Brepoels rekomendacija A6-0081/2006
24 pakeitimas

Už: 525

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott
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NI: Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Martin
Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Demetriou, Deß, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb,
Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi,
Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Locatelli, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk,
Libicki, Muscardini, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 106

ALDE: Attwooll, Bowles, Davies, Drčar Murko, Duff, Hall, Harkin, Karim, Ludford, Lynne, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Farage, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Speroni

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Callanan, Chichester, Daul, Descamps, Deva, De Veyrac, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Fajmon, Fontaine,
Gaľa, Gaubert, Grossetête, Guellec, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
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Lamassoure, McGuinness, McMillan-Scott, Mathieu, Mitchell, Nicholson, Ouzký, Pleštinská, Purvis, Saïfi,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden, Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Gill, Honeyball, Howitt, McCarthy, Martin David, Skinner,
Titley, Willmott, Wynn

UEN: Aylward, Camre, Didžiokas, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 20

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Bill Newton Dunn

28. Seeber pranešimas A6-0182/2006
78 pakeitimas

Už: 37

ALDE: Ek, Hennis-Plasschaert, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mulder

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Piotrowski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Claeys, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Doorn, Eurlings, Martens, Oomen-Ruijten, Wortmann-Kool

UEN: Camre, Kamiński

Prieš: 589

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Matsakis, Mohácsi, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
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Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 15

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Rogalski, Titford, Wise

NI: Allister, Baco, Belohorská, Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

29. Bendras sprendimas B6-0295/2006 — Gvantanamas
1/1 dalis

Už: 597

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
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in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Gollnisch,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Xenogiannakopoulou

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli,
Ryan, Vaidere, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Prieš: 15

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Camre

Susilaikė: 20

IND/DEM: Batten, Clark

NI: Allister, Bobošíková, Claeys, Dillen, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlík, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Kamall

UEN: Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen

30. Bendras sprendimas B6-0295/2006 — Gvantanamas
1/2 dalis

Už: 480

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato,
Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie

IND/DEM: Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
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Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Lambert

Prieš: 113

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, Rogalski, de Villiers

NI: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Piskorski, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Queiró, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Kreissl-Dörfler

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Susilaikė: 41

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Kamall

UEN: Bielan, Camre, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Podkański,
Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen
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PRIIMTI TEKSTAI

P6_TA(2006)0246

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto suderinimas kaimo plėtros srityje *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Bulgarijos ir
Rumunijos stojimo akto suderinimo kaimo plėtros srityje (KOM(2006)0152 — C6-0133/2006 —

2006/0053(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (KOM(2006)0152) (1),

— atsižvelgdamas į Bulgarijos ir Rumunijos Stojimo sutarties 4 straipsnio 3 dalį ir Stojimo akto 22 straips-
nį, pagal kuriuos Taryba kreipėsi į Parlamentą dėl konsultacijos (C6-0133/2006),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį ir 43 straipsnio 1 dalį,

— atsižvelgdamas į Žemės ūkio ir kaimo plėtros komiteto pranešimą (A6-0198/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui;

2. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

3. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos pasiūlymą;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Dar neskelbta OL.

P6_TA(2006)0247

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo suderinimas *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo, suderinančio Bul-
garijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedą (KOM(2006)0152 — C6-0134/2006 —

2006/0054(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (KOM(2006)0152) (1),

— atsižvelgdamas į Bulgarijos ir Rumunijos Stojimo sutarties 4 straipsnio 3 dalį ir Stojimo akto 34 straips-
nio 4 dalį, pagal kuriuos Taryba kreipėsi į Parlamentą dėl konsultacijos (C6-0134/2006),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį ir 43 straipsnio 1 dalį,

— atsižvelgdamas į Žemės ūkio ir kaimo plėtros komiteto pranešimą (A6-0197/2006),

(1) Dar neskelbta OL.
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1. pritaria Komisijos pasiūlymui;

2. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

3. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos pasiūlymą;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

P6_TA(2006)0248

EB ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimas dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų
aspektų *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos bend-
rijos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo dėl tam tikrų oro susisiekimo paslaugų aspektų suda-

rymo (KOM(2005)0351 — C6-0139/2006 — 2005/0140(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo (KOM(2005)0351) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 80 straipsnio 2 dalį ir 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirmą
sakinį,

— atsižvelgdamas į EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą, pagal kurią Taryba kreipėsi į
Parlamentą dėl konsultacijos (C6-0139/2006),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį ir 83 straipsnio 7 dalį,

— atsižvelgdamas į Transporto ir turizmo komiteto pranešimą (A6-0195/2006),

1. pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai bei valstybių narių ir Bosnijos ir
Hercegovinos parlamentams ir vyriausybėms.

(1) Dar neskelbta OL.

P6_TA(2006)0249

Alpių konvencijos Ūkininkavimo kalnų vietovėse protokolas *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konven-
cijos Ūkininkavimo kalnų vietovėse protokolo sudarymo Europos bendrijos vardu (KOM(2006)0170

— C6-0144/2006 — 2006/0059(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (KOM(2006)0170) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 36 ir 37 straipsnius ir 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirmą
sakinį,

(1) Dar neskelbta OL.
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— atsižvelgdamas į EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą, pagal kurią Taryba kreipėsi į
Parlamentą dėl konsultacijos (C6-0144/2006),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį ir 83 straipsnio 7 dalį,

— atsižvelgdamas į Žemės ūkio ir kaimo plėtros komiteto pranešimą (A6-0199/2006),

1. pritaria protokolo sudarymui;

2. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

3. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos pasiūlymą;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai bei valstybių narių, Lichtenšteino
kunigaikštystės, Monako kunigaikštystės ir Šveicarijos Konfederacijos vyriausybėms bei parlamentams.

P6_TA(2006)0250

Alpių konvencijos Dirvožemių apsaugos protokolo, Energetikos protokolo ir
Turizmo protokolo sudarymas EB vardu *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Alpių konven-
cijos Dirvožemių apsaugos protokolo, Energetikos protokolo ir Turizmo protokolo sudarymo Euro-

pos bendrijos vardu (KOM(2006)0080 — C6-0099/2006 — 2006/0026(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo (KOM(2006)0080) (1),

— remdamasis EB sutarties 175 straipsnio 1 dalimi, 300 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos pirmu sakiniu,

— remdamasis EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa, pagal kurią Taryba kreipėsi į Parlamentą dėl
konsultacijos (C6-0099/2006),

— remdamasis savo Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsniu ir 83 straipsnio 7 dalimi,

— atsižvelgdamas į Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto pranešimą (A6-0205/2006),

1. pritaria protokolų sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai, bei valstybių narių vyriausybėms
ir parlamentams.

(1) Dar neskelbta OL.
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P6_TA(2006)0251

Požeminio vandens apsauga nuo taršos ***II

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvą dėl požeminio vandens apsaugos nuo taršos (12062/1/2005 —

C6-0055/2006 — 2003/0210(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Tarybos bendrąją poziciją (12062/1/2005 — C6-0055/2006) (1),

— atsižvelgdamas į savo poziciją per pirmąjį svarstymą (2) dėl Komisijos pasiūlymo Europos Parlamentui ir
Tarybai (KOM(2003)0550) (3),

— atsižvelgdamas į iš dalies pakeistą Komisijos pasiūlymą (KOM(2005)0282) (3),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 62 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto antrajam svarstymui pateik-
tas rekomendacijas (A6-0146/2006),

1. pritaria bendrajai pozicijai su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) OL C 126 E, 2006 5 30, p. 1.
(2) OL C 45 E, 2006 2 23, p. 74.
(3) Dar neskelbta OL.

P6_TC2-COD(2003)0210

Europos Parlamento pozicija, priimta per antrąjį svarstymą 2006 m. birželio 13 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2006/…/EB dėl požeminio vandens apsaugos nuo taršos ir

jo būklės blogėjimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 175 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę (2),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

(1) OL C 112, 2004 4 30, p. 40.
(2) OL C 109, 2004 4 30, p. 29.
(3) 2005 m. balandžio 28 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 45 E, 2006 2 23, p. 74), 2006 m. sausio 23 d. Tarybos

bendroji pozicija (OL C 126 E, 2006 5 30, p. 1) ir 2006 m. birželio 13 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Požeminis vanduo yra vertingas gamtinis išteklius, kuris todėl turi būti apsaugotas nuo būklės blogė-
jimo ir cheminės taršos. Tai ypač svarbu ekosistemoms, kurios priklauso nuo požeminio vandens, ir
požeminio vandens naudojimui tiekiant vandenį žmonėms vartoti.

(2) Požeminis vanduo yra lengviausiai pažeidžiamas ir didžiausias gėlojo vandens telkinys ES bei
pagrindinis viešojo geriamojo vandens tiekimo šaltinis. Apsaugos nuo naujų teršalų nuotėkio, išme-
timo ir nuostolių lygis turi bent jau prilygti geros cheminės būklės paviršinio vandens apsaugos
lygiui. Tarša ir būklės blogėjimas dažnai sukelia neatitaisomą žalą.

(3) Požeminis vanduo turėtų būti saugomas taip, kad geros kokybės geriamąjį vandenį galima būtų
gauti paprasto valymo būdu, kaip tai nurodyta 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB, nustatančios Bendrijos veiksmų vandens politikos srityje pagrindus (1),
7 straipsnio 2 ir 3 dalyse išvardytuose tiksluose.

(4) 2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1600/2002/EB, nustatančiame
šeštąją Bendrijos aplinkosaugos veiksmų programą (2), iškeltas tikslas pasiekti tokį vandens kokybės
lygį, kuris neleistų pasireikšti nepriimtinam poveikiui ir pavojui žmonių sveikatai ir aplinkai.

(5) Kad būtų apsaugota aplinka ir ypač žmonių sveikata, būtina vengti kenksmingų teršalų žalingos kon-
centracijos požeminiame vandenyje bei jai užkirsti kelią ar ją mažinti.

(6) Direktyvoje 2000/60/EB išdėstytos bendrosios nuostatos dėl požeminio vandens apsaugos ir išsaugo-
jimo. Tos direktyvos 17 straipsnyje numatyta, kad turėtų būti patvirtintos požeminio vandens taršos
prevencijos ir kontrolės priemonės, įskaitant geros požeminio vandens cheminės būklės nustatymo
kriterijus ir reikšmingų bei nuolatinių teršalų koncentracijos didėjimo tendencijų ir pradinių tendenci-
jos keitimo taškų apibrėžimo kriterijus.

(7) Atsižvelgiant į poreikį pasiekti suderintus požeminio vandens apsaugos lygius, turėtų būti nustatyti
kokybės standartai ir ribinės vertės bei parengtos metodikos, grindžiamos bendru požiūriu, tam, kad
būtų nustatyti požeminio vandens telkinių cheminės būklės įvertinimo kriterijai.

(8) Nitratų, augalų apsaugos produktų ir biocidų kokybės standartai turėtų būti nustatyti kaip požeminio
vandens telkinių cheminės būklės įvertinimo Bendrijos kriterijai ir turėtų būti užtikrintas jų atitikimas
atitinkamai 1991 m. gruodžio 12 d. Tarybos direktyvai 91/676/EEB dėl vandenų apsaugos nuo taršos
nitratais iš žemės ūkio šaltinių (3), 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvai 91/414/EEB dėl augalų
apsaugos produktų pateikimo į rinką (4) ir 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 98/8/EB dėl biocidinių produktų pateikimo į rinką (5).

(9) Siekiant užtikrinti požeminio vandens apsaugą kai kuriose srityse gali reikėti keisti ūkininkavimo
ar miškininkystės metodus, o tai galėtų lemti pajamų praradimą. Į šį aspektą reikėtų atsižvelgti
rengiant kaimo plėtros planus pagal reformuotą bendrą žemės ūkio politiką.

(1) OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331,
2001 12 15, p. 1).

(2) OL L 242, 2002 9 10, p. 1.
(3) OL L 375, 1991 12 31, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
(4) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2006/45/EB

(OL L 130, 2006 5 18, p. 27).
(5) OL L 123, 1998 4 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2006/50/EB (OL L 142,

2006 5 30, p. 6).
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(10) Nuostatos dėl požeminio vandens cheminės būklės netaikomos didelėms natūraliai konkrečiomis hid-
rogeologinėmis sąlygomis susidarančioms medžiagų arba jonų, arba jų rodiklių koncentracijoms pože-
minio vandens telkinyje arba su juo susijusiuose paviršinio vandens telkiniuose, kurios neįtrauktos į
taršos apibrėžimą. Taip pat jos netaikomos laikiniems, erdvėje apribotiems tėkmės krypties ir cheminės
sudėties pasikeitimams, kurie nelaikomi prasiskverbimu.

(11) Turėtų būti nustatyti reikšmingų ir nuolatinių teršalų koncentracijos didėjimo tendencijų ir pradinio
tendencijos keitimo taško apibrėžimo kriterijai, atsižvelgiant į galimą neigiamą poveikį susijusioms
vandens ekosistemoms arba nuo jų priklausomoms sausumos ekosistemoms.

(12) Kai įmanoma, valstybės narės turėtų naudoti statistinius metodus, jei jie atitinka tarptautinius standar-
tus ir ilgainiui padeda palyginti valstybių narių monitoringo rezultatus.

(13) Pagal Direktyvos 2000/60/EB 22 straipsnio 2 dalies trečiąją įtrauką nuo 2013 m. gruodžio 22 d.
panaikinama 1979 m. gruodžio 17 d. Tarybos direktyva 80/68/EEB dėl požeminio vandens apsaugos
nuo tam tikrų pavojingų medžiagų keliamos taršos (1). Būtina užtikrinti Direktyva 80/68/EEB teikiamos
apsaugos, susijusios su priemonėmis, kuriomis siekiama užkirsti kelią tiek tiesioginiam, tiek netiesiogi-
niam teršalų patekimui į požeminį vandenį ar jį apriboti, tęstinumą.

(14) Būtina skirti pavojingas medžiagas, kurių patekimui turėtų būti užkirstas kelias, nuo kitų teršalų, kurių
patekimas turėtų būti apribotas. Nustatant pavojingas ir nepavojingas medžiagas, kurios kelia esamą ar
potencialią taršos grėsmę, turėtų būti naudojamas Direktyvos 2000/60/EB VIII priedas, kuriame išvar-
dyti pagrindiniai teršalai, svarbūs vandens aplinkai.

(15) Siekdamos užtikrinti nuoseklią požeminio vandens apsaugą, valstybės narės, kurių teritorijoje yra
bendri požeminio vandens telkiniai, turėtų koordinuoti savo veiklą vykdant monitoringą, nustatant
ribines vertes ir nustatant svarbias pavojingas medžiagas.

(16) Valstybės narės, kurios tam tikromis aplinkybėmis taiko išimtis dėl priemonių, užkertančių kelią
teršalų patekimui į požeminį vandenį arba jį ribojančių, turėtų tai daryti remdamosi tinkamais, aiš-
kiais ir skaidriais kriterijais ir pagrįsti šias išimtis upių baseinų tvarkymo planuose.

(17) Reikėtų ištirti skirtingų požeminio vandens kokybės standartų ir naujų standartų (ribinių verčių),
kurias nustatys valstybės narės, poveikį aplinkos apsaugos lygiui ir vidaus rinkos funkcionavimui.

(18) Siekiant užtikrinti geresnę požeminio vandens ekosistemų kokybę ir apsaugą, turėtų būti atlikti
moksliniai tyrimai. Jei būtina, į gautus rezultatus turėtų būti atsižvelgta įgyvendinant arba peržiū-
rint šią direktyvą.

(19) Būtina numatyti pereinamojo laikotarpio priemones, apimančias laikotarpį nuo šios direktyvos įgyven-
dinimo dienos iki Direktyvos 80/68/EEB panaikinimo dienos.

(20) Vadovaujantis Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies f punktu dirbtinį požeminio vandens
telkinių papildymą ar padidinimą reikėtų laikyti leistina praktika esant leidimui ir pripažinti ver-
tingu vandens išteklių valdymo metodu.

(21) Šiai direktyvai įgyvendinti būtinos priemonės turėtų būti patvirtintos pagal 1999 m. birželio 28 d.
Tarybos sprendimą 1999/468/EB, nustatantį Komisijos naudojimosi jai suteiktais įgyvendinimo įgalio-
jimais tvarką (2),

(1) OL L 20, 1980 1 26, p. 43. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48).
(2) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

1 straipsnis

Objektas

1. Šia direktyva nustatomos konkrečios požeminio vandens taršos prevencijos ir kontrolės priemonės,
kaip numatyta Direktyvos 2000/60/EB 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse. Šios priemonės visų pirma yra:

a) geros požeminio vandens cheminės būklės vertinimo kriterijai; ir

b) reikšmingų ir nuolatinių didėjimo tendencijų nustatymo ir jų mažinimo bei pradinių tendencijų maži-
nimo taškų apibrėžimo kriterijai.

2. Šia direktyva taip pat papildomos teršalų patekimo į požeminį vandenį prevencijos ir ribojimo nuo-
statos, jau nustatytos Direktyvoje 2000/60/EB, ir siekiama užkirsti kelią visų požeminio vandens telkinių
būklės blogėjimui.

Ši direktyva neužkerta kelio atskiroms valstybėms narėms ir toliau laikytis arba priimti griežtesnių
apsaugos priemonių.

2 straipsnis

Sąvokų apibrėžimai

Šioje direktyvoje, greta Direktyvos 2000/60/EB 2 straipsnyje nustatytų sąvokų apibrėžimų, vartojamos
tokios sąvokos:

1) „požeminio vandens kokybės standartas“ – aplinkos kokybės standartas, išreikštas konkretaus teršalo,
teršalų grupės arba taršos rodiklio koncentracija požeminiame vandenyje, kuri siekiant apsaugoti žmo-
nių sveikatą ir aplinką neturėtų būti viršijama;

2) „ribinė vertė“ – valstybių narių pagal 3 straipsnį nustatytas požeminio vandens kokybės standartas;

3) „reikšminga ir nuolatinė didėjimo tendencija“ – statistiškai ir aplinkosaugos požiūriu reikšmingas ter-
šalo, teršalų grupės ar taršos rodiklio koncentracijos padidėjimas požeminiame vandenyje, kurio ten-
denciją, kaip nustatyta, reikia mažinti pagal 6 straipsnį;

4) „teršalų patekimas į požeminį vandenį“ – tai žmogaus veiklos sukeliamas tiesioginis ar netiesioginis
teršalų patekimas į požeminį vandenį;

5) „blogėjimas“ – tai bet koks nedidelis ir pastovus žmogaus veiklos lemtas teršalų koncentracijos didė-
jimas požeminiame vandenyje palyginus su status quo;

6) „foninė koncentracija“ – tai kokios nors medžiagos koncentracija požeminio vandens telkinyje, ati-
tinkanti šios medžiagos koncentraciją nepakitusiame ar dėl žmogaus veiklos nereikšmingai pakitu-
siame vandens telkinyje, palyginti su išorinių veiksnių nepaveiktu vandens telkiniu;

7) medžiagos požeminio vandens telkinyje „pradinis taškas“ – vidutinė koncentracija, išmatuota
2007 m. ir 2008 m. vykdant pagal Direktyvos 2000/60/EB 8 straipsnį sudarytas monitoringo pro-
gramas.
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3 straipsnis

Požeminio vandens cheminės būklės vertinimo kriterijai

1. Vertindamos požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens telkinių grupės cheminę būklę pagal
Direktyvos 2000/60/EB V priedo 2.3 skirsnį, valstybės narės naudoja šiuos kriterijus:

a) I priede nurodytus požeminio vandens kokybės standartus;

b) ribines vertes, kurias II priedo A dalyje nustatyta tvarka turi nustatyti valstybės narės teršalams, teršalų
grupėms ir taršos rodikliams, kurie valstybės narės teritorijoje buvo įvertinti kaip padedantys požeminio
vandens telkinį ar požeminio vandens telkinių grupę priskirti rizikos grupei, atsižvelgiant bent į
II priedo B dalyje pateiktą sąrašą.

Požeminio vandens kokybės standartai ir ribinės vertės, taikomi nustatant gerą cheminę būklę, remiasi
žmogaus ir ekotoksikologiniais kriterijais, kuriais grindžiamas Direktyvos 2000/60/EB 2 straipsnio
33 punkte pateiktas „taršos“ apibrėžimas.

2. Ribines vertes galima nustatyti nacionaliniu, tarptautinės upės baseino rajono ar upės baseino rajono
dalies, esančios valstybės narės teritorijoje, lygiu arba požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens
telkinių grupės lygiu.

3. Valstybės narės užtikrina, kad nustatant ribines vertes požeminio vandens telkiniams, esantiems dviejų
ar daugiau valstybių narių teritorijose, ir požeminio vandens telkiniams, kuriuose esantis požeminis vanduo
kerta valstybės sieną, atitinkamos valstybės narės koordinuotų veiklą tarpusavyje pagal Direktyvos
2000/60/EB 3 straipsnio 4 dalį.

4. Kai požeminio vandens telkinys ar požeminio vandens telkinių grupė yra ne tik Bendrijos teritorijoje,
atitinkama (-os) valstybė (-ės) narė (-ės) siekia ribines vertes nustatyti koordinuodamos veiklą su
valstybe (-ėmis), nesančia (-iomis) valstybe (-ėmis) nare (-ėmis), pagal Direktyvos 2000/60/EB 3 straipsnio
5 dalį.

5. Ribines vertes pagal 1 dalies b punktą valstybės narės pirmą kartą nustato ne vėliau kaip 2008 m.
gruodžio 22 d.

Visos nustatytos ribinės vertės skelbiamos upės baseino valdymo planuose, kurie turi būti pateikiami pagal
Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnį, įskaitant II priedo C dalyje nustatytos informacijos santrauką.

6. Vėliau valstybės narės iš dalies keičia ribinių verčių sąrašą, kai nauja informacija apie teršalus, teršalų
grupes ar taršos rodiklius nurodo, kad ribinė vertė turėtų būti nustatyta papildomai medžiagai ar kad esama
ribinė vertė turėtų būti pakeista arba kad anksčiau iš sąrašo išbraukta ribinė vertė vėl turėtų būti įtraukta,
siekiant apsaugoti žmonių sveikatą ir aplinką.

Ribinės vertės gali būti išbrauktos iš sąrašo, kai atitinkami teršalai, teršalų grupė ar taršos rodikliai nebekelia
pavojaus požeminio vandens telkiniui.

Apie tokius ribinių verčių sąrašo pakeitimus pranešama periodiškai peržiūrint upės baseino valdymo planus.

7. Ne vėliau kaip 2009 m. gruodžio 22 d. Komisija, remdamasi pagal 5 dalį valstybių narių pateikta
informacija, paskelbia pranešimą.

4 straipsnis

Požeminio vandens cheminės būklės vertinimo procedūra

1. Požeminio vandens telkinio cheminę būklę valstybės narės vertina pagal 2 dalyje apibūdintą procedūrą.
Vykdydamos šią procedūrą valstybės narės tam tikrais atvejais gali požeminio vandens telkinius sujungti į
grupę pagal Direktyvos 2000/60/EB V priedą.
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2. Požeminio vandens telkinys ar požeminio vandens telkinių grupė yra laikoma geros cheminės būklės
tuomet, kai:

a) I priede išvardytų požeminio vandens kokybės standartų vertės ir pagal 3 straipsnį bei II priedą nusta-
tytos atitinkamos ribinės vertės neviršijamos nė viename to požeminio vandens telkinio ar požeminio
vandens telkinių grupės monitoringo taške ir, remiantis atitinkamais monitoringo rezultatais, nėra
pagrindo manyti, kad sąlygos, išdėstytos Direktyvos 2000/60/EB V priedo 2.3.2 punkte, nėra tenki-
namos; arba

b) požeminio vandens kokybės standarto vertė ar ribinė vertė viršijama viename ar keliuose monitoringo
taškuose, bet atitinkamas tyrimas pagal III priedą patvirtina, kad:

i) remiantis III priedo 3 punkte nurodytu įvertinimu laikoma, kad požeminio vandens kokybės stan-
dartus ar ribines vertes viršijanti teršalų koncentracija nekelia didelio pavojaus aplinkai, tam tikrais
atvejais atsižvelgiant į poveikį patiriančio požeminio vandens telkinio dydį;

ii) pagal šios direktyvos III priedo 4 punktą laikomasi kitų Direktyvos 2000/60/EB V priedo
2.3.2 lentelėje nustatytų geros požeminio vandens cheminės būklės sąlygų;

iii) pagal šios direktyvos III priedo 4 punktą laikomasi Direktyvos 2000/60/EB 7 straipsnio 3 dalies
reikalavimų;

iv) tarša labai nesumažino galimybės požeminio vandens telkinį ar kurį nors telkinių grupės telkinį
panaudoti žmonių reikmėms.

3. Jei požeminio vandens telkinyje ar telkinių grupėje natūralus teršalų lygis arba taršos rodikliai,
kurių ribinės vertės buvo nustatytos pagal II priedo B dalį, yra didesni negu tos vertės, būklės pokyčio
iš geros į blogą taškas nustatomas atsižvelgiant į natūralią vandens sudėtį ir nurodytas požeminio van-
dens ribines vertes.

4. Atitiktis požeminio vandens kokybės standartams nustatoma pagal požeminio vandens telkinio
arba telkinių grupės, kurie atlikus Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsnyje numatytą analizę priskirti rizi-
kos grupei, kiekvieno matavimo taško monitoringo verčių aritmetinį vidurkį. Pavieniuose matavimo taš-
kuose atlikto matavimo rezultatai, kurie neatitinka standartų, yra lemiami nustatant klasifikaciją tik
tada, kai pagal I ir II priedus patikrą atlikę ekspertai patvirtina, kad matavimo taškas yra reprezentatyvi
vieta, pagal kurią galima spręsti apie požeminio vandens telkinio arba jo dalies užterštumo lygį.

5. Valstybės narės požeminio vandens cheminės būklės įvertinimo santrauką skelbia upės baseino val-
dymo planuose pagal Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnį.

Šioje upės baseino rajono ar tarptautinės upės baseino rajono dalies, esančios valstybės narės teritorijoje,
lygiu parengtoje santraukoje taip pat pateikiamas paaiškinimas, kaip galutiniame įvertinime buvo atsižvelgta
į atskiruose monitoringo taškuose viršytus požeminio vandens kokybės standartus ar ribines vertes.

6. Jeigu pagal 2 dalies b punktą požeminio vandens telkinys yra priskiriamas geros cheminės būklės
telkiniams, valstybės narės imasi priemonių pagal Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnį, kurios gali būti būti-
nos siekiant apsaugoti vandens ekosistemas, sausumos ekosistemas ir užtikrinti požeminio vandens naudo-
jimą žmonių reikmėms, susijusius su ta požeminio vandens telkinio dalimi, kurios monitoringo taške ar
taškuose buvo viršyta požeminio vandens kokybės standarto vertė ar ribinė vertė.
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5 straipsnis

I priede nustatytų požeminio vandens kokybės standartų sąrašo ir ribinių verčių, kurias valstybės narės
turi nustatyti pagal II priedą, sąrašo peržiūra

Praėjus penkeriems metams nuo šios direktyvos įsigaliojimo, vėliau – kas šešerius metus Komisija:

— peržiūri I priede nustatytų požeminio vandens kokybės standartų sąrašą ir pagal II priedo B dalį
nustatytų ribinių verčių sąrašą, ypač atsižvelgdama į pagal upės baseino valdymo planus valstybių
narių pateiktą informaciją, mokslinę ir techninę pažangą bei Direktyvos 2000/60/EB 16 straipsnio
5 dalyje nurodyto komiteto nuomonę;

— ypač atsižvelgdama į valstybių narių nustatytų ribinių verčių palyginamumą, jų poveikį atitinkamų
ūkio sektorių konkurencingumui ir nustatytų terminų laikymąsi bei įvertinusi pasiektą pažangą
mažinant požeminio vandens užterštumo lygį, parengia apibendrinamąjį pranešimą ir prireikus
Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka pateikia pasiūlymą dėl direktyvos, kuria iš dalies būtų
keičiamas teršalų, jų grupių, taršos rodiklių ir (arba) susijusių teršalų koncentracijų sąrašas.

6 straipsnis

Reikšmingų ir nuolatinių didėjimo tendencijų nustatymas ir pradinių tendencijos mažinimo taškų
apibrėžimas

1. Valstybės narės nustato reikšmingą ir nuolatinę teršalų, teršalų grupės ir taršos rodiklių koncentracijos
didėjimo tendenciją požeminio vandens telkiniuose ar požeminio vandens telkinių grupėse, kurie, kaip nus-
tatyta, priskirti rizikos grupei, bei apibrėžia pradinį šios tendencijos mažinimo tašką pagal IV priedą.

2. Siekdamos palaipsniui sumažinti požeminio vandens taršą ir užkirsti kelią jo būklės blogėjimui valsty-
bės narės, vykdydamos Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnyje nurodytą priemonių programą mažina ten-
dencijas, kurios, palyginti su pradiniu tašku, kelia didelį žalos vandenų ekosistemų ar sausumos ekosistemų
kokybei, žmonių sveikatai arba realiam ar potencialiam teisėtam vandenų aplinkos naudojimui, pavojų.

3. Valstybės narės pagal IV priedo B dalies 1 punktą dalį nustato pradinį tendencijų mažinimo tašką,
apibūdinamą kaip I priede nustatytų požeminio vandens telkinių kokybės standartų ir pagal 3 straipsnį
nustatytų ribinių verčių lygio procentinę dalį, remiantis nustatyta tendencija ir su ja susijusiu pavojumi
aplinkai.

4. Upės baseino valdymo planuose, kurie turi būti pateikti pagal Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnį,
valstybės narės apibendrina šią informaciją:

a) kaip tendencijos įvertinimas atskirose požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens telkinių grupės
monitoringo taškuose prisidėjo pagal tos direktyvos V priedo 2.5 skirsnį nustatant, kad tuose telki-
niuose pastebima nuolatinė ir reikšminga tam tikro teršalo koncentracijos didėjimo tendencija arba
kad juose toji tendencija mažėja; ir

b) pagal 3 dalį apibrėžtų pradinių taškų nustatymo priežastis.

5. Kai reikia įvertinti esamų taršos zonų požeminio vandens telkiniuose, visų pirma dėl sutelktųjų šaltinių
ir užterštos žemės atsirandančių taršos zonų, poveikį, dėl kurio gali būti sunku pasiekti Direktyvos
2000/60/EB 4 straipsnyje nustatytus tikslus, valstybės narės vykdo papildomą nustatytų teršalų tendencijos
įvertinimą, kad patikrintų, ar taršos iš užterštų vietų zonos nedidėja, nepablogina požeminio vandens telki-
nio ar požeminio vandens telkinių grupės cheminės būklės bei nekelia pavojaus žmonių sveikatai ir aplinkai.
Šių įvertinimų rezultatai apibendrinami upės baseino valdymo planuose, kurie turi būti pateikti pagal Direk-
tyvos 2000/60/EB 13 straipsnį.
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7 straipsnis

Teršalų patekimo į požeminį vandenį prevencijos ar ribojimo priemonės

1. Siekdamos Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalies b punkte i papunktyje nurodyto tikslo –

teršalų patekimo į požeminį vandenį prevencijos ar ribojimo, valstybės narės užtikrina, kad pagal tos direk-
tyvos 11 straipsnį nustatyta priemonių programa apimtų:

a) visas priemones, kurios būtinos siekiant užkirsti kelią pavojingoms medžiagoms patekti į požeminį
vandenį. Nustatydamos tokias medžiagas, valstybės narės ypač atsižvelgia į Direktyvos 2000/60/EB
VIII priedo 1–6 punktuose nurodytoms teršalų šeimoms ar grupėms priklausančias pavojingas medžia-
gas, taip pat į to priedo 7–9 punktuose nurodytoms teršalų šeimoms ar grupėms priklausančias medžia-
gas, kai jos laikomos pavojingomis. Medžiagos, kurioms pagal ES nustatytą tvarką ir remiantis pože-
minio vandens rizikos vertinimu arba jo atitikimu požeminio vandens švarumui išsaugoti nustatytą
atsargumo vertę buvo suteiktas leidimas, arba dėl kurių šiuo metu yra vykdoma tokia leidimo sutei-
kimo procedūra, šioje direktyvoje nelaikomos pavojingomis medžiagomis;

b) dėl Direktyvos 2000/60/EB VIII priede išvardytų teršalų, kurie nelaikomi pavojingais, ir tame priede
neišvardytų kitų nepavojingų teršalų, kurie, valstybių narių nuomone, šiuo metu kelia ar ateityje gali
kelti taršos pavojų, – visas priemones, būtinas ribojant patekimą į požeminį vandenį taip, kad būtų
užtikrinta, jog dėl tokio patekimo nepablogės požeminio vandens būklė. Šiose priemonėse bent jau
atsižvelgiama į nustatytą geriausią praktiką, įskaitant geriausią aplinkos apsaugos praktiką ir geriausius
prieinamus metodus, nurodytus atitinkamuose Bendrijos teisės aktuose.

Nustatant priemones pagal pirmiau minėtus a arba b punktus, valstybės narės gali pradiniame etape nusta-
tyti aplinkybes, kuriomis Direktyvos 2000/60/EB VIII priede išvardyti teršalai, ypač to priedo 7 punkte
nurodyti pagrindiniai metalai ir jų junginiai turi būti laikomi pavojingais arba nepavojingais.

Priemonių programa gali apimti atitinkamas teisinio, administracinio ir sutartinio pobūdžio priemones.

2. Kiek tik įmanoma techniniu požiūriu, atsižvelgiama į poveikį požeminio vandens cheminei būklei
darantį teršalų patekimą iš pasklidusių taršos šaltinių.

3. Nepažeidžiant kituose Bendrijos teisės aktuose nustatytų griežtesnių reikalavimų, valstybės narės gali
netaikyti priemonių, kurių reikalaujama pagal 1 dalį, kai teršalai patenka:

a) dėl tiesioginio teršalų išleidimo, kuriam suteiktas leidimas pagal Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio
3 dalies j punktą;

b) kompetentingų institucijų nuomone yra tokio nedidelio kiekio ir koncentracijos, kad yra atmetama bet
kokia požeminio vandens, į kurį teršalai išleidžiami, esamo arba būsimo kokybės pablogėjimo pavojaus
galimybė;

c) dėl nelaimingo atsitikimo ar išskirtinių gamtinės kilmės aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti,
išvengti ar sušvelninti;

d) dėl dirbtinio požeminio vandens telkinių papildymo ar padidinimo, kuriam suteiktas leidimas pagal
Direktyvos 2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies f punktą;

e) kompetentingų institucijų manymu, nebuvo techniškai įmanoma tam užkirsti kelią ar to apriboti,
nenaudojant:

i) priemonių, padidinančių pavojų žmonių sveikatai ar aplinkos kokybei apskritai; arba

ii) neproporcingai brangių priemonių, skirtų iš užteršto žemės paviršiaus ar podirvio pašalinti teršalų
kiekį ar kitaip kontroliuoti prasisunkimą į užterštą žemės paviršių ar podirvį; arba
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f) dėl veiklos paviršiniame vandenyje, kuria siekiama be kita ko sumažinti potvynių ir sausrų sukeltus
padarinius bei valdyti vandenis bei vandens kelius, įskaitant tarptautiniu lygiu. Tokia veikla, įskaitant,
pavyzdžiui, nuosėdų išvalymą, išsiurbimą, perkėlimą ir patalpinimą paviršiniame vandenyje, vykdoma
vadovaujantis tuo tikslu valstybių narių nustatytomis bendrosiomis privalomomis taisyklėmis, ir, kai
taikoma, su remiantis tomis taisyklėmis išduotais leidimais ir licencijomis, jeigu toks teršalų patekimas
netrukdo siekti aplinkos apsaugos tikslų, nustatytų atitinkamiems vandens telkiniams pagal Direktyvos
2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalies b punktą.

Išimtys pagal a–f punktus gali būti suteiktos tik tada, kai valstybių narių kompetentingos institucijos
nustato, kad yra užtikrinta požeminio vandens, ir ypač jo kokybės, stebėsena.

4. Valstybių narių kompetentingos institucijos turi 3 dalyje nurodytų išimčių sąrašą, kad galėtų, Komisijai
paprašius, jai apie jas pranešti.

8 straipsnis

Matavimo metodai

1. Kiekviena valstybė narė pateikia Komisijai išsamų kiekvienos medžiagos, kuriai nustatyti Bendrijos
ar nacionaliniai požeminio vandens kokybės standartai, matavimo metodų aprašymą.

2. Komisija nustato, ar matavimo metodus galima visiškai palyginti ir ar metodų skirtumai nelemia
iškraipymų, dėl kurių ši direktyva gali būti neteisingai arba nevienodai taikoma Bendrijoje. Lemiami
veiksniai yra vietinės klimato sąlygos ir dirvožemių tipai.

3. Komisija, remdamasi savo išvadomis, patvirtina valstybių narių pateiktus matavimo metodus arba
juos atmeta.

4. Komisijai atmetus valstybės narės pateiktus matavimo metodus, ta valstybė narė pateikia peržiūrė-
tus matavimo metodus, kad Komisija juos patvirtintų pagal 1–3 dalis.

5. Patvirtinti matavimo metodai valstybėse narėse pradeda galioti nuo Direktyvos 2000/60/EB
8 straipsnyje nustatytos datos.

9 straipsnis

Moksliniai tyrimai ir sklaida

Komisija valstybių narių sutikimu skatina žinomų vandeningiesiems sluoksniams charakterizuoti ir ste-
bėti reikalingų parametrų matavimo ir apskaičiavimo metodų sklaidą bei skatina naujus mokslinius
tyrimus, leidžiančius pagerinti turimas požeminio vandens telkinių ir jų kokybės monitoringo ir valdymo
technologijas, įskaitant požeminio vandens ekosistemų atžvilgiu.

10 straipsnis

Mineralinio ir gydomojo vandens šaltinių apsauga

Komisija ir valstybės narės nustato saugomų teritorijų, kurioms priklauso vandeningieji sluoksniai, tei-
kiantys mineralinį ir gydomąjį vandenį, bendrą apibrėžimo metodiką, siekiant užtikrinti, kad šios terito-
rijos, planuojant pramoninę ir miestų veiklą, būtų saugomos.
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11 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

… (*) – 2013 m. gruodžio 22 d. laikotarpiu vykdant naują leidimo suteikimo procedūrą pagal Direktyvos
80/68/EEB 4 ir 5 straipsnius, atsižvelgiama į šios direktyvos 3, 4 ir 6 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

12 straipsnis

Techninės adaptacijos

II priedo A dalis bei III ir IV priedai gali būti suderinti su moksline ir technine pažanga Direktyvos
2000/60/EB 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka ir atsižvelgiant į tos direktyvos 13 straipsnio 7 dalyje
numatytą upės baseino valdymo plano patikslinimo ir atnaujinimo laikotarpį.

Rengiantis įgyvendinti „Inspire“ programą (1) Taryba nustato bendrą metodiką vandeningiesiems sluoks-
niams kataloguoti. Todėl valstybės narės pradeda rinkti duomenis iš karto, kai įsigalioja ši direktyva.

13 straipsnis

Įgyvendinimas

Valstybės narės priima įstatymus ir kitus teisės aktus, kurie, įsigalioję iki … (*), įgyvendina šią direktyvą. Jos
nedelsdamos apie tai informuoja Komisiją.

Valstybės narės, tvirtindamos šias priemones, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma
jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.

14 straipsnis

Vertinimas

Direktyvos 2000/60/EB 18 straipsnyje numatytos pažangos ataskaitos apima inter alia šios Direktyvos
veikimo vertinimą, atsižvelgiant į kitas atitinkamas aplinkosaugos direktyvas ir į tai, ar jos nuostatos
neatkartoja kitų atitinkamų aplinkosaugos direktyvų nuostatų.

Remdamasi pažangos ataskaitų išvadomis Komisija prireikus pateikia pasiūlymą Europos Parlamentui ir
Tarybai.

Komisija parengia ataskaitą, kurioje ji visų pirma įvertina, ar įgyvendinant šią Direktyvą neatsirado
aplinkos apsaugos lygio skirtumų, ar nepablogėjo požeminio vandens būklė ir ar nebuvo iškraipyta kon-
kurencija kiekvienoje valstybėje narėje.

Remdamasi minėtos ataskaitos išvadomis Komisija prireikus iki 2015 m. gruodžio 31 d. pateikia pasiū-
lymą Europos Parlamentui ir Tarybai.

(*) OL: Dveji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo.
(1) … Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/…/EB nustatanti Erdvinės informacijos infrastruktūrą Europos

bendrijoje (INSPIRE) (OL L …).
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15 straipsnis

Įsigaliojimas

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jos paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Adresatai

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta …,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

I PRIEDAS

POŽEMINIO VANDENS KOKYBĖS STANDARTAI

1. Pagal 4 straipsnį atliekant požeminio vandens cheminės būklės įvertinimą, toliau pateikiami požeminio
vandens kokybės standartai yra Direktyvos 2000/60/EB V priedo 2.3.2 lentelėje nurodyti ir pagal tos direk-
tyvos 17 straipsnį nustatyti kokybės standartai.

Teršalas Kokybės standartai Pastaba

Nitratai 50 mg/l

Veikliosios medžiagos pesti-
ciduose, įskaitant jų reikš-
minguosius metabolitus, ski-
limo ir reakcijos produktai (1)

0,1 μg/l
0,5 μg/l (bendra) (2)

Kokybės standartai taikomi visiems požeminio vandens
telkiniams, išskyrus tuos atvejus, kai geriamojo vandens
standartai, susiję su pesticidais ir jų atitinkamais meta-
bolitais, griežtesni nei 0,1 μg/l. Tokioms teritorijoms
taikomi geriamojo vandens standartai. Bendra pesticidų
ir jų metabolitų koncentracija visuose požeminio vandens
telkiniuose neviršija 0,5 μg/l.

(1) Pesticidais vadinami augalų apsaugos produktai ir biocidiniai produktai, apibrėžti atitinkamai Direktyvos 91/414/EEB 2 straipsnyje ir
Direktyvos 98/8/EB 2 straipsnyje.

(2) Žodžiu „bendra“ apibrėžiama visų monitoringo metu nustatytų ir išmatuotų atskirų pesticidų, įskaitant atitinkamus jų metabolitus,
skilimo ir reakcijos produktus, suma.

2. Pesticidų kokybės standartų taikymo šioje direktyvoje nustatyta tvarka rezultatai nepažeidžia rezultatų,
gautų taikant rizikos įvertinimo procedūras, kurių reikalaujama pagal Direktyvą 91/414/EEB arba Direktyvą
98/8/EB.

3. Jeigu manoma, kad konkrečiam požeminio vandens telkiniui taikant požeminio vandens kokybės stan-
dartus, nebus pasiekta aplinkos apsaugos tikslų dėl su juo susijusių paviršinio vandens telkinių, išdėstytų
Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnyje arba gerokai pablogės ekologinė ar cheminė tokių telkinių kokybė,
arba bus pastebima bet kokia didesnė žala tiesiogiai nuo požeminio vandens telkinio priklausomai sausumos
ekosistemai, pagal šios direktyvos 3 straipsnį ir II priedą nustatomos griežtesnės ribinės vertės. Šiai ribinei
vertei būtinos programos ir priemonės taip pat taikomos veiklai, patenkančiai į Direktyvos 91/676/EEB
taikymo sritį.
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II PRIEDAS

POŽEMINIO VANDENS TERŠALŲ IR TARŠOS RODIKLIŲ RIBINĖS VERTĖS

A dalis: Ribinių verčių nustatymo, kurį pagal 3 straipsnį atlieka valstybės narės, gairės

Valstybės narės nustato ribines vertes visoms teršiančioms medžiagoms ir taršos rodikliams, kurie, atlikus
charakteristikų analizę vadovaujantis Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsniu, apibūdina požeminio vandens
telkinius ar požeminio vandens telkinių grupes kaip priskirtinus rizikos grupei, jog jose bus nepasiekta
gera požeminio vandens cheminė būklė.

Ribinės vertės nustatomos taip, kad tipiniame monitoringo taške gautiems monitoringo rezultatams viršijus
ribines vertes būtų aišku, jog yra pavojus, kad nesilaikoma 4 straipsnio 2 dalies b punkto ii, iii ir iv papunk-
čiuose nurodytos vienos ar daugiau geros požeminio vandens cheminės būklės sąlygų.

Nustatydama ribines vertes valstybė narė atsižvelgia į šias gaires:

1. Ribinių verčių nustatymas turėtų būti grindžiamas atsižvelgiant į:

a) požeminio vandens ir su juo susijusių vandens ekosistemų bei nuo jo priklausomų sausumos ekosis-
temų tarpusavio sąveikos mastą;

b) kliūtis realiam ar potencialiam teisėtam požeminio vandens naudojimui ar jo funkcijoms;

c) visus teršalus, apibūdinančius požeminio vandens telkinio priskyrimą rizikos grupei, atsižvelgiant į
B dalyje nustatytus minimalius sąrašus;

d) hidrogeologines charakteristikas, įskaitant informaciją apie fonines vertes ir vandens balanso skaičiavi-
mus.

2. Nustatant ribines vertes taip pat turėtų būti atsižvelgiama į teršalų kilmę, į jų galimą natūralų susida-
rymą, jų toksikologiją ir sklaidos tendenciją, jų patvarumą ir jų bioakumuliacinį potencialą.

3. Nustatant ribines vertes turėtų būti remiamasi surinktų duomenų kontrolės mechanizmu, grindžiamu
duomenų kokybės įvertinimu, analitiniais svarstymais ir foniniais lygiais, nustatomais medžiagoms, kurios
gali atsirasti tiek natūraliai, tiek dėl žmogaus veiklos.

B dalis: Teršalų ir jų rodiklių, į kuriuos turi atsižvelgti valstybės narės, pagal 3 straipsnį nustatydamos ribines
vertes, minimalūs sąrašai

1. Medžiagos arba jonai, kurie gali susidaryti tiek natūraliai, tiek dėl žmo-
gaus veiklos
Arsenas
Kadmis
Švinas
Gyvsidabris
Amonis

2. Rodikliai, kurie gali susidaryti tiek natūraliai, tiek dėl žmogaus veik-
los
Chloridas
Sulfatas

3. Žmogaus sukurtos sintetinės medžiagos
Trichloretilenas
Tetrachloretilenas

4. Parametrai, nurodantys druskingo ar kitokio vandens prasiskverbimą (1)
Savitasis elektros laidis

(1) Dėl žmogaus veiklos atsirandančioms druskingo vandens koncentracijoms, valstybės
narės gali nuspręsti taikyti arba sulfato ir chlorido, arba savitojo laidžio ribines vertes.
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C dalis: Informacija, kurią valstybės narės turi pateikti apie teršalus ir jų rodiklius, kurių ribinės vertės buvo
nustatytos

Upės baseino valdymo plane, pateiktame pagal Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnį, valstybės narės apibend-
rina, kaip buvo laikomasi šio priedo A dalyje nurodytos tvarkos.

Pirmiausia valstybės narės, kai tai įmanoma, pateikia:

a) informaciją apie tai, kiek yra požeminio vandens telkinių arba telkinių grupių, apibūdintų kaip priskir-
tinų rizikos grupei, ir apie teršalus bei taršos rodiklius, kurie lėmė jų priskyrimą rizikos grupei, įskaitant
nustatytas koncentracijas (vertes);

b) informaciją apie visus požeminio vandens telkinius, priskirtus rizikos grupei, ypač apie jų dydį, pože-
minių vandens telkinių ir su jais susijusių paviršinio vandens telkinių bei nuo jų tiesiogiai priklausomų
sausumos ekosistemų santykį, o natūraliai susidarančių medžiagų atveju – požeminio vandens telkinių
foninį lygį;

c) ribines vertes, taikomas nacionaliniu lygiu, upės baseino rajono ar tarptautinės upės baseino rajono
dalies, esančios valstybės narės teritorijoje, lygiu arba požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens
telkinių grupės lygiu;

d) santykį tarp ribinių verčių; ir

i) natūraliai susidarančių medžiagų atveju, – nustatytų foninių lygių;

ii) aplinkos apsaugos kokybės tikslų bei kitų vandens apsaugos standartų, egzistuojančių nacionaliniu,
Bendrijos arba tarptautiniu lygiu; ir

iii) atitinkamos informacijos apie teršalų toksikologiją, ekotoksikologiją, patvarumą, bioakumuliacinį poten-
cialą ir sklaidos tendenciją.

III PRIEDAS

POŽEMINIO VANDENS CHEMINĖS BŪKLĖS ĮVERTINIMAS

1. Įvertinimo tvarka požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens telkinių grupės cheminei būklei
nustatyti taikoma visiems požeminio vandens telkiniams ar požeminio vandens telkinių grupėms, priskir-
toms rizikos grupei, ir teršalams, kurie padeda tuo aspektu apibūdinti požeminio vandens telkinį ar telkinių
grupę.

2. Pradėdamos 4 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytus tyrimus, valstybės narės atsižvelgia į:

a) informaciją, surinktą kaip charakteristikų analizės, atliekamos vadovaujantis Direktyvos 2000/60/EB
5 straipsniu ir jos II priedo 2.1, 2.2 ir 2.3 skirsniais, dalį;

b) požeminio vandens monitoringo tinklo rezultatus, gautus laikantis Direktyvos 2000/60/EB V priedo
2.4 skirsnio; ir

c) kitą atitinkamą informaciją, įskaitant metinio aritmetinio atitinkamų teršalų koncentracijos vidurkio
monitoringo taške palyginimą su I priede nustatytais požeminio vandens kokybės standartais ir valsty-
bių narių pagal 3 straipsnį bei II priedą nustatytomis ribinėmis vertėmis.
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3. Tirdamos, ar yra laikomasi 4 straipsnio 2 dalies b punkto i ir iv papunkčiuose nurodytų geros pože-
minio vandens cheminės būklės sąlygų, valstybės narės prireikus ir jei būtina, remdamosi atitinkamai
sukauptais monitoringo rezultatais, pasitelkusios, jei būtina, požeminio vandens telkinio ar požeminio van-
dens telkinių grupės konceptualiu modeliu pagrįstais koncentracijos įvertinimais, įvertina požeminio vandens
telkinio, kuriame metinis aritmetinis tam tikro teršalo koncentracijos vidurkis yra aukštesnis už požeminio
vandens kokybės standartą ar už ribinę vertę, apimtį.

4. Tirdamos, ar yra laikomasi 4 straipsnio 2 dalies b punkto ii ir iii papunkčiuose nurodytų geros pože-
minio vandens cheminės būklės sąlygų, valstybės narės prireikus ir jei būtina, remdamosi atitinkamais moni-
toringo rezultatais ir tinkamu požeminio vandens telkinio konceptualiu modeliu, įvertina:

a) teršalų poveikį vandens telkiniui;

b) teršalų, patenkančių ar galinčių patekti iš požeminio vandens telkinio į su juo susijusius paviršinius
vandenis ar nuo jo tiesiogiai priklausomas sausumos ekosistemas, kiekį ir koncentraciją;

c) teršalų, patenkančių į susijusius paviršinius vandenis ar tiesiogiai priklausomas sausumos ekosistemas,
kiekio ir koncentracijos tikėtiną poveikį;

d) druskingo ar kitokio vandens prasiskverbimą į požeminio vandens telkinį; ir

e) dėl teršalų požeminio vandens telkinyje kylantį pavojų vandens, išgaunamo arba ketinamo išgauti iš
požeminio vandens telkinio ir skirto žmonės vartoti, kokybei.

5. Valstybės narės požeminio vandens telkinio ar požeminio vandens telkinių grupės požeminio vandens
cheminę būklę pristato žemėlapiuose pagal Direktyvos 2000/60/EB V priedo 2.4.5 ir 2.5 skirsnius. Be to,
valstybės narės šiuose žemėlapiuose nurodo, jei būtina ir galima, visus monitoringo taškus, kuriuose yra
viršyti požeminio vandens kokybės standartai ir (arba) ribinės vertės.

IV PRIEDAS

REIKŠMINGŲ IR NUOLATINIŲ DIDĖJIMO TENDENCIJŲ NUSTATYMAS IR MAŽINIMAS

A DALIS: Reikšmingų ir nuolatinių didėjimo tendencijų nustatymas

Valstybės narės nustato reikšmingas ir nuolatines didėjimo tendencijas visuose požeminio vandens telki-
niuose ar požeminio vandens telkinių grupėse, kurios priskirtos rizikos grupei pagal Direktyvos
2000/60/EB II priedą, atsižvelgiant į tokius reikalavimus:

1. pagal Direktyvos 2000/60/EB V priedo 2.4 skirsnį monitoringo programa sudaroma taip, kad būtų
galima nustatyti reikšmingas ir nuolatines teršalų, nustatytų pagal šios direktyvos 3 straipsnį, koncent-
racijų tendencijas;
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2. reikšmingų ir nuolatinių didėjimo tendencijų nustatymo tvarka grindžiama tokiais elementais:

a) parenkamas toks monitoringo dažnumas ir monitoringo taškai, kad jų pakaktų:
i) teikti informaciją, kuri būtina siekiant užtikrinti, kad tokias stiprėjančias tendencijas galima

būtų su deramu pasitikėjimu ir tikslumu atskirti nuo natūralių nukrypimų;
ii) nustatyti tokias didėjimo tendencijas taip, kad liktų pakankamai laiko įgyvendinti priemones

siekiant užkirsti kelią aplinkos apsaugos požiūriu reikšmingiems žalingiems požeminio van-
dens kokybės pokyčiams arba bent kiek įmanoma juos sušvelninti. Pirmą kartą toks nustaty-
mas turi būti atliktas 2009 m., jei įmanoma, atsižvelgus į esamus duomenis, pagal Direktyvos
2000/60/EB 13 straipsnyje nurodytą pirmąjį upės baseino valdymo planą rengiant pranešimą
apie tendencijos nustatymą, ir po to bent kas šešerius metus;

iii) atsižvelgti į požeminio vandens telkinio laikinas fizines ir chemines charakteristikas, įskaitant
požeminio vandens nuotėkio sąlygas, pasipildymo normas ir prasisunkimo per dirvožemį ar
podirvį laiką;

b) naudojami monitoringo ir analizės metodai, atitinkantys tarptautinius kokybės kontrolės principus,
įskaitant, jei reikia, CEN ar nacionalinius standartizuotus metodus, siekiant užtikrinti, kad būtų
teikiami lygiavertės mokslinės kokybės ir palyginami duomenys;

c) įvertinimas grindžiamas statistiniu metodu, tokiu kaip regresijos analizė, analizuojant tendencijas
atskiruose monitoringo taškuose tam tikrais laiko tarpais;

d) siekiant išvengti paklaidų nustatant tendencijas, visiems žemiau kiekybinio įvertinimo ribos esan-
tiems matams skaičiuojant priskiriama pusė iš visų laiko tarpų aukščiausio kiekybinio įvertinimo
ribos vertės, išskyrus bendros pesticidų apimties atveju;

3. nustatant reikšmingas ir nuolatines medžiagų, susidarančių tiek natūraliai, tiek dėl žmogaus veiklos,
koncentracijos didėjimo tendencijas atsižvelgiama į duomenis, jeigu jų yra, surinktus prieš pradedant
vykdyti monitoringo programą siekiant pateikti pranešimą apie tendencijų nustatymą pirmame upės
baseino valdymo plane, numatytame Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnyje.

B DALIS: Pradiniai tendencijos mažinimo taškai

Pagal 6 straipsnį valstybės narės pakeičia nustatytas reikšmingas ir nuolatines didėjimo tendencijas, atsiž-
velgdamos į tokius reikalavimus:

1. Priemonių mažinti reikšmingas ir nuolatines didėjimo tendencijas įgyvendinimo pradinis taškas yra
tada, kai teršalo koncentracija siekia 75% I priede numatytų požeminio vandens kokybės standartų ir
pagal 3 straipsnį nustatytų ribinių verčių parametrinės vertės, nebent:

a) pradinis taškas turi būti atkeltas anksčiau, kad tendencijos mažinimo priemonėmis galima būtų kuo
ekonomiškiau užkirsti kelią aplinkos apsaugos požiūriu reikšmingiems žalingiems požeminio vandens
kokybės pokyčiams arba bent kiek įmanoma juos sušvelninti;

b) kitoks pradinis taškas yra pateisinamas, kai dėl nustatymo ribos neįmanoma nustatyti, ar pasiekta 75%
parametrinės vertės tendencija.

2. Nustačius pradinį tašką požeminio vandens telkiniui, priskirtam rizikos grupei pagal Direktyvos
2000/60/EB V priedo 2.4.4 skirsnį ir laikantis šio priedo B dalies 1 punkto, jis nekeičiamas per Direktyvos
2000/60/EB 13 straipsnyje numatyto upės baseino valdymo plano šešerių metų ciklą.

3. Tendencijos mažinimas įrodomas atsižvelgiant į atitinkamas monitoringo nuostatas, pateiktas A dalies
2 punkte.
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P6_TA(2006)0252

Bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūra (INSPIRE) ***II

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl Tarybos priimtos bendrosios pozicijos siekiant pri-
imti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą, sukuriančią Europos bendrijos erdvinės informacijos

infrastruktūrą (INSPIRE) (12064/2/2005 — C6-0054/2006 — 2004/0175(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Tarybos bendrąją poziciją (12064/2/2005 — C6-0054/2006) (1),

— atsižvelgdamas į savo poziciją per pirmąjį svarstymą (2) dėl Komisijos pasiūlymo Europos Parlamentui ir
Tarybai (KOM(2004)0516) (3),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 62 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto antrajam svarstymui
pateiktą rekomendaciją (A6-0081/2006),

1. pritaria bendrajai pozicijai su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) OL C 126 E, 2006 5 30, p. 16.
(2) OL C 124 E, 2006 5 25, p. 116.
(3) Dar neskelbta OL.

P6_TC2-COD(2004)0175

Europos Parlamento pozicija, priimta per antrąjį svarstymą 2006 m. birželio 13 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2006/…/EB, sukuriančią Europos bendrijos erdvinės

informacijos infrastruktūrą (INSPIRE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 175 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

pasikonsultavę su Regionų komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

(1) OL C 221, 2005 9 8, p. 33.
(2) 2005 m. birželio 7 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 124 E, 2006 5 25, p. 116), 2006 m. sausio 23 d. Tarybos

bendroji pozicija (OL C 126 E, 2006 5 30, p. 16) ir 2006 m. birželio 13 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Bendrijos aplinkos politika siekiama aukšto apsaugos lygio atsižvelgiant į skirtingų Bendrijos regionų
būklės įvairovę. Be to, informacija, įskaitant erdvinę informaciją, yra būtina formuluojant ir įgyvendi-
nant šią politiką ir kitas Bendrijos politikos kryptis, kuriose pagal Sutarties 6 straipsnį turi būti atsiž-
velgiama į aplinkos apsaugos reikalavimus. Tam, kad būtų tinkamai atsižvelgiama į šiuos reikalavimus,
būtina sukurti šios informacijos naudotojų ir teikėjų tarpusavio koordinavimo mechanizmą, kuris
leistų sujungti įvairių sektorių turimą informaciją ir žinias.

(2) Šeštojoje Bendrijos aplinkosaugos veiksmų programoje, priimtoje 2002 m. liepos 22 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1600/2002/EB (1), reikalaujama daug dėmesio skirti integruotam
Bendrijos aplinkos apsaugos politikos formavimui, atsižvelgiant į regioninius ir vietos skirtumus. Kyla
nemažai problemų, susijusių su erdvinės informacijos, reikalingos siekiant toje programoje numatytų
tikslų, buvimu, kokybe, sutvarkymu, prieinamumu ir dalijimusi.

(3) Erdvinės informacijos kiekio, kokybės, sutvarkymo, prieinamumo ir dalijimosi tokia informacija prob-
lemos yra bendros daugeliui politikos sričių bei informacijos rūšių ir su jomis susiduriama įvairiuose
valdžios institucijų lygmenyse. Šioms problemoms spręsti reikia reglamentuoti priemones, pagal kurias
įvairių lygmenų valdžios institucijos ir skirtingi sektoriai keistųsi ir dalintųsi suderintais erdviniais duo-
menimis ir erdvinių duomenų paslaugomis, prieitų prie jų ir jais naudotųsi. Tam reikia sukurti Bend-
rijos erdvinės informacijos infrastruktūrą.

(4) Europos bendrijos erdvinės informacijos infrastruktūra (INSPIRE) turėtų padėti formuoti politiką, atsiž-
velgiant į politikos ir veiklos kryptis, kurios gali turėti tiesioginį ar netiesioginį poveikį aplinkai.

(5) INSPIRE turėtų būti grindžiama valstybių narių sukurtomis erdvinės informacijos infrastruktūromis,
kurios atitinka bendras įgyvendinimo taisykles ir kurias papildo Bendrijos lygio priemonės. Šios prie-
monės turėtų užtikrinti valstybių narių sukurtų erdvinės informacijos infrastruktūrų suderinamumą ir
galimybę jomis naudotis Bendrijoje ir tarpvalstybiniu mastu.

(6) Valstybių narių erdvinės informacijos infrastruktūros turėtų būti sukurtos užtikrinant, kad erdviniai
duomenys būtų saugomi, pateikiami naudoti ir tvarkomi tinkamiausiu lygiu, kad būtų galima nuosek-
liai sujungti skirtingų Bendrijos šaltinių erdvinius duomenis ir kad jais galėtų naudotis daugelis naudo-
tojų ir programų; kad viename valdžios institucijų lygmenyje surinkta erdvine informacija galima būtų
dalintis su kitomis valdžios institucijomis, kad erdvinių duomenų pateikimo sąlygos nepagrįstai neri-
botų jų plataus naudojimo, kad būtų galima nesunkiai rasti esamus erdvinius duomenis, įvertinti jų
tinkamumą konkrečiam tikslui ir sužinoti jų naudojimo sąlygas.

(7) Erdvinė informacija, kuriai taikoma ši direktyva, ir informacija, kuriai taikoma 2003 m. sausio 28 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dėl visuomenės galimybės susipažinti su informa-
cija apie aplinką (2), iš dalies sutampa. Todėl ši direktyva turėtų nepažeisti Direktyvos 2003/4/EB.

(8) Ši direktyva turėtų nepažeisti 2003 m. lapkričio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (3), nes abiejų direktyvų tikslai
vieni kitus papildo.

(1) OL L 242, 2002 9 10, p. 1.
(2) OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
(3) OL L 345, 2003 12 31, p. 90.
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(9) INSPIRE sukūrimas turės reikšmingą pridėtinę vertę kitoms Bendrijos iniciatyvoms, pavyzdžiui,
2002 m. gegužės 21 d. Tarybos reglamentui (EB) Nr. 876/2002 dėl bendros įmonės „Galileo“ įstei-
gimo (1) ir Komisijos komunikatui Europos Parlamentui ir Tarybai dėl „Pasaulinės aplinkos ir saugumo
stebėsenos sistemos (GMES): GMES įdiegimas iki 2008 m. (Veiksmų planas (2004–2008)“, kurios ir
jam bus naudingos. Valstybės narės turėtų apsvarstyti galimybę naudoti turimus Galileo ir GMES duo-
menis ir paslaugas, kai jie taps prieinami, ypač Galileo teikiamus laiko ir erdvės duomenis.

(10) Daug iniciatyvų vykdoma nacionaliniu ir Bendrijos lygiu siekiant surinkti, suderinti ar organizuoti
erdvinės informacijos platinimą ar naudojimą. Šios iniciatyvos gali būti nustatytos Bendrijos teisės
aktais, tokiais kaip 2000 m. liepos 17 d. Komisijos sprendimu 2000/479/EB dėl Europos išmetamųjų
teršalų registro (EPER) įgyvendinimo pagal Tarybos direktyvos 96/61/EB dėl taršos integruotos preven-
cijos ir kontrolės (IPPC) 15 straipsnį (2) ir 2003 m. lapkričio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2152/2003 dėl miškų ir aplinkos sąveikos monitoringo Bendrijoje (Forest
Focus) (3), Bendrijos finansuojamomis programomis (pavyzdžiui CORINE žemės dangos, Europos
transporto politikos informacinės sistema) arba gali kilti iš iniciatyvų, kurių imamasi nacionaliniu
arba regioniniu lygiu. Ši direktyva ne tik prisidės prie minėtų iniciatyvų, suteikdama joms pagrindą jų
sąveikai užtikrinti, bet ir naudosis jau sukaupta patirtimi ir iniciatyvomis, nekartojant jau atlikto darbo.

(11) Ši direktyva turėtų būti taikoma erdviniams duomenims, kuriuos turi valdžios institucijos arba kiti
subjektai jų vardu, ir valdžios institucijų naudojimuisi šiais duomenimis atliekant viešojo pobūdžio
funkcijas. Tačiau taikant tam tikras sąlygas, ji taip pat turėtų būti taikoma erdviniams duomenims,
kuriuos turi fiziniai ar juridiniai asmenys (ne valdžios institucijos), jei šie fiziniai ar juridiniai asmenys
to pageidauja.

(12) Ši direktyva neturėtų nustatyti reikalavimų rinkti naujus duomenis arba šią informaciją perduoti Komi-
sijai, nes šiuos klausimus reglamentuoja kiti su aplinka susiję teisės aktai.

(13) Nacionalinių infrastruktūrų įgyvendinimas turėtų būti palaipsnis, ir todėl erdvinių duomenų kategori-
jos, kurioms taikoma ši direktyva, turėtų būti suskirstytos pagal prioritetus. Įgyvendinant turėtų būti
atsižvelgiama į platų erdvinių duomenų taikymą įvairiose politikos srityse, į prioritetinius veiksmus
atskirose Bendrijos politikos srityse, kuriems reikalingi suderinti erdviniai duomenys, ir į jau padarytą
pažangą atliekant derinimą valstybėse narėse.

(14) Laiko ir lėšų sąnaudos ieškant esamų erdvinių duomenų bei nustatymas ar jie gali būti panaudoti
konkrečiam tikslui, yra pagrindinė kliūtis, trukdanti visiškai išnaudoti esamus duomenis. Todėl valsty-
bės narės turėtų pateikti turimų erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų aprašymus metaduomenų
forma.

(15) Kadangi dėl gausybės egzistuojančių formatų ir struktūrų, kuriais erdviniai duomenys tvarkomi ir nau-
dojami Bendrijoje, yra keblu efektyviai formuluoti, įgyvendinti, stebėti ir vertinti Bendrijos teisės aktus,
kurie tiesiogiai arba netiesiogiai veikia aplinką, reikėtų numatyti įgyvendinimo priemones, kurios
palengvintų naudoti iš įvairių šaltinių gautus erdvinius duomenis valstybėse narėse. Šios priemonės
turėtų sudaryti sąlygas erdvinių duomenų rinkinių suderinamumui, ir valstybės narės turėtų užtikrinti,
kad visi duomenys ar informacija, kurių reikia suderinamumui užtikrinti, būtų prieinami tokiomis
sąlygomis, kurios neriboja jų panaudojimo minėtu tikslu.

(1) OL L 138, 2002 5 28, p. 1.
(2) OL L 192, 2000 7 28, p. 36.
(3) OL L 324, 2003 12 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 788/2004 (OL L 138,

2004 4 30, p. 17).
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(16) Tam, kad Bendrijoje įvairūs valdžios institucijų lygmenys dalintųsi erdviniais duomenimis, reikalingos
tinklo paslaugos. Šios tinklo paslaugos sudarytų galimybę surasti, transformuoti, žiūrėti, parsisiųsdinti
erdvinius duomenis ir skatinti naudoti erdvinius duomenis bei elektroninio verslo paslaugų teikimą.
Tinklo paslaugos turėtų būti teikiamos pagal bendrai sutartas specifikacijas ir minimalius veiklos rei-
kalavimus, kad būtų užtikrintas valstybėse narėse esančių infrastruktūrų suderinamumas. Tinklo
paslaugos taip pat turėtų numatyti techninę galimybę valdžios institucijoms leisti naudotis savo erdvi-
nių duomenų rinkiniais ir paslaugomis.

(17) Tam tikrus erdvinių duomenų rinkinius ir paslaugas, susijusias su Bendrijos politikos kryptimis, tiesio-
giai ar netiesiogiai veikiančias aplinką, turi ir valdo trečiosios šalys. Todėl valstybės narės turėtų suteikti
trečiosioms šalims galimybę prisidėti prie nacionalinės infrastruktūros, jei tai nepakenks tos infrastruk-
tūros erdvinių duomenų suderinamumui ir nesukels sunkumų naudotis per tą infrastruktūrą teikiamais
erdviniais duomenimis ir erdvinių duomenų paslaugomis.

(18) Valstybių narių patirtis parodė, kad norint sėkmingai įgyvendinti erdvinės informacijos infrastruktūrą,
svarbu minimalų paslaugų kiekį teikti plačiajai visuomenei nemokamai. Todėl valstybės narės turėtų
nemokamai sudaryti bent jau galimybę ieškoti erdvinių duomenų rinkinių ir jais pasinaudoti.

(19) Tinklo paslaugos turėtų būti teikiamos visiškai laikantis asmens duomenų apsaugos principų pagal
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 95/46/EB dėl asmenų apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (1).

(20) Prisidėdamos prie nacionalinių infrastruktūrų integravimo į INSPIRE, valstybės narės turėtų suteikti
prieigą prie infrastruktūrų per Komisijos valdomą Bendrijos geo-portalą, o taip pat per prieigos taškus,
kuriuos jos pačios nustatys.

(21) Tam, kad suteiktų galimybę naudotis informacija, turima įvairiuose valdžios institucijų lygmenyse,
valstybės narės turėtų šioje srityje pašalinti praktines kliūtis, su kuriomis susiduria nacionalinės,
regionų ir vietos valdžios institucijos atlikdamos viešąsias funkcijas, galinčias turėti tiesioginės ar netie-
sioginės įtakos aplinkai.

(22) Valdžios institucijoms reikalinga galimybė netrukdomai naudotis atitinkamais erdvinių duomenų rinki-
niais ir paslaugomis vykdant viešojo pobūdžio funkcijas. Tokiai galimybei gali būti trukdoma, jeigu
kiekvieną kartą, kai ji bus reikalinga, tai priklausys nuo viešosios valdžios institucijų atskirų ad hoc
derybų. Valstybės narės turėtų imtis būtinų priemonių siekiant užkirsti kelią tokioms duomenų daliji-
mosi praktinėms kliūtims, pavyzdžiui, naudoti išankstinius valdžios institucijų susitarimus.

(23) Vyriausybės bei kitų viešojo administravimo institucijų ir fizinio arba juridinio asmens, atliekančio
viešojo administravimo funkcijas pagal nacionalinę teisę, tarpusavio dalijimosi erdvinių duomenų rin-
kiniais ir paslaugomis mechanizmai turėtų būti susieti su poreikiu apsaugoti valdžios institucijų, visų
pirma tų, kurių pareiga yra surinkti pajamas, finansinį gyvybingumą. Bet kokiu atveju reikalaujamos
padengti išlaidos neturėtų viršyti informacijos rinkimo, rengimo, dauginimo ir platinimo kaštų.

(24) Ši direktyva neturi poveikio viešojo sektoriaus valdžios institucijų intelektinės nuosavybės teisėms
ar jų turėjimui.

(25) Erdvinių duomenų dalijimosi tarp valdžios institucijų, kurias direktyva įpareigoja dalintis duomenimis,
modeliai turėtų būti nešališki ne tik tokių valdžios institucijų valstybėje narėje atžvilgiu, bet ir tokių
valdžios institucijų kitose valstybėse narėse ir Bendrijos institucijų atžvilgiu. Kadangi Bendrijos institu-
cijoms ir organams dažnai reikia integruoti ir vertinti visų valstybių narių erdvinę informaciją, jie
turėtų turėti galimybę prieiti ir naudotis erdviniais duomenimis ir erdvinių duomenų paslaugomis
pagal suderintas sąlygas.

(1) OL L 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284,
2003 10 31, p. 1).
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(26) Siekiant skatinti pridėtinę vertę sukuriančių valdžios institucijoms ir visuomenei naudingų trečiųjų
šalių teikiamų paslaugų kūrimą, būtina sudaryti palankesnes galimybes naudotis administracinėmis ar
valstybių sienomis neribojamais erdviniais duomenimis.

(27) Siekiant efektyviai įgyvendinti erdvinės informacijos infrastruktūras, būtina, kad savo veiksmus koordi-
nuotų visi tokių infrastruktūrų sukūrimu suinteresuoti subjektai, nesvarbu, ar jie yra teikėjai, ar nau-
dotojai. Todėl reikėtų įsteigti atitinkamas koordinavimo struktūras, apimanèias įvairius valdžios lyg-
menis atsižvelgiant į valdžios ir atsakomybės pasidalijimą valstybėse narėse.

(28) Tam, kad būtų pasinaudota informacijos infrastruktūrų lygiu ir faktine patirtimi, reikia, kad šiai direk-
tyvai įgyvendinti būtinos priemonės būtų paremtos tarptautiniais standartais ir Europos standartizaci-
jos institucijų pagal 1998 m. birželio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/34/EB,
nustatančioje informacijos apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarką bei taisykles dėl
informacinės visuomenės paslaugų (1), nustatytą procedūrą priimtais standartais.

(29) Kadangi Europos aplinkos agentūros, įsteigtos 1990 m. gegužės 7 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 1210/90 dėl Europos aplinkos agentūros bei Europos aplinkos informacijos ir stebėjimo tinklo
įkūrimo (2), užduotis yra teikti Bendrijai objektyvią, patikimą ir palyginamą informaciją apie aplinką
Bendrijos lygiu ir inter alia pagerinti su politikos kryptimi susijusios informacijos apie aplinką srautus
tarp valstybių narių ir Bendrijos institucijų, ji turėtų aktyviai prisidėti prie šios direktyvos įgyvendi-
nimo.

(30) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dėl geresnės teisės aktų leidybos (3) 34 punktą valstybės narės skati-
namos savo ir Bendrijos interesų labui parengti lenteles, kurios kuo geriau iliustruotų šios direktyvos ir
perkėlimo į nacionalinę teisę priemonių atitikimą, ir viešai jas paskelbti.

(31) Šiai direktyvai įgyvendinti būtinos priemonės turėtų būti patvirtintos pagal 1999 m. birželio 28 d.
Tarybos sprendimą 1999/468/EB, nustatantį Komisijos naudojimosi jai suteiktais įgyvendinimo įgalio-
jimais tvarką (4).

(32) Šios direktyvos įgyvendinimo sprendimams rengti ir INSPIRE ateities plėtrai reikia nuolat stebėti šios
direktyvos įgyvendinimo eigą ir rengti reguliarias ataskaitas.

(33) Kadangi šios direktyvos tikslo, t. y. INSPIRE sukūrimo, valstybės narės negali deramai pasiekti dėl
tarpvalstybinių aspektų ir dėl bendro poreikio koordinuoti Bendrijoje galiojančias prieigos prie erdvi-
nės informacijos, keitimosi ir dalijimosi erdvine informacija sąlygas ir kadangi jo geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytą proporcingumo principą, šia direktyva neviršijama to, kas
būtina šiam tikslui pasiekti,

(1) OL L 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. stojimo aktu.
(2) OL L 120, 1990 5 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 1641/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 1).
(3) OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
(4) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

1. Šios direktyvos tikslas – nustatyti bendrąsias taisykles, skirtas Europos bendrijos erdvinės informacijos
infrastruktūros (toliau – INSPIRE) sukūrimui, Bendrijos aplinkos politikos ir kitos įtakos aplinkai galinčios
turėti politikos ar veiklos tikslais.

2. INSPIRE grindžiama valstybių narių sukurtomis ir valdomomis erdvinės informacijos infrastruktūro-
mis.

2 straipsnis

1. Ši direktyva nepažeidžia Direktyvos 2003/4/EB, nebent jei būtų numatyta kitaip.

2. Ši direktyva nepažeidžia Direktyvos 2003/98/EB.

3 straipsnis

Šioje direktyvoje vartojami tokie sąvokų apibrėžimai:

1) „erdvinės informacijos infrastruktūra“ – tai metaduomenys, erdvinių duomenų rinkiniai ir erdvinių duo-
menų paslaugos; tinklo paslaugos ir technologijos; susitarimai dėl keitimosi, prieigos ir naudojimosi; bei
koordinavimo ir stebėsenos mechanizmai, procesai ir procedūros, kurie yra sukurti, valdomi ar pateikti
naudoti vadovaujantis šia direktyva;

2) „erdviniai duomenys“ – tai duomenys, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai apibūdina konkrečią vietą arba
geografinę vietovę;

3) „erdvinių duomenų rinkinys“ – tai atpažįstama erdvinių duomenų sankaupa;

4) „erdvinių duomenų paslaugos“ – tai operacijos, kurias galima atlikti su erdvinių duomenų rinkiniuose
esančiais erdviniais duomenimis arba su susijusiais metaduomenimis, naudojant kompiuterinę pro-
gramą;

5) „erdvinis objektas“ – tai realaus pasaulio fenomeno, susijusio su konkrečia vieta ar geografine vietove,
abstraktus atvaizdas;

6) „metaduomenys“ – tai erdvinių duomenų rinkinius ir erdvinių duomenų paslaugas apibūdinanti infor-
macija, skirta jas surasti, aprašyti ir naudoti;

7) „tarpusavio sąveika“ – tai galimybė be daugkartinio žmogaus įsikišimo sujungti erdvinių duomenų rin-
kinius ir tarpusavyje suderinti paslaugas taip, kad būtų gautas darnus rezultatas ir padidėtų duomenų
rinkinių ir paslaugų pridėtinė vertė;

8) „INSPIRE geoportalas“ – tai interneto sveitainė arba jos atitikmuo, suteikianti galimybę naudotis
11 straipsnio 1 dalyje nurodytomis paslaugomis;

9) „valdžios institucija“ – tai:

a) vyriausybės arba kita viešojo administravimo įstaigas, įskaitant nacionalinio, regioninio ar vietos lygio viešą-
sias patariamąsias įstaigas;

b) fizinis ar juridinis asmuo, pagal nacionalinę teisę vykdantis viešojo administravimo funkcijas, įskai-
tant konkrečias su aplinka susijusias pareigas, veiksmus ar paslaugas; ir

c) a arba b punktuose nurodytai įstaigai ar asmeniui pavaldus fizinis arba juridinis asmuo, turintis
viešųjų pareigų arba funkcijų, arba teikiantis viešąsias paslaugas, susijusias su aplinka.
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Valstybės narės gali numatyti, kad įstaigoms ar institucijoms atliekant teismines ar įstatymų leidybos funkci-
jas, šios direktyvos tikslais jos nelaikomos valdžios institucijomis.

10) „trečioji šalis“ – tai fizinis ar juridinis asmuo, kuris nėra valdžios institucija.

4 straipsnis

1. Ši direktyva taikoma erdvinių duomenų rinkiniams, kurie atitinka šias sąlygas:

a) jos susijusios su teritorija, kuri priklauso valstybės narės jurisdikcijai ir (arba) kurioje ji vykdo jurisdik-
ciją;

b) jos saugomos elektronine forma;

c) juos turi vienas iš šių subjektų arba jie turimi jo vardu:

i) valdžios institucija – valdžios institucijos sukurti ar gauti arba jos tvarkomi ar atnaujinami bei
priklausantys jos viešojo pobūdžio užduočių sričiai;

ii) trečioji šalis, kuriai pagal 12 straipsnį suteikta teisė naudotis tinklu;

d) jie susiję su viena ar keliomis I, II ar III priede išvardytomis temomis.

2. Tais atvejais, kai tų pačių erdvinių duomenų rinkinių kopijos yra disponuojamos įvairių valdžios insti-
tucijų arba jų vardu, ši direktyva taikoma pagrindinei versijai, iš kurios yra padarytos kopijos.

3. Ši direktyva taip pat taikoma erdvinių duomenų paslaugoms, susijusioms su 1 dalyje nurodytų erdvinių
duomenų rinkiniuose esančiais duomenimis.

4. Šioje direktyvoje nereikalaujama rinkti naujų erdvinių duomenų.

5. Jei erdvinių duomenų rinkiniai atitinka 1 dalies c punkto sąlygas, bet intelektinės nuosavybės teisės į
jas priklauso trečiajai šaliai, valdžios institucija gali imtis šioje direktyvoje numatytų veiksmų tik gavusi tos
trečiosios šalies sutikimą.

6. Nukrypstant nuo 1 dalies, ši direktyva aprėpia erdvinių duomenų rinkinius, disponuojamus žemiausio
valstybės narės valdžios lygmens valdžios institucijų arba jų vardu, tik jeigu valstybė narė yra priėmusi
įstatymus ar kitus teisės aktus, kuriais reikalaujama juos rinkti ar platinti.

7. Atsižvelgiant į didėjantį erdvinių duomenų poreikį Bendrijos politikos kryptims, turinčioms įtakos
aplinkai, pagal 22 straipsnio 2 dalyje numatytą procedūrą gali būti patikslintos I, II ir III prieduose nurodytos
erdvinių duomenų temos.

II SKYRIUS

METADUOMENYS

5 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad būtų sukurti I, II ir III prieduose išvardytas temas atitinkančių erdvinių
duomenų rinkinių ir paslaugų metaduomenys ir kad jie būtų nuolat atnaujinami.

2. Metaduomenys apima šią informaciją:

a) erdvinių duomenų rinkinių atitiktį 7 straipsnio 1 dalyje nurodytoms įgyvendinimo taisyklėms;

b) sąlygos dėl prieigos ir naudojimosi erdvinių duomenų rinkiniais bei paslaugomis teisės ir, kur taikoma,
atitinkamų mokesčių;
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c) erdvinių duomenų kokybė ir galiojimas;

d) valdžios institucijas, atsakingas už erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų sukūrimą, valdymą, priežiūrą
ir platinimą;

e) visuomenės teisės naudotis duomenimis apribojimus ir tokių apribojimų priežastis pagal 13 straipsnį.

3. Valstybės narės imasi būtinų priemonių užtikrinti, kad metaduomenys būtų išsamūs ir pakankamai
kokybiški, kad būtų įgyvendintas 3 straipsnio 6 punkte išdėstytas tikslas.

4. Šio straipsnio įgyvendinimo taisyklės priimamos pagal 22 straipsnio 2 dalyje numatytą procedūrą iki
… (*). Šiose taisyklėse atsižvelgiama į atitinkamus esamus tarptautinius standartus ir naudotojų reikalavimus.

6 straipsnis

Valstybės narės sukuria 5 straipsnyje nurodytus metaduomenis, laikydamosi tokių terminų:

a) ne vėliau kaip … (**) I ir II prieduose išvardytas temas atitinkantiems erdvinių duomenų rinkiniams;

b) ne vėliau kaip … (***) III priede išvardytas temas atitinkantiems erdvinių duomenų rinkiniams.

III SKYRIUS

ERDVINIŲ DUOMENŲ RINKINIŲ IR PASLAUGŲ TARPUSAVIO SĄVEIKA

7 straipsnis

1. Įgyvendinimo taisyklės, nustatančios erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų tarpusavio sąveikos tecni-
nines priemones ir, kur tikslinga, erdvinių duomenų rinkinių suderinimą, priimamos pagal 22 straipsnio
2 dalyje numatytą procedūrą. Rengiant įgyvendinimo taisykles atsižvelgiama į atitinkamus naudotojų reika-
lavimus, esamas iniciatyvas ir tarptautinius standartus, skirtus erdvinių duomenų rinkiniams suderinti, taip
pat į pagrįstumo ir kaštų bei naudos veiksnius. Kai pagal tarptautinės teisės normas įsteigtos organizacijos
yra priėmusios atitinkamus standartus, užtikrinančius erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų tarpusavio
sąveiką ir suderinimą, šie standartai prireikus integruojami į šioje dalyje minėtas įgyvendinimo taisykles ir
jose nurodomos esamos techninės priemonės.

2. Valstybės narės, jų paprašius, pateikia Komisijai informaciją, kad ši galėtų atsižvelgti į pagrįstumo
bei numatomų išlaidų ir naudos įvertinimą, kaip numatyta 1 dalyje.

3. Valstybės narės užtikrina visų naujai surinktų ar atnaujintų erdvinių duomenų rinkinių ir atitinkamų
erdvinių duomenų paslaugų atitikimą 1 dalyje nurodytoms įgyvendinimo taisyklėms per dvejus metus nuo
jų priėmimo, ir kitų erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų atitikimą įgyvendinimo taisyklėms per septyne-
rius metus nuo jų priėmimo.

4. 1 dalyje nurodytos įgyvendinimo taisyklės apima erdvinių objektų, susijusių su atitinkamais erdvinių
duomenų rinkiniais, pagal I, II arba III priede išvardytas temas, apibrėžimą bei klasifikavimą ir būdą, kuriuo
šiems erdviniams duomenims suteikiamas georeferencinis apibūdinimas.

5. Valstybių narių atstovams nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygiu bei kitiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, kuriems, dėl jų vaidmens erdvinės informacijos infrastruktūroje, yra svarbūs atitinkami erdviniai
duomenys, įskaitant naudotojus, rengėjus, pridėtinę vertę turinčių paslaugų teikėjus arba koordinavimo orga-
nus, suteikiama galimybė dalyvauti parengiamosiose diskusijose dėl 1 dalyje nurodytų įgyvendinimo taisyk-
lių turinio prieš jas svarstant 22 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui.

(*) Vieneri metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
(**) Treji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
(***) Šešeri metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
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8 straipsnis

1. Erdvinių duomenų rinkinių, atitinkančių vieną ar daugiau iš I ar II priede išvardytų temų, atveju
7 straipsnio 1 dalyje numatytos įgyvendinimo taisyklės atitinka šio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytas
sąlygas.

2. Įgyvendinimo taisyklės apima šiuos erdvinių duomenų aspektus:

a) bendrą erdvinių objektų unikalių identifikatorių sistemą, kai pagal esamas nacionalines sistemas
galima nustatyti jų identifikatorius siekiant užtikrinti jų tarpusavio sąveiką;

b) erdvinių objektų tarpusavio santykį;

c) pagrindinius atributinius duomenis ir atitinkamus daugiakalbius tezaurus, kurių paprastai reikia politi-
kos kryptims, galinčioms turėti įtakos aplinkai;

d) informaciją apie duomenų laiko dimensiją;

e) atnaujintus duomenis.

3. Įgyvendinimo taisyklės parengiamos taip, kad užtikrintų informacijos apie tą pačią vietą arba informa-
cijos apie tą patį skirtingu masteliu vaizduojamą objektą įrašų nuoseklumą.

4. Įgyvendinimo taisyklės parengiamos taip, kad užtikrintų, jog informaciją iš įvairių erdvinių duomenų
rinkinių galima būtų tarpusavyje palyginti 7 straipsnio 4 dalyje ir šio straipsnio 2 dalyje nurodytais aspek-
tais.

9 straipsnis

7 straipsnio 1 dalyje numatytos įgyvendinimo taisyklės priimamos laikantis šio tvarkaraščio:

a) kai erdvinių duomenų rinkiniai atitinka I priede išvardytas temas – ne vėliau kaip … (*);

b) kai erdvinių duomenų rinkiniai atitinka II arba III priede išvardytas temas – ne vėliau kaip … (**).

10 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad 7 straipsnio 1 dalyje numatytų įgyvendinimo taisyklių laikymuisi reika-
linga informacija, įskaitant duomenis, kodus ir technines klasifikacijas, galėtų naudotis valdžios institucijos ar
trečiosios šalys tokiomis sąlygomis, kurios neriboja jos naudojimo tuo tikslu.

2. Siekdamos užtikrinti, kad erdviniai duomenys, susiję su geografiniu elementu, kuris yra abipus dviejų
ar daugiau valstybių narių sienų, būtų darnūs, valstybės narės prireikus bendru sutarimu sprendžia dėl tokių
bendrų elementų vaizdavimo ir pozicijos.

IV SKYRIUS

TINKLO PASLAUGOS

11 straipsnis

1. Valstybės narės sukuria ir valdo šių paslaugų tinklą, apimantį erdvinių duomenų rinkinius ir paslaugas,
kurioms pagal šią direktyvą buvo sukurti metaduomenys:

a) paieškos paslaugų, kad būtų galima ieškoti erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų pagal atitinkamų
metaduomenų turinį ir parodyti tokių metaduomenų turinį;

(*) Dveji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
(**) Penkeri metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
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b) peržiūros paslaugų, kad būtų galima bent jau parodyti, naršyti, priartinti/nutolinti, rodyti panoraminį
vaizdą ar vieną ant kito uždėti peržiūrimus erdvinių duomenų rinkinius ir parodyti sutartinius ženklus
bei atitinkamą metaduomenų turinį;

c) parsisiųsdinimo paslaugų, kad būtų galima parsisiųsdinti erdvinių duomenų rinkinius arba jų dalis ir, kai
praktiškai įmanoma, turėti teisę tiesiogiai jomis naudotis;

d) transformavimo paslaugų, suteikiančių galimybę transformuoti erdvinių duomenų rinkinius siekiant
užtikrinti tarpusavio sąveiką;

e) paslaugų, suteikiančių galimybę gauti erdvinių duomenų paslaugas.

Teikiant šias paslaugas atsižvelgiama į atitinkamus naudotojų reikalavimus, jomis lengva naudotis, jomis gali
naudotis visuomenė bei jomis galima naudotis internetu arba kita tinkama telekomunikacijos priemone.

2. Teikiant 1 dalies a punkte nurodytas paslaugas taikomi bent jau tokie paieškos kriterijai:

a) prasminiai žodžiai;

b) erdvinių duomenų ir paslaugų klasifikacija;

c) erdvinių duomenų kokybė ir galiojimas;

d) atitikimo 7 straipsnio 1 dalyje nurodytoms įgyvendinimo taisyklėms laipsnis;

e) geografinė vietovė;

f) teisės naudotis erdvinių duomenų rinkiniais bei paslaugomis ir jų naudojimo sąlygos;

g) valdžios institucijos, atsakingos už erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų sukūrimą, valdymą, priežiūrą
ir platinimą.

3. 1 dalies d punkte nurodytos transformavimo paslaugos derinamos su kitomis toje dalyje nurodytomis
paslaugomis taip, kad visos šios paslaugos galėtų būti teikiamos pagal 7 straipsnio 1 dalyje nurodytas įgy-
vendinimo taisykles.

12 straipsnis

Valstybės narės užtikrina, kad valdžios institucijoms būtų sudarytos techninės galimybės prijungti jų erdvinių
duomenų rinkinius ir paslaugas prie 11 straipsnio 1 dalyje nurodyto tinklo. Šia paslauga paprašiusios taip
pat gali naudotis tos trečiosios šalys, kurių erdvinių duomenų rinkiniai ir paslaugos atitinka įgyvendinimo
taisykles, nustatančias visų pirma su metaduomenimis, tinklo paslaugomis ir tarpusavio sąveika susijusius
įsipareigojimus.

13 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Direktyvos 2003/4/EB 4 straipsnio 2 dalies ir šios direktyvos 11 straipsnio 1 dalies,
valstybės narės gali riboti visuomenės teisę naudotis erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis, naudojan-
tis 11 straipsnio 1 dalies b–e punktuose nurodytomis paslaugomis arba 14 straipsnio 3 dalyje nurodytomis
elektroninės prekybos paslaugomis, jei tai turėtų neigiamą poveikį bet kuriam iš šių aspektų:

a) valdžios institucijų procedūrų konfidencialumui, kai tokį konfidencialumą numato įstatymai;

b) tarptautiniams santykiams, visuomenės saugumui ar krašto apsaugai;

c) teisingumo vykdymui, asmens galimybei į teisingą teismo procesą arba valdžios institucijos galimybei
vykdyti baudžiamojo arba drausminio pobūdžio tyrimą;

d) komercinės ar pramoninės informacijos konfidencialumui, kai tokį konfidencialumą numato nacionali-
nės arba Bendrijos teisės aktai siekiant apsaugoti teisėtus ekonominius interesus, įskaitant visuomenės
interesus išlaikyti statistikos konfidencialumą ir mokesčių paslaptį;
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e) asmens duomenų ir (arba) su fiziniu asmeniu susijusių bylų konfidencialumui, jei tas asmuo nesutiko,
kad tokia informacija būtų paviešinta, ir jei tokį konfidencialumą numato nacionalinės arba Bendrijos
teisės aktai;

f) asmens, prašomą informaciją pateikusio savo noru, kuris neturi teisinio įpareigojimo arba negali būti
teisiškai įpareigotas tai padaryti, interesams arba apsaugai, išskyrus atvejus, kai šis asmuo sutiko, kad
atitinkama informacija būtų atskleista;

g) aplinkos, su kuria susijusi tokia informacija, pavyzdžiui, retų rūšių buvimo vietos, apsaugai.

2. 1 dalyje numatytos teisės naudotis erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis ribojimo priežastys
aiškinamos apsiribojant tuo, kad konkrečiu atveju atsižvelgiama į visuomenės interesus, kurie būtų patenki-
nami suteikiant tokią teisę. Kiekvienu konkrečiu atveju reikia palyginti, kaip patenkinami visuomenės intere-
sai atskleidus informaciją ir kaip jie patenkinami apribojant ją arba suteikiant teisę ja naudotis tam tikromis
sąlygomis. Remdamosi 1 dalies a, d, e, f, ir g punktais, valstybės narės negali apriboti teisės naudotis infor-
macija apie į aplinką išmetamus teršalus.

3. Atsižvelgdamos į tai ir taikydamos 1 dalies e punktą, valstybės narės užtikrina, kad būtų laikomasi
Direktyvos 95/46/EB.

14 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad 11 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytos paslaugos būtų
teikiamos visuomenei nemokamai.

2. Duomenys, pateikiami naudojantis 11 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytomis peržiūros paslaugo-
mis, gali būti tokios formos, kuri neleistų jų pakartotinai panaudoti komerciniais tikslais.

3. Valdžios institucijoms nustačius mokesčius už 11 straipsnio 1 dalies c ar e punktuose nurodytas
paslaugas, valstybės narės užtikrina elektroninės prekybos paslaugų teikimą. Tokioms paslaugoms gali būti
taikoma pastaba dėl atsakomybės atsisakymo arba elektroninės licencijos.

15 straipsnis

1. Komisija Bendrijos lygiu sukuria ir valdo INSPIRE geoportalą.

2. Valstybės narės 11 straipsnio 1 dalyje nurodytas paslaugas teikia naudodamos 1 dalyje nurodytą
INSPIRE geoportalą. Valstybės narės šias paslaugas gali teikti ir naudodamos savo prieigos taškus.

16 straipsnis

Šio skyriaus įgyvendinimo taisyklės priimamos 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, ir jose visų pirma
nustatoma:

a) 11 ir 12 straipsniuose nurodytų paslaugų techninės specifikacijos ir būtiniausi šių paslaugų veiksmin-
gumo kriterijai, atsižvelgiant į esamus atsiskaitymo reikalavimus ir į pagal Bendrijos aplinkosaugos teisės
aktus priimtas rekomendacijas, esamas elektroninės prekybos paslaugas ir technologijų pažangą;

b) 12 straipsnyje nurodyti įsipareigojimai.
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V SKYRIUS

DALIJIMASIS DUOMENIMIS

17 straipsnis

1. Kiekviena valstybė narė patvirtina savo valdžios institucijų, nurodytų 3 straipsnio 9 punkto a ir b
papunkčiuose, tarpusavio dalijimosi erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis priemones. Šioms valdžios
institucijoms tos priemonės suteikia teisę gauti erdvinės informacijos duomenų rinkinius ir paslaugas, keistis
ir naudotis šiais rinkiniais ir paslaugomis atliekant viešojo pobūdžio užduotis, galinčias turėti tiesioginės ar
netiesioginės įtakos aplinkai.

2. 1 dalyje nustatytos priemonės užkerta kelią apribojimams, dėl kurių galėtų kilti praktinių kliūčių
dalytis erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis.

3. Nepažeidžiant 2 dalies, valstybės narės gali leisti erdvinių duomenų rinkinius ir paslaugas teikian-
čioms valdžios institucijoms suteikti valdžios institucijoms arba Bendrijos institucijoms ir organams, kurie nau-
dojasi šiomis erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis, licencijas ir (arba) reikalauti iš jų mokesčio. Bet
kokiu atveju, jei imamas atlyginimas, bendros pajamos iš dokumentų pateikimo negali viršyti informaci-
jos rinkimo, rengimo, atgaminomo ir platinimo išlaidų.

4. 1, 2 ir 3 dalyse numatytomis dalijimosi erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis priemonėmis gali
naudotis kitų valstybių narių valdžios institucijos, nurodytos 3 straipsnio 9 punkto a ir b papunkčiuose, bei
Bendrijos institucijos ir organai, atlikdami viešojo pobūdžio užduotis, galinčias turėti įtakos aplinkai.

5. 1, 2 ir 3 dalyse numatytomis dalijimosi erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis priemonėmis,
remiantis abipusiškumu ir lygiateisiškumu, gali naudotis tarptautiniais susitarimais, kurių šalys yra Bendrija
ir valstybės narės, įsteigtos organizacijos, atlikdamos užduotis, galinčias turėti įtakos aplinkai.

6. Jeigu 1, 2 ir 3 dalyse numatytomis dalijimosi erdvinių duomenų rinkiniais ir paslaugomis priemonėmis
galima naudotis pagal 4 ir 5 dalis, be šių priemonių, nepažeidžiant 2 dalies, gali būti keliami nacionalinę
teisę atitinkantys reikalavimai, nustatantys naudojimosi jomis sąlygas.

7. Nukrypstant nuo šio straipsnio, valstybės narės gali apriboti dalijimąsi erdvinių duomenų rinkiniais ir
paslaugomis, kai tai turėtų neigiamos įtakos teisingumo vykdymui, visuomenės saugumui, krašto apsaugai ar
tarptautiniams santykiams.

8. Valstybės narės Bendrijos institucijoms ir organams suteikia teisę naudotis erdvinių duomenų rinki-
niais ir paslaugomis laikantis suderintų sąlygų. Tas sąlygas reglamentuojančios įgyvendinimo taisyklės patvir-
tinamos laikantis 22 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

VI SKYRIUS

KOORDINAVIMAS IR PAPILDOMOS PRIEMONĖS

18 straipsnis

Valstybės narės užtikrina, kad įvairiais valdžios lygmenimis būtų paskirtos atitinkamos struktūros ir mecha-
nizmai visų erdvinės informacijos infrastruktūromis suinteresuotų subjektų indėliui koordinuoti.

Šios struktūros koordinuoja inter alia naudotojų, rengėjų, pridėtinę vertę turinčių paslaugų teikėjų ir koordi-
navimo įstaigų įnašus, susijusius su atitinkamų duomenų rinkinių identifikavimu, naudotojų poreikiais, infor-
macijos apie esamą praktiką teikimu ir informacijos apie šios direktyvos įgyvendinimą teikimu.
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19 straipsnis

1. Komisija atsako už INSPIRE, kaip nurodyta šioje direktyvoje, koordinavimą Bendrijos lygiu ir šioje
srityje jai padeda atitinkamos organizacijos, ypač Europos aplinkos agentūra.

2. Kiekviena valstybė narė paskiria informacijos teikimo punktą, paprastai valdžios instituciją, atsakingą
už ryšius su Komisija šioje direktyvoje reglamentuojamais klausimais. Šiam informacijos teikimo punktui
padės koordinavimo struktūra, atsižvelgianti į skirtingą įgaliojimų ir kompetencijos srièių paskirstymą
valstybėje narėje.

20 straipsnis

Šioje direktyvoje nurodytose įgyvendinimo taisyklėse deramai atsižvelgiama į Europos standartizacijos įstaigų
standartus, patvirtintus laikantis Direktyvoje 98/34/EB nustatytos tvarkos, taip pat į tarptautinius standartus.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21 straipsnis

1. Valstybės narės stebi, kaip įgyvendinamos ir naudojamos jų erdvinių duomenų infrastruktūros. Jos
sudaro sąlygas Komisijai ir visuomenei nuolat gauti šios stebėsenos rezultatus.

2. Ne vėliau kaip … (*) valstybės narės nusiunčia Komisijai ataskaitą, kurioje trumpai apibendrinama:

a) kaip koordinuojama erdvinių duomenų rinkinių ir paslaugų viešojo sektoriaus teikėjų ir naudotojų bei
tarpininkavimo įstaigų veikla, santykiai su trečiosiomis šalimis ir kokybės užtikrinimo organizacija;

b) valdžios institucijų ar trečiųjų šalių indėlis į erdvinės informacijos infrastruktūros veikimą ir koordina-
vimą;

c) informacija apie erdvinės informacijos infrastruktūros naudojimą;

d) valdžios institucijų susitarimai dėl tarpusavio dalijimosi duomenimis;

e) šios direktyvos įgyvendinimo išlaidos ir nauda.

3. Kas treji metai, pradedant ne vėliau kaip … (**), valstybės narės siunčia Komisijai ataskaitą, kurioje
pateikiama atnaujinta informacija 2 dalyje nurodytais klausimais.

4. Išsamios šio straipsnio įgyvendinimo taisyklės priimamos 22 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

22 straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsižvelgiant į to
sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra trys mėnesiai.

3. Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

(*) Treji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
(**) Šešeri metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
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23 straipsnis

Iki … (*) ir vėliau kas šešeri metai Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pranešimą apie šios
direktyvos įgyvendinimą, pagrįstą inter alia valstybių narių pagal 21 straipsnio 2 ir 3 dalis pateiktomis atas-
kaitomis.

Jei reikia, kartu su pranešimu pateikiami pasiūlymai dėl Bendrijos veiksmų.

24 straipsnis

1. Valstybės narės priima įstatymus ir kitus teisės aktus, kurie, įsigalioję iki … (**), įgyvendina šią direk-
tyvą.

Patvirtindamos tokias priemones, valstybės narės daro juose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda
daroma juos oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.

2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų
pagrindinių nuostatų tekstus.

25 straipsnis

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jos paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta,

Europos Parlamento vardu
Primininkas

Tarybos vardu
Primininkas

(*) Septyneri metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
(**) Dveji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.

I PRIEDAS

6 STRAIPSNIO A PUNKTE, 8 STRAIPSNIO 1 DALYJE IR
9 STRAIPSNIO A PUNKTE NURODYTOS ERDVINIŲ DUOMENŲ TEMOS

1. Koordinačių atskaitos sistemos

Vienareikšmio erdvinės informacijos nurodymo erdvėje naudojant koordinačių (x, y, z) derinį ir (arba) pla-
tumą, ilgumą bei aukštį sistemos, pagrįstos geodezinės horizontaliosios ir vertikaliosios atskaitos taškais.

2. Geografinio tinklelio sistemos

Suderintas kintamos skiriamosios gebos tinklelis su bendru atskaitos tašku ir standartizuota tinklelio langelių
lokacija bei dydžiu.
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3. Geografiniai pavadinimai

Sričių, regionų, vietovių, miestų, priemiesčių, miestelių, gyvenviečių ar kitų viešąją ar istorinę reikšmę turin-
čių geografinių ar topografinių elementų pavadinimai.

4. Administraciniai vienetai

Administracinėmis ribomis atskirti vietos, regionų ir nacionalinės valdžios administraciniai vienetai, į
kuriuos padalijamos teritorijos, kurios priklauso valstybės narės jurisdikcijai ir (arba) kuriose ji vykdo juris-
dikciją.

5. Adresai

Nuosavybės vieta pagal adreso duomenis, paprastai gatvės pavadinimą, namo numerį, pašto kodą.

6. Kadastro sklypai

Kadastro registre arba panašiai apibrėžti plotai.

7. Transporto tinklai

Keliai, geležinkeliai, oro ir vandens transporto tinklai bei su jais susijusi infrastruktūra. Tai apima ir skirtingų
tinklų jungtis. Tai taip pat apima 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamente ir Tarybos sprendime
Nr. 1692/96/EB, pateikiančiame Bendrijos gaires dėl transeuropinio transporto tinklo plėtros, (1) ir jo vėles-
niuose pakeitimuose apibrėžtą transeuropinį transporto tinklą.

8. Hidrografija

Hidrografiniai elementai, įskaitant jūros zonas ir visus kitus vandens telkinius bei su jais susijusius elemen-
tus, įskaitant upių baseinus ir pabaseinius. Tam tikrais atvejais jie gali sudaryti tinklus, pagal 2000 m. spalio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2000/60/EB, nustatančią Bendrijos veiksmų vandens politi-
kos srityje pagrindus (2), pateikiamus apibrėžimus.

9. Saugomos teritorijos

Teritorija, nustatyta ar tvarkoma pagal tarptautinius, Bendrijos ir valstybių narių teisės aktus, siekiant kon-
krečių apsaugos tikslų.

(1) OL L 228, 1996 9 9, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 884/2004/EB (OL L 167,
2004 4 30, p. 1; ištaisyta redakcija OL L 201, 2004 6 7, p. 1).

(2) OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331,
2001 12 15, p. 1).

II PRIEDAS

6 STRAIPSNIO A PUNKTE, 8 STRAIPSNIO 1 DALYJE IR
9 STRAIPSNIO B PUNKTE NURODYTOS ERDVINIŲ DUOMENŲ TEMOS

1. Aukštis

Sausumos, ledo ir vandenyno paviršių skaitmeniniai aukščio modeliai. Tai apima sausumos aukštį, batimet-
riją ir pakrantės liniją.

2. Žemės danga

Fizinė ir biologinė žemės paviršiaus danga, įskaitant dirbtinius paviršius, žemės ūkio plotus, miškus, (pusiau)
natūralius plotus, šlapžemes, vandens telkinius.
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3. Ortofotografinis vaizdavimas

Georeferencinis žemės paviršiaus atvaizdas, gaunamas iš palydove arba orlaivyje esančių jutiklių.

4. Geologija

Geologija apibūdinama pagal sudėtį ir struktūrą. Tai apima pamatinę uolieną, vandeninguosius sluoksnius ir
geomorfologiją.

III PRIEDAS

6 STRAIPSNIO B PUNKTE IR 9 STRAIPSNIO B PUNKTE NURODYTOS ERDVINIŲ DUOMENŲ TEMOS

1. Statistiniai vienetai

Vienetai, skirti statistinės informacijos platinimui ar panaudojimui.

2. Pastatai

Geografinė pastatų buvimo vieta.

3. Dirvožemis

Dirvožemio ir podirvio charakteristikos: gylis, granuliometrinė sudėtis, dalelių ir organinių medžiagų struk-
tūra ir sudėtis, akmeningumas, erozija ir tam tikrais atvejais vidutinis nuolydis bei numatomas vandens
sulaikymo pajėgumas.

4. Žemės naudojimas

Teritorija apibūdinama pagal jos esamą ir būsimą planuojamą funkcinę arba socialinę ir ekonominę paskirtį
(pvz., gyvenamoji, pramoninė, komercinė, žemės ūkio, miškų, rekreacinė).

5. Žmonių sveikata ir sauga

Patologijų dominavimo geografinis pasiskirstymas (alergijos, vėžys, kvėpavimo takų ligos ir t. t.), informacija
apie poveikį žmonių sveikatai (biomarkeriai, vaisingumo sumažėjimas, epidemijos) ar gerovei (nuovargis,
stresas ir t. t.), tiesiogiai (oro tarša, cheminės medžiagos, ozono sluoksnio retėjimas, triukšmas ir t. t.) arba
netiesiogiai (maistas, genetiškai modifikuoti organizmai ir t. t.) susijusi su aplinkos kokybe.

6. Komunalinės įmonės ir valstybės tarnybos

Tai apima komunalinių įmonių infrastruktūrą, pavyzdžiui, kanalizaciją, atliekų tvarkymą, elektros energijos
tiekimą ir vandens tiekimą, administracines ir socialines valstybės tarnybas, pavyzdžiui, viešojo administra-
vimo įstaigas, civilinės saugos tarnybas, mokyklas ir ligonines.

7. Aplinkos stebėsenos priemonės

Aplinkos stebėsenos priemonių vieta ir veikla, įskaitant valdžios institucijų arba jų vardu atliekamą išmetamų
teršalų, aplinkos terpių būklės ir kitų ekosistemos parametrų (biologinės įvairovės, ekologinių augalijos
sąlygų ir t. t.) stebėjimą ir matavimą.

8. Gamybos ir pramonės įrenginiai

Pramoninės gamybos įmonės, įskaitant įrenginius, kuriems taikoma 1996 m. rugsėjo 24 d. Tarybos direktyva
96/61/EB dėl taršos integruotos prevencijos ir kontrolės (1), ir vandens ėmimo įmones, kasybos, sandėlia-
vimo vietas.

(1) OL L 257, 1996 10 10, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
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9. Žemės ūkio ir akvakultūros infrastruktūra

Žemės ūkio įrenginiai ir gamybos infrastruktūra (įskaitant drėkinimo sistemas, šiltnamius ir tvartus).

10. Gyventojų pasiskirstymas – demografija

Geografinis žmonių pasiskirstymas, įskaitant gyventojų savybes ir aktyvumo lygius, pagal tinklelį, regioną,
administracinį ar kitą analitinį vienetą.

11. Tvarkomos/ribojamos/reglamentuojamos zonos ir vienetai, už kuriuos atsiskaitoma

Tarptautiniu, Europos, nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygmeniu tvarkomos ir reglamentuojamos zonos
arba zonos, apie kurias rengiamos ataskaitos. Tai apima sąvartynus, ribotos veiklos zonas aplink geriamo
vandens šaltinius, nitratų pažeidžiamas zonas, reglamentuojamus jūros arba didelių vidaus vandenų farvate-
rius, atliekų aikšteles, zonas, kuriose ribojamas triukšmas, apšvitos zonas, vietas, kuriose reikalingas leidimas
žvalgybai ar kasinėjimui, upių baseinų sritis, atitinkamas vietoves, apie kurias rengiamos ataskaitos, ir
pakrančių zonos tvarkymo vietoves.

12. Gamtinių pavojų zonos

Pažeidžiamos vietovės, suskirstytos pagal gamtinio pavojaus pobūdį (visi atmosferiniai, hidrologiniai, seismi-
niai, vulkaniniai ir savaiminių gaisrų reiškiniai, kurie dėl savo vietos, stiprumo ir dažnumo kelia didelę
grėsmę visuomenei), pvz., potvyniai, nuošliaužos ir žemės nusėdimas, griūtys, miškų gaisrai, žemės drebėji-
mai, ugnikalnių išsiveržimai.

13. Atmosferos sąlygos

Fizinės atmosferos sąlygos. Tai apima matavimais, modeliais arba abiem būdais pagrįstus erdvinius duome-
nis, nurodant matavimo vietas.

14. Meteorologinės geografinės sąlygos

Oro sąlygos ir jų matavimai; krituliai, temperatūra, evapotranspiracija, vėjo greitis ir kryptis.

15. Okeanografinės geografinės sąlygos

Fizinės vandenynų charakteristikos (srovės, druskingumas, bangų aukštis ir t. t.).

16. Jūrų regionai

Jūrų ir sūrių vandens telkinių, pagal bendras charakteristikas suskirstytų į regionus ir paregionius, fizinės
charakteristikos.

17. Biogeografiniai regionai

Teritorijos, kurioms būdingos palyginti homogeniškos ekologinės sąlygos ir panašios charakteristikos.

18. Buveinės ir biotopai

Geografinės teritorijos, kurioms būdingos specifinės ekologinės sąlygos, procesai, struktūra ir (gyvybės palai-
kymo) funkcijos, sudarančios gyvenimui tinkamas fizines sąlygas ten gyvenantiems organizmams. Tai apima
visiškai natūralias ir pusiau natūralias sausumos ir vandens teritorijas, kurios turi skirtingas geografines,
abiotines ir biotines sąlygas.

19. Rūšių pasiskirstymas

Geografinis gyvūnų ir augalų rūšių pasiskirstymas pagal tinklelį, regioną, administracinį ar kitą analitinį
vienetą.
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20. Energijos ištekliai

Energijos ištekliai, įskaitant angliavandenilius, hidroenergiją, bioenergiją, saulės ir vėjo energiją ir t. t., tam
tikrais atvejais įskaitant informaciją apie išteklių apimties gylį/aukštį.

21. Naudingosios iškasenos

Naudingosios iškasenos, įskaitant metalų rūdas, pramonei naudojamas naudingąsias iškasenas ir t. t., tam
tikrais atvejais įskaitant informaciją apie išteklių apimties gylį/aukštį.

P6_TA(2006)0253

Potvynių vertinimas ir rizikos valdymas ***I

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos dėl potvynių vertinimo ir rizikos valdymo (KOM(2006)0015 — C6-0020/2006 —

2006/0005(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2006)0015) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį ir 175 straipsnio 1 dalį, pagal kurias Komisija jam
pateikė pasiūlymą (C6-0020/2006),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Aplinkos apsaugos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto pranešimą ir
Regioninės plėtros komiteto nuomonę (A6-0182/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą ketina keisti iš
esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Dar neskelbta OL.

P6_TC1-COD(2006)0005

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmąjį svarstymą 2006 m. birželio 13 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2006/…/EB dėl potvynių rizikos vertinimo ir valdymo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 175 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,
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atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) Per potvynius gali žūti žmonių, jie gali sąlygoti žmonių persikėlimą, padaryti žalos aplinkai, stipriai
žlugdyti ekonominę plėtrą ir pakenkti ekonominei veiklai Bendrijoje.

(2) Potvyniai – gamtos reiškinys, kurio neįmanoma visiškai išvengti. Tačiau sparčiai mažėjantis upių
baseinų pajėgumas natūraliai sulaikyti potvynius, netinkamas žmogaus veiklos valdymas
(pvz., žmonių gyvenviečių ir ekonominio turto gausėjimas salpose, erozija ir natūralaus vandens
sulaikymo sumažėjimas kertant miškus ir ūkininkaujant upių baseinuose), sausros ir visuotinis
atšilimas prisideda prie potvynių tikimybės ir jų neigiamų padarinių didėjimo.

(3) Tradicinės potvynių rizikos valdymo strategijos, kuriose didžiausias dėmesys skiriamas skubios žmo-
nių, nekilnojamojo turto ir prekių apsaugos infrastruktūros sukūrimui, neužtikrino saugumo taip,
kaip turėjo užtikrinti.

(4) Įmanoma ir pageidautina sumažinti su potvyniais susijusį pavojų žmonių sveikatai ir gyvybei, aplinkai
ir ekonominei veiklai. Tačiau priemonės šiai rizikai sumažinti turi būti koordinuojamos tarp valsty-
bių narių, jų nacionalinių, regioninių ir vietos valdžios institucijų bei organizacijų, atsakingų už
upių valdymą visuose upės baseinuose.

(5) Valstybės narės skatinamos imtis priemonių, naudingų potvynių rizikos valdymui aukštupyje ir
žemupyje savo teritorijose ar už jų ribų, kai įmanoma, nekeičiant natūralios upės vagos. Kai to
padaryti neįmanoma, valstybės narės turi stengtis savo teritorijose rasti kompensacinių sričių arba
kartu su kitomis valstybėmis narėmis ieškoti tokių sričių.

(6) Mokslininkai vienbalsiai atkreipia dėmesį į tai, kad per praėjusius metus padažnėjo itin gausių
kritulių.

(7) Rizikos valdymo ir potvynių sutramdymo priemonės turėtų būti taikomos atsižvelgiant į solidarumo
principą. Taigi, potvynių rizikos valdymas upės, tekančios per dvi ar daugiau kaimyninių šalių,
baseine turėtų būti organizuojamas taip, kad nė vienam rajonui nekiltų potvynio grėsmė dėl nenuo-
seklaus upės valdymo.

(8) Taryba (Aplinkos) savo 2004 m. spalio 14 d. išvadose pripažino, „kad žmonių veikla didina
(ekstremalių) potvynių tikimybę ir neigiamus padarinius, ir kad klimato kaita taip pat pagausins
potvynių“. Pagal tvariosios plėtros principą, kaip nustatyta Europos Sąjungos pagrindinių teisių
chartijos 37 straipsnyje, į Bendrijos politiką turi būti integruota aukšto lygio aplinkos apsauga.
Todėl Komisija ir valstybės narės turėtų imtis priemonių pagerinti potvynių prevenciją, apsaugą
nuo potvynių rizikos ir žalos sumažinimą.

(9) Iki šiol Europos lygmeniu nėra jokio teisinio dokumento dėl apsaugos nuo potvynių rizikos.
2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatančia Bendrijos
veiksmų vandens politikos srityje pagrindus (3), siekiant užtikrinti gerą ekologinę ir cheminę būklę,
reikalaujama kiekvienam upės baseinui parengti integruotus valdymo planus; taip pat šia direktyva
bus prisidėta prie potvynių padarinių sušvelninimo. Tačiau potvynių rizikos sumažinimas nėra vienas
pagrindinių tos direktyvos tikslų. Į šią riziką, kuri ateityje dėl klimato kaitos dažnės, neatsižvel-
giama.

(1) OL C.
(2) 2006 m. birželio 13 d. Europos Parlamento pozicija.
(3) OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva, su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 2455/2001/EB (OL L 331,

2001 12 15, p. 1).
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(10) Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui bei
Regionų komitetui „Potvynių rizikos valdymas, potvynių prevencija, apsauga ir mažinimas“ pateikiama
jos analizė bei požiūris į potvynių rizikos valdymą Bendrijos lygiu, teigiama, kad bendri ir suderinti
veiksmai Bendrijos lygiu padėtų sukurti didesnę pridėtinę vertę ir pagerinti bendrą apsaugos nuo
potvynių lygį.

(11) 2001 m. spalio 23 d. Tarybos sprendime 2001/792/EB, Euratom nustatančiame Bendrijos mechanizmą
sustiprintam bendradarbiavimui teikiant civilinės saugos pagalbą palengvinti (1), mobilizuojama valsty-
bių narių pagalba ir parama didelio masto būtinų situacijų, įskaitant potvynius, atveju. Civilinė sauga
gali užtikrinti tinkamą pagalbą nukentėjusiems gyventojams ir pagerinti pasirengimą bei atsigavimą,
tačiau ja nepašalinamos pagrindinės potvynių priežastys.

(12) Pagal 2002 m. lapkričio 11 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2012/2002, įsteigiantį Europos Sąjungos
solidarumo fondą (2), galima teikti skubią finansinę pagalbą didelio masto būtinos situacijos atveju
siekiant padėti nukentėjusioms ekosistemoms, žmonėms, regionams ir šalims vėl sukuriant jiems gyve-
nimo sąlygas, kurios būtų kiek įmanoma normalesnės, tačiau ši pagalba gali būti teikiama tik neatidė-
liotinoms priemonėms, o ne laikotarpiu prieš tokią situaciją.

(13) Europoje dauguma upių baseinų priklauso kelioms valstybėms narėms. Siekiant, kad potvynių pre-
vencija ir intervencija būtų veiksmingos, reikalingas ne tik koordinavimas Bendrijos lygmeniu, bet
ir tarvalstybinis bendradarbiavimas.

(14) Tvaraus potvynių rizikos valdymo reikalavimai turėtų būti integruoti formuojant ir įgyvendinant
visas kitas atitinkamas valstybių narių ir Bendrijos politikos kryptis, pvz., transporto politiką, erd-
vinį planavimą, miestų plėtrą, industrializacijos politiką, žemės ūkio politiką, sanglaudos politiką,
energetikos politiką ir mokslinių tyrimų politiką.

(15) Bendrijos teritorijoje kyla įvairių rūšių potvynių, pavyzdžiui, upių potvynių, staigių potvynių, potvynių
miestuose, nuotekų potvynių ir pakrančių potvynių, taip pat gausių liūčių sukeltų potvynių. Potvynių
padaryta žala taip pat skiriasi skirtingose Bendrijos valstybėse ir regionuose. Todėl nustatant potvynių
rizikos valdymo tikslus reikėtų atsižvelgti į vietos ir regiono aplinkybes.

(16) Kai kuriose Bendrijos vietose, pavyzdžiui, mažai gyvenamose arba negyvenamose teritorijose arba teri-
torijose, kuriose nedaug ekonomiškai vertingo turto ar kurios nėra labai vertingos ekologiniu požiūriu,
potvynių pavojus gali būti laikomas nedideliu. Tačiau tokios teritorijos gali būti svarbios potvynių
padarinių švelninimui. Kiekvieno upės baseino, pabaseinio ir susijusių pakrantės teritorijų prelimina-
rus potvynių rizikos vertinimas turėtų būti atliekamas upės baseino rajono lygiu, siekiant nustatyti
potvynių riziką kiekvienu atveju, galimybes sušvelninti potvynį bei nuspręsti, ar reikalingos tolesnės
priemonės.

(17) Norint naudotis galiojančia informacija ir vertingu pagrindu prioritetams nustatyti bei tolesniais tech-
niniais, finansiniais ir politiniais sprendimais, būtina nustatyti potvynių žemėlapių ir orientacinių
potvynių žalos žemėlapių, apibūdinančių teritorijas su skirtingais rizikos lygiais, įskaitant riziką, kad
dėl potvynio bus užteršta aplinka, sudarymo sistemą.

(18) Atsižvelgiant į esamas valstybių narių galimybes, reikėtų pagal subsidiarumo principą užtikrinti
didelį lankstumą vietos ir regioniniu lygiu, ypač susijusį su valdžios institucijų organizacija ir atsa-
komybe, potvynių rizikos valdymo planais ir rizikos žemėlapiais, apsaugos lygiu ir priemonėmis bei
tvarkaraščiais, siekiant įgyvendinti nustatytus tikslus.

(1) OL L 297, 2001 11 15, p. 7.
(2) OL L 311, 2002 11 14, p. 3.
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(19) Siekiant išvengti neigiamų potvynių padarinių ir juos sumažinti atitinkamoje teritorijoje, būtina suda-
ryti potvynių rizikos valdymo planus. Potvynių priežastys ir padariniai skirtingose Bendrijos valstybėse
ir regionuose gali būti skirtingi. Todėl potvynių rizikos valdymo planuose turi būti atsižvelgiama į
ypatingas geografines, geologines, hidrologines, topografines ir kitas atitinkamas paveiktų upių
baseinų, pabaseinių arba pakrančių ruožų aplinkybes, įskaitant gyventojų tankumą ir ekonominę
veiklą, bei turi būti numatyti atskiri sprendimai pagal upių baseinų, pabaseinių arba pakrančių ruožų
poreikius ir prioritetus, užtikrinant derinimą su upių baseinų rajonais. Rengiant potvynių rizikos
valdymo planus reikėtų atsižvelgti ir į toje teritorijoje veikiančias pramonės bei žemės ūkio įmones
ir kitus galimus taršos šaltinius, kad būtų galima užkirsti kelią tokiai taršai.

(20) Potvynių rizikos valdymo ciklas, kuris apima prevenciją, apsaugą, pasirengimą, neatidėliotinas priemo-
nes ir padėties atkūrimą bei persvarstymą, turėtų būti vienas iš svarbiausių potvynių rizikos valdymo
planų, kai dėmesys telkiamas į prevencijos, apsaugos ir pasirengimo aspektus, elementų.

(21) Siekiant išvengti darbo dubliavimosi valstybėms narėms turėtų būti suteikta galimybė naudotis esamais
potvynių rizikos valdymo žemėlapiais ir potvynių rizikos valdymo planais šios direktyvos reikalavi-
mams patenkinti.

(22) Komisijos Jungtinių tyrimų centras rengia Europos įspėjimų apie potvynius sistemą (EFAS), galin-
čią prieš 3–10 dienų įspėti apie bet kurioje Europos vietoje kylantį vidutinio dydžio potvynį. EFAS
duomenys galėtų padėti geriau pasirengti būsimam potvyniui. Todėl po EFAS išmėginimo etapo ši
sistema turėtų būti toliau tobulinama. Numatoma, kad ji galėtų pradėti veikti 2010 metais.

(23) Upės baseine kylančių potvynių valdymo tikslas turėtų būti sukurti bendrą atsakomybę ir solida-
rumą upės baseine. Šiuo tikslu valstybės narės turėtų stengtis didinti visų suinteresuotų subjektų
sąmoningumą ir stiprinti jų bendradarbiavimą, taip pat ir tose teritorijose, kuriose potvyniai nega-
limi, arba jų galimybė mažesnė, tačiau kurios dėl žemės naudojimo ir praktikos gali prisidėti prie
žemupių ir aukštupių užtvindymo.

(24) Dėl trumpalaikių prognozių, valstybės narės turėtų savo planus grįsti geriausia praktika ir moder-
niausiomis technologijomis, pvz., LAM modeliavimu (dviejų–keturių valandų prognozavimas).

(25) Upių baseinų valdymo planų rengimas pagal Direktyvą 2000/60/EB ir potvynių rizikos valdymo planų
rengimas pagal šią direktyvą yra integruotos upių baseinų valdymo dalys; todėl abiems procesams
turėtų būti naudojama abipusė sąveika. Siekiant užtikrinti veiksmingumą ir protingą išteklių naudo-
jimą, šios direktyvos įgyvendinimas turi būti glaudžiai derinamas su Direktyvos 2000/60/EB įgyvendi-
nimu.

(26) Jei vandens telkiniai naudojami tarpusavyje konkuruojančioms tvarioms žmogaus veiklos rūšims
(pvz., potvynių rizikos valdymui, ekologijai, vidaus navigacijai ir hidroelektrinėms) ir daromas poveikis
vandens telkiniams, Direktyvoje 2000/60/EB numatyti aiškūs ir skaidrūs procesai tokiam poveikiui
sušvelninti. Jei atsiranda teisių konfliktas, pirmenybė visada turi būti suteikiama žmogaus gyvybės
ir sveikatos apsaugai, o ne aplinkos apsaugai.

(27) Šiai direktyvai įgyvendinti būtinos priemonės turėtų būti priimtos pagal 1999 m. birželio 28 d. Tary-
bos sprendimą 1999/468/EB, nustatantį Komisijos naudojimosi jai suteiktais įgyvendinimo įgaliojimais
tvarką (1).

(1) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(28) Kadangi veiksmų, kurių reikia imtis, tikslų valstybės narės negali tinkamai pasiekti, ir dėl veiksmų
masto bei poveikio juos galima geriau pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija gali priimti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatytą subsidiarumo principą. Laikantis minėtame straipsnyje nustatyto pro-
porcingumo principo, šioje direktyvoje nenumatoma nieko, kas nėra būtina šiems tikslams pasiekti.
Taigi valstybės narės pirmame rengimo etape iki 2018 m. gali remtis savo parengtais planais,
jeigu tai atitinka 4 straipsnyje nustatytus minimalius kriterijus.

(29) Rengiant šią direktyvą, buvo visapusiškai atsižvelgiama į prie Sutarties pridėto Protokolo (30)
nuostatas dėl subsidiarumo ir proporcingumo principų taikymo,

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Šios direktyvos tikslas – nustatyti potvynių rizikos vertinimo ir valdymo sistemą, skirtą sumažinti su
potvyniais susijusius neigiamus padarinius žmonių sveikatai, aplinkai ir ekonominei veiklai Bendrijoje. Be
to, ji padės pasiekti galiojančiuose Bendrijos teisės aktuose nustatytus aplinkosaugos tikslus.

2 straipsnis

Šioje direktyvoje be sąvokų „upė“, „upės baseinas“, „pabaseinis“, ir „upės baseino rajonas“, kaip nurodyta
Direktyvos 2000/60/EB 2 straipsnyje, taip pat vartojamos šios sąvokos:

1. „potvynis“ reiškia laikiną žemės, kuri paprastai nėra po vandeniu, užtvindymą, įskaitant žemės užtvin-
dymą dėl gausių liūčių, dėl kurių gali būti užlietos gyvenamos ir (arba) pramoninės zonos;

2. „potvynių rizika“ reiškia potvynio tikimybę kartu su galima žala žmonių gyvybei ir sveikatai, aplinkai
ir ekonominei veiklai, padaroma dėl tokio potvynio.

3 straipsnis

Pagal šią direktyvą valstybės narės naudojasi priemonėmis, numatytomis Direktyvos 2000/60/EB 3 straips-
nio 1, 2, 3, 5 ir 6 dalyse.

Jeigu valstybės narės šiai direktyvai įgyvendinti skiria kitą kompetentingą instituciją, taikomos Direkty-
vos 2000/60/EB 3 straipsnio 6, 8 ir 9 dalių nuostatos.

II skyrius

Preliminarus potvynių rizikos vertinimas

4 straipsnis

1. Valstybės narės kiekvienam upės baseino rajonui arba tarptautinio upės baseino rajono daliai, kuri yra
jų teritorijoje, atlieka preliminarų potvynių rizikos vertinimą pagal 2 dalį. Šiuo tikslu valstybės narės gali
remtis savo atliktais vertinimais, atitinkančiais šios direktyvos reikalavimus.
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2. Preliminarus potvynio rizikos vertinimas apima:

a) upės baseino rajono žemėlapį, įskaitant upių baseinų, pabaseinių ir pakrančių teritorijų ribas, nurodant
topografiją ir žemės naudojimo paskirtį;

b) ankstesnių potvynių, kurie turėjo žymų neigiamą poveikį žmonių gyvybei, ekonominei veiklai ir aplin-
kai, apibūdinimą;

c) potvynio procesų apibūdinimą, įskaitant jų jautrumą pokyčiams, ypač žemės nusėdimui, ir lygių teri-
torijų, kaip potvynius sulaikančių natūralių ar buferinių zonų, vaidmenį, taip pat dabartinių ir būsimų
potvynių vandens pasišalinimo krypčių apibūdinimą;

d) plėtros planų, pagal kuriuos keičiama žemės naudojimo paskirtis arba gyventojų ir ekonominės veiklos
pasiskirstymas, sąlygojantis potvynių rizikos padidėjimą toje teritorijoje arba žemupio arba aukštupio
regionuose, apibūdinimą;

e) potvynių tikimybės ateityje vertinimą, grindžiamą hidrologiniais duomenimis, potvynių rūšimis ir
numatomu klimato pokyčių poveikiu bei žemės naudojimo tendencijomis;

f) numatomų būsimų potvynių padarinių žmonių sveikatai, aplinkai ir ekonominei veiklai prognozę, atsiž-
velgiant į ilgalaikius pokyčius, įskaitant klimato pokaičius;

g) potvynių rizikos valdymo priemonės, ypač tos, kurios susijusios su pastatų infrastruktūra, turėtų
būti gero ir skaidraus ekonominio ir aplinkosauginio vertinimo objektas siekiant užtikrinti jų ilga-
laikę naudą piliečiams ir verslui, atsižvelgiant į sąnaudų, įskaitant sąnaudų aplinkos apsaugai ir
ištekliams, susigrąžinimo principą;

h) esančios žmogaus sukurtos apsaugos nuo potvynių infrastruktūros veiksmingumo vertinimą, atsiž-
velgiant į jos realias galimybes užkirsti kelią žalai bei ekonominį ir aplinkosauginį efektyvumą.

3. Valstybės narės gali nuspręsti upės baseino, pabaseinio rajonams ir pakrantėms, kurioms yra
pakankamai aktuali potenciali rizika, atsisakyti 1 dalyje minimo preliminaraus potvynių rizikos verti-
nimo, jeigu:

a) iki 6 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino yra parengti potvynių rizikos žemėlapiai ar potvynių
rizikos valdymo planai;

b) valstybės narės iki 6 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino informuoja Komisiją apie tai, kad jos
ketina pasinaudoti šia išimtimi; ir

c) iki 6 straipsnio 2 dalyje, 8 straipsnio 2 dalyje ar 10 straipsnio 2 dalyje nustatyto termino pabaigos
bus atlikta preliminaraus potvynių rizikos vertinimo, potvynių rizikos žemėlapių ir potvynių rizikos
valdymo planų patikra pagal II, III ir IV skyrius.

5 straipsnis

1. Remiantis 4 straipsnyje numatytu vertinimu, kiekvienas upės baseinas, pabaseinis, pakrantės ruožas
ar jo dalys, kurios priklauso upės baseino rajonui, priskiriami vienai iš šių kategorijų:

a) upės baseinas, pabaseinis, pakrantės ruožas arba jų dalys, kuriose, kaip nustatyta, nėra didelio potvynių
pavojaus arba galimi padariniai aplinkai ar ekonominei veiklai laikomi pakankamai nedideliais, atsiž-
velgiant į numatomą žemės naudojimą arba klimato pokyčius;

b) upės baseinas, pabaseinis arba pakrantės ruožai, kuriuose, kaip nustatyta, yra didelis potvynių pavojus.
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2. Tarptautinio upės baseino, pabaseinio, tarptautinio upės baseino rajono pakrantės ruožų ar jos dalių
priskyrimas kuriai nors kategorijai pagal 1 dalį derinamas su atitinkamomis valstybėmis narėmis.

Taikydamos šį straipsnį, valstybės narės užtikrina atitinamų duomenų perdavimą bendruose upių basei-
nuose.

6 straipsnis

1. Valstybės narės parengia preliminarų potvynių rizikos vertinimą ne vėliau kaip … (*).

2. Valstybės narės persvarsto ir atnaujina vertinimą pagal 1 dalį ne vėliau kaip 2018 m., o po to – kas
šešerius metus.

III skyrius

Potvynių rizikos žemėlapiai

7 straipsnis

1. Valstybės narės upės baseino rajono lygiu rengia 5 straipsnio 1 dalies b punkte apibūdintų upių
baseinų, pabaseinių ir pakrantės ruožų potvynių žemėlapius ir orientacinius potvynių žalos žemėlapius
(toliau – potvynių rizikos žemėlapius). Šiuo tikslu gali būti naudojami jau esantys valstybių narių
parengti žemėlapiai, atitinkantys šios direktyvos reikalavimus. Valstybės narės naudoja šiuos potvynių
rizikos žemėlapius nutraukiant tiesiogines ir netiesiogines subsidijas, dėl kurių didėja potvynių rizika.

2. Potvynių žemėlapiai apima geografinę teritoriją, kuri gali būti užtvindyta:

a) potvyniai su tikimybe, kad pasikartos kartą per 10–30 metų;

b) potvyniais su tikimybe, kad pasikartos kartą per 100 metų;

c) potvyniais su maža pasikartojimo tikimybe (ekstremalios situacijos).

Kiekvienu pirmoje pastraipoje nurodytu atveju pateikiama ši informacija:

a) numatomas vandens gylis;

b) jei reikia, tvinimo greitis;

c) teritorijos, kurioms gresia nuo potvynių saugančių pylimų ir upių slėnių šlaitų erozija ir krantų erozija
bei susikaupusios nuolaužos;

d) statūs šlaitai, kurie gali nukentėti nuo sparčiai plūstančių potvynių ir didelio nuolaužų kiekio;

e) veiksniai, galintys sukelti potvynius, kurie gali kilti rizikos žemėlapyje pažymėtose teritorijose;

f) salpos ir kitos natūralios teritorijos, dabar arba ateityje galinčios atlikti buferinės zonos vaidmenį.

(*) Treji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
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3. Orientaciniuose potvynių žalos žemėlapiuose nurodomi galimi su potvyniais susiję neigiami padariniai
2 dalyje numatytais atvejais ir išreikšti:

a) galimai nukentėsiančių gyventojų skaičiumi;

b) galima ekonomine žala teritorijoje;

c) galima žala aplinkai – įskaitant teritorijas, kurios Direktyvos 2000/60/EB 6 straipsnyje įvardytos
saugomomis teritorijomis, atsižvelgiant į sutelktųjų ir pasklidžiųjų taršos šaltinių vietą ir jų keliamą
riziką vandens ir žemės ekosistemoms kilus potvyniui – ir pavojumi žmogaus sveikatai;

d) techninėmis priemonėmis, minimomis 1996 m. rugsėjo 24 d. Tarybos direktyvos 96/61/EB dėl taršos
integruotos prevencijos ir kontrolės (1) I priede ir 1996 m. gruodžio 9 d. Tarybos direktyvoje
96/82/EB dėl didelių, su pavojingomis medžiagomis susijusių avarijų (2), galinčių sukelti atsitiktinę
taršą kilus potvyniui, pavojaus kontrolės ir saugomomis teritorijomis, nurodytomis Direktyvos
2000/60/EB 6 straipsnyje.

Potvynių rizikos žemėlapiuose nurodytos teritorijos gali būti skirstomos į zonas pagal žemės paskirtį ir
jautrumą galimai žalai.

4. Valstybės narės nustato konkrečias vietas, kuriose potvynių rizika didesnė. Ši informacija turi būti
naudojama planuojant žemės naudojimą.

5. Priklausomai nuo savo regionų specifikos, valstybės narės gali nustatyti, jei mano esant reikalinga,
konkrečias nuostatas dėl savo rizikos žemėlapių.

8 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad potvynių rizikos žemėlapiai būtų parengti ne vėliau kaip iki 2013 m.
gruodžio 22 d.

2. Jie persvarstomi ir, jei reikia, atnaujinami ne vėliau kaip iki 2019 m. gruodžio 22 d., o po to – kas
šešerius metus.

IV skyrius

Potvynių rizikos valdymo planai

9 straipsnis

1. Valstybės narės priima ir įgyvendina upių baseinų, pabaseinių ir pakrantės ruožų, nurodytų 5 straips-
nio 1 dalies b punkte, potvynių rizikos valdymo planus upės baseino rajono lygiu, pagal to straipsnio 4 ir 5
dalis, 1979 m. balandžio 2 d. Tarybos direktyvą 79/409/EEB dėl laukinių paukščių apsaugos (3) ir
1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyvą 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros
apsaugos (4)bei atsižvelgiant į tikslus, nustatytus Direktyvos 2000/60/EB 1 ir 4 straipsniuose.

2. Rengdamos tokius planus, valstybės narės apibūdina potvynių procesus ir jų jautrumą pokyčiams,
įskaitant lygių teritorijų, kaip potvynius sulaikančių natūralių ar buferinių zonų, vaidmenį, taip pat
dabartines ir būsimas vandens pasišalinimo kryptis. Taip pat jos apibūdina plėtros planus, pagal kuriuos
keičiama žemės naudojimo paskirtis arba gyventojų ir ekonominės veiklos pasiskirstymas, lemiantis
potvynių rizikos padidėjimą toje teritorijoje arba žemupio ar aukštupio regionuose.

(1) OL L 257, 1996 10 10, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 166/2006 (OL L 33, 2006 2 4, p. 1).

(2) OL L 10, 1997 1 14, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/105/EB (OL L 345, 2003 12 31, p. 97).

(3) OL L 103, 1979 4 25, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003
(OL L 122, 2003 5 16, p. 36).

(4) OL L 206, 1992 7 22, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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3. Jeigu jau yra parengti upės baseino rajonų ar jų dalių žemėlapiai ar planai, atitinkantys šios direk-
tyvos reikalavimus, valstybės narės esamus žemėlapius ar planus gali naudoti šios direktyvos tikslais. Vis
tiek taikomas 11 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikalavimas juos peržiūrėti ir atnaujinti.

4. Valstybės narės, glaudžiai bendradarbiaudamos su vietos ir regioninėmis institucijomis, nustato tin-
kamą kiekvieno upės baseino, pabaseinio arba pakrantės ruožo apsaugos lygį, telkdamos dėmesį į galimų
potvynių padarinių žmonių sveikatai, aplinkai ir ekonominei veiklai, sumažinimą bei atsižvelgdamos į šiuos
aspektus: vandens tvarkybą, dirvos valdymą, erdvinį planavimą, žemės naudojimo paskirtį, susijusios terito-
rijos jautrumą galimai žalai ir gamtos išsaugojimą, taip pat išlaidas ir naudą. Kai upių baseinai, paba-
seiniai ar pakrančių ruožai priklauso kelioms valstybėms narėms, jos šias prievoles vykdo bendradarbiau-
damos. Salpose žmogaus veikla turėtų būti vykdoma atsižvelgiant į identifikuotą potvynių riziką.

5. Potvynių rizikos valdymo planai apima priemones:

a) kurios gali būti derinamos su gamtiniais procesais, pvz., salpų priežiūra ir (arba) atkūrimu, kad, kai
tik įmanoma, upėms būtų kur išsilieti, ir kad visame upės baseino rajone būtų skatinamas tinkamas
žemės naudojimas ir tinkama žemės ūkio ir miškininkystės praktika;

b) kuriomis prisidedama prie potvynių aukštupio ir žemupio rajonuose valdymo arba kurios bent jau
nedaro įtakos potvynių pavojui taip, kad būtų patirtos neproporcingos išlaidos siekiant atitinkamo
rizikos prevencijos ir apsaugos lygio;

c) kuriose atsižvelgiama į esamą žmogaus sukurtą apsaugos nuo potvynių infrastruktūrą, įskaitant jų
ekonominį ir aplinkos apsaugos efektyvumą.

Potvynių rizikos valdymo planas apima visus potvynio rizikos valdymo ciklo etapus, dėmesį telkiant į pre-
venciją, apsaugą, pasirengimą ir atsižvelgiant į atitinkamo upės baseino ar pabaseinio charakteristikas. Potvy-
nių rizikos valdymo planuose pateikiamas ir gelbėjimo bei atkūrimo priemonių įvertinimas.

Potvynių rizikos valdymo plane numatomos priemonės, užkertančios kelią atsitiktinei taršai iš techninių
priemonių, nurodytų Direktyvos 96/61/EB I priede ir Direktyvoje 96/82/EB, kilus potvyniui.

6. Potvynių rizikos valdymo priemonės, ypač tos, kurios susijusios su pastatų infrastruktūra, turėtų
būti gero ir skaidraus ekonominio ir aplinkosauginio vertinimo objektas siekiant užtikrinti jų ilgalaikę
naudą piliečiams ir verslui, atsižvelgiant į sąnaudų, įskaitant sąnaudų aplinkos apsaugai ir ištekliams,
susigrąžinimo principą.

7. Atsižvelgiant į solidarumo principą, aukštupio ir žemupio teritorijose vykdomos priemonės prireikus
turėtų būti numatytos potvynių rizikos valdymo planuose. Potvynių rizikos valdymo ar bet kokios kitos
priemonės, kurių imamasi vienoje valstybėje narėje, negali didinti potvynių rizikos kaimyninėse šalyse.

8. Kai valstybė narė ketina iš esmės keisti įgyvendinimo priemones arba įgyvendinimo tvarkaraštį
nesuėjus 11 straipsnio 2 dalyje numatytam persvarstymo terminui, valstybės narės imasi atitinkamų
priemonių ir užtikrina koordinavimą su kitomis tame pačiame tarptautinio upės baseino rajone esančio-
mis valstybėmis narėmis bei visuomenės informavimą ir dalyvavimą.

10 straipsnis

1. Pirmasis potvynių rizikos valdymo planas apima priedo A dalyje nustatytus elementus. Vėlesnis per-
svarstymas, kaip numatyta 11 straipsnio 2 dalyje, apima priedo B dalyje nustatytus elementus.
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2. Valstybės narės Komisijai per trejus metus nuo kiekvieno potvynių rizikos valdymo plano paskelbimo
pateikia tarpinę ataskaitą apie įgyvendinant planuotas priemones padarytą pažangą.

11 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad potvynių rizikos valdymo planai būtų parengti ir paskelbti ne vėliau kaip
iki 2015 m. gruodžio 22 d. ir įgyvendinami nuo 2015 m. gruodžio 23 d.

2. Potvynių rizikos valdymo planas (–ai) persvarstomas (–i) ir atnaujinamas (–i) ne vėliau kaip iki 2021 m.,
o po to – kas šešerius metus.

12 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad upių baseinų rajonuose, kurie yra tik jų teritorijose, būtų parengtas tik
vienas potvynių rizikos valdymo planas.

2. Kai visas tarpvalstybinis upės baseino rajonas yra tik Bendrijos teritorijoje, valstybės narės užtikrina
veiksmų derinimą, pavyzdžiui, sukurdamos kompetentingų institucijų keitimosi informacija tinklus, kad
būtų sudarytas vienas tarptautinis potvynių rizikos valdymo planas. Stojančiosios šalys ir šalys kandidatės
labai skatinamos aktyviai bendradarbiauti derinant veiksmus.

Jei toks planas neparengiamas, valstybės narės parengia potvynių rizikos valdymo planus, apimančius ne
mažiau kaip tas tarptautinio upės baseino rajono dalis, kurios yra jų teritorijose. Rengdamos tokius planus,
jos tariasi su kitomis valstybėmis narėmis, kurios yra tame pačiame tarptautinio upės baseino rajone,
informuoja apie tų valstybių narių nuomonę ir atsižvelgia į jų planų poveikį kaimyninėms valstybėms
narėms.

3. Valstybės narės užtikrina, kad būtų koordinuojamas šios direktyvos reikalavimų laikymąsis visame
upės baseino rajone. Tarptautinių upės baseino rajonų atveju atitinkamos valstybės narės bendrai užtik-
rina tokį koordinavimą ir šiuo tikslu gali naudotis esamomis struktūromis, kurios sukurtos pagal tarp-
tautinius susitarimus.

4. Jei tarptautinis upės baseino rajonas driekiasi ir už Bendrijos sienų, su atitinkama trečiąja šalimi nepa-
rengus vieno tarptautinio potvynių rizikos valdymo plano, atitinkama valstybė narė ar valstybės narės,
siekdamos įgyvendinti šios direktyvos tikslus visame upės baseino rajone, rūpinasi deramu koordinavimu
su atitinkamomis trečiosiomis šalimis.

5. Dėl galimų problemų, kurios turi poveikį potvynių rizikos valdymui valstybėje narėje ir kurios
negali būti išspręstos valstybių narių lygiu, atsižvelgiama į Direktyvos 2000/60/EB 12 straipsnį.

V skyrius

Derinimas su Direktyva 2000/60/EB, visuomenės informavimas ir dalyvavimas

13 straipsnis

1. Pirmųjų potvynių rizikos žemėlapių rengimas ir vėlesnis jų persvarstymas, kaip nurodyta šios direkty-
vos 8 straipsnyje, vykdomi glaudžiai derinant su Direktyvos 2000/60/EB 5 straipsnio 2 dalyje numatytu
persvarstymu ir į jį integruojami.

2. Pirmųjų potvynių rizikos valdymo planų rengimas ir vėlesnis jų persvarstymas, kaip nurodyta šios
direktyvos 10 straipsnyje, vykdomi glaudžiai derinant su Direktyvos 2000/60/EB 13 straipsnio 7 dalyje numa-
tytu upių baseinų valdymo planų persvarstymu ir į jį integruojami.
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3. Valstybės narės užtikrina, kad aktyvus visų suinteresuotųjų šalių dalyvavimas pagal šios direktyvos 14
straipsnį būtų derinamas su visų suinteresuotųjų šalių aktyviu dalyvavimu pagal Direktyvos 2000/60/EB 14
straipsnį.

14 straipsnis

1. Valstybės narės užtikrina, kad pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą
2003/4/EB dėl aplinkos informacijos pateikimo visuomenei (1) ir Orhuso konvenciją dėl teisės gauti infor-
maciją, visuomenės dalyvavimo priimant sprendimus ir teisės kreiptis į teismus aplinkosaugos klausimais
visuomenė galėtų naudotis preliminariais potvynių rizikos valdymo vertinimais, potvynių rizikos žemėlapiais
ir potvynių rizikos valdymo planais.

2. Valstybės narės užtikrina aktyvų visų suinteresuotųjų šalių dalyvavimą rengiant, persvarstant ir atnau-
jinant IV skyriuje numatytus potvynių rizikos valdymo planus.

3. Siekdamos kuo labiau sumažinti potvynių daromą žalą, valstybės narės informuoja visuomenę ir
skatina aktyvų jos dalyvavimą, kad būtų užtikrintas geras pasirengimas, kuris yra potvynių rizikos val-
dymo plano dalis.

VI skyrius

Įgyvendinimo priemonės ir pakeitimai

15 straipsnis

1. Pagal 16 straipsnio 2 dalyje nustatytą procedūrą Komisija gali priimti techninius formatus duomenims
perduoti ar apdoroti, įskaitant statistinius ir kartografinius duomenis.

2. Atsižvelgdama į persvarstymo ir atnaujinimo laikotarpius pagal 16 straipsnio 2 dalyje nustatytą proce-
dūrą, Komisija gali pritaikyti 4 straipsnio 2 dalį, 7 straipsnio 2 ir 3 dalis bei priedą prie mokslinės ir
techninės pažangos.

3. Valstybės narės reguliariai teikia 7 straipsnio 2 dalyje minimų teritorijų gyventojams informaciją ir
organizuoja mokymus, kad jie galėtų imtis atitinkamų atsargumo priemonių prieš potvynius ir jiems
nuslūgus.

16 straipsnis

1. Komisijai padeda pagal Direktyvos 2000/60/EB 21 straipsnį įsteigtas komitetas (toliau – komitetas).

2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsižvelgiant į šio
sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra trys mėnesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

17 straipsnis

1. Valstybės narės gali nuspręsti nerengti 4 straipsnyje minėto preliminaraus potvynių rizikos verti-
nimo tiems upių baseinų ir pakrančių ruožams, kuriuose, kaip nustatyta iki … (*), yra didelis potvynių
pavojus, arba yra pagrįsta tikimybė, kad gali kilti potvynis, tačiau tik tuomet, jei jie turi būti priskiriami
prie 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytų teritorijų.

(1) OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
(*) Šios direktyvos įsigaliojimo diena.
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2. Valstybės narės gali iki … (*) naudoti dabartinius potvynių rizikos žemėlapius, jei jie atitinka
7 straipsnyje nurodytus žemėlapių reikalavimus.

3. Valstybės narės gali nuspręsti nerengti 9 straipsnyje minėtų potvynių rizikos valdymo planų, jei jų
dabartiniai planai, galiojantys … (*), yra tinkami siekiant 1 ir 9 straipsniuose nustatytų tikslų.

4. Valstybės narės apie savo sprendimus, priimtus pagal šio straipsnio 1, 2 ir 3 dalį informuoja Komi-
siją 6 straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnio 1 dalyje ir 11 straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais.

VII skyrius

Ataskaitos ir baigiamosios nuostatos

18 straipsnis

Valstybės narės Komisijai pateikia preliminarius potvynių rizikos, taip pat potvynių tarpvalstybinės rizikos,
valdymo vertinimus, potvynių rizikos žemėlapius ir potvynių rizikos valdymo planus per tris mėnesius nuo
jų parengimo.

19 straipsnis

Vėliausiai iki 2018 m. gruodžio 22 d., o vėliau – kas šešerius metus, Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ataskaitą apie šios direktyvos įgyvendinimą. Sudarant šią ataskaitą, atsižvelgiama į klimato poky-
čių nulemtus padarinius.

20 straipsnis

1. Valstybės narės priima įstatymus ir kitus teisės aktus, kurie, įsigalioję ne vėliau kaip iki … (**). Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai tų nuostatų tekstą ir tų nuostatų ir šios direktyvos koreliacijos lentelę.

Valstybės narės, priimdamos šias nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Valstybės narės nustato tokios nuorodos darymo tvarką.

2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų
pagrindinių nuostatų tekstus.

21 straipsnis

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną po jos paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

22 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

(*) Šios direktyvos įsigaliojimo diena.
(**) Dveji metai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos.
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PRIEDAS

POTVYNIŲ RIZIKOS VALDYMO PLANAI

A. Pirmųjų potvynių rizikos valdymo planų sudedamosios dalys:

1. preliminaraus potvynių rizikos vertinimo išvados, kaip nurodyta II skyriuje;

2. pagal III skyrių parengti potvynių rizikos žemėlapiai ir išvados, kurios gali būti daromos atsižvelgiant į
šiuos žemėlapius;

3. tinkamiausio apsaugos lygio apibūdinimas, kaip nustatyta 9 straipsnio 4 dalyje;

4. reikiamų priemonių tinkamam apsaugos lygiui pasiekti, įskaitant priemones, kurių imamasi pagal
9 straipsnį, ir su potvyniais susijusių priemonių, kurių imamasi pagal Bendrijos teisės aktus, apibūdini-
mas;

5. nustatymas prioritetinių priemonių, kuriomis skatinama žalos prevencija pagal tokius Direktyvoje
2000/60/EB nustatytus „prastėjimo sustabdymo“ ir (arba) „geros ekologinės, cheminės ir kiekybinės
būklės“ tikslus:

— šlapžemių ir salpų apsauga,

— suardytų šlapžemių ir salpų (įskaitant upių vingių), ypač tų, kurios sujungia upes ir jų salpas,
atkūrimas,

— pasenusios žmonių sukurtos apsaugos nuo potvynių infrastruktūros pašalinimas iš upių,

— tolesnių statybų (infrastruktūros, gyvenamųjų namų ir kt.) salpose prevencija,

— statybos priemonių, skirtų atnaujinti esamus pastatus, skatinimas (pavyzdžiui, poliniai pama-
tai),

— tvaraus žemės naudojimo, pavyzdžiui, miškų atželdinimo, baseinų teritorijose rėmimas, siekiant
gerinti natūralų vandens palaikymą ir požeminio vandens atsinaujinimą,

— išankstinis leidimų verstis nuolatine veikla salpose, pavyzdžiui, statyba ir pramonės plėtra, išda-
vimas ar registracija;

6. visuomenės informavimo ar konsultavimosi priemonių (veiksmų), kurių buvo imtasi, apibūdinimas;

7. derinimo proceso su bet kuriuo upės baseino rajonu ir derinimo su Direktyva 2000/60/EB proceso
apibūdinimas ir kompetentingų institucijų sąrašas.

B. Vėlesnio potvynių rizikos valdymo planų atnaujinimo sudedamosios dalys:

1. visi pakeitimai ar atnaujinimai po ankstesnės potvynių rizikos valdymo plano versijos paskelbimo, įskai-
tant atliktų persvarstymų, kaip nustatyta II, III ir IV skyriuose, santrauką;

2. pažangos, padarytos siekiant rizikos prevencijos ir apsaugos lygio, vertinimas;

3. neįvykdytų priemonių, kurios buvo numatytos ankstesnėje potvynių rizikos valdymo plano versijoje,
apibūdinimas ir neįvykdymo paaiškinimas;

4. visų papildomų priemonių, kurių buvo imtasi po ankstesnės potvynių rizikos valdymo plano versijos
paskelbimo, apibūdinimas.
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P6_TA(2006)0254

Kalinių padėtis Gvantaname

Europos Parlamento rezoliucija dėl kalinių padėties Gvantaname

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į 2005 m. balandžio 25 d. Europos Tarybos Parlamentinės Asamblėjos rezoliuciją dėl
JAV veiksmų teisėtumo kalinant sulaikytuosius Gvantanamo įlankoje,

— atsižvelgdamas į 2006 m. vasario 15 d. Žmogaus teisių komisijos pranešimą dėl Gvantanamo, kuriame
raginama nedelsiant uždaryti Gvantanamo kalėjimą, o likusius kalinius arba teisti, arba paleisti,

— atsižvelgdamas į JT Kovos su kankinimu komiteto 2006 m. gegužės 19 d. paskelbtas išvadas ir reko-
mendacijas dėl JAV,

— atsižvelgdamas į tai, kad 2006 m. gegužės 15 d. JAV gynybos departamentas paskelbė 759 buvusių ir
esamų Gvantanamo įlankos kalėjimo kalinių sąrašą ir nenurodė, ar į sąrašą įtraukti visi sulaikytieji,

— atsižvelgdamas į naujausius iš JAV gynybos departamento gautus duomenis apie Gvantanamo įlankoje
laikomus kalinius, kuriais remiantis maždaug 275 kaliniai buvo paleisti, 465 laikomi uždaryti, 133 iš jų
numatoma paleisti,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl Gvantaname kalinamų asmenų teisės į teisingą teismą,
ypač į savo 2002 m. vasario 7 d. rezoliuciją dėl Gvantanamo įlankos įstaigoje kalinamų asmenų padė-
ties (1), savo 2004 m. kovo 10 d. rekomendaciją Tarybai dėl Gvantaname esančių sulaikytųjų teisės į
teisingą teismą (2) ir į savo 2006 m. vasario 16 d. rezoliuciją dėl Gvantanamo (3),

— atsižvelgdamas į savo 2006 m. gegužės 18 d. rezoliuciją dėl 2005 m. metinio pranešimo apie žmogaus
teises pasaulyje ir ES politiką šioje srityje (4),

— atsižvelgdamas į Konvencija prieš kankinimą ir kitokį žiaurų, nežmonišką ar žeminantį elgesį ir bau-
dimą, kurią Jungtinių Tautų Generalinė Asamblėja priėmė 1984 m. gruodžio 10 d.,

— atsižvelgdamas į 2001 m. priimtas ES kovos su kankinimu ir mirties bausme gaires ir dialogo su tre-
čiosiomis šalimis žmogaus teisių klausimais gaires,

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 27–28 d. Vienoje vykusį neformalų ES užsienio reikalų ministrų
susitikimą,

— atsižvelgdamas į tai, kad Vokietijos kancleris, Britanijos ministras pirmininkas, JT Generalinis Sekretorius
ir kiti ragino uždaryti Gvantanamo kalinimo įstaigą,

— atsižvelgdamas į savo Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi Tarptautiniame pilietinių ir politinių teisių pakte numatyta, kad niekas neturėtų būti savavališkai
suimamas ir kad laisvės atėmimas turi būti pagrįstas įstatymuose numatytomis priežastimis ir tvarka, ir
ragindamas visas šalis taikyti minėtojo pakto nuostatas,

B. kadangi nerimauti verčia pranešimai apie šiurkštų elgesį su suimtaisiais JAV kalėjime, kalinių bandymus
nusižudyti ir kalinių maištus Gvantanamo įlankoje; kadangi JAV ėmėsi tik ribotų veiksmų siekdamos
ištirti ir, esant įrodymų, nubausti dalyvavusius darbuotojus,

(1) OL C 284 E, 2002 11 21, p. 353.
(2) OL C 102 E, 2004 04 28, p. 640.
(3) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0070.
(4) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0220.
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C. kadangi trijų Gvantanamo įlankoje kalinamų asmenų nusižudymas 2006 m. birželio 10 d. sukėlė dar
didesnį tarptautinį susirūpinimą dėl kalinimo sąlygų,

D. džiaugdamasis tuo, kad kai kuriems suimtiesiems suteikta teisė asmeniškai pasikalbėti su nepriklauso-
mais advokatais,

1. dar kartą ragina JAV vyriausybę uždaryti Gvantanamo įlankos kardomojo kalinimo įstaigą ir reikalauja,
kad su visais kaliniais būtų elgiamasi laikantis tarptautinės humanitarinės teisės normų ir, jei pateikiama
kaltinimų, teisingas ir viešas jų bylų nagrinėjimas nedelsiant vyktų kompetentingame, nepriklausomame ir
nešališkame teisme arba tarptautiniame tribunole;

2. smerkia visų rūšių kankinimą ir netinkamą elgesį ir pakartoja, kad reikia laikytis tarptautinės teisės
normų;

3. ragina JAV valdžios institucijas įgyvendinti JT konvencijos Konvencija prieš kankinimą ir kitokį žiaurų,
nežmonišką ar žeminantį elgesį ir baudimą rekomendacijas ir užtikrinti, kad nebus taikomi vadinamieji
specialieji kvotos metodai, įskaitant metodus, susijusius su seksualiniu žeminimu, laikymu vandenyje, pan-
čiojimu trumpomis grandinėmis ir šunų naudojimu siekiant įbauginti, nes tai – kankinimas arba žiaurus,
nežmoniškas arba žeminantis elgesys;

4. ragina JAV vyriausybę suteikti JT institucijų ir tarptautinių žmogaus teisių organizacijų atstovams gali-
mybę nekliudomiems susisiekti su Gvantanamo įlankos suimtaisiais; pažymi, kad Raudonojo kryžiaus tarp-
tautinis komitetas yra vienintelė tarptautinė organizacija, kuriai oficialiai buvo leista susisiekti su areštuotai-
siais;

5. pažymi, kad JAV kariuomenė dėjo akivaizdžias pastangas siekdama užtikrinti, jog kaliniai būtų laikomi
geresnėmis sąlygomis nei anksčiau, ypač medicininės priežiūros, mitybos, teisės praktikuoti savo religiją ir
poilsio požiūriu;

6. laikosi nuomonės, kad pagerinus kalinių laikymo sąlygas neišsprendžiama tikroji problema, kad pažei-
džiamas teisės viršenybės principas, tarptautinė teisė ir žmogaus teisių standartai;

7. apgailestauja, kad Pentagonas turi akivaizdžių planų panaikinti nuostatų eilutę, kurioje aptariamas elge-
sys su sulaikytaisiais ir pagal kurią uždraudžiami žeminantys veiksmai, ir iš JAV armijos apklausos taisyklių
rinkinio išbraukti aiškią nuorodą į Ženevos konvencijas ir JT konvenciją prieš kankinimą;

8. pažymi, kad JAV kovą su terorizmu vadina „karu“, tačiau nepripažįsta Ženevos konvencijose numatytų
kalinių teisių; laikosi nuomonės, jog nepaisant kovos su terorizmu ypatingo pobūdžio, turi būti laikomasi
tarptautinės teisės;

9. pažymi, kad kadangi rugpjūčio mėnesį numatoma atidaryti naują stovyklą Nr. 6, kurioje bus moder-
niausia įranga, bet nebus langų, negalima tikėtis, kad centras bus anksti uždarytas;

10. 10 ragina JAV valdžios institucijas užtikrinti, kad visi įtarimai dėl kankinimų arba kito netinkamo
elgesio, su kuriuo susiję JAV darbuotojai, bus greitai, kruopščiai ir patikimai ištirti ir nagrinėjami teisme;

11. ragina JAV vyriausybę išaiškinti, ar nepilnamečiai buvo arba tebėra laikomi Gvantanamo įlankoje, nes
taip būtų pažeista JT Vaiko teisių konvencija;

12. ragina JAV valdžios institucijas užtikrinti, kad išleisti kaliniai nebūtų grąžinti į valstybes, kuriose
galėtų kilti pavojus, kad jie būtų kankinami arba su jais būtų žiauriai, nežmoniškai ir žeminamai elgiamasi;

13. pabrėžia, kad šiuolaikinis terorizmas, ypač tarptautinis terorizmas, nukreiptas prieš valstybes ir jų
gyventojus, kelia grėsmę pagrindinėms žmogaus teisėms, kuriomis naudojasi mūsų piliečiai; dar kartą patvir-
tina esąs įsitikinęs, kad kova su terorizmu, kuri yra viena iš ES ir JAV prioritetų, negali vykti paminant
įtvirtintas pagrindines, bendras vertybes, pvz., pagarbą žmogaus teisėms ir teisinei valstybei;
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14. laikosi nuomonės, kad terorizmui paskelbtame kare nepaisant tarptautinės teisės principų, smarkiai
kenkiama kovos su terorizmu patikimumui ir galiai;

15. ragina ES turėti bendrąją poziciją ES ir JAV vadovų susitikimo metu ir pradėti bendruosius veiksmus,
kuriais JAV valdžia būtų raginama uždaryti Gvantanamo įlankos kalinimo įstaigą ir laikytis tarptautinės
elgesio su sulaikytaisiais teisės nuostatų;

16. siūlo laikytis neseniai Gvantanamo įlankoje besilankiusios Europos Parlamento narių delegacijos pata-
rimo, kad ad hoc delegacija būtų pasiųsta į Gvantanamo įlanką, kai EP manys tai esant būtina ir tinkama;

17. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, vyriausiajam įgaliotiniui BUSP, valstybių
narių parlamentams, Jungtinių Tautų Generaliniam Sekretoriui, Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui ir
Parlamentinės Asamblėjos pirmininkui ir Jungtinių Amerikos Valstijų Prezidentui ir Kongresui.

P6_TA(2006)0255

Peticijų komiteto veikla (2004–2005 m.)

Europos Parlamento rezoliucija dėl Peticijų komiteto svarstymo rezultatų 2004 m. kovo mėn. –
2005 m. gruodžio mėn. Parlamento darbo metais (2005/2135(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į ankstesnes rezoliucijas dėl Peticijų komiteto svarstymo rezultatų,

— atsižvelgdamas į 1989 m. balandžio mėn. tarpinstitucinį susitarimą dėl teisės pateikti peticiją sustipri-
nimo (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 21 ir 194 straipsnius,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį ir 192 straipsnio 6 dalį,

— atsižvelgdamas į Peticijų komiteto pranešimą (A6-0178/2006),

A. kadangi teisė pateikti peticiją yra pagrindinė teisė, neatsiejamai susijusi su Europos Sąjungos pilietybe,

B. kadangi peticijos teisė buvo įtvirtinta EB sutartyje nuo 1992 m. ir yra patvirtinta Europos Sąjungos
pagrindinių teisių chartijos 44 straipsnyje ir Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklių 191 straipsnyje,

C. kadangi Parlamentas, Taryba ir Komisija formaliai patvirtino teisę pateikti peticiją ir suteikė garantiją dėl
tolesnių tarpinstitucinių veiksmų dėl peticijų,

D. kadangi šios teisės įgyvendinimas yra ypač svarbus Europos piliečiams, tačiau jis svarbus ir Europos
institucijoms, nes tai suteikia joms galimybę naudotis tiesioginiu informacijos apie rūpesčius ir sunku-
mus, kuriuos patiria paprasti piliečiai taikant ES teisės aktus, šaltiniu,

E. kadangi Parlamentas peticijas laiko priemone, galinčia pagerinti jo atliekamą politinę priežiūrą ir ES
veiksmų kontrolę, ir būdu, kuriuo ES politikos kryptys perkeliamos ir įgyvendinamos ES, nacionalinių,
regioninių bei vietos valdžios institucijų,

(1) OL C 120, 1989 4 12, p. 90.
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F. kadangi, 2004 m. gegužės mėn. išsiplėtus ES, dešimties naujųjų valstybių narių piliečiai įgijo teisę teikti
Parlamentui peticijas savo nacionalinėmis kalbomis, ir reikėjo nemažai logistinių pastangų, kad jie galėtų
šia teise praktiškai naudotis,

G. kadangi visuomet reikia užtikrinti, kad ES piliečiai žinotų įstatymų suteiktą savo teisę teikti Parlamentui
peticiją apie rūpimas problemas, patenkančias į Europos Sąjungos veiklos sritis,

H. kadangi beveik du trečdaliai Parlamento gautų peticijų paskelbtos nepriimtinomis – iš dalies dėl nepa-
kankamo informuotumo apie skirtingas Parlamento, Europos ombudsmeno, Europos Žmogaus Teisių
Teismo kompetencijas bei įvairius pažeistų teisių gynimo būdus savo šalyje,

I. kadangi Parlamentas pagerino peticijų nagrinėjimo procedūrą, kad galėtų nagrinėti peticijas veiksmin-
giau ir skaidriau, tačiau mano, kad galima būtų nuveikti daugiau integruojant ir konsoliduojant už
peticijų procesą atsakingas administracines struktūras, ypač siekiant toliau užtikrinti subalansuotą ir
teisingą elgesį su peticijų teikėjais bei proceso konfidencialumą, kai to prašo peticijų teikėjai,

J. kadangi nagrinėjant piliečių peticijose ir skunduose keliamus klausimus ir toliau būtinas Parlamento,
Europos ombudsmeno ir Komisijos bendradarbiavimas, o tam tikras procedūrų tarp abiejų institucijų
racionalizavimas, pavyzdžiui, tyrimų sujungimas su peticijų procedūra, kai skundai ir peticijos patei-
kiami dėl to paties dalyko, galėtų padidinti veiksmingumą,

K. kadangi pagal EB sutarties 230 straipsnį Parlamentas turi teisę pateikti ieškinį Europos Bendrijų Teisin-
gumo Teisme tokiomis pačiomis sąlygomis kaip Taryba ir Komisija, todėl disponuoja tiek teisinėmis,
tiek politinėmis priemonėmis, leidžiančiomis veiksmingiau reaguoti į piliečių teisėtus rūpesčius,

L. kadangi Parlamentas vis tiek nuolat skatina lojalų bendradarbiavimą, ypač su Komisija – sutarčių saugo-
toja, kaip veiksmingą priemonę problemoms, privertusioms piliečius kreiptis į jį pagalbos, spręsti,

M. kadangi, remiantis 2005 m. gegužės 26 d. Pamatiniu susitarimu dėl Parlamento ir Komisijos santykių (1),
„Komisija neskelbia jokio teisės aktų leidybos pasiūlymo ir jokios svarbios iniciatyvos arba sprendimo
prieš tai raštu neinformavusi apie tai Parlamento“,

N. kadangi valstybėms narėms ir Tarybai tenka ypatinga pareiga užtikrinti ES piliečiams, kad nacionalinės,
regioninės ir vietinės valdžios institucijos, taip pat jų įgaliotos įstaigos, laikytųsi Europos teisės aktų ir
tinkamai juos taikytų,

O. kadangi būtina pažymėti, kad, žinoma, ne visos gautos ir ištirtos priimtinos peticijos patenkina ES
piliečius, tačiau pakankama peticijų dalis tapo pagrindu konkrečioms problemoms išspręsti arba
atkreipė dėmesį į konkrečius rūpimus klausimus, kurie Parlamentui vėliau gali padėti derėtis dėl naujų
Bendrijos teisės aktų,

1. dar kartą patvirtina gyvybiškai svarbų Peticijų komiteto vaidmenį atnaujinant ryšius su ES piliečiais ir
stiprinant ES sprendimų priėmimo proceso demokratinį teisėtumą ir atskaitomybę prieš Europos viešąją
nuomonę;

2. primena, kad peticijose taip pat nurodoma Europos institucijoms, ko kiekvienas pilietis tikisi iš ES
politikos ir kiek tie lūkesčiai yra įgyvendinami;

3. mano, kad Peticijų komitetas yra svarbus būdas piliečiams teikti atsiliepimus apie Europos aktus ir
politiką, ir jis šitaip prisideda prie Bendrijos teisės aktų kūrimo ir jų įgyvendinimo ES, nacionaliniu, regioni-
niu bei vietiniu lygiais demokratinės kontrolės;

(1) OL C 117 E, 2006 5 18, p. 123.

2006 12 9 LT C300 E/139Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 13 d., antradienis



4. pabrėžia, kad peticijų procesas suteikia Parlamentui galimybę įvertinti ir, kai reikia, veikti siekiant lik-
viduoti ES politinių tikslų dviprasmybes, taip pat Bendrijos teisės aktų spragas arba jų netinkamą taikymą
valstybėse narėse;

5. pabrėžia, kad iš esmės peticijų procesas turėtų būti teisė skirta ES piliečiams, kurie neturi jokių kitų
būdų kreiptis į Europos Parlamentą, kad jis imtųsi veiksmų; primena, kad Europos Parlamento nariai gali
pasinaudoti šia teise pagal Parlamento taisykles; primena Europos Parlamento nariams, kad jie gali naudotis
ir kitais Europos Parlamento darbo procesais;

6. pabrėžia svarbų Komisijos vaidmenį teikiant išankstines peticijų analizes, kurios padeda komitetui rasti
tinkamus rūpimų klausimų ir problemų, kurias piliečiai patiria savo kasdieniame gyvenime, sprendimo
būdus;

7. pabrėžia, kad tolesnis Parlamento, Ombudsmeno ir Komisijos bendradarbiavimas yra abipusiškai nau-
dingas įgyvendinant bendrus tikslus tobulinti Europos administraciją ir kurti geresnės kokybės teisės aktus,
kuriais labiau atsižvelgiama į piliečių pageidavimus; pabrėžia, kad turi būti nustatytos bendros visoms Bend-
rijos institucijoms skirtos elgesio taisyklės, atitinkančios Tinkamo administracinio elgesio kodeksą, kurį
parengė Europos ombudsmenas ir patvirtino Europos Parlamentas;

8. reiškia susirūpinimą ir nuostabą, kad esant tokioms sąlygoms Komisijos 22 metinėje ataskaitoje apie
Bendrijos teisės taikymo kontrolę (2004 m.) (KOM(2005)0570) nepripažįstama peticijų procedūros vaid-
mens svarba nustatant pažeidimus, nes pagrindinėje ataskaitos dalyje peticijos neminimos, o vienintelė nuo-
roda pateikiama 1 priedo lentelėje;

9. mano, kad Komisija turėtų pranešti apie sprendimus pradėti procesą dėl pažeidimo prieš pateikdama
formalų pranešimą, ypač tais atvejais, kai dėl atitinkamo klausimo peticija pateikiama Parlamentui;

10. rekomenduoja, kad kai piliečiai dėl to paties dalyko pateikia ir peticiją Parlamentui, ir skundą Komi-
sijai, sprendžiant iškeltus klausimus abi procedūros būtų tinkamai koordinuojamos, atsižvelgiant į tai, kad
peticijos teisė yra pagrindinė teisė, kurią užtikrina Sutartis, ir kadangi Parlamentas užtikrina skaidrią disku-
sijų sistemą, kuri yra būtina didesnio atvirumo ir viešumo sąlyga;

11. išreiškia vis didėjantį susirūpinimą dėl nepagrįsto ir pernelyg ilgo laiko – dažnai kelerių metų, kurį
Komisija užtrunka nagrinėdama pradėtas pažeidimų tyrimo procedūras, bei nepasitenkinimą dažnais atvejais,
kai valstybės narės nesilaiko Teisingumo Teismo sprendimų; mano, kad tai kenkia EB teisės formulavimo ir
nuoseklaus taikymo patikimumui ir kad tai diskredituoja ES tikslus;

12. be to, atkreipia dėmesį į tai, kad svarbu, jog valstybės narės greitai įgyvendintų Teisingumo Teismo
sprendimus procesuose dėl pažeidimų; džiaugiasi, kad 2005 m. gruodžio mėn. Komisija ėmėsi griežtesnės
politikos dėl bylų valstybėms narėms iškėlimo Teisingumo Teisme, kad būtų paskirtos vienkartinių sumų ir
baudų mokėjimai; mano, kad šią politiką reikia taikyti veiksmingai siekiant užtikrinti ES autoritetą ir paten-
kinti teisėtus Europos piliečių lūkesčius;

13. mano, kad šią nepriimtiną padėtį turėtų išsamiau išnagrinėti kompetentingi Parlamento komitetai, kad
būtų parengtos rekomendacijos dėl aiškesnio Parlamento dalyvavimo pažeidimų tyrimo procedūrose arba dėl
efektyvesnių pažeistų teisių apgynimo būdų suteikimo piliečiams;

14. pabrėžia nacionalinių informacijos kampanijų svarbą siekiant gerinti piliečių žinias apie EB teisės
aktų, politikos ir tikslų esmę; tai taip pat galėtų sumažinti nepagrįstų peticijų ir skundų, kartu padidinant
Parlamento ir Komisijos pajėgumą užtikrinti tinkamą ES teisės ir politikos taikymą bendradarbiaujant su
valstybėmis narėmis;
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15. primena valstybėms narėms tenkantį esminį vaidmenį teisingai įgyvendinant EB teisės aktus ir didi-
nant ES svarbą piliečiams; pabrėžia, kad valstybių narių ir jų parlamentų dalyvavimas Peticijų komiteto
diskusijose turi būti geriau koordinuojamas;

16. skatina, kad toliau būtų naudojamos faktų nustatymo misijos pagal Darbo tvarkos taisyklių 192
straipsnį, turinčios aiškius tikslus ir uždavinius, kurios kartais siunčiamos į įvairias valstybes nares siekiant
ištirti peticijų pateikėjų iškeltus klausimus, ir toliau remia tokias misijas visiškai pagrįstais atvejais, nes jos
leidžia geriau suvokti dažnai sudėtingas problemas vietoje ir padeda padidinti kompetentingų valdžios insti-
tucijų žinias apie konkrečius klausimus, ir tai taip pat didina spaudimą ieškoti veiksmingų ir praktiškų
sprendimų piliečių labui;

17. ragina po tokių misijų priimtus pranešimus perduoti Parlamento biurui, o kai reikia – ir kitiems
iškeltais klausimais suinteresuotiems komitetams susipažinti;

18. pabrėžia, jog dažnai reikia, kad Taryba, kaip institucija, labiau įsitrauktų į komiteto veiklą, ir skatina
jos dalyvavimą komiteto posėdžiuose reikiamu lygiu, kaip nurodyta 2003 m. gruodžio 16 d. priimtame
Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros (1);

19. kartoja savo pasiūlymą Tarybai paskirti vyresnįjį pareigūną su peticijomis susijusiems klausimams
koordinuoti, nes daugelis peticijų gali liesti opius politinius klausimus, susijusius su valstybių narių vykdomu
EB teisės aktų ir ES tikslų perkėlimu;

20. pažymi, kad pirmaisiais metais po ES plėtros iki 25 valstybių narių Parlamento gaunamų peticijų
skaičius, priešingai nei buvo tikėtasi iš pradžių, išliko palyginti nepakitęs; tačiau neišvengiama, kad kuo
geriau naujųjų valstybių piliečiai susipažins su peticijų procesu, tuo dažniau jie šia teise naudosis;

21. ragina Parlamentą imtis priemonių ES ir nacionaliniu lygiu, skirtų tam, kad ES piliečiai kuo daugiau
sužinotų apie savo teisę, numatytą Sutarties 194 straipsnyje, teikti Parlamentui peticijas dėl juos tiesiogiai
liečiančių klausimų, priklausančių ES veiklos sričiai, ir tam, kad būtų pabrėžta, jog Sutarties 195 straipsnyje
numatyti skundai ombudsmenui teikiami tik atsiradus įtarimų dėl netinkamo administravimo ES institucijose
ar organizacijose;

22. pripažįsta ir palankiai vertina veiksmus, kurių imtasi siekiant sustiprinti komiteto sekretoriatą, sie-
kiant patenkinti kalbinės, teisinės ir politinės kompetencijos poreikius, ir pabrėžia, kad šis procesas turi
būti tęsiamas siekiant, kad būtų greičiau reaguojama, veiksmingiau atliekami tyrimai, o sekretoriato paslau-
gos būtų vienodai prieinamos visiems ES piliečiams; tačiau apgailestauja, kad Komiteto sekretoriate nuolat
trūksta darbuotojų atsižvelgiant į vis didėjantį peticijų iš naujųjų valstybių narių skaičių;

23. ragina Pirmininkų sueigą atitinkamu laiku apsvarstyti galimybę iš esmės padidinti Peticijų komiteto
narių skaičių iki 50 nuolatinių narių, kad būtų užtikrinta, jog Europos piliečiai galėtų dar geriau suprasti
savo bylos nagrinėjimo eigą komitete ir tokiu būdu būtų leista Parlamentui geriau reaguoti į peticijų patei-
kėjų lūkesčius;

24. palankiai vertima 2005 m. liepos mėn. įdiegtą naują peticijoms skirtą programinės įrangos sistemą,
kuri veikia kaip duomenų bazė ir kaip tvarkyklė suteikianti informaciją apie peticijų srautą; ir pažymi, kad
peticijoms skirta programine įranga (e-Petition) gali naudotis komiteto nariai, jų padėjėjai, taip pat politinių
frakcijų personalas, o jos tikslas yra toliau didinti komiteto veiklos skaidrumą ir efektyvumą;

25. pažymi, kad pagal Sutarties 230 straipsnį Parlamentas gali perduoti Sutarties arba bet kurios kitos su
jos taikymu susijusios taisyklės pažeidimo atvejus svarstyti Teisingumo Teismui;

26. pabrėžia, kad Parlamentas gali teisėtai pasinaudoti savo galiomis, jeigu to reikia siekiant nutraukti
rimtą Bendrijos teisės pažeidimą, atskleistą nagrinėjant peticiją;

(1) OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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27. primena, kad nuo 1998 m. Europos parlamentas ragino Tarybą ir Komisiją kartu su Parlamentu
peržiūrėti 1989 m. tarpinstitucinį susitarimą; pakartoja savo skubius prašymus Tarybai ir Komisijai imtis
tokios peržiūros siekiant suteikti peticijų teikėjams veiksmingesnių pažeistų teisių apgynimo būdų ir api-
brėžti aiškius bei nuoseklius būtino institucijų bendradarbiavimo šioje srityje pagrindus;

28. kviečia atsakingą komitetą glaudžiai bendradarbiaujant su Peticijų komitetu peržiūrėti dabartines peti-
cijų procedūros taisykles, siekiant jas geriau priderinti prie esamos geriausios praktikos ir sustiprinti tam
tikrus su duomenų apsauga ir konfidencialumu susijusius dokumentus, nepakenkiant būtinam paties peticijų
proceso skaidrumui;

29. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją ir Peticijų komiteto pranešimą Tarybai, Komisijai, Europos
ombudsmenui, valstybių narių vyriausybėms bei parlamentams ir jų peticijų komitetams bei nacionaliniams
ombudsmenams arba analogiškoms kompetentingoms institucijoms.
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(2006/C 300 E/03) PROTOKOLAS

POSĖDŽIO EIGA

PIRMININKAVO: Josep BORRELL FONTELLES

Pirmininkas

1. Posėdžio pradžia

Posėdis pradėtas 9.00 val.

2. Europos Vadovų Taryba (Briuselis, 2006 m. birželio 15–16 d.) (diskusijos)

Tarybos ir Komisijos pareiškimai: Pasirengimas Europos Vadovų Tarybai ir apmąstymų laikotarpio būsimieji
etapai.

Žodinis klausimas (O-0033/2006), kurį uždavė Jo Leinen AFCO komiteto vardu Komisijai: Kiti svarstymo
laikotarpio veiksmai (B6-0208/2006).

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) ir José Manuel Barroso (Komisijos Pirmininkas) padarė
pareiškimus.

Jo Leinen pateikė žodinį klausimą.

Margot Wallström (Komisijos Pirmininko pavaduotoja) atsakė į žodinį klausimą.

Kalbėjo: Hans-Gert Poettering PPE-DE frakcijos vardu, Martin Schulz PSE frakcijos vardu, Graham Watson
ALDE frakcijos vardu, Monica Frassoni Verts/ALE frakcijos vardu, Francis Wurtz GUE/NGL frakcijos vardu,
Brian Crowley UEN frakcijos vardu, Jens-Peter Bonde IND/DEM frakcijos vardu, Hans-Peter Martin, neprik-
lausomas Parlamento narys, ir Othmar Karas.

PIRMININKAVO: Edward McMILLAN-SCOTT

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Jan Marinus Wiersma, Silvana Koch-Mehrin, Johannes Voggenhuber, Gabriele Zimmer, Zbigniew
Krzysztof Kuźmiuk, Mirosław Mariusz Piotrowski, Jean-Marie Le Pen, Timothy Kirkhope, Hannes Swoboda,
Karin Riis-Jørgensen, Pierre Jonckheer, Erik Meijer, Konrad Szymański, Bastiaan Belder, Roger Helmer,
Gerardo Galeote, Robert Goebbels, Andrew Duff, Bernat Joan i Marí, Jonas Sjöstedt, Roger Knapman,
Mario Borghezio, Jacques Toubon, Magda Kósáné Kovács, Bronisław Geremek, Georgios Karatzaferis, Jana
Bobošíková, Antonio Tajani, Harlem Désir, Karin Resetarits, Nils Lundgren, Paweł Bartłomiej Piskorski,
Bogusław Sonik, Poul Nyrup Rasmussen, Markus Ferber, Genowefa Grabowska, Íñigo Méndez de Vigo,
Achille Occhetto, Tunne Kelam, Stavros Lambrinidis, Geoffrey Van Orden, Richard Corbett, Margie Sudre,
Carlos Carnero González, Francisco José Millán Mon, Riitta Myller, Alexander Stubb, Zsolt László Becsey,
Charles Tannock, Hubert Pirker, Panayiotis Demetriou, Hans Winkler ir José Manuel Barroso.

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalį ir 108 straipsnio 5 dalį pateikti pasiūlymai dėl rezoliucijų
baigiantis diskusijoms:

Bulgarija ir Rumunija (Europos Vadovų Taryba, 2006 m. birželio 15–16 d.)

— André Brie GUE/NGL frakcijos vardu – dėl Bulgarijos ir Rumunijos pasirengimo stojimui į ES
(B6-0343/2006),

— Daniel Cohn-Bendit, Joost Lagendijk, Milan Horáček ir Elly de Groen-Kouwenhoven Verts/ALE frakcijos
vardu – dėl pasirengimo 2006 m. birželio 15–16 d. Europos Vadovų Tarybai (B6-0344/2006),
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— Nicholson of Winterbourne ir Alexander Lambsdorff ALDE frakcijos vardu – dėl Bulgarijos ir Rumuni-
jos stojimo į ES (B6-0345/2006),

— Geoffrey Van Orden, Elmar Brok, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra ir Francisco José Millán Mon
PPE-DE frakcijos vardu – dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo į ES (B6-0346/2006),

— Konrad Szymański ir Inese Vaidere UEN frakcijos vardu – dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo proceso
(B6-0347/2006),

— Martin Schulz, Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda, Pierre Moscovici ir Alexandra Dobolyi PSE
frakcijos vardu dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo (B6-0348/2006).

Apmąstymų laikotarpio būsimieji etapai (Europos Vadovų Taryba, 2006 m. birželio 15–16 d.)

— Jo Leinen AFCO komiteto vardu – dėl tolesnių Europos ateities apmąstymų ir analizės laikotarpio
veiksmų (B6-0327/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 14 protokolo 4.7 punktas ir 2006 6 14 protokolo 4.8 punktas.

3. Oficialus pasveikinimas

Pirmininkas Parlamento vardu pasveikino oficialioje galerijoje sėdintį Nepalo Ministro Pirmininko pavaduo-
toją ir užsienio reikalų ministrą K. P. Sharma Oli.

PIRMININKAVO: Pierre MOSCOVICI

Pirmininko pavaduotojas

4. Balsuoti skirtas laikas

Išsamūs balsavimo rezultatai (pakeitimai, atskiri balsavimai ir balsavimai dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių
ir t. t.) pateikiami protokolo priede „Balsavimo rezultatai“.

4.1. Europos vykdomasis raštas, nuteistų asmenų perdavimas * (Darbo tvarkos tai-
syklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciatyvos siekiant priimti
Tarybos pamatinį sprendimą dėl Europos vykdomojo rašto ir dėl nuteistųjų asmenų perdavimo tarp Europos
Sąjungos valstybių narių [07307/2005 — C6-0139/2005 — 2005/0805(CNS)] — Piliečių laisvių, teisin-
gumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėjas: Ioannis Varvitsiotis (A6-0187/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 1 punktas.)

INICIATYVA, PAKEITIMAI ir TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0256).
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4.2. Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras ***I (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl Europos narkotikų ir narko-
manijos stebėsenos centro [KOM(2005)0399 — C6-0256/2005 — 2005/0166(COD)] — Piliečių laisvių,
teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Frieda Brepoels (A6-0124/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 2 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0257).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0257).

4.3. Asmens duomenų apsauga (policijos ir teismų bendradarbiavimas) * (balsa-
vimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl asmens duomenų, tvarkomų policijos ir
teismų bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose kontekste, apsaugos [KOM(2005)0475 — C6-0436/2005
— 2005/0202(CNS)] — Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Martine Roure (A6-0192/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 3 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Martine Roure (pranešėja) pranešė, kad pasiūlyme dėl rezoliucijos yra klaida ir pateikė 29 pakeitimo žodinį
pakeitimą, kuris buvo priimtas.

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0258).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Martine Roure, remdamasi Darbo tvarkos taisyklių 53 straipsnio 2 dalimi, paprašė atidėti balsavimą dėl
teisėkūros rezoliucijos projekto.

Parlamentas patenkino šį prašymą.

Klausimas vėl grąžinamas nagrinėti atsakingam komitetui.

4.4. Pasirengimas gripo pandemijai ir atsako planavimas EB (balsavimas)

Pranešimas dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo Europos bendrijoje [2006/2062(INI)] —
Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos politikos komitetas.
Pranešėjas: Adamos Adamou (A6-0176/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 4 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0259).
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4.5. 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komi-
sija prieš Tarybą) pasekmės (balsavimas)

Pranešimas dėl 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komisija prieš Tarybą)
pasekmių [2006/2007(INI)] — Teisės reikalų komitetas.
Pranešėjas: Giuseppe Gargani (A6-0172/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 5 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0260).

4.6. Nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems pagrindų strategija (balsavimas)

Pranešimas dėl nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems pagrindų strategijos [2005/2191(INI)] — Piliečių
laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas.
Pranešėja: Tatjana Ždanoka (A6-0189/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 6 punktas.)

Kalbėjo Alessandra Mussolini asmeniniu klausimu (Pirmininkas nutraukė jos pasisakymą, nes ji kalbėjo ne
asmeniniu klausimu).

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0261).

4.7. Bulgarija ir Rumunija (Europos Vadovų Taryba, 2006 m. birželio 15–16 d.)
(balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0343/2006, B6-0344/2006, B6-0345/2006, B6-0346/2006, B6-0347/2006
ir B6-0348/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 7 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0343/2006
(keičiama B6-0343/2006, B6-0345/2006, B6-0346/2006, B6-0347/2006 ir B6-0348/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Elmar Brok, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Geoffrey Van Orden ir Francisco José Millán Mon

PPE-DE frakcijos vardu,
— Martin Schulz, Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda, Pierre Moscovici ir Alexandra Dobolyi PSE

frakcijos vardu,
— Nicholson of Winterbourne ir Alexander Lambsdorff ALDE frakcijos vardu,
— André Brie ir Miloslav Ransdorf GUE/NGL frakcijos vardu,
— Konrad Szymański ir Inese Vaidere UEN frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0262).

(Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0344/2006 yra anuliuojamas.)
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Kalbėjo dėl balsavimo:

— José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra PPE-DE frakcijos vardu pateikė 6 dalies žodinį pakeitimą, kuris
buvo priimtas.

4.8. Apmąstymų laikotarpio būsimieji etapai (Europos Vadovų Taryba, 2006 m.
birželio 15–16 d.) (balsavimas)

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0327/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 8 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0263).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Gerard Batten, remdamasis Darbo tvarkos taisyklių 35 straipsniu, suabejojo šio balsavimo teisiniu
pagrindu (Pirmininkas nutraukė jo pasisakymą, nes šio Darbo tvarkos taisyklių straipsnio nuostatos
taikomos tik Komisijos pasiūlymams ar kitiems teisės aktų leidybos dokumentams);

— Brian Crowley ir Dirk Sterckx dėl 2 pakeitimo antros dalies balsavimo eigos.

5. Paaiškinimai dėl balsavimo

Rašytiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 163 straipsnio 3 dalį raštu pateikti paaiškinimai dėl balsavimo įrašomi į šio
posėdžio stenogramą.

Žodiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

Pranešimas: Ioannis Varvitsiotis — A6-0187/2006

— Bruno Gollnisch.

Pranešimas: Martine Roure — A6-0192/2006

— Andreas Mölzer.

Pranešimas: Giuseppe Gargani — A6-0172/2006

— Frank Vanhecke.

Pranešimas: Tatjana Ždanoka — A6-0189/2006

— Lasse Lehtinen, Frank Vanhecke, Philip Claeys.

Bulgarija ir Rumunija (2006 m. birželio 15 ir 16 d. Europos Vadovų Taryba) — RC-B6-0343/2006

— Andreas Mölzer.

Kiti svarstymo laikotarpio veiksmai (2006 m. birželio 15 ir 16 d. Europos Vadovų Taryba) — B6-0327/2006

— Frank Vanhecke.

*
* *

Kalbėjo Brian Crowley dėl balsavimo dėl rezoliucijos dėl kitų svarstymo laikotarpio veiksmų eigos
B6-0327/2006).
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6. Balsavimo pataisymai ir ketinimai

Balsavimo pataisymai:

Balsavimo pataisymai pateikiami „Séance en direct“ tinklalapio „Résultats des votes (appels nominaux) /
Results of votes (roll-call votes)“ dalyje ir priede „Vardinio balsavimo rezultatai“ (spausdintas variantas).

Dvi savaites nuo balsavimo dienos balsavimo pataisymų elektroninis variantas Europarl interneto svetainėje
bus nuolat atnaujinamas.

Vėliau balsavimo pataisymų sąrašas nebus keičiamas, kadangi jis bus verčiamas ir skelbiamas Oficialiajame
leidinyje.

Balsavimo ketinimai:

Pranešta apie ketinimus balsuoti taip (susiję su nebalsavusiais nariais):

Pranešimas: Giuseppe Gargani — A6-0172/2006

— 2 dalis:
už – Lissy Gröner;

— 4 dalis:
už – Rainer Wieland;

— rezoliucija (visa):
už – Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Anders Wijkman.

Pranešimas: Tatjana Ždanoka — A6-0189/2006

— rezoliucija (visa):
už – Mathieu Grosch.

Apmąstymų laikotarpio būsimieji etapai — B6-0327/2006

— 1 pakeitimas:
prieš – John Attard-Montalto;

— 2 dalis, 2 dalis:
už – John Attard-Montalto, Hubert Pirker, Alain Lipietz, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou,
prieš – Jeffrey Titford;

— 11 pakeitimas:
už – Claude Turmes;

— 7 dalis, 2 dalis:
už – Inger Segelström,
prieš – Rodi Kratsa-Tsagaropoulou;

— rezoliucija (visa):
už – Zita Pleštinská.

Maria Berger pranešė, kad ji nedalyvavo balsavimo pradžioje, nes neveikė jos balsavimo pultelis.

(Posėdis sustabdytas 13.20 val. ir atnaujintas 15.00 val.)

PIRMININKAVO: Janusz ONYSZKIEWICZ

Pirmininko pavaduotojas

7. Ankstesnio posėdžio protokolo tvirtinimas

Ankstesnio posėdžio protokolas patvirtintas.
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8. Tvariosios raidos strategija (diskusijos)

Žodinis klausimas (O-0041/2006), kurį uždavė Anders Wijkman, John Bowis ir Karl-Heinz Florenz PPE-DE
frakcijos vardu Tarybai: Tvariosios raidos strategija (B6-0209/2006).

Žodinis klausimas (O-0042/2006), kurį uždavė Anders Wijkman, John Bowis ir Karl-Heinz Florenz PPE-DE
frakcijos vardu Komisijai: Tvariosios raidos strategija (B6-0210/2006).

Žodinis klausimas (O-0043/2006), kurį uždavė Chris Davies ALDE frakcijos vardu Tarybai: Tvariosios raidos
strategija (B6-0211/2006).

Žodinis klausimas (O-0044/2006), kurį uždavė Chris Davies ALDE frakcijos vardu Komisijai: Tvariosios
raidos strategija (B6-0212/2006).

Žodinis klausimas (O-0045/2006), kurį uždavė Satu Hassi Verts/ALE frakcijos vardu Tarybai: Tvariosios
raidos strategija (B6-0213/2006).

Žodinis klausimas (O-0046/2006), kurį uždavė Satu Hassi Verts/ALE frakcijos vardu Komisijai: Tvariosios
raidos strategija (B6-0214/2006).

Žodinis klausimas (O-0047/2006), kurį uždavė Adamos Adamou ir Jonas Sjöstedt GUE/NGL frakcijos vardu
Tarybai: Tvariosios raidos strategija (B6-0215/2006).

Žodinis klausimas (O-0048/2006), kurį uždavė Adamos Adamou ir Jonas Sjöstedt GUE/NGL frakcijos vardu
Komisijai: Tvariosios raidos strategija (B6-0216/2006).

Žodinis klausimas (O-0050/2006), kurį uždavė Johannes Blokland IND/DEM frakcijos vardu Tarybai: Tva-
riosios raidos strategija (B6-0217/2006).

Žodinis klausimas (O-0051/2006), kurį uždavė Johannes Blokland IND/DEM frakcijos vardu Komisijai: Tva-
riosios raidos strategija (B6-0218/2006).

Žodinis klausimas (O-0052/2006), kurį uždavė Guido Sacconi PSE frakcijos vardu Tarybai: Tvarioji raida
(B6-0219/2006).

Žodinis klausimas (O-0053/2006), kurį uždavė Guido Sacconi PSE frakcijos vardu Komisijai: Tvarioji raida
(B6-0220/2006).

Žodinis klausimas (O-0056/2006), kurį uždavė Liam Aylward UEN frakcijos vardu Tarybai: Tvariosios raidos
strategija (B6-0222/2006).

Žodinis klausimas (O-0057/2006), kurį uždavė Liam Aylward UEN frakcijos vardu Komisijai: Tvariosios
raidos strategija (B6-0223/2006).

Anders Wijkman pateikė žodinius klausimus B6-0209/2006 ir B6-0210/2006.

Chris Davies pateikė žodinius klausimus B6-0211/2006 ir B6-0212/2006.

Satu Hassi pateikė žodinius klausimus B6-0213/2006 ir B6-0214/2006.

Adamos Adamou pateikė žodinius klausimus B6-0215/2006 ir B6-0216/2006.

Johannes Blokland pateikė žodinius klausimus B6-0217/2006 ir B6-0218/2006.

Guido Sacconi pateikė žodinius klausimus B6-0219/2006 ir B6-0220/2006.

Alessandro Foglietta (pavaduojantis autorių) pateikė žodinius klausimus B6-0222/2006 ir B6-0223/2006.

Josef Pröll (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) atsakė į žodinius klausimus B6-0209/2006,
B6-0211/2006, B6-0213/2006, B6-0215/2006, B6-0217/2006, B6-0219/2006 ir B6-0222/2006.
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Joe Borg (Komisijos narys) atsakė į žodinius klausimus B6-0210/2006, B6-0212/2006, B6-0214/2006,
B6-0216/2006, B6-0218/2006, B6-0220/2006 ir B6-0223/2006.

Kalbėjo: Cristina Gutiérrez-Cortines PPE-DE frakcijos vardu, Riitta Myller PSE frakcijos vardu, Fiona Hall
ALDE frakcijos vardu, Elisabeth Schroedter Verts/ALE frakcijos vardu, Gabriele Zimmer GUE/NGL frakcijos
vardu, Michael Henry Nattrass IND/DEM frakcijos vardu, Alessandro Battilocchio, nepriklausomas Parla-
mento narys, Françoise Grossetête, Gyula Hegyi, Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Jean-Claude
Martinez, Charlotte Cederschiöld, Britta Thomsen, Marie Anne Isler Béguin ir András Gyürk.

PIRMININKAVO: Ingo FRIEDRICH

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Carl Schlyter, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Josef Pröll ir Joe Borg.

Pasiūlymas dėl rezoliucijos, pateiktas remiantis Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnio 5 dalimi baigiantis
diskusijoms:

— Karl-Heinz Florenz, John Bowis, Anders Wijkman ir Françoise Grossetête PPE-DE frakcijos vardu, Anne
Ferreira ir Guido Sacconi PSE frakcijos vardu, Chris Davies ALDE frakcijos vardu, Satu Hassi, Elisabeth
Schroedter, Carl Schlyter ir Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf Verts/ALE frakcijos vardu, Jonas
Sjöstedt GUE/NGL frakcijos vardu, Liam Aylward, Alessandro Foglietta ir Adriana Poli Bortone UEN
frakcijos vardu ir Johannes Blokland dėl peržiūrėtos tvariosios raidos strategijos (B6-0335/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.9 punktas.

9. Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje (diskusijos)

Tarybos ir Komisijos pareiškimai: Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje.

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) ir Vladimír Špidla (Komisijos narys) padarė pareiški-
mus.

Kalbėjo: Patrick Gaubert PPE-DE frakcijos vardu, Martin Schulz PSE frakcijos vardu, Sophia in 't Veld ALDE
frakcijos vardu, Jean Lambert Verts/ALE frakcijos vardu, Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu,
Wojciech Roszkowski UEN frakcijos vardu, Bogdan Pęk IND/DEM frakcijos vardu, Maciej Marian Giertych,
nepriklausomas Parlamento narys, Bogusław Sonik, Martine Roure, Frédérique Ries, Bairbre de Brún, Eoin
Ryan, Urszula Krupa, Frank Vanhecke, Alexander Stubb, Józef Pinior, Mojca Drčar Murko, Dimitrios
Papadimoulis, Jan Tadeusz Masiel, Michael Cashman, Sarah Ludford, Kader Arif, Claude Moraes, Hélène
Goudin, Hans Winkler ir Vladimír Špidla.

Pasiūlymai dėl rezoliucijų, pateikti remiantis Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalimi baigiantis dis-
kusijoms:

— Patrick Gaubert PPE-DE frakcijos vardu – dėl rasistinių išpuolių Europos Sąjungoje (B6-0328/2006),

— Brian Crowley ir Romano Maria La Russa UEN frakcijos vardu – dėl dažnėjančių rasistinių išpuolių
Europoje (B6-0329/2006),

— Francis Wurtz GUE/NGL frakcijos vardu – dėl dažnėjančių rasistinių išpuolių Europoje (B6-0330/2006),

— Sophia in 't Veld ALDE frakcijos vardu – dėl dažnėjančių rasistinių ir homofobinių išpuolių Europoje
(B6-0331/2006),
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— Daniel Cohn-Bendit, Monica Frassoni, Jean Lambert, Gisela Kallenbach ir Elisabeth Schroedter Verts/ALE
frakcijos vardu – dėl rasistinių ir homofobinių išpuolių (B6-0332/2006),

— Martine Roure, Lissy Gröner, Michael Cashman ir Claude Moraes PSE frakcijos vardu – dėl dažnesnių
retorinių šnekų ir rasistinių bei homofobinių išpuolių Europoje (B6-0333/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.10 punktas.

10. Šaulių ginklai (diskusijos)

Žodinis klausimas (O-0014/2006), kurį uždavė Elmar Brok ir Karl von Wogau AFET komiteto vardu Tarybai:
Europos Sąjungos ir JT 2006 m. apžvalginė konferencija šaulių ginklų tema (B6-0225/2006).

Žodinis klausimas (O-0015/2006), kurį uždavė Elmar Brok ir Karl von Wogau AFET komiteto vardu Komi-
sijai: Europos Sąjungos ir JT 2006 m. apžvalginė konferencija šaulių ginklų tema (B6-0226/2006).

Raül Romeva i Rueda (pavaduojantis autorius) pateikė žodinius klausimus.

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) atsakė į klausimą B6-0225/2006.

PIRMININKAVO: Manuel António dos SANTOS

Pirmininko pavaduotojas

Vladimír Špidla (Komisijos narys) atsakė į klausimą B6-0226/2006.

Kalbėjo: Geoffrey Van Orden PPE-DE frakcijos vardu, Ana Maria Gomes PSE frakcijos vardu, Tobias Pflüger
GUE/NGL frakcijos vardu ir Richard Howitt.

Pasiūlymas dėl rezoliucijos, pateiktas remiantis Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnio 5 dalimi baigiantis
diskusijoms:

— Raül Romeva i Rueda AFET komiteto vardu – dėl šaulių ginklų ir lengvosios ginkluotės, rengiantis
Jungtinių Tautų veiklos programos, kuria siekiama visais atžvilgiais užkirsti kelią neteisėtai prekybai
šaulių ginklais ir lengvąja ginkluote, kovoti su ja ir ją panaikinti, 2006 m. apžvalginei konferencijai ir
siekiant sudaryti Tarptautinę sutartį dėl prekybos ginklais (B6-0334/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.11 punktas.

11. Klausimų valanda (klausimai Tarybai)

Parlamentas peržiūrėjo klausimus Tarybai (B6-0224/2006).

Pirma dalis

1 klausimas (Bernd Posselt): Derybos dėl stojimo su Kroatija.

Hans Winkler (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) atsakė į klausimą ir į Bernd Posselt, Reinhard Rack ir
Andreas Mölzer papildomus klausimus.

2 klausimas (Robert Evans): Neteisėta prekyba žmogaus organais ir audiniais.

Hans Winkler atsakė į klausimą ir į Richard Howitt (pavaduojantis autorių) papildomą klausimą.
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3 klausimas (Gay Mitchell): Irano branduoliniai siekiai.

Hans Winkler atsakė į klausimą ir į Gay Mitchell, Piia-Noora Kauppi ir Andreas Mölzer papildomus klausi-
mus.

4 klausimas (Miguel Angel Martínez Martínez): Strategija Afrikai: raida ir migracija.

Hans Winkler atsakė į klausimą ir į Miguel Angel Martínez Martínez, Gay Mitchell ir Reinhard Rack papil-
domus klausimus.

5 klausimas (Laima Liucija Andrikienė): būsima ES politika, susijusi su neseniai pasirašytu ES ir Rusijos vizų
režimo supaprastinimo susitarimu.

Hans Winkler atsakė į klausimą ir į Laimos Liucijos Andrikienės, Justo Vinco Paleckio ir Alexander Stubb
papildomus klausimus.

Antra dalis

6 klausimas (Fiona Hall): Tausiojo biologinio kuro gamyba.

7 klausimas (Agnes Schierhuber): Biomasė ir biologinis kuras.

Josef Pröll (einantis Tarybos Pirmininko pareigas) atsakė į klausimus ir į Fiona Hall, Agnes Schierhuber,
Georgios Papastamkos, Glenis Willmott ir Andreas Mölzer papildomus klausimus.

8 klausimas buvo atšauktas.

9 klausimas (Othmar Karas): Automobilių išmetami teršalai.

Josef Pröll atsakė į klausimą ir į Othmar Karas ir Paul Rübig papildomus klausimus.

10 klausimas (Seán Ó Neachtain): Parama Europos programoms miškininkystės srityje.

Josef Pröll atsakė į klausimą ir į Seán Ó Neachtain papildomą klausimą.

11 klausimas (Emanuel Jardim Fernandes): Europos miškininkystės strategija.

Josef Pröll atsakė į klausimą ir į Emanuel Jardim Fernandes ir Reinhard Rack papildomus klausimus.

12 klausimas (Péter Olajos): Putų susidarymas Rabos upėje.

Josef Pröll atsakė į klausimą ir į Péter Olajos ir Paul Rübig papildomus klausimus.

13 klausimas (Antonios Trakatellis): Viduržemio jūros regiono aplinkos apsaugos priemonių įgyvendinimas
ES ir Viduržemio jūros valstybėse pasitelkiant partnerystės susitarimus ir Barselonos procesą.

Josef Pröll atsakė į klausimą ir į Antonios Trakatellis papildomą klausimą.

Atsakymai į klausimus, į kuriuos nebuvo atsakyta dėl laiko stokos, bus pateikti raštu (žr. Stenogramos priedą).

Klausimų Tarybai valanda baigta.

(Posėdis sustabdytas 19.15 val. ir atnaujintas 21.00 val.)
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PIRMININKAVO: Luigi COCILOVO

Pirmininko pavaduotojas

12. Bendrosios civilinės aviacijos saugos taisyklės ***I (diskusijos)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl civilinės aviacijos saugumo
bendrųjų taisyklių [KOM(2005)0429 — C6-0290/2005 — 2005/0191(COD)] — Transporto ir turizmo
komitetas.
Pranešėjas: Paolo Costa (A6-0194/2006).

Kalbėjo Jacques Barrot (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Paolo Costa pristatė pranešimą.

Kalbėjo: Romano Maria La Russa (LIBE komiteto nuomonės referentas), Philip Bradbourn PPE-DE frakcijos
vardu, Saïd El Khadraoui PSE frakcijos vardu, Marios Matsakis ALDE frakcijos vardu, Eva Lichtenberger
Verts/ALE frakcijos vardu, Erik Meijer GUE/NGL frakcijos vardu, Mieczysław Edmund Janowski UEN frakci-
jos vardu, Georg Jarzembowski, Inger Segelström, Kyriacos Triantaphyllides, Stanisław Jałowiecki, Inés Ayala
Sender, Christine De Veyrac, Bogusław Liberadzki ir Jacques Barrot.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.4 punktas.

13. Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos įdiegimas (diskusijos)

Pranešimas dėl Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos ERTMS/ETCS įdiegimo [2005/2168(INI)]
— Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Michael Cramer (A6-0183/2006).

Michael Cramer pristatė pranešimą.

Kalbėjo Jacques Barrot (Komisijos Pirmininko pavaduotojas).

Kalbėjo: Georg Jarzembowski PPE-DE frakcijos vardu, Jörg Leichtfried PSE frakcijos vardu, Dirk Sterckx
ALDE frakcijos vardu, Erik Meijer GUE/NGL frakcijos vardu ir Johannes Blokland IND/DEM frakcijos vardu.

PIRMININKAVO: Gérard ONESTA

Pirmininko pavaduotojas

Kalbėjo: Reinhard Rack, Gilles Savary, Arūnas Degutis, Marta Vincenzi, Inés Ayala Sender, Saïd El Khadraoui
ir Jacques Barrot.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.12 punktas.

14. Pakrantės žvejyba ir pakrantės žvejų patiriami sunkumai (diskusijos)

Pranešimas dėl pakrantės žvejybos ir pakrantės žvejų patiriamų sunkumų [2004/2264(INI)] — Žuvininkys-
tės komitetas.
Pranešėjas: Seán Ó Neachtain (A6-0141/2006).

Seán Ó Neachtain pristatė pranešimą.
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Kalbėjo Joe Borg (Komisijos narys).

Kalbėjo: Teresa Riera Madurell (FEMM komiteto nuomonės referentė), Carmen Fraga Estévez PPE-DE frakcijos
vardu, Rosa Miguélez Ramos PSE frakcijos vardu, Dirk Sterckx ALDE frakcijos vardu, Ian Hudghton
Verts/ALE frakcijos vardu, Pedro Guerreiro GUE/NGL frakcijos vardu, Sebastiano (Nello) Musumeci UEN
frakcijos vardu, James Hugh Allister, nepriklausomas Parlamento narys, Neil Parish, Paulo Casaca, Leopold
Józef Rutowicz, Iles Braghetto, Stavros Arnaoutakis, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Ioannis Gklavakis ir
Joe Borg.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.13 punktas.

15. Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės (2 lygmuo) (disku-
sijos)

Komisijos pareiškimas: Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės (2 lygmuo).

Joe Borg (Komisijos narys) padarė pareiškimą.

Kalbėjo: Piia-Noora Kauppi PPE-DE frakcijos vardu, Pervenche Berès PSE frakcijos vardu, Margarita
Starkevičiūtė ALDE frakcijos vardu, Alexander Radwan, Ieke van den Burg ir Joe Borg.

Pasiūlymas dėl rezoliucijos, pateiktas remiantis Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalimi baigiantis
diskusijoms:

— Piia-Noora Kauppi PPE-DE frakcijos vardu, Ieke van den Burg ir Pervenche Berès PSE frakcijos vardu,
Margarita Starkevičiūtė ALDE frakcijos vardu, Alain Lipietz Verts/ALE frakcijos vardu, Sahra
Wagenknecht GUE/NGL frakcijos vardu, Guntars Krasts UEN frakcijos vardu dėl finansinių priemonių
rinkų direktyvos įgyvendinimo priemonių projekto (B6-0371/2006).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.8 punktas.

16. Kito posėdžio darbotvarkė

Kitos dienos darbotvarkė patvirtinta (dokumentas „Darbotvarkė“, PE 374.611/OJJE).

17. Posėdžio pabaiga

Posėdis baigtas 23.55 val.

Julian Priestley
Generalinis sekretorius

Miroslav Ouzký
Pirmininko pavaduotojas
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DALYVIŲ SĄRAŠAS

Pasirašė:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken,
Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten,
Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias,
Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom,
Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brunetta,
Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casaca,
Cashman, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas,
Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho,
Cohn-Bendit, Corbett, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Crowley, Marek
Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou,
Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García
Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn,
Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Ek,
El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jill Evans, Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr,
Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová,
Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas,
Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, García Pérez, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault,
Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka,
Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck,
Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro,
Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon,
Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan,
Heaton-Harris, Hegyi, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hutchinson,
Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki,
Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj,
Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karatzaferis, Karim, Kasoulides,
Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam, Kilroy-Silk, Kindermann, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Knapman, Koch,
Koch-Mehrin, Konrad, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-
Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lang, Langen, Laperrouze,
La Russa, Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le
Pen, Marine Le Pen, Le Rachinel, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard,
Lipietz, Locatelli, López-Istúriz White, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Maat,
Maaten, McCarthy, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Malmström, Manders, Maňka, Erika
Mann, Thomas Mann, Manolakou, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez,
Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle,
Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgantini, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto,
Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Achille Occhetto,
Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea,
Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri,
Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patriciello, Patrie, Peillon, Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská,
Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek,
Resetarits, Reul, Reynaud, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rocard, Rogalski, Roithová,
Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle,
Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Salvini, Samuelsen,
Sánchez Presedo, dos Santos, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber,
Schlyter, Frithjof Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab,
Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner,
Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Šťastný, Stauner, Sterckx, Stevenson, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján,
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Susta, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock,
Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Vanhecke,
Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre,
Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber,
Wagenknecht, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker,
Wieland, Wiersma, Wijkman, Willmott, Wise, Bernard Piotr Wojciechowski, Janusz Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wurtz, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski,
Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka.

Stebėtojai:

Abadjiev, Anastase, Arabadjiev, Athanasiu, Bărbuleţiu, Bliznashki, Buruiană Aprodu, Cioroianu, Coşea,
Corina Creţu, Gabriela Creţu, Dimitrov, Duca, Dumitrescu, Ganţ, Hogea, Iacob Ridzi, Ivanova, Kirilov,
Kónya-Hamar, Marinescu, Mihăescu, Morţun, Muscă Monica Octavia, Paşcu, Petre, Podgorean, Popa,
Popeangă, Sârbu, Severin, Silaghi, Stoyanov, Szabó, Ţicău, Tîrle, Vigenin, Zgonea Valeriu Ştefan.
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I PRIEDAS

BALSAVIMO REZULTATAI

Santrumpos ir simboliai

+ priimta

- atmesta

atkrito

A atšaukta

VB (…, …, …) vardinis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

EB (…, …, …) elektroninis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

dal. balsavimas dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

atsk. atskiras balsavimas

pak. pakeitimas

KP kompromisinis pakeitimas

AD atitinkama dalis

NP naikinantis pakeitimas

= tapatūs pakeitimai

§ dalis

str. straipsnis

konst. konstatuojamoji dalis

PR pasiūlymas dėl rezoliucijos

BPR bendras pasiūlymas dėl rezoliucijos

SB slaptas balsavimas

1. Europos vykdomasis raštas, nuteistų asmenų perdavimas *

Pranešimas: Ioannis VARVITSIOTIS (A6-0187/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas VB + 484, 53, 9

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: galutinis balsavimas.

2. Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras ***I

Pranešimas: Frieda BREPOELS (A6-0124/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-7
9-14
16-17
19-23
25-26

komitetas +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimas
(atskiras balsavimas)

8 komitetas atsk. -

15 komitetas atsk. -

po 2 straipsnio a punkto 5 papunkčio 33 GUE/NGL -

34 GUE/NGL -

35 GUE/NGL -

po 2 straipsnio d punkto 37 GUE/NGL -

5 straipsnio 1 dalis 39 GUE/NGL -

11 straipsnio 1 dalis 29 PPE-DE +

18 komitetas

13 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa 24 komitetas -

30 PPE-DE +

25 straipsnis 31 PPE-DE +

1 priedo A skyriaus 2 punktas 27 komitetas +

38/rev GUE/NGL -

po 1 priedo A skyriaus 2 punkto 36 GUE/NGL -

po 7 konstatuojamosios dalies 32 GUE/NGL -

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija +

28a pakeitimas buvo išbrauktas.

Prašymai balsuoti atskirai

PPE-DE: 8 ir 15 pakeitimai.

3. Asmens duomenų apsauga (policijos ir teismų bendradarbiavimas) *

Pranešimas: Martine ROURE (A6-0192/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-28
30-61

komitetas +

Atsakingo komiteto pakeitimas
(atskiras balsavimas)

29 komitetas dal.

1 + pakeista žodžiu

2 +

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija Balsavimas
atidėtas
(DTT 53
straipsnio
2 dalis)
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4 ir 5 pakeitimai buvo sujungti, o 62 pakeitimas – išbrauktas.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

GUE/NGL:

29 pakeitimas
1-oji dalis: visas pakeitimas, išskyrus 6 dalį.
2-oji dalis: 6 dalis.

Įvairūs

Pranešėjas pateikė tokį žodinį pakeitimą: žodį „įsipareigojimus“ (pr. = „engagements“) pakeisti žodžiu „susi-
tarimus“ (pr. = „accords“) 29 pakeitime (8d straipsnio 5 dalis).

4. Pasirengimas gripo pandemijai ir atsako planavimas EB

Pranešimas: Adamos ADAMOU (A6-0176/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

28 dalis § originalus tekstas VB + 586, 35, 18

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 612, 26, 7

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PSE: galutinis balsavimas.
ALDE: 28 dalis.

5. 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komi-
sija prieš Tarybą) pasekmės

Pranešimas: Giuseppe GARGANI (A6-0172/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Visas tekstas 1 IND/DEM VB - 118, 517, 14

2 dalis § originalus tekstas VB + 515, 101, 31

3 dalis § originalus tekstas atsk. +

4 dalis § originalus tekstas VB + 516, 130, 7

po 4 dalies 2=
12=

ALDE
PSE + ALDE

+

3=
13=

ALDE
PSE + ALDE

EB + 319, 304, 6

4 ALDE -

5 dalies įžanga 16 PSE -

14 PSE + ALDE EB - 300, 323, 14

§ originalus tekstas -
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

15 dalis 5 ALDE -

15 PSE -

po A konstatuojamosios dalies 6 PSE + ALDE EB + 325, 317, 5

E konstatuojamoji dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2 +

po H konstatuojamosios dalies 7 PSE + ALDE EB - 269, 389, 3

8 PSE + ALDE +

I konstatuojamoji dalis 9 PSE + ALDE VB - 294, 355, 6

K konstatuojamoji dalis 10 PSE + ALDE EB - 263, 363, 12

M konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

N konstatuojamoji dalis 11 PSE + ALDE +

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 523, 78, 57

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

IND/DEM: 1, 9 pakeitimai, 2, 4 dalys ir galutinis balsavimas.

Prašymai balsuoti atskirai

PSE: 3 dalis.
IND/DEM: M konstatuojamoji dalis ir 5 dalis.
GUE/NGL: 4 ir 5 dalys.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PSE:

E konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: „kadangi Teisingumo Teismo praktikoje … trečiąjį ramstį“.
2-oji dalis: „tuo pačiu nustatant, kad … proceso teise“.

6. Nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems pagrindų strategija

Pranešimas: Tatjana ŽDANOKA (A6-0189/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

1 dalis 10 PSE +

po 5 dalies 13 GUE/NGL EB + 336, 236, 10

6 dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2/EB + 322, 242, 27

7 dalis § originalus tekstas atsk. +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

8 dalis 4 PPE-DE EB - 284, 345, 18

10 dalis § originalus tekstas atsk. +

11 dalis 16NP UEN VB + 378, 233, 26

§ originalus tekstas

12 dalis 7 ALDE + PSE EB + 335, 262, 19

15 dalis § originalus tekstas atsk./EB + 326, 284, 14

16 dalis § originalus tekstas atsk. +

18 dalis § originalus tekstas atsk. +

19 dalis § originalus tekstas atsk. +

20 dalis 11/rev PSE +

21 dalis § originalus tekstas atsk. +

22 dalis § originalus tekstas atsk. +

23 dalis § originalus tekstas atsk. +

24 dalis § originalus tekstas atsk. +

25 dalis § originalus tekstas VB + 534, 80, 38

27 dalis 5 PPE-DE -

29 dalis 8 ALDE+PSE +

30 dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2 +

4 nurodomoji dalis. § originalus tekstas atsk. +

5 nurodomoji dalis. 1=
14=

PPE-DE
UEN

+

7 ir 8 nurodomosios dalys - - + 7 ir 8 nurodomosios
dalys sukeistos vieto-

mis

po 8 nurodomosios dalies 6 ALDE + PSE +

C konstatuojamoji dalis 9 PSE +

D konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

po D konstatuojamosios dalies 12 GUE/NGL -

E konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

J konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

K konstatuojamoji dalis 2=
15=

PPE-DE
UEN

+

§ originalus tekstas
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

P konstatuojamoji dalis 3 PPE-DE EB - 305, 318, 22

§ originalus tekstas dal.

1 +

2/EB + 343, 301, 9

R konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

S konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 390, 222, 47

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Verts/ALE: 16 pakeitimas, 25 dalis ir galutinis balsavimas.

Prašymai balsuoti atskirai

PPE-DE: 4 nurodomoji dalis, D, E, J, R, S konstatuojamosios dalys, 7, 10, 15, 16, 18, 19, 21, 22, 23 ir 24
dalys.
ALDE: 25 dalis.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PPE-DE

P konstatuojamoji dalis.
1-oji dalis: „kadangi, kaip pabrėžia Europos rasizmo ir ksenofobijos stebėsenos centras … sričių sėkmė“.
2-oji dalis: „dėl pakankamos statistikos, kuri galėtų pristatyti ir įvertinti diskriminacijos būklę, trūkumo …

tokių grupių naudai“.

6 §
1-oji dalis: „apgailestauja, kad … kad padėtis pasikeistų“.
2-oji dalis: „pabrėžia, kad … atliekant poveikio tyrimus šioje srityje“.

30 §
1-oji dalis: „ragina … ES teisė“.
2-oji dalis: „prašo … pripažinimo principas“.

Įvairūs

Pranešėjas pasiūlė 7 ir 8 nurodomąsias dalis sukeisti vietomis.

7. Bulgarija ir Rumunija (2006 m. birželio 15 ir 16 d. Europos Vadovų Taryba)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0343/2006, B6-0344/2006, B6-0345/2006, B6-0346/2006, B6-0347/2006,
B6-0348/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0343/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, GUE/NGL, UEN)

6 dalis § originalus tekstas + pakeista žodžiu

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijų

B6-0343/2006 GUE/NGL

B6-0344/2006 Verts/ALE
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

B6-0345/2006 ALDE

B6-0346/2006 PPE-DE

B6-0347/2006 UEN

B6-0348/2006 PSE

Įvairūs

José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra PPE-DE frakcijos vardu pateikė šį bendro pasiūlymo dėl rezoliucijos
6 dalies žodinį pakeitimą:

pabrėžia, kad abi šalys turi ir toliau stiprinti vykstančią savo teisinių sistemų reformą, didinant teismų
sistemos skaidrumą, veiksmingumą ir nešališkumą, ir pasiekti esminių tolesnių kovos su korupcija
rezultatų, ypatingą dėmesį skiriant kovai su organizuotu nusikalstamumu Bulgarijoje; pabrėžia, kad
ypač svarbu imtis visų priemonių prekybai žmonėmis panaikinti, ir iš esmės labiau įtraukti į
visuomenę romų bendruomenes, ypač sprendžiant jų būsto, sveikatos priežiūros, švietimo ir
užimtumo problemas;

8. Europos ateities apmąstymų laikotarpio etapai ir analizė (2006 m. birželio
15 ir 16 d. Europos Vadovų Taryba)

Pasiūlymas dėl rezoliucijos: B6-0327/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

AFCO komiteto pasiūlymas dėl rezoliucijos
(B6-0327/2006)

prieš 1 dalį 13 IND/DEM dal./VB

1 - 145, 432, 5

2 - 127, 453, 26

1 dalis 1 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

VB - 185, 426, 21

2 dalis 2 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

dal.

1/EB - 305, 309, 16

2/VB + 421, 100, 22

§ originalus tekstas

po 2 dalies 7 ALDE +
BERÈS ir kt.

EB + 329, 266, 40

4 dalis 12 Verts/ALE +

5 dalis 3 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

-
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

po 5 dalies 11 Verts/ALE VB - 153, 466, 18

6 dalis 4 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

VB - 169, 440, 32

7 dalis 5 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

dal./VB

1 - 186, 450, 10

2

§ originalus tekstas dal./VB

1 + 393, 226, 10

2 + 343, 261, 7

11 dalies f punktas 6 ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

+

A konstatuojamoji dalis 8/rev ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

-

D konstatuojamoji dalis 9/rev ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

-

po F konstatuojamosios dalies 10/rev ALDE, Verts/ALE +
BERÈS ir kt.

-

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 347, 212, 70

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PSE: 7 dalis ir galutinis balsavimas.
IND/DEM: 13 pakeitimas.
ALDE: 1, 4, 5 pakeitimai, 7 dalis ir galutinis balsavimas.
GUE/NGL: 2 pakeitimo 2-oji dalis.
Verts/ALE: 1, 4, 5, 11 pakeitimai ir galutinis balsavimas.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PSE:

7 §
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „siekiant ištirti, ar … sąlygomis ji galėtų būti vėl pradėta“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

PPE-DE, GUE/NGL:

2 pakeitimas.
1-oji dalis: „įspėja, kad … Sąjunga gali tapti silpnesnė ir susiskaidžiusi“.
2-oji dalis: „todėl pakartoja … visos Sąjungos konstitucinį procesą;“.

GUE/NGL:

5 pakeitimas.
1-oji dalis: „ragina visas institucijas … visuomenės nepritarimą“.
2-oji dalis: „ir struktūros, ir turinio požiūriu … 2004 m. Konstituciją“.

13 pakeitimas.
1-oji dalis: „primena, kad siekiant įgyvendinti … ratifikuoti visose valstybėse narėse“.
2-oji dalis: „išreiškia pagarbą … 61,6 proc. šių šalių rinkėjų balsavo prieš“.
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II PRIEDAS

VARDINIO BALSAVIMO REZULTATAI

1. Varvitsiotis pranešimas A6-0187/2006
Rezoliucija

Už: 484

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Polfer, Prodi,
Resetarits, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Martin Hans-Peter, Piskorski, Rivera,
Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling,
Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis,
Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Radwan,
Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Wieland, Wijkman, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Patrie, Peillon, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, Maldeikis, Ó Neachtain, Podkański, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 53

GUE/NGL: Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Krarup, Liotard,
Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Ransdorf, Seppänen,
Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Wurtz

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mölzer, Mote, Schenardi

Susilaikė: 9

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk, Martinez

PPE-DE: Buzek, Pieper

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Tobias Pflüger, Sahra Wagenknecht

2. Adamou pranešimas A6-0176/2006
28 dalis

Už: 586

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
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Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 35

ALDE: Ek, Malmström, Ortuondo Larrea, Oviir, Savi, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Krarup, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Borghezio, Salvini, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic

UEN: Camre

Verts/ALE: Schlyter
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Susilaikė: 18

ALDE: Krahmer

IND/DEM: Coûteaux, Sinnott

NI: Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Mote, Romagnoli

PPE-DE: Konrad

PSE: Hegyi

UEN: Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Maria Berger

3. Adamou pranešimas A6-0176/2006
Rezoliucija

Už: 612

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Zapałowski

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
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Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski,
Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 26

ALDE: Ek, Malmström, Matsakis, Ortuondo Larrea, Oviir, Savi

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise

NI: Kilroy-Silk, Mote

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Ibrisagic, Maat, Wijkman

UEN: Tatarella

Susilaikė: 7

ALDE: Krahmer

IND/DEM: Sinnott

NI: Borghezio, Salvini

PSE: Hegyi

UEN: Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Maria Berger
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4. Gargani pranešimas A6-0172/2006
1 pakeitimas

Už: 118

ALDE: Cornillet, Davies, Neyts-Uyttebroeck

GUE/NGL: de Brún, Krarup, Liotard, Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Helmer, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, del
Castillo Vera, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký,
Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Berlinguer, Gill, Glante, Golik, Paleckis, Pleguezuelos Aguilar, Sornosa Martínez, Szejna, Weber Henri

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Roszkowski,
Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Schlyter, Staes

Prieš: 517

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Flasarová, Guidoni, Kaufmann, Markov, Maštálka, Meyer Pleite,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Strož, Triantaphyllides, Wagenknecht, Zimmer

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain,
Pirilli, Ryan, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 14

GUE/NGL: Henin, Manolakou, Pafilis, Toussas, Wurtz

NI: Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Siekierski

UEN: Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Hans-Peter Martin

Prieš: Bart Staes

5. Gargani pranešimas A6-0172/2006
2 dalis

Už: 515

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Wagenknecht

IND/DEM: Titford

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel,
Rivera, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Kamiński, Kristovskis, La Russa, Musumeci,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Prieš: 101

GUE/NGL: Adamou, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Krarup, Liotard, Manolakou, Meijer, Pafilis, Pflüger,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Hannan, Heaton-
Harris, Hökmark, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, Korhola, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Purvis,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Gomes

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski, Szymański

Susilaikė: 31

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Markov, Maštálka, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Strož, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

UEN: Krasts

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Balsavimo pataisymai

Už: Ana Maria Gomes

Prieš: Malcolm Harbour, Sahra Wagenknecht

Susilaikė: Hans-Peter Martin

6. Gargani pranešimas A6-0172/2006
4 dalis

Už: 516

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Flasarová, Guidoni, Kaufmann, Markov, Maštálka, Meyer
Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Strož, Zimmer

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
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Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Musumeci,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 130

GUE/NGL: de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Krarup, Liotard, Manolakou, Meijer, Pafilis, Pflüger, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker,
Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Gaubert, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Attard-Montalto, Cashman, Corbett, Ettl, Evans Robert, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin
David, Pinior, Pittella, Riera Madurell, Skinner, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Bielan, Camre, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter
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Susilaikė: 7

GUE/NGL: Henin, Wurtz

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rutowicz

UEN: Krasts

Balsavimo pataisymai

Susilaikė: Hans-Peter Martin

7. Gargani pranešimas A6-0172/2006
9 pakeitimas

Už: 294

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in
't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

NI: Battilocchio, Belohorská, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Mussolini,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Esteves, Pieper, Ulmer

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 355

ALDE: Ek

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise,
Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer,
Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Cashman, Corbett, Evans Robert, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David,
Pinior, Segelström, Skinner, Titley, Westlund, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Hammerstein Mintz, Schlyter

Susilaikė: 6

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Coûteaux

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

Balsavimo pataisymai

Prieš: Glyn Ford

8. Gargani pranešimas A6-0172/2006
Rezoliucija

Už: 523

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
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Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Brie, Flasarová, Guidoni, Kaufmann, Markov, Maštálka, Meijer, Papadimoulis, Ransdorf, Remek,
Strož, Zimmer

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Mussolini,
Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hegyi, Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain,
Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 78

GUE/NGL: Adamou, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Krarup, Liotard, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Wagenknecht
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker,
Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mote, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Busuttil, Florenz, Millán Mon

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Podkański,
Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Susilaikė: 57

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Henin, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Portas, Wurtz

NI: Baco, Borghezio, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Howitt, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Skinner, Titley,
Willmott, Wynn

Balsavimo pataisymai

Už: Simon Busuttil

Prieš: Marie-Hélène Aubert

9. Zdanoka pranešimas A6-0189/2006
16 pakeitimas

Už: 378

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Takkula,
Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Beazley, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ebner, Ehler,
Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
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Guellec, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berger, Falbr, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Grabowska, Ilves, Kuc, Lehtinen, Liberadzki,
Mikko, Moraes, Öger, Pahor, Pinior, Riera Madurell, Rosati, Sacconi, Siwiec

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Prieš: 233

ALDE: Manders, Mohácsi, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Grabowski, Lundgren, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Mote, Piskorski

PPE-DE: Esteves, Járóka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van
den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, Désir, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez,
Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Paleckis, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber,
Ždanoka

Susilaikė: 26

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Karatzaferis
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NI: Allister, Baco, Czarnecki Ryszard, Kilroy-Silk

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Cederschiöld, Duka-Zólyomi, Fjellner, Glattfelder, Gyürk, Ibrisagic,
Olajos, Őry, Schmitt, Schöpflin, Seeberg, Surján

PSE: Gröner

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Claude Moraes

Susilaikė: Gunnar Hökmark

10. Zdanoka pranešimas A6-0189/2006
25 dalis

Už: 534

ALDE: Alvaro, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Davies, Degutis,
Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin
Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Méndez de Vigo, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Ulmer,
Van Orden, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug,
Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 80

ALDE: Andrejevs, Cocilovo, Cornillet, Costa, Lambsdorff, Onyszkiewicz, Starkevičiūtė

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa,
Louis, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: del Castillo Vera, Eurlings, Hudacký, Mikolášik, Salafranca Sánchez-Neyra, Záborská

PSE: Ilves, Mikko, Moraes, Tarand

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański,
Vaidere, Zīle

Susilaikė: 38

ALDE: Cavada, Gentvilas, Hall, Harkin, Matsakis, Ortuondo Larrea, Polfer, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Sinnott

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gaľa, Gklavakis, Hatzidakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Lambrinidis, Matsouka, Sifunakis, Tzampazi

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Camiel Eurlings, Claude Moraes
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11. Zdanoka pranešimas A6-0189/2006
Rezoliucija

Už: 390

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter,
Mussolini, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Brepoels, Cederschiöld, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Duka-Zólyomi, Esteves, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Gál, Gaľa, Gaubert, Glattfelder, Guellec, Gyürk, Hökmark, Ibrisagic, Járóka, Jordan Cizelj,
Lamassoure, Mathieu, Olajos, Őry, Queiró, Saïfi, Schöpflin, Sudre, Surján, Szájer, Toubon, Ventre, Vlasto,
Weisgerber, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 222

ALDE: Onyszkiewicz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski
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NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ayuso González, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Březina, Brunetta,
Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Deß, Díaz de Mera
García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner, Ehler, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Tajani, Thyssen, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Wieland, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański,
Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 47

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Bobošíková

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Belet, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Coveney, Deva, Dimitrakopoulos, Dover, Duchoň, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Gauzès, Hannan, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Maat, McMillan-Scott, Mayer, Nicholson,
Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Françoise Grossetête

12. B6-0327/2006 — Europos ateitis
13/1 pakeitimas

Už: 145

ALDE: Gentvilas, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Piotrowski, Sinnott

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Atkins, Bauer, Böge, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Duchoň,
Evans Jonathan, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Jackson,
Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Protasiewicz, Purvis,
Reul, Saryusz-Wolski, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák,
Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berlinguer, Dührkop Dührkop, Falbr, Ford, Hasse Ferreira, Kreissl-Dörfler, Mikko, Moraes, Tzampazi

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Ó Neachtain,
Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Lipietz, Lucas, Özdemir, Schlyter, Staes, Ždanoka

Prieš: 432

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Toia, Van Hecke, Veraldi, Watson

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Pęk, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gyürk, Hatzidakis, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering,
Pomés Ruiz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, Désir, De Vits, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo
García, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Pirilli, Tatarella, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Frassoni, Harms, Hassi, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Onesta, Schmidt, Schroedter, Turmes, Voggenhuber

Susilaikė: 5

NI: Kilroy-Silk, Romagnoli

PPE-DE: Fajmon

UEN: Musumeci

Verts/ALE: Romeva i Rueda

Balsavimo pataisymai

Už: Marie Anne Isler Béguin

Prieš: Etelka Barsi-Pataky, Joel Hasse Ferreira, Glyn Ford, Esther Herranz García, Ioannis Kasoulides, Bárbara
Dührkop Dührkop, Evangelia Tzampazi, Marie-Hélène Aubert

13. B6-0327/2006 — Europos ateitis
13/2 pakeitimas

Už: 127

ALDE: Ortuondo Larrea, Takkula, Väyrynen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bauer, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall,
Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Corbett, Gurmai

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kuźmiuk, Libicki, Ó Neachtain, Podkański,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: van Buitenen, Cramer, Flautre, Lucas, Schlyter, Staes

Prieš: 453

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Drčar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta,
Szent-Iványi, Toia, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson
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GUE/NGL: Kaufmann

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Becsey, Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Brunetta, Busuttil, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Sommer, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján,
Tajani, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Haug,
Hazan, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Myller,
Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Foglietta, Kristovskis, La Russa, Pirilli, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hassi,
Horáček, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 26

IND/DEM: Rogalski

NI: Kilroy-Silk, Kozlík, Martinez, Romagnoli

PPE-DE: Buzek, Chmielewski, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Kudrycka, Lewandowski, Olbrycht,
Protasiewicz, Saryusz-Wolski, Siekierski, Zaleski, Zwiefka

UEN: Aylward, Crowley

Verts/ALE: Aubert, Auken, Evans Jill, Hudghton, Joan i Marí, Romeva i Rueda

Balsavimo pataisymai

Prieš: Etelka Barsi-Pataky, Richard Corbett, Joel Hasse Ferreira, Marie-Hélène Aubert

Susilaikė: Marie Anne Isler Béguin
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14. B6-0327/2006 — Europos ateitis
1 pakeitimas

Už: 185

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Busk, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa,
Davies, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Morgantini, Musacchio, Portas, Ransdorf

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Mussolini, Salvini, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Buzek, Chmielewski, Doorn, Eurlings, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Maat,
Martens, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Protasiewicz, Saryusz-Wolski, Siekierski, Sonik, Wijkman, Zaleski,
Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg,
Carlotti, Casaca, Castex, Chiesa, Corbey, Cottigny, Désir, Fruteau, Gill, Goebbels, Guy-Quint, Hamon, Hazan,
Kreissl-Dörfler, Laignel, Mastenbroek, Pahor, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Schapira,
Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 426

ALDE: Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Cocilovo, Degutis, Deprez, Dičkutė, Fourtou, Gibault, Griesbeck, in 't
Veld, Laperrouze, Lehideux, Ries

GUE/NGL: Adamou, de Brún, Henin, Kaufmann, Krarup, Liotard, Meijer, Pflüger, Seppänen, Sjöstedt,
Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Rogalski, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
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Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berger, Bösch, Carnero González, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa,
Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Howitt, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto,
Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella,
Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Frassoni

Susilaikė: 21

ALDE: Cavada, Jäätteenmäki, Kułakowski

GUE/NGL: Flasarová, Manolakou, Maštálka, Meyer Pleite, Pafilis, Papadimoulis, Toussas, Wurtz

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Zapałowski

NI: Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Lewandowski

PSE: Wiersma

UEN: Podkański

Balsavimo pataisymai

Už: Stéphane Le Foll

Prieš: Evangelia Tzampazi

15. B6-0327/2006 — Europos ateitis
2/2 pakeitimas

Už: 421

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Busk, Cappato, Cavada, Costa, De Sarnez, Ek, Fourtou,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jensen, Juknevičienė, Karim, Koch-Mehrin,
Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Maaten, Malmström, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jørgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson
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GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Portas, Remek, Sjöstedt, Strož, Svensson, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Belohorská, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mölzer,
Mussolini, Rivera, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Belet, Böge, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Castiglione, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posdorf, Protasiewicz, Rack,
Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Stubb, Sudre,
Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Dobolyi, Dührkop
Dührkop, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hegyi, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Locatelli,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström, Skinner, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund,
Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lucas,
Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Turmes, Voggenhuber

Prieš: 100

ALDE: Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Duff, Gibault, in 't Veld,
Laperrouze, Lehideux, Lynne, Mohácsi, Ortuondo Larrea, Ries, Schuth, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Maštálka, Seppänen

IND/DEM: Bonde, Rogalski, Tomczak

NI: Allister, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote,
Piskorski, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Becsey, Berend, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Garriga Polledo, Gaubert, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Jackson, Kamall, Kirkhope, Lauk, McMillan-Scott, Nicholson, Pack, Parish, Posselt, Purvis, Stevenson,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Zatloukal
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PSE: Attard-Montalto, Ayala Sender, Cercas, Christensen, De Vits, El Khadraoui, Gurmai, Jørgensen,
Kristensen, Masip Hidalgo, Riera Madurell, Sornosa Martínez, Van Lancker

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Didžiokas, Krasts, Kristovskis, La Russa, Musumeci, Ó Neachtain, Ryan,
Tatarella

Verts/ALE: Buitenweg, de Groen-Kouwenhoven, Hudghton, Joan i Marí, Lagendijk, Staes, Ždanoka

Susilaikė: 22

ALDE: Chatzimarkakis, Davies, Kułakowski

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Pflüger, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Zapałowski

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

UEN: Podkański

Verts/ALE: Bennahmias, Flautre, Jonckheer, Romeva i Rueda, Trüpel

Balsavimo pataisymai

Už: Inés Ayala Sender, Andrew Duff

Prieš: Janelly Fourtou

Susilaikė: Michael Cashman

16. B6-0327/2006 — Europos ateitis
11 pakeitimas

Už: 153

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Costa, Davies,
De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Van Hecke, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Markov, Maštálka, Morgantini, Musacchio, Portas, Zimmer

NI: Belohorská, Bobošíková

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Cashman, Castex, Chiesa, Cottigny, Désir, Ford, Fruteau, Guy-Quint,
Hamon, Hazan, Hegyi, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary,
Schapira, Tabajdi, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler

UEN: Aylward, Crowley, Libicki, Ó Neachtain, Ryan, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Voggenhuber,
Ždanoka
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Prieš: 466

ALDE: Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Cornillet, Degutis, Deprez, Dičkutė, Ries, Takkula, Väyrynen

GUE/NGL: Adamou, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Krarup, Liotard, Manolakou, Meijer,
Meyer Pleite, Pafilis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Herczog, Howitt, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Napoletano,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Vincenzi, Walter, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 18

ALDE: Chatzimarkakis, Kułakowski

GUE/NGL: Flasarová, Papadimoulis
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IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Zapałowski

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Martens

UEN: Podkański

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Michael Cashman, Maria Martens

17. B6-0327/2006 — Europos ateitis
4 pakeitimas

Už: 169

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Drčar
Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland

NI: Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Vanhecke

PPE-DE: Buzek, Cabrnoch, Chmielewski, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Lewandowski,
Olbrycht, Ouzký, Protasiewicz, Saryusz-Wolski, Siekierski, Škottová, Sonik, Strejček, Vlasák, Wijkman,
Zaleski, Zvěřina

PSE: Arif, Berès, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Capoulas Santos, Carlotti,
Casaca, Castex, Chiesa, Corbey, Cottigny, Désir, Evans Robert, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Kinnock,
Laignel, Mastenbroek, Occhetto, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Schapira,
Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Krasts, Podkański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 440

ALDE: Beaupuy, Birutis, Busk, Cavada, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Jensen, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ries, Riis-Jørgensen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski,
Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská,
Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berger, Berlinguer, Bösch, Carnero González, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker,
Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski,
Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 32

ALDE: Chatzimarkakis, Davies, Kułakowski, Onyszkiewicz, Takkula

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Zapałowski

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Doorn, Eurlings, Maat, Martens, van Nistelrooij, Wortmann-Kool

PSE: Wiersma

Verts/ALE: Trüpel

Balsavimo pataisymai

Už: Stéphane Le Foll
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18. B6-0327/2006 — Europos ateitis
5/1 pakeitimas

Už: 186

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Costa, Davies, Drčar Murko,
Duff, Ek, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Kaufmann, Krarup, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis

NI: Bobošíková, Claeys, Dillen, Vanhecke

PPE-DE: De Veyrac, Doorn, Eurlings, Maat, Martens, Mayer, van Nistelrooij, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Arif, Berès, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Carlotti, Casaca,
Castex, Chiesa, Corbey, Cottigny, Désir, Fruteau, Golik, Gomes, Gottardi, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Laignel,
Lavarra, Mastenbroek, Napoletano, Patrie, Peillon, Pittella, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Sacconi,
Savary, Schapira, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 450

ALDE: Beaupuy, Birutis, Busk, Cavada, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Jensen, Laperrouze, Lehideux, Ries, Riis-Jørgensen

GUE/NGL: Henin, Manolakou, Pafilis, Seppänen, Toussas

IND/DEM: Bonde, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote,
Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Březina, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
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Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berger, Berlinguer, Bösch, Capoulas Santos, Carnero González, Cashman, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Van
Lancker, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski,
Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli,
Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Tatarella, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 10

ALDE: Chatzimarkakis, Cocilovo, in 't Veld, Kułakowski

NI: Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PSE: Wiersma

Balsavimo pataisymai

Už: Stéphane Le Foll

Prieš: Ana Maria Gomes

19. B6-0327/2006 — Europos ateitis
7/1 dalis

Už: 393

ALDE: Birutis, Budreikaitė, Cappato, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė,
Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hennis-Plasschaert, Krahmer, Laperrouze, Lehideux,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Prodi, Ries, Starkevičiūtė, Veraldi

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Mussolini, Rivera

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Belet,
Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Casini, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
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Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Szájer, Tajani,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Howitt, Hutchinson,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Krasts, Maldeikis, Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

Prieš: 226

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Costa, Davies,
Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mote, Piskorski, Romagnoli,
Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Atkins, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Brunetta, Bushill-Matthews, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Chichester, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall,
Kirkhope, Kratsa-Tsagaropoulou, McMillan-Scott, Mauro, Nicholson, Olajos, Őry, Ouzký, Parish, Purvis,
Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Surján, Tannock, Toubon, Van Orden, Wijkman, Zvěřina

PSE: Correia, Herczog, Kósáné Kovács, Moraes, Moreno Sánchez, Rasmussen, Sánchez Presedo, Skinner,
Thomsen
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UEN: Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Ó Neachtain, Podkański, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 10

IND/DEM: Sinnott

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Queiró

PSE: Myller, Wiersma

UEN: Musumeci

Verts/ALE: Trüpel

Balsavimo pataisymai

Už: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

20. B6-0327/2006 — Europos ateitis
7/2 dalis

Už: 343

ALDE: Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Cavada, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ries, Starkevičiūtė,
Veraldi

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Battilocchio, Belohorská, Masiel, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Belet, Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Podestà, Poettering, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stubb, Sudre, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berger, Berlinguer, Bösch, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas,
Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Rothe,
Rouček, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Crowley, Didžiokas, Maldeikis, Pirilli, Ryan

Verts/ALE: Trüpel

Prieš: 261

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Busk, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies,
Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia,
Väyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Krarup, Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz,
Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Doorn, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Friedrich, Glattfelder, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Mauro, Nicholson, Oomen-Ruijten, Ouzký,
Parish, Protasiewicz, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Surján, Tannock, Toubon, Van
Orden, Vlasák, Wijkman, Zvěřina

PSE: Arif, Berès, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Carlotti, Castex, Christensen,
Corbey, Désir, Fruteau, Glante, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Jørgensen, Kósáné Kovács, Laignel, Mastenbroek,
Mikko, Myller, Napoletano, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Sacconi, Savary, Schapira, Trautmann,
Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki,
Podkański, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 7

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Queiró
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PSE: Wiersma

UEN: Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen, Rühle

Balsavimo pataisymai

Už: Ole Christensen, Dan Jørgensen

Prieš: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Jean Louis Cottigny

21. B6-0327/2006 — Europos ateitis
Rezoliucija

Už: 347

ALDE: Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cornillet, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dičkutė, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Jensen, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ortuondo Larrea, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Susta,
Veraldi

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Busuttil, Casini, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Podestà, Poettering, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Záborská, Zappalà, Zatloukal

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, Beňová, Berger, Berlinguer, Bösch, Bullmann, Busquin, Capoulas Santos, Carnero González, Cercas,
Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Herczog, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sánchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Trautmann, Van Lancker, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, La Russa, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain,
Pirilli, Ryan, Tatarella, Vaidere, Zīle
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Prieš: 212

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Bowles, Cappato, Carlshamre, Cavada, Costa, Drčar Murko, Duff, Ek,
Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Koch-Mehrin, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir,
Pannella, Polfer, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Krarup,
Liotard, Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mölzer, Mote,
Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sumberg, Tannock, Van
Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Chiesa, Christensen, Jørgensen, Laignel

UEN: Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Podkański,
Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 70

ALDE: Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies

PPE-DE: Buzek, Chmielewski, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Lauk, Lewandowski, Maat,
Olbrycht, Protasiewicz, Saryusz-Wolski, Siekierski, Sonik, Wijkman, Wortmann-Kool, Zaleski, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Arif, Berès, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Carlotti, Cashman, Castex,
Corbey, Cottigny, Désir, Evans Robert, Ford, Fruteau, Goebbels, Gröner, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Howitt,
Le Foll, McAvan, Martin David, Mastenbroek, Moraes, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Rosati, Roure,
Savary, Schapira, Skinner, Titley, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Wiersma, Willmott, Wynn

UEN: Bielan

Verts/ALE: Hudghton, Trüpel

Balsavimo pataisymai

Už: Ole Christensen, Dan Jørgensen

Prieš: Neena Gill
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PRIIMTI TEKSTAI

P6_TA(2006)0256

Europos vykdomasis raštas, nuteistų asmenų perdavimas *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir
Švedijos Karalystės iniciatyvos dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl Europos vykdomojo rašto ir
dėl nuteistų asmenų perdavimo tarp Europos Sąjungos valstybių narių priėmimo (7307/2005 —

C6-0139/2005 — 2005/0805(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciatyvą
(07307/2005) (1),

— atsižvelgdamas į ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies b punktą,

— atsižvelgdamas į ES sutarties 39 straipsnio 1 dalį, pagal kurią Taryba kreipėsi į Parlamentą dėl konsulta-
cijos (C6-0139/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 93 ir 51 straipsnius,

— atsižvelgdamas į Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komiteto pranešimą (A6-0187/2006),

1. pritaria Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciatyvai su pakeitimais;

2. ragina Tarybą atitinkamai pakeisti dokumento tekstą;

3. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

4. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Austrijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Švedijos Karalystės iniciatyvą;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai bei Austrijos Respublikos, Suo-
mijos Respublikos ir Švedijos Karalystės vyriausybėms.

AUSTRIJOS RESPUBLIKOS, SUOMIJOS RESPUBLIKOS IR
ŠVEDIJOS KARALYSTĖS SIŪLOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

1 pakeitimas

Pavadinimas

Tarybos pamatinis sprendimas dėl Europos vykdomojo rašto ir
dėl nuteistųjų asmenų perdavimo tarp Europos Sąjungos vals-
tybių narių

Tarybos pamatinis sprendimas dėl teismo sprendimų baudžia-
mosiose bylose abipusio pripažinimo principo taikymo skiriant
laisvės atėmimo bausmes ar priemones, susijusias su laisvės
atėmimu, siekiant jas įvykdyti Europos Sąjungoje

(1) OL C 150, 2005 6 21, p. 1.
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2 pakeitimas

5 konstatuojamoji dalis

(5) Valstybių narių santykiai, kuriems būdingas ypatingas savi-
tarpio pasitikėjimas kitų valstybių narių teisinėmis sistemomis,
turėtų būti platesnio masto nei numato esami Europos Tarybos
dokumentai dėl perdavimo vykdymo tikslais. Reikėtų nustatyti
vykdančiosios valstybės pagrindinę pareigą pasirūpinti tais
savo piliečiais ir asmenimis, kurių nuolatinė juridinė gyvena-
moji vieta yra jos teritorijoje, kuriems paskirta galutinė laisvės
atėmimo bausmė arba išduotas sulaikymo orderis kitoje vals-
tybėje narėje, nepriklausomai nuo to, ar jie su tuo sutinka,
išskyrus atvejus, kai atsisakoma dėl ypatingų priežasčių.

(5) Valstybių narių santykiai, kuriems būdingas ypatingas savi-
tarpio pasitikėjimas kitų valstybių narių teisinėmis sistemomis,
turėtų būti platesnio masto nei numato esami Europos Tarybos
dokumentai dėl perdavimo vykdymo tikslais, ir sudaryti gali-
mybes vykdančiajai valstybei pripažinti išduodančiosios vals-
tybės institucijų priimtus sprendimus. Nepaisant būtinybės
suteikti nuteistajam asmeniui tinkamas apsaugos priemones,
jo ar jos dalyvavimas procese, pvz., nustatant reikalavimą
gauti jo ar jos sutikimą perduoti teismo sprendimą kitai vals-
tybei narei jo pripažinimo ir sankcijos vykdymo tikslais, nebe-
turėtų būti svarbiausias veiksnys.

3 pakeitimas

5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(5a) Abipusis pasitikėjimas Europos laisvės, saugumo ir tei-
singumo baudžiamosiose bylose srityje turėtų būti stiprinamas
priemonėmis Europos lygiu, siekiant geresnio suderinamumo
ir abipusio baudžiamųjų teismo sprendimų pripažinimo, ir
numatyti keletą Europos baudžiamųjų įstatymų ir praktikos.

4 pakeitimas

6 konstatuojamoji dalis

(6) Nuteistųjų asmenų perdavimas atlikti bausmę į valstybę,
kurios piliečiais jie yra, arba kurioje yra jų juridinė gyvenamoji
vieta, arba su kuria juos sieja kiti artimi ryšiai, palengvina šių
asmenų socialinę reabilitaciją.

(6) Nuteistųjų asmenų perdavimas atlikti bausmę į valstybę,
kurios piliečiais jie yra, arba kurioje yra jų nuolatinė juridinė
gyvenamoji vieta, palengvins šių asmenų socialinę reabilitaciją.

5 pakeitimas

7 konstatuojamoji dalis

(7) Šiuo pamatiniu sprendimu siekiama gerbti pagrindines tei-
ses ir laikytis principų, pripažintų Sutarties 6 straipsniu ir
atspindėtų Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje, ypač
jos VI skyriuje. Jokia šio pamatinio sprendimo nuostata negalėtų
būti aiškinama kaip draudžianti atsisakyti vykdyti sprendimą, jei
yra objektyvių priežasčių manyti, kad sankcija buvo skirta sie-
kiant nubausti asmenį dėl jo lyties, religijos, etninės kilmės,
pilietybės, kalbos, politinių įsitikinimų ar seksualinės orientaci-
jos, arba to asmens padėtis gali būti pabloginta dėl kurios nors
iš šių priežasčių.

(7) Šiuo pamatiniu sprendimu siekiama gerbti pagrindines tei-
ses ir laikytis principų, pripažintų Sutarties 6 straipsniu ir
atspindėtų Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje, ypač
jos VI skyriuje. Jokia šio pamatinio sprendimo nuostata negalėtų
būti aiškinama kaip draudžianti atsisakyti vykdyti sprendimą, jei
yra objektyvių priežasčių manyti, kad sankcija buvo skirta sie-
kiant nubausti asmenį dėl jo lyties, religijos, etninės kilmės,
pilietybės, kalbos, politinių įsitikinimų ar seksualinės orientaci-
jos, arba to asmens padėtis gali būti pabloginta dėl kurios nors
iš šių priežasčių. Taikant šį sprendimą taip pat būtina laikytis
nuostatų, susijusių su procedūrinėmis teisėmis nagrinėjant
bylą baudžiamąja tvarka, kaip numatyta atitinkamame Tary-
bos pamatiniame sprendime.
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6 pakeitimas

1 straipsnio a punktas

a) „Europos vykdomasis raštas“ – sprendimas, kurį priima
kompetentinga išduodančiosios valstybės institucija sie-
kiant vykdyti galutinę sankciją, kurią fiziniam asmeniui
paskyrė tos valstybės teismas;

a) „teismo sprendimas“ – galutinis išduodančiosios valstybės
teismo sprendimas ar nutartis, kuriuo fiziniam asmeniui
paskiriama sankcija;

(Atitinkami pakeitimai turėtų būti padaryti visam tekstui).

7 pakeitimas

1 straipsnio b punktas

(b) „sankcija“ – baudžiamojo proceso tvarka dėl baudžiamojo
nusikaltimo įvykdymo ribotam arba neribotam laikui
teismo paskirta laisvės atėmimo bausmė arba išduotas
sulaikymo orderis;

(b) „sankcija“ – baudžiamojo proceso tvarka dėl baudžiamojo
nusikaltimo įvykdymo ribotam arba neribotam laikui
teismo paskirta laisvės atėmimo bausmė arba bet kokia
priemonė, susijusi su laisvės atėmimu;

8 pakeitimas

1 straipsnio c punktas

c) „išduodančioji valstybė“ – valstybė narė, kurioje priimtas
Europos vykdomasis raštas;

c) „išduodančioji valstybė“ – valstybė narė, kurioje priimtas
teismo sprendimas, kaip apibrėžiama šiame pamatiniame
sprendime;

9 pakeitimas

1 straipsnio d punktas

d) „vykdančioji valstybė“ – valstybė narė, kuriai perduotas
Europos vykdomasis raštas, kad būtų įvykdytas.

d) „vykdančioji valstybė“ – valstybė narė, kuriai perduotas
teismo sprendimas, kad jis būtų pripažintas ir įvykdyta
nustatyta sankcija.

10 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalis

2. Nepaisant 4 straipsnio, kiekviena valstybė narė, jei tai
būtina dėl jos vidinės sistemos sąrangos, gali paskirti vieną
ar daugiau centrinių institucijų, atsakingų už Europos vykdo-
mojo rašto administracinį perdavimą ir gavimą bei padėjimą
kompetentingoms institucijoms.

Išbraukta.

11 pakeitimas

2 straipsnio 3 dalis

3. Tarybos generalinio sekretoriato gauta informacija turi būti
prieinama visoms valstybėms narėms ir Komisijai.

3. Tarybos generalinio sekretoriato gauta informacija turi būti
prieinama visoms susijusioms valstybėms narėms.
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12 pakeitimas

3 straipsnio 1 dalis

1. Šio pamatinio sprendimo tikslas yra nustatyti taisykles,
pagal kurias valstybė narė pripažįsta ir savo teritorijoje vykdo
kitos valstybės narės teismo skirtą ir 1 straipsnio b dalyje api-
brėžtą sankciją nepriklausomai nuo to, ar sankciją jau pradėta
vykdyti.

1. Šio pamatinio sprendimo tikslas yra nustatyti taisykles,
pagal kurias valstybė narė pripažįsta teismo sprendimą ir
vykdo skirtą sankciją nepriklausomai nuo to, ar sankciją jau pra-
dėta vykdyti.

13 pakeitimas

3 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1a. Šis pamatinis sprendimas yra taikomas tik siekiant pri-
pažinti teismo sprendimus ir vykdyti sankcijas, kaip apibrė-
žiama šiame pamatiniame sprendime. Tai, kad be sankcijos
buvo paskirta bauda, kuri dar nėra sumokėta ar išieškota, ir
(arba) išduotas konfiskavimo orderis, kuris dar nėra įvykdy-
tas, neužkerta kelio teismo sprendimo perdavimui. Tokių
baudų ir konfiskavimo orderių pripažinimas ir vykdymas
kitoje valstybėje narėje vyksta pagal tarp valstybių narių tai-
komus dokumentus, ypač 2005 m. vasario 24 d. Tarybos
pamatinį sprendimą 2005/214/TVR dėl abipusio pripažinimo
principo taikymo finansinėms baudoms (1) ir … m. … … d.
Tarybos pamatinį sprendimą 2006/…/TVR dėl abipusio pri-
pažinimo principo taikymo konfiskavimo orderiams (2).

(1) OL L 76, 2005 3 22, p. 16.
(2) OL L ….

14 pakeitimas

3 straipsnio 3 dalies a punktas, įžanginis sakinys

a) Tais atvejais, kai laikantis 2002 m. birželio 13 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2002/584/TVR dėl Europos arešto
orderio ir perdavimo tarp valstybių narių tvarkos 5 straips-
nio 3 dalyje nustatytų reikalavimų asmuo grąžinamas į vyk-
dančiąją valstybę atlikti išduodančioje valstybėje jam skirtos
laisvės atėmimo bausmės arba išduoto sulaikymo orderio,
vykdant sankcijas taip pat taikomi šie šio pamatinio spren-
dimo straipsniai:

a) Tais atvejais, kai laikantis 2002 m. birželio 13 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2002/584/TVR dėl Europos arešto
orderio ir perdavimo tarp valstybių narių tvarkos 5 straips-
nio 3 dalyje nustatytų reikalavimų asmuo grąžinamas į vyk-
dančiąją valstybę atlikti išduodančioje valstybėje jam ar jai
skirtos bausmės, vykdant sankcijas taip pat taikomi šie šio
pamatinio sprendimo straipsniai:

15 pakeitimas

3 straipsnio 3 dalies c punkto 3 įtrauka

— 4 straipsnio 3–6 dalys; Europos vykdomojo rašto perdavi-
mas;

— 4 straipsnio 1, 3a, 4 ir 5 dalys; teismo sprendimo ir pažy-
mėjimo perdavimas;

16 pakeitimas

3 straipsnio 3 dalies a punkto 5 įtrauka

— 8 straipsnis; Europos vykdomojo rašto pripažinimas ir vyk-
dymas;

— 8 straipsnis; teismo sprendimo pripažinimas ir vykdymas;
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17 pakeitimas
3 straipsnio 3 dalies b punkto 2 įtrauka

— 8 straipsnis; Europos vykdomojo rašto pripažinimas ir vyk-
dymas;

— 8 straipsnis; teismo sprendimo pripažinimas ir vykdymas;

18 pakeitimas
3 straipsnio 3 dalies b punkto 2 pastraipa

Europos arešto orderį išdavusi valstybė vykdančiajai valstybei
pateikia Europos vykdomajame rašte pateiktą informaciją.
Kompetentingos institucijos tiesiogiai palaiko ryšius šioje
pastraipoje nurodytais klausimais.

Europos arešto orderį išdavusi valstybė vykdančiajai valstybei
pateikia teismo sprendimą ir pažymėjimą, kaip numatyta
4 straipsnyje. Kompetentingos institucijos tiesiogiai palaiko
ryšius šioje pastraipoje nurodytais klausimais.

19 pakeitimas
4 straipsnio pavadinimas

Europos vykdomojo rašto perdavimas Teismo sprendimo ir pažymėjimo perdavimas

20 pakeitimas
4 straipsnio −1 dalis (nauja)

−1. Teismo sprendimas ir pažymėjimas, kaip numatyta
šiame straipsnyje, gali būti perduoti vienai iš šių valstybių
narių:

i) valstybei, kurios pilietis yra nuteistasis asmuo arba
kurioje yra jo ar jos nuolatinė juridinė gyvenamoji vietą;

ii) valstybei, kurios pilietis yra nuteistasis asmuo ir į kurią
jis ar ji bus deportuotas, kai jis ar ji bus paleisti į laisvę
priėmus teismo sprendimą ar po teismo sprendimo pri-
imtą administracinį sprendimą;

iii) valstybei, kurios pilietis yra nuteistasis asmuo arba
kurioje yra jo ar jos nuolatinė juridinė gyvenamoji vieta,
ir kuri atidavė jį ar ją išduodančiajai valstybei pagal
Europos arešto orderį, su sąlyga, kad po bylos svarstymo
tas asmuo būtų grąžinamas vykdančiajai valstybei tam,
kad joje atliktų jam ar jai išduodančiosios valstybės
paskirtą bausmę;

iv) valstybei, kurioje gyvena nuteistasis asmuo arba kurios
pilietis (-ė) jis ar ji yra, arba kurioje yra jo ar jos nuola-
tinė juridinė gyvenamoji vieta ir kuri sutinka pripažinti ir
vykdyti sankciją;

v) valstybei, kurioje yra jo ar jos nuolatinė juridinė gyvena-
moji vieta, nebent jis ar ji prarado ar praras leidimą
gyventi dėl teismo sprendimo ar po teismo sprendimo pri-
imto administracinio sprendimo; arba

vi) valstybei, kuri sutinka perduoti teismo sprendimą ir pažy-
mėjimą, kad jis būtų pripažintas, ir įvykdyta nustatyta
sankcija.
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Prieš perduodant teismo sprendimą, išduodančiosios valstybės
kompetentinga institucija skiria ypatingą dėmesį vykdančio-
sios valstybės kompetentingos institucijos konsultavimui. Tais
atvejais, kai pagal 1 dalyje numatytus kriterijus teismo spren-
dimas galėtų būti perduotas dviem ar kelioms valstybėms
narėms, konsultavimas yra privalomas.

Vykdančioji valstybė gali savo iniciatyva prašyti išduodančiąją
valstybę perduoti jai teismo sprendimą ir pažymėjimą.

21 pakeitimas

4 straipsnio 1 dalis

1. Europos vykdomasis raštas dėl 1 straipsnio b dalyje api-
brėžtos sankcijos gali būti perduodamas valstybės narės,
kurios pilietybę turi fizinis asmuo, kuriam paskirta sankcija,
kurioje yra jo nuolatinė juridinė gyvenamoji vieta arba su
kuria tą asmenį sieja kiti artimi ryšiai kompetentingoms insti-
tucijoms, nurodytoms 2 straipsnio 1 dalyje.

1. Kad teismo sprendimas būtų pripažintas, o sankcija
įvykdyta, išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija,
vadovaudamasi 3 straipsnio 3 dalies a punkto 3 įtrauka,
teismo sprendimą ar jo patvirtintą kopiją ir pažymėjimą per-
duoda tiesiogiai vykdančiosios valstybės kompetentingai insti-
tucijai bet kokiu būdu, jei tik tai užfiksuojama raštu tokiomis
sąlygomis, kad vykdančioji valstybė galėtų nustatyti jo auten-
tiškumą. Teismo sprendimo originalas arba jo patvirtinta
kopija ir pažymėjimo originalas siunčiami vykdančiajai valsty-
bei, jei ji to pareikalauja. Visus oficialius pranešimus minėtos
kompetentingos institucijos taip pat tiesiogiai siunčia viena
kitai.

22 pakeitimas

4 straipsnio 2 dalis

2. Europos vykdomasis raštas neperduodamas, jeigu
asmens, kuriam paskirta sankcija, nuolatinė juridinė gyvena-
moji vieta yra išduodančioje valstybėje, išskyrus atvejus, kai
nuteistasis asmuo sutinka su perdavimu arba kai sprendimas
arba su tuo sprendimu susijęs administracinis sprendimas
apima išsiuntimo ar deportavimo įsakymą arba kitą priemonę,
pagal kurią tam asmeniui po sankcijos paskyrimo nebus lei-
džiama pasilikti išduodančiosios valstybės teritorijoje.

Išbraukta.

23 pakeitimas

4 straipsnio 3 dalis

3. Perduoti Europos vykdomąjį raštą netrukdo tai, kad
nuteistasis asmuo nesumokėjo baudos, paskirtos papildomai
prie 1 straipsnio b punkte apibrėžtos sankcijos už veiką,
kuria grindžiamas Europos vykdomasis raštas. Prievolės
sumokėti baudą užtikrinimas kitoje valstybėje narėje grindžia-
mas atitinkamomis nuostatomis, kurias šioje srityje tarpusa-
vyje taiko valstybės narės.

Išbraukta.
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24 pakeitimas
4 straipsnio 3 a dalis (nauja)

3a. Pažymėjimą, kurio standartinis blankas pateikiamas
priede, išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija
turi pasirašyti ir patvirtinti, kad jo turinys yra tikslus.

25 pakeitimas
4 straipsnio 4 dalis

4. Išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija Euro-
pos vykdomąjį raštą perduoda tiesiogiai kompetentingai vyk-
dančiosios valstybės institucijai bet kokiu būdu, jei tik tai užfik-
suojama raštu tokiomis sąlygomis, kad vykdančioji valstybė
galėtų nustatyti jo autentiškumą. Visus oficialius pranešimus
minėtos kompetentingos institucijos taip pat tiesiogiai siunčia
viena kitai.

4. Išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija teismo
sprendimą perduoda tiesiogiai kompetentingai vykdančiosios
valstybės institucijai bet kokiu būdu, jei tik tai užfiksuojama
raštu tokiomis sąlygomis, kad vykdančioji valstybė galėtų nusta-
tyti jo autentiškumą. Teismo sprendime gali būti bet kokia
forma pateikti duomenys su įkalinimo įstaigos informacija
apie asmenį, kuriam buvo paskirta sankcija. Visus oficialius
pranešimus minėtos kompetentingos institucijos taip pat tiesio-
giai siunčia viena kitai.

26 pakeitimas
4 straipsnio 5 dalis

5. Išduodančioji valstybė su asmeniu susijusį Europos vyk-
domąjį sprendimą kiekvieną kartą perduoda tik vienai vykdan-
čiajai valstybei.

5. Išduodančioji valstybė teismo sprendimą ir pažymėjimą
kiekvieną kartą perduoda tik vienai vykdančiajai valstybei.

27 pakeitimas
4 straipsnio 6 dalis

6. Jei išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija
nežino vykdančiosios valstybės kompetentingos institucijos, ji
pateikia visus būtinus užklausimus, taip pat kreipdamasi į kon-
taktinius punktus, numatytus Europos teisminiame tinkle, kuris
įkurtas pagal Tarybos bendruosius veiksmus 98/428/TVR, kad
gautų informaciją iš vykdančiosios valstybės.

6. Jei išduodančiosios valstybės kompetentinga institucija
nežino vykdančiosios valstybės kompetentingos institucijos, ji
pateikia visus būtinus užklausimus, kreipdamasi į kontaktinius
punktus, numatytus Europos teisminiame tinkle, kuris įkurtas
pagal Tarybos bendruosius veiksmus 98/428/TVR, kad gautų
informaciją iš vykdančiosios valstybės.

28 pakeitimas
4 straipsnio 7 dalis

7. Kai Europos vykdomąjį raštą gaunanti vykdančiosios
valstybės institucija neturi įgaliojimų jį pripažinti ir imtis rei-
kiamų priemonių jį vykdyti, ji ex officio perduoda Europos
vykdomąjį raštą kompetentingai institucijai ir apie tai praneša
kompetentingai išduodančiosios valstybės institucijai.

Išbraukta.

29 pakeitimas
5 straipsnio pavadinimas

Nuteistojo asmens nuomonė ir informavimas Nuteistojo asmens ir nukentėjusiojo (-iųjų) nuomonė ir infor-
mavimas
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30 pakeitimas

5 straipsnio 1 dalis

1. Kai nuteistasis asmuo yra išduodančioje valstybėje, jei tai
įmanoma, jam suteikiama galimybė žodžiu arba raštu pareikšti
savo nuomonę iki Europos vykdomojo rašto išdavimo. Išskyrus
4 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje nurodytą atvejį, Europos
vykdomąjį raštą galima perduoti be nuteistojo asmens sutikimo.
Tačiau į nuteistojo asmens nuomonę atsižvelgiama, kai spren-
džiama ar išduoti Europos vykdomąjį raštą ir, jei nusprendžiama
jį išduoti, kuriai vykdančiajai valstybei jį perduoti.

1. Kai nuteistasis asmuo yra išduodančioje valstybėje, jam
suteikiama galimybė žodžiu arba raštu pareikšti savo nuomonę
iki Europos vykdomojo rašto išdavimo. Išskyrus 4 straipsnio
1 dalies antrame sakinyje nurodytą atvejį, Europos vykdomąjį
raštą galima perduoti be nuteistojo asmens sutikimo. Tačiau į
nuteistojo asmens nuomonę atsižvelgiama, kai sprendžiama ar
išduoti Europos vykdomąjį raštą ir, jei nusprendžiama jį išduoti,
kuriai vykdančiajai valstybei jį perduoti.

31 pakeitimas

5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1α. Nusikaltimo aukos taip pat informuojamos apie pripa-
žinimo prašymo buvimą ir sankcijos vykdymo perdavimą bei
apie procedūros rezultatus, įskaitant nutartį perduoti nuteis-
tąjį asmenį iš išduodančiosios valstybės į vykdančiąją valstybę.

32 pakeitimas

5 straipsnio 2 dalis

2. Kai nuteistasis asmuo yra išduodančioje valstybėje, tos
valstybės kompetentinga institucija jį informuoja apie perdavimo
vykdančiajai valstybei pasekmes. Kai nuteistasis asmuo yra vyk-
dančiojoje valstybėje, kompetentinga tos valstybės institucija
suteikia šią informaciją, kai to reikalauja teisingumas.

2. Kai nuteistasis asmuo yra išduodančioje valstybėje, tos
valstybės kompetentinga institucija jį informuoja apie perdavimo
vykdančiajai valstybei pasekmes. Kai nuteistasis asmuo yra vyk-
dančiojoje valstybėje, kompetentinga tos valstybės institucija
suteikia šią informaciją.

33 pakeitimas

6 straipsnis

6 straipsnis Išbraukta.

Europos vykdomojo rašto forma ir turinys

1. Europos vykdomasis raštas apima informaciją, nurodytą
priede pateikiamoje formoje. Išduodančiosios valstybės kompe-
tentinga institucija tikrina informacijos tikslumą ir pasirašo.

2. Europos vykdomasis raštas išverčiamas į vykdančiosios
valstybės oficialiąją kalbą arba į vieną iš jos oficialių kalbų.
Priimant šį pamatinį sprendimą arba vėliau bet kuri valstybė
narė Tarybos generaliniam sekretoriatui deponuotame pareiš-
kime gali nurodyti, kad ji pripažins vertimą į vieną ar daugiau
Sąjungos kitų oficialių kalbų.
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34 pakeitimas

8 straipsnio pavadinimas

Europos vykdomojo rašto pripažinimas ir vykdymas Teismo sprendimo pripažinimas ir sankcijos vykdymas;

35 pakeitimas

8 straipsnio 1 dalis

1. 4 straipsnyje numatyta tvarka perduotą Europos vykdo-
mąjį raštą vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija
pripažįsta be jokių papildomų formalumų ir nedelsiant imasi
visų būtinų priemonių jam vykdyti, išskyrus atvejus, kai kompe-
tentinga institucija nusprendžia remtis kuriuo nors 9 straipsnyje
nurodytu nepripažinimo ir nevykdymo pagrindu.

1. 4 straipsnyje numatyta tvarka perduotą teismo sprendimą
vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija pripažįsta be
jokių papildomų formalumų ir nedelsiant imasi visų būtinų
priemonių jam vykdyti, išskyrus atvejus, kai kompetentinga
institucija nusprendžia remtis kuriuo nors 9 straipsnyje nuro-
dytu nepripažinimo ir nevykdymo pagrindu.

36 pakeitimas

8 straipsnio 2 dalis

2. Jei sankcijos trukmė yra nesuderinama su vykdančiosios
valstybės teisės pagrindiniais principais, kompetentinga vyk-
dančiosios valstybės institucija gali nuspręsti ją pakeisti maksi-
malia pagal tos valstybės nacionalinę teisę už nusikaltimą ski-
riama sankcija.

2. Jei sankcijos trukmė yra nesuderinama su vykdančiosios
valstybės teise, kompetentinga vykdančiosios valstybės institu-
cija, pasitarusi su išduodančiąja valstybe, gali nuspręsti ją
pakeisti maksimalia pagal tos valstybės nacionalinę teisę už tei-
sės pažeidimą skiriama sankcija.

37 pakeitimas

8 straipsnio 3 dalis

3. Jei sankcijos pobūdis neatitinka vykdančiosios valstybės
teisės, kompetentinga tos valstybės institucija teismo arba
administraciniu sprendimu gali pakeisti ją bausme arba prie-
mone, numatyta tos valstybės teisėje už tokio pat pobūdžio
nusikaltimą. Tokia bausmė arba priemonė turi kuo labiau atitikti
išduodančiosios valstybės skirtą sankciją: tai reiškia, kad sankci-
jos negalima pakeisti pinigine bauda. Ši bausmė arba priemonė
negali būti griežtesnė už išduodančiosios valstybės skirtą sank-
ciją.

3. Jei sankcijos pobūdis neatitinka vykdančiosios valstybės
teisės, bausmė arba priemonė turi kuo labiau atitikti išduodan-
čiosios valstybės skirtą sankciją: tai reiškia, kad sankcijos nega-
lima pakeisti pinigine bauda. Ši bausmė arba priemonė negali
būti griežtesnė arba žymiai švelnesnė už išduodančiosios valsty-
bės skirtą sankciją.

38 pakeitimas

8 straipsnio 4 dalis

4. Jei Europos vykdomasis raštas išduotas ir dėl 7 straipsnio
1 dalyje nenurodytų veikų ir dėl to vykdančioji valstybė, remda-
masi 9 straipsnio 1 dalies b punktu, atsisako Europos vykdo-
mąjį raštą pripažinti ir vykdyti, ta valstybė turi reikalauti, kad
išduodančioji valstybė praneštų, kuri sankcijos dalis yra susijusi
su minėtomis veikomis. Gavusi šią informaciją, vykdančioji vals-
tybė gali sankciją sumažinti atitinkama dalimi pagal išduodan-
čiosios valstybės pranešimą.

4. Jei teismo sprendimas išduotas ir dėl 7 straipsnio 1 dalyje
nenurodytų veikų ir dėl to vykdančioji valstybė, remdamasi
9 straipsnio 1 dalies b punktu, atsisako teismo sprendimą pri-
pažinti ir vykdyti, ta valstybė turi reikalauti, kad išduodančioji
valstybė praneštų, kuri sankcijos dalis yra susijusi su minėtomis
veikomis. Gavusi šią informaciją, vykdančioji valstybė gali sank-
ciją sumažinti atitinkama dalimi pagal išduodančiosios valstybės
pranešimą.
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39 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies įvadinė dalis

1. Vykdančiosios valstybės kompetentingos institucijos gali
atsisakyti pripažinti ir vykdyti Europos vykdomąjį raštą, jeigu:

1. Vykdančiosios valstybės kompetentingos institucijos gali
atsisakyti pripažinti teismo sprendimą ir vykdyti sankciją, jeigu:

40 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies a punktas

a) sprendimas už tas pačias veikas atitinkamam asmeniui
buvo paskelbtas vykdančioje valstybėje arba bet kurioje
kitoje valstybėje, išskyrus išduodančiąją arba vykdančiąją
valstybę, su sąlyga, kad pastaruoju atveju sprendimas
buvo įvykdytas, šiuo metu yra vykdomas arba nebegali
būti vykdomas pagal bausmę paskyrusiosios valstybės
teisę;

a) 4 straipsnyje numatytas pažymėjimas yra netinkamas
arba akivaizdžiai neatitinka sprendimo;

41 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

aa) nesilaikoma 4 straipsnio -1 dalyje išvardytų kriterijų;

42 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies a b punktas (naujas)

ab) sankcijos vykdymas prieštarautų ne bis in idem princi-
pui;

43 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies b punktas

b) 7 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju vykdomasis raštas
yra susijęs su veikomis, kurios nelaikomos nusikaltimais
pagal vykdančiosios valstybės teisę; tačiau mokesčių ar rin-
kliavų, muitų ar valiutos keitimo atveju atsisakyti vykdyti
Europos vykdomąjį raštą negalima remiantis tuo, kad vyk-
dančiosios valstybės teisėje nenumatyti tokie patys mokes-
čiai ar rinkliavos arba tokios pačios mokesčius, rinkliavas,
muitus ir valiutų keitimą reglamentuojančios taisyklės,
kokios yra numatytos išduodančiosios valstybės teisėje;

b) 7 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju teismo sprendimas
yra susijęs su veikomis, kurios nelaikomos nusikaltimais
pagal vykdančiosios valstybės teisę; tačiau mokesčių ar rin-
kliavų, muitų ar valiutos keitimo atveju atsisakyti vykdyti
teismo sprendimą negalima remiantis tuo, kad vykdančio-
sios valstybės teisėje nenumatyti tokie patys mokesčiai ar
rinkliavos arba tokios pačios mokesčius, rinkliavas, muitus
ir valiutų keitimą reglamentuojančios taisyklės, kokios yra
numatytos išduodančiosios valstybės teisėje;

44 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies c punktas

c) pagal vykdančiosios valstybės teisę sprendimas negali būti
vykdomas, jei Europos vykdomasis raštas yra susijęs su
veikomis, kurios priklauso vykdančiosios valstybės jurisdik-
cijai pagal jos teisę;

c) pagal vykdančiosios valstybės teisę sankcija negali būti
vykdoma, jeigu ji yra susijusi su veikomis, kurios priklauso
vykdančiosios valstybės jurisdikcijai pagal jos teisę;
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45 pakeitimas
9 straipsnio 1 dalies c a punktas (naujas)

ca) vykdančiosios valstybės teisės aktuose numatytas imunite-
tas, dėl kurio neįmanoma vykdyti sankcijos;

46 pakeitimas
9 straipsnio 1 dalies d punktas

d) Europos vykdomasis raštas buvo išduotas dėl fizinio
asmens, kuris pagal vykdančiosios valstybės teisę dėl savo
amžiaus dar negalėjo būti patrauktas baudžiamojon atsako-
mybėn už veikas, dėl kurių buvo išduotas Europos vykdo-
masis raštas;

d) sankcija buvo skirta asmeniui, kuris pagal vykdančiosios
valstybės teisę dėl savo amžiaus dar negalėjo būti patrauktas
baudžiamojon atsakomybėn už veikas, dėl kurių buvo pri-
imtas teismo sprendimas;

47 pakeitimas
9 straipsnio 1 dalies e punktas

e) kompetentinga institucija 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka Europos vykdomąjį raštą gauna tada, kai likęs sank-
cijos laikas yra trumpesnis nei keturi mėnesiai;

e) vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija teismo
sprendimą gauna tada, kai likęs sankcijos laikas yra trum-
pesnis nei šeši mėnesiai;

48 pakeitimas
9 straipsnio 1 dalies f punktas

f) asmuo nesutinka su Europos vykdomojo rašto persiun-
timu, o raštas buvo išduotas siekiant vykdyti sankciją,
paskirtą jam nedalyvaujant priimtu sprendimu, jeigu
asmuo nebuvo asmeniškai pakviestas arba kitu būdu
informuotas apie teismo posėdžio laiką ir vietą ir dėl to
sprendimas buvo priimtas jam nedalyvaujant, arba jeigu
asmuo kompetentingai institucijai nenurodė, kad jis
neginčija bylos;

f) teismo sprendimas buvo priimtas asmeniui nedalyvaujant,
išskyrus, jeigu yra pažymėjimas, liudijantis, kad asmuo
buvo pakviestas asmeniškai arba informuotas per kompe-
tentingą atstovą pagal nacionalinius teisės aktus apie
teismo posėdžio laiką ir vietą, ir dėl to sprendimas buvo
priimtas jam nedalyvaujant;

49 pakeitimas
9 straipsnio 1 dalies g punktas

g) fizinis asmuo, dėl kurio išduotas Europos vykdomasis raš-
tas, nėra vykdančiosios valstybės pilietis, joje neturi juri-
dinės ir nuolatinės gyvenamosios vietos, bei su ta valstybe
jo nesieja jokie artimi ryšiai.

Išbraukta.

50 pakeitimas
9 straipsnio 2 dalis

2. 1 dalies a, f ir g punktuose nurodytais atvejais, prieš nus-
pręsdama nepripažinti ir nevykdyti Europos vykdomojo rašto,
vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija bet kokiomis
tinkamomis priemonėmis konsultuojasi su išduodančiosios vals-
tybės kompetentinga institucija ir prireikus prašo jos nedelsiant
pateikti reikalingą papildomą informaciją.

2. 1 dalies a, aa, ab ir f punktuose nurodytais atvejais, prieš
nuspręsdama nepripažinti teismo sprendimo ir nevykdyti sank-
cijos, vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija bet
kokiomis tinkamomis priemonėmis konsultuojasi su išduodan-
čiosios valstybės kompetentinga institucija ir prireikus prašo jos
nedelsiant pateikti reikalingą papildomą informaciją.
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51 pakeitimas

9 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Vykdančioji valstybė gali atidėti teismo sprendimo pri-
pažinimą, jeigu 4 straipsnyje numatytas pažymėjimas yra
neišsamus arba akivaizdžiai neatitinka sprendimo.

52 pakeitimas

10 straipsnio pavadinimas

Sprendimas dėl Europos vykdomojo rašto ir terminai Sprendimas dėl teismo sprendimo vykdymo ir terminai

53 pakeitimas

10 straipsnio 1 dalis

1. Vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija kuo
greičiau ir ne vėliau kaip per tris savaites nuo Europos vykdo-
mojo rašto gavimo priima sprendimą dėl jo vykdymo.

1. Vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija kuo
greičiau nusprendžia, ar pripažinti teismo sprendimą ir vykdyti
sankciją, ir apie sprendimą informuoja išduodančiąją valstybę,
įskaitant ir informaciją apie visus su sankcija susijusius
sprendimus, kaip numatyta 8 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

54 pakeitimas

10 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1a. Išskyrus tuos atvejus, kai vadovaujantis 9 straipsnio 2a
dalimi yra pagrindas atidėti teismo sprendimo pripažinimą,
galutinis sprendimas dėl sprendimo pripažinimo ir sankcijos
vykdymo priimamas per 30 dienų po to, kai buvo gautas
teismo sprendimas ir pažymėjimas.

55 pakeitimas

10 straipsnio 1 b dalis (nauja)

1b. Visais kitais atvejais, ir kai vadovaujantis 9 straipsnio
2a dalimi yra pagrindas atidėti teismo sprendimo pripažinimą,
galutinis sprendimas dėl sprendimo pripažinimo ir sankcijos
vykdymo priimamas per 60 dienų po to, kai buvo gautas
teismo sprendimas ir pažymėjimas.

56 pakeitimas

10 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Jei išskirtiniais atvejais neįmanoma priimti sprendimo
dėl teismo sprendimo pripažinimo ir sankcijos vykdymo per
1a ir 1b dalyse nurodytą laikotarpį, vykdančiosios valstybės
kompetentinga institucija nedelsdama apie tai praneša išduo-
dančiosios valstybės kompetentingai institucijai ir nurodo
vėlavimo priežastis. Tokiu atveju minėtas laikotarpis gali būti
tęsiamas dar 30 dienų.

C 300 E/212 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 14 d., trečiadienis

AUSTRIJOS RESPUBLIKOS, SUOMIJOS RESPUBLIKOS IR
ŠVEDIJOS KARALYSTĖS SIŪLOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI



57 pakeitimas
11 straipsnio 1 dalis

1. Jei asmuo, dėl kurio išduotas Europos vykdomasis raštas,
yra išduodančioje valstybėje, tas asmuo kuo greičiau perduoda-
mas vykdančiajai valstybei išduodančios ir vykdančios valstybės
kompetentingų institucijų sutartu laiku.

1. Jei asmuo, kuriam buvo paskirta sankcija, yra išduodan-
čioje valstybėje, tas asmuo perduodamas vykdančiajai valstybei
ne vėliau kaip per 30 dienų po to, kai vykdančioji valstybė
priima galutinį sprendimą dėl teismo sprendimo pripažinimo
ir sankcijos vykdymo.

58 pakeitimas
11 straipsnio 2 dalis

2. Asmuo perduodamas ne vėliau kaip per dvi savaites po
to, kai priimamas galutinis sprendimas dėl Europos vykdo-
mojo rašto vykdymo.

Išbraukta.

59 pakeitimas
11 straipsnio 3 dalis

3. Jei nenumatytos aplinkybės sutrukdo perduoti asmenį per
2 dalyje nurodytą laikotarpį, išduodančios ir vykdančiosios vals-
tybės kompetentingos institucijos nedelsiant susisiekia ir susita-
ria dėl naujos perdavimo datos.

3. Jei nenumatytos aplinkybės sutrukdo perduoti asmenį per
1 dalyje nurodytą laikotarpį, išduodančios ir vykdančiosios vals-
tybės kompetentingos institucijos nedelsiant susisiekia. Perdavi-
mas vykdomas iškart, kai šios aplinkybės išnyksta. Išduodan-
čios valstybės kompetentinga institucija nedelsdama
informuoja vykdančiosios valstybės kompetentingą instituciją
ir susitaria dėl naujos perdavimo datos. Tuo atveju, perdavi-
mas įvyksta per 10 dienų po to, kai susitariama dėl naujos
perdavimo datos.

60 pakeitimas
12 straipsnio 1 dalis

1. Kiekviena valstybė narė suteikia leidimą į vykdančiąją šalį
perduodamo nuteistojo asmens tranzitui per jos teritoriją, jeigu
jai pateikiama ši informacija:

1. Kiekviena valstybė narė informuojama apie į vykdančiąją
šalį perduodamo nuteistojo asmens tranzitą per jos teritoriją ir
jai pateikiama išduodančiosios valstybės pažymėjimo kopija:

a) asmens, kuriam taikomas Europos vykdomasis raštas,
tapatybė ir pilietybė;

b) Europos vykdomojo rašto buvimo faktas;

c) nusikaltimo, kuriuo grindžiamas Europos vykdomasis raš-
tas, pobūdis ir teisinis kvalifikavimas;

d) nusikaltimo aplinkybių, įskaitant datą ir vietą, aprašy-
mas.

61 pakeitimas
12 straipsnio 2 dalis

2. 1 dalyje nurodyta informacija ir prašymas dėl tranzito gali
būti perduodami bet kokiu būdu, jei tik tai užfiksuojama raštu.
Tranzito valstybė narė tokiu pačiu būdu praneša savo spren-
dimą, kurį ji priima pirmenybės tvarka ne vėliau kaip per vieną
savaitę po prašymo gavimo.

2. 1 dalyje nurodytas pažymėjimas ir prašymas dėl tranzito
gali būti perduodami bet kokiu būdu, jei tik tai užfiksuojama
raštu. Tranzito valstybė narė tokiu pačiu būdu praneša savo
sprendimą, kurį ji priima pirmenybės tvarka ne vėliau kaip per
vieną savaitę po prašymo gavimo.
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62 pakeitimas

12 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Tranzito valstybė narė asmenį, kuriam paskirta sank-
cija, gali laikyti tik tokį laiko tarpą, kurio reikia jos teritorijai
kirsti.

63 pakeitimas

12 straipsnio 3 dalis

3. Prašymo dėl tranzito pateikti nereikia, jei keliaujama oro
transportu be numatytų tarpinių sustojimų. Tačiau nenumatyto
nusileidimo atveju išduodančioji valstybė pateikia 1 dalyje nuro-
dytą informaciją.

3. Prašymo dėl tranzito pateikti nereikia, jei keliaujama oro
transportu be numatytų tarpinių sustojimų. Tačiau nenumatyto
nusileidimo atveju išduodančioji valstybė per 48 val. nuo nenu-
matyto nusileidimo pateikia 1 dalyje nurodytą informaciją.

64 pakeitimas

13 straipsnio 1 dalis

1. Vykdančiosios valstybės teisė reglamentuoja Europos vyk-
domojo akto vykdymą taip pat, kaip ir tos valstybės skiriamas
sankcijas. Laikantis 2 ir 3 dalių nuostatų, tik vykdančiosios vals-
tybės institucijos yra kompetentingos nuspręsti dėl vykdymo
tvarkos ir nustatyti visas su tuo susijusias priemones, įskaitant
lygtinio paleidimo pagrindus.

1. Vykdančiosios valstybės teisė reglamentuoja sankcijos vyk-
dymą. Laikantis 2 ir 3 dalių nuostatų, tik vykdančiosios valsty-
bės institucijos yra kompetentingos nuspręsti dėl vykdymo tvar-
kos ir nustatyti visas su tuo susijusias priemones, įskaitant
paleidimo prieš terminą ar lygtinio paleidimo pagrindus.

65 pakeitimas

13 straipsnio 2 dalis

2. Vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija visą lais-
vės atėmimo bausmę, kurią nuteistasis asmuo turi atlikti vyk-
dančiojoje valstybėje, sutrumpina laiku, praleistu atliekant lais-
vės atėmimo bausmę, dėl kurios išduotas Europos vykdomasis
raštas, išduodančioje ar kitoje valstybėje.

2. Vykdančiosios valstybės kompetentinga institucija visą lais-
vės atėmimo bausmę, kurią nuteistasis asmuo turi atlikti vyk-
dančiojoje valstybėje, sutrumpina tokiu laiku, kokį asmuo,
kuriam buvo paskirta sankcija, ir dėl kurio priimtas teismo
sprendimas, praleido atlikdamas laisvės atėmimo bausmę.

66 pakeitimas

13 straipsnio 3 dalis

3. Jei išduodančioji ir vykdančioji valstybė nesusitaria kitaip,
lygtinis paleidimas gali būti taikomas tik tuo atveju, jei nuteista-
sis asmuo išduodančioje ir vykdančioje valstybėse atliko mažiau-
siai pusę bausmės trukmės.

3. Jei išduodančioji ir vykdančioji valstybė nesusitaria kitaip,
lygtinis paleidimas gali būti taikomas tik tuo atveju, jei nuteista-
sis asmuo išduodančioje ir vykdančioje valstybėse atliko mažiau-
siai pusę bausmės trukmės arba konkrečios trukmės bausmę,
kuri yra suderinama su išduodančiosios ir vykdančiosios vals-
tybių teise.

67 pakeitimas

14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1a. 1 dalis taikoma perduotiems asmenims tada, kai jie
pervažiuoja tranzito valstybes nares.
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68 pakeitimas
15 straipsnio 1 dalis

1. Amnestiją arba malonę gali suteikti išduodančioji valstybė
ir vykdančioji valstybė.

1. Amnestiją arba malonę gali suteikti išduodančioji valstybė,
pasikonsultavusi su vykdančiąja valstybe, arba vykdančioji
valstybė.

69 pakeitimas
17 straipsnio b punktas

b) bet kokį sprendimą nepripažinti ir nevykdyti Europos vyk-
domojo rašto pagal 9 straipsnį ir to sprendimo priežastis;

b) bet kokį sprendimą iš dalies arba visiškai nepripažinti
teismo sprendimo ir nevykdyti sankcijos pagal 9 straipsnį
ir to sprendimo priežastis;

70 pakeitimas
17 straipsnio c punktas

c) sankcijos keitimą pagal 8 straipsnio 2 ar 3 dalį ir tokio
sprendimo priežastis;

c) bet kokį sprendimą dėl sankcijos pagal 8 straipsnio 2 ar 3
dalį ir tokio sprendimo priežastis atsižvelgiant į susijusių
valstybių narių teisės skirtumus;

71 pakeitimas
17 straipsnio d punktas

d) visišką ar dalinį rašto nevykdymą dėl 8 straipsnio 4 dalyje,
13 straipsnio 1 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje nurodytų
priežasčių ir tokio sprendimo priežastis bei, dalinio nevyk-
dymo dėl 8 straipsnio 4 dalyje nurodytų priežasčių atveju,
prašymą nurodyti, kuri sankcijos dalis yra susijusi su ati-
tinkamomis veikomis;

d) visišką ar dalinį sankcijos nevykdymą dėl 13 straipsnio
1 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje nurodytų priežasčių ir
tokio sprendimo priežastis;

72 pakeitimas
17 straipsnio e punktas

e) faktą, kad atitinkamas asmuo nepradėjo atlikti bausmės
be pagrindo;

Išbraukta.

73 pakeitimas
17 straipsnio g a punktas (naujas)

ga) faktą, kad teismo sprendimas buvo pripažintas ir priim-
tas.

74 pakeitimas
17 a straipsnis (naujas)

17a straipsnis

Kalbos

Pažymėjimas verčiamas į vykdančiosios valstybės oficialiąją
kalbą arba į vieną iš jos oficialiųjų kalbų. Priėmus šį pamatinį
sprendimą, arba vėliau, bet kuri valstybė narė Tarybos gene-
raliniame sekretoriate deponuotame pareiškime gali nurodyti,
kad ji pripažins vertimą į vieną ar daugiau kitų oficialiųjų
Sąjungos kalbų.
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P6_TA(2006)0257

Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras ***I

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dėl Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centro (KOM(2005)0399 — C6-0256/2005

— 2005/0166(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2005)0399) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį ir 152 straipsnį, pagal kuriuos Komisija jam pateikė
pasiūlymą (C6-0256/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komiteto pranešimą ir Aplinkos, visuome-
nės sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomonę (A6-0124/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą ketina keisti iš
esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Dar neskelbta OL.

P6_TC1-COD(2005)0166

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmąjį svarstymą 2006 m. birželio 14 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. …/2006 dėl Europos narkotikų ir narkomanijos

stebėsenos centro (išdėstymas nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 152 straipsnį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1) 1991 m. birželio 28 ir 29 dienomis Liuksemburge vykusiame susitikime Europos Vadovų Taryba
pritarė Europos narkotikų stebėsenos centro steigimui. Toks organas, pavadinimu Europos narkotikų
ir narkomanijos stebėsenos centras (toliau – Centras) buvo įsteigtas 1993 m. vasario 8 d. Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 302/93 (3), kuris buvo iš esmės pakeistas kelis kartus (4). Kadangi pakeitimai
turi būti padaryti dar kartą, aiškumo sumetimais jis turėtų būti išdėstytas nauja redakcija.

(1) OL C 69, 2006 3 21, p. 22.
(2) 2006 m. birželio 14 d. Europos Parlamento pozicija.
(3) OL L 36, 1993 2 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1651/2003

(OL L 245, 2003 9 29, p. 30).
(4) Žr. II priedą.
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(2) Bendrijos mastu yra reikalinga faktinė, objektyvi, patikima ir palyginama informacija apie narkotikus,
narkomaniją ir jų padarinius, kuri padėtų Bendrijai ir valstybėms narėms susidaryti bendrą vaizdą ir
tokiu būdu padidintų jų kompetencijos srityse svarstomų kovos su narkotikais priemonių bei pri-
imamų sprendimų dėl veiksmų vertę.

(3) Narkomanijos reiškinys apima daug sudėtingų ir glaudžiai tarpusavyje persipynusių aspektų, kuriuos
nelengva išskirti. Būtent dėl to Centrui turi būti skirta užduotis parūpinti bendrą informaciją, kuri
padėtų Bendrijai ir jos valstybėms narėms susidaryti bendrą narkotikų ir narkomanijos reiškinio
vaizdą. Ši užduotis neturėtų sukelti prieštaravimų dėl galių paskirstymo tarp Bendrijos ir valstybių
narių, atsižvelgiant į įstatymines nuostatas, susijusias su narkotikų pasiūla bei paklausa.

(4) 2002 m. gruodžio 16 d. Sprendimu Nr. 2367/2002/EB (1) Europos Parlamentas ir Taryba 2003–
2007 m. laikotarpiui priėmė Bendrijos statistikos programą, į kurią įtraukti Bendrijos statistikos veiks-
mai sveikatos ir saugos srityje.

(5) 2005 m. gegužės 10 d. Tarybos sprendime 2005/387/TVR dėl keitimosi informacija apie naujas
psichoaktyvias medžiagas, jų rizikos įvertinimo ir kontrolės (2) nustatomas Centro ir jo mokslinio
komiteto vaidmuo greito informavimo sistemoje ir vertinant naujų medžiagų riziką.

(6) Turėtų būti atsižvelgta į naujus medžiagų vartojimo būdus, ypač kombinuoto narkotikų vartojimo, kai
draudžiami narkotikai vartojami kartu su teisėtais narkotikais ar vaistais.

(7) Viena iš Centro užduočių turėtų būti teikti informaciją apie valstybių narių geriausią praktiką ir gaires
bei palengvinti jų keitimąsi tokia patirtimi.

(8) 2001 m. gruodžio 10 d. Tarybos rezoliucijoje dėl penkių pagrindinių epidemiologinių rodiklių įgy-
vendinimo narkotikų srityje valstybės narės raginamos per nacionalinius centrus užtikrinti, kad būtų
prieinama palyginama informacija apie tuos rodiklius. Valstybėms narėms būtina laikytis šių rodiklių,
kad Centras galėtų vykdyti šiame reglamente jam numatytas užduotis.

(9) Komisija pageidautų turėti galimybę Centrui tiesiogiai patikėti įgyvendinti Bendrijos struktūrinės
pagalbos projektus, susijusius su informacijos apie narkotikus sistemomis trečiosiose šalyse,
pvz., šalyse kandidatėse arba Vakarų Balkanų šalyse, kurių dalyvavimui Bendrijos programose ir agen-
tūrose Europos Vadovų Taryba yra pritarusi.

(10) Centro veiklos organizavimas ir darbo metodai turėtų atitikti objektyvią siekiamų rezultatų prigimtį,
tai yra informacijos apie narkotikus šaltinių ir metodų tarpusavio palyginamumą bei suderinamumą.

(11) Centro kaupiama informacija turėtų būti susijusi su prioritetinėmis sritimis, kurių turinį, aprėptį ir
įgyvendinimo priemones dar reikia apibrėžti.

(12) Jau yra nacionalinės, Europos ir tarptautinės organizacijos bei institucijos, teikiančios šios rūšies infor-
maciją, ir Centras turi galėti vykdyti savo uždavinius glaudžiai bendradarbiaudamas su jomis.

(13) 2000 m. gruodžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dėl asmenų
apsaugos Bendrijos institucijoms ir įstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokių duomenų
judėjimo (3) turėtų būti taikomas Centrui tvarkant asmens duomenis.

(14) Centras taip pat turėtų taikyti bendruosius principus ir apribojimus, reglamentuojančius teisę susipa-
žinti su dokumentais, kaip numatyta Sutarties 255 straipsnyje ir apibrėžta 2001 m. gegužės 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dėl galimybės visuomenei susipažinti
su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (4).

(1) OL L 358, 2002 12 31, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 787/2004/EB (OL L 138,
2004 4 30, p. 12).

(2) OL L 127, 2005 5 20, p. 32.
(3) OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
(4) OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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(15) Centras turėtų būti juridinis asmuo.

(16) Atsižvelgiant į jos dydį, Centro valdybai turėtų padėti vykdomasis komitetas.

(17) Siekiant užtikrinti, kad Europos Parlamentas būtų gerai informuojamas apie narkomanijos reiškinį
Europos Sąjungoje, jis turėtų turėti teisę išklausyti Centro direktorių.

(18) Centro darbas turėtų būti vykdomas skaidriai, o jo valdymui turi būti taikomos visos galiojančios
gero valdymo ir kovos su sukčiavimu taisyklės, visų pirma 1999 m. gegužės 25 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dėl Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF)
atliekamų tyrimų (1) ir 1999 m. gegužės 25 d. Tarpinstitucinis susitarimas tarp Europos Parlamento,
Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Bendrijų Komisijos dėl Europos kovos su sukčiavimu tarnybos
(OLAF) atliekamų vidaus tyrimų (2), kuriems Centras pritarė ir kuriems įgyvendinti priėmė reikiamas
nuostatas.

(19) Centro darbą reguliariai turėtų įvertinti išorės ekspertai, ir prireikus šis reglamentas turėtų būti atitin-
kamai pritaikytas.

(20) Kadangi šio reglamento tikslų valstybės narės negali deramai pasiekti ir kadangi dėl šio reglamento
masto bei poveikio tų tikslų būtų geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytą
proporcingumo principą šiuo reglamentu neviršijama to, kas būtina nurodytiems tikslams pasiekti.

(21) Šiame reglamente laikomasi pagrindinių teisių ir principų, pripažintų visų pirma Europos Sąjungos
pagrindinių teisių chartijoje,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Tikslas

1. Šiuo Reglamentu numatomas Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centras (ENNSC) (toliau –

Centras).

2. Centro uždavinys – 3 straipsnyje nurodytose veiklos srityse aprūpinti Bendriją ir valstybes nares fak-
tine, objektyvia, patikima ir palyginama Europos masto informacija, susijusia su narkotikais ir narkomanija
bei to padariniais.

3. Apdorojama ar pateikiama statistinė, dokumentinė ir techninė informacija turėtų padėti Bendrijai ir
valstybėms narėms turėti bendrą narkotikų paplitimo ir narkomanijos padėties vaizdą tuomet, kai atitinka-
mose savo kompetencijos srityse jos imasi priemonių ar svarsto sprendimus dėl veiksmų. Šios informacijos
statistinė dalis parengiama bendradarbiaujant su atitinkamomis statistikos institucijomis, prireikus pasitel-
kiant Bendrijos statistikos programą, taip skatinant sinergiją ir vengiant dubliavimosi. Atsižvelgiama į kitus
visame pasaulyje prieinamus Pasaulinės sveikatos organizacijos ir Jungtinių Tautų organizacijos (JT) duome-
nis.

4. Neribojant 2 straipsnio d punkto v papunkčio taikymo, Centras neturėtų imtis jokių priemonių, kurios
peržengtų informacijos ir jos apdorojimo srities ribas.

5. Centras nerenka jokios atskirus asmenis ar nedideles asmenų grupes galinčios identifikuoti informaci-
jos. Jis susilaiko nuo bet kokios informacijos, susijusios su konkrečiais įvardytais atvejais, teikimo.

(1) OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
(2) OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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2 straipsnis

Uždaviniai

Centras, siekdamas 1 straipsnyje nurodytų tikslų, savo veiklos srityse vykdo tokias užduotis:

a) Esamų duomenų rinkimas ir analizė

i) rinkti, registruoti ir analizuoti informaciją, apimančią ir duomenis, gautus atliekant mokslinius tyri-
mus iš valstybių narių, taip pat duomenis, gautus iš Bendrijos, nevyriausybinių nacionalinių šaltinių
ir kompetentingų tarptautinių organizacijų, įskaitant Europos policijos biurą (Europolas); teikti
informaciją apie valstybių narių geriausią praktiką ir palengvinti jų keitimąsi tokia praktika; taip
renkami, registruojami, analizuojami bei pateikiami ir duomenys apie atsirandančias kombinuoto
narkotikų vartojimo, taip pat skirtingų teisėtų ir draudžiamų psichoaktyvių medžiagų vartojimo,
tendencijas;

ii) atlikti apklausas, parengiamąsias ir galimybių ištyrimo studijas, taip pat bandomuosius projektus,
reikalingus uždaviniams įgyvendinti; organizuoti ekspertų susitikimus ir, kai būtina, sudaryti ad hoc
tikslines darbo grupes; surinkti ir viešai pateikti mokslinius dokumentus bei prisidėti prie informa-
cinės veiklos skatinimo;

iii) sukurti organizacinę ir techninę bazę, kuri būtų pajėgi teikti informaciją apie panašias ar papildo-
mas programas, arba valstybių narių vykdomą veiklą;

iv) konsultuojantis ir bendradarbiaujant su valstybių narių kompetentingomis įstaigomis bei organiza-
cijomis, sukurti 5 straipsnyje nurodytą tinklą ir koordinuoti jo veiklą;

v) palengvinti pasikeitimą informacija tarp sprendimų priėmėjų, tyrinėtojų, ekspertų ir visų dalyvau-
jančiųjų sprendžiant su narkotikais susijusius klausimus iš vyriausybinių ir nevyriausybinių organi-
zacijų;

b) Duomenų palyginimo metodų pagerinimas

i) pagerinti informacijos palyginamumą, objektyvumą ir patikimumą Europos lygiu, sukuriant nepri-
valomo pobūdžio rodiklius bei bendruosius kriterijus, kurių laikymąsi galėtų rekomenduoti Centras
taip padidindamas valstybių narių ir Bendrijos taikomų matavimo metodų suvienodinimą; visų
pirma Centras kuria priemones, kurios padėtų valstybėms narėms ir Europos Komisijai kontroliuoti
bei vertinti atitinkamai jų nacionalines ir Sąjungos politikos sritis;

ii) palengvinti pasikeitimą informacija bei jos sisteminimą kokybine ir kiekybine prasme (duomenų
bazės);

c) Informacijos platinimas

i) pasirūpinti, kad Centro parengta informacija būtų prieinama Bendrijai, valstybėms narėms ir kom-
petentingoms organizacijoms;

ii) plačiai išplatinti informaciją apie kiekvienoje valstybėje narėje atliktus darbus ir pačios Bendrijos
vykdomą veiklą, ir atitinkamais atvejais apie trečiųjų šalių bei tarptautinių organizacijų vykdomą
veiklą;

iii) užtikrinti platų patikimos nekonfidencialios informacijos platinimą; surinktų duomenų pagrindu
paskelbti metinę ataskaitą apie narkotikų problemas, įskaitant duomenis apie atsirandančias tenden-
cijas;

d) Bendradarbiavimas su Europos ir tarptautinėmis institucijomis bei organizacijomis, taip pat su trečiosio-
mis šalimis

i) padėti gerinti nacionalinių ir Bendrijos veiksmų tarpusavio koordinavimą vykdomos veiklos srityse;

ii) neprieštaraujant valstybių narių įsipareigojimams dėl informacijos teikimo pagal Jungtinių Tautų
konvencijas dėl narkotikų, skatinti, kad informacija apie narkotikus ir narkomaniją, surinkta valsty-
bėse narėse ar atsirandanti iš Bendrijos, būtų įtraukta į tarptautines stebėsenos ir narkotikų kontro-
lės programas, o ypač į JT ir jos specializuotų atstovybių parengtas programas;
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iii) aktyviai bendradarbiauti su Europolu siekiant kuo veiksmingiau stebėti narkotikų problemą;

iv) glaudžiai bendradarbiauti su 20 straipsnyje nurodytomis organizacijomis ir įstaigomis;

v) Komisijos prašymu ir 9 straipsnyje nurodytai valdybai pritariant tam tikroms trečiosioms šalims,
tokioms kaip šalims kandidatėms arba Vakarų Balkanų šalims, perduoti savo pažangiąją patirtį ir
padėti kurti bei tvirtinti struktūrinius saitus su 5 straipsnyje nurodytu tinklu, steigti ir stiprinti
nacionalinius centrus, nurodytus tame straipsnyje;

e) Pareiga informuoti

Centras iš esmės įpareigotas informuoti kompetentingas valstybių narių institucijas, jei jis pastebi pasi-
keitimus ir besikeičiančias tendencijas.

3 straipsnis

Prioritetinės veiklos sritys

Centro tikslas ir uždaviniai, nurodyti 1 ir 2 straipsniuose, įgyvendinami laikantis I priede nurodytos pirme-
nybės tvarkos.

4 straipsnis

Darbo metodas

1. Centras savo uždavinius vykdo laipsniškai, pagal tikslus, nustatytus trimetėje ir metinėje darbo progra-
mose, nurodytose 9 straipsnio 4 dalyje ir 5 straipsnyje, tinkamai atsižvelgiant į turimus išteklius.

2. Vykdydamas savo veiklą ir siekdamas išvengti dubliavimo, Centras atsižvelgia į jau vykdomą veiklą ar
veiklą, kurią vykdys kitos esamos bei būsimos institucijos ir agentūros, o ypač Europolas, bei siekia didinti
šių darbų vertę.

5 straipsnis

Europos narkotikų ir narkomanijos informacinis tinklas (Reitox)

1. Centras savo žinioje turi Europos narkotikų ir narkomanijos informacinį tinklą (Reitox). Tinklą sudaro
centrai (po vieną) kiekvienoje valstybėje narėje ir kiekvienoje šalyje, sudariusioje susitarimą pagal 21 straipsnį,
ir Komisijos centras. Nurodyti nacionalinius centrus – išimtinė atitinkamos šalies atsakomybė.

2. Nacionaliniai centrai yra sąsaja tarp dalyvaujančių šalių ir Centro. Jie padeda nustatyti pagrindinius
rodiklius ir duomenis, įskaitant jų įgyvendinimo gaires, siekiant surinkti patikimą ir palyginamą informaciją
Europos Sąjungos lygiu. Jie nacionaliniu lygiu, sutelkdami skirtingų sektorių – sveikatos apsaugos, teisin-
gumo, teisėsaugos – patirtį ir bendradarbiaudami su ekspertais bei narkotikų problemas nagrinėjančiomis
nacionalinėmis organizacijomis, objektyviai renka ir analizuoja visą su narkotikais ir narkomanija, taip pat su
taikoma politika ir priemonėmis susijusią informaciją. Visų pirma jie pateikia duomenis apie Centro nuro-
dytus penkis epidemiologinius rodiklius.

Kiekviena valstybė narė užtikrina, kad jos atstovas Reitox tinkle teiktų informaciją, nurodytą Sprendimo
2005/387/TVR 4 straipsnio 1 dalyje.

Nacionaliniai centrai taip pat gali Centrui teikti informaciją apie naujas egzistuojančių psichoaktyvių
medžiagų ir (arba) psichoaktyvių medžiagų naujų derinių vartojimo tendencijas, keliančias galimą riziką
visuomenės sveikatai, bei informaciją apie galimas su visuomenės sveikata susijusias priemones.
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3. Nacionalinės valdžios institucijos užtikrina, kad jų centrai rinktų ir analizuotų duomenis nacionaliniu
lygiu, remdamiesi Centro priimtomis gairėmis.

4. Konkretūs nacionaliniams centrams paskirti uždaviniai centrams pateikiami Centro trejų metų progra-
moje, nurodytoje 9 straipsnio 4 dalyje.

5. Centras, visiškai atsižvelgdamas į nacionalinių centrų viršenybę ir glaudžiai bendradarbiaudamas su jais,
gali atlikti papildomą tyrimą ir pasinaudoti informacijos šaltiniais narkotikų ir narkomanijos srityje.

6 straipsnis

Duomenų apsauga ir konfidencialumas

1. Informacija apie narkotikus ir narkomaniją, kuri yra teikiama Centro arba Centrui, gali būti skelbiama
tik laikantis Bendrijos ir nacionalinių informacijos konfidencialumo bei platinimo taisyklių. Asmens duome-
nys negali būti skelbiami ar pateikiami viešai.

Valstybės narės ir nacionaliniai centrai neįpareigoti suteikti informaciją, kuri pagal nacionalinę teisę laikoma
konfidencialia.

2. Centrui taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

7 straipsnis

Galimybė susipažinti su dokumentais

1. Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 taikomas Centro turimiems dokumentams.

2. 9 straipsnyje nurodyta valdyba priima Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 įgyvendinimo priemones.

3. Dėl pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnį Centro priimtų sprendimų gali būti pateiktas
skundas ombudsmenui arba iškelta byla Europos Bendrijų Teisingumo Teisme laikantis atitinkamai Sutarties
195 ir 230 straipsniuose nustatytų sąlygų.

8 straipsnis

Juridinis statusas ir buveinė

1. Centras yra juridinis asmuo. Kiekvienoje valstybėje narėje jis naudojasi plačiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal jų įstatymus. Konkrečiai jis gali įsigyti kilnojamąjį ir nekilnojamąjį turtą bei juo
disponuoti ir būti šalimi teismo procese.

2. Centro būstinė yra Lisabonoje.

9 straipsnis

Valdyba

1. Centras turi valdybą, į kurios sudėtį įeina po vieną kiekvienos valstybės narės atstovą, du Komisijos
atstovai, du nepriklausomi ekspertai, kurie kompetentingi narkotikų srityje, ir yra paskirti Europos Parla-
mento taip pat po vieną kiekvienos šalies, sudariusios susitarimą pagal 21 straipsnį, atstovą.

Kiekvienas valdybos narys turi po vieną balsą, išskyrus šalių, sudariusių susitarimus pagal 21 straipsnį, atsto-
vus, kurie neturi teisės balsuoti.
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Valdybos sprendimai priimami dviejų trečdalių narių, turinčių balsavimo teisę, balsų dauguma, išskyrus šio
straipsnio 6 dalyje ir 20 straipsnyje nurodytus atvejus.

Valdybos narius gali pavaduoti arba jiems padėti pakaitiniai nariai. Kai tikrasis narys, turintis balsavimo teisę,
nedalyvauja, pakaitinis narys gali pasinaudoti šia teise.

Valdyba gali pakviesti dalyvauti stebėtojų teisėmis be balso teisės tarptautinių organizacijų, su kuriomis
Centras bendradarbiauja pagal 20 straipsnį, atstovus.

2. Valdybos pirmininką ir jo pavaduotoją iš jos narių renka jos nariai trejiems metams. Jie gali būti
perrinkti dar vienai kadencijai.

Pirmininkas ir jo pavaduotojas turi teisę dalyvauti balsavime.

Valdyba pati nustato savo darbo tvarkos taisykles.

3. Valdybos susirinkimus sušaukia jos pirmininkas. Eilinį susirinkimą ji surengia ne rečiau kaip kartą per
metus. Centro direktorius, nurodytas 11 straipsnyje, dalyvauja valdybos susirinkimuose be teisės balsuoti ir
pagal 11 straipsnio 3 dalį rūpinasi valdybos sekretoriatu.

4. Valdyba priima trejų metų darbo programą Direktoriaus pateikto projekto pagrindu, pasikonsultavusi
su 13 straipsnyje nurodytu moksliniu komitetu ir gavusi Komisijos nuomonę, ir persiunčia ją Europos Par-
lamentui, Tarybai ir Komisijai.

5. Pagal trejų metų darbo programą valdyba kiekvienais metais priima Centro metinę darbų programą
pagal Direktoriaus pateiktą projektą, pasikonsultavusi su moksliniu komitetu ir gavusi Komisijos nuomonę.
Darbo programa nusiunčiama Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai. Ji per metus gali būti tikslinama
laikantis tos pačios procedūros.

6. Kai Komisija pareiškia nesutinkanti su trejų metų arba metine darbo programa, šias programas valdyba
priima trijų ketvirtadalių narių, turinčių balsavimo teisę, balsų dauguma.

7. Valdyba tvirtina metinį pranešimą apie Centro veiklą ir iki birželio 15 d. nusiunčia jį Europos Parla-
mentui, Tarybai, Komisijai, Audito Rūmams ir valstybėms narėms.

8. Centras kasmet perduoda biudžeto valdymo institucijai visą informaciją, susijusią su vertinimo proce-
dūrų rezultatais.

10 straipsnis

Vykdomasis komitetas

1. Valdybai padeda vykdomasis komitetas. Vykdomąjį komitetą sudaro valdybos pirmininkas ir jo pava-
duotojas, du kiti valdybos nariai, atstovaujantys valstybėms narėms ir paskirti valdybos, bei du Komisijos
atstovai. Direktorius dalyvauja vykdomojo komiteto komiteto susirinkimuose.

2. Vykdomasis komitetas renkasi mažiausiai du kartus per metus ir tuomet, kai būtina parengti valdybos
sprendimus bei padėti direktoriui ir jį konsultuoti. Valdybos vardu komitetas priima sprendimus tais klausi-
mais, kurie numatyti finansinėse taisyklėse, priimtose pagal 15 straipsnio 10 dalį, ir kurių pagal šį regla-
mentą nepriima išimtinai valdyba. Sprendimai priimami bendru sutarimu.
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11 straipsnis

Direktorius

1. Centrui vadovauja direktorius, kurį skiria valdyba Komisijos teikimu, penkerių metų kadencijai, kuri
gali būti atnaujinama.

2. Direktoriaus postui užimti vadybos atrinktas kandidatas, skiriant jį pirmajai (iš daugiausia dviejų)
kadencijai, nedelsiant pakviečiamas padaryti pareiškimą Europos Parlamentui ir atsakyti į šios institucijos
narių užduotus klausimus.

3. Direktorius atsako už:

a) Centro valdybos priimtų programų rengimą ir sprendimų įgyvendinimą,

b) kasdieninį administravimą,

c) Centro darbo programų rengimą,

d) Centro pajamų ir išlaidų sąmatos projekto parengimą ir biudžeto vykdymą,

e) šiame reglamente numatytų ataskaitų rengimą ir paskelbimą,

f) visų su personalu susijusių reikalų tvarkymą ir visų pirma naudojimąsi galiomis, kurias suteikė darbuo-
tojus skiriančioji organizacija,

g) Centro organizacinės struktūros nustatymą ir jos pateikimą valdybai tvirtinti,

h) 1 ir 2 straipsniuose nurodytų užduočių atlikimą,

i) reguliarų Centro darbo vertinimą.

4. Direktorius už savo veiklą atskaitingas valdybai ir dalyvauja jos susirinkimuose.

5. Direktorius yra Centro teisinis atstovas.

12 straipsnis

Direktoriaus ir valdybos pirmininko išklausymas Europos Parlamente

Kasmet direktorius Europos Parlamentui pateikia bendrąją Centro veiklos ataskaitą. Europos Parlamentas taip
pat gali direktorių ir valdybos pirmininką pakviesti ir išklausyti bet kokiu su Centro veikla susijusiu klau-
simu.

13 straipsnis

Mokslinis komitetas

1. Valdybai ir direktoriui padeda mokslinis komitetas, kuris šiame reglamente numatytais atvejais paskel-
bia savo nuomonę visais su centro veikla susijusiais moksliniais klausimais, kuriuos valdyba ar direktorius
pateikia moksliniam komitetui.

Mokslinio komiteto nuomonės skelbiamos viešai.

2. Mokslinį komitetą sudaro daugiausia penkiolika gerai žinomų mokslininkų, paskirtų valdybos atsižvel-
giant į jų mokslinę kompetenciją ir nepriklausomumą po to, kai Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje
paskelbiamas kvietimas teikti paraiškas. Atrankos procedūra užtikrinama, kad specifinės mokslinio komiteto
narių kompetencijos sritys aprėptų visas svarbiausias su narkotikų ir narkomanijos problemomis susijusias
sritis.
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Mokslinio komiteto nariai yra skiriami kaip individualūs asmenys ir teikia savo nuomones visiškai neprik-
lausomai nuo valstybių narių ir Bendrijos institucijų.

Prieš pateikdamas bet kokią galutinę nuomonę, mokslinis komitetas atsižvelgia į įvairias nacionalinių eks-
pertų nuomonėse išreikštas pozicijas, jei tokių yra.

Siekiant įgyvendinti Sprendimą 2005/387/TVR mokslinis komitetas gali būti išplėstas vadovaujantis to
sprendimo 6 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Mokslinio komiteto nariai dirba trejų metų kadenciją, kuri gali būti atnaujinta.

4. Mokslinis komitetas išsirenka pirmininką trejų metų kadencijai. Pirmininkas mokslinį komitetą šaukia
ne rečiau kaip vieną kartą per metus.

14 straipsnis

Biudžeto sudarymas

1. Kiekvieniems finansiniams metams, kurie sutampa su kalendoriniais metais, parengiama Centro
pajamų ir išlaidų sąmata, kuri įtraukiama į Centro biudžetą.

2. Biudžete turi būti išlaikyta pajamų ir išlaidų pusiausvyra.

3. Neribojant kitų išteklių, Centro pajamas sudaro Bendrijos subsidija, bendrajame Europos Bendrijų biu-
džete įrašoma po atskira paantrašte (Komisijos skirsnyje), pajamos, gautos už suteiktas paslaugas, ir 20 ir 21
straipsniuose atitinkamai nurodytų organizacijų ir organų bei trečiųjų šalių bet kokie piniginiai įnašai.

4. Centro išlaidas sudaro:

a) darbo užmokestis personalui, administracinės ir infrastruktūros išlaidos ir veiklos sąnaudos;

b) išlaidos, remiančios Reitox centrus.

5. Kiekvienais metais valdyba pagal direktoriaus parengtą projektą sudaro kitų finansinių metų Centro
pajamų ir išlaidų sąmatą. Šią sąmatą, į kurią įeina ir personalo planas, valdyba pateikia Komisijai iki kovo
31 dienos kartu su Centro darbo programa. Komisija pateikia šią sąmatą Europos Parlamentui ir Tarybai
(toliau – biudžeto valdymo institucija) kartu su preliminariu Europos Sąjungos bendrojo biudžeto projektu.

6. Sąmatos pagrindu Komisija įtraukia į preliminarų Europos Sąjungos bendrojo biudžeto projektą per-
sonalo planui būtinas numatomas sumas ir atitinkamą subsidijos dydį, kuris turi būti įrašytas į bendrąjį
biudžetą, kurį Komisija pagal Sutarties 272 straipsnį pateikia biudžeto valdymo institucijai.

7. Biudžeto valdymo institucija patvirtina asignavimus Centro subsidijai ir tvirtina Centro personalo
planą.

8. Centro biudžetą priima valdyba. Jis tampa galutiniu po paskutinio Europos Sąjungos bendrojo biu-
džeto tvirtinimo. Tam tikrais atvejais jis atitinkamai tikslinamas.

9. Valdyba kuo greičiau praneša biudžeto valdymo institucijai apie ketinimą įgyvendinti bet kokį projektą,
kuris gali turėti didelės įtakos biudžeto finansavimui, ypač apie bet kokius projektus, susijusius su nuosa-
vybe, pavyzdžiui, pastatų nuoma arba pirkimu. Ji apie tai praneša Komisijai.

Jei biudžeto valdymo institucijos padalinys pranešė, kad norėtų pareikšti savo nuomonę, jis pateikia šią
nuomonę valdybai. ne vėliau kaip per šešias savaites nuo projekto paskelbimo dienos.
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15 straipsnis

Biudžeto vykdymas

1. Direktorius vykdo Centro biudžetą.

2. Iki kovo 1 d. po kiekvienų finansinių metų už apskaitą atsakingas Centro pareigūnas nusiunčia Komi-
sijos apskaitos pareigūnui išankstines ataskaitas kartu su šių finansinių metų biudžeto ir finansų valdymo
ataskaita. Už apskaitą atsakingas Komisijos pareigūnas konsoliduoja institucijų ir decentralizuotų įstaigų
išankstines ataskaitas pagal 2002 m. birželio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dėl
Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomo finansinio reglamento (1) (toliau – finansinis reglamentas)
128 straipsnį.

3. Pasibaigus finansiniams metams ir iki kovo 31 d. už apskaitą atsakingas Komisijos pareigūnas laikiną-
sias Centro finansines ataskaitas kartu su tų finansinių metų biudžeto ir finansų valdymo ataskaita pateikia
Audito Rūmams. Minėtų finansinių metų biudžeto ir finansų valdymo ataskaita taip pat siunčiama Europos
Parlamentui ir Tarybai.

4. Gavęs Audito Rūmų pastabas dėl Centro išankstinių ataskaitų, pagal bendrojo finansinio reglamento
129 straipsnį direktorius savo atsakomybe parengia Centro galutines ataskaitas ir nusiunčia jas valdybai, kad
ši pateiktų nuomonę.

5. Valdyba pateikia nuomonę apie galutines Centro finansines ataskaitas.

6. Pasibaigus finansiniams metams ir iki liepos 1 d. direktorius galutines Centro finansines ataskaitas
kartu su valdybos nuomone siunčia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rūmams.

Galutinės ataskaitos skelbiamos.

7. Iki rugsėjo 30 d. direktorius nusiunčia Audito Rūmams atsakymą dėl pateiktų pastabų. Jis taip pat
siunčia šį atsakymą valdybai.

8. Direktorius Europos Parlamento prašymu pateikia jam visą informaciją, reikalingą sklandžiai atitin-
kamų finansinių metų biudžeto įvykdymo patvirtinimo procedūros taikymui, kaip nustatyta bendrojo finan-
sinio reglamento 146 straipsnio 3 dalyje.

9. Remdamasis kvalifikuota balsų dauguma priimta Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas iki
N + 2 metų balandžio 30 d. patvirtina, kad direktorius N metų biudžetą įvykdė.

10. Centrui taikomas finansines taisykles priima valdyba, prieš tai pasikonsultavusi su Komisija. Šios
taisyklės negali prieštarauti 2002 m. lapkričio 19 d. Komisijos reglamentui (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002
dėl finansinio pagrindų reglamento, skirto įstaigoms, minėtoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 185 straipsnyje (2), išskyrus kai to konkrečiai reikia Centro veiklai ir gavus išankstinį Komi-
sijos sutikimą.

16 straipsnis

Kova su sukčiavimu

1. Siekiant kovoti su sukčiavimu, korupcija ir bet kuria kita neteisėta veikla, įtakojančia Bendrijos finansi-
niu interesus, Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 nuostatos Centrui taikomos be apribojimų.

2. Sprendimuose dėl finansavimo ir įgyvendinimo susitarimų bei su jais susijusių priemonių aiškiai tei-
giama, kad Audito Rūmai ir OLAF, jei būtina, gali atlikti Centro finansavimo gavėjų patikrinimus vietoje.

(1) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
(2) OL L 357, 2002 12 31, p. 72.
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17 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai

Centrui yra taikomas Protokolas dėl Europos Bendrijų privilegijų ir imunitetų.

18 straipsnis

Tarnybos nuostatai

Centro personalui yra taikomi Europos Bendrijų pareigūnų tarnybos nuostatai ir kitų Europos Bendrijų
tarnautojų įdarbinimo sąlygos ir bendrai Bendrijos institucijų priimtos taisyklės dėl šių tarnybos nuostatų ir
įdarbinimo sąlygų taikymo.

Personalo iš trečiųjų šalių įdarbinimas sudarius susitarimus, nurodytus 21 straipsnyje, bet kokiu atveju turi
atitikti Pareigūnų tarnybos nuostatus ir įdarbinimo sąlygas, nurodytus šio straipsnio 1 dalyje.

Centras savo darbuotojų atžvilgiu turi galias, kurios yra suteikiamos darbuotojus skiriančiajai organizacijai.

Valdyba, suderinusi su Komisija, priima atitinkamas įgyvendinimo taisykles, laikydamasi Pareigūnų tarnybos
nuostatų ir įdarbinimo sąlygų, nurodytų 1 dalyje, 110 straipsnio.

Valdyba gali priimti nuostatas, leidžiančias Centre įdarbinti kitų valstybių narių deleguotus nacionalinius
ekspertus.

19 straipsnis

Atsakomybė

1. Centro sutartinę atsakomybę reglamentuoja atitinkamai sutarčiai taikoma teisė. Teisingumo Teismas
turi teisę spręsti ginčus pagal Centro sudarytoje sutartyje nurodytą arbitražinę išlygą.

2. Deliktinės atsakomybės atveju, Centras pagal bendrus valstybių narių įstatymams būdingus principus
atlygina bet kokią žalą, kurią, eidami savo pareigas, padaro Centras arba jo darbuotojai. Teisingumo Teismas
turi teisę spręsti ginčus, susijusius su tokios žalos kompensavimu.

3. Centro darbuotojų asmeninę atsakomybę Centrui reglamentuoja nuostatos, taikomos Centro persona-
lui.

20 straipsnis

Bendradarbiavimas su kitomis organizacijomis ir įstaigomis

Neribojant ryšių, kuriuos Komisija gali palaikyti pagal Sutarties 302 straipsnį, Centras aktyviai siekia bend-
radarbiauti su tarptautinėmis organizacijomis bei kitomis, ypač Europos, vyriausybinėmis ir nevyriausybinė-
mis įstaigomis, veikiančiomis narkotikų srityje.

Šis bendradarbiavimas turėtų būti pagrįstas darbo susitarimais, sudarytais su pirmoje pastraipoje nurodyto-
mis organizacijomis ir įstaigomis. Šiuos susitarimus pagal direktoriaus pateiktą projektą ir Komisijai pateikus
nuomonę priima valdyba. Kai Komisija pareiškia nesutinkanti su šiais susitarimais, valdyba juos priima trijų
ketvirtadalių narių, turinčių balsavimo teisę, balsų dauguma.

21 straipsnis

Trečiųjų šalių dalyvavimas

Centro veikloje gali dalyvauti ir trečiosios šalys, kurias su Bendrija ir jos valstybėmis narėmis sieja bendri
interesai siekiant Centro tikslų ir atliekant jo darbą. Šis bendradarbiavimas grindžiamas šių šalių ir Bendrijos
susitarimais, sudaromais pagal Sutarties 300 straipsnį.
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22 straipsnis

Teisingumo Teismo jurisdikcija

Teisingumo Teismas turi jurisdikciją nagrinėti ieškinius, pateiktus prieš Centrą pagal Sutarties 230 straipsnį.

23 straipsnis

Vertinimo ataskaita

Komisija Centro išorės vertinimą inicijuoja kas šešerius metus, kai užbaigiamos dvi trejų metų Centro darbo
programos. Šis vertinimas taip pat turėtų aprėpti Reitox sistemą. Komisija Europos Parlamentui, Tarybai ir
valdybai pateikia vertinimo ataskaitą.

Prireikus Komisija Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka pateikia pasiūlymą peržiūrėti šio reglamento
nuostatas, atsižvelgiant į pokyčius, susijusius su reguliuojančiomis agentūromis.

24 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EEB) Nr. 302/93 panaikinamas.

Nuorodos į panaikintą reglamentą laikomos nuorodomis į šį reglamentą ir skaitomos pagal III priede patei-
kiamą atitikmenų lentelę.

25 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje die-
nos.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

I PRIEDAS

A. Centro veikla vykdoma deramai atsižvelgiant į Bendrijos ir jos valstybių narių galias narkotikų srityje,
kurios yra apibrėžtos Sutartyje. Ji aprėpia įvairius narkotikų ir narkomanijos reiškinio aspektus ir taikomas
priemones. Centras veikia pagal Europos Sąjungos priimtas su narkotikais susijusias strategijas ir veiksmų
planus.

Centro prioritetinės sritys yra šios:

1) stebėti narkotikų problemą, visų pirma pasitelkiant epidemiologinius ar kitus rodiklius, ir stebėti atsi-
randančias tendencijas, visų pirma kombinuoto narkotikų vartojimo tendencijas;
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2) stebėti priemones, taikomas su narkotikais susijusioms problemoms; teikti informaciją apie valstybių
narių geriausią praktiką ir palengvinti jų keitimąsi šia praktika;

3) vertinti naujų psichoaktyvių medžiagų riziką ir turėti greito informavimo apie jų vartojimą bei apie
naujus egzistuojančių psichoaktyvių medžiagų vartojimo būdus sistemą;

4) kurti tam skirtas priemones padėti valstybėms narėms ir Komisijai stebėti bei vertinti atitinkamai jų
nacionalines ir Europos Sąjungos politikos kryptis.

B. Komisija pateikia Centrui informaciją ir statistinius duomenis, kuriais ji disponuoja pagal savo galias, o
Centras ją išplatina.

II PRIEDAS

PANAIKINTAS REGLAMENTAS IR JO VĖLESNI PAKEITIMAI

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 302/93 OL L 36, 1993 2 12, p. 1.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3294/94 OL L 341, 1994 12 30, p. 7.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2220/2000 OL L 253, 2000 10 7, p. 1.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1651/2003 OL L 245, 2003 9 29, p. 30.

III PRIEDAS

ATITIKMENŲ LENTELĖ

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 302/93 Šis reglamentas

1 straipsnis 1 straipsnis

- 1 straipsnio 3 dalies antras ir trečias sakiniai

2 straipsnio A punkto įvadinis sakinys 2 straipsnio a punkto įvadinis sakinys

2 straipsnio A punkto 1 papunktis 2 straipsnio a punkto i papunkčio pirmas sakinys

- 2 straipsnio a punkto i papunkčio antras ir trečias sakiniai

2 straipsnio A punkto 2–5 papunkčiai 2 straipsnio a punkto ii–v papunkčiai

2 straipsnio B punkto įvadinis sakinys 2 straipsnio b punkto įvadinis sakinys

2 straipsnio B punkto 6 papunkčio pirmas sakinys 2 straipsnio b punkto i papunkčio pirmas sakinys

- 2 straipsnio b punkto i papunkčio antras sakinys

2 straipsnio B punkto 7 papunktis 2 straipsnio b punkto ii papunktis

2 straipsnio C punkto įvadinis sakinys 2 straipsnio c punkto įvadinis sakinys

2 straipsnio C punkto 8–10 papunkčiai 2 straipsnio c punkto i–iii papunkčiai

2 straipsnio D punkto įvadinis sakinys 2 straipsnio d punkto įvadinis sakinys

2 straipsnio D punkto 11–13 papunkčiai 2 straipsnio d punkto i, ii ir iv papunkčiai

- 2 straipsnio d punkto iii ir v papunkčiai

- 2 straipsnio e punktas

3 straipsnis 4 straipsnis
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Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 302/93 Šis reglamentas

4 straipsnis 3 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis

- 5 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

5 straipsnio 4 dalis 5 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 2 ir 3 dalys 6 straipsnio 1 dalis

- 6 straipsnio 2 dalis

6a straipsnis 7 straipsnis

7 straipsnis 8 straipsnis

- 8 straipsnio pavadinimas

- 8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalies pirma, ketvirta ir penkta pastraipos

8 straipsnio 2 dalis 9 straipsnio 1 dalies antra ir trečia pastraipos;
9 straipsnio 2 dalis;
9 straipsnio 3 dalies antras sakinys

- 9 straipsnio 3 dalies pirmas ir trečias sakiniai

8 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 4 dalis 9 straipsnio 5 dalies pirmas ir trečias sakiniai

- 9 straipsnio 5 dalies antras sakinys

- 9 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 5 ir 6 dalys 9 straipsnio 7 ir 8 dalys

- 10 straipsnis

9 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 11 straipsnio 1 dalis

- 11 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 11 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pirma–šešta įtrau-
kos

11 straipsnio 3 dalies a–f punktai, pirmas sakinys

- 11 straipsnio 3 dalies f punkto antras sakinys

- 11 straipsnio 3 dalies g punktas

9 straipsnio 1 dalies antros pastraipos septinta įtrauka 11 straipsnio 3 dalies h punktas

- 11 straipsnio 3 dalies i punktas

9 straipsnio 2 ir 3 dalys 11 straipsnio 4 ir 5 dalys

- 12 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis 13 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 2 dalies pirma, antra ir ketvirta pastraipos

- 13 straipsnio 2 dalies antra ir trečia pastraipos

10 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys 13 straipsnio 3 ir 4 dalys

11 straipsnio 1–6 dalys 14 straipsnio 1–5 dalys

11 straipsnio 7–10 dalys 14 straipsnio 6–9 dalys
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Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 302/93 Šis reglamentas

11a straipsnio 1–5 dalys 15 straipsnio 1–5 dalys

11a straipsnio 6 ir 7 dalys 15 straipsnio 6 dalis

11a straipsnio 8–11 dalys 15 straipsnio 7–10 dalys

- 16 straipsnis

12 straipsnis 20 straipsnis

- 20 straipsnio antra pastraipa

13 straipsnio 1 dalis 21 straipsnis

13 straipsnio 2 dalis -

14 straipsnis 17 straipsnis

15 straipsnis 18 straipsnio pirma, trečia ir ketvirta pastraipos

- 18 straipsnio ketvirta ir penkta pastraipos

16 straipsnis 19 straipsnis

17 straipsnis 22 straipsnis

18 straipsnis 23 straipsnio pirmos pastraipos antras sakinys

- 23 straipsnio pirma pastraipa

- 23 straipsnio antra pastraipa

- 24 straipsnis

19 straipsnis 25 straipsnis

Priedo A dalies pirma pastraipa I priedo A dalies pirmos pastraipos pirmas sakinys

- I priedo A dalies pirmos pastraipos antras ir trečias saki-
niai

- I priedo A dalies antros pastraipos 1–4 punktai

Priedo A dalies antros pastraipos 1–5 punktai -

Priedo B dalis I priedo B dalis

Priedo C dalis -

- II priedas

- III priedas
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P6_TA(2006)0258

Asmens duomenų apsauga *

Pasiūlymas dėl Tarybos pamatinio sprendimo dėl asmens duomenų, tvarkomų policijos ir teismų
bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose kontekste, apsaugos (KOM(2005)0475 — C6-0436/2005

— 2005/0202(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Pasiūlymas buvo pakeistas taip (1):

KOMISIJOS SIŪLOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

1 pakeitimas

1 nurodomoji dalis

— atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos
30 straipsnį, 31 straipsnį ir 34 straipsnio 2 dalies b
punktą,

— atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos
30 straipsnio 1 dalies b punktą, 31 straipsnio 1 dalies
c punktą ir 34 straipsnio 2 dalies b punktą,

2 pakeitimas

9 konstatuojamoji dalis

(9) Norint užtikrinti aukštą Europos piliečių asmens duomenų
apsaugos lygį, būtina parengti bendras nuostatas, kurios leistų
nustatyti kitų valstybių narių kompetentingų institucijų tvarkytų
duomenų kokybę ir tokio tvarkymo teisėtumą.

(9) Norint užtikrinti aukštą visų Europos Sąjungos teritorijoje
esančių asmenų asmens duomenų apsaugos lygį, būtina
parengti bendras nuostatas, kurios leistų nustatyti kitų valstybių
narių kompetentingų institucijų tvarkytų duomenų kokybę ir
tokio tvarkymo teisėtumą. Taip pat reikia, kad asmens duome-
nys būtų renkami ir tvarkomi teisėtais ir aiškiai apibrėžtais
tikslais. Duomenys negali būti toliau tvarkomi su šiais tikslais
nesuderinamu būdu, taip pat ir dažnėjančių informacijos tarp
teisėsaugos ir teisminių institucijų mainų bei pasiūlymo dėl
duomenų bazių tarpusavio sąveikos kontekste.

3 pakeitimas

12 konstatuojamoji dalis

(12) Kai asmens duomenys yra perduodami iš Europos Sąjun-
gos valstybės narės trečiosioms šalims arba tarptautinėms orga-
nizacijoms, iš principo šiems duomenims turi būti taikoma
adekvati apsauga.

(12) Kai asmens duomenys yra perduodami iš Europos Sąjun-
gos valstybės narės trečiosioms šalims arba tarptautinėms orga-
nizacijoms, šiems duomenims turi būti taikoma adekvati
apsauga. Šiuo pamatiniu sprendimu turėtų būti užtikrinta,
kad iš trečiųjų šalių gauti asmens duomenys atitiktų bent jau
tarptautinius žmogaus teisių standartus.

(1) Klausimas grąžintas nagrinėti atsakingam komitetui pagal Darbo tvarkos taisyklių 53 straipsnio 2 dalį (A6-0192/2006).
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4 ir 5 pakeitimas

15 konstatuojamoji dalis

(15) Vertėtų nustatyti bendras taisykles dėl duomenų tvarkymo
konfidencialumo ir saugumo, atsakomybės ir sankcijų už netei-
sėtai kompetentingų institucijų naudojamus duomenis bei duo-
menų subjekto teisės gynimo priemonių. Be to, valstybės narės
turi numatyti baudžiamąsias sankcijas už itin sunkius ir tyčinius
duomenų apsaugos nuostatų pažeidimus.

(15) Vertėtų nustatyti bendras taisykles dėl duomenų tvarkymo
konfidencialumo ir saugumo, atsakomybės ir sankcijų už netei-
sėtai kompetentingų institucijų ir privačių šalių, tvarkančių
asmens duomenis kompetentingų institucijų arba valstybės
vardu, naudojamus duomenis bei duomenų subjekto teisės
gynimo priemonių. Be to, valstybės narės turi numatyti baudžia-
mąsias sankcijas už itin sunkius ir tyčinius ar dėl didelio aplai-
dumo padarytus duomenų apsaugos nuostatų pažeidimus.

6 pakeitimas

20 konstatuojamoji dalis

(20) Šiuo pamatiniu sprendimu nepažeidžiamos specialios
duomenų apsaugos nuostatos, nustatytos atitinkamuose teisi-
niuose dokumentuose, susijusiuose su asmens duomenų tvar-
kymu ir apsauga Europole, Eurojuste ir Muitinės informacinėje
sistemoje.

(20) Šiuo pamatiniu sprendimu nepažeidžiamos specialios
duomenų apsaugos nuostatos, nustatytos atitinkamuose teisi-
niuose dokumentuose, susijusiuose su asmens duomenų tvar-
kymu ir apsauga Europole, Eurojuste ir Muitinės informacinėje
sistemoje. Vis dėlto, vadovaujantis Komisijos pasiūlymu,
vėliausiai praėjus 2 metams nuo 35 straipsnio 1 dalyje nusta-
tytos datos, Europolui, Eurojustui ir Muitinės informacinei sis-
temai taikytinos specialios asmens duomenų apsaugos taisy-
klės turėtų būti visiškai suderintos su šiuo pamatiniu
sprendimu siekiant padidinti duomenų apsaugą reglamentuo-
jančių teisės aktų darnumą ir veiksmingumą.

7 pakeitimas

20 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(20) Turėtų išlikti tos Europolo, Eurojusto ir Muitinės infor-
macinės sistemos duomenų apsaugos normos, kuriose aiškiai
apibrėžta, kad asmens duomenys gali būti tvarkomi, ieškomi
ar perduodami tik remiantis tikslesnėmis ir (arba) saugesnė-
mis sąlygomis ar apribojimais.

8 pakeitimas

22 konstatuojamoji dalis

(22) Šis pamatinis sprendimas turėtų būti taikomas asmens
duomenims, tvarkomiems pagal antros kartos Šengeno informa-
cinės sistemos nuostatas ir susijusiam apsikeitimui papildoma
informacija pagal Sprendimą TVR/2006/… dėl antros kartos
Šengeno informacinės sistemos įsteigimo, veikimo ir naudojimo.

(22) Šis pamatinis sprendimas turėtų būti taikomas asmens
duomenims, tvarkomiems pagal antros kartos Šengeno informa-
cinės sistemos nuostatas ir susijusiam apsikeitimui papildoma
informacija pagal Sprendimą TVR/2006/… dėl antros kartos
Šengeno informacinės sistemos įsteigimo, veikimo ir naudojimo
ir pagal Vizų informacinės sistemos nuostatas vadovaujantis
… Tarybos sprendimu 2006/…/TVR dėl teisės valstybių
narių institucijoms, atsakingoms už vidaus saugumą, ir Euro-
polui naudotis Vizų informacine sistema (VIS) teroristinių ir
kitų sunkių nusikaltimų prevencijos, atskleidimo ir tyrimo
tikslais (1).

(1) OL L ….
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9 pakeitimas

32 a nurodomoji dalis (nauja)

(32a) atsižvelgdama į Europos duomenų apsaugos priežiūros
įstaigos nuomonę,

10 pakeitimas

1 straipsnio 2 dalis

2. Valstybės narės turi užtikrinti, kad asmens duomenų ats-
kleidimas kitų valstybių narių kompetentingoms institucijoms
nebūtų nei apribotas, nei draudžiamas dėl šiame pamatiniame
sprendime numatomų su asmens duomenų apsauga susijusių
priežasčių.

2. Šiuo pamatiniu sprendimu neužkertamas kelio valsty-
bėms narėms numatyti aukštesnius asmens duomenų apsau-
gos reikalavimus policijos ir teismų bendradarbiavimo bau-
džiamosiose bylose srityje už nustatytuosius šiame
pamatiniame sprendime. Tačiau tokios nuostatos neapriboja
ar nedraudžia asmens duomenų atskleidimo kitų valstybių
narių kompetentingoms institucijoms dėl šiame pamatiniame
sprendime numatomų su asmens duomenų apsauga susijusių
priežasčių

11 pakeitimas

3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Šis pamatinis sprendimas netaikomas, jei Europos
Sąjungos sutarties VI antraštinėje dalyje pateiktose teisės nuo-
statose aiškiai nurodoma, kad asmens duomenys tvarkomi,
gaunami arba perduodami tik remiantis konkretesnėmis sąly-
gomis ir apribojimais.

12 pakeitimas

4 straipsnio 1 dalies d punktas

(d) tikslūs ir, jei tai yra būtina, nuolat atnaujinami. Turi būti
imamasi visų pagrįstų priemonių, kad netikslūs ar neišsa-
mūs duomenys, atsižvelgiant į tikslus, kuriais jie buvo
surinkti arba po to tvarkomi, būtų sunaikinti arba ištaisyti.
Valstybės narės gali leisti įvairaus tikslumo ir patikimumo
duomenų tvarkymą; tokiu atveju jos turi užtikrinti, kad
duomenys būtų atskirti pagal jų tikslumo ir patikimumo
laipsnį, ypač kad faktais grindžiami duomenys būtų atskirti
nuo nuomonėmis arba asmeniniais vertinimais grindžiamų
duomenų;

(d) tikslūs ir, jei tai yra būtina, nuolat atnaujinami. Turi būti
imamasi visų pagrįstų priemonių, kad netikslūs ar neišsa-
mūs duomenys, atsižvelgiant į tikslus, kuriais jie buvo
surinkti arba po to tvarkomi, būtų sunaikinti arba ištaisyti.
Vis dėlto valstybės narės gali leisti įvairaus tikslumo ir pati-
kimumo duomenų tvarkymą; tokiu atveju jos turi užtik-
rinti, kad duomenys būtų atskirti pagal jų tikslumo ir pati-
kimumo laipsnį, ypač kad faktais grindžiami duomenys
būtų atskirti nuo nuomonėmis arba asmeniniais vertinimais
grindžiamų duomenų; Valstybės narės numato, kad
asmens duomenų kokybė būtų reguliariai tikrinama.
Kiek įmanoma, turi būti pateikta informacija apie teismo
sprendimus ir sprendimus nepersekioti baudžiamąja
tvarka, o nuomonėmis arba asmeniniais vertinimais grin-
džiami duomenys turi būti tikrinami vietoje ir turi būti
nurodytas tokių duomenų tikslumo ir patikimumo laips-
nis. Valstybės narės, nepažeisdamos nacionalinės baudžia-
mojo proceso tvarkos, numato, kad jei duomenų subjektas
užginčija duomenų tikslumą, o jų tikslumas arba netiks-
lumas negali būti patvirtintas faktais, duomenų subjekto
prašymu asmens duomenys būtų atitinkamai pažymėti.
Toks žymėjimas gali būti ištrintas tik su duomenų
subjekto sutikimu arba remiantis kompetentingo teismo
ar kompetentingos priežiūros institucijos sprendimu.
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13 pakeitimas

4 straipsnio 4 dalis

4. Valstybės narės turi numatyti, kad asmens duomenų
tvarkymas yra būtinas tik jei:

Išbraukta.

— remiantis nustatytais faktais yra pakankamas pagrindas
manyti, kad atitinkami asmens duomenys suteiktų gali-
mybę, padėtų arba pagreitintų baudžiamųjų veikų preven-
ciją, tyrimą, nustatymą ir patraukimą baudžiamojon atsa-
komybėn,

— nėra kitų mažesnį poveikį duomenų subjektui darančių
priemonių,

— duomenų tvarkymu neviršijami su atitinkamo nusikal-
timo tyrimu susiję tikslai.

14 pakeitimas

4 straipsnio 4 a dalis (nauja)

4a. Valstybės narės atsižvelgia į įvairias asmens duomenų
kategorijas ir į skirtingus jų rinkimo tikslus nustatydamos jų
saugojimo terminus ir atitinkamas jų rinkimo, tolesnio tvar-
kymo ir perdavimo sąlygas. Asmenų, kurie nėra įtariami
padarę nusikalstamą veiką ar dalyvavę joje, asmens duomenys
tvarkomi tik tikslu, dėl kurio jie buvo surinkti, ir ribotą laiką.
Valstybės narės nustato atitinkamus jų naudojimo ir perda-
vimo apribojimus.

15 pakeitimas

4 a straipsnio 1 dalis (nauja)

4a straipsnis

Tolesnis asmens duomenų tvarkymas

1. Valstybės narės numato, kad asmens duomenys gali būti
toliau tvarkomi pagal šį pamatinį sprendimą, ypač jo 4, 5 ir 6
straipsnius, tik

a) konkrečiu tikslu, kuriuo jie buvo perduoti arba pateikti,

b) jei tai yra besąlygiškai būtina baudžiamųjų veikų nusi-
kalstamų veikų prevencijos, tyrimo, išaiškinimo ir perse-
kiojimo tikslais, arba

c) grėsmės visuomenės saugumui arba asmeniui prevencijos
tikslu, išskyrus atvejus, kai šiuos tikslus nusveria būti-
nybė apsaugoti duomenų subjekto interesus ar pagrindi-
nes teises.
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16 pakeitimas
4 a straipsnio 2 dalis (nauja)

2. Atitinkami asmens duomenys toliau tvarkomi šio
straipsnio 1 dalies c punkte nurodytais tikslais tik gavus
išankstinį asmens duomenis perdavusios arba pateikusios
institucijos sutikimą. Be to, valstybės narės gali numatyti įsta-
tymines priemones, leidžiančias tolesnį asmens duomenų tvar-
kymą, su sąlyga, kad bus numatytos atitinkamos teisinės
garantijos.

17 pakeitimas
5 straipsnis

Valstybės narės numato, kad kompetentingos valdžios instituci-
jos gali tvarkyti asmens duomenis tik esant teisės aktui, nusta-
tančiam, jog duomenų tvarkymas yra būtinas atitinkamos val-
džios institucijos teisėtos užduoties atlikimui baudžiamosios
veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba patraukimo baudžia-
mojon atsakomybėn tikslu.

Valstybės narės, pasikonsultavusios su priežiūros institucija,
įsteigta pagal 30 straipsnį, numato, kad kompetentingos val-
džios institucijos gali tvarkyti asmens duomenis tik esant teisės
aktui, nustatančiam, jog duomenų tvarkymas yra būtinas atitin-
kamos valdžios institucijos teisėtos užduoties atlikimui baudžia-
mosios veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba patraukimo
baudžiamojon atsakomybėn tikslu, ir jei:

a) duomenų subjektas pareiškė nedviprasmišką sutikimą, su
sąlyga, kad duomenų tvarkymas atliekamas jo interesais;
arba

b) tvarkymas yra būtinas, kad duomenų valdytojas laikytųsi
savo teisinių įsipareigojimų;

c) tvarkymas yra būtinas apsaugoti gyvybiškai svarbius
duomenų subjekto interesus.

18 pakeitimas
5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1a. Valstybės narės numato, kad asmens duomenys būtų
tvarkomi, tik jei:

— remdamosi nustatytais faktais kompetentingos institucijos
gali įrodyti, jog yra realus poreikis tvarkyti atitinkamus
asmens duomenis siekiant vykdyti nusikalstamų veikų
prevenciją, tyrimą, išaiškinimą ir baudžiamąjį persekio-
jimą,

— nėra kitų mažesnį poveikį duomenų subjektui darančių
priemonių,

— tvarkant duomenis neviršijami su atitinkamos nusikalsta-
mos veikos tyrimu susiję tikslai.

19 pakeitimas
6 straipsnio 2 dalies 1 įtrauka

— duomenų tvarkymą leidžia teisės aktai ir tai yra būtina tei-
sėtų atitinkamos valdžios institucijos užduočių atlikimui
baudžiamosios veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba

— duomenų tvarkymą leidžia teisės aktai ir tai yra būtina tei-
sėtų atitinkamos valdžios institucijos užduočių atlikimui
baudžiamosios veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba
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patraukimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu arba jei duo-
menų subjektas davė aiškų sutikimą, kad jo duomenys būtų
tvarkomi, ir

patraukimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu ir jis apri-
botas atskiru tyrimu arba jei duomenų subjektas davė
aiškų sutikimą, kad jo duomenys būtų tvarkomi, su sąlyga,
kad duomenys tvarkomi saugant duomenų subjekto inte-
resus ir kad atsisakymas duoti sutikimą neturėtų
neigiamų padarinių duomenų subjektui, ir

20 pakeitimas

6 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Valstybės narės įgyvendina specialias technines ir orga-
nizacines priemones, skirtas slapto pobūdžio duomenims tvar-
kyti.

21 pakeitimas

6 straipsnio 2 b dalis (nauja)

2b. Valstybės narės numato papildomas konkrečias biomet-
rinių duomenų ir DNR profilių apsaugos priemones, kad būtų
garantuota, jog:

— biometriniai duomenys ir DNR profiliai naudojami
remiantis tinkamai parengtais ir suderintais techniniais
standartais,

— kruopščiai laikomasi biometrinių duomenų ir DNR profi-
lių tikslumo lygio, kurį lengvai prieinamomis priemonė-
mis duomenų subjektas gali užginčyti,

— visiškai užtikrinta pagarba asmens orumui ir neliečiamu-
mui.

22 pakeitimas

7 straipsnio 1 dalis

1. Valstybės narės numato, kad asmens duomenys gali būti
saugomi ne ilgiau, nei yra reikalinga tikslui, dėl kurio jie buvo
surinkti, pasiekti, nebent nacionalinėje teisėje būtų numatyta
kitaip. 4 straipsnio 3 dalies paskutinėje įtraukoje nurodytų
asmenų asmens duomenys gali būti saugomi tik tiek, kiek yra
absoliučiai reikalinga tikslui, dėl kurio jie buvo surinkti, pasiekti.

1. Valstybės narės numato, kad asmens duomenys gali būti
saugomi ne ilgiau, nei yra reikalinga tikslui, dėl kurio jie buvo
surinkti, pasiekti, arba toliau tvarkomi pagal 4 straipsnio
1 dalies e punktą ir 4a straipsnį. 4 straipsnio 3 dalies paskuti-
nėje įtraukoje nurodytų asmenų asmens duomenys gali būti sau-
gomi tik tiek, kiek yra absoliučiai reikalinga tikslui, dėl kurio jie
buvo surinkti, pasiekti.

23 pakeitimas

7 straipsnio 2 dalis

2. Valstybės narės nustato tinkamas procedūrines ir technines
priemones, užtikrinančias, kad būtų laikomasi asmens duomenų
saugojimo terminų. Turi būti reguliariai tikrinama, kaip laiko-
masi šių terminų.

2. Valstybės narės nustato tinkamas procedūrines ir technines
priemones, užtikrinančias, kad būtų laikomasi asmens duomenų
saugojimo terminų. Šios priemonės apima automatinį ir regu-
liarų asmens duomenų ištrynimą po tam tikro laiko. Turi būti
reguliariai tikrinama, kaip laikomasi šių terminų.
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24 pakeitimas
III skyriaus I dalies pavadinimas

Asmens duomenų perdavimas arba jų suteikimas kitų valstybių
narių kompetentingoms institucijoms

Asmens duomenų perdavimas arba jų suteikimas

25 pakeitimas
8 straipsnis

Valstybės narės numato, kad asmens duomenys gali būti per-
duodami arba suteikiami kompetentingoms kitų valstybių narių
valdžios institucijoms, jei to reikia teisėtos duomenis perduodan-
čios ar gaunančios valdžios institucijos užduoties atlikimui bau-
džiamosios veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba patrau-
kimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu.

Valstybės narės numato, kad kompetentingų institucijų surinkti
ir tvarkomi asmens duomenys gali būti perduodami arba sutei-
kiami kompetentingoms kitų valstybių narių valdžios instituci-
joms, jei to reikia teisėtos duomenis perduodančios ar gaunan-
čios valdžios institucijos užduoties atlikimui konkrečios
baudžiamosios veikos prevencijos, tyrimo, nustatymo arba pat-
raukimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu.

26 pakeitimas
8 a straipsnis (naujas)

8a straipsnis

Perdavimas kitoms institucijoms, nei kompetentingos instituci-
jos

Valstybės narės numato, kad asmens duomenys, perduodami
kitoms valstybės narės institucijoms, nei kompetentingos insti-
tucijos, tik konkrečiais individualiais ir labai gerai dokumen-
tais pagrįstais atvejais ir jei atitinkami visi šie reikalavimai:

a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia įstatymo nuostata ir

b) perdavimas yra

būtinas siekiant konkretaus tikslo, kuriuo susiję duomenys
buvo surinkti, perduoti ar suteikti, siekiant baudžiamųjų
veikų prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo baudžia-
mojon atsakomybėn tikslo, arba grėsmės visuomenės saugu-
mui arba asmeniui prevencijos tikslo, išskyrus atvejus, kai
yra svarbiau būtinybė apsaugoti duomenų subjekto interesus
ir pagrindines teises,

arba

būtinas, nes atitinkami duomenys yra būtini institucijai,
kuriai duomenys turi būti toliau perduoti, kad ji galėtų įgy-
vendinti savo teisėtą užduotį, su sąlyga, kad tos institucijos
duomenų surinkimo arba tvarkymo tikslas yra suderinamas
su pirminiu duomenų tvarkymo tikslu, o perduoti duomenis
ketinančios kompetentingos institucijos teisiniai įsipareigoji-
mai tam neprieštarauja,

arba

neabejotinai atliekamas siekiant duomenų subjekto interesų,
kai duomenų subjektas arba pareiškė sutikimą, arba yra
tokios aplinkybės, kurios leidžia daryti aiškią prielaidą, kad
toks sutikimas būtų duotas.
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27 pakeitimas
8 b straipsnis (naujas)

8b straipsnis

Perdavimas privačioms šalims

Valstybės narės, nepažeisdamos nacionalinių baudžiamojo pro-
ceso taisyklių, numato, kad asmens duomenys gali būti per-
duodami privačioms šalims valstybėje narėje tik ypatingais
atvejais ir tik kai laikomasi visų šių reikalavimų:

a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia įstatymo nuostata ir

b) perdavimas būtinas siekiant tikslo, kuriuo atitinkami
duomenys buvo perduoti ar suteikti, arba siekiant bau-
džiamųjų veikų prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patrau-
kimo baudžiamojon atsakomybėn tikslo, arba grėsmės
visuomenės saugumui ar asmeniui prevencijos tikslo,
išskyrus atvejus, kai yra svarbiau būtinybė apsaugoti
duomenų subjekto interesus ar pagrindines teises. Valsty-
bės narės numato, kad kompetentingos institucijos gali
rinkti ir tvarkyti privačių šalių valdomus asmens duome-
nis tik pavieniais atvejais, esant nustatytoms aplinky-
bėms, konkrečiu tikslu ir valstybėms narėms teisiškai pri-
žiūrint šį procesą.

28 pakeitimas
8 c straipsnis (naujas)

8c straipsnis

Privačių šalių duomenų tvarkymas, susijęs su viešuoju admi-
nistravimu

Savo nacionaliniuose teisės aktuose valstybės narės nustato,
kad jei privačios šalys renka ir tvarko duomenis viešojo admi-
nistravimo srityje, jos privalo laikytis įsipareigojimų, kurie yra
tokie patys arba griežtesni, nei taikomi kompetentingoms
institucijoms.

29 pakeitimas

8 d straipsnis (naujas)

8d straipsnis

Perdavimas trečiųjų šalių kompetentingoms institucijoms arba
tarptautinėms organizacijoms

1. Valstybės narės numato, kad asmens duomenys negali
būti perduodami trečiųjų šalių kompetentingoms institucijoms
arba tarptautinėms organizacijoms, išskyrus atvejus, kai toks
perdavimas atitinka šį pamatinį sprendimą ir jei laikomasi
visų šių reikalavimų:

a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia įstatymo nuostata,
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b) perdavimas būtinas siekiant tikslo, kuriuo atitinkami
duomenys buvo perduoti ar suteikti, arba siekiant bau-
džiamųjų veikų prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patrau-
kimo baudžiamojon atsakomybėn tikslo, arba grėsmės
visuomenės saugumui ar asmeniui prevencijos tikslo,
išskyrus atvejus, kai yra svarbiau būtinybė apsaugoti
duomenų subjekto interesus ar pagrindines teises.

c) trečioji šalis arba tarptautinė organizacija, kuriai perduo-
dami atitinkami duomenys, užtikrina pakankamą duo-
menų apsaugos lygį.

2. Valstybės narės užtikrina, kad trečiosios šalies arba tarp-
tautinės organizacijos suteikiamas apsaugos lygio adekvatu-
mas būtų nustatomas atsižvelgiant į visas aplinkybes kiek-
vieno perdavimo arba perdavimo kategorijos atveju. Vertinant
ypač tikrinami šie elementai: duomenų rūšis, perduodamų duo-
menų tvarkymo tikslai ir trukmė, kilmės valstybė ir galutinės
paskirties valstybė, trečiojoje šalyje galiojančios arba konkre-
čiai institucijai taikomos bendrosios teisės nuostatos arba sek-
toriui taikomos teisės nuostatos, galiojančios profesinės ir sau-
gumo taisyklės ar pakankamos perduodamų duomenų gavėjo
taikomos apsaugos priemonės.

3. Valstybės narės ir Komisija praneša vienos kitoms ir
Europos Parlamentui apie atvejus, kai jos mano, kad trečioji
šalis arba tarptautinė organizacija neužtikrina adekvataus
apsaugos lygio, kaip apibrėžiama šio straipsnio 2 dalyje.

4. Jeigu Komisija, pasikonsultavusi su Taryba ir Europos
Parlamentu, nustato, kad trečioji šalis arba tarptautinė orga-
nizacija neužtikrina adekvataus apsaugos lygio, kaip apibrė-
žiama šio straipsnio 2 dalyje, valstybės narės imasi reikalingų
priemonių, kad asmens duomenys atitinkamai trečiajai šaliai
arba tarptautinei organizacijai nebūtų perduodami.

5. Komisija, pasikonsultavusi su Taryba ir Europos Parla-
mentu, gali nustatyti, kad, atsižvelgiant į šalies įstatymus
arba sudarytus tarptautinius susitarimus, trečioji šalis arba
tarptautinė organizacija užtikrina adekvatų asmenų privataus
gyvenimo ir pagrindinių laisvių bei teisių apsaugos lygį, kaip
apibrėžiama šio straipsnio 2 dalyje.

6. Išskirtiniais atvejais, nukrypstant nuo 1 dalies c punkto,
iš kitos valstybės narės kompetentingos institucijos gauti
asmens duomenys gali būti toliau perduodami trečiųjų šalių
kompetentingoms institucijoms arba tarptautinėms organiza-
cijoms, kuriose neužtikrinamas atitinkamas duomenų apsau-
gos lygis, jei tai visiškai būtina pagrindiniams valstybės
narės interesams apsaugoti arba siekiant išvengti gresiančio
rimto pavojaus, keliančio grėsmę visuomenės saugumui, kon-
krečiam asmeniui ar asmenims. Šiuo atveju asmens duomenys
juos gavusios šalies gali būti tvarkomi tik tiek, kiek tai neabe-
jotinai būtina siekiant konkretaus tikslo, kuriuo duomenys
buvo perduoti. Apie tokius perdavimus pranešama kompeten-
tingai priežiūros institucijai.
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30 pakeitimas

9 straipsnio 6 dalis

6. Valstybės narės, nepažeisdamos nacionalinės baudžia-
mojo proceso tvarkos, numato, kad jei duomenų subjektas
užginčija duomenų tikslumą, o jų tikslumas arba netikslumas
negali būti patvirtintas faktais, duomenų subjekto prašymu
asmens duomenys būtų atitinkamai pažymėti. Toks žymėjimas
gali būti ištrintas tik su duomenų subjekto sutikimu arba
remiantis kompetentingo teismo arba kompetentingos priežiū-
ros institucijos sprendimu.

Išbraukta.

31 pakeitimas

9 straipsnio 7 dalies 3 įtrauka

— jei tie duomenys nereikalingi arba nebereikalingi tuo tikslu,
kuriuo jie buvo perduodi arba suteikti.

— ir bet kuriuo atveju jei tie duomenys nereikalingi arba
nebereikalingi tuo tikslu, kuriuo jie buvo perduodi arba
suteikti.

32 pakeitimas

9 straipsnio 9 a dalis (nauja)

9a. Valstybės narės numato, kad perduodamų arba sutei-
kiamų trečiosioms šalims asmens duomenų kokybė būtų kon-
krečiai įvertinta, kai tik jie gaunami, ir būtų nurodytas tokių
duomenų tikslumo ir patikimumo laipsnis.

33 pakeitimas

10 straipsnio 1 dalis

1. Valstybės narės numato, kad kiekvienas automatinio
asmens duomenų perdavimo arba gavimo, taip pat tiesioginės
automatizuotos prieigos būdu, atvejis būtų registruojamas, kad
vėliau būtų galima patikrinti duomenų perdavimo priežastis,
perduodamus duomenis, perdavimo laiką, su perdavimu susiju-
sias institucijas, o gaunančiosios institucijos atveju – nustatyti
duomenis gavusius asmenis ir prašiusius pateikti duomenis
asmenis.

1. Valstybės narės numato, kad kiekvienas automatinės pri-
eigos prie asmens duomenų, jų perdavimo arba gavimo, ypač
tiesioginės automatizuotos prieigos būdu, atvejis būtų registruo-
jamas, kad vėliau būtų galima patikrinti duomenų prieigos ir
perdavimo priežastis, perduodamus duomenis arba duomenis,
su kuriais susipažinta, perdavimo arba prieigos laiką, su per-
davimu susijusias institucijas, o gaunančiosios institucijos atveju
– nustatyti duomenis gavusius asmenis ir prašiusius pateikti
duomenis asmenis.

34 pakeitimas

10 straipsnio 2 dalis

2. Valstybės narės numato, kad kiekvienas neautomatinis
asmens duomenų perdavimas arba gavimas būtų dokumentuo-
jamas, kad vėliau būtų galima patikrinti perdavimo priežastis,
perduodamus duomenis, perdavimo laiką, su perdavimu susiju-
sias institucijas, gaunančiosios institucijos atveju – nustatyti duo-
menis gavusius asmenis ir prašiusius pateikti duomenis asmenis.

2. Valstybės narės numato, kad kiekviena neautomatinė pri-
eiga prie asmens duomenų, jų perdavimas arba gavimas būtų
dokumentuojamas, kad vėliau būtų galima patikrinti prieigos
arba perdavimo priežastis, perduodamus duomenis arba duo-
menis, su kuriais susipažinta,, perdavimo arba prieigos laiką,
su perdavimu susijusias institucijas, gaunančiosios institucijos
atveju – nustatyti duomenis gavusius asmenis ir prašiusius
pateikti duomenis asmenis.
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35 pakeitimas

10 straipsnio 3 dalis

3. Tokią informaciją įregistravusi arba dokumentavusi institu-
cija, gavusi kompetentingos priežiūros institucijos prašymą, turi
nedelsdama ją pastarajai pranešti. Informacija turi būti naudo-
jama tik duomenų apsaugos kontrolės tikslu, taip pat siekiant
užtikrinti deramą duomenų tvarkymą, duomenų vientisumą ir
saugumą.

3. Tokią informaciją įregistravusi arba dokumentavusi institu-
cija palieka ją kompetentingos priežiūros institucijos žinioje ir
nedelsdama perduoda ją minėtai institucijai. Informacija turi
būti naudojama tik duomenų apsaugos kontrolės tikslu, taip
pat siekiant užtikrinti deramą duomenų tvarkymą, duomenų
vientisumą ir saugumą.

36 pakeitimas

12 a straipsnis (naujas)

12a straipsnis

Tolesnis perdavimas kitoms institucijoms

Jeigu asmens duomenys buvo gauti iš kitos valstybės narės
kompetentingos institucijos arba jos suteikti, šie duomenys
gali būti toliau perduodami kitoms institucijoms, kurios nėra
kompetentingos institucijos, tik ypatingais konkrečiais ir gerai
dokumentais pagrįstais atvejais ir turi atitikti 8a straipsnyje
nustatytas išankstines sąlygas ir tik jei valstybė narė, perda-
vusi arba suteikusi atitinkamus duomenis davė savo išankstinį
sutikimą dėl duomenų tolesnio perdavimo.

37 pakeitimas

12 b straipsnis (naujas)

12b straipsnis

Tolesnis perdavimas privačioms šalims

Jeigu asmens duomenys buvo gauti iš kitos valstybės narės
kompetentingos institucijos arba jos suteikti, šie duomenys
gali būti toliau perduodami privačioms šalims tik ypatingais
atvejais ir turi atitikti 8b straipsnyje nustatytas išankstines
sąlygas tik tuo atveju, jei valstybė narė, perdavusi arba sutei-
kusi atitinkamus duomenis davė savo išankstinį sutikimą dėl
duomenų tolesnio perdavimo.

38 pakeitimas

12 c straipsnis (naujas)

12c straipsnis

Tolesnis perdavimas trečiosioms šalims ar tarptautinėms orga-
nizacijoms

Jeigu asmens duomenys buvo gauti iš kitos valstybės narės
kompetentingos institucijos arba jos suteikti, šie duomenys
negali būti toliau perduodami trečiųjų šalių kompetentingoms
institucijoms ar tarptautinėms organizacijoms, nebent įvykdo-
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mos 8c straipsnyje numatytos sąlygos, o valstybė narė, perda-
vusi arba suteikusi atitinkamus duomenis davė savo išankstinį
sutikimą dėl duomenų tolesnio perdavimo.

39 pakeitimas

13 straipsnis

13 straipsnis Išbraukta.

Perdavimas kitoms institucijoms, nei kompetentingos instituci-
jos

Valstybės narės numato, kad iš kitų valstybių narių kompeten-
tingų institucijų gauti arba jų suteikti asmens duomenys gali
būti toliau perduodami arba suteikiami kitoms nei kompeten-
tingos institucijos valstybės narės institucijoms tik ypatingais
atvejais ir tik kai atitinkami visi šie reikalavimai:

(a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia teisės nuostata;

(b) perdavimas yra

būtinas konkrečiu tikslu, kuriuo jie buvo perduoti ar suteikti
arba baudžiamųjų veikų prevencijos, tyrimo, nustatymo ir pat-
raukimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu, arba grėsmės
visuomenės saugumui arba asmeniui prevencijos tikslu, išsky-
rus atvejus, kai tuos sumetimus nusveria būtinybė apsaugoti
duomenų subjekto interesus ir pagrindines teises,

arba

būtinas, nes atitinkami duomenys yra būtini institucijai,
kuriai duomenys turi būti toliau perduoti, kad ji galėtų įgy-
vendinti savo teisėtą užduotį, su sąlyga, kad tos institucijos
duomenų surinkimo arba tvarkymo tikslas yra suderinamas
su pirminiu duomenų tvarkymo tikslu, o perduoti duomenis
ketinančios kompetentingos institucijos teisiniai įsipareigoji-
mai tam neprieštarauja,

arba

neabejotinai atliekamas duomenų subjekto interesu, kai duo-
menų subjektas arba pareiškė sutikimą arba yra tokios aplin-
kybės, kurios leidžia daryti aiškią prielaidą, kad toks sutiki-
mas būtų duotas;

(c) valstybės narės kompetentinga institucija, perdavusi arba
suteikusi atitinkamus duomenis juos toliau perduoti arba
suteikti ketinančiai kitai kompetentingai institucijai, davė
savo išankstinį sutikimą dėl duomenų tolesnio perdavimo
arba suteikimo.
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Žodinis pakeitimas

14 straipsnis

14 straipsnis Išbraukta.

Perdavimas privačioms šalims

Valstybės narės, nepažeisdamos nacionalinių baudžiamojo pro-
ceso procesinių taisyklių, numato, kad iš kitų valstybių narių
kompetentingų institucijų gauti arba jų suteikti asmens duo-
menys gali būti toliau perduodami arba suteikiami valstybės
narės privačioms šalims tik ypatingais atvejais ir tik kai ati-
tinkami visi šie reikalavimai:

(a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia teisės nuostata,

(b) perdavimas yra būtinas tikslu, kuriuo jie buvo perduoti ar
suteikti arba baudžiamųjų veikų prevencijos, tyrimo, nus-
tatymo ir patraukimo baudžiamojon atsakomybėn tikslu,
arba grėsmės visuomenės saugumui arba asmeniui pre-
vencijos tikslu, išskyrus atvejus, kai tuos sumetimus nus-
veria būtinybė apsaugoti duomenų subjekto interesus ir
pagrindines teises,

(c) valstybės narės kompetentinga institucija, perdavusi arba
suteikusi atitinkamus duomenis juos toliau perduoti arba
suteikti ketinančiai kitai kompetentingai institucijai, davė
savo išankstinį sutikimą dėl duomenų tolesnio perdavimo
arba suteikimo.

40 pakeitimas

15 straipsnis

15 straipsnis Išbraukta.

Perdavimas trečiųjų šalių kompetentingoms institucijoms arba
tarptautinėms organizacijoms

1. Valstybės narės numato, kad iš kitos valstybės narės
kompetentingos institucijos gauti arba jos suteikti asmens
duomenys negali būti toliau perduodami trečiųjų šalių kompe-
tentingoms institucijoms arba tarptautinėms organizacijoms,
išskyrus atvejus, kai toks perdavimas atitinka šį pamatinį
sprendimą ir jei atitinkami visi šie reikalavimai:

a) perduoti arba suteikti duomenis aiškiai įpareigoja arba
leidžia teisės nuostata,

b) perdavimas yra būtinas tikslu, kuriuo atitinkami duome-
nys buvo perduoti ar suteikti arba baudžiamųjų veikų pre-
vencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo baudžiamojon
atsakomybėn tikslu, arba grėsmės visuomenės saugumui
ar asmeniui prevencijos tikslu, išskyrus atvejus, kai tuos
sumetimus nusveria būtinybė apsaugoti duomenų
subjekto interesus ir pagrindines teises,
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c) kitos valstybės narės kompetentinga institucija, perdavusi
arba suteikusi atitinkamus duomenis juos toliau perduoti
arba suteikti ketinančiai kitai kompetentingai institucijai,
davė savo išankstinį sutikimą dėl duomenų tolesnio per-
davimo arba suteikimo,

d) trečioji šalis arba tarptautinė organizacija, kurioms keti-
nama perduoti duomenis, užtikrina adekvatų duomenų
apsaugos lygį.

2. Valstybės narės užtikrina, kad trečiosios šalies arba tarp-
tautinės organizacijos suteikiamas apsaugos lygio adekvatu-
mas būtų įvertinamas atsižvelgiant į visas aplinkybes kiek-
vieno perdavimo arba perdavimo kategorijos atveju.
Įvertinama pagal šiuos aspektus: duomenų rūšis, perduodamų
duomenų tvarkymo tikslai ir trukmė, kilmės ir galutinės
paskirties valstybės, trečiojoje šalyje galiojančios arba konkre-
čiai institucijai taikomos bendrosios arba sektoriui taikomos
teisės nuostatos, galiojančios profesinės ir saugumo taisyklės,
ar pakankamos perduodamų duomenų gavėjo taikomos apsau-
gos priemonės.

3. Valstybės narės ir Komisija praneša vienos kitoms apie
atvejus, kai jos mano, kad trečioji šalis arba tarptautinė orga-
nizacija neužtikrina adekvataus apsaugos lygio, kaip apibrė-
žiama šio straipsnio 2 dalyje.

4. Jeigu pagal 16 straipsnyje nustatytą tvarką nustatoma,
kad kuri nors trečioji šalis arba tarptautinė organizacija neuž-
tikrina adekvataus apsaugos lygio, kaip apibrėžiama šio
straipsnio 2 dalyje, valstybės narės imasi reikalingų priemo-
nių, kad asmens duomenys atitinkamai trečiajai šaliai arba
tarptautinei organizacijai nebūtų perduodami.

5. Pagal 16 straipsnyje nurodytą tvarką gali būti nustatyta,
kad, atsižvelgiant į šalies įstatymus arba prisiimtus tarptauti-
nius įsipareigojimus, trečioji šalis arba tarptautinė organiza-
cija užtikrina adekvatų asmenų privataus gyvenimo ir pagrin-
dinių laisvių bei teisių apsaugos lygį, kaip apibrėžiama šio
straipsnio 2 dalyje.

6. Išskirtiniais atvejais iš kitos valstybės narės kompeten-
tingos institucijos gauti asmens duomenys gali būti toliau per-
duodami trečiųjų šalių kompetentingoms institucijoms arba
tarptautinėms organizacijoms, kuriose neužtikrinamas adekva-
tus duomenų apsaugos lygis, jei tai yra visiškai būtina pagrin-
diniams valstybės narės interesams apsaugoti arba siekiant
išvengti gresiančio rimto pavojaus, keliančio grėsmę visuome-
nės saugumui, konkrečiam asmeniui ar asmenims.
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41 pakeitimas

16 straipsnis

16 straipsnis Išbraukta.

Komitetas

1. Kai daroma nuoroda į šį straipsnį, Komisijai padeda iš
valstybių narių atstovų sudarytas komitetas, kuriam pirmi-
ninkauja Komisijos atstovas.

2. Komitetas pirmininko pasiūlymu priima savo darbo
tvarkos taisykles remdamasis standartinėmis darbo tvarkos
taisyklėmis, paskelbtomis Europos Sąjungos oficialiajame lei-
dinyje.

3. Komisijos atstovas pateikia komitetui priemonių, kurių
turi būti imtasi, projektą. Komitetas savo nuomonę dėl pro-
jekto pareiškia per tokį laiką, kokį nustato pirmininkas atsiž-
velgdamas į klausimo skubumą. Nuomonė pareiškiama Euro-
pos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio 2 dalyje
nustatyta balsų dauguma tuo atveju, kai Taryba turi priimti
sprendimą remdamasi Komisijos pasiūlymu. Valstybių narių
atstovų komitete balsai paskirstomi taip, kaip nustatyta tame
straipsnyje. Pirmininkas nebalsuoja.

4. Komisija numatytas priemones priima, jei jos atitinka
Komiteto nuomonę. Kai numatytos priemonės neatitinka
komiteto nuomonės arba nuomonė nepareiškiama, Komisija
nedelsdama pateikia Tarybai pasiūlymą dėl priemonių, kurių
turi būti imtasi, ir informuoja Europos Parlamentą.

5. Taryba gali spręsti dėl pasiūlymo kvalifikuota balsų dau-
guma per du mėnesius nuo pasiūlymo pateikimo Tarybai.

Jei per tą laikotarpį Taryba kvalifikuota balsų dauguma nus-
prendžia, kad ji prieštarauja pasiūlymui, Komisija jį svarsto iš
naujo. Ji gali pateikti Tarybai pataisytą pasiūlymą, pateikti
pasiūlymą iš naujo arba pateikti teisės akto projektą. Jei, pasi-
baigus tam laikotarpiui, Taryba nepriėmė pasiūlyto įgyvendi-
nimo akto ir neprieštaravo pasiūlymui dėl įgyvendinimo prie-
monių, pasiūlytą įgyvendinimo aktą priima Komisija.

42 pakeitimas

18 straipsnis

Valstybės narės numato, kad kompetentinga institucija, iš kurios
asmens duomenys buvo gauti arba jos suteikti, jos prašymu turi
būti informuojama apie duomenų tolesnį tvarkymą ir gautus
rezultatus.

Valstybės narės numato, kad kompetentinga institucija, iš kurios
asmens duomenys buvo gauti arba jos suteikti, turi būti infor-
muojama apie duomenų tolesnį tvarkymą ir gautus rezultatus.

43 pakeitimas

19 straipsnio 1 dalies c punkto 4 a įtrauka (nauja)

— duomenų saugojimo terminai
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44 pakeitimas

19 straipsnio 2 dalies įvadinė dalis ir a ir b punktai

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija nesuteikiama
arba ji ribojama, jei tai yra būtina siekiant:

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija nesuteikiama
arba jos suteikimas ribojamas, jei tai yra būtina siekiant:

(a) sudaryti sąlygas duomenų valdytojui tinkamai atlikti savo
pareigas,

(b) nepakenkti vykdomiems tyrimams, teisminiam nagrinėjimui
ar teismo procesui arba kompetentingų institucijų teisėtų
pareigų vykdymui,

nepakenkti vykdomiems tyrimams, teisminiam nagrinėjimui ar
teismo procesui arba duomenų valdytojo ir (arba) kompeten-
tingų institucijų teisėtų pareigų vykdymui,

45 pakeitimas

19 straipsnio 4 dalis

4. Atsisakymo suteikti duomenis arba jų apribojimo priežas-
tys pagal šio straipsnio 2 dalį nepateikiamos, jei jų atskleidimas
pakenktų atsisakymo suteikti informaciją tikslui. Tokiu atveju
duomenų valdytojas turi informuoti duomenų subjektą apie
galimybę pateikti apeliaciją kompetentingai priežiūros institucijai
nepriklausomai nuo jokios teisės gynimo priemonės ir neprik-
lausomai nuo nacionalinės baudžiamojo proceso tvarkos. Jei
duomenų subjektas pateikia apeliaciją priežiūros institucijai,
pastaroji turi ją išnagrinėti. Nagrinėdama apeliaciją priežiūros
institucija duomenų subjektą informuoja tik ar duomenys buvo
tvarkomi teisingai, o jeigu ne, ar buvo imtasi priemonių tokiai
padėčiai pakeisti.

4. Atsisakymo suteikti duomenis arba jų apribojimo priežas-
tys pagal šio straipsnio 2 dalį nepateikiamos, jei jų atskleidimas
pakenktų atsisakymo suteikti informaciją tikslui. Tokiu atveju
duomenų valdytojas turi informuoti duomenų subjektą apie
galimybę pateikti apeliaciją kompetentingai priežiūros institucijai
nepriklausomai nuo jokios teisės gynimo priemonės ir neprik-
lausomai nuo nacionalinės baudžiamojo proceso tvarkos. Jei
duomenų subjektas pateikia apeliaciją priežiūros institucijai,
pastaroji turi ją išnagrinėti. Priežiūros institucija pateikia duo-
menų subjektui priimtą sprendimą.

46 pakeitimas

20 straipsnio 1 dalies įvadinė dalis

1. Kai duomenys buvo gauti ne iš duomenų subjekto arba
gauti iš jo, tačiau be jo žinios arba jam nežinant, kad apie jį
renkami duomenys, valstybės narės numato, kad tuo metu, kai
imamasi užrašinėti asmens duomenis, arba, jeigu numatoma
duomenis atskleisti trečiajai šaliai, per pagrįstą laiką nuo duo-
menų atskleidimo pirmą kartą, duomenų valdytojas arba jo
atstovas privalo duomenų subjektui nemokamai suteikti bent
tokią informaciją, išskyrus atvejus, kai jis ją jau turi arba kai tą
padaryti yra neįmanoma arba pernelyg sunku:

1. Kai duomenys buvo gauti ne iš duomenų subjekto arba
gauti iš jo, tačiau be jo žinios arba jam nežinant, kad apie jį
renkami duomenys, valstybės narės numato, kad tuo metu, kai
imamasi užrašinėti asmens duomenis, arba, jeigu numatoma
duomenis atskleisti trečiajai šaliai, ne vėliau kaip iki duomenų
atskleidimo pirmą kartą, duomenų valdytojas arba jo atstovas
privalo duomenų subjektui nemokamai suteikti bent tokią infor-
maciją, išskyrus atvejus, kai jis ją jau turi arba kai tą padaryti yra
neįmanoma arba pernelyg sunku:

47 pakeitimas

20 straipsnio 2 dalies įvadinė dalis ir a punktas

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija nesuteikiama,
jei tai yra būtina siekiant:

2. Šio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija nesuteikiama,
tik jei tai yra būtina siekiant:

(a) sudaryti sąlygas duomenų valdytojui tinkamai atlikti savo
pareigas,

C 300 E/246 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 14 d., trečiadienis

KOMISIJOS SIŪLOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI



48 pakeitimas

21 straipsnio 1 dalies c punktas

(c) praneštų trečiosioms šalims, kurioms duomenys buvo ats-
kleisti, kad pagal b punktą duomenys buvo ištaisyti, ištrinti
ar blokuoti, nebent tai padaryti būtų neįmanoma arba
pernelyg sunku.

(c) praneštų trečiosioms šalims, kurioms duomenys buvo ats-
kleisti, kad pagal b punktą duomenys buvo ištaisyti, ištrinti
ar blokuoti.

49 pakeitimas

21 straipsnio 2 dalies įvadinė dalis ir a punktas

2. Atsisakoma vykdyti bet kokį veiksmą pagal šio straipsnio
1 dalį duomenų teikėjo atžvilgiu, jei tuo siekiama

2. Atsisakoma vykdyti bet kokį veiksmą pagal šio straipsnio
1 dalį duomenų teikėjo atžvilgiu tik tuomet, jei tuo siekiama

(a) sudaryti sąlygas duomenų valdytojui tinkamai atlikti savo
pareigas,

50 pakeitimas

22 a straipsnis (naujas)

22a straipsnis

Sprendimai atskirais automatizuoto duomenų tvarkymo atve-
jais

1. Valstybės narės užtikrina kiekvienam asmeniui teisę, kad
jo atžvilgiu nebūtų priimti darantys jam teisinį poveikį spren-
dimai arba imtasi turinčių jam svarbių pasekmių veiksmų,
kurie paremti išimtinai automatizuotu duomenų tvarkymu,
skirtu įvertinti tam tikras asmens savybes, pavyzdžiui, patiki-
mumą, elgesį ir t. t.

2. Atsižvelgdamos į kitus šio pamatinio sprendimo straips-
nius valstybės narės numato, kad 1 dalyje nurodytas sprendi-
mas ar veiksmai asmens atžvilgiu gali būti priimti, jei spren-
dimas arba veiksmai numatyti įstatymų, kurie taip pat
apibrėžia duomenų subjekto teisėtų interesų apsaugos priemo-
nes, pavyzdžiui, lengvai prieinamus būdus, leidžiančius gauti
informacijos apie su šiuo asmeniu susijusių duomenų automa-
tiniam tvarkymui naudojamą programą, kad asmuo turėtų
galimybę pareikšti savo nuomonę, nebent tai būtų nesuderi-
nama su tikslu, kurio siekiant tvarkomi duomenys.

51 pakeitimas

24 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Atsižvelgiant į jų šiuolaikiškumą ir įgyvendinimo išlaidas, minė-
tos priemonės turi užtikrinti tokį saugumo lygį, kuris atitiktų
tvarkymo keliamą riziką ir saugotinų duomenų pobūdį. Reikia-
mos priemonės yra tokios, kurioms įgyvendinti reikalingos
pastangos nėra pernelyg didelės palyginti su apsaugos tikslu,
dėl kurio jos yra sukurtos.

Atsižvelgiant į jų šiuolaikiškumą ir įgyvendinimo išlaidas, minė-
tos priemonės turi užtikrinti aukštą saugumo lygį, kuris atitiktų
tvarkymo keliamą riziką ir saugotinų duomenų pobūdį.
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52 pakeitimas
24 straipsnio 2 dalies 1 a punktas (naujas)

Valstybės narės užtikrina, kad 1 dalyje nustatytų priemonių
veiksmingumas būtų sistemingai stebimas, ir reguliariai teikia
ataskaitas apie jų veiksmingumą.

53 pakeitimas
25 straipsnio 1 dalies įvadinė dalis

1. Valstybės narės numato, kad kiekvienas duomenų valdyto-
jas į registrą įregistruotų bet kurį tvarkymo veiksmą ar keletą
tokių veiksmų, skirtų vieninteliam ar keliems susijusiems tiks-
lams pasiekti. Į registrą įrašomoje informacijoje turi būti nuro-
dyta:

1. Valstybės narės numato, kad kiekvienas duomenų valdyto-
jas į registrą įregistruotų bet kurį prieigos atvejį ir tvarkymo
veiksmą ar keletą tokių veiksmų, skirtų vieninteliam ar keliems
susijusiems tikslams pasiekti. Į registrą įrašomoje informacijoje
turi būti nurodyta:

54 pakeitimas
26 straipsnio 3 dalis

3. Valstybės narės gali tokias patikras atlikti tuomet, kai
rengiama nacionalinio parlamento priimama priemonė arba
tokia teisine priemone pagrįsta priemonė, kuri apibrėžia tvar-
kymo pobūdį ir nurodo tinkamus apsaugos būdus.

3. Su priežiūros institucijomis turi būti tariamasi, kai ren-
giamos administracinės priemonės arba taisyklės dėl asmenų
teisių ir laisvių apsaugos tvarkant asmens duomenis.

55 pakeitimas
29 straipsnio 2 dalis

2. Valstybės narės numato veiksmingas, proporcingas ir
atgrasančias baudžiamąsias sankcijas už tyčinius nusikaltimus,
kuriais šiukščiai pažeidžiamos pagal šį pamatinį sprendimą pri-
imtos nuostatos, ypač nuostatos, kuriomis siekiama užtikrinti
duomenų tvarkymo konfidencialumą ir saugumą.

2. Valstybės narės numato veiksmingas, proporcingas ir
atgrasančias baudžiamąsias sankcijas už tyčinius ar dėl didelio
aplaidumo padarytus nusikaltimus, kuriais šiurkščiai pažeidžia-
mos pagal šį pamatinį sprendimą priimtos nuostatos, ypač nuo-
statos, kuriomis siekiama užtikrinti duomenų tvarkymo konfi-
dencialumą ir saugumą.

56 pakeitimas
29 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Valstybės narės numato veiksmingas, proporcingas ir
atgrasančias baudžiamąsias sankcijas už privačios šalies
pažeidimus renkant ar tvarkant asmeninio pobūdžio duomenis
viešojo administravimo srityje, kuriais šiurkščiai pažeidžiamos
pagal šį pamatinį sprendimą priimtos nuostatos, ypač nuosta-
tos, kuriomis siekiama užtikrinti duomenų tvarkymo konfi-
dencialumą ir saugumą.

57 pakeitimas
30straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Visų pirma kiekviena priežiūros institucija, duomenų subjekto
prašymu, nagrinėja su tuo asmeniu susijusių asmens duomenų
tvarkymo teisėtumą. Duomenų subjektui pranešama apie
nagrinėjimo išvadas.
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58 pakeitimas

31 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Kiekvieną darbo grupės narį skiria jo atstovaujama institucija ar
institucijos. Jeigu valstybė narė paskiria daugiau nei vieną prie-
žiūros instituciją, pastarosios išrenka vieną bendrą atstovą.

Kiekvieną darbo grupės narį skiria jo atstovaujama institucija ar
institucijos, kurioms jis atstovauja pagal galiojančias naciona-
lines atstovavimo taisykles. Jeigu valstybė narė paskiria daugiau
nei vieną priežiūros instituciją, pastarosios išrenka vieną bendrą
atstovą.

59 pakeitimas

31 straipsnio 2 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnį įsteigtos darbo gru-
pės pirmininkas dalyvauja darbo grupės posėdžiuose arba yra
juose atstovaujamas.

60 pakeitimas

31 straipsnio 3 dalis

3. Darbo grupė priima sprendimus paprasta valstybių narių
priežiūros institucijų atstovų balsų dauguma.

3. Darbo grupė priima sprendimus paprasta valstybių narių
priežiūros institucijų atstovų balsų dauguma prieš tai pasikon-
sultavusi su Europos duomenų apsaugos priežiūros pareigūnu.

61 pakeitimas

34 a straipsnis (naujas)

34a straipsnis

Ryšiai su Europolu, Eurojustu ir Muitinės informacine sistema

Ne vėliau kaip po dviejų metų nuo 35 straipsnio 1 dalyje
minimos datos ir remdamasi Europos Sąjungos sutarties
29 straipsniu, 30 straipsnio 1 dalies b punktu ir 31 straipsnio
1 dalies c punktu pagal straipsnį įsteigta Darbo grupė teikia
Komisijai rekomendacijas dėl visiško duomenų apsaugos nuo-
statų, taikomų Europolui, Eurojustui ir Muitinės informacinei
sistemai, suderinimo su šiuo pamatiniu sprendimu.

Europolas, Eurojustas ir Muitinės informacinė sistema nekei-
čia tų duomenų apsaugos taisyklių, kuriose aiškiai nustatyta,
kad asmens duomenys gali būti tvarkomi, peržiūrimi ar per-
duodami tik laikantis konkrečių ir (arba) apsaugos sąlygų ir
apribojimų.
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P6_TA(2006)0259

Pasirengimas gripo pandemijai ir atsako planavimas EB

Europos Parlamento rezoliucija dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo Europos
bendrijoje (2006/2062(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialinių
reikalų komitetui ir Regionų komitetui dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo Europos
bendrijoje (KOM(2005)0607),

— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialinių
reikalų komitetui ir Regionų komitetui dėl bendrojo parengties visuomenės sveikatos krizėms plana-
vimo koordinavimo stiprinimo ES (KOM(2005)0605),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 152 straipsnį, reglamentuojantį Bendrijos veiksmus visuomenės sveikatos
srityje,

— atsižvelgdamas į 2005 m. spalio 26 d. rezoliuciją dėl kovos su gripo pandemija strategijos (1),

— atsižvelgdamas į 2006 m. sausio 17–18 d. Pekine vykusios tarptautinės pagalbos teikėjų konferencijos
paukščių ir žmonių gripo klausimais rezultatus ir šioje konferencijoje paskelbtą deklaraciją,

— atsižvelgdamas į PSO visuotinį pasirengimo gripui planą (dokumentas Nr. WHO/CDS/CSR/GIP/2005.5),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto pranešimą (A6-0176/2006),

A. kadangi tai, kad pastaruoju metu daugėja paukščių gripo atvejų ir žmonių aukų Azijoje, Afrikoje ir
Europos šalyse, didina susirūpinimą ir kadangi reikia šalinti esmines šios ligos priežastis, padėti jos
paliestoms šalims ir šalims, kurioms kyla pavojus ir kurioms reikia pagalbos,

B. kadangi pagrindiniai klausimai, išdėstyti tiek Komunikate dėl pasirengimo gripo pandemijai, tiek Komu-
nikate dėl bendrojo parengties visuomenės sveikatos krizėms planavimo koordinavimo stiprinimo, yra
susiję su nacionalinių Komisijos koordinuojamų planų rengimu ir vertinimu, nacionalinių laboratorijų
bendradarbiavimu ir jų atliekama priežiūra siekiant greitai nustatyti pandemijos štamų atsiradimą, veiks-
mingu ligos protrūkio valdymu laiku teikiant konsultacijas, ankstyvu pranešimu apie ligos atvejus, para-
mos teikimu kilus protrūkiui ir valstybių narių atsako koordinavimu bei savalaikiu ir užtektinu vakcinų
ir antivirusinių vaistų tiekimu,

C. kadangi rengiant nacionalinius planus turėtų būti siekiama:

— užtikrinti būtiną valstybių narių veiksmų koordinavimą,

— užkirsti kelią panikai visuomenėje,

— kovoti su bet kokia neteisėta prekyba, kuri galėtų prasidėti, jei kiltų tikrai rimtų pavojų,

— nustatyti zonas, kurios turi būti izoliuotos pirmiausia,

— sudaryti gyventojų grupių, kurios turi būti paskiepytos pirmiausia, sąrašus,

— užtikrinti visų kovai su epidemija naudojamų produktų teisingą paskirstymą,

(1) Priimti tekstai, 2005 1 26, P6_TA(2005)0406.
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D. kadangi svarbu stebėti gripo infekcijų plitimą tarp gyvūnų, ypač tarp paukščių populiacijų, ir to reika-
lauja Bendrijos teisė,

E. kadangi antivirusiniai vaistai yra svarbiausia medicininės profilaktikos ir intervencijos priemonė, kol
nesukurta vakcina,

F. kadangi Europos Sąjunga turi teikti logistinę ir finansinę paramą kuriant vakcinas,

G. kadangi reikia stiprinti bendravimą su nacionaliniais institutais, atsakingais už visuomenės sveikatos
priežiūrą, rizikos įvertinimą ir stebėseną, ir bendravimą tarp šių institutų,

H. kadangi informacinėmis kampanijomis turėtų būti didinamas visuomenės supratimas ir kadangi svarbu
pradėti papildomas reformas susijusiuose sektoriuose ir sušvelninti socialinį ir ekonominį poveikį skur-
džiausiems žmonėms ir namų ūkiams,

I. kadangi visuomenei skirtuose pranešimuose turi būti pateikiamos dabartinės medicinos žinios ir
kadangi kovai su protrūkiais skirtos rekomendacijos visai visuomenei turi būti moksliškai pagrįstos,
visiems suprantamos ir įgyvendinamos,

J. kadangi nuo 2003 m. pasaulyje žuvo arba buvo sunaikinta daug infekuotų paukščių, o tai sukėlė pavojų
komercinei paukštienos gamybai ir ypač smulkiųjų ir vidutinių gyvulių augintojų pragyvenimui,

K. kadangi bet kokia pandemija tikriausiai turėtų įvairų poveikį skirtingoms valstybėms narėms,

L. kadangi užkrėtimo paukščių gripu problema yra pasaulinė ir ją reikia spręsti glaudžiai bendradarbiaujant
su Pasaulio sveikatos organizacija (PSO),

M. kadangi, atsižvelgiant į ilgalaikę strateginę partnerystę, nuostata dėl adekvačios finansinės ir techninės
paramos šalims, kurias palietė pandemija arba kurioms iškilęs jos pavojus, bus esminė siekiant valdyti
grėsmę finansams, prekybai ir saugumui, susijusią su paukščių gripu,

1. pritaria minėtiesiems Komisijos komunikatams dėl pasirengimo gripo pandemijai ir atsako planavimo
Europos bendrijoje ir dėl bendrojo parengties visuomenės sveikatos krizėms planavimo koordinavimo stipri-
nimo ES bei nacionalinių gripo pandemijos planų vertinimui, kurį šiuo metu atlieka Europos ligų prevenci-
jos ir kontrolės centras (ELPKC), Komisija ir PSO Europos regiono biuras;

2. pabrėžia, kad, norint tinkamai spręsti galimos paukščių gripo pandemijos tarp žmonių problemą,
vienas iš svarbiausių aspektų yra būtinybė turėti informacijos apie vaistus, vakcinas, natūralų atsparumą
ligai bei patikimų epidemiologinių duomenų;

3. pritaria ELPKC veiklai nustatant ir įvertinant su gripu susijusią grėsmę ir pateikiant apie ją informaciją;
taip pat pritaria ELPKC įsipareigojimui padėti valstybėms narėms ir Komisijai užkirsti kelią pandemijos pro-
trūkiui, pabrėžia, kad ELPCK veikla turėtų būti užtektinai finansuojama;

4. pabrėžia, kad Komisija turi atlikti svarbų vaidmenį koordinuojant visus valstybių narių veiksmus, susi-
jusius su pasirengimu gripo pandemijai Europos Sąjungoje, ir kad ji turėtų padidinti ELPKC pajėgumą
parengti pagrindines visuomenės sveikatos priemones, kurių turėtų būti imtasi kilus pandemijai;

5. ragina Komisiją ir valstybes nares atsižvelgti į atitinkamas ELPKC pastabas, ataskaitas ir vietoje atlieka-
mus tyrimus ir užtikrinti, kad tos valstybės narės, kurių kovos su pandemija planai neatitinka standartų,
savo planus papildytų ir patobulintų, nes, turint mintyje rizikos pobūdį, pandemijai turi būti visapusiškai
pasirengusios visos valstybės narės;
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6. mano, kad, ES ar kaimyninėse valstybėse prasidėjus gripo pandemijai, Komisija turėtų gebėti per 24
val. imtis krizės valdymo priemonių, pvz., pradėti taikyti karantiną ir dezinfekavimo priemones oro uos-
tuose, į kuriuos atskrenda lėktuvai iš tam tikrų regionų, ir riboti keliones;

7. mano, kad valstybės narės turi prisiimti ryžtingus politinius įsipareigojimus, susijusius su atsako plana-
vimu, išteklių didinimu ir tyrimų plėtra, sudėtingų teisinių ir etinių klausimų sprendimu, bendrų sprendimų
priėmimu ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu;

8. mano, kad turėtų būti parengtas specialiai Europos institucijoms skirtas planas tuo atveju, jei dėl kelio-
nių apribojimo negalėtų vykti tarptautiniai, pvz., Tarybos ir Parlamento, posėdžiai;

9. pabrėžia, kad turi būti sparčiai imtasi ryžtingų veiksmų, skirtų kontroliuoti paukščių gripą ir išvengti
pandemijos tarp žmonių (šių veiksmų visų pirma turi būti imtasi gyvūnų sveikatos srityje, kadangi gyvūnai –
pagrindinis rizikos šaltinis); taip pat pabrėžia, kad reikia imtis reikšmingų priemonių (pvz., įvertinti lovų
skaičių valstybių narių ligoninėse), skirtų galimai pandemijai tarp žmonių tam, kad, jeigu ji kiltų, būtų
pasirengta ją kontroliuoti; mano, kad ypatingą dėmesį reikia skirti pastangoms toliau didinti valstybių
narių ir europinio lygmens pajėgumą gaminti pandemijos vakcinas ir antivirusinius vaistus bei tobulinti
gyvūnų ir žmonių sveikatos sričių infrastruktūrą; mano, kad Europos Sąjunga, atsižvelgdama į tai, turėtų
teikti logistinę ir finansinę paramą kuriant vakcinas;

10. pažymi, kad kovos su gripo pandemija pratybos yra itin svarbios siekiant patikrinti, ar kiekvienos
valstybės narės nacionalinis kovos su gripo pandemija planas yra veiksmingas, ir kad tokios pratybos turėtų
būti atsargumo priemonė ir vykti nuolat, net jei nekiltų pandemijos protrūkis; pabrėžia, kad šių pratybų
rezultatai ir jose įgyta patirtis bus svarbūs siekiant patobulinti planus ir jų tarpusavio sąveiką;

11. pabrėžia, kad šios pratybos turėtų būti pradėtos rengti atokiuose regionuose ir kaimo vietovėse;

12. pripažįsta, kad reikia parengti ir įgyvendinti išsamius veiksmų planus, skirtus apsaugoti vaikus ir
jaunuolius nuo A tipo paukščių gripo viruso (H5N1);

13. pabrėžia, kad reikia stiprinti stebėjimo sistemas, taip pat skubaus pranešimo ir įspėjimo sistemas,
duomenų, susijusių su gyvūnų ir žmonių ligomis, analizę ir šių ligų epidemiologiją, kad būtų įmanoma iš
karto aptikti ir identifikuoti paukščių ir žmonių infekcijas ir sudaryti sąlygas sparčiai įgyvendinti veiksmingas
atsakomąsias priemones;

14. pabrėžia, kad tuo pat metu reikia būti pasiruošus sparčiai įvertinti tiesioginį socialinį ir ekonominį
paukščių gripo poveikį ir spręsti kompensacijų bei susijusių skatinimo priemonių klausimus;

15. pritaria tvirtam valstybių narių, Komisijos ir ELPKC įsipareigojimui vadovautis skaidrumo principu ir
keistis atitinkama informacija ir pabrėžia, kad svarbu greitai keistis informacija ir biologiniais mėginiais,
kurie gauti įtariamais ir patvirtintais žmonių ir gyvūnų susirgimo atvejais, siekiant sudaryti sąlygas adekva-
čiam ir visapusiškam pasirengimui ir atsakui; ragina stiprinti etaloninių laboratorijų bendradarbiavimą sie-
kiant, kad būtų sparčiau nustatomi virusai ir atliekama nuolatinė visų galimų mutacijų stebėsena;

16. ragina Komisiją, ELPKC ir valstybes nares sukurti sistemą, skirtą nuolat keistis informacija tarpusavyje
ir su nukentėjusiomis šalimis ir taip padėti kaupti pažangiąją patirtį;

17. pažymi, kad, sekant ELPKC pavyzdžiu, turėtų būti patobulintos nacionalinės ir Europos bendravimo
strategijos, kuriose būtų numatyta skelbti nuolatinius pranešimus internete, naudoti elektroninį paštą arba
specialistams skirtus tinklalapius ir žiniasklaidos priemones;
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18. vis dėlto pabrėžia, kad valstybės narės turėtų išsiaiškinti, kaip geriausia informuoti savo piliečius,
siekdamos, kad informacija pasiektų visus gyventojus, įskaitant senus, jaunus ir neraštingus arba tuos, kurie
neturi galimybės pasinaudoti šiuolaikinėmis ryšio priemonėmis;

19. pabrėžia švietimo ir teisingos informacijos svarbą kilus krizėms; taip pat pabrėžia, kad tinkamose
instrukcijose ne tik turėtų būti kalbama apie higienos normų laikymąsi, bet ir turėtų būti pateikiama tokių
sričių, kaip judumas, transportas ir užimtumas, informacija;

20. ragina patikimą informaciją apie pandemijos pavojų teikti naudojantis Europos priežiūros sistema;

21. pripažįsta, kad vienas iš būdų stiprinti ryšius su nacionaliniais institutais, atsakingais už visuomenės
sveikatos priežiūrą, – sukurti skubaus įspėjimo ir reagavimo sistemą, kurią administruotų ELPKC ir kuri būtų
skirta koordinuoti rizikos vertinimą ir stebėseną;

22. pabrėžia, kad Komisija ir valstybės narės turėtų skirti užtektinai lėšų, siekdamos užtikrinti, kad žmo-
nėms būtų laiku teikiama suprantama ir konkreti informacija, ir taip padidinti visuomenės supratimą;

23. ragina sukurti aiškiai apibrėžtą daugelį sričių apimančią bendradarbiavimo sistemą, kuri įtrauktų eks-
pertus žmonių ir gyvūnų sveikatos klausimais, virusologijos, epidemiologijos, patologijos ir žemdirbystės
sričių specialistus, taip pat ryšių ekspertus ir ekspertus, kurie sugebėtų perkelti mokslo pasiekimus į pasau-
linio lygmens politikos priemones; siūlo sukurti Europos kovos su gripu darbo grupę, kurios veiklą koordi-
nuotų Komisija ir kurioje būtų atstovaujama Europos Parlamentui ir Europos mastu būtų sutelktos visų
minėtų sričių ekspertų žinios; pabrėžia, kad ši darbo grupė turėtų bendradarbiauti su Europos vakcinos ir
antivirusinių vaistų pramonės atstovais;

24. ragina nedelsiant pradėti įgyvendinti Europos mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos programas
atsirandančių naujų ligų srityje, siekiant greičiau sukurti patikimus antivirusinius vaistus, antibiotikus ir vak-
cinas;

25. pabrėžia, kad nacionalinių kovos su pandemija planų rengimas ir vertinimas turi apimti daugelį sričių
ir tai darant turi dalyvauti visos susijusios ministerijos ir suinteresuotos šalys; pabrėžia, kad vakcinas būtina
užsakyti iš anksto;

26. atkreipia Europos ir valstybių narių institucijų dėmesį į tai, kad pageidautina, jog būtų sukauptos
didesnės gripo komplikacijoms gydyti skirtų antibiotikų atsargos;

27. pabrėžia, kad dabartinis stebėjimo tinklas, sukurtas pasinaudojant Bendrijos bendru finansavimu
(Europos gripo stebėjimo programa, angl. EISS), sudaro tinkamą pagrindą šiai svarbiai užduočiai vykdyti,
tačiau jį reikia toliau plėsti ir remti, kaip ir gripo klausimais užsiimančių Bendrijos laboratorijų tinklą;

28. pabrėžia, kad priemonės kovai su pandemija skirtai vakcinai įsigyti ir naudoti daugelyje šalių nėra
išvystytos, todėl jas reikėtų vystyti, atsižvelgiant į PSO rekomendacijas ir suteikiant Komisijai įgaliojimus
užsakyti vakcinas ir sudaryti Bendrijos rezervą;

29. ragina Komisiją palaikyti ryšius su vakcinos gamintojais, siekiant įvertinti pažangą, pasiektą didinant
vakcinos gamybos pajėgumą ir siekiant tinkamo vakcinos paskirstymo kilus pandemijai, kartu su valstybė-
mis narėmis išnagrinėti atsakomybės klausimus ir galimybę sukurti Europos mechanizmą, skirtą, nepažei-
džiant valstybių narių sutartinių įsipareigojimų, tinkamai paskirstyti vakciną kilus pandemijai;
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30. mano, kad Komisija turėtų siekti užtikrinti, kad, vienoje ar daugiau valstybių narių prasidėjus viruso
sukeliamų ligų protrūkiui, galėjusiems užsikrėsti asmenims būtų prieinamas reikiamas kiekis antivirusinių
vaistų ir vakcinos;

31. pabrėžia, kad Europos vaistų agentūros (angl. EMEA) vaidmuo svarbus vertinant antivirusinių vaistų ir
pandemijos vakcinos naudojimo veiksmingumą, taip pat išaiškinant ir tiriant neigiamą poveikį ir pranešimus
apie atsisakymą vartoti vaistus; ragina skubiai nustatyti leidimo, išduodamo prisiimant tam tikrus įsipareigo-
jimus, išdavimo procedūrą, numatytą 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 726/2004 nustatančio Bendrijos leidimų dėl žmonėms skirtų ir veterinarinių vaistų išdavimo ir priežiū-
ros tvarką ir įsteigiančio Europos vaistų agentūrą (1) 14 straipsnio 7 dalyje;

32. ragina valstybes nares užsakyti daugiau sezoninio gripo vakcinų, kaip rekomenduoja PSO, ir padėti
farmacijos pramonei padidinti gripo vakcinų gamybą, kad būtų galima patenkinti smarkiai padidėjusią jų
paklausą kilus gripo pandemijai;

33. ragina Europos Sąjungą imtis būtinų priemonių ir sukaupti tinkamą antivirusinių vaistų rezervą bei
nustatyti privalomą licencijų išdavimo tvarką antivirusinius vaistus gaminančioms įmonėms, siekiant užtik-
rinti masinę šių antivirusinių vaistų gamybą; ragina šalis sukaupti antivirusinių vaistų atsargas, kurių pakaktų
25–30% gyventojų;

34. pabrėžia, jog užtikrinant darbuotojų, ypač priklausančių padidintos infekcinės rizikos grupėms,
apsaugą labai svarbu užtikrinti, kad būtų visapusiškai, tiksliai ir realiai įgyvendinamos į nacionalinę teisę
perkeltos Bendrijos direktyvos dėl sveikatos ir saugos darbo vietoje; pabrėžia, kad darbdaviai turi prisiimti
Bendrijos teisės aktuose numatytus konkrečius įsipareigojimus (pvz., dėl rizikos išvengimo, rizikos verti-
nimo, prevencijos ir apsaugos priemonių), apibrėžtus 2000 m. rugsėjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2000/54/EB dėl darbuotojų apsaugos nuo rizikos, susijusios su biologinių veiksnių poveikiu
darbe (2);

35. pabrėžia, kad politinis ir mokslinis įsipareigojimas turėtų užtikrinti aprūpinimą žmogiškaisiais ir
finansiniais ištekliais bei paramą moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai, siekiant skatinti naujus skubios
antivirusinių vaistų ir vakcinų, kurių kilus pandemijai pakaktų padidėjusiam poreikiui patenkinti, ypač tų,
kurie padės susidoroti su naujais virusų štamais, gamybos metodus;

36. pritaria pasiūlymui dėl reglamento, įsteigiančio Europos Sąjungos solidarumo fondą,
(KOM(2005)0108), visų pirma jo nuostatoms dėl visuomenės sveikatos krizių ir priemonių, skirtų apsaugoti
gyventojus nuo sveikatai kylančios grėsmės, įskaitant vakcinos ir medicinos priemonių bei įrangos prista-
tymo išlaidų padengimą;

37. atkreipia dėmesį į tai, kad Septintojoje mokslinių tyrimų pagrindų programoje turėtų būti numatytas
tinkamas finansavimas, skirtas įvairių gripo pandemijos ir kitų epidemijų aspektų tyrimo, įskaitant su farma-
cijos įmonėmis kartu atliekamus ląstelinių ir DNR vakcinų tyrimus, projektams;

38. pritaria Komisijos įsipareigojimui skirti 80 mln. EUR trečiosioms šalims kovai su gripu ir dar
20 mln. EUR moksliniams tyrimams pagal Šeštąją mokslinių tyrimų pagrindų programą, taip įsipareigojant
iš viso skirti 100 mln. EUR;

39. ragina Komisiją po Pekino konferencijos siekti, kad būtų nustatyta darnesnė tarptautinė sistema, api-
manti ne tik krizių valdymo operacijas, bet ir geresnės infrastruktūros gyvūnų sveikatai prižiūrėti sukūrimą
besivystančiose šalyse ir gyvūnų sveikatos produktų, kuriuos būtų galima naudoti išsivysčiusiose ir besivys-
tančiose šalyse, tyrimų plėtrą;

(1) OL L 136, 2004 4 30, p. 1.
(2) OL L 262, 2000 10 17, p. 21.
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40. ragina Komisiją ištirti, kaip būtų galima išsaugoti sklandų svarbiausių paslaugų, pavyzdžiui, rinkos,
banko, ligoninės ir kt., teikimą kilus pandemijai;

41. pabrėžia, kad, vykstant tarptautiniam bendradarbiavimui su paukščių gripo paliestomis Azijos ir Afri-
kos šalimis, joms turi būti suteikta pakankama finansinė parama, siekiant, kad jos galėtų pagerinti savo
stebėjimo ir ligų kontrolės pajėgumus;

42. ragina Komisiją nuolat ir tiek laiko, kiek tęsis pandemijos pavojus, teikti Europos Parlamentui ir
Tarybai pranešimus apie paukščių pandemijos epidemiologinę raidą, mokslininkų daromą pažangą vaistų ir
vakcinų srityje bei parengtį pandemijai Sąjungoje ir valstybėse narėse;

43. pažymi, kad Europos Sąjunga turi teisėtą pagrindą teikti techninę, mokslinę ir ekonominę paramą
nukentėjusioms šalims, visų pirma pasitarnauti didinant visuotinį supratimą ir prisidėti prie tinkamas gaires
ir grafiką numatančio bei tarptautiniu, regioniniu, žemesniu nei regioninis ir nacionaliniu lygmenimis koor-
dinuojamo bendrojo visuotinio plano, kurį turėtų patvirtinti tarptautinės ir regioninės organizacijos bei
nacionalinės vyriausybės;

44. ragina Komisiją ir valstybes nares artimai bendradarbiauti su kaimyninėmis šalimis ir PSO Europos
regiono biuru siekiant užtikrinti, kad kaimyninių šalių stebėsenos ir atsako įvykus nelaimei sistemos būtų
pakankamai gerai išvystytos ir veiksmingai įgyvendinamos;

45. ragina Europos Sąjungą per tarptautines organizacijas siekti, kad PSO būtų suteikti tikrieji įgaliojimai
tirti ir stebėti epizootijas ir pandemijas visose pasaulio šalyse;

46. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, valstybėms narėms ir PSO.

P6_TA(2006)0260

2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla C-176/03, Komisija
prieš Tarybą) pasekmės

Europos Parlamento rezoliucija dėl 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (byla
C-176/03, Komisija prieš Tarybą) pasekmių (2006/2007(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į EB sutarties 10 straipsnį ir ES sutarties 47 straipsnį,

— atsižvelgdamas į EB Sutarties 5 straipsnį,

— atsižvelgdamas į savo 2003 m. rugsėjo 3 d. rezoliuciją dėl teisinio pagrindo ir Bendrijos teisės laiky-
mosi (1),

— atsižvelgdamas į 2005 m. rugsėjo 13 d. Europos Bendrijų Teisingumo Teismo sprendimą byloje
C-176/03 (2),

— atsižvelgdamas į 2005 m. lapkričio 23 d. Komisijos komunikatą Europos Parlamentui ir Tarybai dėl
2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo (C-176/03 Komisija prieš Tarybą) pasekmių
(KOM(2005)0583),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Teisės reikalų komiteto pranešimą ir Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komi-
teto nuomonę (A6-0172/2006),

(1) OL C 76 E, 2004 3 25, p. 224.
(2) Komisija prieš Tarybą, dar neskelbta rinkinyje.
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A. kadangi efektyvus Bendrijos teisės normų įgyvendinimas yra vienas iš svarbiausių Bendrijos institucijų
rūpesčių ir pagal EB sutarties 10 straipsnį yra pagrindinė valstybių narių pareiga,

B. kadangi europinių projektų įgyvendinimas dešimtmečių bėgyje sukūrė Europos masto teisinę erdvę, kas
buvo pasiekta po truputį susiliejant nacionalinės teisės nuostatoms ir Bendrijos teisei, ir sudarė atskirą
sistemą, kuri remiasi ne tik bendromis vertybėmis, bet ir Bendrijos teisės viršenybės bei sąžiningo bend-
radarbiavimo tarp valstybių narių ir Bendrijos institucijų, nuostatomis (EB Sutarties 10 straipsnis),

C. kadangi visa Bendrijos veikla vykdoma vadovaujantis EB sutarties 5 straipsnyje įtvirtintu subsidiarumo
principu,

D. kadangi Teisingumo Teismo praktikoje ne kartą buvo įtvirtinta, kad priemonės, reikalingos užtikrinti
deramą Bendrijos teisės taikymą, gali apimti ir baudžiamąsias sankcijas,

E. kadangi Bendrijos teisės viršenybės ir sąžiningo bendradarbiavimo principai gali turėti įtakos valstybių
narių nacionalinei baudžiamajai teisei, nes pagal Teisingumo Teismo praktiką valstybės narės privalo:

— panaikinti bet kurią baudžiamosios teisės nuostatą, kuri yra nesuderinama su Bendrijos teise
(1999 m. sausio 19 d. sprendimas byloje C-348/96, Donatella Calfa (1), 17 punktas: „nors iš principo
baudžiamųjų įstatymų leidyba priklauso valstybių narių kompetencijai, Teismas savo nuolatinėje
praktikoje teigė, kad Bendrijos teisė nustato tam tikras jų kompetencijos ribas ir baudžiamieji įsta-
tymai negali apriboti Bendrijos teisės užtikrinamų pagrindinių laisvių“),

— numatyti „veiksmingas, atgrasančias ir proporcingas“ sankcijas, įskaitant, jeigu reikalinga, baudžia-
mąsias sankcijas, siekiant užtikrinti Bendrijos teisės įgyvendinimą (1989 m. rugsėjo 21 d. sprendi-
mas byloje 68/88 Komisija prieš Graikiją (2); 1996 m. rugsėjo 12 d. sprendimas byloje C-58/95,
Gallotti (3); 1999 m. rugsėjo 21 d. sprendimas byloje C-378/97, Wisjenbeek (4); 1999 m. sausio
28 d. sprendimas byloje C-77/97, Unilever (5), 36 punktas: „… priemonės …, kurių valstybės narės
turi imtis siekdamos išvengti …, turi numatyti, kad tokia reklamos forma yra teisės pažeidimas ir
visų pirma nusikalstama veika, baudžiama priemonėmis, turinčiomis atgrasantį poveikį“),

F. kadangi Teisingumo Teismo praktikoje pirmiausia buvo išaiškinta kokį teisinį pagrindą taikyti pagal
pirmąjį ir trečiąjį ramstį, tuo pačiu nustatant, kad iš tiesų Europos teisės aktų leidėjas neturi kompeten-
cijos klausimais, susijusiais su baudžiamosiomis bylomis arba baudžiamojo proceso teise,

G. kadangi byloje C-176/03 Teisingumo Teismas, nustatydamas, kad Bendrija neturi bendrosios kompeten-
cijos klausimais, susijusiais su baudžiamosiomis bylomis, įtvirtino, kad tai neturėtų trukdyti Bendrijos
teisės aktų leidėjui imtis su valstybių narių baudžiamąja teise susijusių priemonių, kurios, jo manymu,
yra būtinos siekiant užtikrinti visišką jo priimtų teisės normų aplinkos apsaugos srityje veiksmingumą,
tokiu atveju, kai nacionalinių valdžios institucijų taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasančios
baudžiamosios sankcijos yra būtinos priemonės kovojant su sunkiais nusikaltimais aplinkai,

H. kadangi, pagal nuolatinę Teisingumo Teismo praktiką, siekiant užtikrinti, kad Bendrijos aktas būtų pri-
imtas remiantis teisingu teisiniu pagrindu, dera atsižvelgti į šio akto tikslą ir turinį, ir todėl, pagal ES
sutarties 29 ir kitus straipsnius, aktai, priimti pagal ES sutarties VI antraštinę dalį, yra neteisėti, jei dėl
savo tikslo ir turinio jie galėjo būti pagrįsti EB sutartimi,

I. kadangi Teisingumo Teismo sprendimas byloje C-176/03 apima tik su aplinkosauga susijusią baudžia-
mosios teisės sritį, t. y. su vienu iš pagrindinių Bendrijos uždavinių, kaip nurodyta EB sutarties 2 ir 3
straipsniuose,

(1) 1999 m., Rink., p. I-11.
(2) 1989 m., Rink., p. 2965.
(3) 1996 m., Rink., p. I-4345.
(4) 1999 m., Rink., p. I-6207.
(5) 1999 m., Rink., p. I-431.
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J. kadangi sprendimą byloje C-176/03 būtina vertinti atsargiai ir jis turėtų būti taikomas kiekvienu atskiru
atveju tose srityse, kurios priskiriamos pagrindiniams Bendrijos principams, tikslams ir kompetencijos
sritims,

K. kadangi minėtame komunikate Komisija siekia išplėsti Teisingumo Teismo išvadas, laikydama neteisėto-
mis baudžiamojo pobūdžio nuostatas, priimtas pagal ES sutarties VI antraštinę dalį, susijusias ne tik su
aplinkos apsaugos politika, bet ir su kitomis Bendrijos kompetencijos sritimis,

L. kadangi plečiamasis sprendimo aiškinimas nėra savaime akivaizdus,

M. kadangi, anot Komisijos, tarp galiojančių teisės aktų gali būti aktų, priimtų remiantis ES sutarties
VI antraštine dalimi, kurių teisinis pagrindas, atsižvelgiant į sprendimą byloje C-176/03 pagal Komisijos
pateiktą plečiamąjį aiškinimą, turėtų būti laikomas klaidingu,

N. kadangi, siekdama užkirsti kelią minėtų teisės aktų panaikinimui ir užtikrinti teisinį saugumą, Komisija
siūlo imtis įvairių priemonių dėl galiojančių teisės aktų ir šiuo metu svarstomų pasiūlymų,

O. atsižvelgdamas į klausimo dėl baudžiamųjų nuostatų įtraukimo į teisės aktus, priimtus pagal pirmąjį
Sąjungos ramstį, teisėtumo svarbą, nes tai yra kitas Bendrijos teisės raidos etapas,

P. kadangi Europos Parlamentas, kaip įstatymų leidžiamasis organas, įgaliotas demokratiškai atstovauti
Europos tautoms, kartu su kitomis institucijomis atlieka labai svarbų vaidmenį skatindamas šią raidą,
visų pirma kai tai susiję su nuostatų, galinčių turėti įtakos pagrindinėms piliečių laisvėms, priėmimu,

Q. kadangi, taip pat pagal Europos Sąjungos teisinę sistemą, teisės viršenybės principas baudžiamosios
teisės srityje yra būtinas garantas, kad bus saugomos asmens laisvės ir bet kokia valdžia bus vykdoma
laikantis teisės, pvz., nustatant, kokie veiksmai yra baustini ir kokios taikytinos sankcijos,

1. džiaugiasi sprendimu byloje C-176/03, kuriame pabrėžiama, jog teisinis pagrindas, kuriuo remiantis
priimamas teisės aktas, turi būti pasirinktas atsižvelgiant į šio teisės akto tikslą ir turinį, ir kuriuo panaikintas
pamatinis sprendimas dėl aplinkos apsaugos, kuris buvo klaidingai priimtas pagal trečiąjį, o ne pirmąjį
ramstį;

2. džiaugiasi, kad Teisingumo Teismas šiomis prielaidomis dar kartą patvirtina, jog Europos teisės aktų
leidėjas pagal pirmąjį ramstį gali patvirtinti baudžiamąsias nuostatas, būtinas užtikrinti visišką normų, pri-
imtų pagal šį ramstį (šiuo atveju aplinkos apsaugos srityje) efektyvumą;

3. primygtinai ragina Komisiją savaime neišplėsti visų Teisingumo Teismo išvadų taikymo bet kuriai kitai
sričiai, priskiriamai pirmajam ramsčiui;

4. pakartotinai primena, kad būtina nedelsiant, remiantis ES sutarties 42 straipsniu, pradėti teismų ir
policijos bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose įtraukimo į Bendrijos ramstį procedūrą, kadangi tik šis
ramstis užtikrina sąlygas, reikalingas priimti europines nuostatas visiškai laikantis demokratijos principo,
garantuojant sprendimų priėmimo veiksmingumą ir esant atitinkamai teisminei kontrolei;

5. mano, kad laukiant tokios įvykių eigos reikia neatidėliotinai nustatyti nuoseklią politinę strategiją dėl
atvejų, kuriais Europos teisėje reikėtų taikyti baudžiamąsias sankcijas; primena, kad priimtos baudžiamosios
teisės nuostatos taip pat turi būti suderintos tarp savęs, nepriklausomai nuo jų teisinio pagrindo ir „ramsčio“,
kuriais jos pagrįstos; be to, apgailestauja, kad Europos piliečiai galiausiai nukentės dėl dabartinio Bendrijos ir
Sąjungos dichotomijos šioje srityje;
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6. mano, kad dėl ramsčių strategijos šioje srityje reikia:

— labai glaudus bendradarbiavimo tarp Sąjungos institucijų ir tarp valstybių narių institucijų,

— tam tikro lankstumo nustatant sankcijų pobūdį ir taikymo ribas, siekiant išvengti baudžiamojo „dem-
pingo“ ir skatinti bendradarbiavimą tarp teisminių institucijų,

— teisminių institucijų struktūrinių bendradarbiavimo formų įgyvendinimo abišalio įvertinimo ir kad būtų
renkama patikima palyginamoji informacija apie baudžiamųjų nuostatų, pagrįstų Europos teisės aktais,
poveikį;

primena, kad taip pat svarbu išlaikyti teisminę pusiausvyrą, nacionaliniu lygmeniu pasiektą baudžiamosiose
bylose, ragina kurti apgalvotą metodą siekiant įtraukti į Bendrijos teisės aktus baudžiamąsias nuostatas,
reikalingas Bendrijos teisės veiksmingumui užtikrinti, kad ir koks būtų jų pobūdis, ir ragina šiuo klausimu
glaudžiau bendradarbiauti su nacionaliniais parlamentais; ragina Komisiją, bendradarbiaujant su Eurojustu ir
Europos teismų tinklu, sukurti europinėse priemonėse numatytų baudžiamųjų sankcijų taikymo valstybėse
narėse grįžtamojo ryšio sistemas; džiaugiasi valstybių narių aukščiausios instancijos teismų iniciatyva jungtis
į internetinį tinklą siekiant nagrinėti visuotinės svarbos temas, susijusias su Europos Sąjungos veikla, įskai-
tant europinių ir nacionalinių baudžiamosios teisės nuostatų koegzistenciją;

7. pritaria Komisijai, kad reikia atšaukti arba pakeisti šiuo metu svarstomus teisės aktų pasiūlymus, jeigu
jų teisinį pagrindą atsižvelgiant į sprendimą byloje C-176/03 dera vertinti kaip klaidingą;

8. pritaria Komisijai, kad teisės aktams, kurie buvo priimti pagal trečiąjį ramstį ir kurie, atsižvelgiant į
sprendimą byloje C-176/03, turi būti laikomi neteisėtais, būtina parinkti naujus teisinius pagrindus pagal EB
sutartį ir ištaisyti šiuos trūkumus iš naujo pradedant teisėkūros procedūrą pagal naująjį teisinį pagrindą;

9. ragina Komisiją iš naujo apsvarstyti konkrečius aktus, pasirenkant svarstyti kiekvieną atskirą atvejį, o
ne taikyti apibendrintą ir nekonkretų būdą, kad būtų užtikrinta išsami kiekvieno konkretaus atvejo analizė ir
teisingai pasirinktas teisinis pagrindas;

10. prašo Komisijos taikyti Teisingumo teismo sprendimą srityse, kurios priskiriamos pagrindiniams
Bendrijos principams, tikslams ir kompetencijoms, ir apdairiai taikyti jį kiekvienu atskiru atveju bei visada
bendradarbiaudama su Taryba ir Europos Parlamentu;

11. primena Komisijai, jog tai, kad ji peržiūrės galiojančius aktus siekdama galimai pateikti pasiūlymus,
skirtus pataisyti jų teisinį pagrindą, tačiau palikdama teisės akto turinį nepakeistą, nereikš, kad iš Europos
Parlamento bus atimtas neatimamas teisės aktų leidėjo vaidmuo, nes tai reikštų paaukoti demokratinį daly-
vavimą, kurį kaip institucija, išrinkta atstovauti Europos piliečiams, jis užtikrina Europos integracijos procese;

12. prieštarauja bet kokiam tarpinstituciniam susitarimui, kuris įpareigotų Parlamentą nebesinaudoti savo
teisėmis;

13. bet kuriuo atveju primena, kad Teisingumo Teismas nurodė, kad jokia direktyva negali pati savaime ir
nepriklausomai nuo valstybės narės tai direktyvai įgyvendinti priimto įstatymo nulemti ar padidinti baudžia-
mąją atsakomybę tų, kurie veikia pažeisdami tos direktyvos nuostatas (1);

14. pritaria Komisijos nuomonei, kad Baudžiamosios teisės priemonių gali būti imamasi tik tada, kai
būtina užtikrinti tam tikros Bendrijos politikos srities veiksmingumą, ir turi būti laikomasi baudžiamosios
teisės visumos nuoseklumo; mano, kad iš esmės už tinkamą Bendrijos teisės įgyvendinimą atsakingos vals-
tybės narės;

15. ragina Komisiją atminti, kad privalomos sąlygos įtraukti baudžiamąsias nuostatas pagal pirmąjį ramstį
turi būti aiškios ir iš anksto apibrėžtos; kad šios privalomos sąlygos yra įvykdomos tik tuo atveju, kai
Bendrijos normų laikymasis negali būti pasiektas kitu nei baudžiamųjų sankcijų taikymo būdu; ypač būtina
įsitikinti, kad Bendrijos teisė buvo dažnai ir pakartotinai pažeidinėjama ir tam nebuvo galima užkirsti kelio
galiojančiais teisės aktais, net ir remiantis atskiros valstybės narės teise;

(1) Byla 80/86, Kolpinghuis Nijmegen, 1987 m. rink., p. 3969, 13 punktas, ir Byloje C-60/02 X, 2004 m., Rink., p. I-651,
61 punktas, ir ten nurodyta Teisingumo Teismo praktika.
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16. pažymi, kad Bendrijos teisė gali nustatyti tik minimalias taisykles direktyvų forma dėl baudžiamųjų
sankcijų, kurias turi taikyti valstybės narės; tačiau mano, kad tam tikrais atvejais valstybių narių veiksmus
reikia toliau apibrėžti, aiškiai nurodant: a) elgesį, kuris turėtų būti laikomas nusikalstama veika, ir (arba) b)
taikytinas sankcijas ir (arba) c) kitas atitinkamoje srityje taikomas baudžiamosios teisės priemones;

17. primena valstybėms narėms, kad pagal EB sutarties 10 straipsnį jos turi užtikrinti bendrą Bendrijos
veiksmų efektyvumą, ir todėl primygtinai reikalauja stebėti, kad jų atitinkamomis baudžiamosios teisės nuo-
statomis tinkamai būtų siekiama šio tikslo;

18. bet kuriuo atveju pritaria Komisijai, kad horizontaliosios baudžiamosios teisės nuostatos, skirtos ska-
tinti teisminį ir policijos bendradarbiavimą, ir baudžiamosios teisės derinimo plėtojant laisvės, saugumo ir
teisingumo erdvę priemonės turi būti grindžiamos ES sutarties VI antraštine dalimi;

19. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai ir Komisijai, taip pat valstybių narių vyriausybėms
bei parlamentams.

P6_TA(2006)0261

Nediskriminavimas ir lygios galimybės visiems

Europos Parlamento rezoliucija dėl nediskriminavimo ir lygių galimybių visiems – pagrindų strate-
gija (2005/2191(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Europos bendrijos steigimo sutarties 13 straipsnį, kuriuo Bendrijai yra suteikiama teisė
imtis reikiamų priemonių kovai su bet kokia diskriminacijos dėl lyties, rasės arba etninės kilmės, religi-
jos ar tikėjimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos forma,

— atsižvelgdamas į 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 95/46/EB dėl asmenų
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (1),

— atsižvelgdamas į 2000 m. birželio 29 d. Tarybos direktyvą 2000/43/EB, įgyvendinančią vienodo požiū-
rio principą asmenims nepriklausomai nuo jų rasės arba etninės priklausomybės (2) ir 2000 m. lapkričio
27 d. Tarybos direktyvą 2000/78/EB, nustatančią vienodo požiūrio taikymo užimtumo ir profesinėje
srityje bendruosius pagrindus (3), draudžiančias bet kokią tiesioginę ar netiesioginę diskriminaciją dėl
lyties, rasės ar etninės kilmės, religijos ar tikėjimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos,

— atsižvelgdamas į Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 21 straipsnio 1 dalį, kuria yra drau-
džiama bet kokia diskriminacijos dėl lyties, rasės, odos spalvos, tautinės ar socialinės kilmės, genetinių
bruožų, kalbos, religijos ar tikėjimo, politinių ar kitokių pažiūrų, priklausymo tautinei mažumai, turti-
nės padėties, gimimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos forma,

— atsižvelgdamas į Jungtinių Tautų ir Europos Tarybos priimtas įvairius teisės aktus, draudžiančius bet
kokią diskriminaciją jų garantuojamų teisių atžvilgiu, ir ypač į Europos žmogaus teisių ir pagrindinių
laisvių apsaugos konvenciją, Europos Tarybos tautinių mažumų apsaugos pagrindų konvenciją ir Euro-
pos žmogaus teisių teismo praktiką,

(1) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
(2) OL L 180, 2000 7 19, p. 22.
(3) OL L 303, 2000 12 2, p. 16.
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— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonominių ir socialinių
reikalų komitetui ir Regionų komitetui „Nediskriminavimas ir lygios galimybės visiems – pagrindų stra-
tegija“ (KOM(2005)0224),

— atsižvelgdamas į 2005 m. birželio 8 d. priimtą rezoliuciją dėl mažumų apsaugos ir kovos su diskrimi-
nacija politikos išsiplėtusioje Europoje (1),

— atsižvelgdamas į 2005 m. balandžio 28 d. priimtą rezoliuciją dėl Romų padėties Europos Sąjungoje (2),

— atsižvelgdamas į savo 2006 m. sausio 18 d. rezoliuciją dėl homofobijos Europoje (3),

— atsižvelgdamas į pagrindinių teisių ekspertų tinklo parengtą 2004 m. metinį pranešimą ir į tais pačiais
metais paskelbtą teminį pranešimą dėl mažumų,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komiteto pranešimą ir Moterų teisių ir lyčių
lygybės komiteto nuomonę (A6-0189/2006),

A. kadangi kova su diskriminacija yra svarbus visos integracijos politikos (ji pati savaime užtikrina socialinę
sanglaudą) aspektas ir svarbi kovos su atskirtimi priemonė,

B. kadangi diskriminacija dažniausiai kyla dėl kitų žmonių ignoravimo (ir iš jo kylančios baimės) ir todėl
problemą reikia spręsti iš pagrindų, imantis tikslingų veiksmų, skirtų nuo pat jaunystės skatinti toleran-
ciją ir įvairovę; primena, kad šioje plotmėje svarbią vietą užima Socrates, Leonardo ir Jaunimo programos,

C. kadangi Europos rasizmo ir ksenofobijos stebėsenos centras skelbia, kad nacionalinės institucijos sklei-
džia per mažai praktinės informacijos apie nediskriminavimą nacionaliniu lygiu, ir kad tokios informa-
cijos skleidimą reikia išplėsti, kad ją gautų tikslinės grupės ir jas remiančios NVO; kadangi vyriausybėms
reikia labiau pripažinti tą faktą, kad vietos ir regioninės valdžios institucijos ir pilietinė visuomenė
turėtų būti kovos su rasine diskriminacija partnerės bei remti kovos su diskriminacija politikos tikslus,

D. kadangi Pagrindinių teisių chartijos 21 straipsnis, įtrauktas į Sutarties dėl Konstitucijos Europai II-81
straipsnį, yra išsamesnis nei EB sutarties 13 straipsnis, nes jame yra minimos diskriminacijos priežastys,
kurių nėra 13 straipsnyje, būtent – dėl odos spalvos, socialinės kilmės, genetinių bruožų, kalbos, politi-
nių ar kitokių pažiūrų, priklausymo tautinei mažumai, turtinės padėties ir gimimo; tuo labiau apgailes-
tauja, kad ši labiausiai paplitusi koncepcija nepritaikyta praktiškai teisinių pareigų forma,

E. kadangi, kaip neseniai priminė ekspertų tinklas, įgyvendindamos pagal EB sutarties 13 straipsnį priimtus
teisės aktus, valstybės narės turi įsipareigoti laikytis bendrais EB teisės principais puoselėjamų pagrindi-
nių teisių, tarp jų Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje minimų teisių, laisvių ir principų,

F. suprasdamas, kad kai kurioms diskriminacijos rūšims taikant preferencinį teisinį reglamentavimą, yra
sudaroma diskriminacijos priežasčių hierarchija, kurios neturėtų būti,

G. žinodamas aplinkybę, kad diskriminacijos sąvoką galima suprasti įvairiai (priklausomai nuo to, ar kal-
bama apie individualią ar apie kolektyvinę sritį) ir kadangi piliečių, kaip individų, teisėms ginti taikomos
kitokios priemonės nei individų grupių interesams ginti,

(1) OL C 124 E, 2006 5 25, p. 405.
(2) OL C 45 E, 2006 2 23, p. 129.
(3) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0018.
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H. kadangi svarbu apibrėžti, kas yra teigiami veiksmai prieš sprendžiant, ar reikėtų keisti įstatymus, ir jei
taip – kokiu būdu; kadangi teigiami veiksmai yra visos priemonės, kurių reikia imtis siekiant panaikinti
nelygybę ir neteisėtą diskriminavimą ir tai yra priemonė, skirta skatinti visų gyventojų kategorijų vie-
nodą atstovavimą sektoriuose ir tokiais lygmenimis, kur svarbiausia, kad visi gyventojai būtų teisingai
atstovaujami; pabrėždamas, kad ši sąvoka neturi apsiriboti užimtumo sektoriumi ir kad ji turi apimti
daugiau nei vien tik lyčių lygybę,

I. kadangi nediskriminavimo kultūra turi būti skatinama švietimo, kuris remia taiką, nesmurtą bei tarp-
kultūrinį dialogą,

J. suprasdamas, kad siekiant kompensuoti ankstesnę neteisybę ar diskriminaciją, gali prireikti laikinai tai-
kyti teigiamas priemones, kurios grindžiamos „aktyvia“ teisingumo koncepcija ir gali būti labai įvairių
formų; kadangi kvotų įvedimas turi būti laikomas kraštutine priemone, kurios gali būti imamasi tik
taikant Europos Bendrijų Teisingumo Teismo praktiką ir tinkamai atsižvelgiant į proporcingumo krite-
rijų,

K. kadangi kai kurioms pažeidžiamiausioms visuomenės grupėms arba grupėms, kurioms nesuteikiamos
teisės, būtina taikyti teigiamas priemones, net ir specifinius teisės aktus, norint užtikrinti, kad tokios
grupės veiksmingai integruotųsi ir tokiu būdu dalyvautų visuomenės gyvenime, taip, kad jos galėtų
daryti įtaką priimant su jomis susijusius sprendimus,

L. atkreipia dėmesį į tai, kad kai kuriose valstybėse narėse romų vaikų priskyrimas specialioms klasėms ar
psichikos ligoniams skirtoms įstaigoms įgauna rasinės segregacijos formą, ir kad būtina skubiai taikyti
desegregacijos politiką,

M. kadangi Europos Tarybos tautinių mažumų apsaugos pagrindų konvencijos patariamasis komitetas ska-
tina teigiamų priemonių įvedimą pažeidžiamiausių mažumų narių naudai,

N. kadangi Jungtinių Tautų ekonominių, socialinių ir kultūrinių teisių komitetas mano, jog būtina, kad
valstybės dalyvautų Tarptautiniame ekonominių, socialinių ir kultūrinių teisių pakte, tinkamai suteikda-
mos pirmenybę neįgaliesiems, siekdamos įgyvendinti visų neįgaliųjų visiško dalyvavimo ir lygybės visuo-
menėje tikslus,

O. kadangi Europos rasizmo ir ksenofobijos stebėsenos centras primena, kad vis dar sunku nustatyti, kokio
masto ir pobūdžio iš tiesų yra rasizmo problema, kadangi daugelyje valstybių narių oficialūs ir neofi-
cialūs duomenys nėra renkami arba yra neefektyvūs,

P. kadangi, kaip pabrėžia Europos rasizmo ir ksenofobijos stebėsenos centras, be oficialios statistikos apie
etinę ir nacionalinę kilmę bei religiją bus sunku nustatyti, kokia iš tiesų yra diskriminacijos būklė ir su ja
kovojančių politikos sričių sėkmė; dėl pakankamos statistikos, kuri galėtų pristatyti ir įvertinti diskrimi-
nacijos būklę, trūkumo, neįmanoma įdiegti nediskriminavimo strategijos, pagrįstos, inter alia, teigiamais
veiksmais tokių grupių naudai,

Q. kadangi asmens duomenų tvarkymą Bendrijos lygiu reglamentuoja Direktyva 95/46/EB, ir kadangi, kaip
pabrėžė ekspertų tinklas, nėra asmens duomenų apsaugos ir diskriminacijos stebėsenos naudojant sta-
tistinius būdus konflikto, kol tokios stebėsenos tikslas yra geriau suprasti kai kurių grupių per mažą
arba per didelį dalyvavimą tam tikruose sektoriuose ar kai kuriuose lygmenyse, siekiant nustatyti poreikį
veikti ir pasirinkti efektyviausią veiksmų kryptį,

R. kadangi norint nustatyti netiesioginės diskriminacijos (kurią aiškiai draudžia Bendrijos teisė) atvejus
reikia, kad būtų galima remtis patikimais statistiniais duomenimis, ypač apie kai kurias specialių požy-
mių turinčias grupes; kadangi, jeigu nebus galima naudotis statistiniais duomenimis, galimoms netiesio-
ginės diskriminacijos aukoms bus atimta galimybė naudotis pagrinde priemone jų teisėms pripažinti,
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S. pabrėždamas, kad priemonės, leidžiančios prireikus nustatyti esamą tiesioginę ar netiesioginę diskrimi-
naciją, įgyvendinamos remiantis nacionaline teise arba nacionaline praktika, ir kad esant dabartinei
padėčiai, naudojimasis statistiniais duomenimis kaip įrodymu siekiant nustatyti netiesioginę diskrimina-
ciją yra paliktas valstybių narių nuožiūrai, todėl atsiranda ne tik tam tikrų skirtumų, bet ir yra neįma-
noma, tose šalyse kur tokia praktika nėra pripažinta, atskleisti kai kurių netiesioginės diskriminacijos
formų,

T. pabrėždamas, kad lygybė ir teisė gyventi be diskriminacijos ir rasizmo – tai centriniai visuomenės, į
kurią gerai integruoti visi jos nariai, elementai; kadangi ES integracijos ir diskriminacijos politikos kryp-
tys turi būti tarpusavyje suderintos; kadangi gerbiant valstybių narių tradicijas ir kultūros normas, inte-
gracija turi būti grindžiama visa apimančiu metodu, pavyzdžiui, Bendraisiais pagrindiniais integracijos
principais, dėl kurių valstybės narės susitarė 2004 m.,

Bendrosios nuostatos

1. mano, kad greta teisinių priemonių ir žalos atlyginimo, kovojant su diskriminacija būtinai reikia remtis
švietimu, geriausios praktikos propagavimu ir kampanijomis, skirtomis visuomenei ir toms sritims bei sek-
toriams, kuriuose vyksta diskriminavimas; pabrėžia, kad kovojant su diskriminacija taip pat reikia remtis
socialinių (ir ekonominių) šio reiškinio padarinių suvokimu – suvokimą turi skleisti visų lygių valdžios
institucijos, įskaitant vietos ir regioninį lygius, bei nevyriausybinės organizacijos (kurias valstybės narės turi
glaudžiai susieti su kovos su diskriminacija politika);

2. mano, kad būtina aiškiai apibrėžti teigiamus veiksmus ir pabrėžti, kad teigiami veiksmai nėra teigiama
diskriminacija; pabrėžia, kad konkretūs teigiami veiksmai gali būti, pavyzdžiui, įdarbinimo politikos ir prak-
tikos kontrolė siekiant nustatyti ir uždrausti tas, kurios priveda prie diskriminacijos; priemonės, kuriomis
siekiama atkreipti neprivilegijuotų žmonių grupių dėmesį į galimybes; tikslų, kuriomis siekiama geresnio
neprivilegijuotų grupių atstovavimo darbo jėgoje, nustatymas; arba pagalbos neprivilegijuotoms grupėms
teikimas siekiant padėti joms visapusiškai dalyvauti visuomenėje;

3. mano, kad reikia kaupti pažangią valstybių narių patirtį kovos su diskriminacija srityje, (kai kurių
valstybių patirtis yra platesnė ir tvirčiau įsigalėjusi už kitų), ir užtikrinti jos skleidimą nustatant lyginamuo-
sius standartus; kad šioje plotmėje būtų naudinga sustiprinti nacionalinių institucijų, atsakingų už kovą su
diskriminacija, tinklą (Equinet) ir skatinti visas valstybes nares jame dalyvauti; mano, kad šis informacijos
kaupimo, skleidimo, koordinavimo ir skatinimo uždavinys vėliau galėtų būti patikėtas Pagrindinių teisių
agentūrai;

4. sveikina Komisijos iniciatyvą 2007 m. paskelbti Europos lygių galimybių metais ir nori, kad tai padėtų
suvokti įvairias diskriminacijos formas, diskriminaciją dėl keleto priežasčių bei daugiau sužinoti apie žalos
atlyginimą; be to, norėtų, kad ateityje tokios iniciatyvos būtų rengiamos anksčiau; pakartoja savo poziciją,
kad Komisija ir valstybės narės privalo užtikrinti, kad būtų imamasi priemonių prieš visas diskriminacijos
formas vienodai, ir primena Komisijai jos pažadą ir įsipareigojimą stebėti šį klausimą ir informuoti Parla-
mentą; toliau apgailestauja, kad Metams nebuvo skirta tinkamo finansavimo, nors kova su diskriminacija yra
labai svarbi; kadangi vienas iš svarbiausių tarpkultūrinio dialogo tikslų yra kova su diskriminacija, ragina,
kad Europos tarpkultūrinio dialogo metais (2008 m.) būtų tęsiamos 2007 metais pradėtos priemonės;

5. ragina Komisiją propaguoti švietimą, kuris remtų taiką, smurto nenaudojimą ir į tarpkultūrinį dialogą
orientuotą pedagogiką;

6. mano, kad, surinkus duomenis, valstybėms narėms netrukdoma imtis priemonių remti tam tikras
grupes, kurių neapima EB sutarties 13 straipsnio reguliavimo sritis, ir kurios priklauso socialinio atribojimo
didelio pavojaus kategorijoms, pavyzdžiui, asmenis, kurie sveiksta nuo priklausomybės nuo tam tikrų
medžiagų, nuo priklausomybės pasveikusius asmenis ir buvusius kalinius, t. y. asmenis, kurie vėl integruojasi
į visuomenę;
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7. apgailestauja, kad Pagrindinių teisių chartija vis dar vis dar nėra teisiškai įpareigojanti ir ragina pakeisti
tokią padėtį bei; pabrėžia, kad kai Komisija vykdo griežtus ir sistemingus patikrinimus, kuriuos ji įsipareigojo
daryti, kad užtikrintų, jog teisės ir reguliavimo aktai atitiktų Pagrindinių teisių chartiją, Komisija turėtų
ypatingai stengtis nustatyti bet kokių formų diskriminaciją (tiesioginę ar ypač – netiesioginę), kurią dėl
tokių aktų gali patirti įvairų kategorijų asmenys; mano, kad Komisija turėtų atlikti kiekvieno pasiūlymo dėl
teisės akto diskriminacinio poveikio įvertinimą, kad užtikrintų politikos nuoseklumą visuose Komisijos
Generaliniuose direktoratuose; mano, kad Pagrindinių teisių agentūra turėtų aktyviai dalyvauti atliekant
poveikio tyrimus šioje srityje;

8. kaip ir Komisija, mano, kad jei siekiama panaikinti „endeminio“, „struktūrinio“ ar „kultūrinio“ pobū-
džio akivaizdžią nelygybę ir taip atkurti dideliais kompromisais grindžiamą pusiausvyrą, kai kuriais atvejais
gali prireikti laikinai nukrypti nuo į individą orientuotos lygybės koncepcijos, siekiant š grupes nukreipto
„padalyto teisingumo“, taikant vadinamąsias „teigiamas“ priemones;

9. pabrėžia, kad sąvokos „teigiami veiksmai“, „tvirtinama lygybė“ ir „padalytas teisingumas“ apibūdina tą
pačią tikrovę, kurios išeities taškas yra pripažinimas, kad kai kuriais atvejais efektyvi kova su diskriminacija
reikalauja aktyvaus valdžios įsikišimo, kuriuo siekiama įtvirtinti tik dideliais kompromisais grindžiamą pusi-
ausvyrą; pabrėžia, kad tokio pobūdžio įsikišimas neturėtų būti laikomas diskriminacijos forma (net ir „tei-
giama“ jos forma), ir kad teigiamų veiksmų sąvoka negali būti apribota vien kvotų idėja; pabrėžia, kad šie
veiksmai iš tiesų gali reikštis pačia įvairiausia forma, pavyzdžiui, pokalbių dėl darbo garantija, pirmenybė
gauti tam tikrą išsilavinimą, leidžiantį įgyti tokias profesijas, kurių srityse kai kurių kategorijų žmonių yra
mažiau, darbo pasiūlymų platinimas būtent kai kuriose bendruomenėse arba atsižvelgimas ne vien į diplo-
mus, o ir į profesinę patirtį;

10. pabrėžia, kad vienodų sąlygų principas netrukdo valstybėms narėms išlaikyti ar priimti specialiąsias
priemones, skirtas užkirsti kelią EB sutarties 13 straipsnyje minimų diskriminacijos priežasčių keliamai žalai,
ir reikalauja, kad tokios priemonės būtų taikomos visuose sektoriuose, kuriuose yra nustatomi dideli lygybės
pažeidimai, pavyzdžiui, švietimo, sveikatos priežiūros, aprūpinimo būstu, prekių ir paslaugų gavimo ar
kitose srityse;

11. žino, kad tai, jog kai kurios grupės yra mažai atstovaujamos tam tikrose užimtumo kategorijose, gali
turėti netinkamų padarinių – jos neskatinamos stengtis įgyti būtinų žinių atitinkamoms pareigoms eiti ir dėl
to patenkama į uždarą ratą; todėl aktyviai siūlo, kad į tai atkreiptų dėmesį aukšto lygio etninių mažumų
darbo rinkoje darbo grupė, rengianti pranešimą 2006 m. pabaigai, ir kad būtų sudarytos sąlygos, kurios
leistų visoms žmonių kategorijoms, bet kurio amžiaus, pradedant nuo vaikystės, gauti visų tipų ir lygmenų
išsilavinimą, taikant tokias priemones, kad pažeidžiamos grupės galėtų patekti į mokyklas, universitetus ar
gauti profesinį išsilavinimą, kuris kitaip joms būtų neprieinamas;

12. ragina valstybes nares, kurios dar to nepadarė, nacionaliniu lygiu sukurti specializuotą administracinę
instituciją, kurios tikslas būtų užtikrinti lygybę ir kovoti su diskriminacija; pabrėžia, kad tokios institucijos
turėtų būti nepriklausomos ir joms būtų suteikti būtini ištekliai padėti nukentėjusiesiems nuo diskriminacijos
nagrinėjant jų bylas teismuose ir tribunoluose; mano, kad toms institucijoms taip pat turėtų būti suteikti
įgaliojimai tirti joms perduotas bylas; mano, kad bet koks šių institucijų kompetencijos apribojimas turėtų
būti laikomas netinkamu prieš diskriminaciją nukreiptų direktyvų įgyvendinimu; prašo Komisiją šioje srityje
kruopščiai įvertinti padėtį valstybėse narėse ir ypač Lenkijos vyriausybės sprendimą panaikinti Lygių galimy-
bių įgaliotinio biurą – instituciją, įgaliotą kovoti su diskriminavimu ir už lygias galimybes visiems, kaip
nurodyta 2005 m. ES nepriklausomų žmogaus teisių ekspertų tinklo ataskaitoje;

Statistinių duomenų rinkimas

13. mano, kad Direktyva 95/46/EB toli gražu nėra kliūtis su etine kilme ir religija susijusiems duomenims
rinkti ir suteikia būtiną ir pageidautiną apsaugą nuo bet kokio piktnaudžiavimo, naudojant statistiniams
tikslams surinktus slaptus duomenis;
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14. mano, kad nepaisant kultūrinių, istorinių arba konstitucinių sumetimų, duomenų rinkimas apie
mažumų ir neprivilegijuotų grupių padėtį labai svarbus, ir kad kovai su diskriminacija skirta politika ir teisės
aktai turi būti grindžiami tiksliais duomenimis;

15. mano, kad būtų naudinga, jei pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnį įkurta darbo grupė pateiktų
nuomonę, paaiškinančią direktyvos nuostatas, kurios, kaip įtariama, trukdo rinkti statistinius duomenis apie
tam tikras žmonių kategorijas, ir taip būtų užtikrintas vienodas direktyvos nuostatų aiškinimas visose vals-
tybėse narėse;

16. atkreipia dėmesį į tai, kad jeigu asmens duomenys tampa anonimiški statistinio jų panaudojimo
tikslais, tokia statistinė informacija daugiau nebeturi būti laikoma asmens duomenimis; primena, kad taip
pat yra patikimų tradiciškai socialiniuose moksluose naudojamų būdų, kuriuos taikant išsaugomas anoni-
miškumas, ir kurie suteikia galimybę sudaryti statistiką, grindžiamą kriterijais, kurie laikomi opiais nustatyti;

17. su pasitenkinimu pažymi, kad Komisija, bendradarbiaudama su nacionalinėmis valdžios institucijomis
ir kitomis dalyvaujančiomis šalimis, ketindama parengti statistines priemones, skirtas diskriminacijos daro-
mai žalai įvertinti; su susidomėjimu laukia duomenų rinkimo vadovo, kuris turėtų pasirodyti 2006 m;

18. primena, kad netiesioginės diskriminacijos sąvoka neatsiejamai susijusi su kiekybiniais kriterijais, todėl
neproduktyvu trukdyti rinkti tam tikro pobūdžio statistinius duomenis taikant asmens duomenų apsaugos
įstatymus, kadangi be jų būtų neįmanoma įrodyti netiesioginės diskriminacijos buvimo;

19. mano, kad norint veiksmingai kovoti su bet kokia netiesioginės diskriminacijos forma ir teisingai
perkelti aiškiai ją draudžiančių Bendrijos direktyvų dėl diskriminacijos nuostatas, būtina leisti teikti statisti-
niais duomenimis pagrįstus įrodymus;

20. prašo valstybių narių ir atitinkamų regioninių ir vietos valdžios institucijų savo statistines priemones
plėtoti taip, kad būtų galima naudotis duomenimis apie kiekvienos kategorijos žmonių, kurie gali patirti
diskriminaciją, grindžiamą EB sutarties 13 straipsnyje išvardytais kriterijais;

21. atkreipia dėmesį į tai, kad tam, kad žmogus galėtų pasinaudoti išskirtinėmis sąlygomis dėl savo pri-
klausymo saugomai grupei, reikia, kad jis galėtų būti jai priskirtas, o tai reiškia, kad jis turi turėti galimybę
naudotis su juo susijusiais slaptais duomenimis; primena, kad šie duomenys turi būti tvarkomi pirmiausia
laikantis su asmens duomenų apsauga susijusių teisės aktų ir Tautinių mažumų apsaugos pagrindų konven-
cijos 3 straipsnio 1 dalies;

Būtinybė papildyti teisės aktus

22. labai apgailestauja, kad, nepaisant pakartotinų Europos Parlamento prašymų, Komisija šiuo metu
neplanuoja sudaryti bendrų teisės aktų dėl kovos su diskriminacija; primena, kad geresnė teisėkūra – tai ne
tik nereikalingų teisės aktų panaikinimas, bet ir tesės aktų rengimas kaip atsakas į stiprius Europos Parla-
mento politinius signalus; primygtinai prašo, kad iki 2007 m. vidurio būtų pateikta nauja teisinė priemonė,
apimanti visas EB sutarties 13 straipsnyje minimas teisines priemones, kurios taikymo sritis būtų tokia pati
kaip Direktyvos 2000/43/EB;

23. ragina valstybes nares, savo įstatymų leidimo praktikoje tinkamai atsižvelgti į įvairias Pagrindinių
Teisių Chartijos 21 straipsnyje minimas diskriminacijos priežastis, siekiant įstatymų leidybai suteikti patiki-
mumo, kurio iki šiol jai stigo todėl, kad ji nėra teisiškai įpareigojanti;

24. skatina valstybes nares nediskriminavimo ir mažumoms bei pažeidžiamoms grupėms priklausančių
asmenų apsaugos srityje be jokių išlygų ar apribojamųjų deklaracijų įsipareigoti pagal žmogaus teisių sutartis
bei geranoriškai gerbti tokį įsipareigojimą;

25. mano, kad tradicinėms tautinėms mažumoms skubiai reikia bendros politikos standartų, užtikrinan-
čių veiksmingą jų dalyvavimą sprendimo dėl jų tapatybės priėmimo procese, jos turi būti apsaugotos skir-
tingomis savivaldos arba autonomijos formomis siekiant įveikti dvigubus standartus, kuriuos iš vienos pusės
nulėmė Kopenhagos kriterijai, ir, iš kitos pusės, jokių taisyklių nebuvimas valstybėse narėse;
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26. ragina Komisiją aktyviai vykdyti jos turimus Sutarčių sergėtojos įsipareigojimus ir imtis neatidėliotinų
veiksmų prieš valstybes nares, kurios neperkėlė EB teisės aktų nuostatų, uždraudžiančių diskriminaciją pagal
EB Sutarties 13 straipsnį, pavyzdžiui, Direktyvos 2000/43/EB ir 2000/78/EB; primena, kad Teisingumo Teis-
mas jau yra nustatęs, kad kai kurios valstybės narės neįgyvendino kovos su diskriminacija direktyvų, ir
ragina jas imtis veiksmų įvykdant savo pareigas; mano, kad naujosioms valstybėms narėms, kurios neperkėlė
kovos su diskriminacija direktyvų nuostatų, turėtų būti pradėta pažeidimų procedūra dėl EB teisės pažeidimo
taip, kaip ir senosioms valstybėms narėms; prašo Komisijos skubos tvarka išnagrinėti įstatymų, įgyvendinan-
čių kovos su diskriminacija direktyvas, kokybę ir turinį, be kita ko, nepriklausomų ekspertų tinklui paren-
giant pranešimus dėl kovos su diskriminacija, ir skubos tvarka Teisingumo Teisme pradėti bylą prieš tas
valstybes nares, kurios neperkėlė šių direktyvų nuostatų;

27. prašo Komisijos, kitą kartą pertvarkant prieš diskriminavimą nukreiptus teisės aktus, ypač atsižvelgti į
diskriminacijos dėl įvairių priežasčių ir segregacijos problemą, kuri gali būti prilyginta diskriminacijos for-
mai, ir persvarstyti netiesioginės diskriminacijos sąvoką aiškiai leidžiant naudoti statistiniais duomenimis
apie diskriminaciją pagrįstus įrodymus;

28. ragina įtraukti naujai įsteigtą Pagrindinių teisių agentūrą, kuri turi pradėti veikti 2007 m., į naują
kovos su diskriminacija struktūrą, ir kad Agentūra laiku teiktų ES politikos rengėjams pagrįstą, patikimą,
išsamią ir tinkamą informaciją, kurios pagrindu gali būti vystoma tolesnė politika ir rengiami teisės aktai;
mano, kad svarstant Agentūros vaidmenį ir funkcijas būtina, kad ją įtraukti ir suteikti jai neatsiejamą vaid-
menį remiant ES politiką, nukreiptą prieš diskriminavimą;

29. ragina Tarybą priimti Komisijos pasiūlymą dėl Tarybos pagrindų sprendimo dėl kovos su rasizmu ir
ksenofobija (1), kuriuo siekiama įsteigti tinklą, skirtą bausti už rasistinį ir ksenofobinį smurtą kaip už nusi-
kaltimą, ir šis sprendimas turėtų padėti didinti duomenų apie rasistinį smurtą ir nusikalstamumą ES rinkimo
būtinybę; mano, kad šiame pagrindų sprendime turėtų būti aiškiai uždraudžiama homofobija, antisemitiz-
mas, islamofobija ir kitų rūšių fobijos ar tautinė, rasinė, religinė, dėl lytinės orientacijos ar dėl kitų neracio-
nalių priežasčių kylanti neapykanta;

30. ragina Komisiją pateikti pasiūlymus, kuriais draudžiama tos pačios lyties porų – sutuoktinių arba
registruotoje partnerystėje – diskriminacija, kurią jos patiria kasdieniame gyvenime, ypač kai jie naudojasi
laisvo judėjimo teise, kurią garantuoja ES teisė; prašo, kad šioje srityje taip pat būtų taikomas abipusio
pripažinimo principas;

*
* *

31. paveda savo Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai ir Komisijai.

(1) OL C 75 E, 2002 3 26, p. 269.

P6_TA(2006)0262

Bulgarija ir Rumunija (2006 m. birželio 15 ir 16 d. Europos Vadovų Taryba)

Europos Parlamento rezoliucija dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo, ypač į savo 2005 m.
gruodžio 15 d. rezoliucijas (1),

— atsižvelgdamas į 2005 m. balandžio 25 d. Bulgarijos ir Rumunijos pasirašytą Stojimo į Europos Sąjungą
sutartį,

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0530 ir P6_TA(2005)0531.
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— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 16 d. Komisijos pateiktą Bulgarijos ir Rumunijos pasirengimo ES
narystei stebėsenos ataskaitą (KOM(2006)0214),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi bendras ir paskelbtas ES tikslas – siekti, kad Bulgarija ir Rumunija įstotų 2007 m. sausio 1 d.,

B. kadangi Komisija atkreipia dėmesį į didelę pažangą, kurią pasiekė Bulgarija ir Rumunija nuo tada, kai
buvo pateikta paskutinė ataskaita,

C. kadangi pažanga tam tikrose srityse vis dar nėra visiškai patenkinama ir kadangi Bulgarija ir Rumunija
turi nedelsiant imtis priemonių, kad šie trūkumai būtų pašalinti siekiant 2007 m. sausio 1 d. įstoti į
Sąjungą,

D. kadangi Komisija ne vėliau kaip 2006 m. spalio mėn. pradžioje pateiks tolesnes Bulgarijos ir Rumunijos
pasirengimo narystei ES stebėsenos ataskaitas,

E. kadangi jis nuolat reiškė savo paramą tam, kad Bulgarija ir Rumunija įstotų laiku,

F. kadangi Stojimo sutartyje esama nuostatų dėl apsaugos ir stebėsenos priemonių, kurios, jei būtina, gali
būti taikomos iškart po stojimo, todėl nereikia atidėti šios datos,

G. kadangi Europos Parlamento Pirmininkui ir Komisijos Pirmininkui keičiantis laiškais buvo pasiektas
susitarimas dėl Europos Parlamento teisės visapusiškai dalyvauti priimant sprendimą dėl vienos iš Sto-
jimo sutartyje numatytų apsaugos sąlygų taikymo,

1. su dideliu susidomėjimu atkreipė dėmesį į Komisijos pateiktas Bulgarijos ir Rumunijos pasirengimo
stoti į Europos Sąjungą ataskaitas ir gerbia tai, kad Komisija labai atidžiai ir rimtai stebėjo pasirengimo
pastangas ir įgyvendinimo priemones, kurių ėmėsi abi šalys, siekdamos atitikti stojimo į Europos Sąjungą
2007 m. sausio 1 d. sąlygas;

2. su džiaugsmu pažymi, kad Komisija ir toliau tvirtina, jog abiejų šalių stojimo į Europos Sąjungą galu-
tinė data yra 2007 m. sausio 1 d. su sąlyga, kad bus imtasi reikiamų priemonių siekiant išspręsti likusias
problemas, ir pritaria Komisijos rekomendacijoms dėl tolesnės procedūros, susijusios su galutinio sprendimo
priėmimu dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo datos;

3. ragina Europos Vadovų Tarybą 2006 m. birželio 15–16 d. vyksiančiame susitikime laikytis savo
pažado, kad Bulgarija ir Rumunija įstos į ES 2007 m. sausio 1 d., jei jos bus pasirengusios; taip pat džiau-
giasi specialia pagalba, kurią suteikė valstybės narės, ypač teisingumo ir teisėtvarkos srityse, ir ragina susti-
printi šią pagalbą ateinančiais mėnesiais;

4. pabrėžia, kad Bulgarijos ir Rumunijos vyriausybės privalo suprasti, jog reikia iki galo pasinaudoti liku-
siais mėnesiais ir pasiekti konkrečių rezultatų, siekiant įvykdyti reikalavimus, keliamus norint tapti visateisė-
mis ES narėmis 2007 m. sausio 1 d.;

5. su džiaugsmu pažymi, kad pastaraisiais mėnesiais Bulgarija ir Rumunija dėjo dideles pastangas ir
padarė didelę pažangą, siekdamos atitikti ES politinius ir ekonominius kriterijus ir palaipsniui priimti bei
įdiegti acquis communautaire;

6. pabrėžia, kad abi šalys turi ir toliau stiprinti vykstančią savo teisinių sistemų reformą, didinant teismų
sistemos skaidrumą, veiksmingumą ir nešališkumą, ir pasiekti esminių tolesnių kovos su korupcija rezultatų,
ypatingą dėmesį skiriant kovai su organizuotu nusikalstamumu Bulgarijoje; pabrėžia, kad ypač svarbu imtis
visų priemonių prekybai žmonėmis panaikinti, ir iš esmės labiau įtraukti į visuomenę romų bendruomenes,
ypač sprendžiant jų būsto, sveikatos priežiūros, švietimo ir užimtumo problemas;
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7. žino, kad sprendimas dėl kiekvienos šalies priėmimo bus priimtas atsižvelgiant į šios šalies nuopelnus
ir pasiekimus, bet labai džiaugtųsi, jei remiantis šiuo metu abiejų šalių pasiekta pažanga ir veikla, vykdoma
siekiant tolesnės pažangos per kelis ateinančius mėnesius, Bulgarija ir Rumunija galėtų įstoti į Europos
Sąjungą kartu ir tą pačią dieną;

8. ragina Bulgarijos ir Rumunijos politines jėgas sutelkti savo veiklą tam, kad būtų įvykdytos narystės ES
sąlygos iki 2007 m. sausio 1 d. ir išlaikytas politinis pasiryžimas, reikalingas šiam tikslui pasiekti;

9. ragina Komisiją nedelsiant suteikti Bulgarijai ir Rumunijai kuo aiškesnes laukiamų rezultatų, reikalingų
siekiant išsklaidyti Komisijos nerimą, gaires ir užtikrinti, kad didžiausia Bendrijos išteklių dalis būtų skirta
šioms nerimą keliančioms sritims siekiant apčiuopiamo pagerėjimo, tai pat bendradarbiaujant su Bulgarijos
ir Rumunijos valdžios institucijomis nustatyti galimos stebėsenos procedūrų, taikytinų po įstojimo, pobūdį
bei procedūras ir sąlygas, kurioms esant minėtų priemonių gali reikėti;

10. ragina valstybes nares pagal tvarkaraštį baigti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo į ES ratifikavimo pro-
cesą;

11. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai ir Bulgarijos bei Rumunijos vyriausy-
bėms bei parlamentams.

P6_TA(2006)0263

Apmąstymų laikotarpio būsimieji etapai (2006 m. birželio 15 ir 16 d. Europos
Vadovų Taryba)

Europos Parlamento rezoliucija dėl būsimų Europos ateities apmąstymų laikotarpio etapų ir analizės

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Sutartį dėl Konstitucijos Europai;

— atsižvelgdamas į savo 2005 m. sausio 12 d. rezoliuciją dėl Sutarties dėl Konstitucijos Europai (1),

— atsižvelgdamas į Europos Vadovų Tarybos 2005 m. birželio 16–17 d. susitikimo išvadose pateikiamą
Europos Sąjungos valstybių ar vyriausybių vadovų 2005 m. birželio 18 d. deklaraciją dėl Sutarties dėl
Konstitucijos Europai ratifikavimo,

— atsižvelgdamas į 2005 m. gruodžio 15–16 d. Europos Vadovų Tarybos susitikimo išvadas,

— atsižvelgdamas į savo 2006 m. sausio 19 d. rezoliuciją dėl apmąstymų laikotarpio: diskusijų dėl Europos
Sąjungos vertinimo struktūra, temos ir pagrindai (2),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnio 5 dalį,

A. kadangi kai kuriose valstybėse narėse iš tiesų pradėtos diskusijos dėl Europos Sąjungos ateities, į kurias
įsitraukė politikos veikėjai ir piliečiai, tačiau išsamios diskusijos vyksta dar ne visoje Sąjungoje, ypač ne
visose valstybėse narėse, kurios iki šiol dar neratifikavo Sutarties dėl Konstitucijos Europai,

B. kadangi Europos Sąjungos institucijos prisideda prie šių diskusijų organizuodamos viešus diskusijų foru-
mus, įskaitant forumus internete, savo darbo vietose, taip pat ir pasirinktose valstybių narių vietose,
tačiau dabartinis planas D dėl demokratijos, dialogo ir diskusijų dar nepasiekė Sąjungos plačiosios
visuomenės,

C. kadangi bendrame Europos Parlamento ir Sąjungos valstybių narių nacionalinių parlamentų narių susi-
tikime, įvykusiame 2006 m. gegužės 8–9 d., buvo pradėtos tarpparlamentinės diskusijos šiuo klausimu,

(1) OL C 247 E, 2005 10 6, p. 88.
(2) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0027.
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D. kadangi būtina, kad šios diskusijos pasiektų visų valstybių narių, ypač dar neratifikavusių Sutarties dėl
Konstitucijos Europai ir ketinančių prieš ratifikuojant rengti referendumus, piliečius,

E. kadangi Sutarčiai dėl Konstitucijos Europai 2006 m. gegužės 9 d. pritarė Estijos parlamentas ir netru-
kus, tikimasi, jai bus pritarta Suomijoje,

F. kadangi Sutartį dėl Konstitucijos Europai tuomet bus ratifikavusios 16 šalių, dvi šalys šiuo metu negali
jos ratifikuoti dėl neigiamų referendumo rezultatų, kitose šalyse kilo abejonių dėl to, ar pradėti arba tęsti
ratifikavimo procesą, o daugelyje likusių valstybių narių ratifikavimo procesas užstrigo,

1. patvirtina savo įsipareigojimą kuo greičiau siekti Europos Sąjungos konstitucinių klausimų sprendimo,
taip pat patvirtina savo pritarimą Sutarčiai dėl Konstitucijos Europai;

2. įspėja, kad reikia vengti bet kokių mėginimų pakenkti Konstitucinėje Sutartyje pasiektam visuotiniam
kompromisui, nes tai galėtų sukelti rimtų abejonių Europos politiniu projektu ir grėsmę, kad Sąjunga gali
tapti silpnesnė ir susiskaidžiusi; todėl pakartoja, kad nepritaria pasiūlymams įgyvendinti pavienes konstituci-
nio paketo dalis ir nedelsiant sukurti tam tikrų svarbiausių valstybių narių grupes, siekiant apeiti visos
Sąjungos konstitucinį procesą;

3. kita vertus, pritaria institucijų procedūrų demokratiniam tobulinimui, dėl kurio galima susitarti vado-
vaujantis esamų ES sutarčiųs1lygomis, pvz., pastangoms didinti kaidrumą Ministrų Taryboje, persvarstyti
komitologijos susitarimą, pasinaudoti „passerelle“ galimybe taikyti kvalifikuotos daugumos principą ir
bendro sprendimo procedūrą teisingumo ir vidaus reikalų srityje, gerinti nacionalinių parlamentų vykdomą
priežiūrą ir suteikti piliečiams iniciatyvos teisę;

4. ragina Europos Vadovų Tarybą pereiti nuo apmąstymų laikotarpio prie analizės laikotarpio, kuris tęsis
iki 2007 m. vidurio, kad ne vėliau kaip iki 2007 m. antrosios pusės būtų priimtas aiškus sprendimas, kaip
toliau spręsti Konstitucinės Sutarties klausimą;

5. ragina Europos Vadovų Tarybą siekti, kad visos valstybės narės aiškiai įsipareigotų per likusią pratęsto
apmąstymų laikotarpio dalį taikyti jos siūlomus būdus ir priemones siekiant Europos Sąjungos mastu orga-
nizuoti ir vesti atviras ir struktūruotas vie6as diskusijas dėl svarbiausių klausimų, susijusių su Europos atei-
timi;

6. ragina Komisiją pritaikyti savo D planą antrajam apmąstymų laikotarpio etapui ir skirti reikiamai lėšų
numatomai veiklai finansuoti;

7. ragina Europos Vadovų Tarybą skatinti ratifikavimo procedūrų iki šiol nebaigusias valstybes nares iki
apmąstymų laikotarpio pabaigos parengti patikimą veiksmų planą, kaip jos ketina išspręsti šį klausimą;

8. siūlo, kad Europos Vadovų Taryba sudarytų tam tikrą planą, kuriuo vadovaujantis, kai tik bus tinkamas
metas pagal politinių įvykių kalendorių, būtų galima pradėti konkretų dialogą su atstovais tų šalių, kuriose
per referendumą buvo nepritarta Konstitucinei Sutarčiai, siekiant ištirti, ar yra galimybė vėl pradėti ratifika-
vimo procedūrą ir kokiomis sąlygomis ji galėtų būti vėl pradėta;

9. ragina Komisiją pritarti šiam siūlymui ir pateikti Europos Vadovų Tarybai detalų planą, kaip kiek
įmanoma geriau jį įgyvendinti;

10. atkreipia Komisijos dėmesį į tai, kad siekiant teisiškai įtvirtinti Europos Sąjungos pagrindinių teisių
chartiją, kurti Europos demokratiją ir veiksmingesnę bei labiau socialiai orientuotą Europos Sąjungą, būtina
Konstitucija;

11. ragina Komisiją parengti tyrimą apie išlaidas, kurių patirta dėl to, kad Sutartis dėl Konstitucijos Euro-
pai neįsigalios 2006 m. lapkričio 1 d., kaip iš pradžių buvo tikėtasi;
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12. pateikia išvadas, kurias padarė per 2006 m. gegužės 8–9 d. Briuselyje įvykusias diskusijas su Sąjungos
valstybių narių parlamentų atstovais:

a) būtina tęsti Europos Sąjungos konstitucinį procesą, pagrįstą taikos ir solidarumo sąvokomis bei kitomis
bendromis vertybėmis;

b) nėra abejonės, kad pavienės Sąjungos valstybės narės negalės susidoroti su pagrindinėmis Europai kylan-
čiomis politinėmis problemomis;

c) plačiai pripažįstama, kad Konstitucinė Sutartis suteiktų Europos Sąjungai tinkamą pagrindą minėtoms
problemoms spręsti;

d) reikės išsamesnės analizės siekiant 2007 m. parengti pasiūlymus, kurių pagrindu iki kitų europinių
rinkimų būtų pasiektas susitarimas;

e) tarpparlamentinis dialogas dėl konstitucinio proceso, kurio partneriai yra Europos Parlamentas ir vals-
tybių narių parlamentai, yra esminis ir jį būtina tęsti; palankiai vertina Suomijos parlamento spikerio
pranešimą, kad antrasis parlamentinis forumas bus surengtas 2006 m. gruodžio mėn.;

f) šiuo klausimu atkreipia dėmesį į savo pasiūlymus, kad parlamentinių forumų diskusijas reikėtų organi-
zuoti taip, kad būtų galima intensyviai ir energingai keistis nuomonėmis, siekiant rasti bendrą sutarimą
svarbiausiais klausimais, susijusiais su Europos ateitimi ir tuo, kaip toliau elgtis;

13. dar kartą patvirtina savo siekį turėti parengtą konstitucinių klausimų sprendimą iki to laiko, kai
Sąjungos piliečiai dalyvaus europiniuose rinkimuose 2009 m.;

14. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, valstybių narių vyriausybėms ir parla-
mentams.
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(2006/C 300 E/04) PROTOKOLAS

POSĖDŽIO EIGA

PIRMININKAVO: Janusz ONYSZKIEWICZ

Pirmininko pavaduotojas

1. Posėdžio pradžia

Posėdis pradėtas 10.05 val.

2. Darbotvarkė

Pirmininkų sueiga 2006 m. birželio 14 d. posėdyje nusprendė atidėti balsavimą dėl Konrad Szymański
(A6-0164/2006), Angelika Beer (A6-0157/2006) ir István Szent-Iványi (A6-0155/2006) pranešimų
(Darbotvarkės 19, 20 ir 21 punktai) iki liepos mėnesio sesijos.

*
* *

Kalbėjo Marco Cappato dėl darbo tvarkos (Pirmininkas jį nutraukė, nes jis kalbėjo ne darbo tvarkos klausi-
mais).

3. Gauti dokumentai

Gauti šie dokumentai:

1) iš Tarybos ir Komisijos:

— Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, nustatančio Bendrijos muitinių veiksmų
programą (Muitinė 2013) (KOM(2006)0201 — C6-0158/2006 — 2006/0075(COD)).
perduota atsakingam komitetui: IMCO

nuomonė: INTA, BUDG, CONT, ITRE, LIBE

— Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, iš dalies keičiančio diplomatinėms atsto-
vybėms ir konsulinėms įstaigoms skirtas Bendrąsias konsulines instrukcijas dėl vizų atsižvelgiant į
biometrinių duomenų įdiegimą, įskaitant nuostatas dėl prašymų išduoti vizą priėmimo ir nagrinė-
jimo organizavimo (KOM(2006)0269 — C6-0166/2006 — 2006/0088(COD)).
perduota atsakingam komitetui: LIBE

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl išskirtinės Bendrijos finansinės pagalbos Kosovui
(KOM(2006)0207 — C6-0171/2006 — 2006/0068(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: INTA

nuomonė: AFET, BUDG

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos ir Jungtinių Amerikos Valstijų susitarimo,
kuriuo atnaujinama bendradarbiavimo programa aukštojo mokslo bei profesinio švietimo ir
mokymo srityse, sudarymo (KOM(2006)0180 — C6-0174/2006 — 2006/0061(CNS)).
perduota atsakingam komitetui: CULT

nuomonė: AFET, BUDG, EMPL
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— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo, iš dalies keičiančio ir pratęsiančio Sprendimą 2001/923/EB,
nustatantį mainų, paramos ir mokymo programą, skirtą euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio
programą) (KOM(2006)0243 [01] — C6-0179/2006 — 2006/0078(CNS)).

perduota atsakingam komitetui: LIBE
nuomonė: BUDG, ECON

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo, išplečiančio 2006/…/EB Tarybos sprendimo, iš dalies keičiančio
ir pratęsiančio Sprendimą 2001/923/EB, nustatantį mainų, paramos ir mokymo programą, skirtą
euro apsaugai nuo klastojimo (Periklio programą), taikymą programoje nedalyvaujančioms valsty-
bėms narėms (KOM(2006)0243 [02] — C6-0180/2006 — 2006/0079(CNS)).

perduota atsakingam komitetui: LIBE
nuomonė: BUDG, ECON

— Pasiūlymas perkelti DEC 14/2006 asignavimus. III skirsnis. Komisija (SEK(2006)0580 —

C6-0181/2006 — 2006/2140(GBD)).

perduota atsakingam komitetui: BUDG

— Pasiūlymas perkelti DEC 17/2006 asignavimus. III skirsnis. Komisija (SEK(2006)0583 —

C6-0182/2006 — 2006/2141(GBD)).

perduota atsakingam komitetui: BUDG

— Pasiūlymas perkelti DEC 19/2006 asignavimus. III skirsnis. Komisija (SEK(2006)0170 —

C6-0184/2006 — 2006/2143(GBD)).

perduota atsakingam komitetui: BUDG

— Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dėl valstybių narių, numatomų priimti
tam tikrų transporto įstatymų ir kitų teisės aktų išankstinio nagrinėjimo ir konsultacijų tvarkos
(Kodifikuota redakcija) (KOM(2006)0284 — C6-0185/2006 — 2006/0099(COD)).

perduota atsakingam komitetui: JURI

— Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl Roterdamo konvencijos dėl sutikimo, apie kurį pranešama iš
anksto, procedūros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminėms medžiagoms ir pesticidams
tarptautinėje prekyboje, patvirtinimo Europos bendrijos vardu (KOM(2006)0250 —

C6-0186/2006 — 2006/0080(CNS)).

perduota atsakingam komitetui: ENVI
nuomonė: INTA

— Pasiūlymas dėl Tarybos reglamento, įsteigiančio Sanglaudos fondą, ir panaikinantis Reglamentą (EB)
Nr. 1164/94 (09078/2006 — C6-0191/2006 — 2004/0166(AVC)).

perduota atsakingam komitetui: REGI
nuomonė: BUDG, CONT, ENVI, TRAN

— Pasiūlymas dėl Tarybos reglamento, nustatančio bendrąsias nuostatas dėl Europos regioninės plėtros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, bei panaikinantis Reglamentą (EB)
Nr. 1260/1999 (09077/2006 — C6-0192/2006 — 2004/0163(AVC)).

perduota atsakingam komitetui: REGI
nuomonė: BUDG, CONT, ECON, EMPL, ENVI, ITRE, TRAN, PECH, FEMM

2) iš Parlamento narių: pasiūlymas dėl rekomendacijos (Darbo tvarkos taisyklių 114 straipsnis):

— Alvaro Alexander Liberalų ir demokratų aljanso už Europą frakcijos vardu — Pasiūlymas dėl reko-
mendacijos Tarybai dėl Europos duomenų bazių teisingumo ir vidaus reikalų srityje suderinamumo
ir sąveikos (B6-0336/2006).

perduota atsakingam komitetui: LIBE
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4. Bendrijų finansinių interesų apsauga, kova su sukčiavimu (2004 m.) (disku-
sijos)

Pranešimas dėl Bendrijų finansinių interesų apsaugos ir kovos su sukčiavimu — 2004 metinis pranešimas
[2005/2184(INI)] — Biudžeto kontrolės komitetas.
Pranešėjas: Herbert Bösch (A6-0185/2006).

Herbert Bösch pristatė pranešimą.

Kalbėjo Vladimír Špidla (Komisijos narys).

Kalbėjo: Simon Busuttil PPE-DE frakcijos vardu, Inés Ayala Sender PSE frakcijos vardu, Bart Staes Verts/ALE
frakcijos vardu, Kartika Tamara Liotard GUE/NGL frakcijos vardu, Janusz Wojciechowski UEN frakcijos
vardu, Nils Lundgren IND/DEM frakcijos vardu, Hans-Peter Martin, nepriklausomas Parlamento narys,
Ingeborg Gräßle, Paulo Casaca, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, John Whittaker, Andreas Mölzer, Béla
Glattfelder, Vladimír Maňka, Dan Jørgensen ir Vladimír Špidla.

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 9.14 punktas.

(Posėdis sustabdytas 11.00 val. prieš balsavimą ir atnaujintas 11.05 val.)

PIRMININKAVO: Gérard ONESTA

Pirmininko pavaduotojas

5. Oficialus pasveikinimas

Pirmininkas Parlamento vardu pasveikino oficialioje galerijoje sėdinčius Pirmininko Obed Bapela vadovauja-
mos delegacijos narius iš Pietų Afrikos Respublikos parlamento.

6. Komitetų ir delegacijų pavadinimų pakeitimas

Pirmininkų sueiga 2006 m. birželio 14 d. posėdyje pritarė Bendrovės „Equitable Life Assurance Society“
žlugimo tyrimo komiteto prašymui taip pakeisti šio komiteto pavadinimą: Bendrovės „Equitable Life Assu-
rance Society“ krizės tyrimo komitetas.

Parlamentas patenkino šį prašymą.

7. Darbo tvarkos taisyklių išaiškinimas

Pirmininkas, remdamasis Darbo tvarkos taisyklių 201 straipsnio 3 dalimi, informavo Parlamentą apie toliau
pateikiamą 45 straipsnio išaiškinimą, kurį pateikė Konstitucinių reikalų komitetas, į kurį buvo kreiptasi dėl
šio straipsnio taikymo.

„Pirmininkų sueiga priima sprendimą dėl prašymų leisti rengti pranešimus pagal 1 dalį remiantis įgyvendi-
nimo nuostatomis, kurias nustato pati sueiga. Jei abejojama komiteto kompetencija parengti pranešimą, dėl
kurio buvo pateiktas prašymas, pirmininkų sueiga per šešias savaites priima sprendimą remdamasi komitetų
pirmininkų sueigos arba šios sueigos pirmininko pateikta rekomendacija. Jei per nustatytą terminą pirmi-
ninkų sueiga nepriima sprendimo, rekomendacija laikoma patvirtinta.“

Jei frakcija ar mažiausiai 37 nariai neprieštarauja šiam išaiškinimui (Darbo tvarkos taisyklių 201 straipsnio
4 dalis), jis prieš patvirtinant tos dienos protokolą laikomas patvirtintu. Priešingu atveju klausimas teikiamas
balsuoti Parlamentui.
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8. Tarybos bendrųjų pozicijų perdavimas

Pirmininkas, remdamasis Darbo tvarkos taisyklių 57 straipsnio 1 dalimi, pranešė, kad buvo gautos šios
Tarybos bendrosios pozicijos su nurodytomis jas patvirtinti paskatinusiomis priežastimis ir Komisijos pozi-
cija:

— 2006 m. birželio 12 d. Tarybos priimta Bendroji pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamentą dėl Europos regioninės plėtros fondo ir panaikinantį Reglamentą (EB) Nr. 1783/1999
perduota atsakingam komitetui: REGI

— 2006 m. birželio 12 d. Tarybos priimta bendroji pozicija, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamentą dėl Europos socialinio fondo ir panaikinantį Reglamentą (EB) Nr. 1784/1999
perduota atsakingam komitetui: EMPL

— 2006 m. birželio 12 d. Tarybos priimta Bendroji pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamentą dėl Europos teritorinio bendradarbiavimo grupės (ETBG)
perduota atsakingam komitetui: REGI

Trijų mėnesių terminas, per kurį Parlamentas turi patvirtinti savo poziciją, prasidės kitą dieną,
t. y. 2006 6 16.

9. Balsuoti skirtas laikas

Išsamūs balsavimo rezultatai (pakeitimai, atskiri balsavimai ir balsavimai dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių
ir t. t.) pateikiami protokolo priede „Balsavimo rezultatai“.

9.1. Duomenų apie žuvininkystės produktų iškrovimą valstybėse narėse perdavi-
mas ***I (Darbo tvarkos taisyklių 131 straipsnis) (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl duomenų apie valstybėse
narėse iškrautus žuvininkystės produktus teikimo [KOM(2005)0566 — C6-0376/2005 —

2005/0223(COD)] — Žuvininkystės komitetas.
Pranešėjas: Philippe Morillon (A6-0169/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 1 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS, PAKEITIMAI ir TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta vienu balsavimu (P6_TA(2006)0264).

9.2. Moksliniai tyrimai, technologijų plėtra ir demonstravimo veikla (Septintoji
mokslinių tyrimų pagrindų programa 2007–2013 m.) ***I (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dėl Europos bendrijos septintosios
mokslinių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo veiklos pagrindų programos (2007–2013 m.)
[KOM(2005)0119 — C6-0099/2005 — 2005/0043(COD)] — Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos
komitetas.
Pranešėjas: Jerzy Buzek (A6-0202/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 2 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0265).
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TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0265).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Philippe Busquin pateikė 320 pakeitimo žodinį pakeitimą, kuris nebuvo priimtas, nes daugiau kaip
37 Parlamento nariai jam nepritarė.

9.3. Branduoliniai tyrimai ir mokymas (2007–2011 m.) * (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos atominės energijos bendrijos (Euratomas)
septintosios branduolinių tyrimų ir mokymo veiklos pagrindų programos (2007–2011 m.) – Žinių Europos
kūrimas [KOM(2005)0119 — C6-0112/2005 — 2005/0044(CNS)] — Pramonės, mokslinių tyrimų ir ener-
getikos komitetas.
Pranešėjas: Jerzy Buzek (A6-0203/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 3 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0266).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0266).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Prieš balsavimą Jerzy Buzek (pranešėjas) išreiškė savo pasitenkinimą tuo, kaip buvo rengiami jo prane-
šimai.

9.4. Bendrosios civilinės aviacijos saugos taisyklės ***I (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl civilinės aviacijos saugumo
bendrųjų taisyklių [KOM(2005)0429 — C6-0290/2005 — 2005/0191(COD)] — Transporto ir turizmo
komitetas.
Pranešėjas: Paolo Costa (A6-0194/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 4 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtintas su pakeitimais (P6_TA(2006)0267).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0267).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Prieš balsavimą Inés Ayala Sender kalbėjo dėl balsavimo sąrašo.
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9.5. Bendros valiutos įvedimas Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. * (balsavimas)

Pranešimas dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalį dėl bendros valiutos
įvedimo Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. [KOM(2006)0225 — C6-0164/2006 — 2006/0077(CNS)] —

Ekonomikos ir pinigų politikos komitetas.
Pranešėjas: Werner Langen (A6-0200/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 5 punktas.)

KOMISIJOS PASIŪLYMAS

Patvirtinta (P6_TA(2006)0268).

TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

Priimta (P6_TA(2006)0268).

9.6. Žmogaus teisių padėtis Tunise (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0340/2006, B6-0351/2006, B6-0352/2006, B6-0353/2006, B6-0355/2006
ir B6-0358/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 6 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0340/2006
(keičiama B6-0340/2006, B6-0351/2006, B6-0353/2006, B6-0355/2006 ir B6-0358/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Pasqualina Napoletano, Catherine Trautmann, Carlos Carnero González ir Alain Hutchinson PSE frakci-

jos vardu,
— Thierry Cornillet, Bernard Lehideux ir Marios Matsakis ALDE frakcijos vardu,
— Hélène Flautre, Raül Romeva i Rueda ir Daniel Cohn-Bendit Verts/ALE frakcijos vardu,
— Francis Wurtz, Luisa Morgantini, Vittorio Agnoletto, Miguel Portas ir Willy Meyer Pleite GUE/NGL

frakcijos vardu,
— Ģirts Valdis Kristovskis UEN frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0269).

(Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0352/2006 yra anuliuojamas.)

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Thierry Cornillet pateikė 3 dalies žodinį pakeitimą, kuris nebuvo priimtas, nes daugiau kaip 37 Parla-
mento nariai jam nepritarė.

9.7. 17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0338/2006, B6-0339/2006, B6-0349/2006, B6-0354/2006, B6-0356/2006
ir B6-0357/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 7 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0338/2006
(keičiama B6-0338/2006, B6-0339/2006, B6-0349/2006, B6-0354/2006, B6-0356/2006 ir
B6-0357/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Camiel Eurlings, Laima Liucija Andrikienė, Elmar Brok, Tunne Kelam, Jacek Emil Saryusz-Wolski ir

Charles Tannock PPE-DE frakcijos vardu,
— Jan Marinus Wiersma, Reino Paasilinna ir Hannes Swoboda PSE frakcijos vardu,
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— Henrik Lax ir Cecilia Malmström ALDE frakcijos vardu,
— Bart Staes ir Milan Horáček Verts/ALE frakcijos vardu,
— Gabriele Zimmer, André Brie ir Erik Meijer GUE/NGL frakcijos vardu,
— Konrad Szymański, Roberts Zīle ir Inese Vaidere UEN frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0270).

9.8. Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės (2 lygmuo) (balsa-
vimas)

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0371/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 8 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0271).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Piia-Noora Kauppi pateikė papildomos informacijos apie pasiūlymą dėl rezoliucijos.

9.9. Tvariosios raidos strategija (balsavimas)

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0335/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 9 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0272).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Anders Wijkman pateikė 19 dalies žodinį pakeitimą, kuris buvo priimtas.

9.10. Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0328/2006, B6-0329/2006, B6-0330/2006, B6-0331/2006, B6-0332/2006
ir B6-0333/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 10 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS B6-0328/2006

Atmesta.

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS B6-0329/2006

Atmesta.

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0330/2006
(keičiama B6-0330/2006, B6-0331/2006, B6-0332/2006 ir B6-0333/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Martine Roure, Lissy Gröner, Michael Cashman ir Claude Moraes PSE frakcijos vardu,
— Sophia in 't Veld ALDE frakcijos vardu,
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— Daniel Cohn-Bendit, Monica Frassoni, Jean Lambert, Gisela Kallenbach, Elisabeth Schroedter ir Raül
Romeva i Rueda Verts/ALE frakcijos vardu,

— Francis Wurtz GUE/NGL frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0273).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Martine Roure pateikė 2 dalies žodinį pakeitimą, kuris buvo priimtas.

— Sophia in 't Veld pateikė 3 dalies žodinį pakeitimą, kuris nebuvo priimtas, nes daugiau kaip 37 Parla-
mento nariai jam nepritarė. Ji taip pat pateikė A konstatuojamosios dalies žodinį pakeitimą, kuris buvo
priimtas.

— Raül Romeva i Rueda pateikė B konstatuojamosios dalies žodinį pakeitimą, kuris nebuvo priimtas, nes
daugiau kaip 37 Parlamento nariai jam nepritarė.

— Martine Roure dėl darbo tvarkos.

9.11. Šaulių ginklai (balsavimas)

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0334/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 11 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0274).

9.12. Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos įdiegimas (balsavimas)

Pranešimas dėl Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos ERTMS/ETCS įdiegimo [2005/2168(INI)]
— Transporto ir turizmo komitetas.
Pranešėjas: Michael Cramer (A6-0183/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 12 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0275).

9.13. Pakrantės žvejyba ir pakrantės žvejų patiriami sunkumai (balsavimas)

Pranešimas dėl pakrantės žvejybos ir pakrantės žvejų patiriamų sunkumų [2004/2264(INI)] — Žuvininkys-
tės komitetas.
Pranešėjas: Seán Ó Neachtain (A6-0141/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 13 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Pirmininkas pranešė, kad pirmininkų sueiga 2006 m. birželio 14 d. posėdyje nusprendė patvirtinti tokį šio
pranešimo pavadinimo pakeitimą: „Pakrančių žvejyba ir žvejyba besiverčiančių bendruomenių patiriami
sunkumai“.

Priimta (P6_TA(2006)0276).
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9.14. Bendrijų finansinių interesų apsauga, kova su sukčiavimu (2004 m.) (balsa-
vimas)

Pranešimas dėl Bendrijų finansinių interesų apsaugos ir kovos su sukčiavimu – 2004 metinis pranešimas
[2005/2184(INI)] — Biudžeto kontrolės komitetas.
Pranešėjas: Herbert Bösch (A6-0185/2006).

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 14 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS

Priimta (P6_TA(2006)0277).

10. Paaiškinimai dėl balsavimo

Rašytiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

Pagal Darbo tvarkos taisyklių 163 straipsnio 3 dalį raštu pateikti paaiškinimai dėl balsavimo įrašomi į šio
posėdžio stenogramą.

Žodiniai paaiškinimai dėl balsavimo:

— Pranešimas: Jerzy Buzek — A6-0202/2006: Zita Pleštinská, Cristina Gutiérrez-Cortines, Lapo Pistelli,
Paul Rübig.

— Pranešimas: Jerzy Buzek — A6-0203/2006: Andreas Mölzer, Jörg Leichtfried.

— Žmogaus teisių padėtis Tunise (B6-0340/2006): John Attard-Montalto, Simon Busuttil.

— Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje (B6-0330/2006): Carlo Casini, Frank
Vanhecke, Piia-Noora Kauppi, Alexander Stubb, Ivo Strejček, Philip Claeys, Andreas Mölzer.

11. Balsavimo pataisymai ir ketinimai

Balsavimo pataisymai:

Balsavimo pataisymai pateikiami „Séance en direct“ tinklalapio „Résultats des votes (appels nominaux) /
Results of votes (roll-call votes)“ dalyje ir priede „Vardinio balsavimo rezultatai“ (spausdintas variantas).

Dvi savaites nuo balsavimo dienos balsavimo pataisymų elektroninis variantas Europarl interneto svetainėje
bus nuolat atnaujinamas.

Vėliau balsavimo pataisymų sąrašas nebus keičiamas, kadangi jis bus verčiamas ir skelbiamas Oficialiajame
leidinyje.

Balsavimo ketinimai:

Pranešta apie ketinimus balsuoti taip:

Pranešimas: Jerzy Buzek — A6-0202/2006

— 335 pakeitimas:
už – Hans-Peter Martin.

— 325 pakeitimas:
už – Hans-Peter Martin.

— 166 pakeitimas:
už – Hubert Pirker.
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— 357 pakeitimas:
už – Hubert Pirker.

— 323 pakeitimas:
už – Marie Anne Isler Béguin, Kathy Sinnott.

— 334 pakeitimas:
už – Teresa Riera Madurell, Lívia Járóka.

— 329 pakeitimas:
už – Teresa Riera Madurell,
prieš – Othmar Karas.

— 354 pakeitimas:
prieš – Nathalie Griesbeck,
susilaikė – Lívia Járóka.

— 350 pakeitimas:
už – Joel Hasse Ferreira.

— 361 pakeitimas:
už – Joel Hasse Ferreira.

— 355 pakeitimas:
prieš – Nathalie Griesbeck.

— 319 pakeitimas:
prieš – Nathalie Griesbeck.

— 317 pakeitimas:
prieš – Nathalie Griesbeck.

— 66 pakeitimas:
už – Nathalie Griesbeck.

Pranešimas: Jerzy Buzek — A6-0203/2006

— 24 pakeitimas:
už – Charlotte Cederschiöld,
prieš – Tobias Pflüger.

— 27 pakeitimas:
prieš – Georgios Toussas, Kathy Sinnott.

— pakeistas pasiūlymas:
už – Zita Pleštinská,
prieš – Alyn Smith.

Žmogaus teisių padėtis Tunise — RC-B6-0340/2006

— rezoliucija (visa):
už – Pierre Schapira,
prieš – Marie-Hélène Descamps, Paul Marie Coûteaux.

17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas — RC-B6-0338/2006

— 3 pakeitimas:
už – Ana Maria Gomes.

Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje RC-B6-0330/2006

— B konstatuojamoji dalis, 2 dalis:
prieš – Joel Hasse Ferreira.

— 2 dalis, 1 dalis:
už – Emanuel Jardim Fernandes.

— 1 dalis, 4 dalis:
už – Piia-Noora Kauppi.
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Pranešimas: Seán Ó Neachtain — A6-0141/2006

— 9 pakeitimas:
prieš – Kathy Sinnott.

— 7 pakeitimas:
už – Alyn Smith.

*
* *

Karl-Heinz Florenz pranešė, kad jis nedalyvavo balsuojant dėl pranešimo: Jerzy Buzek — A6-0202/2006.

(Posėdis sustabdytas 12.25 val. ir atnaujintas 15.00 val.)

PIRMININKAVO: Miroslav OUZKÝ

Pirmininko pavaduotojas

12. Ankstesnio posėdžio protokolo tvirtinimas

Balsavimo ketinimai

Posėdžio data: 2006 6 13

Pranešimas: Joseph Daul — A6-0199/2006

— rezoliucija (visa):
už – Dan Jørgensen.

Posėdžio data: 2006 6 14

Apmąstymų laikotarpio būsimieji etapai B6-0327/2006

— 13 pakeitimas, 1 dalis:
prieš – Dan Jørgensen.

*
* *

Ankstesnio posėdžio protokolas patvirtintas.

13. Medienos skaldinėlių naudojimas vynui sendinti. Medienos skaldinėlių nau-
dojimas Europos vynų gamyboje (diskusijos)

Žodinis klausimas (O-0060/2006), kurį uždavė Vincenzo Lavarra, Roberta Angelilli, Katerina Batzeli, Jean
Marie Beaupuy, Giovanni Berlinguer, Giusto Catania, Thierry Cornillet, Giuseppe Castiglione, Donata
Gottardi, Umberto Guidoni, Giovanni Claudio Fava, Janelly Fourtou, Lilli Gruber, Claire Gibault, Nathalie
Griesbeck, Anne Laperrouze, Pia Elda Locatelli, Andrea Losco, Mario Mauro, Sebastiano (Nello) Musumeci,
Francesco Musotto, Philippe Morillon, Pasqualina Napoletano, Pier Antonio Panzeri, Giovanni Pittella,
Umberto Pirilli, Lapo Pistelli, Vittorio Prodi, Guido Sacconi, Matteo Salvini, Francesco Enrico Speroni,
Luciana Sbarbati, Gianluca Susta, Marc Tarabella, Riccardo Ventre, Donato Tommaso Veraldi, Marcello
Vernola, Armando Veneto, Marta Vincenzi, Sepp Kusstatscher, Mauro Zani ir Nicola Zingaretti Komisijai:
Medienos skaldinėlių naudojimas vynui sendinti (B6-0308/2006).

Žodinis klausimas (O-0062/2006), kurį uždavė Giuseppe Castiglione PPE-DE frakcijos vardu Komisijai:
Medžio drožlių naudojimas kaip Europos vynams taikoma vynininkystės veikla (B6-0309/2006).

Vincenzo Lavarra pateikė žodinį klausimą B6-0308/2006.

Giuseppe Castiglione pateikė žodinį klausimą B6-0309/2006.
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Vladimír Špidla (Komisijos narys) atsakė į žodinius klausimus.

Kalbėjo: Iles Braghetto PPE-DE frakcijos vardu, Katerina Batzeli PSE frakcijos vardu, Jean Marie Beaupuy
ALDE frakcijos vardu, Thomas Wise IND/DEM frakcijos vardu, Charles Tannock dėl Thomas Wise pasisa-
kymo, Inés Ayala Sender (pavaduojantis Rosa Miguélez Ramos), Anne Laperrouze, Christa Klaß, Ari Vatanen
(pavaduojantis Joseph Daul, AGRI komiteto pirmininką), Astrid Lulling, Werner Langen, Albert Jan Maat,
Vladimír Špidla, Astrid Lulling ir Inés Ayala Sender, pastarieji du asmenys uždavė klausimus Komisijai, į
kuriuos atsakė Vladimír Špidla.

Diskusijos baigtos.

14. Diskusijos dėl žmogaus teisių, demokratijos ir teisinės valstybės principų
pažeidimų (diskusijos)

(Pasiūlymų dėl rezoliucijų pavadinimus ir autorius žiūrėti: 2006 6 13 protokolo 5 punktas.)

14.1. Rytų Timoras

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0337/2006, B6-0359/2006, B6-0362/2006, B6-0364/2006 ir
B6-0367/2006.

Raül Romeva i Rueda, Pedro Guerreiro, Anneli Jäätteenmäki, John Bowis, Ana Maria Gomes ir Marcin
Libicki pristatė pasiūlymus dėl rezoliucijų.

Kalbėjo: Charles Tannock PPE-DE frakcijos vardu, John Attard-Montalto PSE frakcijos vardu, Alyn Smith
Verts/ALE frakcijos vardu, Kathy Sinnott IND/DEM frakcijos vardu ir Vladimír Špidla (Komisijos narys).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 18.1 punktas.

14.2. Sirija: žmogaus teisių pažeidimai

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0342/2006, B6-0350/2006, B6-0360/2006, B6-0365/2006, B6-0370/2006
ir B6-0372/2006.

Marios Matsakis, Józef Pinior, Tobias Pflüger, Jana Hybášková ir Alyn Smith pristatė pasiūlymus dėl rezoliu-
cijų.

Kalbėjo: Bogusław Sonik PPE-DE frakcijos vardu, Marek Aleksander Czarnecki, nepriklausomas Parlamento
narys, Tadeusz Zwiefka, Michael Gahler ir Vladimír Špidla (Komisijos narys).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 18.2 punktas.

14.3. Šiaurės Korėja: žmogaus teisių pažeidimai

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0341/2006, B6-0361/2006, B6-0363/2006, B6-0366/2006, B6-0368/2006
ir B6-0369/2006.

István Szent-Iványi, Erik Meijer, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Bernd Posselt, Bastiaan Belder ir Raül
Romeva i Rueda pristatė pasiūlymus dėl rezoliucijų.
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Kalbėjo: Ryszard Czarnecki, nepriklausomas Parlamento narys, Koenraad Dillen ir Vladimír Špidla (Komisijos
narys).

Diskusijos baigtos.

Balsavimas: 2006 6 15 protokolo 18.3 punktas.

15. Parlamento sudėtis

Terence Wynn raštu pranešė apie savo atsistatydinimą iš Europos Parlamento narių nuo 2006 8 28.

Vadovaudamasis Darbo tvarkos taisyklių 4 straipsnio 1 dalimi Parlamentas konstatavo, kad nuo šios datos
yra laisva Parlamento nario vieta, ir apie tai informavo atsakingas valstybės narės institucijas.

16. Įgaliojimų tikrinimas

JURI komiteto teikimu Parlamentas nusprendė patvirtinti Donata Gottardi, Marco Cappato, Carlo Casini,
Corrado Gabriele, Andrea Losco, Eugenijaus Maldeikio, Aldo Patriciello, Gianluca Susta, Armando Veneto
ir Donato Tommaso Veraldi mandatus.

17. Komitetų ir delegacijų sudėtis

PPE-DE frakcijos prašymas patvirtinti šiuos paskyrimus:

— Delegacija ES ir Rusijos parlamentinio bendradarbiavimo komitete:

Salvador Garriga Polledo nebe šios delegacijos narys.

PSE frakcijos prašymas patvirtinti šiuos paskyrimus:

— ECON komitetas: Donata Gottardi,

— JURI komitetas: Achille Occhetto,

— Delegacija ryšiams su Magrebo šalimis ir Arabų Magrebo Sąjunga, įskaitant Libiją: Donata Gottardi.

ALDE frakcijos prašymas patvirtinti šiuos paskyrimus:

— Delegacija ES ir Rusijos parlamentinio bendradarbiavimo komitete: Gianluca Susta,

— Delegacija ES ir Kazachstano, ES ir Kirgizijos, ES ir Uzbekistano parlamentinio bendradarbiavimo komi-
tetuose ir ryšiams su Tadžikistanu, Turkmėnistanu ir Mongolija: Luigi Cocilovo,

— Delegacija ryšiams su Merkosurošalimis: Andrea Losco.

UEN frakcijos prašymas patvirtinti šiuos paskyrimus:

— ITRE komitetas: Eugenijus Maldeikis vietoj Sebastiano (Nello) Musumeci,

— REGI komitetas: Sebastiano (Nello) Musumeci vietoj Hanna Foltyn-Kubicka,

— CULT komitetas: Hanna Foltyn-Kubicka.

Šie sprendimai ir paskyrimai bus laikomi patvirtintais, jei iki šio protokolo patvirtinimo nebus pateikta jokių
pastabų.
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18. Balsuoti skirtas laikas

Išsamūs balsavimo rezultatai (pakeitimai, atskiri balsavimai ir balsavimai dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių
ir t. t.) pateikiami protokolo priede „Balsavimo rezultatai“.

18.1. Rytų Timoras (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0337/2006, B6-0359/2006, B6-0362/2006, B6-0364/2006 ir
B6-0367/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 15 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0337/2006
(keičiama B6-0337/2006, B6-0362/2006, B6-0364/2006 ir B6-0367/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— John Bowis, José Ribeiro e Castro, João de Deus Pinheiro, Charles Tannock ir Bernd Posselt PPE-DE

frakcijos vardu,
— Pasqualina Napoletano, Ana Maria Gomes ir Edite Estrela PSE frakcijos vardu,
— Johan Van Hecke, Marios Matsakis ir Anneli Jäätteenmäki ALDE frakcijos vardu,
— Raül Romeva i Rueda ir Frithjof Schmidt Verts/ALE frakcijos vardu,
— Gintaras Didžiokas UEN frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0278).

(Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0359/2006 yra anuliuojamas.)

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Ana Maria Gomes pateikė 5 dalies žodinį pakeitimą, kuris buvo priimtas.

18.2. Sirija: žmogaus teisių pažeidimai (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0342/2006, B6-0350/2006, B6-0360/2006, B6-0365/2006, B6-0370/2006
ir B6-0372/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 16 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0342/2006
(keičiama B6-0342/2006, B6-0350/2006, B6-0360/2006, B6-0365/2006, B6-0370/2006 ir
B6-0372/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Jana Hybášková, Charles Tannock, Bernd Posselt ir Bogusław Sonik PPE-DE frakcijos vardu,
— Pasqualina Napoletano ir Véronique De Keyser PSE frakcijos vardu,
— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Cecilia Malmström, Marios Matsakis, Frédérique Ries ir Anneli

Jäätteenmäki ALDE frakcijos vardu,
— Cem Özdemir ir Hélène Flautre Verts/ALE frakcijos vardu,
— Vittorio Agnoletto GUE/NGL frakcijos vardu,
— Cristiana Muscardini UEN frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0279).

Kalbėjo dėl balsavimo:

— Tobias Pflüger pateikė D konstatuojamosios dalies žodinį pakeitimą, kuris buvo priimtas.
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18.3. Šiaurės Korėja: žmogaus teisių pažeidimai (balsavimas)

Pasiūlymai dėl rezoliucijos B6-0341/2006, B6-0361/2006, B6-0363/2006, B6-0366/2006, B6-0368/2006
ir B6-0369/2006.

(Reikalinga paprasta dauguma.)
(Balsavimo rezultatai: priedas „Balsavimo rezultatai“, 17 punktas.)

PASIŪLYMAS DĖL REZOLIUCIJOS RC-B6-0341/2006
(keičiama B6-0341/2006, B6-0361/2006, B6-0363/2006, B6-0366/2006, B6-0368/2006 ir
B6-0369/2006):

pateiktas šių Parlamento narių:
— Hubert Pirker, Georg Jarzembowski, Bernd Posselt, Charles Tannock ir Albert Jan Maat PPE-DE frakcijos

vardu,
— Pasqualina Napoletano PSE frakcijos vardu,
— István Szent-Iványi, Marios Matsakis ir Frédérique Ries ALDE frakcijos vardu,
— Gérard Onesta ir Gisela Kallenbach Verts/ALE frakcijos vardu,
— Giusto Catania ir Jonas Sjöstedt GUE/NGL frakcijos vardu,
— Bastiaan Belder IND/DEM frakcijos vardu.

Priimta (P6_TA(2006)0280).

19. Balsavimo pataisymai ir ketinimai

Balsavimo pataisymai:

Balsavimo pataisymai pateikiami „Séance en direct“ tinklalapio „Résultats des votes (appels nominaux) /
Results of votes (roll-call votes)“ dalyje ir priede „Vardinio balsavimo rezultatai“ (spausdintas variantas).

Dvi savaites nuo balsavimo dienos balsavimo pataisymų elektroninis variantas Europarl interneto svetainėje
bus nuolat atnaujinamas.

Vėliau balsavimo pataisymų sąrašas nebus keičiamas, kadangi jis bus verčiamas ir skelbiamas Oficialiajame
leidinyje.

Balsavimo ketinimai:

Pranešta apie ketinimus balsuoti taip:

Šiaurės Korėja: žmogaus teisių pažeidimai — RC-B6-0341/2006

— rezoliucija (visa):
už – Zuzana Roithová.

20. Sprendimai dėl kai kurių dokumentų

Leidimas rengti pranešimus savo iniciatyva (Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnis)

DEVE komitetas:

— ES ir Karibų jūros regiono partnerystė siekiant augimo, stabilumo ir vystymosi (2006/2123(INI))

(nuomonė: INTA)

INTA komitetas:

— Metinė Komisijos ataskaita Europos Parlamentui dėl Bendrijos antidempingo, antisubsidijų ir apsaugos
priemonės trečiosioms šalims (2004) (2006/2136(INI))
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CONT komitetas:

— MEDA ir finansinė parama Palestinai: įvertinimas, įgyvendinimas ir kontrolė (2006/2128(INI))

(nuomonė: AFET, DEVE, INTA)

ECON komitetas:

— Konkurencijos laisvųjų profesijų srityje ataskaitos tęsinys (2006/2137(INI))

(nuomonė: IMCO, JURI)

EMPL komitetas:

— Įmonių socialinė atsakomybė: naujoji partnerystė (2006/2133(INI))

(nuomonė: DEVE, ECON, ITRE, IMCO, JURI, FEMM)

— Visuotinės svarbos socialinės paslaugos Europos Sąjungoje (2006/2134(INI))

(nuomonė: ECON, ENVI, ITRE, IMCO, JURI, FEMM)

ITRE komitetas:

— Metas judėti sparčiau: verslios ir augančios Europos kūrimas (2006/2138(INI))

(nuomonė: ECON, EMPL, ENVI, IMCO, CULT, JURI, FEMM)

TRAN komitetas:

— Nauja Europos turizmo politika: bendradarbiavimo, skirto skatinti turizmą Europoje, stiprinimas
(2006/2129(INI))

(nuomonė: EMPL, ENVI, REGI)

CULT komitetas:

— Profesionalaus futbolo ateitis Europoje (2006/2130(INI))

(nuomonė: ECON, EMPL, IMCO, JURI)

FEMM komitetas:

— Vientisas požiūris į moterų ir vyrų lygybę komitetų darbe (2005/2149(INI))

— Moterų ir vyrų lygybės gairės (2006–2010) (2006/2132(INI))

(nuomonė: AFET, DEVE, EMPL, ENVI, ITRE, LIBE)

— Moterų ir merginų diskriminacija švietimo srityje (2006/2135(INI))

(nuomonė: CULT)

Glaudesnis komitetų bendradarbiavimas

LIBE komitetas:

— Kova su prekyba žmonėmis. Integruota strategija ir pasiūlymai dėl veiksmų plano (2006/2078(INI))

(nuomonė: AFET, EMPL)

— Glaudesnis komitetų bendradarbiavimas LIBE ir FEMM

(Atsižvelgiant į 2006 5 16 Pirmininkų sueigos sprendimą)
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Perdavimas komitetams

DEVE komitetas:

— Bendrijos visuomenės apsaugos priemonė (nauja redakcija) (KOM(2006)0029 — C6-0076/2006 —

2006/0009(CNS))
perduota atsakingam komitetui: ENVI

nuomonė: DEVE, LIBE

AFET komitetas:

— Europos saugios, konkurencingos ir tvarios energijos strategija. Žalioji knyga (2006/2113(INI))

atsakingas: ITRE

(nuomonė: AFET, DEVE, INTA, ECON, ENVI, TRAN, REGI).

21. Į registrą įrašyti rašytiniai pareiškimai (Darbo tvarkos taisyklių 116 straipsnis)

Parašų skaičius, surinktas už į registrą įrašytus rašytinius pareiškimus (Darbo tvarkos taisyklių 116 straipsnio
3 dalis):

Dokumento nr. Autorius Parašai

14/2006 Janusz Wojciechowski, Caroline Lucas, Ioannis Gklavakis ir Thijs Berman 208

15/2006 Andreas Mölzer 18

16/2006 Matteo Salvini 12

17/2006 Daniel Strož 22

18/2006 Roger Helmer, Ashley Mote, James Hugh Allister ir Anna Záborská 38

19/2006 Elly de Groen-Kouwenhoven, Michael Cashman, Erik Meijer, Alexander Lambsdorff ir
Geoffrey Van Orden

95

20/2006 Konrad Szymański, Philippe Morillon, Charles Tannock, Ari Vatanen ir Bastiaan Belder 60

21/2006 Iles Braghetto ir Panayiotis Demetriou 307

22/2006 Daniel Strož 41

23/2006 Claire Gibault, Jean-Marie Cavada, Antoine Duquesne, Charles Tannock ir Enrique Barón Crespo 288

24/2006 Robert Navarro, Jean-Luc Bennahmias, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Luigi Cocilovo ir
Sylvia-Yvonne Kaufmann

119

25/2006 Fernand Le Rachinel 21

26/2006 Jean Lambert, Raül Romeva i Rueda ir Carl Schlyter 36

27/2006 Daniel Strož 11

28/2006 Paul Verges, Margie Sudre ir Jean-Claude Fruteau 121

29/2006 Bogdan Golik ir Bogusław Sonik 47

30/2006 Caroline Lucas, Jean Lambert ir André Brie 31

31/2006 Caroline Lucas, Janusz Wojciechowski, David Hammerstein Mintz ir Robert Evans 61

32/2006 Jean Spautz 54

33/2006 Richard Corbett, Alexander Alvaro, Christopher Heaton-Harris, Cecilia Malmström ir
Cem Özdemir

133

34/2006 Andreas Mölzer 12

35/2006 Anna Záborská, Stephen Hughes ir Gérard Deprez 150

36/2006 Anna Záborská, Stephen Hughes ir Gérard Deprez 158

37/2006 Anna Záborská, Stephen Hughes ir Gérard Deprez 162

38/2006 Carl Schlyter, Paulo Casaca, Karl-Heinz Florenz, Mojca Drčar Murko ir Caroline Lucas 142

39/2006 Cristiana Muscardini 35
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Dokumento nr. Autorius Parašai

40/2006 Margrietus van den Berg, Jean-Marie Cavada, Harlem Désir ir Caroline Lucas 70

41/2006 Feleknas Uca, Raül Romeva i Rueda, Karin Scheele, Jürgen Schröder ir
baronienė Nicholson of Winterbourne

129

42/2006 Georgios Karatzaferis 15

43/2006 Adriana Poli Bortone 8

44/2006 Mario Borghezio 4

45/2006 Mario Borghezio 18

46/2006 Jamila Madeira, Ana Maria Gomes, Anna Záborská, Luisa Morgantini,
Miguel Angel Martínez Martínez

28

47/2006 Caroline Lucas, Angelika Beer 26

48/2006 Bogusław Rogalski 10

22. Posėdžio metu priimtų tekstų perdavimas

Remiantis Darbo tvarkos taisyklių 172 straipsnio 2 dalimi, šios dienos posėdžio protokolas bus pateiktas
Parlamentui patvirtinti kito posėdžio pradžioje.

Parlamentui sutinkant, priimti tekstai bus nedelsiant perduoti atitinkamoms institucijoms.

23. Kitų posėdžių kalendorinis planas

Kitas posėdis vyks 2006 6 20.

24. Sesijos atidėjimas

Europos Parlamento sesija buvo atidėta.

Posėdis baigtas 17.20 val.

Julian Priestley
Generalinis sekretorius

Josep Borrell Fontelles
Pirmininkas
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DALYVIŲ SĄRAŠAS

Pasirašė:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andria, Angelilli, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Attard-
Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso, Bachelot-Narquin, Badia I Cutchet,
Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet,
Belohorská, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bobošíková,
Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-
Matthews, Busk, Busquin, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos,
Cappato, Carlotti, Carlshamre, Carnero González, Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex,
Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chiesa, Chmielewski,
Christensen, Chruszcz, Claeys, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny,
Coûteaux, Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies,
de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps,
Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Díez González,
Dillen, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-
Zólyomi, Ehler, El Khadraoui, Elles, Estrela, Ettl, Jill Evans, Jonathan Evans, Fajmon, Falbr, Fatuzzo, Fava,
Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Elisa Ferreira, Fjellner, Flasarová, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-
Kubicka, Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas,
Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glattfelder, Goebbels, Goepel,
Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu
Baringdorf, Gräßle, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Gruber,
Guardans Cambó, Guerreiro, Guidoni, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein
Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis,
Haug, Hegyi, Helmer, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hutchinson, Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't
Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek,
Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Tunne Kelam,
Kindermann, Klamt, Klaß, Klich, Knapman, Koch, Konrad, Koterec, Kozlík, Krahmer, Kratsa-Tsagaropoulou,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Langen, Laperrouze,
La Russa, Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Leichtfried, Leinen, Le Rachinel, Lewandowski,
Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liese, Liotard, Lipietz, Locatelli, Losco, Louis, Lucas, Ludford, Lulling,
Lundgren, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McGuinness, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann,
Thomas Mann, Manolakou, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez,
Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis,
Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo,
Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi,
Montoro Romero, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscat, Musotto,
Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij, Obiols i Germà, Öger, Özdemir, Olajos,
Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir,
Paasilinna, Pack, Pafilis, Pahor, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peillon, Pęk, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli,
Pirker, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podkański, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz,
Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Prodi, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Remek,
Resetarits, Reul, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva
i Rueda, Rosati, Roszkowski, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi,
Saïfi, Sakalas, Salinas García, Salvini, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Schenardi,
Schierhuber, Schlyter, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schuth, Schwab, Seeber,
Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith,
Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Sterckx,
Stevenson, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Susta, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-
Iványi, Szymański, Tabajdi, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Thomsen, Thyssen, Titley, Toia, Tomczak,
Toubon, Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen,
Vaidere, Vakalis, Vanhecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre,
Veraldi, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber,
Wallis, Walter, Henri Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wijkman,
Willmott, Wise, von Wogau, Bernard Piotr Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski, Zapałowski, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka,
Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka.
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Stebėtojai:

Arabadjiev, Athanasiu, Bărbuleţiu, Bliznashki, Buruiană Aprodu, Cioroianu, Coşea, Corina Creţu, Gabriela
Creţu, Dimitrov, Duca, Dumitrescu, Ganţ, Hogea, Ivanova, Kirilov, Kónya-Hamar, Mihăescu, Morţun, Muscă
Monica Octavia, Parvanova, Podgorean, Popeangă, Sârbu, Severin, Silaghi, Ţicău, Vigenin, Zgonea Valeriu
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I PRIEDAS

BALSAVIMO REZULTATAI

Santrumpos ir simboliai

+ priimta

- atmesta

atkrito

A atšaukta

VB (…, …, …) vardinis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

EB (…, …, …) elektroninis balsavimas (už, prieš, susilaikė)

dal. balsavimas dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

atsk. atskiras balsavimas

pak. pakeitimas

KP kompromisinis pakeitimas

AD atitinkama dalis

NP naikinantis pakeitimas

= tapatūs pakeitimai

§ dalis

str. straipsnis

konst. konstatuojamoji dalis

PR pasiūlymas dėl rezoliucijos

BPR bendras pasiūlymas dėl rezoliucijos

SB slaptas balsavimas

1. Duomenų apie žuvininkystės produktų iškrovimą valstybėse narėse perdavi-
mas ***I

Pranešimas: Philippe MORILLON (A6-0169/2006)

Dalykas VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

vienas balsavimas +

8 ir 9 pakeitimai netaikomi visoms kalboms, todėl dėl jų nebuvo balsuojama (DTT 151 str. 1 dalies
d punktas).
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2. Moksliniai tyrimai, technologijų plėtra ir demonstravimo veikla (Septintoji
mokslinių tyrimų pagrindų programa 2007–2013 m.) ***I

Pranešimas: Jerzy BUZEK (A6-0202/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-32
34-41
43-46
48-50
52-54
57

60-65
67-70
72-80
82-97
99

101-119
121

123-126
128-155
157-161
163-164
167-175
177-184
186-192
194-264
266-272
274-277
279-315

komitetas +

Atsakingo komiteto pakeitimai.
Atskiras balsavimas

51 komitetas atsk./EB + 354, 187, 3

55 komitetas atsk. +

56 komitetas atsk. +

58 komitetas atsk. +

59 komitetas atsk. +

71 komitetas atsk. +

162 komitetas atsk. +

265 komitetas atsk. +

273 komitetas dal.

1 +

2 -

278 komitetas VB + 297, 259, 6

2 straipsnio 2 dalis 349=
360=

Verts/ALE
FREITAS ir kt.

+

6 straipsnis 354 GARGANI ir kt. VB - 238, 287, 40

319 NIEBLER ir kt. VB - 255, 274, 35

66 komitetas VB + 284, 249, 32

317 PURVIS ir kt.

355 ZÁBORSKÁ ir kt. VB - 216, 309, 36
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

1 priedo 1 antraštinė dalis „Bendradarbiavimas“

Po 3 dalies 2 punkto 350=
361=

Verts/ALE
FREITAS ea

EB + 340, 191, 5

Po 10 dalies 334 Verts/ALE ir kt. VB + 544, 6, 12

Po 11 dalies 81 komitetas EB + 382, 146, 9

318 NIEBLER ir kt.

Skirsnis „Tarptautinis-
bendradarbiavimas“

335 Verts/ALE ir kt. VB - 108, 425, 6

1 tema „Sveikata“

Skirsnio „Loginis pagrindas“
2 pastraipa

336 Verts/ALE -

98 komitetas +

Skirsnio „Loginis pagrindas“
4 pastraipa

100 komitetas +

325 GUE/NGL +
Verts/ALE

VB - 86, 462, 8

337 Verts/ALE A

2 tema „Maistas, žemės ūkis ir biotechnologijos“

Skirsnio „Loginis pagrindas“
1 pastraipa

327 Verts/ALE A

120 komitetas +

Skirsnio „Veikla“ 1 punktas 328 Verts/ALE A

122 komitetas +

Po 2 temos

Nauja tema 351=
359=
362=

Verts/ALE
PSE

FREITAS ir kt.

+

3 tema „Informacijos ir ryšių technologijos“

Skirsnio „Loginis pagrindas“
2 pastraipa

127 komitetas +

321/rev GUE/NGL VB - 80, 474, 4

329 Verts/ALE VB - 108, 445, 11

Skirsnio „Veikla“ 1 punkto 4 įtrauka 322/rev GUE/NGL +
Verts/ALE

VB - 110, 450, 12

Skirsnio „Veikla“ 3 punkto 3 įtrauka 324/rev GUE/NGL +
Verts/ALE

VB + 292, 265, 12

4 tema „Nanomokslai, nanotechnologijos, medžiagos ir naujos gamybos technologijos“

Skirsnio „Veikla“ 1 pastraipa 332 Verts/ALE A

Skirsnio „Veikla“ 1 punkto 1 įtrauka 339 Verts/ALE -

156AD komitetas +

Skirsnio „Veikla“ likusi 1 punkto dalis 156AD komitetas +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

5 tema „Energetika“

Po skirsnio „Tikslas“ 1 pastraipos 320 PSE VB + 314, 225, 18

Skirsnio „Veikla“ 5 punktas 341 Verts/ALE -

165 komitetas +

Skirsnio „Veikla“ 6 punktas 342 Verts/ALE A

166 komitetas VB + 482, 66, 16

Skirsnio „Veikla“ 1a pastraipa (nauja) 340 Verts/ALE -

6 tema „Aplinka (įskaitant klimato kaitą)“

Skirsnio „Veikla“ 1 punkto 2 įtrauka 331 Verts/ALE -

176 komitetas +

Po skirsnio „Veikla“ 4 punkto 330 Verts/ALE -

7 tema „Transportas (įskaitant aeronautiką)“

Skirsnio „Loginis pagrindas“
2 pastraipa

343 Verts/ALE +
GUE/NGL

-

185 komitetas +

Po skirsnio „Loginis pagrindas“
3 pastraipos

344 Verts/ALE +
GUE/NGL

-

Skirsnio „Veikla“ 2 punkto 1 įtrauka 345 Verts/ALE +
GUE/NGL

-

193 komitetas +

Po skirsnio „Veikla“ 2 punkto 3 įtrau-
kos

346 Verts/ALE +
GUE/NGL

-

8 tema „Socialiniai ir ekonomikos bei humanitariniai mokslai“

Po skirsnio „Veikla“ 7 punkto 347 Verts/ALE ir kt. EB + 289, 255, 7

9.1 tema „Saugumas“

Po skirsnio „Veikla“ 1 punkto 323 GUE/NGL +
Verts/ALE

VB - 143, 419, 5

Konstatuojamosios dalys

Po 1 konstatuojamosios dalies 326 Verts/ALE -

348 Verts/ALE VB - 74, 492, 4

Po 4 konstatuojamosios dalies 356 ZÁBORSKÁ ir kt. VB - 237, 287, 50

357 ZÁBORSKÁ ir kt. VB - 257, 279, 41

17 konstatuojamoji dalis 33 komitetas +

333 Verts/ALE -

21 konstatuojamoji dalis 42 komitetas VB + 518, 28, 27

352 GARGANI ir kt. VB - 248, 294, 34
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

25 konstatuojamoji dalis 358 NIEBLER ir kt. VB - 246, 297, 32

316 PURVIS ir kt. VB - 77, 452, 44

47 komitetas VB + 284, 262, 28

353 GARGANI ir kt. VB - 259, 280, 38

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija +

338 pakeitimas buvo atsiimtas.
327, 328, 337, 332 ir 342 pakeitimai buvo išbrauki.

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Verts/ALE: 47, 278, 316, 320, 329, 334, 335, 348, 352, 353, 356, 357, 358 ir 319, 66, 354, 355, 166
pakeitimai.
GUE/NGL: 325, 321/rev, 322/rev, 324/rev, 323 pakeitimai.
PSE: 66, 47 pakeitimai.
IND/DEM: 352, 356, 357, 358, 316, 42, 66 pakeitimai.

Prašymai balsuoti atskirai

PSE: 51, 55, 56, 58, 59, 71, 81, 265, 273 pakeitimai.
IND/DEM: 353, 354, 355, 319, 317, 47 pakeitimai.
PPE-DE: 278 pakeitimas.
Verts/ALE: 162 pakeitimas.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PPE-DE:

273 pakeitimas
1-oji dalis: „Kuriant naują … fondų koordinavimas.“.
2-oji dalis: „Diskusijose dėl šių infrastruktūrų … vietos ir regioninės valdžios institucijos.“.

3. Branduoliniai tyrimai ir mokymas (2007–2011 m.) *

Pranešimas: Jerzy BUZEK (A6-0203/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-2
5-8
16

19-23

komitetas +

Atsakingo komiteto pakeitimas
(atskiras balsavimas)

24 komitetas VB + 395, 119, 21

2 straipsnio 1 dalis 26 Verts/ALE -

3 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis 3 komitetas +

36AD PPE-DE
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

3 straipsnio 1 dalies a punktas 27 Verts/ALE VB - 93, 443, 22

36AD PPE-DE EB - 252, 296, 7

4AD komitetas +

3 straipsnio 1 dalies b punktas 28 Verts/ALE VB - 122, 431, 13

4AD komitetas EB - 236, 299, 11

36AD PPE-DE EB - 247, 293, 14

3 straipsnio 1 dalies c punktas 36AD PPE-DE -

4AD komitetas +

1 priedo skyrius „Sintezės energijos
moksliniai tyrimai“

29 Verts/ALE -

10
12-15

komitetas +

11 komitetas atsk./EB + 393, 142, 29

1 priedo skyriaus „Branduolio daliji-
masis ir radiacinė sauga“ antraštinė

dalis

30 Verts/ALE -

1 priedo skyriaus „Branduolio daliji-
masis ir radiacinė sauga“ skirsnis „Tiks-

las“

31 Verts/ALE -

1 priedo skyriaus „Branduolio daliji-
masis ir radiacinė sauga“ 1 punktas

32 Verts/ALE -

17 komitetas +

1 priedo skyriaus „Branduolio daliji-
masis ir radiacinė sauga“ 2 punktas

33 Verts/ALE -

18 komitetas +

2 priedas 34 Verts/ALE -

35 Verts/ALE -

6 konstatuojamoji dalis 25 Verts/ALE -

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas VB + 457, 97, 22

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija +

37–41 pakeitimai buvo išbraukti.
Dėl ne visoms kalboms taikomo 9 pakeitimo nebuvo balsuojama (DTT 151 straipsnio 1 dalis).

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

Verts/ALE: 24, 27, 28 pakeitimai ir pasiūlymas su pakeitimais.

Prašymai balsuoti atskirai

Verts/ALE: 24 pakeitimas.
PSE: 11 pakeitimas.
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4. Bendrosios civilinės aviacijos saugos taisyklės ***I

Pranešimas: Paolo COSTA (A6-0194/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Atsakingo komiteto pakeitimai
(balsavimas dėl visų pakeitimų iš

karto)

1-5
7

9-11
13-18
20-21
23-27
29-40
43-56
58-73
75-76
83-85

komitetas +

Atsakingo komiteto pakeitimai.
Atskiras balsavimas

6 komitetas atsk. +

8 komitetas atsk. +

19 komitetas atsk. +

22 komitetas atsk. +

41 komitetas atsk. +

42 komitetas atsk. +

57 komitetas atsk. +

74 komitetas atsk./EB + 356, 190, 10

82 komitetas atsk./EB + 295, 235, 6

Po 2 straipsnio 1 dalies 89 de GRANDES PASCUAL ir kt. -

91 PSE VB - 207, 348, 15

12 komitetas +

3 straipsnio 26 punktas 86 BRADBOURN ir kt. -

28 komitetas +

5 straipsnio 2 ir 3 dalys 88 BRADBOURN ir kt. VB - 78, 470, 12

Priedo 10 skyrius 87 BRADBOURN ir kt. VB - 53, 505, 13

77-81 komitetas +

Po priedo 12 skyriaus 1 dalies 90 PSE VB - 243, 316, 16

Balsavimas: pakeistas pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija +

35 ir 63 pakeitimai anglų kalba pateikiami kaip nuoroda.
23 ir 25 pakeitimai buvo sujungti.

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: 87, 88, 91 pakeitimai.
PSE: 90 pakeitimas.

Prašymai balsuoti atskirai

PPE-DE: 6, 8, 41, 42, 57, 74 pakeitimai.
GUE/NGL: 19, 22 pakeitimai.
PSE: 82 pakeitimas.
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5. Bendros valiutos įvedimas Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. *

Pranešimas: Werner LANGEN (A6-0200/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Balsavimas: pasiūlymas +

Balsavimas: teisėkūros rezoliucija VB + 490, 13, 63

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: galutinis balsavimas.

6. Žmogaus teisių padėtis Tunise

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0340/2006, B6-0351/2006, B6-0352/2006, B6-0353/2006, B6-0355/2006,
B6-0358/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0340/2006
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) EB + 264, 28, 253

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0340/2006 ALDE

B6-0351/2006 PSE

B6-0352/2006 PPE-DE

B6-0353/2006 Verts/ALE

B6-0355/2006 GUE/NGL

B6-0358/2006 UEN

7. 17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0338/2006, B6-0339/2006, B6-0349/2006, B6-0354/2006, B6-0356/2006,
B6-0357/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0338/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

Po 2 dalies 1 PSE +

2 PSE +

4 dalis 7 ALDE VB - 167, 380, 16

6 GUE/NGL -
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Po 5 dalies 3 Verts/ALE EB - 239, 298, 17

Po 8 dalies 4 Verts/ALE +

12 dalis 5 Verts/ALE +

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0338/2006 ALDE

B6-0339/2006 PPE-DE

B6-0349/2006 PSE

B6-0354/2006 Verts/ALE

B6-0356/2006 GUE/NGL

B6-0357/2006 UEN

ALDE frakcijos 7 pakeitimu siekiama visiškai pakeisti 4 dalį, o ne įterpti naują pastraipą po 3 dalies, kaip
nurodyta pačiame pakeitime.

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

ALDE: 7 pakeitimas.

8. Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės

Pasiūlymas dėl rezoliucijos: B6-0371/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0371/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

9. Tvaraus vystymosi strategija

Pasiūlymas dėl rezoliucijos: B6-0335/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0335/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN + BLOKLAND)

4 dalis 9 PPE-DE +

5 dalis 10 PPE-DE +

24 GUE/NGL

6 dalis 25 GUE/NGL -

7 dalis 11 PPE-DE +
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

8 dalis 12 PPE-DE +

10 dalis 2 PSE EB + 306, 223, 11

12 dalis 8 PPE-DE + ALDE +

§ originalus tekstas

13 dalis 3 PSE +

Po 13 dalies 21 PSE +

14 dalis 13 PPE-DE +

16 dalis 26 GUE/NGL -

17 dalis 22 PSE -

18 dalis § originalus tekstas atsk. +

19 dalis § originalus tekstas + pakeista žodžiu

22 dalis 7 ALDE +

24 dalis 1NP PSE -

25 dalis 14 PPE-DE +

27 dalis 4 PSE EB + 299, 218, 12

28 dalis 5 PSE +

17 Verts/ALE +

29 dalis 15 PPE-DE +

30 dalis 16 PPE-DE +

27 GUE/NGL EB - 211, 318, 12

31 dalis 18 Verts/ALE +

32 dalis 6NP PSE +

33 dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2/EB + 271, 264, 23

C konstatuojamoji dalis. 19 PSE -

D konstatuojamoji dalis 23 GUE/NGL -

E konstatuojamoji dalis 20 PSE -

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Prašymai balsuoti atskirai

PPE-DE: 18 dalis.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PPE-DE:

33 §
1-oji dalis: „mano, kad tvaraus vystymosi … tvaraus vystymosi apimtyje,“.
2-oji dalis: „tačiau apgailestauja … tai reikėtų peržiūrėti;“.
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Įvairūs

Anders WIJKMAN pateikė 19 dalies žodinį pakeitimą:

mano, kad tvarus vystymasis turėtų būti laikomas labiau ekonomine galimybe, nei prievarta, bei sąlyga
paspartinti technologines inovacijas ir investicijas. Todėl ragina Komisiją užtikrinti veiksmingą Sąjungos
plėtros strategijų koordinavimą, panaudojant informacijos ir ryšių technologijų aspektą, bei įtraukiant
išteklius efektyviai naudojančias technologijas, skirtas patvariai plėtrai bei „sumaniai augimo strategijai“
tiek ES, tiek ir už jos ribų;

10. Dažnėjantys rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0328/2006, B6-0329/2006, B6-0330/2006, B6-0331/2006, B6-0332/2006,
B6-0333/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0328/2006 PPE-DE EB - 245, 303, 9

B6-0329/2006 UEN EB - 230, 306, 8

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0330/2006
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL)

1 dalis § originalus tekstas dal./VB

1 + 512, 31, 8

2 + 315, 216, 16

3 + 485, 54, 8

4 + 312, 220, 13

Po 1 dalies 1 Verts/ALE EB + 308, 233, 15

2 dalis § originalus tekstas dal./VB pakeista žodžiu

1 + 506, 22, 15

2 + 328, 205, 13

Po 2 dalies 2 Verts/ALE +

4 dalis § originalus tekstas VB + 298, 201, 43

10 dalis § originalus tekstas VB + 517, 26, 11

11 dalis § originalus tekstas dal./VB

1 + 506, 22, 7

2 + 300, 237, 12

14 dalis § originalus tekstas VB + 510, 30, 16

A konstatuojamoji dalis § originalus tekstas + pakeista žodžiu
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

B konstatuojamoji dalis § originalus tekstas dal./VB

1 + 511, 36, 12

2 - 106, 436, 19

F konstatuojamoji dalis § originalus tekstas VB + 469, 69, 15

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 301, 161, 102

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0330/2006 GUE/NGL

B6-0331/2006 ALDE

B6-0332/2006 Verts/ALE

B6-0333/2006 PSE

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

IND/DEM: 10 ir 14 dalys; galutinis balsavimas.
UEN: F konstatuojamoji dalis ir 4 dalis.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

UEN:

B konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „pastaruoju metu – Belgijoje, Prancūzijoje, Vokietijoje ir Lenkijoje“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

1 §
1-oji dalis: „apgailestauja dėl to … su juo susijusią veiklą“.
2-oji dalis: „o Tarybą … ar kitų iracionalių priežasčių“.
3-oji dalis: „ragina valstybes nares … kurios to nedaro“.
4-oji dalis: „ir iki 2007 m. vidurio pateikti … direktyvos 2000/43/EB“.

2 §
1-oji dalis: „griežtai smerkia … įvykdytą Varšuvoje“.
2-oji dalis: „taip pat Lenkijos šeimų lygos … už toleranciją ir lygybę“.

11 §
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir kai kurios iš šių partijų ir grupuočių pastaruoju metu pateko į
Lenkijos vyriausybę“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

Įvairūs

Martine Roure PSE frakcijos vardu pateikė šį 2 dalies įžanginio sakinio žodinį pakeitimą:

2. griežtai smerkia visus rasistinius ir neapykanta grindžiamus išpuolius, ragina visas nacionalines
valdžios įstaigas padaryti visa, kas įmanoma siekiant nubausti atsakingus asmenis ir kovoti su nebau-
džiamumo klimatu šių išpuolių atvejais, ir išreiškia solidarumą su visomis šių išpuolių aukomis ir jų
šeimomis, įskaitant: …

[Atitinkantis tekstas 6 įtraukoje išbraukiamas]
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Sophia in 't Veld pateikė šį žodinį pakeitimą:

A konstatuojamoji dalis: „kadangi rasizmą, ksenofobiją, antisemitizmą, homofobiją ir neapykantą
čigonams skatina iracionalios priežastys ir šie reiškiniai kartais yra susiję su socialine marginalizacija,
atskirtimi ir nedarbu, taip pat su atsisakymu suvokti mūsų visuomenių įvairovę kaip jų turtingumo
šaltinį,“.

11. Šaulių ginklai ir lengvoji ginkluotė

Pasiūlymas dėl rezoliucijos: B6-0334/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl rezoliucijos B6-0334/2006
(Užsienio reikalų komitetas)

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

12. Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos įdiegimas

Pranešimas: Michael CRAMER (A6-0183/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Po 12 dalies 1 IND/DEM -

Po 26 dalies 2 IND/DEM -

31 dalis 3 IND/DEM -

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 527, 13, 8

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: galutinis balsavimas.

13. Pakrantės žvejyba ir pakrantės žvejų patiriami sunkumai

Pranešimas: Seán Ó NEACHTAIN (A6-0141/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pavadinimas 5 PSE žr. po lentelės

Po 4 dalies 6 Verts/ALE -

14 dalis 8 GUE/NGL EB - 212, 306, 9

15 dalis § originalus tekstas atsk. +

18 dalis 2 ALDE EB + 289, 240, 9

§ originalus tekstas atsk.

19 dalis 3NP ALDE -
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

20 dalis § originalus tekstas atsk. +

Po 20 dalies 9 GUE/NGL VB - 212, 317, 4

Po 21 dalies 10 GUE/NGL VB - 182, 359, 3

Po 26 dalies 11 GUE/NGL -

28 dalis 4 ALDE -

J konstatuojamoji dalis 1 ALDE EB + 311, 221, 6

Po N konstatuojamosios dalies 7 GUE/NGL VB - 237, 290, 7

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

5 pakeitimas paskelbtas netinkamu, nes visus su pranešimo savo iniciatyva pavadinimu susijusius pakeitimus
turi patvirtinti Pirmininkų sueiga.

Pirmininkų sueiga 2006 m. birželio 14 d. posėdyje nusprendė patvirtinti tokį pavadinimo pakeitimą:
„Pakrančių žvejyba ir žvejyba besiverčiančių bendruomenių patiriami sunkumai“.

Prašymai balsuoti atskirai

Verts/ALE: 15, 18, 19 dalys [žr. išbrauktą pakeitimą], 20 dalis.

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

GUE/NGL: 7, 9, 10 pakeitimai.

14. Bendrijų finansinių interesų apsauga, kova su sukčiavimu (2004 m.)

Pranešimas: Herbert BÖSCH (A6-0185/2006)

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

28 dalis 1 PSE +

52 dalis 3 PSE + Verts/ALE +

53 dalis 4 PSE + Verts/ALE +

Po 64 dalies 6 GUE/NGL VB + 455, 68, 5

65 dalis 5 PSE +

69 dalis 2 PSE +

72 dalis § originalus tekstas VB + 514, 3, 4

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: 72 dalis.
GUE/NGL: 6 pakeitimas.
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15. Rytų Timoras

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0337/2006, B6-0359/2006, B6-0362/2006, B6-0364/2006, B6-0367/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0337/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, UEN)

5 dalis § originalus tekstas + pakeista žodžiu

7 dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2/EB + 46, 28, 0

E konstatuojamoji dalis § originalus tekstas atsk. +

G konstatuojamoji dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2 +

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) +

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0337/2006 Verts/ALE

B6-0359/2006 GUE/NGL

B6-0362/2006 ALDE

B6-0364/2006 PPE-DE, PSE

B6-0367/2006 UEN

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PSE:

7 §
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodį „institucijos“.
2-oji dalis: šis žodis.

G konstatuojamoji dalis
1-oji dalis: visas tekstas, išskyrus žodžius „ir vyriausiasis ministras Ramos Horta“.
2-oji dalis: šie žodžiai.

Prašymas balsuoti atskirai

PSE: E konstatuojamoji dalis.

Įvairūs

Ana Maria Gomes pateikė 5 dalies žodinį pakeitimą:

5. pabrėžia, kad pastaruosius ketverius metus vykęs JT misijos Rytų Timore laipsniško mažinimo
procesas turi būti pakeistas priešinga linkme, ir ragina, kad vadovaujantis Rytų Timoro institucijų pra-
šymu nedelsiant būtų dislokuotos JT vadovaujamos policijos pajėgos, kurios padėtų atkurti stabilumą, ir
Jungtinių Tautų įgaliojimus turinčios taikos palaikymo pajėgos;
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16. Sirija: žmogaus teisių pažeidimai

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0342/2006, B6-0350/2006, B6-0360/2006, B6-0365/2006, B6-0370/2006,
B6-0372/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0342/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) + D konstatuojamoji
dalis pakeista žodžiu

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0342/2006 ALDE

B6-0350/2006 PSE

B6-0360/2006 GUE/NGL

B6-0365/2006 PPE-DE

B6-0370/2006 Verts/ALE

B6-0372/2006 UEN

Įvairūs:

Tobias Pflüger pateikė D konstatuojamosios dalies žodinį pakeitimą:

D. kadangi 2006 m. gegužės mėn., po to, kai atsižvelgiant į JT Saugumo Tarybos rezoliuciją 1680
buvo pasirašyta peticija dėl Sirijos ir Libano santykių pagerinimo, buvo užregistruoti kelių pilietinės
visuomenės veikėjų, ypač teisininko Anwar al Bunni ir rašytojo Michel Kilo ir kitų asmenų, pavyzdžiui,
Khalil Hussein, dr. Safwan Tayfour, Mahmoud ´Issa, Fateh Jammous, prof. Suleiman Achmar, Nidal Der-
wiche, Suleiman Shummor, Ghalem Amer, Muhammad Mahfud, Mahmoud Meri´i ir, neseniai — Yasser
Melhem ir Omar Adlabi, areštai ir kankinimai;

17. Šiaurės Korėja: žmogaus teisių pažeidimai

Pasiūlymai dėl rezoliucijos: B6-0341/2006, B6-0361/2006, B6-0363/2006, B6-0366/2006, B6-0368/2006,
B6-0369/2006

Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

Pasiūlymas dėl bendros rezoliucijos RC-B6-0341/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, IND/DEM)

9 dalis § originalus tekstas dal.

1 +

2 +

Balsavimas: rezoliucija (visas tekstas) VB + 68, 2, 1

Frakcijų pasiūlymai dėl rezoliucijos

B6-0341/2006 ALDE

B6-0361/2006 GUE/NGL
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Dalykas Pak. Nr. Autorius VB ir kt. Balsavimas VB/EB: pastabos

B6-0363/2006 PSE

B6-0366/2006 PPE-DE

B6-0368/2006 IND/DEM

B6-0369/2006 Verts/ALE

Prašymai balsuoti vardiniu būdu

PPE-DE: galutinis balsavimas.

Prašymai balsuoti dėl atskirų teksto ar straipsnio dalių

PSE:

9 §
1-oji dalis: „džiaugiasi … teisingai dalijami maisto produktai“.
2-oji dalis: „ragina Korėjos Liaudies Demokratinės Respublikos vyriausybę… ir policijos pareigūnams;“.
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II PRIEDAS

VARDINIO BALSAVIMO REZULTATAI

1. Buzek pranešimas A6-0202/2006
278 pakeitimas

Už: 297

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož,
Svensson, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Seeberg, Ventre, Wijkman

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 259

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel,
Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
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Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berman, Kuc, Liberadzki, Siwiec, Tabajdi

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 6

ALDE: Takkula

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas, Triantaphyllides

NI: Rivera

2. Buzek pranešimas A6-0202/2006
354 pakeitimas

Už: 238

ALDE: Andria, Budreikaitė, De Sarnez, Harkin, Juknevičienė, Kułakowski, Lehideux, Losco, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Ransdorf, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva,
Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rübig, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zwiefka
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PSE: Gomes

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Graefe zu Baringdorf, Harms, Horáček, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Trüpel,
Ždanoka

Prieš: 287

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies,
Deprez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Pannella, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Bauer, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doorn, Doyle, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Ibrisagic, Itälä, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu,
Mavrommatis, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Seeberg, Silva Peneda, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-
Quadras, Vlasto, Wortmann-Kool, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Honeyball,
Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Hassi, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Romeva i Rueda, Staes, Turmes,
Voggenhuber

Susilaikė: 40

ALDE: Cocilovo, Costa, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Batten, Bonde, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bradbourn, Duka-Zólyomi, Elles, Gál, Glattfelder, Grosch, Járóka, Jordan Cizelj,
Kamall, Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Rudi Ubeda, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman, Zieleniec
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PSE: Attard-Montalto, Grech, Hegyi, Muscat, Tabajdi

Verts/ALE: Aubert, Evans Jill, Flautre, Hammerstein Mintz, Joan i Marí, Özdemir, Onesta

Balsavimo pataisymai

Už: Cem Özdemir, Johannes Voggenhuber

Prieš: Ana Maria Gomes, Alyn Smith

3. Buzek pranešimas A6-0202/2006
319 pakeitimas

Už: 255

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Harkin, Juknevičienė,
Krahmer, Kułakowski, Lehideux, Losco, Lynne, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Schuth, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer,
Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva,
Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon,
Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Gebhardt, Gierek, Grech, Gröner, Groote, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Leinen,
Muscat, Piecyk, Rosati, Rothe, Roure, Walter, Weiler

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 274

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Cornillet, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gibault, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski
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NI: Battilocchio, Bobošíková, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Cederschiöld, Daul,
Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gklavakis, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Mathieu,
Mavrommatis, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Seeberg, Spautz, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zatloukal,
Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Goebbels, Gottardi,
Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Kristovskis, La Russa, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Evans Jill, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Romeva i Rueda, Staes

Susilaikė: 35

ALDE: Cavada, Gentvilas, Staniszewska, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún, Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Bonde, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Belohorská, Borghezio, Salvini, Speroni

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, del Castillo Vera, Duka-Zólyomi, Elles, Fatuzzo, Grosch, Kamall,
Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Varela Suanzes-Carpegna, Zieleniec

PSE: Hegyi

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Musumeci

Verts/ALE: Onesta

Balsavimo pataisymai

Prieš: Martine Roure, Alyn Smith

4. Buzek pranešimas A6-0202/2006
66 pakeitimas

Už: 284

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Fourtou, Gibault, Guardans Cambó, Hall,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis
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GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Battilocchio, Bobošíková, Claeys, Dillen, Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-
Matthews, del Castillo Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Elles, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Ibrisagic, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu,
Mavrommatis, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zieleniec

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Lambrinidis, Lavarra,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Romeva i Rueda, Smith, Staes

Prieš: 249

ALDE: Andria, Budreikaitė, Duff, Harkin, Juknevičienė, Kułakowski, Losco, Ortuondo Larrea, Prodi,
Starkevičiūtė, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Rachinel, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fraga Estévez,
Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rübig, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Strejček, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vlasák, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zwiefka
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PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Gebhardt, Grech, Gröner, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Muscat, Piecyk, Rothe,
Walter, Weiler

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schroedter, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 32

ALDE: Onyszkiewicz

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Batten, Bonde, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Allister, Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote

PPE-DE: Bradbourn, Duka-Zólyomi, Fatuzzo, Gál, Glattfelder, Jordan Cizelj, Kamall, Nicholson, Quisthoudt-
Rowohl, Rudi Ubeda, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman, Wortmann-Kool

PSE: Groote, Hegyi

Verts/ALE: Hammerstein Mintz, Joan i Marí, Onesta

Balsavimo pataisymai

Prieš: Luca Romagnoli

5. Buzek pranešimas A6-0202/2006
355 pakeitimas

Už: 216

ALDE: Andria, Budreikaitė, Harkin, Juknevičienė, Losco, Lynne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Susta,
Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Lang, Le Rachinel, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan,
Fajmon, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rübig, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland,
Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zwiefka
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PSE: Corbey, Szejna

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Flautre, de Groen-Kouwenhoven, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lipietz, Lucas, Rühle, Schlyter, Schroedter, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 309

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer
Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Toussas

IND/DEM: Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Gollnisch, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, del Castillo Vera,
Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Ibrisagic, Itälä, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu, Mavrommatis,
Montoro Romero, Nassauer, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre, Kristovskis, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Cohn-Bendit, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Özdemir, Romeva i Rueda, Smith, Staes,
Trüpel, Turmes

Susilaikė: 36

ALDE: Cappato, Cavada, Onyszkiewicz

GUE/NGL: de Brún, Henin

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter, Mote
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PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Duka-Zólyomi, Elles, Gál, Glattfelder, Jordan Cizelj, Kamall,
Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Rudi Ubeda, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman, Zatloukal,
Zieleniec

PSE: Attard-Montalto, Grech, Gröner, Hegyi, Muscat

Verts/ALE: Jonckheer, Onesta

Balsavimo pataisymai

Už: Johannes Blokland, Cristobal Montoro Romero

Prieš: Charlotte Cederschiöld, Marco Cappato

6. Buzek pranešimas A6-0202/2006
334 pakeitimas

Už: 544

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer,
Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski,
Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 6

GUE/NGL: Ransdorf, Strož

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Bobošíková, Mote

Susilaikė: 12

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Kozlík

PSE: Hänsch

Verts/ALE: van Buitenen

7. Buzek pranešimas A6-0202/2006
335 pakeitimas

Už: 108

ALDE: Mohácsi, Mulder, Samuelsen, Starkevičiūtė, Takkula, Toia

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Uca,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mussolini, Salvini, Speroni,
Vanhecke

PPE-DE: Cederschiöld, Dover, Gklavakis, Hieronymi, Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Rudi Ubeda,
Vakalis
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PSE: Capoulas Santos, Díez González, Gottardi, Maňka, Scheele, Sornosa Martínez

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Foglietta, La Russa, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 425

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Matsakis, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Guerreiro

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Elles, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler,
Gaľa, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Pieper, Pīks, Pirker,
Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Rübig, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Leinen,
Liberadzki, McAvan, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Skinner,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Podkański,
Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle
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Susilaikė: 6

GUE/NGL: Pflüger, Wagenknecht

NI: Kozlík, Mölzer

PPE-DE: Fatuzzo, Gál

Balsavimo pataisymai

Prieš: Luisa Fernanda Rudi Ubeda, Rosa Díez González

8. Buzek pranešimas A6-0202/2006
325 pakeitimas

Už: 86

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Borghezio, Mussolini, Salvini, Speroni

PPE-DE: Mato Adrover, Seeberg

PSE: Corbey, Hasse Ferreira, Medina Ortega

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Foglietta, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 462

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
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Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Podkański, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 8

ALDE: Toia

IND/DEM: Coûteaux, Goudin

NI: Belohorská, Kozlík

PPE-DE: Fatuzzo

PSE: Chiesa

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Joel Hasse Ferreira

9. Buzek pranešimas A6-0202/2006
321/rév. pakeitimas

Už: 80

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Sinnott

NI: Martin Hans-Peter

PSE: Berger, Chiesa, Corbey, Cottigny, Hänsch, Prets, Scheele
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 474

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava, Ferreira Elisa,
Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball,
Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, McAvan, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo
García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle
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Susilaikė: 4

IND/DEM: Lundgren

NI: Kozlík

PPE-DE: Fatuzzo

Verts/ALE: van Buitenen

10. Buzek pranešimas A6-0202/2006
329 pakeitimas

Už: 108

ALDE: Davies, Harkin, Lynne, Ortuondo Larrea, Ries, Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI: Allister, Martin Hans-Peter, Mölzer, Mussolini

PPE-DE: Wijkman

PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Berger, Bösch, Busquin, Cercas, Chiesa, Corbey, Désir, Díez González,
Ettl, García Pérez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez,
Pleguezuelos Aguilar, Salinas García, Sánchez Presedo, Scheele, Sornosa Martínez, Swoboda, Yañez-Barnuevo
García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 445

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
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Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman,
Bono, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Douay, Dührkop Dührkop, El
Khadraoui, Estrela, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Moraes, Moscovici, Muscat,
Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Poignant,
Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, dos Santos, Schapira, Segelström,
Siwiec, Skinner, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 11

ALDE: Cappato, Takkula

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Claeys, Dillen, Kozlík, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Fatuzzo

Verts/ALE: van Buitenen

11. Buzek pranešimas A6-0202/2006
322/rév. pakeitimas

Už: 110

ALDE: Chatzimarkakis, Krahmer, Samuelsen

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Sinnott

NI: Claeys, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Mussolini

PSE: Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Berger, Bösch, Carnero González, Cercas, Chiesa,
Corbey, Díez González, Ettl, García Pérez, Gruber, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Salinas García, Sánchez Presedo,
Scheele, Sornosa Martínez, Swoboda, Vincenzi, Yañez-Barnuevo García
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 450

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bono, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Moraes, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, dos Santos, Schapira,
Segelström, Siwiec, Skinner, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle
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Susilaikė: 12

ALDE: Takkula, Toia

IND/DEM: Batten, Knapman, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Vanhecke

PPE-DE: Fatuzzo

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: John Attard-Montalto

12. Buzek pranešimas A6-0202/2006
324/rév. pakeitimas

Už: 292

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Prieš: 265

ALDE: Lambsdorff, Lynne, Takkula

IND/DEM: Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Helmer, Kozlík, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Kuc, Liberadzki, Locatelli, Öger, Sacconi, Siwiec

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 12

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer

Verts/ALE: van Buitenen

13. Buzek pranešimas A6-0202/2006
320 pakeitimas

Už: 314

ALDE: Alvaro, Andria, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in
't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Markov,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Pęk, Sinnott

NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Mussolini, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Brepoels, Cederschiöld, Dover, Gklavakis, Grosch, Hatzidakis, Jałowiecki, Kamall, Karas, Kratsa-
Tsagaropoulou, Liese, Mavrommatis, Nicholson, Olajos, Papastamkos, Pīks, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber,
Seeber, Seeberg, Trakatellis, Vakalis, Weisgerber, Wijkman

PSE: Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berman,
Bösch, Bono, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Segelström, Skinner, Sornosa
Martínez, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuźmiuk, Libicki,
Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 225

ALDE: Beaupuy, Cavada, Cornillet, De Sarnez, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Takkula

GUE/NGL: Henin

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Helmer, Masiel, Mote,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper,
Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Kuc, Liberadzki, Öger, Siwiec

UEN: Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Podkański, Vaidere
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Susilaikė: 18

IND/DEM: Bonde

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Belet, Hennicot-Schoepges

PSE: Busquin, Hegyi

UEN: Kamiński, Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Charlotte Cederschiöld

14. Buzek pranešimas A6-0202/2006
166 pakeitimas

Už: 482

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet,
Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Guerreiro, Henin, Manolakou, Pafilis, Pflüger, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pleštinská, Posdorf,
Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser,
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De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Prieš: 66

ALDE: Carlshamre

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter, Mote

PSE: Corbey, Scheele

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 16

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Bonde, Coûteaux

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Vanhecke

PPE-DE: Albertini

PSE: Rothe

Verts/ALE: van Buitenen, Trüpel

Balsavimo pataisymai

Už: Alyn Smith

15. Buzek pranešimas A6-0202/2006
323 pakeitimas

Už: 143

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
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Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

PPE-DE: Wijkman

PSE: Berger, Berlinguer, Bösch, Chiesa, Corbey, Hegyi, Prets, Scheele, Sornosa Martínez, Swoboda

UEN: Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Joan i Marí,
Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 419

ALDE: Ries, Staniszewska, Virrankoski

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berman, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
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Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Skinner, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 5

NI: Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter

UEN: Kristovskis

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Harald Ettl, Hans-Peter Martin

16. Buzek pranešimas A6-0202/2006
348 pakeitimas

Už: 74

ALDE: Polfer

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Roithová

PSE: Jöns

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Prieš: 492

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Kozlík, Lang, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

C 300 E/330 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Kindermann,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Smith

Susilaikė: 4

ALDE: Takkula, Toia

PPE-DE: Fatuzzo

PSE: Bullmann

17. Buzek pranešimas A6-0202/2006
356 pakeitimas

Už: 237

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Harkin, Juknevičienė, Losco, Onyszkiewicz, Pistelli, Prodi, Susta,
Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Březina,
Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Deva,
Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon,
Ferber, Fernández Martín, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, Gargani, Gewalt, Goepel, Gomolka,
Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Roithová, Rübig, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà,
Zwiefka

PSE: Kuc, Liberadzki, Siwiec

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Horáček, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lipietz, Lucas, Rühle,
Schroedter, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 287

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez,
Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen,
Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Guerreiro, Guidoni, Liotard, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Daul, Descamps, Deß, De Veyrac, Doyle, Duchoň, Fjellner, Fontaine, García-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic,
Itälä, Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu, Mavrommatis, Papastamkos,
Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
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Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre, Vaidere

Verts/ALE: Frassoni, Hudghton, Lagendijk, Romeva i Rueda, Smith, Staes

Susilaikė: 50

ALDE: Cavada, Cocilovo, Costa, Lynne, Staniszewska, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún, Flasarová, Henin, Manolakou, Pafilis, Portas, Toussas

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Karatzaferis

NI: Mote

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Elles, Fatuzzo, Gál, Glattfelder, Grosch, Hannan, Járóka, Kamall,
Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Reul, Rudi Ubeda, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Attard-Montalto, Grech, Hegyi, Muscat

Verts/ALE: Aubert, Evans Jill, Hammerstein Mintz, Hassi, Isler Béguin, Joan i Marí, Lichtenberger, Özdemir,
Onesta, Schlyter

Balsavimo pataisymai

Už: José Manuel García-Margallo y Marfil

18. Buzek pranešimas A6-0202/2006
357 pakeitimas

Už: 257

ALDE: Andria, Carlshamre, Harkin, Losco, Onyszkiewicz, Pistelli, Prodi, Susta, Takkula, Toia, Veraldi,
Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deva, Díaz de Mera
García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fraga
Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper,
Pīks, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Schierhuber, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zwiefka
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PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Gebhardt, Grech, Groote, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Muscat, Piecyk,
Rothe, Walter, Weiler

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 279

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Liotard, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Doorn, Doyle, Duchoň, Fernández Martín,
Fjellner, Fontaine, Gaubert, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic, Itälä,
Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu, Mavrommatis, van Nistelrooij,
Papastamkos, Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Lambrinidis,
Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Lagendijk, Smith, Staes

Susilaikė: 41

ALDE: Cocilovo, Costa, Lynne, Staniszewska, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún, Henin, Manolakou, Pafilis, Portas, Seppänen, Toussas

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Mote
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PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Elles, Fatuzzo, Gál, Gauzès, Glattfelder, Grosch, Járóka, Kamall,
Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Rudi Ubeda, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman, Zatloukal,
Zieleniec

PSE: Hegyi

Verts/ALE: Hudghton, Jonckheer, Onesta

19. Buzek pranešimas A6-0202/2006
42 pakeitimas

Už: 518

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy,
Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard,
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Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 28

ALDE: Andria, Losco, Pistelli, Prodi, Susta, Veraldi

GUE/NGL: Guerreiro

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Allister, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Mölzer, Mote, Mussolini

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Bradbourn, Lamassoure, Langen, Lulling

PSE: Corbey

UEN: Kristovskis, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 27

ALDE: Costa

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Remek, Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Belohorská, Claeys, Dillen, Kozlík, Martinez

PPE-DE: Callanan, Duka-Zólyomi, Elles, Fatuzzo, Gál, Glattfelder, Quisthoudt-Rowohl

PSE: Hegyi

Verts/ALE: van Buitenen

20. Buzek pranešimas A6-0202/2006
352 pakeitimas

Už: 248

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Harkin, Lehideux, Losco, Nicholson of Winterbourne, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Lang, Martin Hans-Peter, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz,
Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt,
Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks,
Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Schierhuber,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Kuc, Muscat

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 294

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Sterckx, Szent-Iványi,
Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine,
Gaubert, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Ibrisagic,
Itälä, Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu, Mavrommatis, Papastamkos,
Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

2006 12 9 LT C 300 E/337Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



UEN: Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lagendijk, Romeva i Rueda,
Staes

Susilaikė: 34

ALDE: Cocilovo, Lynne

GUE/NGL: de Brún, Remek

IND/DEM: Coûteaux

NI: Le Rachinel, Martinez, Mote

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Callanan, Elles, Fatuzzo, Gál, Gauzès, Glattfelder, Grosch, Hannan,
Járóka, Kamall, Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Rudi Ubeda, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman,
Zatloukal, Zieleniec

PSE: Hegyi, Liberadzki

Verts/ALE: Aubert, Frassoni, Onesta

21. Buzek pranešimas A6-0202/2006
358 pakeitimas

Už: 246

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, De Sarnez, Harkin, Juknevičienė,
Krahmer, Kułakowski, Lehideux, Losco, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Pistelli, Prodi, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Susta, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Freitas, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish,
Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Bullmann, Gebhardt, Grech, Groote, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Muscat, Piecyk,
Rosati, Rothe, Walter, Weiler

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Podkański,
Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Prieš: 297

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Cavada, Cornillet, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Karim, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sterckx, Szent-
Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker, Wise,
Zapałowski

NI: Battilocchio, Borghezio, Gollnisch, Helmer, Lang, Mölzer, Mussolini, Salvini

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch,
Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Gargani, Gaubert, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic, Itälä,
Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu, Mavrommatis, Papastamkos, Purvis,
Saïfi, Seeberg, Spautz, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Lambrinidis,
Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foglietta, La Russa, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Onesta, Romeva i Rueda, Staes

Susilaikė: 32

ALDE: Lynne, Takkula

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Pęk

NI: Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Le Rachinel, Martinez, Mote, Speroni

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Callanan, del Castillo Vera, Duka-Zólyomi, Elles, Fatuzzo, Grosch,
Kamall, Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Hegyi, Liberadzki

Verts/ALE: Hammerstein Mintz

Balsavimo pataisymai

Prieš: Alyn Smith
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22. Buzek pranešimas A6-0202/2006
316 pakeitimas

Už: 77

ALDE: Cappato, Carlshamre, Duff, Hall, Karim, Ludford, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Ries

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, de Villiers

NI: Dillen, Helmer, Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Bowis, Bushill-Matthews, Busuttil, Casa, Cederschiöld, Doyle, Fjellner, Gklavakis,
Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Purvis, Seeberg,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Ford, Goebbels, Napoletano, Segelström, Westlund, Wynn

Verts/ALE: Hudghton, Kusstatscher, Lagendijk, Smith, Staes

Prieš: 452

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Giertych, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rutowicz,
Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Braghetto,
Brejc, Brepoels, Březina, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gewalt, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper,
Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Surján, Szájer, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan,
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Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 44

ALDE: Cocilovo, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Coûteaux, Louis

NI: Belohorská, Kozlík, Martinez, Mote, Rivera

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Bradbourn, Daul, Descamps, De Veyrac, Elles, Fatuzzo, Fernández Martín,
Fontaine, Gaubert, Gauzès, Glattfelder, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Kamall, Lamassoure,
Mathieu, Nicholson, Ouzký, Pīks, Quisthoudt-Rowohl, Saïfi, Sudre, Tannock, Toubon, Varela Suanzes-
Carpegna, Vlasto, Wijkman

PSE: Busquin, Hegyi

Verts/ALE: Frassoni, Hammerstein Mintz

Balsavimo pataisymai

Už: Glenis Willmott

Prieš: Simon Busuttil, David Casa, Patrick Louis, Philippe de Villiers, Avril Doyle

23. Buzek pranešimas A6-0202/2006
47 pakeitimas

Už: 284

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of
Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Battilocchio, Bobošíková, Dillen
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PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Bauer, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, De Veyrac, Doyle, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine,
Gaubert, Gklavakis, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Ibrisagic, Itälä, Jackson,
Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Mathieu, Mavrommatis, Papastamkos, Parish, Purvis, Saïfi,
Seeberg, Stevenson, Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vidal-Quadras, Vlasto, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Romeva i Rueda

Prieš: 262

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Harkin, Juknevičienė, Kacin, Losco, Ortuondo Larrea, Prodi,
Staniszewska, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Remek, Toussas, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Martin Hans-Peter, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Deß, Deva,
Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gewalt, Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka,
Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Stubb, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Hamon, Kuc, Muscat, Thomsen

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 28

ALDE: Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Coûteaux

NI: Allister, Belohorská, Kozlík, Martinez, Mote, Rivera

PPE-DE: Bradbourn, Elles, Fatuzzo, Gál, Gauzès, Glattfelder, Jordan Cizelj, Kamall, Nicholson, Quisthoudt-
Rowohl, Rudi Ubeda, Schmitt, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman

PSE: Groote, Hegyi, Liberadzki

Verts/ALE: Hammerstein Mintz, Onesta

Balsavimo pataisymai

Už: Georgios Toussas, Britta Thomsen

24. Buzek pranešimas A6-0202/2006
353 pakeitimas

Už: 259

ALDE: Andria, Budreikaitė, Carlshamre, Costa, Harkin, Juknevičienė, Kacin, Lehideux, Losco, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Susta, Takkula, Toia, Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Kaufmann, Markov, Pflüger, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Březina, Busuttil,
Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Coelho, Coveney, Deß, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Ehler, Evans Jonathan, Ferber, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa,
Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gewalt, Goepel, Gomolka, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Niebler, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rübig, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Surján, Szájer, Ulmer, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vlasák, Weisgerber, Wieland, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Bullmann, Gebhardt, Groote, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Piecyk, Rothe, Weiler

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle
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Verts/ALE: Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith,
Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 280

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez,
De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Ludford,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Pannella, Polfer,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Sterckx, Szent-Iványi, Väyrynen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Manolakou, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Coûteaux, Krupa

NI: Battilocchio, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Brepoels, Bushill-Matthews, Cabrnoch, del Castillo
Vera, Cederschiöld, Daul, Dehaene, Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Fajmon, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert, Gklavakis, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Kauppi, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lulling, Mathieu,
Mavrommatis, Mikolášik, van Nistelrooij, Papastamkos, Purvis, Saïfi, Seeberg, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vidal-Quadras,
Vlasto, Wortmann-Kool, Zatloukal, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Lambrinidis,
Lavarra, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Cohn-Bendit, Frassoni, Jonckheer, Lagendijk, Romeva i Rueda, Staes

Susilaikė: 38

ALDE: Cocilovo, Lynne, Staniszewska, Starkevičiūtė

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Batten, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Mote, Rivera

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Bradbourn, Duka-Zólyomi, Elles, Fatuzzo, Gál, Gauzès, Glattfelder, Grosch,
Kamall, Nicholson, Quisthoudt-Rowohl, Rudi Ubeda, Varela Suanzes-Carpegna, Wijkman
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PSE: Attard-Montalto, Grech, Hegyi, Liberadzki, Muscat

Verts/ALE: Aubert, Hudghton

Balsavimo pataisymai

Prieš: Avril Doyle

Susilaikė: Lívia Járóka

25. Buzek pranešimas A6-0203/2006
24 pakeitimas

Už: 395

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet,
Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Polfer, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Veraldi, Virrankoski

GUE/NGL: Henin, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych,
Helmer, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Casa, Caspary, Chmielewski, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Lewandowski, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper,
Pīks, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Saïfi, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berlinguer,
Berman, Bono, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, Désir, De Vits, Díez González, Douay,
Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl, Kuc,
Lambrinidis, Lavarra, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moreno Sánchez, Moscovici, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Podkański, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle
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Prieš: 119

ALDE: Carlshamre, Davies, Duff, Hall, Harkin, Jäätteenmäki, Jensen, Karim, Ludford, Lynne, Newton Dunn,
Nicholson of Winterbourne, Resetarits, Ries, Samuelsen, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Pafilis, Papadimoulis, Portas, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Whittaker,
Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Coveney, McGuinness, Mitchell, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Seeberg

PSE: Berger, Bösch, Bullmann, Christensen, Corbey, Ettl, Falbr, Groote, Jørgensen, Kreissl-Dörfler, Kristensen,
Kuhne, Leinen, Moraes, Myller, Prets, Rothe, Scheele, Segelström, Swoboda, Thomsen, Westlund

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 21

ALDE: Väyrynen

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote

PPE-DE: Coelho, Freitas

PSE: Attard-Montalto, Gebhardt, Grech, Muscat, Piecyk

UEN: Crowley, Ó Neachtain

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Jens-Peter Bonde, Othmar Karas, Lilli Gruber

26. Buzek pranešimas A6-0203/2006
27 pakeitimas

Už: 93

ALDE: Carlshamre, Jäätteenmäki, Nicholson of Winterbourne, Resetarits

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Kaufmann, Liotard, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Buzek, Cabrnoch, Fatuzzo, Gewalt, Seeberg, Škottová

PSE: Bösch, Bullmann, Casaca, Christensen, Ettl, Gebhardt, Groote, Hegyi, Jørgensen, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuhne, Piecyk, Rothe, Scheele, Thomsen, Weiler

UEN: Foglietta, Wojciechowski Janusz
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 443

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Guerreiro, Guidoni, Henin, Maštálka, Meijer, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Piskorski, Rivera,
Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen,
Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Schmitt, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bono, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rouček, Roure, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Zīle
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Susilaikė: 22

GUE/NGL: Markov, Portas

IND/DEM: Coûteaux

NI: Belohorská, Kozlík, Mote

PPE-DE: Coelho, Coveney, Freitas, Karas, Mitchell, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Wijkman

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat, Sacconi

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Lilli Gruber

27. Buzek pranešimas A6-0203/2006
28 pakeitimas

Už: 122

ALDE: Carlshamre, Lynne, Resetarits, Ries, Samuelsen, Staniszewska

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Guerreiro, Kaufmann, Liotard, Manolakou, Markov, Meijer, Meyer Pleite,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Sinnott, Whittaker,
Wise

NI: Martin Hans-Peter, Mussolini

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Coveney, Doyle, García-Margallo y Marfil, Karas, McGuinness, Mitchell, Ouzký,
Pirker, Pomés Ruiz, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Seeberg

PSE: Bösch, Bullmann, Busquin, Casaca, Christensen, Corbey, Gebhardt, Groote, Gruber, Jørgensen, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuhne, Liberadzki, Paasilinna, Piecyk, Rapkay, Rothe, Scheele, Skinner, Thomsen, Walter,
Weiler

UEN: Aylward, Crowley, Kamiński, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 431

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jørgensen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Flasarová, Henin, Maštálka, Ransdorf, Remek, Strož

IND/DEM: Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers,
Zapałowski
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NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer, Masiel, Mölzer, Mote, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pīks, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bono, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González,
Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Panzeri, Peillon,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber
Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 13

GUE/NGL: Guidoni, Portas

NI: Kozlík, Le Rachinel, Martinez

PPE-DE: Coelho, Freitas, Wijkman

PSE: Attard-Montalto, Grech, Leichtfried, Muscat

Verts/ALE: van Buitenen

28. Buzek pranešimas A6-0203/2006
Komisijos pasiūlymas

Už: 457

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Flasarová, Guidoni, Henin, Meijer, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján,
Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, Berlinguer, Berman,
Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Gröner, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves,
Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Napoletano,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Jonckheer

Prieš: 97

ALDE: Carlshamre, Ortuondo Larrea, Resetarits

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Guerreiro, Kaufmann, Liotard, Markov, Meyer Pleite, Musacchio,
Papadimoulis, Pflüger, Portas, Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Doyle, Karas, McGuinness, Pirker, Rack, Rübig, Schierhuber, Seeber, Seeberg
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PSE: Berger, Bösch, Bullmann, Christensen, Ettl, Gebhardt, Groote, Gruber, Jørgensen, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuhne, Leichtfried, Leinen, Myller, Piecyk, Prets, Rothe, Scheele, Swoboda, Thomsen, Walter,
Weiler

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 22

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Manolakou, Maštálka, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Gollnisch, Mote

PPE-DE: Coveney, Mitchell, Nicholson, Wijkman

PSE: Attard-Montalto, van den Berg, Gill, Grech, Muscat, Rapkay

UEN: Kamiński

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Pierre Jonckheer

29. Costa pranešimas A6-0194/2006
91 pakeitimas

Už: 207

ALDE: Matsakis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Sinnott

NI: Battilocchio, Borghezio, Salvini, Speroni

PPE-DE: Ayuso González, del Castillo Vera, Fatuzzo, Fernández Martín, Fraga Estévez, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Herranz García, Herrero-Tejedor, Iturgaiz Angulo, Mato Adrover, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Rudi Ubeda, Varela Suanzes-Carpegna, Vidal-Quadras

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berlinguer, Berman, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Haug, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
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Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Kristovskis, La Russa, Vaidere, Zīle

Prieš: 348

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker,
Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore,
Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fjellner, Fontaine, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Gargani, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Saïfi,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berger, Bösch, Ettl, Ford, Leichtfried, Swoboda

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Wojciechowski
Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Susilaikė: 15

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers
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NI: Belohorská, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Už: Cristobal Montoro Romero

30. Costa pranešimas A6-0194/2006
88 pakeitimas

Už: 78

ALDE: Nicholson of Winterbourne

IND/DEM: Batten, Bonde, Coûteaux, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, de Villiers,
Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Dover, Duchoň, Elles, Evans
Jonathan, Ferber, Hannan, Harbour, Jackson, Kamall, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson,
Strejček, Sturdy, Tannock, Thyssen, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Berlinguer, Grabowska, Kristensen, Paasilinna, Poignant

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis,
Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter, Voggenhuber

Prieš: 470

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož,
Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Rutowicz,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Pieper,
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Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Prets, Rapkay, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Kristovskis, Ó Neachtain, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Susilaikė: 12

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Kozlík, Rivera, Salvini, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Hans-Peter Martin, Henrik Dam Kristensen

31. Costa pranešimas A6-0194/2006
87 pakeitimas

Už: 53

IND/DEM: Batten, Bonde, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, de Villiers,
Whittaker, Wise

NI: Allister, Claeys, Dillen, Helmer, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Hannan, Harbour, Jackson, Kamall, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zvěřina

PSE: Ford

Verts/ALE: Schlyter
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Prieš: 505

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož,
Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Fatuzzo, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Susilaikė: 13

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Belohorská, Bobošíková, Gollnisch, Kozlík, Lang, Rivera, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas

32. Costa pranešimas A6-0194/2006
90 pakeitimas

Už: 243

ALDE: Newton Dunn

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ouzký, Ventre

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo
García, Zingaretti

UEN: La Russa, Maldeikis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 316

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 16

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Belohorská, Borghezio, Claeys, Gollnisch, Kozlík, Lang, Martinez, Mölzer, Mussolini, Rivera, Salvini,
Schenardi, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Bill Newton Dunn

33. Langen pranešimas A6-0200/2006
Rezoliucija

Už: 490

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapałowski
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NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Kozlík, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese,
Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Stubb,
Sudre, Surján, Szájer, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Prieš: 13

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Karatzaferis, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Mölzer, Mote

Susilaikė: 63

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož,
Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer
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IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Lundgren

NI: Allister, Borghezio, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Salvini, Schenardi

PPE-DE: Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fajmon,
Hannan, Harbour, Jackson, Kamall, Nicholson, Parish, Stevenson, Sturdy, Tannock, Van Orden

UEN: Camre, Podkański

Verts/ALE: van Buitenen, Kusstatscher

34. Bendras sprendimas B6-0338/2006 — 17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas
7 pakeitimas

Už: 167

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Hybášková, Ibrisagic, Seeberg, Stubb

PSE: Chiesa, Ilves, Tarand

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Ó Neachtain, Podkański, Roszkowski, Ryan, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes

Prieš: 380

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass,
de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote,
Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
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Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sudre, Surján,
Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Kristovskis, La Russa, Musumeci, Pirilli, Vaidere, Zīle

Susilaikė: 16

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Belohorská, Claeys, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mussolini, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

35. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
1/1 dalis

Už: 512

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet, Böge, Bonsignore,
Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Strejček, Stubb, Sudre, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 31

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Doorn, Kelam, Mayor Oreja, Oomen-Ruijten, Stevenson, Ulmer

Susilaikė: 8

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

PPE-DE: Konrad, Panayotopoulos-Cassiotou, Posselt, Ventre

PSE: Gierek

Balsavimo pataisymai

Už: Struan Stevenson
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36. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
1/2 dalis

Už: 315

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Bowis, Brepoels, Cederschiöld, Coelho, Coveney, De Veyrac, Doyle,
Duka-Zólyomi, Fjellner, Freitas, Gál, Gaubert, Glattfelder, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Járóka, McGuinness,
Olajos, Őry, Patriciello, Pleštinská, Schöpflin, Seeberg, Silva Peneda, Surján, Szájer, Weisgerber

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele,
Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 216

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Helmer, Masiel, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Böge, Bonsignore, Bradbourn,
Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Chmielewski, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fontaine, Fraga
Estévez, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis,
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Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pīks, Pirker, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schröder, Schwab,
Seeber, Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 16

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Schenardi

PPE-DE: Busuttil, Casa, Fernández Martín, Mitchell

PSE: Gierek, Peillon

Balsavimo pataisymai

Už: Piia-Noora Kauppi

37. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
1/3 dalis

Už: 485

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite,
Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Sjöstedt, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Martin Hans-Peter, Piskorski,
Rivera

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Bowis,
Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
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Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cramer, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 54

GUE/NGL: de Brún, Liotard, Manolakou, Pafilis, Seppänen, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Bachelot-Narquin, Gargani, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer, Vakalis, Ventre, Záborská

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 8

ALDE: Gibault

NI: Allister, Gollnisch, Kozlík

PPE-DE: Koch, Panayotopoulos-Cassiotou, Posselt

PSE: Gierek

Balsavimo pataisymai

Už: Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Eva-Britt Svensson
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38. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
1/4 dalis

Už: 312

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Coelho, Coveney, De Veyrac, Doyle, Duka-Zólyomi, Freitas,
Gál, Gaubert, Glattfelder, Gyürk, Járóka, Koch, McGuinness, Olajos, Őry, Pleštinská, Schöpflin, Seeberg, Silva
Peneda, Surján, Szájer

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Maldeikis, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 220

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Březina,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski,
Daul, Dehaene, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň,
Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Galeote,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Handzlik,
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Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Liese, Lulling, Maat, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pīks, Pirker, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schmitt, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 13

ALDE: Gibault, Toia

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Kozlík

PPE-DE: Brepoels, Busuttil, Casa, Fernández Martín, Mitchell, Ventre

PSE: Gierek

39. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
2/1 dalis

Už: 506

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, de Villiers, Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Marques, Martens,
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Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber
Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 22

IND/DEM: Belder, Blokland

NI: Borghezio, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Salvini,
Schenardi, Speroni

PPE-DE: Garriga Polledo, Sonik, Ulmer, Záborská

UEN: Crowley, Maldeikis, Ó Neachtain

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 15

ALDE: Guardans Cambó

IND/DEM: Bonde, Coûteaux

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kozlík, Vanhecke

PPE-DE: Jałowiecki, Konrad, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Posselt

PSE: dos Santos

UEN: Camre
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40. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
2/2 dalis

Už: 328

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Coelho, Coveney,
Daul, Descamps, Dover, Doyle, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Fontaine, Freitas, Gaubert,
Grossetête, Hannan, Harbour, Jackson, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Lamassoure, Lulling, McGuinness,
Mathieu, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Reul, Saïfi, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Strejček, Sudre,
Tannock, Toubon, Vlasák, Vlasto, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Honeyball,
Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 205

ALDE: Takkula

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch,
Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc,
Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Dehaene, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ehler, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
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Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská,
Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Schmitt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Surján, Szájer, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zwiefka

PSE: Gottardi, Öger

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Musumeci, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 13

IND/DEM: Bonde, Nattrass, Sinnott

NI: Claeys, Kozlík

PPE-DE: Brepoels, Casa, Járóka, Maat, Mitchell, Wijkman, Zieleniec

PSE: dos Santos

41. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
4 dalis

Už: 298

ALDE: Alvaro, Andria, Bourlanges, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet,
Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-
Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Bowis, Casini, Caspary, Coveney, Daul, Descamps, Deß, Doyle, Fontaine,
Gaubert, Grossetête, Hybášková, Ibrisagic, Kasoulides, Kauppi, Lamassoure, McGuinness, Mathieu, Mayer,
Pack, Posdorf, Saïfi, Seeberg, Sudre, Toubon, Vernola, Vlasto, Wijkman

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon,

2006 12 9 LT C 300 E/369Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Foglietta

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 201

ALDE: Jensen, Kułakowski, Onyszkiewicz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang,
Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore, Braghetto, Brejc,
Buzek, Cabrnoch, Castiglione, del Castillo Vera, Chmielewski, Dehaene, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ehler, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fraga
Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Surján, Szájer, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Kuc, Rosati

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 43

ALDE: Matsakis, Staniszewska

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas, Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Belohorská, Helmer, Kozlík

PPE-DE: Beazley, Bradbourn, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, Cederschiöld,
Coelho, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Freitas, Graça Moura, Hannan, Harbour, Jackson, Járóka,
Kamall, Mitchell, Nicholson, Parish, Purvis, Škottová, Strejček, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zieleniec,
Zvěřina
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Balsavimo pataisymai

Prieš: Daniel Caspary, Ryszard Czarnecki

Susilaikė: Anna Ibrisagic

42. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
10 dalis

Už: 517

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hudacký, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill,
Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 26

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Gollnisch, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Salvini, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Březina, Gomolka, Hoppenstedt, Pack, Posdorf, Sonik, Wieland

UEN: Aylward, Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 11

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Kozlík, Lang, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Hybášková, Ibrisagic, Konrad

PSE: Gierek

Balsavimo pataisymai

Už: Anna Ibrisagic, Rainer Wieland

43. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
11/1 dalis

Už: 506

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Martin Hans-Peter,
Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bonsignore,
Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
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Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Goebbels,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Locatelli, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 22

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Knapman, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Mölzer, Mote, Mussolini, Salvini,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Záborská

PSE: Dührkop Dührkop

Susilaikė: 7

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Kozlík, Lang

PPE-DE: Graça Moura, Konrad

PSE: Gierek

44. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
11/2 dalis

Už: 300

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
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Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Väyrynen, Veraldi

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Bowis, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Doyle, Fontaine, Gaubert,
Grossetête, Kasoulides, Kauppi, Lamassoure, Langen, McGuinness, Mathieu, Oomen-Ruijten, Rübig, Saïfi,
Seeberg, Sudre, Toubon

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera
Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 237

ALDE: Takkula

GUE/NGL: Triantaphyllides

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bradbourn, Braghetto,
Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lechner, Lewandowski, Liese,
Maat, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
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Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Weisgerber,
Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Kuc, Rosati

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 12

ALDE: Gibault, Staniszewska

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Kozlík

PPE-DE: Brepoels, Graça Moura, Járóka, Mitchell, Wijkman

PSE: Gierek, Liberadzki

45. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
14 dalis

Už: 510

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks,
Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
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Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo
García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Foglietta, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Musumeci,
Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 30

IND/DEM: Coûteaux, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Mote, Mussolini, Salvini, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kuźmiuk, Libicki, Podkański, Roszkowski,
Szymański, Wojciechowski Janusz

Susilaikė: 16

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Borghezio, Claeys, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli, Speroni

PPE-DE: Graça Moura, Konrad, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos

46. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
B/1 konstatuojamoji dalis

Už: 511

ALDE: Alvaro, Andria, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Davies, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson
of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin
Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Speroni

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr,
Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan,
Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 36

ALDE: Deprez, Gibault, Griesbeck, Kułakowski, Laperrouze, Losco, Toia

NI: Allister, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote,
Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Casini, Hudacký, Quisthoudt-Rowohl, Ulmer

PSE: Batzeli, Cottigny, Douay, Jöns, Kindermann, Krehl, Leinen, Prets, Szejna
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Susilaikė: 12

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Borghezio, Kozlík, Salvini

PPE-DE: Graça Moura, Konrad, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos

PSE: Gierek

UEN: Musumeci

Balsavimo pataisymai

Už: Brigitte Douay

47. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
B/2 konstatuojamoji dalis

Už: 106

ALDE: Carlshamre, Susta

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Lundgren, Nattrass, Whittaker, Wise

NI: Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Gutiérrez-Cortines, Kauppi, Pomés Ruiz

PSE: Cashman, Corbett, Ford, Gebhardt, Gill, Gröner, Groote, Hamon, Honeyball, Howitt, Kreissl-Dörfler,
McAvan, Madeira, Martin David, Moraes, Moscovici, Öger, Pahor, Piecyk, Riera Madurell, Rocard, Schapira,
Scheele, Segelström, Skinner, Titley, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Willmott, Wynn

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 436

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers,
Zapałowski

NI: Allister, Battilocchio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
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Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fernandes, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gruber, Hänsch, Haug, Hutchinson, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna, Panzeri, Peillon, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 19

ALDE: Matsakis

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Borghezio, Kozlík, Salvini, Speroni

PPE-DE: Brepoels, Járóka, Konrad, Wijkman

PSE: Bullmann, Ferreira Elisa, Gierek, Hegyi, Locatelli

Balsavimo pataisymai

Prieš: Jamila Madeira

48. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
F konstatuojamoji dalis

Už: 469

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi
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GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Helmer, Martin Hans-Peter, Piskorski, Rivera

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Cramer, Evans Jill, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 69

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Casini, Caspary, Gargani, Siekierski, Ulmer, Záborská

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen
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Susilaikė: 15

ALDE: Costa, Staniszewska

GUE/NGL: Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde

NI: Borghezio, Kozlík, Salvini, Speroni

PPE-DE: Graça Moura, Konrad, Lechner, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Sonik, Wortmann-Kool

Balsavimo pataisymai

Už: Daniel Caspary

49. Bendras sprendimas B6-0330/2006 — Rasistiniai išpuoliai
Rezoliucija

Už: 301

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Lambsdorff, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton
Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Väyrynen,
Veraldi, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Bowis, Cederschiöld, Dehaene, Fjellner, Fontaine, Gaubert, Grossetête,
Hybášková, Ibrisagic, Járóka, Kauppi, Saïfi, Seeberg, Stubb, Vatanen, Ventre, Vernola, Wijkman

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka
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Prieš: 161

ALDE: Virrankoski

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Beazley, Böge, Bonsignore, Braghetto, Březina, Buzek, Cabrnoch, Casini, Caspary, Castiglione, Deß,
Dombrovskis, Duchoň, Ehler, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fraga Estévez, Gahler, Gaľa, Galeote, Gargani,
Gewalt, Gomolka, Graça Moura, Grosch, Handzlik, Hieronymi, Hudacký, Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek,
Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Langen, Lechner, Lewandowski, Mann Thomas,
Marques, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Nassauer,
Niebler, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rübig, Schröder, Schwab, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Surján, Ulmer, Vidal-Quadras, Vlasák, Weisgerber, Wieland,
Záborská, Zaleski, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

Susilaikė: 102

ALDE: Budreikaitė, Costa, Kułakowski, Laperrouze, Staniszewska, Takkula, Toia

GUE/NGL: Manolakou, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Sinnott

NI: Rivera

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Bushill-
Matthews, Busuttil, Callanan, Casa, del Castillo Vera, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Descamps, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fernández Martín,
Freitas, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gräßle, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hoppenstedt, Itälä, Jackson, Jordan
Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Liese, Lulling, Maat, McGuinness,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mitchell, Nicholson, van Nistelrooij, Olajos, Őry,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Posdorf, Purvis, Rudi Ubeda, Schmitt, Schöpflin, Silva
Peneda, Stevenson, Sudre, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vlasto, Wortmann-Kool, Zappalà, Zatloukal

PSE: Gierek, Krehl, dos Santos

Balsavimo pataisymai

Už: Kathy Sinnott

Prieš: Othmar Karas

50. Cramer pranešimas A6-0183/2006
Rezoliucija

Už: 527

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
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Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Maštálka, Meijer,
Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Zapałowski

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Borghezio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Kozlík, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera,
Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján,
Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Hänsch, Hamon, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Turmes, Ždanoka
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Prieš: 13

ALDE: Cappato

IND/DEM: Batten, Coûteaux, Goudin, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Mote

Verts/ALE: Özdemir, Romeva i Rueda

Susilaikė: 8

ALDE: Davies

GUE/NGL: Guerreiro, Manolakou, Pafilis, Toussas

NI: Allister

Verts/ALE: Evans Jill, Lucas

Balsavimo pataisymai

Už: Marco Cappato

51. Ó Neachtain pranešimas A6-0141/2006
9 pakeitimas

Už: 212

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, de Villiers

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer,
Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Dehaene

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Hutchinson, Ilves, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis,
Lavarra, Leichtfried, Leinen, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 317

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
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Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Liotard, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker,
Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Cashman, Christensen, Corbett, Gill, Honeyball, Howitt, Jöns, Jørgensen, McAvan, Martin David, Pinior,
Skinner, Thomsen, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Ryan, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle

Susilaikė: 4

NI: Kozlík, Rivera

UEN: Bielan

Verts/ALE: van Buitenen

52. Ó Neachtain pranešimas A6-0141/2006
10 pakeitimas

Už: 182

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Karatzaferis, Louis, de Villiers

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Mussolini,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa,
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Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Hutchinson, Ilves, Jöns, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Schapira, Segelström, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Evans Jill, Frassoni, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Lipietz, Lucas, Özdemir, Smith, Ždanoka

Prieš: 359

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Liotard, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker,
Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Christensen, Corbett, Gill, Honeyball, Howitt, Jørgensen, Kristensen, McAvan, Martin David,
Masip Hidalgo, Pinior, Scheele, Skinner, Thomsen, Titley, Willmott, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes
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Susilaikė: 3

NI: Allister, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

53. Ó Neachtain pranešimas A6-0141/2006
7 pakeitimas

Už: 237

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, de Villiers

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer,
Mussolini, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Bachelot-Narquin

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hegyi,
Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Schapira,
Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Ó Neachtain,
Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 290

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Liotard, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote, Piskorski, Rivera, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge, Bowis, Bradbourn,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Christensen, Kristensen, Thomsen

UEN: Angelilli, Berlato, Musumeci, Pirilli, Wojciechowski Janusz

Susilaikė: 7

ALDE: Lambsdorff

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík

UEN: Camre, Libicki

Verts/ALE: van Buitenen

Balsavimo pataisymai

Prieš: Dan Jørgensen

54. Bösch pranešimas A6-0185/2006
6 pakeitimas

Už: 455

ALDE: Losco

GUE/NGL: Agnoletto, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Manolakou, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Coûteaux, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
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Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, dos Santos,
Schapira, Scheele, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Kuźmiuk, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Staes, Turmes, Ždanoka

Prieš: 68

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Veraldi, Virrankoski, Wallis

NI: Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Mote, Rutowicz

UEN: Wojciechowski Janusz

Susilaikė: 5

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Battilocchio, Belohorská, Kozlík

UEN: Kamiński

Balsavimo pataisymai

Prieš: Henrik Dam Kristensen
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55. Bösch pranešimas A6-0185/2006
72 dalis

Už: 514

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Cappato, Carlshamre, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Veraldi, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard, Manolakou,
Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Tomczak,
Whittaker, Wise, Zapałowski

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang,
Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Piskorski, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge, Bonsignore,
Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Deß,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Lamassoure,
Langen, Lewandowski, Liese, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Pīks, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz,
Posdorf, Posselt, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hegyi, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
McAvan, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Riera
Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Kuźmiuk, Maldeikis, Musumeci, Ó Neachtain, Pirilli, Podkański, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, van Buitenen, Cramer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith, Staes, Turmes

Prieš: 3

NI: Mote

PPE-DE: Cabrnoch, Mauro

Susilaikė: 4

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Battilocchio, Kozlík

UEN: Kamiński

56. Bendras sprendimas B6-0341/2006 — Šiaurės Korėja

Rezoliucija

Už: 68

ALDE: Laperrouze, Matsakis, Onyszkiewicz, Szent-Iványi

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Belder, Sinnott

NI: Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Audy, Chmielewski, Daul, Deß, Elles, Gahler, Gál, Gauzès, Gewalt, Gomolka, Grossetête, Gutiérrez-
Cortines, Hatzidakis, Kaczmarek, Karas, Klaß, Kratsa-Tsagaropoulou, Mann Thomas, Mayer, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Radwan, Sommer, Varvitsiotis, Vatanen, Wieland, Zaleski,
Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Bullmann, Carlotti, Casaca, Correia, Ettl, Ferreira Elisa, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gomes, Hasse Ferreira, Kuc, Martínez Martínez, Medina Ortega, Pinior, Sakalas,
Scheele

UEN: Libicki, Maldeikis

Verts/ALE: Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Smith

Prieš: 2

GUE/NGL: Pafilis, Toussas

Susilaikė: 1

GUE/NGL: Pflüger
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PRIIMTI TEKSTAI

P6_TA(2006)0264

Duomenys apie žuvininkystės produktų iškrovimą ***I

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dėl duomenų apie valstybėse narėse iškrautus žuvininkystės produktus teikimo

(KOM(2005)0566 — C6-0376/2005 — 2005/0223(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2005)0566) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį ir į 285 straipsnio 1 dalį, pagal kuriuos Komisija jam
pateikė pasiūlymą (C6-0376/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Žuvininkystės komiteto pranešimą (A6-0169/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą ketina keisti iš
esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Dar neskelbta OL.

P6_TC1-COD(2005)0223

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmąjį svarstymą 2006 m. birželio 15 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. …/2006 dėl statistinių duomenų apie valstybėse
narėse iškrautus žuvininkystės produktus teikimo ir panaikinantis Tarybos Reglamentą (EEB)

Nr. 1382/91

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 285 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (1),

kadangi:

(1) 1991 m. gegužės 21 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1382/91 dėl duomenų apie valstybėse narėse
iškrautus žuvininkystės produktų kiekius teikimo (2) reikalaujama, kad valstybės narės Komisijai pateiktų
duomenis apie jų teritorijoje iškrautų žuvininkystės produktų kiekius ir vidutinę kainą.

(1) 2006 m. birželio 15 d. Europos Parlamento pozicija.
(2) OL L 133, 1991 5 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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(2) Patirtis rodo, kad žuvininkystės produktų rinkos tyrimui ir kitiems ekonominiams tyrimams nebūtų
daromas neigiamas poveikis, jeigu duomenys pagal Bendrijos teisės aktus būtų teikiami kasmet, o ne
kas mėnesį.

(3) Tyrimų kokybė pagerėtų, jeigu duomenys būtų suskirstyti pagal žuvininkystės produktus iškraunančių
žvejybos laivų vėliavos valstybę.

(4) Reglamente (EEB) Nr. 1382/91 nustatoma riba, iki kurios leidžiami atrankos metodai, kai renkant ir
kaupiant duomenis pernelyg padidinamas tam tikrų nacionalinių institucijų krūvis. Siekiant tobulinti ir
paprastinti duomenų pateikimo sistemą, reikėtų tą reglamentą pakeisti nauju teisės aktu. Atitinkamai
Reglamentas (EEB) Nr. 1382/91 turėtų būti panaikintas.

(5) Kadangi šio reglamento tikslo, t. y. sukurti bendrą sisteminio Bendrijos statistinių duomenų apie valsty-
bėse narėse iškrautus žuvininkystės produktus statistikos rengimo teisinę sistemą, valstybės narės negali
deramai pasiekti ir kadangi to tikslo geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytą
proporcingumo principą šiuo reglamentu neviršijama to, kas būtina nurodytam tikslui pasiekti.

(6) 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 322/97 dėl Bendrijos statistikos (1) pateikiamas
orientacinis žuvininkystės sektoriaus statistikos pagrindas. Visų pirma jame reikalaujama laikytis beša-
liškumo, patikimumo, tinkamumo, ekonominio efektyvumo, statistinių duomenų konfidencialumo ir
skaidrumo principų.

(7) Svarbu užtikrinti, kad šis reglamentas būtų taikomas vienodai. To siekiant reikia nustatyti Bendrijos
tvarką, kurią taikant būtų lengviau per tinkamą laiką apibrėžti įgyvendinimo susitarimus ir padaryti
reikalingas techninio pobūdžio pataisas.

(8) Kadangi statistiniai duomenys apie iškrautus žuvininkystės produktus yra pagrindinė bendrosios žuvi-
ninkystės politikos valdymo priemonė, šio reglamento įgyvendinimo priemones reiktų priimti pagal
1999 m. birželio 28 d. Tarybos sprendime 1999/468/EB, nustatančiame Komisijos naudojimosi jai
suteiktais įgyvendinimo įgaliojimais tvarką (2), numatytą valdymo procedūrą,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Apibrėžimai

Šiame reglamente taikomi šie apibrėžimai:

1) „Bendrijos žvejybos laivai“ – Bendrijoje įregistruoti ir su valstybės narės vėliava plaukiojantys žvejybos
laivai;

2) „ELPA žvejybos laivai“ – ELPA šalyje įregistruoti arba su jos vėliava plaukiojantys žvejybos laivai;

3) „Vieneto vertė“:

a) (nacionaline valiuta) išreikšta iškrautų žuvininkystės produktų vertė, padalyta iš iškrauto kiekio
(tonomis), pirmojo pardavimo metu, arba

b) jei žuvininkystės produktai parduodami ne iš karto, tinkamu metodu apskaičiuota nacionaline
valiuta išreikšta vidutinė kaina už toną.

(1) OL L 52, 1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.
(2) OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22,

p. 11).
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2 straipsnis

Valstybių narių pareigos

1. Kasmet kiekviena valstybė narė Komisijai teikia statistinius duomenis apie jos teritorijoje iš Bendrijos ir
ELPA žvejybos laivų iškrautus žuvininkystės produktus (toliau – statistiniai duomenys).

2. Šiame reglamente duomenis teikiančios valstybės teritorijoje iškraunamais žuvininkystės produktais
laikomi tokie produktai:

a) iš žvejybos laivų arba iš kitokių žvejybos laivyno laivų nacionaliniuose uostuose Bendrijoje iškrauti
produktai;

b) iš duomenis teikiančios valstybės narės žvejybos laivų ne Bendrijos uostuose iškrauti produktai, kuriems
taikoma 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, išdėstančio Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatančio Bendrijos muitinės kodeksą, įgyvendinimo nuostatas (1), 43 priede
pateikta T2M dokumento forma.

3 straipsnis

Statistinių duomenų kaupimas

1. Statistiniai duomenys apima visus valstybės narės teritorijoje, esančioje Bendrijoje, iškrautus produktus.

2. Jeigu dėl valstybės narės tam tikro žuvininkystės sektoriaus struktūros ypatybių išsamius duomenis
renkančioms nacionalinėms institucijoms iškils to sektoriaus svarbai neproporcingų problemų, galima nau-
doti atrankos metodus.

4 straipsnis

Statistiniai duomenys

Pateikiami statistiniai duomenys apie visus ataskaitiniais kalendoriniais metais iškrautų žuvininkystės pro-
duktų kiekius ir vieneto vertes.

Kintami rodikliai, apie kuriuos reikia pateikti statistinius duomenis, jų apibrėžimai ir nomenklatūra patei-
kiami II, II ir IV prieduose.

5 straipsnis

Statistinių duomenų pateikimas

Valstybė narė kasmet Komisijai pateikia duomenis I priede nurodyta forma ir naudodama II, III ir IV prie-
duose nurodytus kodus.

Statistiniai duomenys pateikiami per šešis mėnesius nuo ataskaitinių metų pabaigos.

6 straipsnis

Metodologija

1. Kiekviena valstybė narė iki … (*) Komisijai įteikia išsamią metodologinę ataskaitą, kurioje aprašo duo-
menų rinkimo ir statistikos kaupimo būdus. Į šią ataskaitą įtraukiama informacija apie naudotus atrankos
metodus ir gautų rezultatų kokybės įvertinimą.

(1) OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 402/2006
(OL L 70, 2006 3 9, p. 35).

(*) 12 mėnesių nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos.
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2. Komisija tikrina ataskaitas ir savo išvadas pateikia atitinkamai Žemės ūkio statistikos nuolatinio komi-
teto (toliau – komitetas), įsteigto Tarybos sprendimo 72/279/EEB (1) 1 straipsniu, darbo grupei.

3. Valstybės narės praneša Komisijai apie bet kokį pagal šio straipsnio 1 dalyje numatytos informacijos
pakeitimą per tris mėnesius nuo tokio pakeitimo įvedimo pradžios. Jos taip pat Komisijai nusiunčia infor-
maciją apie bet kokius naudojamų metodų esminius pakeitimus.

7 straipsnis

Pereinamieji laikotarpiai

11 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybėms narėms gali būti suteiktas ne ilgesnius kaip trejų metų
pereinamuosius laikotarpius šiam reglamentui įgyvendinti, skaičiuojamus nuo reglamento įsigaliojimo die-
nos.

8 straipsnis

Leidžiančios nukrypti nuostatos

1. Jeigu valstybė narė turėtų teikti duomenis apie tam tikrą žuvininkystės pramonės sektorių ir dėl to
nacionalinėms institucijoms kiltų šio sektoriaus svarbai neproporcingų problemų, pagal 11 straipsnio 2 dalyje
nustatytą tvarką galima taikyti leidžiančią nukrypti nuostatą, kai tai valstybei narei būtų leidžiama į pateikia-
mus nacionalinius statistinius duomenis neįtraukti to sektoriaus statistinių duomenų.

2. Kai valstybė narė prašo taikyti nukrypti leidžiančią nuostatą pagal 1 dalį, ji Komisijai pateikia prob-
lemų, kurios galėtų kilti šį reglamentą taikant visiems jos teritorijoje iškraunamiems produktams, ataskaitą.

9 straipsnis

Priedų atnaujinimas

Priedai yra techniškai pritaikomi laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

10 straipsnis

Vertinimas

Iki … (*), o paskui kas trejus metus, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai vertinimo ataskaitą
apie per šio reglamento taikymo laikotarpį surinktus statistinius duomenis ir visų pirma apie jų svarbą ir
kokybę. Šioje ataskaitoje taip pat analizuojamos duomenims rinkti ir parengti taikomos sistemos rentabilu-
mas bei nurodoma geriausia praktika, leidžianti sumažinti valstybių narių darbo krūvį ir pagerinti tokių
statistinių duomenų naudą ir kokybę.

11 straipsnis

Komiteto procedūra

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodą į šį straipsnį, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsižvelgiant į minėto
sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra trys mėnesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

(1) OL L 179, 1972 8 7, p. 1.
(*) Treji metai nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos.

2006 12 9 LT C 300 E/395Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



12 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EEB) Nr. 1382/91 panaikinamas.

13 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta …,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

I PRIEDAS

PATEIKIAMŲ STATISTINIŲ DUOMENŲ FORMA

Statistinių duomenų rinkmenos forma

Statistiniai duomenys privalo būti pateikti rinkmenoje, kurioje kiekvienas įrašas yra sudarytas iš toliau nuro-
domų sričių. Šios sritys atskiriamos kableliu („,“).

Sritis Pastaba Priedas

Ataskaitiniai metai 4 skaitmenys (pvz., 2003)

Duomenis pateikianti šalis Alfa-3 kodas II priedas

Rūšys arba rūšių grupė Tarptautinis alfa-3 kodas (*) -

Vėliavos valstybė Alfa-3 kodas II priedas

Pateikimo formos III priedas

Paskirtis IV priedas

Kiekis Iškrautos tonos (suapvalintos iki vienos
dešimtosios dalies)

Vieneto vertė Nacionaline valiuta už toną

(*) Visą tarptautinių alfa-3 tipų kodų sąrašą galima rasti JTMŽŪO ASFIS rinkmenoje (http://www.fao.org/fi/statist/fisoft/asfis/asfis.asp).

Mažesni nei 50 kg iškrauti produktai registruojami kaip „0,0“.
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II PRIEDAS

ŠALIŲ KODŲ LENTELĖ

Šalis Kodas

Belgija BEL

Čekija CZE

Danija DNK

Vokietija DEU

Estija EST

Graikija GRC

Ispanija ESP

Prancūzija FRA

Airija IRL

Italija ITA

Kipras CYP

Latvija LVA

Lietuva LTU

Liuksemburgas LUX

Vengrija HUN

Malta MLT

Nyderlandai NLD

Austrija AUT

Lenkija POL

Portugalija PRT

Slovėnija SVN

Slovakija SVK

Suomija FIN

Švedija SWE

Jungtinė Karalystė GBR

Islandija ISL

Norvegija NOR

Kita OTH
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III PRIEDAS

PATEIKIMO FORMŲ KODŲ SĄRAŠAS

A dalis

Sąrašas

Pateikimo formos Kodas

Šviežias (-ia) (nenurodyta) 10

Šviežias (-ia) (visas (-a)) 11

Šviežias (-ia) (išskrostas (-a)) 12

Šviežias (-ia) (uodegos) 13

Šviežias (-ia) (filė) 14

Šviežias (ia) (išskrostas (-a) ir be
galvos) 16

Šviežias (-ia) (gyvas (-a)) 18

Šviežias (-ia) (kita) 19

Sušaldytas (-a) (nenurodyta) 20

Sušaldytas (-a) (visas (-a)) 21

Sušaldytas (-a) (išskrostas (-a)) 22

Sušaldytas (-a) (uodegos) 23

Sušaldytas (a) (filė) 24

Sušaldytas (-a) (ne filė) 25

Sušaldytas (-a) (išskrostas (-a) ir
be galvos) 26

Sušaldytas (-a) (išvalytas (-a)) 27

Sušaldytas (-a) (neišvalytas (-a)) 28

Sušaldytas (-a) (kita) 29

Sūdytas (-a) (nenurodyta) 30

Sūdytas (-a) (visas (-a)) 31

Sūdytas (-a) (išskrostas(-a)) 32

Sūdytas (-a) (filė) 34

Sūdytas (-a) (išskrostas (-a) ir be
galvos) 36

Sūdytas (-a) (kita) 39

Rūkytas (-a) 40

Virtas (-a) 50

Virtas (-a) (sušaldytas (-a) ir
supakuotas (-a)) 60

Džiovintas (-a) (nenurodyta) 70

Džiovintas (-a) (visas (-a)) 71

Džiovintas (-a) (išskrostas (-a)) 72

Džiovintas (-a) (filė) 74

Džiovintas (-a) (išskrostas (-a) ir
be galvos) 76

Džiovintas (-a) (nulupta oda) 77

Džiovintas (-a) (kita) 79
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Pateikimo formos Kodas

Visas (-a) (nenurodyta) 91

Žnyplės 80

Kiaušiniai 85

Nežinoma pateikimo forma 99

B dalis

Pastabos

1. Filė – išilgai abiejų žuvies stuburo pusių atpjauti žuvies gabalai, jeigu galva, vidaus organai, pelekai
(nugaros, analinis, uodegos, pilvo, krūtinės) ir kaulai (stuburas arba platus nugarkaulis, šonkauliai ir bronchų
lankai) yra išimti ir abu žuvies gabalai nesujungti, pavyzdžiui, žuvies nugara ar pilvu.

2. Visa žuvis – neišdorota žuvis.

3. Išvalytas (-a) – be čiuptuvų, galvos ir vidaus organų kalmaras.

4. Sušaldyta žuvis – vidutinę temperatūrą mažinant iki − 18 °C arba žemiau sušaldyta žuvis, išsaugant jai
būdingą kokybę, ir žuvį laikant −18 °C arba žemesnėje temperatūroje.

5. Šviežia žuvis – nekonservuota, nerūkyta, nesušaldyta arba kitaip neapdorota, tačiau tik atšaldyta žuvis.
Ji paprastai pateikiama visa arba išskrosta.

6. Sūdyta žuvis – paprastai išskrosta, be galvos, druskoje arba sūryme laikoma žuvis.

IV PRIEDAS

ŽUVININKYSTĖS PRODUKTŲ NUMATYTOS PASKIRTIES KODŲ SĄRAŠAS

A dalis

Sąrašas

Numatyta paskirtis Kodas Duomenų teikimo pobūdis

Žmonių maistas 1 Privalomas

Pramoninis vartojimas 2 Privalomas

Pašalintas iš rinkos 3 Savanoriškas

Masalas 4 Savanoriškas

Gyvulių pašaras 5 Savanoriškas

Atliekos 6 Savanoriškas

Numatyta paskirtis nežinoma 9 Savanoriškas

B dalis

Pastabos

1. Žmonių maistas – visi pirminiame pardavime žmonių maistui parduodami arba žmonių maistui pagal
sutartį ar kitą susitarimą iškrauti žuvininkystės produktai. Žmonių maistui skirti produktai, kurie pirminio
pardavimo metu dėl rinkos sąlygų, higienos taisyklių arba panašių priežasčių yra pašalinti iš žmonių maistui
skirtų produktų rinkos, nėra nurodomi.
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2. Pramoninis vartojimas – visi iškrauti žuvininkystės produktai, skirti būtent gyvūnų pašarui naudoja-
miems miltams ir aliejui gaminti, bei prie jų pridedami tie produktų, kurie iš pradžių nors ir buvo skirti
žmonių maistui, tačiau per pirminį pardavimą nebuvo tuo tikslu parduoti, kiekiai.

3. Pašalintas iš rinkos – kiekiai, kurie iš pradžių buvo numatyti kaip skirti žmonių maistui, tačiau pir-
mojo pardavimo metu yra pašalinami iš rinkos dėl rinkos sąlygų arba higienos normų ar dėl panašių prie-
žasčių.

4. Masalas – šviežios žuvies kiekiai, kuriuos ketinama panaudoti kaip masalą kitoje žvejybos veikloje.
Pvz., masalas, naudojamas tunų veisyklose ir linijinei žuvininkystei.

5. Gyvulių pašaras – šviežios žuvies kiekiai, skirti tiesioginiam gyvulių šėrimui. Neįtraukti tie kiekiai,
kuriuos ketinama naudoti žuvų miltams ir aliejui gaminti.

6. Atliekos – žuvys ar žuvų dalys, kurios dėl jų būklės turi būti sunaikintos prieš iškrovimą.

7. Numatyta paskirtis nežinoma – žuvies kiekiai, kurie negali būti priskirti prie jokių minėtų kategorijų.

P6_TA(2006)0265

Moksliniai tyrimai, technologijų plėtra ir demonstravimo veikla (Septintoji moks-
linių tyrimų pagrindų programa 2007–2013 m.) ***I

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dimo dėl Europos bendrijos septintosios mokslinių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo
veiklos pagrindų programos (2007–2013 m.) (KOM(2005)0119 — C6-0099/2005 —

2005/0043(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2005)0119) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį ir 166 straipsnio 1 dalį, pagal kuriuos Komisija jam
pateikė pasiūlymą (C6-0099/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos komiteto pranešimą ir Biudžeto komiteto,
Aplinkos, visuomenės sveikatos ir maisto saugos komiteto, Transporto ir turizmo komiteto, Regioninės
plėtros komiteto, Žemės ūkio ir kaimo plėtros komiteto, Žuvininkystės komiteto, Teisės reikalų komi-
teto bei Moterų teisių ir lyčių lygybės komiteto nuomones (A6-0202/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą ketina keisti iš
esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Dar neskelbta OL.
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P6_TC1-COD(2005)0043

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmąjį svarstymą 2006 m. birželio 15 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimą Nr. …/2006/EB dėl Europos bendrijos septintosios moks-
linių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo veiklos pagrindų programos (2007–2013 m.)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 166 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę (2),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1) Bendrija užsibrėžė tikslą sukurti žinių visuomenę plėtodama praktinę patirtį ir stiprindama Bendrijos
pramonės, įskaitant paslaugų pramonę, mokslo ir technologijų pagrindą siekdama užtikrinti aukštą
konkurencingumo lygį. Todėl Bendrija pripažįsta mokslininkų atsakomybę ir nepriklausomybę nus-
tatant plačiąsias dar neištirtų sričių mokslinių tyrimų gaires ir skatins visus su moksliniais tyrimais
susijusius reikalingus veiksmus, visų pirma įtraukiant į savo mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros
veiklą įmones, taip pat mažąsias ir vidutines įmones (toliau – MVĮ), mokslinių tyrimų centrus ir uni-
versitetus, teikiant pirmenybę toms sritims ir tiems projektams, kurių kontekste Europos finansavi-
mas ir bendradarbiavimas yra ypač svarbūs ir suteikia pridėtinės vertės. Remdama dar neištirtų
sričių mokslinius tyrimus, taikomuosius mokslinius tyrimus ir inovacijas, Bendrija siekia skatinti
Europos mokslinių tyrimų sąsajas ir taip sukurti tvirtesnį Europos mokslinių tyrimų erdvės
pagrindą. Tai teigiamai paveiks socialinę ir ekonominę visų valstybių narių pažangą.

(2) Siekiant užtikrinti, kad žinios, gautos viešai finansuojamų mokslinių tyrimų metu, būtų plačiai
paskleistos, mokslininkai turi būti raginami skelbti savo tyrimų išvadas ir skleisti mokslinių tyrimų
rezultatus. Mokslinių tyrimų veikla informacinių ir ryšių technologijų (IRT) srityje, grindžiama
„atviro šaltinio“ plėtojimo principu – tai modelis, kurį taikant pavyko kurti inovacijas ir didinti
bendradarbiavimą.

(3) Esminį mokslinių tyrimų vaidmenį pripažino 2000 m. kovo 23 ir 24 d. Lisabonos Europos Vadovų
Taryba, kuri apibūdino žinias ir inovacijas kaip pagrindą, nustatydama naują kito dešimtmečio stra-
teginį tikslą: ES tapti pačia dinamiškiausia ir konkurencingiausia žiniomis grindžiama ekonomika
pasaulyje, pajėgia tvariai augti, kuria siekiama sukurti visišką užimtumą, daugiau ir geresnių
darbo vietų bei didesnę socialinę sanglaudą.

(4) Septintoji pagrindų programa – svarbiausia priemonė pasiekti šį tikslą. „Žinių trikampis“ – švie-
timas, moksliniai tyrimai ir inovacijos – pagrindinė priemonė pasiekti šį tikslą.

(5) Taip pat, Lisabonos Europos Vadovų Taryboje buvo pripažintas esminis žinių ir nematerialiųjų
gėrybių vaidmuo kuriant ekonominę, socialinę ir kultūrinę gerovę. Žiniomis grindžiamoje visuome-
nėje inovacijų ir žinių kūrimas nevyksta principu „nuo bendro prie atskiro“, o būna plačiai pasis-
kirstęs visuomenėje ir vyksta principu „nuo atskiro prie bendro“. Bendrijos tikslas yra mobilizuoti
ir stiprinti visus šiuos mokslinių tyrimų ir inovacijų pajėgumus.

(1) OL C 65, 2006 3 17, p. 9.
(2) OL C 115, 2006 5 16, p. 20.
(3) 2006 m. birželio 15 d. Europos parlamento pozicija.
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(6) Remiantis Lisabonos strategija, 2002 m. kovo 15 ir 16 d. Barselonos Europos Vadovų Taryboje buvo
iškeltas tikslas Europos mokslinių tyrimų ir inovacijų biudžetą padidinti iki 3 % ES BVP, kurio du treč-
dalius sudarytų privačių investicijų lėšos.

(7) Siekdamos šio tikslo, daugelis valstybių narių ir Europos pramonės sektoriaus darbuotojai turi
sustiprinti savo mokslinius tyrimus, kad parama šiems tyrimams, teikiama pagal septintąją
Pagrindų programą, duotų teigiamų rezultatų.

(8) Siekiant veiksmingiau pritraukti privačias investicijas ir užtikrinti, kad moksliniai tyrimai ir taiko-
moji veikla kaip galima efektyviau prisidėtų prie Europos konkurencingumo didinimo, septintojoje
Pagrindų programoje turėtų būti imtasi atitinkamų priemonių intelektinės nuosavybės teisėms
apsaugoti dar pradiniame mokslinių tyrimų proceso etape. Tai ypač svarbu MVĮ, kurios turi mažiau
papildomų pranašumų konkurencingoje rinkoje.

(9) Septintoji Pagrindų programa turi būti siekiama užtikrinti ne tik Europos ekonomikos konkurenci-
nius pranašumus daugiau investuojant į mokslą, bet ir, kai įmanoma, naudoti ES finansuojamus
mokslinius tyrimus Bendrijos gerovei, ypač tose srityse, į kurias rinkoje neinvestuojama.

(10) Mokesčių lengvatos gali būti naudinga priemonė padidinti Europos tyrimams skiriamą finansa-
vimą.

(11) Visos septintosios Pagrindų programos pagrindinis tikslas turėtų būti padėti ES tapti pasaulyje
pirmaujančia mokslinių tyrimų erdve. Todėl Pagrindų programa turi būti ypač sutelkta propaguoti
investicijas į pasaulinio lygio mokslinius tyrimus. Todėl būtina, kad specifinių programų įgyvendi-
nimas daugiau būtų grindžiamas mokslinės kompetencijos principu, o ne kitais prioritetais. Tik
sudarant galimybes moderniems moksliniams tyrimams, ES įmanoma tapti pasaulyje pirmaujančia
mokslinių tyrimų erdve.

(12) Europos Parlamentas kelis kartus pabrėžė mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros svarbą bei didėjan-
čią žinių įtaką ekonomikos augimui ir socialinei bei aplinkos gerovei, ypač savo 2005 m. kovo 10 d.
rezoliucijoje dėl mokslo ir technologijų – Europos Sąjungos mokslinių tyrimų rėmimo politikos gairės (1).

(13) Atsižvelgdama į visų Bendrijos politikos sričių mokslinių tyrimų poreikius ir naudodamasi Europos
įmonių, mokslinės bendruomenės, universitetų ir kitų suinteresuotų organizacijų parama, Bendrija
turėtų užsibrėžti mokslinius ir technologinius tikslus, kuriuos ji įgyvendins per septintąją Pagrindų
programą 2007–2013 m.; teikdama pasiūlymus dėl finansinės struktūros peržiūrėjimo iki 2011 m.
(kaip numatyta 2006 m. gegužės 17 d. tarpinstituciniame susitarime tarp Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dėl biudžetinės drausmės ir patikimo finansų valdymo (2)) Komisija turėtų
teikti ypatingą prioritetą įplaukoms ir išlaidoms, atsižvelgdama į Lisabonos tikslus, ir tai turi būti
atspindėta teikiant papildomą finansavimą septintajai Pagrindų programai.

(14) Pramoniniams moksliniams tyrimams ypač aktualios ir Bendros technologijų iniciatyvos. Europos
technologijų platformos gali tapti bendra priemone Europos konkurencingumui skatinti.

(15) Septintoji Pagrindų programa turi būti paremta šeštosios Bendrosios programos pasiekimais kuriant Euro-
pos mokslinių tyrimų erdvę, ir, siekiant įgyvendinti Lisabonos strategijos tikslus visose Bendrijos
politikos srityse, jie toliau plėtojami žinių ekonomikos ir visuomenės Europoje vystymo kryptimi. Iš
tų tikslų ypač svarbūs yra šie:

(16) Visoje ES turėtų būti remiamas įvairiapusis tarptautinis bendradarbiavimas.

(1) OL C 320 E, 2005 12 15, p. 259.
(2) OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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(17) Turėtų būti skatinamas Europos mokslinių tyrimų ties žinojimo riba dinamiškumas, kūrybiškumas ir
meistriškumas. Todėl labiau teorinių fundamentaliųjų mokslinių tyrimų finansavimas turi būti aiš-
kus septintosios Pagrindų programos prioritetas.

(18) Žmogiškųjų išteklių pajėgumai mokslinių tyrimų ir technologijų srityje turėtų būti stiprinami kiekybiš-
kai ir kokybiškai; geresnis švietimas ir lengvesnė prieiga prie mokslinių tyrimų galimybių – tai
pagrindinės priemonės šiam tikslui pasiekti, nepamirštant mokslinius tyrimus atliekančių moterų
skaičiaus didinimo ir skatinant mokslininkų mobilumą. Šiuo tikslu valstybės narės turi būti ragi-
namos priimti Europos mokslininkų chartiją ir Mokslininkų priėmimo į darbą kodeksą; abi šios
priemonės yra reikalingos siekiant sukurti tikrą erdvę Europos mokslininkams.

(19) Siekiant sukurti mokslo ir tyrimų planą, kuris atitiktų piliečių interesus, įskaitant kritinės minties
skatinimą, ir būtų skirtas atkurti visuomenės pasitikėjimą mokslu, turi būti stiprinamas Europos
mokslo atstovų ir visuomenės dialogas.

(20) Ypatingas dėmesys turi būti skiriamas jauniesiems veiklą ir karjerą ankstyvos stadijos mokslo dar-
buotojams pačiu produktyviausiu jų gyvenimo laikotarpiu, kad jie galėtų atlikti didelį vaidmenį
visoje septintosios Pagrindų programos veikloje. Jaunieji ir karjerą pradedantys mokslo darbuotojai
turėtų tapti svarbia Europos mokslo varomąja jėga. Visose veiklos srityse pagal specialiąsias pro-
gramas „Bendradarbiavimas“, „Idėjos“ ir „Žmonės“ turėtų būti imtasi konkrečių priemonių šiuo
klausimu.

(21) Inovacinis septintosios Pagrindų programos pobūdis glūdi Europos „dar neištirtų sričių“ mokslinių
tyrimų koncepcijoje, o kokybė čia turi būti pagrindinis kriterijus; todėl žmogiškasis potencialas,
kurį Sąjunga gali turėti, turi būti panaudotas kuo geriau.

(22) Siekiant prisidėti prie to, kad Europoje atsirastų pasaulyje pirmaujančių mokslinių tyrimų, vado-
vaujantis „atvirų inovacijų“ principu reikėtų sustiprinti mokslinių tyrimų, inovacijų ir technologijų
perkėlimo pajėgumus Europoje ir užtikrinti jų optimalų panaudojimą. Dėl šios priežasties turėtų būti
apsvarstyta galimybė neapmokestinti įmonėms taikomu mokesčiu pagal septintąją Pagrindų pro-
gramą MVĮ skirtos Bendrijos finansinės paramos.

(23) Turi būti skatinamas aukštos kokybės mokslinių tyrimų rezultatų perkėlimas į produktų gamybą,
procesus ir paslaugų sektorių.

(24) Pagrindinis Bendrijos finansinės paramos suteikimo kriterijus turi būti mokslinė projektų pasiū-
lymų kokybė.

(25) Atkreipiant dėmesį į prie Amsterdamo sutarties pridėtą Protokolą dėl gyvūnų apsaugos ir gerovės
bei siekiant sumažinti ir galiausiai visiškai nutraukti gyvūnų naudojimą moksliniams tyrimams ir
bandymams, turėtų būti skatinami ir plečiami moksliniai tyrimai, skirti alternatyviems bandymų
metodams (visų pirma nenaudojant gyvūnų) visose mokslinių tyrimų srityse sukurti.

(26) Kad šie tikslai būtų pasiekti, reikia skatinti keturių rūšių veiklą: tarptautinį bendradarbiavimą politikos
apibrėžtomis temomis („Bendradarbiavimas“), mokslinius tyrimus, vykdomus mokslinių tyrimų bend-
ruomenės iniciatyva („Idėjos“), paramą pavieniams mokslo darbuotojams („Žmonės“) ir paramą moks-
linių tyrimų pajėgumams („Pajėgumai“).

(27) Pagal programą „Bendradarbiavimas“ būtų remiamas atitinkamo masto tarptautinis bendradarbiavimas
ES ir už jos ribų keliose teminėse srityse, atitinkančiose pagrindines žinių ir technologijų pažangos
sritis, kuriose moksliniai tyrimai būtų skatinami ir remiami, siekiant spręsti Europos socialinius, eko-
nominius, aplinkos apsaugos, visuomenės sveikatos ir pramonės uždavinius, tarnauti visuomenės
labui bei padėti besivystančioms šalims. Kur įmanoma, šioje programoje turi būti numatyta lanksti
galimybė taikyti uždaviniais grindžiamas sistemas, apimančias keletą teminių prioritetų. Siekiant
užtikrinti, kad Europos technologijų platformų sprendimų priėmimo procedūromis būtų deramai
atsižvelgiama į MVĮ interesus, joms turi atstovauti nacionaliniai ir tarptautiniai atstovai. Programa
turi būti užtikrinta, kad ES galėtų išlaikyti lyderės poziciją sociologinių ir humanitarinių mokslinių
tyrimų srityje, susijusioje su žmonių ir naujų technologijų sąveika bei technologijų reikšme visos
visuomenės vystymuisi.
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(28) Pagal programą „Idėjos“ veiklą turėtų įgyvendinti Europos mokslinių tyrimų taryba (EMTT), kuri savo
veikloje plačiai naudotųsi autonomija. Labai svarbu sukurti labai aukšto lygio Europos masto neiš-
tirtų sričių mokslinius tyrimus, kuriuos atliekant būtų pasinaudota Europos mokslininkų kompe-
tencija ir kurie taptų žinomi už valstybių narių ribų. Po pradinio etapo, EMTT reguliariai bendraus
su Europos institucijomis ir mokslo bendruomene, kad susitartų dėl organizacinio metodo, kuriuo
bus remiama EMTT veikla ir propaguojami jos interesai visuomenėje.

(29) Pagal programą „Žmonės“ gabesni asmenys turėtų būti skatinami pasirinkti mokslininko profesiją;
turi būti skatinama mokslo darbuotojų mokymo metodikos ir alternatyvų konvergencija, įskaitant
ir jų įgytus įgūdžius; turėtų būti užtikrinta, kad Europos mokslo darbuotojai liktų Europoje arba į ją
sugrįžtų; ir turi būti dedamos pastangos pritraukti į Europą mokslo darbuotojus iš viso pasaulio.
Todėl reikia stengtis pagerinti abišalį diplomų ir profesinių kvalifikacijų, įgytų Bendrijos ir trečiųjų
šalių teritorijoje, pripažinimą. Esamomis priemonėmis turi būti tęsiama sėkminga Marie Curie pro-
grama, kuria paraiškų teikėjai buvo patenkinti. Siekiant užtikrinti, kad žinios būtų plačiai sklei-
džiamos ir kad atsidavę ir kompetentingi mokslininkai bei didesni finansiniai ištekliai teiktų naudą
inovaciniams įvairių mokslo šakų neištirtų sričių tyrimams, turi būti teikiamas prioritetas moksli-
ninkų mobilumui Europoje.

(30) Be to, Programa „Žmonės“ Europoje turi būti didinama mokslinių tyrimų ir technologijų žmogiš-
kojo potencialo kokybė ir mastas, pvz., pripažįstant mokslo darbuotojo profesiją. Tai leistų išlaikyti
aukštą fundamentaliųjų tyrimų kokybę, skatintų tolygų technologinių tyrimų vystymąsi ir žymiai
paskatintų mokslininkų judėjimą į Europą ir iš jos.

(31) Taip pat, pagal programą „Žmonės“ turėtų būti skatinamas vaikų smalsumas ir domėjimasis gam-
tos mokslais ir sukurta aplinka, kuri pažadintų tokį vaikų ir jaunimo susidomėjimą gamtos moks-
lais, sustiprinant gamtos mokslų mokymą visais lygmenimis, įskaitant mokyklas, ir skatinant jau-
nimo dalyvavimą mokslinėje veikloje.

(32) Pagal programą „Pajėgumai“ turėtų būti optimizuojamas naudojimasis mokslinių tyrimų infrastruktūra
ir jos vystymas; supaprastintos galimybės pasinaudoti septintąja Pagrindų programa; skatinama
informacijos apie veiklą, vykdomą pagal septintąją Pagrindų programą, sklaida; stiprinami MVĮ
inovacijų pajėgumai ir jų sugebėjimas pasinaudoti moksliniais tyrimais; remiamos moksliniais tyrimais
užsiimančios regionų grupės, galinčios tapti pasaulio lyderiais; realizuojamas visas mokslinių tyrimų
potencialas ES suartėjimo ir atokiausiuose regionuose; artinami mokslas ir visuomenė integruojant
mokslinius tyrimus ir sklaidą; imamasi horizontaliųjų veiksmų ir priemonių tarptautiniam bendradar-
biavimui remti.

(33) Jungtinis tyrimų centras (JTC) atlieka itin svarbų vaidmenį teikdamas užsakovo interesus atitinkančią
mokslinę ir technologinę paramą skirtingų sričių ES politikos kūrimui, plėtojimui, įgyvendinimui ir
stebėjimui. Jungtiniam tyrimų centrui turėtų būti teikiama nuolatinė parama siekiant, kad jis
veiktų kaip pavyzdinis ES mokslo ir technologijų centras ir nepriklausytų nuo privačių ir naciona-
linių interesų. Reikia dėti pastangas, kad JTC taptų nepriklausoma įstaiga, kuria Bendrija galėtų
įvertinti riziką piliečiams, ypač riziką aplinkai bei maisto saugumui, ir atlikti energetikos poveikio
įvertinimus.

(34) Komisija ne viena proga pripažino, kad regionai atlieka svarbų vaidmenį įgyvendinant Europos
mokslinių tyrimų erdvę, pavyzdžiui, savo komunikate dėl Europos mokslinių tyrimų regioninės
dimensijos.

(35) Septintąja Pagrindų programa yra papildoma valstybėse narėse atliekama veikla, taip pat kita Bendrijos
veikla, kurios reikia strateginėms pastangoms įgyvendinti Lisabonos tikslus, visų pirma ja vykdant greta
veiklos, susijusios su struktūriniais fondais, švietimu, mokymu, konkurencija ir inovacijomis, pramone,
užimtumu, aplinka ir intelektinės nuosavybės teisių taisyklėmis. Kartu su parama mokslinių tyrimų
projektams, kurie sudaro pagrindų programos esmę, gyvybiškai svarbu, kad septintąja Pagrindų
programa būtų remiamas nacionalinių ir regioninių mokslinių tyrimų politikos priemonių ir pro-
gramų koordinavimas. Reikėtų pabrėžti vietos institucijų pagalbą finansuojant mokslinius tyrimus
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ir septintoji Pagrindų programa turi būti sudaromos galimybės didinti regioninių politikos priemo-
nių ir Bendrijos veiksmų sąveiką. Komisijos Mokslinių tyrimų generalinis direktoratas privalo užtik-
rinti, kad įvairios Bendrijos finansavimo programos, įskaitant struktūrinius fondus, Europos plėtros
fondą ir Konkurencingumo ir naujovių pagrindų programą, viena kitą papildytų ir sąveikautų.
Pirmiausia, septintoji Pagrindų programa turi gauti naudos iš valstybių narių finansavimo schemų,
numatytas naujai siūlomuose inovacijomis grindžiamuose struktūriniuose fonduose.

(36) Septintąja Pagrindų programa turi būti ypač siekiama užtikrinti, kad MVĮ deramai dalyvautų
visuose veiksmuose ir programose. Pagal septintąją Pagrindų programą remiama su inovacijomis ir
MVĮ susijusi veikla turėtų būti siekiama didžiausios įmanomos sinergijos ir kuo labiau papildyti
veiklą, vykdomą pagal Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programą ir pagal kitas Bendrijos
programas ir priemones. Tokia sąveika padės skatinti ir supaprastinti mokslinių tyrimų finansa-
vimą, o tai ypač svarbu MVĮ.

(37) Taigi reikia labiau saugoti intelektinės nuosavybės teises ir Europos lygmeniu skatinti kovą su
piratavimu ir padirbinėjimu, kadangi šie reiškiniai labai kenkia Europos MVĮ gebėjimui kurti nau-
joves.

(38) Intelektinės nuosavybės apsauga yra labai svarbus Europos mokslinių tyrimų erdvės vystymosi fak-
torius. Europos patentų biuro teisinis pagrindas turi būti reformuotas, kad atspindėtų Europos
institucijų pokyčius, o jo procedūros turi būti supaprastintos siekiant sukurti bendrą Europos
patentą nuosekliai laikantis išradimo panaudojimo monopolio, kuris suteikiamas už visišką išra-
dimo atskleidimą ir juo apribojamas, principo. Privataus sektoriaus dalyvavimas ir komercinis
mokslinių bei techninių rezultatų panaudojimas turi būti skatinami, tačiau reikia rasti pusiausvyrą
tarp intelektinės nuosavybės teisių ir žinių sklaidos.

(39) Turi būti įvardytos naujos specifinės mokslinių tyrimų programos, naudingos MVĮ.

(40) Verslo sektoriaus dalyvavimas ir mokslinių žinių bei techninių įgūdžių panaudojimas yra svarbūs
veiksniai užtikrinant, kad septintoji Pagrindų programa iš tiesų padėtų įgyvendinti Lisabonos tiks-
lus, pirmiausia – padidinti augimą ir kurti naujas darbo vietas.

(41) Atsižvelgiant į pagal Pagrindų programą plačiai remiamos veiklos padidėjusią apimtį, finansavimo
poveikį nacionalinėms ir privačioms investicijoms, Bendrijos poreikį įveikti naujus mokslo ir techno-
logijų keliamus uždavinius ir visiškai bei be jokios diskriminacijos panaudoti jos mokslo tyrėjų
potencialą, Bendrijos intervencijomis atliekamą gyvybiškai svarbų vaidmenį siekiant suteikti Europos
mokslinių tyrimų sistemai daugiau našumo ir veiksmingumo, dar ambicingesnės septintosios Pagrindų
programos prisidėjimą prie pastangų rasti klimato kaitos ir tvarumo sprendimus, pagerinti Europos
gyventojų sveikatą ir atgaivinti Lisabonos strategiją, yra susiduriama su neatidėliotinu poreikiu padvi-
gubinti ES mokslinių tyrimų biudžetą (1).

(42) Atsižvelgiant į naujų priemonių naudojimo pagal Šeštąją pagrindų programą vidurio laikotarpio per-
žiūrą ir Pagrindų programos penkerių metų laikotarpio įvertinimą, buvo nustatytas naujas metodas,
kuriuo vadovaujantis būtų galima lengviau, veiksmingiau ir lanksčiau pasiekti ES mokslinių tyrimų
politikos tikslus. Todėl siekiant įvairią veiklą finansuoti lanksčiau ir laisviau, bus naudojamasi suma-
žintu skaičiumi paprastesnių „finansavimo schemų“, jas taikant atskirai arba derinant tarpusavyje, o
dalyviams turėtų būti garantuojamas didesnis valdymo savarankiškumas. Šios paprastesnės „finan-
savimo schemos“ turėtų apimti normas (pvz., minimalius tam tikrų išlaidų punktų dydžius), kurios
būtų tinkamos mažinti galimą disbalansą. Septintosios Pagrindų programos dalyviams turi būti
suteikiama galimybė prisidėti pasirenkant priemones ir didesnė valdymo autonomija.

(43) Atsižvelgiant į administracinius reikalavimus, susijusius su dalyvavimu septintojoje Pagrindų pro-
gramoje, jos dalyviams svarbiausia yra greitas sprendimų priėmimas, greitas sutarties patvirtini-
mas, greitas apmokėjimas, skaidrumas, veiklos efektyvumas ir teisinių normų bei Bendrijos finan-
sinių įsipareigojimų aiškumas.

(1) Kaip buvo nurodyta Komisijos komunikatuose dėl finansinių perspektyvų 2007–2013 m. 2004 m. vasario 10 d.
(KOM(2004)0101) ir 2004 m. liepos 14 d. (KOM(2004)0487).
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(44) Bendrijos kompetencija mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros srityje yra apibrėžta Sutarties
163–173 straipsniuose. Šiose nuostatose numatyta, inter alia, kad Bendrija turi papildyti valstybėse
narėse vykdomą veiklą, siekiant stiprinti Bendrijos pramonės mokslinį bei technologinį pagrindą ir
skatinti pramonę tapti konkurencingesnę tarptautiniu mastu, kartu remiant mokslinius tyrimus.

(45) Bendrijos kompetencija mokslinių tyrimų srityje tokiu būdu papildo valstybių narių kompetenciją,
todėl Bendrija turėtų pasinaudoti šia papildančia kompetencija, visų pirma, įgyvendindama inicia-
tyvas, skirtas teikti finansinę pagalbą ir (arba) neįpareigojantį koordinavimą, arba remdama ir
papildydama valstybių narių politiką. Tai jokiu atveju, net ir netiesiogiai, negali būti prilyginta
nacionalinių nuostatų suderinimui.

(46) Įgyvendinant septintąją Pagrindų programą gali prireikti papildomų programų, kuriose dalyvautų tik
tam tikros valstybės narės, Bendrija gali nuspręsti dalyvauti programose, kurių imasi kelios valstybės
narės, arba kurti bendras įmones, ar kokias nors kitas struktūras kaip apibrėžta Sutarties 168, 169 ir
171 straipsniuose.

(47) Bendrija sudarė keletą tarptautinių susitarimų mokslinių tyrimų srityje, ir reikia stiprinti tarptautinį
bendradarbiavimą šioje srityje siekiant kuo geriau pasinaudoti tarptautiniu mokslinių tyrimų ir tech-
nologijų plėtros pobūdžiu, kurti pasaulinę visuomenės gerovę ir dar labiau įtraukti Bendriją į pasau-
linę mokslinių tyrimų bendruomenę.

(48) Jau dabar yra daug mokslo žinių, galinčių iš esmės pagerinti besivystančių šalių gyventojų gyve-
nimą; kiek įmanoma, vykdant septintąją Pagrindų programą bus siekiama iki 2015 m. įgyvendinti
Tūkstantmečio vystymosi tikslus.

(49) Mažiau išsivysčiusių ES regionų dalyvavimas ir platesnė mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros
rezultatų sklaida yra gyvybiškai svarbūs Europos konkurencingumui, siekiant panaikinti technolo-
ginę atskirtį ir stiprinti socialinę sanglaudą.

(50) Septintąja Pagrindų programa turėtų būti prisidedama prie ekonomikos augimo, tvaraus vystymosi ir
aplinkos apsaugos skatinimo, ypač spendžiant klimato kaitos ir dėl to kylančių vis didesnių gamtinių
katastrofų problemą.

(51) Vykdant veiklą pagal septintąją Pagrindų programą reikėtų vadovautis pagrindiniais etikos principais,
įskaitant Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje nurodytus principus. Į Europos mokslo ir nau-
jųjų technologijų etikos grupės nuomonę yra ir bus atsižvelgiama. Pagal septintąją Pagrindų pro-
gramą neturėtų būti remiama mokslinių tyrimų veikla, kuria siekiama sukurti žmogaus klonus,
paveldimus žmogaus genomo pakeitimus arba kurti žmogaus embrionus tik kamieninių ląstelių
parūpinimo tikslu. Moksliniai tyrimai, susiję su žmogaus kamieninių ląstelių panaudojimu, gali
būti finansuojami pagal septintąją Pagrindų programą, atsižvelgiant į mokslinio pasiūlymo turinį
ir į atitinkamos valstybės narės įstatymus.

(52) Įgyvendinant Septintąją pagrindų programą bus imtasi aktyvių veiksmų siekiant stiprinti moterų
vaidmenį mokslo ir mokslinių tyrimų srityje, skatinti moteris gausiau dalyvauti šioje veiklos sferoje
ir būtinai imtis priemonių siekiant suderinti gyvenimą darbe ir gyvenimą šeimoje, kur vaikų prie-
žiūros paslaugos būtų užtikrintos pagal Barselonos Europos Vadovų Tarybos išvadas. Be to, numa-
tant tinkamas mokslinių tyrimų temas turi būti siekiama užtikrinti visišką moterų lygiateisiškumą
socialinio ir profesinio gyvenimo srityse.

(53) Kvietimas teikti paraiškas pagal septintąją Pagrindų programą gali būti paskelbtas jau prieš metus
prieš priimant sprendimą, laikantis sąlygos, kad bus atitinkamų lėšų. Neatsižvelgiant įkvietimo
teikti paraiškas paskelbimo laiką ir 2002 m. birželio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dėl Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomo Finansinio reglamento (1)
115 straipsnio nuostatas, kvietime teikti paraiškas paskelbiami visi reikalavimai, taikomi paramos
išmokėjimui (ypač paraiškos atmetimo kriterijai, nurodyti to Reglamento 93 ir 94 straipsniuose),
kurie gali apimti nuorodas į standartus. Procedūros taikymo laikotarpiu privaloma ta taikytinų
reikalavimų redakcija, kuri galiojo kvietimo teikti paraiškas paskelbimo dieną.

(1) OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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(54) Naudojant mažiausią biurokratiją, reikėtų imtis tinkamų ir proporcingų Bendrijos finansiniams inte-
resams, kurie gali būti pažeisti, priemonių, skirtų stebėti finansinės paramos veiksmingumą ir šių
lėšų panaudojimą, siekiant užkirsti kelią pažeidimams ir sukčiavimui ir būtinų veiksmų susigrąžinant
prarastas lėšas, kurios buvo neteisingai išmokėtos ar panaudotos remiantis 1995 m. gruodžio 18 d.
Tarybos reglamentais (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsau-
gos (1), 1996 lapkričio 11 d. (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dėl Komisijos atliekamų patikrinimų ir
inspektavimų vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius interesus nuo sukčiavimo ir kitų
pažeidimų (2) ir 1999 m. gegužės 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1073/1999
dėl Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) atliekamų tyrimų (3).

(55) Svarbu, kad būtų užtikrintas patikimas Septintosios pagrindų programos finansų valdymas, ir ji būtų
įgyvendinama kaip įmanoma veiksmingiau ir vartotojui priimtiniausiu būdu, taip pat užtikrinant tei-
sinį tikrumą ir programos prieinamumą. Taip pat būtų užtikrinta galimybė ja pasinaudoti visiems
dalyviams. Būtina užtikrinti, kad būtų laikomasi Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
dėl Europos Bendrijų bendrajam biudžetui taikomo finansinio reglamento ir supaprastinimo ir geresnio
reglamentavimo taisyklių. Procedūrų, naudojamų vykdant septintąją Pagrindų programą, supaprasti-
nimas padės užtikrinti įgyvendinimo priemonių, nurodytų Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente Nr. …, nustatančiame įmonių, mokslinių tyrimų centrų ir universitetų dalyvavimo septinto-
sios Pagrindų programos veiksmuose ir mokslinių tyrimų rezultatų sklaidos taisykles
(2007–2013 m.) (4) (toliau – „dalyvavimo taisyklės“), lankstumą.

(56) Praktiniais sumetimais ir siekiant užtikrinti nuoseklumą su prieš šią einančia konstatuojamąja
dalimi, svarbu, kad dalyvavimo taisyklėse, būtų atsižvelgta į supaprastinimo tendenciją, kuria
buvo vadovaujamasi rengiant šį Sprendimą. Supaprastinimas būtinas, kad būtų užtikrinta visų
suinteresuotų šalių teisė pasinaudoti septintąją Bendrąja programa.

(57) Įstaigos, teikiančios finansinę paramą, bendradarbiaudamos turi sukurti bendrą įstaigą, kuri infor-
muotų ir konsultuotų paraiškų teikėjus. Ši įstaiga ypač privalo nustatyti bendrus panašioms para-
mos rūšims skirtų paraiškų blankų standartus, stebėti paraiškų blankų apimtį ir suprantamumą,
informuoti potencialius paraiškų teikėjus (ypač rengdama seminarus ir teikdama instrukcijas) bei
tvarkyti duomenų bazę, kurioje Komisija teiktų pranešimus paraiškų teikėjams.

(58) Paramos teikimo procedūrą iš esmės reikia padalyti į keletą etapų: pirmasis etapas turi pasibaigti
apytikriai įvertinus pateiktas tinkamas paraiškas. Jei matyti, kad paraiška jau po šio procedūros
etapo neturi perspektyvų, apie tai reikia pranešti paraiškos teikėjui remiantis Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 116 straipsnio 3 dalimi. Kiekvienas tolesnis procedūros etapas turi
aiškiai skirtis nuo ankstesniojo, ypač paraiškos teikėjo pateikiamų dokumentų turiniu ir apimtimi.
Jei iš pareiškėjo reikalaujama įrodančio dokumento, visos procedūros metu to paties dokumento
galima reikalauti tik vieną kartą. Gauti duomenys kaupiami duomenų bazėje, kaip nurodyta minėto
Reglamento 109a straipsnyje. Turėtų būti siekiama kuo greičiau baigti procedūrą. Neatsižvelgiant į
minėto Reglamento 109 straipsnio 1 dalies nuostatas, įgaliotas pareigūnas privalo užtikrinti, kad
paraiškos teikėjui dėl skelbimo, dokumentacijos bei kitų įrodymų pateikimo atsirandančios sąnaudos
būtų proporcingos skiriamos finansinės paramos vertei.

(59) Komisijos siūlomų naujų vykdomųjų agentūrų, skirtų administruoti ir valdyti mobilumo ir MVĮ
skirtos teikiamos specialios paramos veiklą, funkcijos ir pareigos yra aiškiai apibrėžtos dalyvavimo
taisyklėse,

(60) Šiuo sprendimu visai programos trukmei yra nustatomas finansinis paketas, kuris taps pagrindiniu ori-
entyru biudžeto institucijai, kaip apibrėžta 2006 m. gegužės 17 d. tarpinstitucinio susitarimo dėl biudže-
tinės drausmės ir patikimo finansų valdymo 37 punkte, biudžeto procedūros metu.

(1) OL L 312, 1995 12 23, p. 1.
(2) OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
(3) OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
(4) OL L ….
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(61) Atsižvelgiant į tai, kad pagal Sutarties 163 straipsnį vykdytinos veiklos, prisidedančios prie žinių visuo-
menės ir ekonomikos Europoje kūrimo, valstybės narės negali atlikti pakankamai gerai, o ją geriau
įvykdytų Bendrija, artimai bendradarbiaudama su Europos regionais, Bendrija gali priimti priemones
remdamasi Sutarties 5 straipsnyje apibrėžtu subsidiarumo principu. Pagal tame straipsnyje nurodytą
proporcingumo principą šis sprendimas neapima daugiau, nei yra būtina, kad būtų pasiektas šis tikslas,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Pagrindų programos patvirtinimas

Bendrijos pagrindų programa, skirta Bendrijos veiklai mokslinių tyrimų ir technologijų plėtros srityje, įskai-
tant demonstravimo veiklą (toliau – Septintoji pagrindų programa) yra patvirtinama 2007 m. sausio
1 d. – 2013 gruodžio 31 d. laikotarpiui.

2 straipsnis

Tikslai ir veikla

1. Pagal Septintąją pagrindų programą yra remiama 2–5 dalyse nurodyta veikla. Šios veiklos tikslai ir
pagrindinės kryptys yra nurodyti I priede.

2. Bendradarbiavimas: parama bus teikiama įvairiai tarptautinio bendradarbiavimo mokslinių tyrimų veik-
lai, vykdomai šiose srityse:

a) sveikata;

b) maistas, žemės ūkis ir biotechnologijos;

c) žuvininkystė ir tausus vandenynų išteklių naudojimas;

d) informacijos ir ryšių technologijos;

e) nanomokslai, nanotechnologijos, medžiagų ir naujos gamybos technologijos;

f) energetika;

g) aplinka (įskaitant klimato kaitą);

h) transportas (įskaitant aeronautiką);

i) socialiniai ir ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;

j) saugumas;

k) kosminė erdvė.

3. Idėjos: parama visose mokslo ir technologijų srityse Europoje konkuruojančių individualių grupių atlie-
kamiems moksliniams tyrimams.

4. Žmonės: kiekybiškas ir kokybiškas Europos žmogiškųjų išteklių potencialo stiprinimas mokslinių
tyrimų, technologijų plėtros ir verslumo srityje bei didesnio mokslininkų mobilumo Europoje skatinimas.

5. Pajėgumai: parama pagrindiniams Europos mokslinių tyrimų ir inovacijų pajėgumų aspektams: moksli-
nių tyrimų infrastruktūrai; moksliniais tyrimais užsiimančioms regionų grupėms; mokslinių tyrimų grupių
pajėgumų plėtojimui Bendrijos suartėjimo ir atokiausiuose regionuose; mažosioms ir vidutinėms įmonėms
(MVĮ) skirtiems moksliniams tyrimams; su „mokslas visuomenėje“ tema susijusiems klausimams; tarptautinio
bendradarbiavimo horizontaliajai veiklai.

6. Septintąja pagrindų programa yra taip pat remiama I priede apibrėžta nebranduolinė tiesioginė moks-
linė ir technologinė veikla, kurią vykdo Jungtinis tyrimų centras (JTC).
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3 straipsnis

Specifinės programos

Septintoji pagrindų programa yra įgyvendinama pasitelkus specifines programas. Šiose programose yra nus-
tatomi pagrindiniai tikslai ir išsamios įgyvendinimo taisyklės pagal Reglamentą (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002.

4 straipsnis

Didžiausia bendra suma ir kiekvienai programai skirtos dalys

1. Bendrijos finansinio įnašo į Septintosios pagrindų programos biudžetą orientacinė didžiausia bendra
suma yra 50 524 mln. EUR septynerių metų laikotarpiui skaičiuojant nuo 2007 m. sausio 1 d. Ši suma
paskirstoma 2 straipsnio 2–6 pastraipose nurodytai veiklai taip (mln. eurų):

Bendradarbiavimas 32 492
Idėjos 7560
Žmonės 4777
Pajėgumai 3 944
Nebranduolinė Jungtinio tyrimų centro veikla 1751

2. Preliminarus paskirstymas tarp 1 pastraipoje nurodytų veiklų teminių sričių yra nustatytas II priede.

3. Išsamios šios Pagrindų programos finansavimo Bendrijos lėšomis taisyklės yra nustatytos III priede.

4. Pirmiau nurodytos sumos iš dalies keičiamos iš naujo svarstant finansinę struktūrą, kaip numatyta
2006 m. gegužės 17 d. tarpinstituciniame susitarime.

5. Komisija, ketindama nukrypti nuo Europos Sąjungos bendrojo metinio biudžeto pastabose ir priede
išdėstyto išlaidų paskirstymo, visada apie tai iš anksto praneša biudžeto valdymo institucijai.

5 straipsnis

Bendrijos finansinių interesų apsauga

Pagal šį sprendimą, Reglamentą (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir Reglamentą (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
finansuojamai veiklai yra taikomos visos Bendrijos teisės aktų nuostatos dėl pažeidimų, įskaitant pagal šią
programą sudarytų sutartinių įsipareigojimų nesilaikymą dėl ūkio subjekto veiklos ar neveikimo, pažeidžian-
čio arba galinčio pažeisti Europos Sąjungos bendrąjį biudžetą arba jų valdomus biudžetus, kai yra daromos
nepagrįstos išlaidos.

6 straipsnis

Etikos principai

1. Visa pagal Septintąją pagrindų programą vykdoma veikla turi būti vykdoma laikantis pagrindinių eti-
kos principų.
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2. Pagal septintąją Pagrindų programą nefinansuojamos šios mokslinių tyrimų sritys:

— mokslinių tyrimų veikla, kurios tikslas – klonuoti žmones reprodukciniams tikslams,

— mokslinių tyrimų veikla, skirta žmogaus genetiniam paveldui pakeisti, kai šie pakeitimai gali būti
paveldimi,

— mokslinių tyrimų, skirtų žmogaus embrionams kurti, kai jų tikslas – tik atlikti tyrimus ar įsigyti
kamieninių ląstelių, įskaitant ir somatinių ląstelių branduolių perkėlimą, veikla.

3. Moksliniai tyrimai, susiję su žmogaus kamieninių ląstelių (ir suaugusių, ir embrioninių) panaudo-
jimu, gali būti finansuojami, atsižvelgiant į mokslinio pasiūlymo turinį ir į atitinkamos valstybės narės
įstatymus.

Kiekvienoje tokioje paraiškoje dėl finansavimo turi būti aprašomos licencijavimo ir kontrolės priemonės,
kurių imsis kompetentingos valstybių narių institucijos.

Institucijoms, organizacijoms ir mokslinininkams, naudojantiems žmogaus kamienines ląsteles, turi būti
taikoma griežta licencijų sistema ir jie turi būti kontroliuojami pagal atitinkamų valstybių narių įstaty-
mus.

4. Atsižvelgiant į mokslo pažangą, antrajame šios programos etape reikia iš naujo apsvarstyti pirmiau
nurodytų mokslinių tyrimų sritis.

7 straipsnis

Stebėsena, analizė, vertinimas ir peržiūra

1. Išorės ekspertų padedama Komisija nuolat ir sistemingai vykdo šios Pagrindų programos ir jos speci-
finių programų vertinimą ir atlieka bent du tarpinius empirine metodika grindžiamus vertinimus, vieną
2009 m., o kitą – 2011 m. Prireikus, siekdama padidinti jų efektyvumą ir poveikį bei atsižvelgti į kylan-
čias mokslinių tyrimų sritis Komisija pasiūlo tikslų ir mokslinių tyrimų veiklos pataisas. Be to, turi būti
vertinamos ir naujos finansavimo priemonės bei dalyvavimo taisyklės siekiant jas supaprastinti ir pada-
ryti lankstesnes. Analizės rezultatai, įskaitant išvadas dėl naujų veiksmų ir struktūrų, ypač Europos
mokslinių tyrimų tarybos ir Bendrų technologijų iniciatyvų, veiksmingumo bei procedūrų supaprastinimo
rezultatai pateikiami Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui
bei Regionų komitetui.

Prieš pradedant vykdyti septintąją Pagrindų programą, įvardijami išsamiai poveikio įvertinimo analizės
ataskaitai parengti reikalingi duomenys, siekiant užtikrinti, kad ta informacija būtų lyginama nuoseklio-
mis duomenų metodikomis. Komisija taip pat turi palyginti duomenis, kuriuose nurodoma, kaip Europos
Sąjungoje paskirstytos lėšos, skirtos pagal septintąją Pagrindų programą.

2. Praėjus dviem metais po septintosios Pagrindų programos užbaigimo Komisija, pasitelkusi nepriklauso-
mus ekspertus, atlieka jos loginio pagrindo, įgyvendinimo ir pasiekimų išorės vertinimą.

Vertinimo išvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialinių
reikalų komitetui bei Regionų komitetui.

Priimta …,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS

MOKSLINIAI IR TECHNOLOGINIAI TIKSLAI, PAGRINDINĖS VEIKLOS KRYPTYS IR PRIORITETAI

Septintoji pagrindų programa bus vykdoma siekiant Sutarties 163 straipsnyje nurodytų pagrindinių
tikslų, prisidedant prie žinių visuomenės ir ekonomikos Europoje kūrimo, paremto Europos moks-
linių tyrimų erdve. Ji sustiprins mokslo ir technologinių tyrimų kompetenciją keturiomis programo-
mis: bendradarbiavimo, idėjų, žmonių ir pajėgumų.

Programa bus remiamos tolesnės strateginės kryptys: Europos mokslinių tyrimų erdvė, MVĮ dalyvavimas,
privataus sektoriaus finansavimas, politika grindžiami moksliniai tyrimai, papildomumas su skirtingų
šalių nacionaline politika, mokslininkų pritraukimas ir jų išlaikymas ES bei technologijų perdavimas.

Siekdama tapti pirmaujančiu veikėju mokslinių tyrimų, technologijų plėtros ir demonstravimo srityje,
Europa turi siekti iš tiesų kompetentingų tyrimų.

I. BENDRADARBIAVIMAS

Pagal šią septintosios Pagrindų programos dalį bus remiamas bet kokio masto tarptautinis bendradarbiavimas
ES ir už jos ribų keliose teminėse srityse, atitinkančiose pagrindines žinių ir technologijų pažangos sritis,
kuriose aukščiausios kokybės moksliniai tyrimai turi būti remiami, kad padėtų spręsti Europos socialinius,
ekonominius ir aplinkos apsaugos uždavinius, ir bus teikiama parama mokslinių tyrimų sritims, kurios
daug metų buvo apleistos, ypač atsižvelgiant į besivystančių šalių medicininius poreikius.

Svarbiausias tikslas yra įnešti indėlį į darnų vystymąsi.

Nustatytos šios vienuolika ES veiklos temų:

1) sveikata;

2) maistas, žemės ūkis ir biotechnologijos;

3) žuvininkystė ir tausus vandenynų išteklių naudojimas;

4) informacijos ir ryšių technologijos;

5) nanomokslai, nanotechnologijos, medžiagų ir naujos gamybos technologijos;

6) energetika;

7) aplinka (įskaitant klimato kaitą);

8) transportas (įskaitant aeronautiką);

9) socialiniai ir ekonomikos mokslai ir humanitariniai mokslai;

10) saugumas;

11) kosminė erdvė.

Šios temos apibrėžtos palyginti aukštu lygmeniu, kad galėtų būti pritaikomos keičiamos atsižvelgiant į porei-
kių ir galimybių, kurios gali atsirasti per septintosios Pagrindų programos vykdymo laikotarpį, raidą. Kiekvie-
nai jų yra nustatyti nuoseklūs veiksmai, nurodantys pagrindinę veiklą, kuriai numatyta Bendrijos parama. Šie
veiksmai buvo nustatyti atsižvelgiant į jų indėlį siekiant ES tikslų, įskaitant perėjimą į žinių visuomenę,
atitinkamą Europos mokslinių tyrimų potencialą ir intervencijos ES lygiu į šias sritis pridėtinę vertę.
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Ypatingas dėmesys bus atkreiptas į teminių sričių ir kelioms teminėms sritims priklausančių mokslo sričių
veiksmingą koordinavimą. Taigi bus surengtas bendras kvietimas teikti paraiškas, ypač pabrėžiant tų
teminių prioritetų, kuriems aiškiai būdinga įvairių mokslo šakų sąsaja, pvz., socialinių ir gamtos mokslų,
tarpdisciplininius ir daugiadisciplininius aspektus. Šiuo tikslu į kvietimus teikti paraiškas bus įtraukti
tarpdiscipliniškumo lygmens vertinimo kriterijai.

Pasitelkus praktines paramos priemones ir kiekybinį bei kokybinį pasiektų rezultatų vertinimą, turi būti
užtikrintas MVĮ, visų pirma mokslo žiniomis grindžiamų MVĮ, dalyvavimas.

Taikant kelias temines sritis apimančius bendrus tyrimų metodus ir nagrinėjant technologinius dalykus,
susijusius su daugiau nei viena temine sritimi, bus skatinamas daugiadiscipliniškumas.

Visų pirma pramonei svarbios sritys buvo nustatytos, be kitų šaltinių, remiantis darbais, atliekamais pagal
įvairias Europos technologijų platformas, sukurtas tose srityse, kuriose Europos konkurencingumas, ekonomikos
augimas ir gerovė priklauso nuo svarbių mokslinių tyrinėjimų ir technologijų pažangos per vidutinės truk-
mės ir ilgą laikotarpius.

Minėtos vienuolika teminių sričių taip pat apima mokslinius tyrimus, būtinus formuluojant, įgyvendinant ir
vertinant ES politiką, ir ikinormatyvinius bei norminamuosius tyrimus ir nepriklausomą ekspertizę, svar-
bius didinant sąveiką ir konkurencingumą gerinant standartų kokybę ir juos įgyvendinant.

Kiekvienoje teminėje srityje be nurodytos veiklos bus užtikrinta galimybė atvirai ir lanksčiai imtis veiksmų
reaguojant į dviejų tipų progas ir poreikius:

— Būsimos ir atsirandančios technologijos: reikia skatinti tuos mokslinius tyrimus, kuriais siekiama
nustatyti ar toliau tirti naujas tam tikros srities ir (arba) bendros kelias atitinkamas sritis bei mokslo
šakas apimančių sričių mokslo ir technologijų galimybes, teikiant specialią paramą neplanuotai pasiū-
lytiems moksliniams tyrimams, įskaitant bendrus kvietimus teikti paraiškas; be to, reikia plėtoti ori-
ginalias idėjas ir kardinaliai naujus panaudojimo būdus bei ieškoti naujų galimybių pasitelkus
mokslinių tyrimų planus, visų pirma tuos, kurie gali atverti kelią esminiams atradimams; siekiant
išvengti dubliavimosi ir leisti optimaliai panaudoti lėšas, reikės užtikrinti tinkamą suderinimą su
veikla, vykdoma pagal programą „Idėjos“.

— Nenumatytos politikos reikmės: lanksčiai reaguojant į naujas politikos reikmes, iškylančias vykdant
septintąją Pagrindų programą, pavyzdžiui, nenumatytus įvykius ar jų eigą, reikalaujančią greito reaga-
vimo – naujas epidemijas, naujas maisto saugos problemas ar veiksmus stichinės nelaimės atveju.

Siekiant intensyvesnės ES mokslinių tyrimų rezultatų sklaidos ir panaudojimo, visose teminėse srityse bus
padedama skleisti žinias ir perduoti rezultatus (taip pat ir politinius sprendimus priimantiems asmenims), be
kita ko finansuojant tinklų kūrimo iniciatyvas, seminarus ir renginius, teikiant išorės ekspertų pagalbą,
informaciją bei elektronines paslaugas, visų pirma CORDIS. Naujovių rėmimo veikla bus atliekama pagal
Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programą. Taip pat bus remiamos iniciatyvos, kuriomis, peržengiant
mokslo bendruomenės ribas, siekiama pradėti dialogą su plačiąja visuomene mokslo ir tyrimų rezultatų
klausimais ir mokslo informacijos bei švietimo srityje. Bus atsižvelgta į etikos principus, lyčių aspektus ir
ankstyvos stadijos mokslo darbuotojų dalyvavimą.

Bendrija rems technologijų perdavimo veiklą ir padės panaikinti tarp mokslinių tyrimų ir jų pritaikymo
prie rinkos poreikių tvyrančią prarają, teikdama finansavimą Europos investicijų fondui Technologijų
perdavimo priemonei valdyti. Priklausomai nuo specialiosiose programose ir dalyvavimo taisyklėse nuro-
dytų sąlygų, šia priemone bus finansuojama universitetų, mokslinių tyrimų centrų ar kitų technologijų
srityje veikiančių juridinių asmenų technologijų perdavimo veikla.
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Kadangi pagal Pagrindų programą finansuojama labai įvairaus pobūdžio veikla, veiklą reikia tinkamai
integruoti ir koordinuoti. Siekiant išvengti kompetencijų fragmentavimosi ir dubliavimosi, nacionalines ir
Europos mokslinių tyrimų programas vykdančios įstaigos bei ekonominiai veikėjai turi daugiau bendra-
darbiauti ilgalaikės mokslinių tyrimų darbotvarkės kontekste.

Ypatingas dėmesys bus skiriamas užtikrinti, kad tarptautiniame bendradarbiavime pakankamai daly-
vautų MVĮ, ypač daug žinių naudojančios MVĮ. Todėl, siekiant paskatinti MVĮ dalyvavimą, pagal „Bend-
radarbiavimo“ programą bus vykdomos konkrečios priemonės, įskaitant specialius MVĮ skirtus kvietimus
teikti paraiškas, „Nacionalinius apdovanojimus už tyrimus“ ir paramos veiklą. Be to, bus siekiama skirti
MVĮ bent 15 proc. Bendradarbiavimo programos biudžeto lėšų. Siekiant šio tikslo, MVĮ dalyvavimas bus
palengvintas įgyvendinant strateginius projektus arba kuriant grupes, susijusias su prioritetine tema
arba Technologijų platformos projektais.

Visose šiose teminėse srityse parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui bus teikiama pasitelkiant:

— Europos technologijų platformos;

— bendrai atliekamus mokslinius tyrimus;

— bendras technologijų iniciatyvas;

— mokslinių tyrimų programų koordinavimą;

— tarptautinį bendradarbiavimą.

Norint padidinti Europos mokslinių tyrimų konkurencingumą, reikia visapusiškai išnaudoti visos Euro-
pos mokslinių tyrimų erdvės potencialą. Todėl projektais, kuriais siekiama aukščiausios kokybės moksli-
nių tyrimų pasitelkus plataus masto konsorciumus stiprinant tikrąją Europos mokslinių tyrimų erdvę,
bus ištirtos optimalaus žmoniškųjų ir finansinių išteklių panaudojimo galimybės.

Europos technologijų platformos

Europos technologijų platformos – tai mechanizmai visiems suinteresuotiems subjektams suburti, kad šie
sukurtų atitinkamas strategines mokslinių tyrimų darbotvarkes ir, konkrečiai pasidaliję darbus, jas įgy-
vendintų.

Europos technologijų platformos sudarys palankesnes sąlygas atskiroms įmonėms (ypač MVĮ) arba įmo-
nių grupėms dalyvauti su specialiomis jų kompetencijos sritimis susijusiuose mokslinių tyrimų projek-
tuose.

Norėdamos visapusiškai išnaudoti savo konkurencingumo potencialą, prie Europos technologijų platfor-
mos gali prisijungti moksliniais tyrimais užsiimančios regionų grupės.

Finansų institucijos, pasitelkusios visas finansavimo galimybes, įskaitant „rizikos pasidalijimo finansinę
priemonę“, t. y. septintosios Pagrindų programos instrumentą, turėtų numatyti lėšų projektų, kuriais
įgyvendinamos strateginės mokslinių tyrimų darbotvarkės, paskoloms.

Kuriant Europos technologijų platformas reikėtų pasinaudoti didele EUREKA grupių, kurios sėkmingai
prisidėjo prie Europos strateginės mokslinių tyrimų erdvės augimo, patirtimi.

Bendrai atliekami moksliniai tyrimai

Bendrai atliekamiems moksliniams tyrimams bus skirta didžiausia ir pagrindinė mokslinius tyrimus finan-
suoti numatytų ES lėšų dalis. Siekiama, kad pagrindinėse žinių pažangos srityse būtų vykdomi aukštos
kokybės mokslinių tyrimų projektai ir sukurti puikūs tinklai, pajėgūs pritraukti tyrinėtojų ir investicijų iš
Europos ir viso pasaulio.
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Siekiant remti Europos mokslinių tyrimų erdvės plėtrą, esamos Europos institucijos ir universitetai, kaip
pagrindiniai kompetencijos centrai mokslinių ir technologinių tyrimų srityje, turėtų būti remiami ir ska-
tinami gerinti savo kompetenciją, sudarant daugiau sąlyčio taškų su kitais nacionaliniu ir regioniniu
lygmenimis vykdomais moksliniais tyrimais. Tai bus pasiekta kompetencijos tinklų srityje taikant naujas
bendradarbiavimo priemones ir nustatant naujus integracijos uždavinius.

Šis tikslas bus pasiektas pasitelkus įvairias finansavimo schemas, teikiant paramą bendrai atliekamiems
moksliniams tyrimams – didžioji dauguma projektų bus bendrai vykdomi projektai, kompetencijos – koordi-
navimo tinklai, ir paramos veikla (žr. III priedą). Bendrai įgyvendinami projektai turėtų apimti mokslinių
tyrimų ir demonstravimo veiklą, priartindami pasiektus rezultatus prie rinkos ir susiedami šią veiklą su
Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programos siūlomomis priemonėmis.

Bendros technologijų iniciatyvos

Tam tikrais atvejais dėl MTTP tikslo apimties ir pasitelktų išteklių masto reikia steigti ilgalaikes viešas ir
privačias partnerystes bendrų technologijų iniciatyvų forma. Šių naujų priemonių pagrindas turėtų būti
pagal Europos technologijų platformas vystoma veikla, o Komisija turi užtikrinti sklandų perėjimą nuo
strateginių mokslinių tyrimų darbotvarkių. Bus nustatyti aiškiai apibrėžti Bendrų technologijų iniciatyvų
atrankos kriterijai ir gairės. Pagal Sutarties 171 straipsnio nuostatas steigiant tokias bendras įmones turi
būti derinamos viešosios ir privačios lėšos. Siekdamas palengvinti paskolų teikimą pagal rizikos pasida-
lijimo finansinę priemonę, Europos investicijų bankas (EIB) turi sutelkti kapitalą. EIB ir Komisijos bend-
rai įgyvendinamą rizikos pasidalinimo finansinę priemonę turi valdyti atitinkamas jungtinis komitetas ir
ši priemonė turi būti parengta kaip septintosios Pagrindų programos dalis. Jis turi parengti ataskaitą,
kurioje pateikiamos rekomendacijos dėl biudžeto lėšų paskirstymo mokslinių tyrimų ir technologijų plėt-
ros prioritetams bendrose technologijų iniciatyvose, atsižvelgiant į Barselonos Europos Vadovų Tarybos
prioritetus. Siekiant teikti finansinių išteklių MVĮ, ši veikla taip pat turi būti derinama su Europos
investicijų fondu.

Galimos Bendros technologijų iniciatyvos bus nustatomos atvirai ir skaidriai, remiantis įvertinimu ir tai-
kant tam tikrus kriterijus:

— tikro socialinio poreikio ir pramoninkų įsipareigojimo;

— įsikišimo ES lygiu sukuriamos pridėtinės vertės, vertinamos atsižvelgiant į kompetenciją ir sąveiką,
pasiektą bendradarbiaujant tarpvalstybiniu lygmeniu;

— naudos visuomenei svarbos;

— esamų priemonių nepajėgumo pasiekti šį tikslą;

— poveikio pramonės konkurencingumui ir augimui masto;

— galimybių skatinti verslumą;

— siektino tikslo ir siekiamų rezultatų apibrėžimo laipsnio ir aiškumo;

— dalyvaujančių mokslininkų mokymo darbotvarkės;

— pramonės įmonių skiriamo finansavimo ir išteklių dydžio;

— įnašo į platesnius politikos tikslus svarbos;

— pajėgumo pritraukti papildomos valstybių pagalbos ir įtakos esamam ir būsimam pramonės skiriamam
finansavimui.

Turi būti aiškiai apibrėžtas Bendrų technologijų iniciatyvų pobūdis, ypač kai tai susiję su šiomis sritimis:

— finansiniais įsipareigojimais;

— dalyvių įsipareigojimų trukme;
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— sutarties sudarymą ir nutraukimą reglamentuojančiomis nuostatomis;

— intelektinės nuosavybės teisėmis.

Atsižvelgiant į plačią Bendrų technologijų iniciatyvų taikymo sritį ir į ypatingą sudėtingumą, bus itin
stengiamasi užtikrinti, kad šios iniciatyvos būtų įgyvendinamos skaidriai, laikantis kompetencijos pri-
ncipų. Ypatingas dėmesys bus skiriamas visa apimančiam Bendrų technologijų iniciatyvų, nacionalinių pro-
gramų ir projektų tose pačiose srityse derinimui ir koordinavimui. Į jų įgyvendinimo procedūras turėtų būti
įtraukti specialūs MVĮ dalyvavimo ir technologijų perdavimo planai bei dalyvaujančių mokslininkų švie-
timo ir mokymo programos. Valstybės narės ir Komisija turi imtis bendrų priemonių, atlikdamos sude-
rintus koordinavimo veiksmus ir teikdamos finansinę pagalbą jiems įgyvendinti.

Ne Bendrijos mokslinių tyrimų programų koordinavimas

Vykdant veiklą šioje srityje pasitelkiamos dvi pagrindinės priemonės: schema ERA-NET ir Bendrijos dalyvavi-
mas bendrai įgyvendinamose nacionalinėse mokslinių tyrimų programose (Sutarties 169 straipsnis). Veikla
gali apimti tiesiogiai su minėtomis devyniomis teminėmis sritimis nesusijusias temas, jeigu dėl jų sukuriama
pakankamai ES pridėtinės vertės. Šia veikla taip pat bus didinamas septintosios Pagrindų programos ir veiklos,
atliekamos pasitelkus tarpvyriausybines struktūras, pvz., EUREKA ir COST (1), tarpusavio papildomumas ir
sąsaja.

Schema ERA-NET išplės ir sustiprins nacionalinės ir regioninės mokslinių tyrimų veiklos koordinavimą,
kadangi ji:

— subjektams, įgyvendinantiems viešąsias mokslinių tyrimų programas, suteikia pagrindą savo veiklos
koordinavimui padidinti. Tai apima paramą naujiems ERA-NET, taip pat paramą, skirtą esamų ERA-
NET apimčiai plėsti ir gilinti, pvz., plečiant jų partnerystes ir abipusiškai atveriant savo programas;

— suteikia papildomą Bendrijos finansinę paramą tiems dalyviams, kurie bendriems kvietimams teikti
paraiškas pagal savo atitinkamas nacionalines ir regionines programas (ERA-NET PLUS) sukuria bendrą
fondą;

— suteikia galimybę apibrėžtose srityse taikyti sėkmingą ERA-STAR modelį, skirtą Europos regionų ir
mažų bei vidutinio dydžio valstybių narių bendradarbiavimui siekiant valdyti ilgalaikes programas,
pvz., Pasaulinę aplinkos ir saugumo stebėjimo sistemą (GMES).

Bendrijos dalyvavimas nacionalinėse mokslinių tyrimų programose, įgyvendinamose bendrai pagal 169 straips-
nį, ypač svarbus europiniam didelio masto „kintamos geometrijos“ valstybių narių, turinčių bendrų poreikių ir (arba)
interesų, bendradarbiavimui. Tokios iniciatyvos pagal 169 straipsnį bus pradėtos srityse, kurios, aktyviai įsitrau-
kus valstybėms narėms ir galbūt bendradarbiaujant su tarpvyriasybinėmis programomis, pvz., EUREKA, bus
nustatytos remiantis šiais kriterijais:

— tiesioginė sąsaja su ES tikslais;

— aiškus siekiamo tikslo apibrėžimas ir jo tiesioginė sąsaja su septintosios Pagrindų programos tikslais;

— jau sukurto pagrindo buvimas (esamos ar numatytos nacionalinės mokslinių tyrimų programos);

— Europos pridėtinė vertė;

— socialinė ir aplinkos pridėtinė vertė;

— kritinis kiekis, atsižvelgiant į įtrauktų programų dydį ir skaičių, pagal jas atliekamą veiklą;

— ar Sutarties 169 straipsnis yra tinkamiausia priemonė tikslui pasiekti.

(1) Įskaitant finansinę paramą COST veiklai administruoti ir koordinuoti.
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Tarptautinis bendradarbiavimas

Tarptautinio bendradarbiavimo veikla turi parodyti aiškiai apibrėžtą Europos pridėtinę vertę ir pagal šią
septintosios Pagrindų programos dalį tokia veikla bus laikoma:

— Aktyvesnis trečiųjų šalių mokslo darbuotojų ir tyrimų organizacijų dalyvavimas teminėse srityse, dėl
konfidencialumo aspektų taikant atitinkamus apribojimus saugumo srityje, dedant dideles pastangas
paskatinti juos išnaudoti šią progą.

— Specifinė bendradarbiavimo veikla kiekvienoje teminėje srityje, skirta trečiosioms šalims, esant abipu-
siam suinteresuotumui bendradarbiauti tam tikra tema. Glaudžiai susieta su dvišalio bendradarbiavimo
susitarimais ar daugiašaliais ES ir tų šalių ar jų grupių dialogais, ši veikla bus ypatinga priemonė ES ir tų
šalių bendradarbiavimui užtikrinti. Be abipusio intereso sričių, į šiuos veiksmus taip pat įtraukta:
veikla, skirta padidinti šalių kandidačių ir kaimyninių šalių mokslinių tyrimų pajėgumus, ir bendradar-
biavimo veikla, skirta besivystančioms ir naujoms šalims, sutelkta į jų konkrečius poreikius sveikatos
(ypatingą dėmesį kreipiant į retas ir užleistas ligas), žemės ūkio, žuvininkystės ir aplinkos srityse, ir
atliekama jų pajėgumui pritaikytomis finansinėmis sąlygomis.

Ši septintosios Pagrindų programos dalis apima tarptautinio bendradarbiavimo veiklą kiekvienoje teminėje
srityje ir tarp skirtingų temų. Ši veikla atliekama koordinuojant ją su veikla, atliekama pagal Pagrindų pro-
gramų dalis „Žmonės“ ir „Pajėgumai“.

Bus parengta bendra Tarptautinio bendradarbiavimo pagal septintąją Pagrindų programą strategija,
kurioje bus apibrėžti tikslai, Europos interesai ir konkrečios bendradarbiavimo su kiekviena šalių grupe
sritys. Strategijoje bus nurodytos sritys, kuriose trečiųjų šalių dalyvavimas turėtų būti ribojamas, pavyz-
džiui, atliekant mokslinius tyrimus saugumo srityje.

TEMOS

1. Sveikata

Tikslas

Europos piliečių sveikatos gerinimas ir su sveikata susijusių Europos pramonės ir verslo įmonių
konkurencingumo didinimas ir jų pajėgumų diegiant naujoves skatinimas, sprendžiant visuotines
sveikatos problemas, tarp jų ir kovos su naujomis epidemijomis ir užleistomis ligomis. Mokslinių
tyrimų tikslas yra ir ligų profilaktika, ir veiksmingų gydymo būdų bei vaistų kūrimas, užtikrinant lygias
galimybes pasinaudoti valstybės finansuojamų mokslinių tyrimų rezultatais. Bus akcentuojami pritai-
kymo tyrimai (pagrindinių atradimų pritaikymas klinikinėje praktikoje), naujų gydymo būdų kūri-
mas ir patvirtinimas, sveikatos gerinimo ir prevencijos metodai, diagnostikos priemonės ir techno-
logijos, moksliniais tyrimais pagrįstos ir naujausius standartus atitinkančios gydymo priemonės, taip
pat darnios ir veiksmingos sveikatos priežiūros sistemos.

Loginis pagrindas

Žmogaus genetinio kodo iššifravimas ir neseni postgenomikos pasiekimai iš pagrindų pakeitė žmonių svei-
katos ir ligų mokslinius tyrimus. Didžiuliam duomenų kiekiui integruoti, esminiams biologiniams procesams
suvokti ir svarbiausioms technologijoms, skirtoms su sveikata susijusiai biopramonei, kurti reikia sutelkti
pakankamą įvairios kompetencijos ir išteklių kiekį, kurio vienoje valstybėje nėra. Siekiant reikšmingos per-
kėlimo tyrimų sveikatos srityje pažangos, kuri yra būtina užtikrinant, kad biologinės medicinos tyrimai
duotų praktinės naudos, taip pat reikia taikyti daugiadisciplininius ir paneuropinius metodus, įtraukiant
įvairias suinteresuotas šalis. Tokie metodai leidžia Europai veiksmingiau prisidėti prie tarptautinės bendruo-
menės pastangų kovoti su visuotinės svarbos ligomis.

Atliekant klinikinius daugelio ligų tyrimus (pvz., vėžio, širdies ir kraujagyslių ligų, autoimuninių ir infekci-
nių ligų, alerginių ligų, epilepsijos, traumų, reumatinių ligų, kvėpavimo organų ligų, psichikos ir neurolo-
ginių ligų, visų pirma susijusių su senėjimo procesu, pvz., osteoporozės, Alzheimerio ir Parkinsono ligų),
remiamasi tarptautiniu mastu daugelyje centrų atliekamais bandymais, kad per trumpą laikotarpį būtų
pasiektas reikiamas pacientų skaičius. Epidemiologiniams tyrimams reikia didelės gyventojų įvairovės ir tarp-
tautinių tikslų, kad būtų prieita prie reikšmingų išvadų. Kuriant naujus biologinės ir ląstelių inžinerijos ir
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naujus retų ligų diagnostikos ir gydymo būdus į darbą taip pat reikia įtraukti daugelį šalių, kad padidėtų
kiekvienu atveju tiriamų pacientų skaičius. O pagal sveikatos politiką Europos lygiu atliekami moksliniai
tyrimai leidžia palyginti valstybių duomenų bazėse ir biologiniuose bankuose saugomus modelius, sistemas,
duomenis ir medžiagą apie pacientus.

Energingi ES atliekami biologinės medicinos tyrimai padės sustiprinti Europos sveikatos priežiūros biotech-
nologijų, medicinos technologijų ir farmacijos pramonės įmonių konkurencingumą. ES bendradarbiavimas
su besivystančiomis šalimis suteiks šioms šalims galimybę plėtoti mokslinių tyrimų pajėgumus. ES taip
pat turi tekti aktyvus vaidmuo kuriant naujovėms palankią aplinką viešąjame ir farmacijos sektoriuose,
skirtuose visuomenės sveikatos poreikiams tenkinti, ypač siekiant gauti kuo daugiau naudos iš klinikinių
tyrimų laimėjimų. Šiuo tikslu bus skatinama įgyvendinti Europos vaikams skirtų vaistų tyrimų programą
(MICE). Pagrindiniai ES atliekami jonų terapijos (protonų ir anglies jonų) moksliniai tyrimai padės
sukurti naujus ir patobulinti jau taikomus vėžio gydymo būdus, be to, padidins įrangos (greitintuvų
technologija) projektavimo ir konstravimo įmonių ir medicinos technologijų pramonės konkurencingumą.
Šioje srityje turėtų būti siekiama gauti kuo daugiau naudos iš klinikinių tyrimų laimėjimų. Europos
mokslinių tyrimų ir naujovių programos, skirtos alternatyviems bandymų metodams (nenaudojant
gyvūnų) kurti, užtikrins Europai pirmaujančią vietą pasaulyje, ypač veiksmingai sprendžiant klausimus,
susijusius su visuomenės ir suinteresuotųjų šalių susirūpinimu dėl tebesitęsiančio gyvūnų naudojimo
biomedicininiams moksliniams tyrimams. Be to, taip bus sukurta tam tikrų pramonės sektorių rinka.

Mokslinių tyrimų MVĮ yra sveikatos priežiūros biotechnologijų ir medicinos technologijų pramonės pagrin-
dinės ekonominės varomosios jėgos. Nors dabar Europoje biotechnologijų įmonių yra daugiau nei JAV,
dauguma jų – smulkios ir mažiau subrendusios nei jų konkurentai. Valstybinės ir privačios pastangos ES
lygiu padės joms vystytis. ES moksliniai tyrimai taip pat padės kurti naujas normas ir standartus, pagal
kuriuos bus parengtas tinkamas teisinis pagrindas naujoms medicinos technologijoms (pvz., regeneracinei
medicinai).

Politikos reikalavimams svarbius mokslinius tyrimus apimanti veikla, kuri bus remiama, nurodyta toliau. Du
strateginiai klausimai – vaikų sveikata ir senstančių gyventojų sveikata – bus nagrinėjami visose veiklos ir
temų srityse. Kitais atvejais mokslinių tyrimų sričių prioritetai bus apibrėžti remiantis: a) dabartinių ir
ateities ligų grėsmės Europos ir pasauliniu mastu įvertinimu ir b) mokslo kokybe. Veikla pagal mokslinių
tyrimų darbotvarkes, nustatytas pagal Europos technologijų platformas, pvz., naujų vaistų ir nanomedicinos
srityse, bus remiama, jeigu ji bus aktuali. Gali būti remiama kita veikla, papildanti minėtąją ar tokia veikla,
kurios imamasi reaguojant į naujus politikos poreikius, pavyzdžiui, sveikatos priežiūros politikos klausimų,
senėjimo, darbuotojų sveikatos ir saugos srityje.

Veikla

— Biotechnologijos, nepatentuotos priemonės ir technologijos žmonių sveikatai

— Didelio našumo moksliniai tyrimai. Pagreitinti eksperimentų, atliekamų per genomo, postgenomo ir
biologinės medicinos tyrimus, pažangą sukuriant naujus ląstelių inžinerijos būdus ir pagerinant
duomenų generavimą, standartizavimą, gavimą ir analizę, įskaitant tyrimus, susijusius su DNR
kodų skaitymu, biologinę informatiką ir superkompiuterius, skirtus struktūrų modeliavimui.

— Susekimas, diagnozė ir stebėjimas. Akcentuojami neintervenciniai ar minimaliai intervenciniai metodai
ir tokios technologijos, kaip, pvz., DNR drožlių gardelės, molekulinis vaizdų gavimas ir diagnos-
tika. Pirmenybė turėtų būti teikiama tiesiogiai su gydymu susijusioms diagnostikos priemonėms.

— Gydymo būdų tinkamumo, saugumo ir veiksmingumo numatymas. Nustatyti ir kurti biologines žymas,
taip pat jas kiekybiškai įvertinti ir patvirtinti. Gerinti gydymo priemonių veiksmingumą. Kurti ir
patvirtinti in vivo ir in vitro metodus bei modelius, įskaitant imitavimą, farmakogenomiką, imuninę
stebėseną, tikslinio taikymo metodus ir kitas bandymų su gyvūnais alternatyvas, skirtas visų
pirma nutraukti nepriklausančių žmonių giminei primatų naudojimą bandymams; vykdyti
nevaisingumo mokslinius tyrimus.
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— Naujoviški gydymo metodai ir intervencija. Tirti, konsoliduoti ir užtikrinti tolesnę pažangių gydymo
būdų ir technologijų raidą, įskaitant imunoterapiją, naujas vakcinas ir jų gamybos metodus,
naujovišką mediciną ir elektroninius implantus, kuriuos galima pritaikyti daugeliui ligų ir sutri-
kimų (įskaitant vaikų ligas ir sutrikimus) gydyti, taip pat įskaitant naujas regeneracines ir ląs-
telinės terapijos gydomąsias priemones, genų terapijos, ląstelinės terapijos, imunoterapijos ir
biomedžiagų technologijų bei pažeistų audinių apsaugojimo ir regeneravimo priemones, naudo-
jant somatinių kamieninių ląstelių terapiją.

— Bioproduktų gamyba, įskaitant vektorizavimą. Optimizuoti naujų molekulių gamybos technolo-
ginius procesus.

— Mokslinių tyrimų rezultatų pritaikymas žmonių sveikatos reikmėms

— Biologinių duomenų ir procesų integravimas ir kompleksinių sistemų modeliavimas: duomenų rinki-
mas dideliu mastu, sistemų biologija ir fiziologija, ląstelių ir biologinių modelių kūrimas. Gene-
ruoti ir analizuoti didelį kiekį duomenų, reikalingų siekiant geriau suprasti sudėtingus tūkstančių
genų, jų mutacijų, genų produktų ir ląstelių sistemų, valdančių svarbius biologinius procesus
(t. y. sinapsinį ir ląstelinį pertvarkymą), reguliavimo tinklus. Daugiausia dėmesio bus skiriama
genomikai, RNR tyrimams, proteomikai, populiacijos genetikai, lyginamajai ir funkcinei geno-
mikai.

— Smegenų ir susijusių ligų, žmogaus vystymosi ir senėjimo tyrimai, pagrindinį dėmesį sutelkiant į progre-
suojančias degeneracines ligas ir įvairias epilepsijos formas. Tirti sveiko senėjimo procesą ir
gerinti senyvo amžiaus žmonių gyvenimo kokybę.

— Žmogaus elgesio etologija. Tirti žmogų ir jo miesto, natūralią ir kultūrinę aplinką.

— Pritaikymo tyrimai užkrečiamų ligų ir patogeninių veiksnių ir jų šeimininkų sąveikos srityje. Spręsti
atsparumo priešmikrobiniams vaistams, visuotinio ŽIV/AIDS pavojaus, įskaitant mikrobiocidų
mokslinius tyrimus, maliarijos, tuberkuliozės, grybelinių infekcijų ir hepatito, naujų epidemijų
(pvz., SŪRS, didelio patogeniškumo gripo ir arbovirusinių ligų), taip pat kitų sunkių užkrečiamų
ligų sąlygojamas problemas.

— Pritaikymo tyrimai svarbiausiųjų ligų srityje: vėžio, širdies ir kraujagyslių ligų, alerginių ir kvėpavimo
organų ligų, diabeto ir nutukimo, reumato, retų ligų ir kitų lėtinių ligų (pvz., osteoartrito). Sukurti į
pacientus orientuotas strategijas nuo prevencijos iki diagnozės ir gydymo, įskaitant klinikinius tyri-
mus ir naujų veikliųjų sudedamųjų dalių mokslinius tyrimus.

— Profesinių ligų ir ligų, kurias sukelia aplinkos veiksniai ir su darbu susijęs stresas (pvz., astma,
alerginės ligos) taikomieji tyrimai. Rinkti ir analizuoti duomenis apie šias ligas ir nelaimingus
atsitikimus darbo vietoje, rengti prevencijos strategijas, diagnozavimą ir gydymą (pvz., raumenų-
skeleto sutrikimų).

— Keleivių transporto sistemos naudotojų ir netoliese gyvenančių žmonių sveikatos taikomieji
tyrimai. Ilgalaikio ir didelio masto poveikio tyrimai.

— Paliatyvioji medicina: šiuo metu dar nepagydomų ligų skausmo ir simptominė terapija, siekiant
kuo veiksmingiau kovoti su pacientą varginančiais simptomais.

— Sveikatos priežiūros paslaugų teikimo Europos piliečiams optimizavimas

— Klinikinių tyrimų rezultatų pritaikymas klinikinėje praktikoje. Tirti pažangų diagnozavimą ir klinikinių
sprendimų priėmimą naudojant kompiuterines sistemas ir kitas IT priemones, padedančias
gerinti darbą ir diagnozavimo bei gydymo kokybę, mažinti medicinos klaidų skaičių ir išlaidas,
taip pat suprasti, kaip klinikinių tyrimų rezultatus pritaikyti klinikinėje praktikoje, ypač atsižvel-
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giant į vaikų, moterų, senyvo amžiaus ir neįgalių žmonių specifiką. Plėtoti nuotolinės medicinos
taikymą geografiškai atskirtose Europos Sąjungos vietovėse gyvenantiems žmonėms, ypač salų ir
kalnuotų vietovių gyventojams.

— Sveikatos priežiūros sistemų, tarp jų ir pereinamojo laikotarpio sveikatos priežiūros sistemų, kokybė, veiksmin-
gumas ir vieningumas. Veiksmingą įsikišimą paversti valdymo sprendimais, pertvarkyti diagnostikos
ir gydymo procesus, užtikrinti pakankamus žmonių išteklius, analizuoti lygioms galimybėms gauti
aukštos kokybės sveikatos priežiūros paslaugas įtakos turinčius veiksnius (taip pat socialiai remtinų
grupių), taip pat atlikti demografinių pokyčių (pvz., senėjimo, mobilumo ir migracijos bei darbo
vietos pakeitimo) ir stacionarinio gydymo metu kilusių komplikacijų analizes.

— Pagerinta ligų prevencija ir geresnė vaistų vartojimo kokybė. Sukurti veiksmingas intervencines visuome-
nės sveikatos apsaugos priemones, skirtas kovai su platesniais sveikatai kenksmingais veiksniais.
Tirti aplinkos poveikį sveikatai, analizuojant tris veiksnius: sindromų ir nuolatinio poveikio;
sąveikos su nuodingomis medžiagomis ir jų mišiniais; genetinio polimorfizmo ir imunologinių
tyrimų, įskaitant limfocitų transformacijos ir aktyvacijos tyrimus. Atlikti imunologinius, toksi-
kologinius ir epidemiologinius tyrimus. Nustatyti sėkmingas intervencines sveikatos apsaugos prie-
mones skirtingoje sveikatos priežiūros aplinkoje, siekiant, kad vaistai būtų skiriami geriau, o varto-
jami pacientų teiktų daugiau naudos (įskaitant farmakologinio budrumo klausimus).

— Tinkamas naujų gydymo būdų ir sveikatos priežiūros technologijų naudojimas. Ilgalaikės saugos klausimai
ir naujų medicinos technologijų (ir prietaisų) bei pažangių gydymo būdų taikymo dideliu mastu
stebėjimas, užtikrinant aukštą visuomenės sveikatos apsaugos lygį.

— Moksliškai patikrintų netradicinės ir alternatyvios medicinos metodų taikymas. Nustatyti tinka-
mus netradicinės ir alternatyviosios medicinos metodus, siekiant gerinti Europos piliečių svei-
katą.

— Tinkamas naujų technologijų taikymas, siekiant užtikrinti gebėjimą greitai sukurti ir sparčiai
pateikti medicinines atsakomąsias priemones į biologines grėsmes ir naujas ligas.

— Daugiašaliai profesinių ligų ir nelaimingų atsitikimų darbe tyrimai: rinkti ir analizuoti profesi-
nių ligų ir nelaimingų atsitikimų gamyboje duomenis, rengti prevencijos, diagnozės ir gydymo
strategijas (pvz., raumenų-skeleto sutrikimų atveju).

— Nuoseklus gamybos technologinių procesų ir veikliųjų sudedamųjų dalių gamybos optimizavi-
mas.

2. Maistas, žemės ūkis ir biotechnologijos

Tikslas

Sukurti Europos žiniomis paremtą bioekonomiką (1), sutelkiant mokslo, pramonės ir kitų suinteresuotųjų
šalių pastangas, siekiant paremti Sąjungos politikos sritis ir išnaudoti naujas ir atsiveriančias moksli-
nių tyrimų galimybes, leidžiančias spręsti socialinius, aplinkos apsaugos ir ekonominius uždavinius:
kylančius dėl: saugesnio, sveikesnio ir geros kokybės maisto bei atsinaujinančių biologinių išteklių
tvaraus naudojimo, sintezės ir gamybos augančio poreikio, augančią epizootinių ir zoonozinių ligų
bei su maistu susijusių sutrikimų rizikos, grėsmės, įskaitant keliamos klimato pokyčių, žuvininkys-
tės, akvakultūros, žemės ūkio ir gyvulininkystės produkcijai; taip pat augančio aukštos kokybės maisto
poreikio, atsižvelgiant į gyvūnų gerovę ir aplinkybes kaimo vietovėse ir pakrantėse, taip pat į kon-
krečių vartotojų poreikių patenkinimo būdus. Mokslinių tyrimų tikslas turi būti sujungti mokslinių žinių
įvairovę, siekiant sukurti darnius, nuoseklius ir socialiai priimtinus sprendimus ir metodus. Turi būti
siekiama žmonių sąmoningumo, siekiant gerinti jų gebėjimą pagrįstai rinktis.

(1) Terminas „bioekonomika“ apima visus pramonės ir ekonomikos sektorius, gaminančius, tvarkančius ar kitaip eksploa-
tuojančius biologinius išteklius taip pat ir susijusias paslaugas arba vartotojiškas pramonės šakas – žemės ūkį, maisto
pramonę, žuvininkystę, miškininkystę ir pan.
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Loginis pagrindas

Naujovės ir pažanga žinių apie tvarų biologinių išteklių (mikroorganizmų, augalų, gyvūnų) valdymą, sintezę,
gamybą ir panaudojimą bus žemės ūkio, žuvininkystės, maisto pramonės, sveikatos priežiūros, miškininkys-
tės ir susijusių pramonės šakų naujų, tvarių, ekologiškai veiksmingų ir konkurencingų produktų pagrindas.
Kaip ir numatyta Europos gyvosios gamtos mokslų ir biotechnologijų strategijoje (1), tai padės plėtoti naują
veiklą ir didinti Europos žemės ūkio, biotechnologijų, sėklų ir maisto pramonės įmonių – ypač pažangių
technologijų MVĮ – konkurencingumą, taip pat gerinti globą ir rūpybą bei kelti gerovę. Ypač reikėtų skatinti
MVĮ aktyviai dalyvauti moksliniuose tyrimuose. Sveikos gyvensenos mitybos fiziologijos, maisto ir pašarų
grandinių saugos, su mityba susijusių ligų, maisto vartojimo įpročių ir maisto bei mitybos įtakos sveikatai
tyrimai padės kovoti su dėl maisto kylančiais sutrikimais (pvz., nutukimu, alergijomis) ir užkrečiamosiomis
ligomis (pvz., užkrečiama smegenų kempinlige, paukščių gripu), taip pat reikšmingai prisidės prie visuome-
nės, gyvūnų ir augalų sveikatos bei vartotojų apsaugos srityje vykdomos politikos ir taisyklių įgyvendinimo
ir būsimos politikos bei taisyklių formulavimo.

Dėl Europos pramonės įmonių įvairovės šiose srityse, nors tai yra vienas iš jos pranašumų ir galimybių,
panašios problemos sprendžiamos nenuosekliai. Jos būtų sprendžiamos geriau ėmus intensyviau bendradar-
biauti ir dalijantis patirtimi, pavyzdžiui, apie naujas metodikas, procesus ir standartus, įvedamus keičiant
Bendrijos teisės aktus.

Kelios Europos technologijų platformos padeda nustatant bendrus mokslinių tyrimų prioritetus augalų geno-
mikos ir biotechnologijų, miškininkystės ir su ja susijusių pramonės šakų, visuotinės augalų sveikatos, ūkio
gyvulių veislininkystės, maisto ir pramoninių biotechnologijų srityse. Moksliniai tyrimai šioje srityje taip pat
suteiks žinių, kurių reikia remiant (2) bendrąją žemės ūkio politiką, žemės ūkio ir prekybos klausimus,
maisto saugos taisykles, Bendrijos gyvūnų sveikatos, ligų kontrolės ir gerovės standartus bei bendrosios
žuvininkystės politikos reformą, kuria siekiama numatyti darnų žvejybos ir akvakultūros vystymąsi, užtik-
rinti saugius jūros gėrybių produktus ir aplinkos tausojimą. Taip pat numatytas lankstus atsakas į naujus
politikos poreikius, ypač atsižvelgiant į naujas socialines ar ekonomines tendencijas.

Veikla

— Iš žemės, miškų ir vandens aplinkos išgaunamų biologinių išteklių tvari gamyba ir valdymas:
sudaryti sąlygas moksliniams tyrimams, įskaitant genomikos, proteomikos, metabolomikos, racionalios
atvirkštinės genomikos, sistemų biologijos, bioinformatikos ir konverguojančias technologijas, šiose
srityse: mikroorganizmai (visų pirma metagenomikos tyrimams), augalai ir gyvūnai, įskaitant genomo
inžineriją, taip pat biologinės įvairovės išsaugojimas ir tvarus naudojimas; dirvožemio derlingumas;
pagerinti javai: augalų veisimas, augalų sveikata, technologinės atsitiktinės augalų transgenezės alter-
natyvos ir patobulintos įvairių rūšių gamybos sistemos, įskaitant ekologinę žemdirbystę, racionalų ir
tausojantį ūkininkavimą, kokybiškos gamybos schemas ir GMO poveikį; naujų augalų įvertinimas ir
platinimas (rūšys, sėklos); tvarus, konkurencingas ir daugiafunkcinis žemės ūkis ir miškininkystė; inte-
gruota kaimo plėtra, įskaitant pilietinės visuomenės dalyvavimo planavimo ir sprendimų priėmimo
procesuose apsektus, racionalus vandens išteklių valdymas; gyvūnų sveikata ir gerovė, veislininkystė ir
produkcija; įskaitant mokslinius tyrimus naujų vakcinų ir diagnostikos srityse; alternatyvios ban-
dymų strategijos ir bandymai ne su gyvūnais, augalų sveikata; tvari ir konkurencinga žuvininkystė ir
akvakultūra; užkrečiamosios gyvūnų ligos, įskaitant epidemiologines studijas, taip pat ir zoonozes, ir
su pašarais susijusias ligas; saugus gyvūninių atliekų šalinimas; vandenų gyvųjų išteklių išsaugojimas,
valdymas ir eksploatacija, kuriant politikos formuotojams ir kitiems suinteresuotiems žemės ūkio ir
kaimo plėtros sektoriaus asmenims reikalingas priemones (kraštovaizdžio, žemėtvarkos priemonės ir
pan.).

(1) „Gyvosios gamtos mokslai – strategija Europai“, KOM(2002)0027.
(2) Papildomi moksliniai tyrimai, susiję su tvariu gamtos išteklių valdymu ir išsaugojimu, aptariami temoje „Aplinka (įskaitant

klimato kaitą)“.
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— „Nuo šakutės iki stalo, nuo jūros iki lėkštės“: Maistas, įskaitant jūros produktus, sveikata ir gerovė:
maisto ir pašarų klausimai, susiję su vartotojais, visuomene, kultūra, pramone ir sveikata, įskaitant
elgsenos ir pažinimo mokslus; su mityba ir racionu susiję ligos ir sutrikimai, įskaitant nutukimą ir
alergijas; tam tikrų maisto produktų ir dietos naudą sveikatai; naujoviškos maisto ir pašarų perdir-
bimo technologijos (taip pat ir pakavimo); pagerinta maisto, gėrimų ir pašarų cheminė ir biologinė
kokybė ir sauga; maisto grandinės vientisumas, tvarumas, rizikos įvertinimas ir kontrolė; aplinkos
poveikis maisto ir pašarų grandinėms; visuotinių pokyčių poveikis maisto grandinei ir jos atsparumas;
visos maisto grandinės sąvoka (įskaitant jūros produktus); naujų atsekamumo metodų kūrimas (GMO
ir ne GMO); gyvulių pašarų ir vaistų įtaka žmogaus sveikatai.

— Gyvosios gamtos mokslai, biotechnologijos ir chemija tvariems nemaisto produktams ir proce-
sams: pagerinti javai, pramonės žaliavos, jūros produktai ir biomasė (įskaitant jūrų išteklius) energetikai,
aplinka ir didelės pridėtinės vertės produktai – medžiagos ir cheminės medžiagos, įskaitant naujus
biogamybos arba biokatalitinių grandinių ir organizmų inžinerijos metodus, naujoviškas ūkininka-
vimo sistemas, biologinius procesus ir biologinio perdirbimo sąvokas; biologinė katalizė, biologinis
antrinių žaliavų perdirbimas ir biologinis pavojingų medžiagų nukenksminimas; miškininkystė ir
miško produktai bei procesai; aplinkos atkūrimas ir švaresnis perdirbimas. Atsižvelgiant į galimą galu-
tinių žemės ūkio ir miškų ūkio produktų konkurenciją, ypač bus siekiama optimizuoti sistemą, kad
būtų užtikrintas maisto, energijos ir žaliavų gamybos suderinamumas.

3. Žuvininkystė ir tausus vandenynų išteklių naudojimas

Tikslai

Taikyti naujus žuvų išteklių valdymo metodus, pagrįstus mokslo plėtra; taikyti žuvininkystės valdymo
sistemas, atsižvelgiant į pasaulio ekosistemas kaip visumą, o ne vien tik į tam tikras atskiras rūšis; teikti
patikimesnę ir kokybiškesnę informaciją, gautą renkant duomenis ir atliekant žuvininkystės kontrolę bei
stebėseną; remti tvarią akvakultūros plėtrą.

Loginis pagrindas

Nepaprastai svarbu sukurti geresnį žuvų išteklių valdymą užtikrinančias procedūras, pasitelkiant naujo-
viškas ir gerinant esamas žuvininkystės sistemas bei atsižvelgiant į su tokio pobūdžio veikla susijusius
ekologinius, techninius, socialinius ir ekonominius, bei politinius aspektus.

Bendra planetos vandenynų ir jų išteklių būklė gali pagerėti tik taikant žuvininkystės išteklių valdymo
sistemas, grįstas visais ekosistemos komponentais (biologiniais, cheminiais ir fiziniais) ir neatsiejant jų
nuo žmonių veiklos. Šios veiklos padariniai turi būti vertinami atsižvelgiant į pasaulio ekosistemų ir ypač
jūrų išteklių pakitimus.

Norint skatinti daugiadisciplinius tyrimus, aprėpiančius okeanografijos, žuvininkystės biologijos ir socia-
linius mokslus, reikia, kad jų sudėtine dalimi taptų ekonominė informacija, ir reikia suderinti ją su žuvų
išteklių valdymu susijusių duomenų bazių duomenimis.

Būtina įdiegti naujas žvejybos laivų stebėsenos sistemas, siekiant išsaugoti vandenynus ir mažinti sąnau-
das bei pagreitinti galimybę pasinaudoti taip gauta informacija.

Kalbant apie akvakultūrą, pasakytina, kad reikia skubiai suteikti mokslinę paramą siekiant naudoti
ekologiškesnės gamybos sistemas, auginti naujas rūšis, gerinti pašarų kokybę ir tirti galimų genetinių
modifikacijų, atliekamų norint padidinti produktyvumą, padarinius.
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Veikla

— Valdymo mechanizmai, grįsti daugialype informacija, įskaitant BLS (bendrus leistinus sugavimus),
žvejybos pastangą, technines priemones ir institucinį sureguliavimą;

— žuvininkystės technologijų, atrankos, valdymo ir sprendimo procesų socialinio ir ekonominio poveikio
svarbos įvertinimas;

— vertinant žuvų išteklius ir žvejybos plotus atsiradusių netikslumų apskaičiavimas;

— geresnis giluminės žvejybos išmanymas;

— optimalios kiekvieno naudojimo lygmens išteklių būklės nustatymas;

— geresnis mitybos grandinėse vykstančių procesų išmanymas ir dėmesio į jūrų sistemų produktyvumo
pokyčius bei per mitybos grandines perduodamus teršalus atkreipimas;

— bioekonominių modelių kūrimas ir taikymas, siekiant įvertinti ilgalaikius su tausia žuvininkyste
susijusių valdymo priemonių padarinius;

— stipresnis žuvininkystės ir aplinkos duomenų, skirtų stebėsenos programoms ir duomenų bazėms
kurti ir saugoti, rinkimo koordinavimas;

— žuvininkystės gaminių kokybės ir saugos stebėsena, siekiant išsaugoti teigiamą jų įvaizdį;

— akvakultūros technologijų gerinimas (pvz., retesnis antibiotikų naudojimas, integruotų sistemų tai-
kymas);

— geresnis su akvakultūra susijusių sričių, pvz., genetikos, mitybos, fiziologijos, sąveikos su aplinka,
išmanymas;

— procesų, kurių metu susidaro potencialiai toksiniai junginiai (toksinai, metalai, patvarieji organiniai
teršalai – POT), ir detoksikacijos procesų (toksiški dumbliai moliuskuose) nustatymas;

— kita susijusi veikla.

4. Informacijos ir ryšių technologijos

Tikslas

Sudaryti Europai galimybę įvaldyti ir formuoti būsimą informacinių ir ryšių technologijų (IRT)
raidą, kad būtų patenkinti jos visuomenės ir ūkio poreikiai ir didinamas Europos pramonės konkuren-
cingumas. Veikla sustiprins Europos mokslinę ir technologinę IRT bazę ir užtikrins jos pirmavimą
pasaulyje, padės valdyti ir skatinti gamybos ir procesų naujoves ir kūrybiškumą, naudojant IRT, ir
užtikrins, kad IRT pažanga greitai virstų nauda Europos verslo ir pramonės įmonėms, ir pagaliau
visiems piliečiams, tarp jų socialiai remtiniems, pvz., neįgaliems žmonėms, pagyvenusiems žmonėms ir
visiems tiems, kuriems naudojimasis IRT yra sunkiai prieinamas. Prioritetu bus laikomas skaitmeninės
atskirties mažinimas. IRT bus informacinės visuomenės pagrindas.

Loginis pagrindas

IRT yra be galo svarbios Europos ateičiai ir yra Lisabonos darbotvarkės įgyvendinimo pagrindas. Pusę
našumo laimėjimų galima paaiškinti IRT įtaka produktams, paslaugoms ir verslo procesams. IRT yra pirma-
sis veiksnys visuose pramonės ir paslaugų sektoriuose skatinant naujoves ir kūrybiškumą bei valdant verty-
bių grandinių kaitą. IRT skatins valdymo ir politikos formavimo procesų skaidrumą. IRT turi esminės
svarbos tenkinant išaugusią sveikatos priežiūros ir socialinės rūpybos paklausą, kuri pirmiausia priklauso
nuo pagyvenusių žmonių arba žmonių su negalia, bei modernizuojant visuomenės interesų sričių – švie-
timo, profesinio mokymo, saugumo, energetikos, transporto ir aplinkos – paslaugas. IRT yra labai svarbios
mokslinių tyrimų, technologijų ir plėtros valdymui ir sklaidai bei greitina pažangą kitose mokslo ir tech-

C 300 E/422 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



nologijų srityse, kadangi dėl jų keičiasi mokslo darbuotojų taikomi tyrimų, bendradarbiavimo ir naujovių
diegimo būdai.

Sparčiai augantys ekonominiai ir visuomeniniai poreikiai kartu su nenutrūkstamu IRT integravimu bei būti-
nybė plėsti technologijų galimybes ir kurti IRT pagrindu didelės vertės novatoriškus gaminius ir paslau-
gas didina reikalingų atlikti mokslinių tyrimų apimtį. Siekiant, kad žmonės lengviau naudotųsi technologi-
jomis, o pastarosios lengviau tenkintų organizacinius poreikius reikia: paslėpti technologijos sudėtingumą ir
paversti ją funkcionalia; padaryti taip, kad technologija būtų labai paprasta naudoti ir prieinama; tiekti
naujus IRT taikymus, sprendimus ir paslaugas, kurios būtų patikimos ir pritaikomos naudotojų veiklos
sąlygoms ir pageidavimams. Dabartiniai IRT mokslinai tyrimai daugiausia apima poreikį sumažinti
įrangą, sulieti skaičiavimo, ryšių ir kompiuterines technologijas, įskaitant sistemų suderinamumą bei
sujungti jas su kitais susijusiais mokslais ir disciplinomis, ir formuoti sistemas, kurios galėtų mokytis ir
vystytis. Šių įvairių pastangų vaisius yra nauja kylanti technologijų banga. IRT moksliniai tyrimai taip pat
padidins indėlį į kitas mokslo ir technologijų disciplinas, įskaitant biologijos, chemijos ir gyvosios gamtos
mokslus, psichologiją, pedagogiką, pažinimo ir socialinius bei humanitarinius mokslus. IRT ne tik padeda
tiesiogiai kurti naujas technologijas. IRT yra technologijų plėtros proceso sudėtinė dalis. Sparčiai augan-
čio paslaugų sektoriaus potencialas išlieka didelis, daugiau dėmesio skiriant teikiamų paslaugų ir IRT
sąveikai.

IRT mokslinių tyrimų veikla, grindžiama „atviro šaltinio“ principu, pasirodo labai naudinga kaip inova-
cijų ir glaudesnio bendradarbiavimo priemonė. Verta ištirti, ar šis bendradarbiavimo ir inovacijų modelis
taip pat galėtų būti naudingas ir kitose veiklos srityse pagal septintąją Pagrindų programą.

Vykdant mokslinius tyrimus IRT srityje nereikėtų teikti pirmenybės tik vienam verslo modeliui. Svarbu,
kad taikant mokslinių tyrimų rezultatus komercinės produkcijos gamybai, būtų galima pasirinkti iš įvai-
rių verslo modelių.

IRT yra vienas iš sektorių, kuriame vyksta intensyviausi moksliniai tyrimai. IRT mokslinių tyrimų visuome-
ninės ir privačios pastangos sudaro trečdalį visų moksliniams tyrimams visose pagrindinėse ekonomikose
skiriamų pastangų. Nors Europa jau pirmauja svarbiausiųjų IRT sričių pramone ir technologijomis, ji nuo
savo pagrindinių konkurentų atsilieka investicijomis į IRT mokslinius tyrimus. Tik iš naujo ir intensyviau
sutelkę pastangas Europos lygiu galėsime išnaudoti didžiąją dalį progų, kurias gali suteikti IRT pažanga.

IRT mokslinių tyrimų veikla bus glaudžiai suderinta su politine IRT diegimo veikla ir reguliavimo priemo-
nėmis išsamioje ir holistinėje strategijoje. Prioritetai buvo nustatyti po išplėstinių konsultacijų, per kurias
buvo atsižvelgta į kelių Europos technologijų platformų ir pramonės iniciatyvų nanoelektronikos, įterptųjų
sistemų, mobiliojo ryšio, elektroninių priemonių, fotonikos, robotų technikos ir programinės įrangos, tarp
jų nemokamos, laisvos ir atviros programinės įrangos, paslaugų ir energetinių sistemų srityse, indėlį.

Veikla

— IRT technologijų ramsčiai:

— Mikroelektronika, nanoelektronika ir optometrinė elektronika, fotonika, matematika ir integruotos
mikro- ir nanosistemos: miniatiūrizacijos, integracijos, įvairinimo ir tankumo galimybių plėtimas; eks-
ploatacinių savybių gerinimas ir gamybos sąnaudų mažinimas; IRT įdiegimo įvairiuose taikymuose
lengvinimas; sąsajos; pradinių gamybos ciklo stadijų moksliniai tyrimai, dėl kurių reikia nagrinėti
naujas idėjas.

— Visur esantys ir neriboti ryšių tinklų pajėgumai: visur esanti prieiga įvairiarūšiais – fiksuoto, mobilaus,
bevielio ryšio ir transliacijų – tinklais, jungiančiais asmeninę zoną su regionine ir visuotine zona,
sudarant galimybę sklandžiai perduoti vis didesnės apimties duomenis ir paslaugas į bet kurią vietą
bet kuriuo metu.
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— Įterptosios sistemos, skaičiavimas, duomenų saugojimas ir kontrolė: galingos, saugios ir paskirstytos
skaičiavimo, duomenų saugojimo ir ryšių sistemos, įterptos į objektus ir fizinę infrastruktūrą ir
galinčios kontroliuoti savo aplinką bei prie jos prisitaikyti.

— Programinė įranga, energetinės sistemos ir patikimumas: dinamiška, pritaikoma ir patikima programinė
įranga bei paslaugos ir naujos apdorojimo struktūros, įskaitant jų tiekimą kaip komunalinę
paslaugą.

— Žinių, pažinimo ir mokymosi sistemos: internete ir multimedijoje esančių žinių suradimas ir panaudo-
jimas; pagal gyvosios gamtos pavyzdžius sukurtos dirbtinės sistemos, kurios suvokia, supranta,
mokosi ir vystosi bei veikia savarankiškai; mašinų ir žmonių mokymasis, paremtas geresniu žmo-
gaus pažinimo supratimu.

— Imitavimas, vizualizacija, sąveika ir mišrios tikrovės: naujoviško produktų, paslaugų ir skaitmeninės
terpės projektavimo, konsultavimo priimant sprendimus ir kūrybiškumo priemonės, taip pat įpras-
tinės kalbinės ir nuo aplinkos priklausančios sąsajos ir ryšio priemonės.

— Perėjimas prie ketvirtosios ir tolesnės mobiliojo ryšio sistemų kartos ir su tuo susijusios naujos
technologijos skaitmeniniam perdavimui ir antenoms.

— Optiniai jungikliai ir su jais susijusios tinklo valdymo galimybės.

Naujos IRT perspektyvos, paremtos kitomis mokslo ir technologijų disciplinomis, įskaitant fizikos, biotechnologijų,
medžiagos ir gyvosios gamtos mokslų bei matematikos indėlį, sudarysiančios galimybę sumažinti IRT prie-
taisus iki tokių dydžių, kad jie atitiktų gyvuosius organizmus ir su jais sąveikautų, siekiant patobulinti sis-
temų gamybos ir informacijos apdorojimo procesus, bei modeliuoti ir imituoti gyvąjį pasaulį. Šioje srityje
taip pat turėtų būti atsižvelgiama ir į tvarumo klausimus, ypač elektronikoje (mažesnis medžiagų suvar-
tojimas, energijos sunaudojimas, perdirbimas ir atliekos, „naudojimo ciklo pabaigos“ metodai).

— Technologijų integravimas:

— Asmeninės aplinkos: asmeniniai ryšių ir skaičiavimo prietaisai, priedai, nešiojami ar dėvimi įtaisai,
implantai; jų sąsajos ir prisijungimas prie paslaugų ir išteklių.

— Namų aplinkos: ryšys, stebėjimas, valdymas, pagalba; sklandi visų prietaisų tarpusavio sąveika ir
naudojimas; interaktyvus skaitmeninis turinys ir paslaugos.

— Robotų sistemos: pažangios autonominės sistemos; pažinimo, kontrolės, veiksmų įgūdžiai, įprastinė
sąveika ir bendradarbiavimas, miniatiūrizacija.

— Sumani infrastruktūra: priemonės, skirtos gaminti kasdieniniam gyvenimui svarbią infrastruktūrą,
kuri yra veiksmingesnė, lengviau pritaikoma ir prižiūrima, atsparesnė naudojant ir negendanti.

— Taikomieji moksliniai tyrimai:

— Socialinius uždavinius sprendžiančios IRT: Naujos sistemos ir paslaugos visuomenės interesų srityse –

gerinančios kokybę, veiksmingumą, ir socialinę įtrauktį, įskaitant prieigą žmonėms su negalia;
naudotojui patogūs taikymai, naujų technologijų integravimas ir aplinkos padedamo gyvenimo ini-
ciatyvos:

— nauji IRT verslo modeliai: kurti ir apibrėžti naujus IRT verslo modelius, atliekant atsižvel-
giant į temines antraštes, kur IRT tenka pagrindinis vaidmuo keičiant požiūrį į gamybą ir
paslaugas (pvz., transporto, sveikatos, energetikos, aplinkos srityje). Projektai, kurie atsi-
randa iš šių bendrų mokslinių tyrimų turėtų būti išbandyti konkrečiomis sąlygomis. Bendros
pastangos turėtų būti remiamos laikantis pirmiau nurodyto teminio požiūrio;

— sveikatos priežiūros srityje: ligų prevencijos, ankstyvos diagnostikos ir pritaikymo asmeniniams
poreikiams gerinimas; pacientų savarankiškumas, saugumas ir mobilumas; informacijos apie
sveikatą terpė žinioms įgyti; žinių valdymas, tarp jų sveikatos apsaugos išlaidų racionaliza-
vimas;

C 300 E/424 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



— įtraukties ir dalyvavimo lygiomis teisėmis gerinimas bei kelio skaitmeninei atskirčiai užkirtimas:
pagalbą teikiančios technologijos; visiems tinkantis vienas projektas;

— mobilumo srityje: sumanios IRT transportavimo sistemos, transporto priemonės ir jų kon-
strukcijos, leidžiančios saugiai, patogiai ir našiai vežti keleivius ir krovinius tausojant aplinką;

— remiant aplinkos apsaugą ir darnų vystymąsi: pažeidžiamumo mažinimas ir stichinių nelaimių bei
pramonės avarijų padarinių švelninimas;

— vyriausybių, regionų, vietos ir miesto valdžios įstaigų srityje: našumas, atvirumas ir atskaito-
mybė pasaulinės klasės viešajam administravimui bei sąsajos su demokratiją palaikančiais pilie-
čiais bei verslo įmonėmis;

— saugumo srityje: laikymasis „Saugumo ir erdvės“ temoje nurodytų gairių;
— visuomenei atviras darbų ir paslaugų naudojimas: gamtinės kilmės (stichinių nelaimių) arba

žmogaus sukeltų krizių (ginkluotų konfliktų, terorizmo, kt.) valdymo simuliatorių projekta-
vimas ir vystymas.

— IRT turiniui, kūrybiškumui ir asmeniniam tobulėjimui:

— IRT pagrindu veikiančios sistemos, skirtos kultūrinio paveldo išteklių saugojimui;
— nauji žiniasklaidos pavyzdžiai ir naujos turinio formos: interaktyvaus skaitmeninio visiems

pasiekiamo turinio sukūrimas; gausesnė ir įvairesnė naudotojo patirtis; rentabilus turinio pri-
statymas;

— technologijomis grindžiamas mokymasis: apimantis žinių ir patirties perdavimą; pritaikomi ir
konceptualūs mokymosi sprendimai; aktyvus mokymasis;

— IRT sistemos, padedančios rasti ir ilgą laiką naudoti skaitmeninius kultūrinius (ir mokslinius)
išteklius ir turtus daugiakalbėje ir kultūrų įvairovės aplinkoje.

— IRT, remiančios verslo ir pramonės įmones:

— naujos dinamiškų, tinklinių, bendrų verslo procesų formos, skaitmeninės ekosistemos, sutei-
kiančios galių mažosioms ir vidutinėms įmonėms ir bendruomenėms; paskirstytas darbo
organizavimas ir bendro darbo aplinkos;

— gamyba, įskaitant tradicines pramonės šakas: greitas ir pritaikomas labai specializuotų prekių
projektavimas, gamyba ir pristatymas; skaitmeninė ir faktinė gamyba; modeliavimo, imitavimo
ir pristatymo priemonės; miniatiūriniai ir integruoti IRT produktai; gamybos procesų tobulini-
mas IRT pagrindu;

— verslo valdymo ir efektyvumo stebėjimas realiu laiku, teikiant efektyvią paramą verslo val-
dymo sprendimams bei duomenų atsekimas, rinkimas ir apdorojimas.

— IRT naudojimas statybos paveldo išsaugojimui.

— IRT pasitikėjimui užtikrinti: tapatybės tvarkymas, patvirtinimas ir leidimas; privatumo didinimo tech-
nologijos; teisių ir turto valdymas, pagrįstas tarpusavio sąveika ir atviraisiais standartais; priva-
tumo apsauga nuo elektroninės erdvės pavojų; svarbiausių saugumo ir privatumo sričių stebė-
sena.

— Būsimos ir naujos technologijos: pagalba moksliniams tyrimams dar neištirtose pagrindinių IRT sri-
tyse, taip pat kitose susijusiose srityse ir disciplinose; naujoviškų idėjų ir iš esmės naujo panaudojimo,
kaip, pavyzdžiui, kvantinės informacinės technologijos ir iš esmės naujo panaudojimo paieškos bei
naujų galimybių IRT tyrimų planuose nagrinėjimas.

5. Nanomokslai, nanotechnologijos, medžiagos ir naujos gamybos technologijos

Tikslas

Pagerinti Europos pramonės konkurencingumą ir užtikrinti jos perėjimą nuo intensyvaus išteklių
naudojimo pramonės į intensyvaus žinių naudojimo pramonę, sukuriant iš esmės naujas žinias nau-
jiems taikymams, kuriuose persipina įvairios technologijos ir disciplinos.
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Loginis pagrindas

Atrodo, kad pramonės veiklos nuosmukis jau stebimas ne tik tradiciniuose sektoriuose su didelėmis darbo
jėgos sąnaudomis, bet ir tarpiniuose sektoriuose, kurie yra nusistovėję Europos pramonės atramos taškai, ir
net kai kuriuose moderniųjų technologijų sektoriuose. Ši tendencija gali ir turi būti apgręžta Europoje suku-
riant stiprią, žiniomis paremtą, intensyvaus žinių naudojimo pramonę. Tam reikės modernizuoti esamą MVĮ
bazę ir sukurti naujas žinių MVĮ, pasitelkus bendro darbo programas žinių ir patirties sklaidai. Ypatingas
dėmesys bus skiriamas naujų mokslinių tyrimų atradimų sklaidai, siekiant padaryti juos labiau prieina-
mus verslui, ypač MVĮ, ir visuomenei.

ES yra pripažinta lyderė nanotechnologijų, medžiagų ir gamybos technologijų srityse, kurios turi būti susti-
printos, kad būtų užtikrinta ir sutvirtėtų ES padėtis labai konkurencingoje pasaulio rinkoje.

Europos technologijų platformos nanoelektronikos, nanomedicinos, fotonikos, apdirbamosios gamybos,
energijos gamybos, plieno, chemijos, energetikos, mineralinių medžiagų, transporto pramonės, statybos,
pramonės saugos, tekstilės, keramikos, celiuliozės ir popieriaus srityse padeda nustatyti bendrus mokslinių
tyrimų prioritetus ir tikslus. Be su pramone susijusių prioritetų ir jų integravimo taikymams sektoriuose, bus
sprendžiami susiję politikos, reguliavimo ir standartizavimo bei poveikio klausimai, taip pat bus lanksčiai
reaguojama į iškylančius naujus politinius poreikius.

Veikla

— Nanomokslai, nanotechnologijos

— Naujų žinių apie nuo sąsajos ir matmenų priklausančius reiškinius kūrimas; medžiagos savybių
valdymas nanometrinėje skalėje naujiems taikymams; technologijų integravimas nanometrinėje ska-
lėje; save surenkančių sistemų savybės; nanomotorai; nanooptika, nanobiotechnologijos, nanoma-
šinos ir nanosistemos; nanovektoriai; apibūdinimo ir manipuliacijų nanometriniuose matmenyse
metodai ir priemonės; nano- ir precizinės technologijos chemijoje pagrindinių medžiagų ir kom-
ponentų gamybai; nanomedicina, pvz., regeneracinės medicinos aprūpinimas vaistais ir jų
gamyba bei nanodiagnostika, tarp jų ir vaizdavimas; nanomokslų reikšmė gyvosios gamtos
mokslams; nanotvarumas ir patikimumas žmonių ir gyvūnų saugai ir sveikatai, maisto grandinei
ir aplinkai konkrečiai atsižvelgiant į įvairių nanodalelių ir gyvųjų ląstelių genetinės medžiagos
tiesioginės sąveikos galimybę; metrologija, stebėjimas ir jutimas, nomenklatūra ir standartai;
naujų idėjų ir metodų taikymui sektoriuose tyrimai, įskaitant naujų technologijų integravimą ir
suliejimą.

— Medžiagos

— Naujų žinių apie gerų eksploatacinių savybių medžiagas ypač kompozicines medžiagas, modernias
medžiagas ir įvairios paskirties medžiagas, turinčias daugiafunkcinį paviršių, kūrimas ir jau
egzistuojančių tobulinimas (arba) priderinimas. žiniomis paremtos medžiagos su pagal pageida-
vimą sukurtomis savybėmis; patikimesnis projektavimas ir imitavimas; didesnis sudėtingumas; tin-
kamumas aplinkai; nano-, molekulinių ir makro- lygmenų integravimas chemijos technologijose ir
medžiagų apdirbimo pramonėje; naujos nanomedžiagos, biologinės medžiagos, metamedžiagos,
biologinio pasaulio įkvėptos medžiagos (biologinė mimikrija) ir mišrios medžiagos, taip pat jų
apdirbimo projektavimas ir valdymas; medžiagų, per savo gyvavimo laikotarpį mažinančių nuo-
dingų medžiagų išskyrimą, projektavimas ir tobulinimas.

Medžiagos, pasižyminčios naujomis savybėmis yra itin svarbios Europos pramonės konkurencin-
gumo didinimui ir ateities techninei pažangai tokiose srityse, kaip sveikata, elektronika, energe-
tika, transportas ir saugumas. Ši svarbi daugelio pagrindinių Europos pramonės šakų technolo-
gijų pagrindą sudaranti sritis turėtų būti ypač stiprinama.
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— Nauja gamyba

— Sąlygų ir lėšų sukūrimas intensyvaus žinių naudojimo gamybai, taip pat naujų pavyzdžių, reaguo-
jant į iškylančius pramonės poreikius, konstravimas, kūrimas ir tvirtinimas; bendrų gamybos verty-
bių kūrimas pritaikomai, tinklinei ir žiniomis paremtai gamybai (pvz., kompozicinės medžiagos ir
biologinės sintezės arba biologinės katalizės gamybos būdai įvairioms padermėms gauti); naujų
inžinerijos koncepcijų, panaudojant technologijų konvergenciją (pvz., nanotechnologijų, biotechno-
logijų, geologijos, informacinių, optinių, pažinimo technologijų ir jų inžinerinių reikalavimų), kūri-
mas naujai didelės pridėtinės vertės produktų ir paslaugų kartai ir pritaikymas pagal besikeičiančius
poreikius; didelio gamybos našumo technologijų diegimas; skatinant gamybos technologijas,
mažinančias CO2 emisiją.

— Technologijų integravimas pramonės taikymams

— Naujų žinių apie nanomokslą, medžiagas ir gamybą bei atitinkamų technologijų (pvz., matemati-
niai metodai ir priemonės) integravimas vienam ir keliems sektoriams skirtuose sveikatos priežiū-
ros, statybos, keramikos, transporto, energetikos, chemijos, mineralų, aplinkos, avalynės, tekstilės ir
drabužių, celiuliozės ir popieriaus, mechaninės gamybos, plieno taikymuose.

6. Energetika

Tikslas

Iki 2020 m. paversti dabartinę energetikos sistemą, kurioje naudojamas iškastinis kuras, tvariausia ir
efektyviausiai energiją naudojančia ekonomika pasaulyje, kurios pagrindą sudarytų įvairūs energijos
šaltiniai ir transportavimo sistemos, daugiau dėmesio skiriant mažesnės arba visiškai neturinčios CO2

dujų emisijos energijos šaltiniams, padidinant energijos vartojimo efektyvumą, kaupiant energiją ir
mažinant šiltnamio dujų poveikį, kad būtų išspręsti neatidėliotini uždaviniai, susiję su tiekimo užtikri-
nimu ir klimato kaita bei būtų padidintas Europos energetikos pramonės konkurencingumas.

Norint pasiekti šių tikslų, apytiksliai du trečdaliai šiai temai skirto biudžeto bus suvartota vykdant
tyrimus trejose atsinaujinančios energijos šaltinių veiklos srityse, bei energijos efektyvumo ir taupymo
veiklos srityse.

Loginis pagrindas

Energetikos sistemoms iškilo esminiai uždaviniai. Nerimą keliantis pasaulinės energijos paklausos scenari-
jus, baigtinis įprastinės naftos ir gamtinių dujų rezervų kiekis ir būtinybė didele dalimi sumažinti šiltna-
mio efektą sukeliančių dujų emisiją siekiant sušvelninti katastrofiškus klimato kaitos padarinius, nuostolingas
naftos kainų nepastovumas (ypač nuo naftos labai priklausančiam transporto sektoriui) ir geopolitinis nesta-
bilumas tiekėjų regionuose verčia skubiai ieškoti tinkamų ir laiku randamų sprendimų. Energetikos moksli-
niai tyrimai yra svarbus indėlis siekiant užtikrinti prieinamą energijos gamybos kainą ES gyventojams ir
pramonei. Tam, kad ES galėtų pasiekti savo Kioto protokolo ir kitus tikslus bei įvykdyti savo energetikos
politikos įsipareigojimus, aprašytus 2005 m. Žaliojoje knygoje apie energijos vartojimo efektyvumą ir
2000 m. Žaliojoje knygoje dėl energijos tiekimo saugumo (1), reikia labiausiai ekologiškų ir rentabilių tech-
nologijų, saugesnių branduolinės energetikos taikymo būdų Europoje ir pasaulyje bei priemonių, kurios
turi būti sukurtos atlikus mokslinius tyrimus ir įrodžius rezultatų teisingumą.

Europa išsiveržė į pirmąją vietą pasaulyje pagal kelias energetikos gamybos ir efektyvumo technologijas. Ji
pirmauja modernių atsinaujinančios energijos technologijų – saulės energijos, bioenergijos ir vėjo energijos
– srityje. ES taip pat yra pasaulinio masto konkurentė energijos generavimo ir paskirstymo technologijų
srityse ir turi didelių mokslinių tyrimų pajėgumų anglies dvideginio surinkimo ir kompleksodaros srityje.
Tačiau į šias pozicijas šiuo metu taikosi konkurentai (ypač JAV ir Japonija). Todėl mažiau taršių gamybos
technologijų pramonės sektoriaus Europoje plėtros pastangos turėtų būti remiamos įgyvendinant specia-
lius mokslinių tyrimų projektus.

(1) KOM(2000)0769.
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Norint iš pagrindų pakeisti energetikos sistemą taip, kad būtų sumažinta arba visiškai panaikinta CO2

dujų emisija ir būtų sukurta patikima, konkurencinga ir tvari energetikos sistema, reikia naujų medžiagų
ir technologijų, su kuriomis susijusi rizika yra pernelyg didelė, o nauda – pernelyg neaiški, kad privačios
įmonės imtųsi finansuoti visas mokslinių tyrimų, kūrimo ir įrodymo procesams bei diegimui būtinas inves-
ticijas. Todėl valstybės paramai turėtų tekti esminis vaidmuo mobilizuojant privačias investicijas, o pastangos
ir ištekliai Europos mastu turėtų būti derinami nuosekliai ir veiksmingiau, kad galima būtų konkuruoti su
ūkiais, daug ir pastoviai investuojančiais į panašias technologijas. Europos technologijų platformoms šiuo
požiūriu tenka gyvybiškai svarbus vaidmuo koordinuotai mobilizuojant reikiamas mokslinių tyrimų pastan-
gas. Toliau išdėstyta veiklą, kurią reikia atlikti, kad būtų pasiektas šis tikslas. Įtraukta ir speciali veikla, susijusi
su energetikos politikai formuoti reikalingomis žiniomis, kuri gali padėti iškilus naujiems politikos porei-
kiams, pavyzdžiui, susijusiems su Europos energetikos politikos vaidmeniu tarptautinės veiklos dėl klimato
kaitos raidoje ir su energijos tiekimo ir kainos nepastovumu ar sutrikimais.

Veikla

— Vandenilis ir kuro elementai

Integruota veikla, siekiant suteikti tvirtą technologinį pamatą konkurencingai ES kuro elementų ir van-
denilio pramonei stacionarių, portatyvių ir transporto taikymų srityje. Vandenilio ir kuro elementų
Europos technologijų platforma padeda atlikti šią veiklą siūlydama integruotą mokslinių tyrimų ir įdie-
gimo strategija; biomasės, skirtos tiesioginei vandenilio gamybai surinkimo, gamybos ir apdirbimo
sistemos organizavimas.

— Atsinaujinančios elektros energijos generavimas

Technologijos, kuriomis siekiama padidinti bendrą transformacijos veiksmingumą, sumažinant elektros
energijos gamybos iš vietinių atsinaujinančios energijos šaltinių, tarp jų ir atliekų, sąnaudas, ir skirtin-
goms regioninėms sąlygoms pritaikytų technologijų kūrimas bei jų veiksmingumo įrodymas.

— Atsinaujinančio kuro gamyba

Integruotos konversijos technologijos: sukurti kietą, skystą ir dujinį (įskaitant vandenilį) kurą, gaminamą
iš atsinaujinančių energijos šaltinių, tarp jų energijos gamybai skirtų kultūrų, biomasės ir atliekų, ir
sumažinti jo vieneto kainą, siekiant rentabiliai gaminti ir vartoti, saugoti, tiekti neanglinį kurą, ypač
skystą biokurą transportui, tarp jų energijos gamybai optimaliai pritaikytas kultūras, kurios buvo
išvestos naudojant įprastus arba modernius biotechnologijų būdus.

— Atsinaujinanti energiją šildymui ir aušinimui

Technologijos ir infrastruktūra šildymo ir aušinimo, naudojant atsinaujinančios energijos šaltinius,
našumui padidinti ir sąnaudoms sumažinti, užtikrinant tokių šaltinių naudojimą skirtingomis regioni-
nėmis sąlygomis.

— CO2 surinkimo ir saugojimo technologijos bei perdirbimo į žaliavas technologijos energijai gene-
ruoti neišskiriant teršalų

Iš pagrindų sumažinti dėl iškastinio kuro naudojimo daromą žalingą poveikį aplinkai, siekiant sukurti
didelio našumo energijos ir (arba) garo jėgaines, beveik neišskiriančias į aplinką žalingų dujų ir parem-
tas CO2 surinkimo ir saugojimo technologijomis ir perdirbimo technologijomis, ypač kaupimo po žeme
ir CO2 prisotintos atmosferos siekiant skatinti organinių organizmų augimą.

— Švarios anglies ir švaraus iškastinio kuro technologijos

Iš esmės pagerinti elektrinių našumą, patikimumą ir rentabilumą sukuriant ir pristatant švarios energi-
jos konversijos technologijas, kurias taikant naudojama anglis ir kitas iškastinis kuras, dujinis arba
skystas perdirbtas kuras ir alternatyvus kuras ir imant taikyti pažangias cheminės konversijos tech-
nologijas energijai, šilumai ir kurui gaminti.
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— Modernūs energetikos tinklai

Padidinti Europos elektros ir dujų sistemų ir tinklų našumą, saugą ir patikimumą, pvz., transformuojant
esamus elektros energijos tinklus į interaktyvų (vartotojai – operatoriai) paslaugų tinklą, plėtojant ener-
gijos saugojimo alternatyvas, šalinant kliūtis ir kuriant pažangias matavimo sistemas, valdomas per
atstumą. Turi būti pašalintos kliūtys paskirstytos ir atsinaujinančios energijos šaltinių diegimui dideliu
mastu ir veiksmingam integravimui. Idėjos ir technologijos didinant šildymo ir aušinimo tinklų efek-
tyvumo ir sąnaudų koeficientą: kurti naujas integruotas technologijas/idėjas pasiūlos didinimui nau-
dojant šildymo ir aušinimo tinklus ir skatinant atsinaujinančios energijos išteklių integraciją į šil-
dymo ir aušinimo tinklus.

— Energijos efektyvumas ir taupymas

Naujos idėjos ir technologijos energijos efektyvumui didinti, pavyzdžiui, apšvietimo srityje, ir toliau
mažinti pirminės ir galutinės energijos suvartojimą, atsižvelgiant į pastatų, ir statybos darbų gyvavimo
trukmę, transporto sistemas, paslaugas ir pramonę. Tai apima energijos efektyvumo strategijų ir techno-
logijų integravimą,(pvz., termofikacija), naujos susijusios su vartojimu ir atsinaujinančios energijos
technologijų taikymą ir energijos paklausos valdymą priemonės, pvz., taikant lankstaus elektros ener-
gijos vartojimo priemones, tokias, kaip per atstumą valdomos individualios matavimo sistemos.

— Žinios energetikos politikai formuoti

Priemonių, metodų ir modelių pagrindiniams ekonominiams ir socialiniams klausimams, susijusiems su
energetikos technologijomis, įvertinti ir vidutinės trukmės bei ilgo laikotarpio kiekybiškai įvertinamiems
uždaviniams nustatyti, kūrimas; politikos priemonių plėtra siekiant padidinti energijos efektyvumą,
paklausos pusės valdymas ir atsinaujinančios energijos idėjos ir technologijos.

— Įvairūs energijos gamybos būdai

Integruotų, visais požiūriais veiksmingų ir į vartotoją orientuotų energijos sistemų plėtra, išnaudo-
jant geriausiai prieinamų tausojančių aplinką energijos išteklių potencialą. Naujų energijos saugo-
jimo būdų tobulinimas ir plėtra. Anksčiau minėtų sistemų tinklų ryšio valdymas užtikrinant bendrą
jų eksploatacijos efektyvumą ir tiekiamų paslaugų kokybę.

7. Aplinka (įskaitant klimato kaitą)

Tikslas

Tvarus aplinkos ir jos išteklių valdymas plečiant mūsų žinias apie klimato biosferos, ekosistemų ir
žmogaus veiklos tarpusavio sąveiką ir žinias apie biologinę įvairovę ir jos tausų naudojimą, ir naujų
technologijų, priemonių ir paslaugų kūrimas, siekiant integruotai spręsti visuotinius aplinkos klausi-
mus. Bus akcentuojamas klimato, ekologinių, žemės ir vandenų sistemų pokyčių prognozavimas;
priemonės ir technologijos, skirtos stebėti aplinkai keliamus pavojus ir riziką, tarp jų ir riziką svei-
katai, bei užkirsti jiems kelią, juos sušvelninti ar prie jų prisitaikyti, taip pat skirtos išsaugoti ir
atgaivinti natūralią ir žmogaus sukurtą aplinką.

Loginis pagrindas

Aplinkos problemos peržengia valstybių sienas – joms spręsti reikia visos Europos, o neretai ir pasaulio
mastu koordinuoto metodo. Žemės gamtiniai ištekliai ir žmogaus sukurta aplinka patiria intensyvų spau-
dimą dėl augančio gyventojų skaičiaus, urbanizacijos, nuolatinės žemės ūkio, žuvininkystės, transporto,
statybos pramonės ir energetikos sektorių ekspansijos, taip pat klimato nepastovumo ir šiltėjimo vietos,
regioniniu ir pasauliniu mastu. Europai reikia sukurti naujus tvarius ryšius su aplinka, gerinant Europos
pramonės konkurencingumą, paremtą kokybe, kuri užtikrinama aplinkai žalos nedarančiu būdu, ir ją
stiprinant. Turint galvoje aplinkos mokslinių tyrimų mastą, apimtį ir didelį sudėtingumą, pakankamiems
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ištekliams sutelkti reikia bendradarbiavimo visos ES mastu. Jis palengvina bendrą planavimą, sujungtų ir
tarpusavyje sąveikaujančių duomenų bazių naudojimą ir susietų didelio masto stebėjimų ir prognozavimo
sistemų kūrimą.

Moksliniai tyrimai ES lygiu būtini siekiant įvykdyti tarptautinius įsipareigojimus pagal JT bendrąją klimato
kaitos konvenciją (UNFCCC) ir jos Kioto protokolą, JT biologinės įvairovės konvenciją, JT Konvenciją dėl
kovos su dykumėjimu, Stokholmo Konvenciją dėl patvariųjų organinių teršalų, 2002 m. Pasaulio vadovų
susitikimo dėl darnaus vystymosi tikslus, įskaitant ES vandens iniciatyvą, ir indėlį į Tarpvyriausybinės komi-
sijos dėl klimato kaitos ir Žemės stebėjimo iniciatyvą ir būsimą dirvožemio apsaugos programą. Be to
reikšmingi mokslinių tyrimų poreikiai kyla iš esamos ir naujos ES lygio politikos, Šeštosios aplinkosaugos
veiksmų programos ir susijusių teminių strategijų įgyvendinimo, veiksmų planų dėl aplinkosaugos technolo-
gijų bei aplinkos ir sveikatos, ir direktyvų, pvz., Pagrindinės vandens direktyvos ir veiksmų, reikalingų
siekiant patobulinti „Natura 2000“ tinklo išsaugojimo mechanizmus.

ES reikia stiprinti savo pozicijas pasaulinėse aplinkos technologijų rinkose. Šios technologijos prisideda prie
tvaraus vartojimo ir gamybos ir padeda užtikrinti darnų augimą, pasiūlydamos ekologiškai našius sprendi-
mus aplinkos problemos spręsti įvairiu mastu ir apsaugodamos mūsų kultūrinį ir gamtinį paveldą. Aplinko-
saugos reikalavimai skatina naujoves ir gali atverti verslo galimybių bei padidinti konkurencingumą, o kartu
ir užtikrinti tvaresnę ateitį būsimoms kartoms. Vandentiekio ir sanitarijos bei tvarios chemijos Europos
technologijų platformos patvirtina ES lygio veiklos būtinybę, o į jų mokslinių tyrimų darbotvarkę atsižvel-
giama toliau nurodytoje veikloje. Kitos platformos (pvz., statybos ir miškininkystės) iš dalies sprendžia aplin-
kosaugos technologijų klausimus ir į jas taip pat atsižvelgiama.

Toliau išvardyta tam tikra veikla (1), kurios didelė dalis tiesiogiai susijusi su politikos reikmėmis. Tačiau gali
būti teikiama ir papildoma parama, jeigu iškyla naujos politikos reikmės, pavyzdžiui, susijusios su ES politi-
kos poveikio tvarumui įvertinimu, tolesne veikla, įsigaliojus Kioto protokolui dėl klimato kaitos, ir nauja
aplinkos politika, pavyzdžiui, jūrų politikos, standartų ir taisyklių srityje.

Veikla

— Klimato kaita, tarša ir pavojai

— Pavojai aplinkai ir klimatui: klimato ir Žemės bei jūros sistemų, įskaitant poliarinius regionus,
funkcionavimas; pritaikymo ir sušvelninimo priemonės; oro, dirvožemio ir vandens tarša ir taršos
prevencija; atmosferos sudėties ir vandens ciklo pokyčiai; atmosferos, žemės paviršiaus ir vande-
nyno globalinė ir regioninė tarpusavio sąveika; poveikis biologinei įvairovei ir ekosistemoms, įskai-
tant kylančio jūros lygio poveikį vertingoms pakrantės zonoms ir pakrančių miestams ir poveikį
ypač jautrioms teritorijoms, pvz., pakrančių ir kalnų regionams.

— Aplinka ir sveikata: aplinkai pavojingų veiksnių ir žmonių sveikatos tarpusavio sąveika, taip pat
šaltinių, ryšių su aplinka patalpose ir poveikio bei naujų rizikos veiksnių nustatymas; integruoti
nuodingųjų medžiagų rizikos įvertinimo metodai, taip pat genų inžinerijos būdu išvestų ląstelių
ir kitų bandymų su gyvūnais alternatyvos; pavojų sveikatai aplinkoje kiekybinis įvertinimas ir
sąnaudų–naudos analizė bei prevencijos strategijų indikatoriai.

(1) Apie papildomus mokslinius tyrimus, susijusius su biologinių išteklių gamyba ir naudojimu, kalbama temoje „Maistas,
žemės ūkis ir biotechnologijos“.
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— Gamtiniai pavojai: pagerinti su geologiniais pavojais (žemės drebėjimais, ugnikalniais, žemės nuo-
šliaužos ir cunamiais) ir klimatu (audros, speigai, sausros, potvyniai, dideli gaisrai, griūtys, žemės
nuošliaužos, miškų gaisrai ir kiti ekstremalūs reiškiniai) bei su tokių katastrofų sukeltais reiški-
niais susijusių katastrofų prognozavimą ir integruotą pavojų-pažeidžiamumo-rizikos įvertinimą;
sukurti išankstinio perspėjimo sistemas ir pagerinti prevencijos ir padarinių sušvelninimo strategi-
jas; analizuoti, kaip gamtiniai pavojai ir katastrofos valdomi; parengti kovos su įvairių tipų rizika
metodus, kurie derintų kovos su konkrečia rizika strategijas su detaliais planais, procedūromis ir
protokolais.

— Tvarus išteklių valdymas

— Gamtinių ir žmogaus sukurtų išteklių išsaugojimas ir tvarus valdymas: ekosistemos; vandens išteklių val-
dymas; atliekų tvarkymas ir prevencija; biologinės įvairovės apsauga ir valdymas, įskaitant invazi-
nių svetimų rūšių kontrolę, dirvožemio atkūrimu ir apsauga, jūros dugno lagūnų ir pakrantės
zonų apsaugą, kovos su dykumėjimu ir dirvožemio blogėjimu metodai, kraštovaizdžio išsaugoji-
mas; miškotvarka ir mineralinių išteklių valdymas; darnus miesto aplinkos tvarkymas ir planavi-
mas, istoriniai ištekliai, kultūrinis paveldas ir turizmas, duomenų tvarkymo ir informacijos
paslaugos; įvertinimas ir numatymas, susijęs su gamtiniais procesais.

— Jūros aplinkos evoliucija: žmogaus veiklos poveikis jūros aplinkai ir jos ištekliams; regioninių jūrų ir
pakrantės zonų tarša ir eutrofikacija; gelmių ekosistemos; jūrų biologinės įvairovės tendencijų, eko-
sistemos procesų ir vandenyno cirkuliacijos įvertinimas; jūros dugno geologija.

— Aplinkosaugos technologijos

— Aplinkosaugos technologijos gamtinės ir žmogaus sukurtos aplinkos stebėjimui, prevencijai, padarinių sušvel-
ninimui, pritaikymui, taisymui ir atkūrimui: susijusios su vandens, klimato, oro, jūrų, miesto ir kaimo
aplinkomis, dirvožemiu, energija, mineralais, atliekų apdorojimu, perdirbimu, švarios gamybos
procesais ir tvariais produktais, energijos gamybos likučių ir atliekų apdorojimu ir (arba) ver-
tingu pakartotiniu panaudojimu, cheminių medžiagų sauga, kultūrinio paveldo ir sukurtos aplin-
kos apsauga.

— Kultūros paveldo, įskaitant žmonių būstus, apsauga, išsaugojimas ir tobulinimas: geresnis kul-
tūros paveldui padarytos žalos įvertinimas, pažangių išsaugojimo strategijų kūrimas; kultūros
paveldo integracijos į miestų aplinką skatinimas.

— Technologijų įvertinimas, patvirtinimas ir išbandymas: procesų, technologijų ir produktų keliamo pavo-
jaus aplinkai ir eksploatacijos laikotarpio įvertinimo metodai ir priemonės, įskaitant alternatyvias
bandymų strategijas, visų pirma nenaudojant bandymų su gyvūnais; parama tvarios chemijos,
vandentiekio ir sanitarijos platformoms (1); būsimų Europos aplinkosaugos technologijų patikrinimo
ir išbandymo programos moksliniai ir techniniai aspektai, trečiųjų šalių vertinimo priemonių kūri-
mas ir platinimas.

— Žemės stebėjimo ir įvertinimo priemonės

— Žemės stebėjimas: padėti kurti ir integruoti aplinkos ir tvarumo klausimams spręsti skirtas stebėjimo
sistemas pagal programą Pasaulinį žemės stebėjimo sistemų stebėjimo tinklą (GEOSS); sistemų tar-
pusavio sąveika ir informacijos optimizavimas siekiant suprasti, modeliuoti ir numatyti gamtos
reiškinius, įvertinti, ištirti ir valdyti gamtinius išteklius.

— Prognozės metodai ir įvertinimo priemonės pagal skirtingą stebėjimo lygį: ekonomikos, aplinkos ir
visuomenės ryšių modeliavimas, įskaitant rinkos instrumentus, išorės veiksnius ir slenksčius, ir
žinių bazės bei metodikos, skirtos įvertinti poveikį tvarumui sprendžiant pagrindinius – žemėnau-
dos ir jūrų aplinkos – klausimus, kūrimas; socialinė ir ekonominė įtampa, susijusi su klimato kaita.

(1) Į šių Europos technologijų platformų mokslinių tyrimų darbotvarkes bus atsižvelgiama įvairioje veikloje.
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8. Transportas (įskaitant aeronautiką)

Tikslas

Remiantis technologijų pažanga sukurti integruotas ekologiškesnes, pažangesnes žmonėms su negalia
pritaikytas paneuropines transporto sistemas visų piliečių ir visuomenės naudai, saugančias aplinką
ir gamtinius išteklius; taip pat užtikrinti ir toliau plėtoti Europos pramonės įmonių pirmaujančias
pozicijas pasaulinėje rinkoje, taip pat sudaryti palankias sąlygas mažinti transatlantiniu lygmeniu esan-
čias technologines spragas.

Loginis pagrindas

Transportas yra viena stipriausių Europos sričių – oro transporto sektorius sudaro 2,6 % ES BVP (3,1 mln.
darbo vietų), o antžeminio transporto sektorius – 11% ES BVP (dirba apie 16 mln. žmonių). Tačiau trans-
porto sektoriui tenka 25% visos ES CO2 emisijos, todėl būtinai reikia sistemą padaryti ekologiškesnę, kad
būtų užtikrintas darnesnis jos funkcionavimas ir ji atitiktų augimo tempus, kaip numatyta Baltojoje knygoje
„Europos transporto politika 2010 m. – laikas apsispręsti“ (1).

ES plėtra ir ekonominis vystymasis (teritorijai išaugus 25%, o gyventojų skaičiui – 20%), kelia naujus
našaus, rentabilaus ir darnaus žmonių ir krovinių vežimo uždavinius ir reiškia, kad reikia naujoviškos
infrastruktūros. Transportas taip pat tiesiogiai susijęs su kita pagrindine prekybos, konkurencijos, aplinkos,
užimtumo, sanglaudos, energetikos, saugumo ir vidaus rinkos politika. MTTP investicijos į ES transporto
pramonę yra būtina išankstinė sąlyga užtikrinant konkurencinį technologijų pranašumą pasaulio rinkose (2).
Veikla Europos lygiu taip pat skatins pramonės restruktūrizavimą, įskaitant tiekimo grandinės integravimą ir,
ypač, MVĮ.

Europos technologijų platformų (3) sudarytose mokslinių tyrimų darbotvarkėse remiamas poreikis nustatyti
naują „transporto sistemų“ perspektyvą, kurioje būtų atsižvelgiama į transporto priemonių ar laivų, trans-
porto tinklų ar infrastruktūros ir transporto paslaugų, kurios gali būti išplėtotos tik Europos lygiu, tarpu-
savio sąveiką. Visose minėtose srityse MTTP išlaidos reikšmingai auga, o bendradarbiavimo veikla ES lygiu
yra nepaprastai svarbi sutelkiant pakankamą kiekį įvairių MTTP tiekėjų, galinčių rentabiliai spręsti didelius ir
daugiadisciplininius uždavinius, taip pat spręsti politinius, techninius ir socialinius ekonominius uždavinius,
susijusius su ateities švaria ir saugia transporto priemone, tarpusavio sąveika ir intermodalumu, ypač atkrei-
piant dėmesį į geležinkelio transportą, prieinamumą, saugą, pajėgumus, saugumą ir poveikį aplinkai išsiplė-
tusioje Sąjungoje. Tvirtas technologinis pamatas konkurencingai ES kuro elementų ir vandenilio pramo-
nei, naudojamai transporto srityje – „švariai ir saugiai“ ateities transporto priemonei – yra itin svarbus.
Tada, kai moksliniais tyrimais sprendžiamos aplinkos apsaugos problemos, reikėtų dėmesio skirti ateities
švarių ir saugių transporto priemonių kūrimui ir intensyvaus eismo išvengimo, ribojimo ir optimizavimo
klausimams. Taip pat, įgyvendinant Europos politiką, nepaprastai svarbu kurti sistemą „Galileo“ ir jos taiky-
mus palaikančias technologijas.

Bus sprendžiami ne tik glaudžiai su pramone susietų toliau nurodytų temų ir veiklos klausimai, bet inte-
gruotai, apimant ekonominius, socialinius ir aplinkosauginius transporto politikos aspektus bus atsižvel-
giama į politikos formuotojų poreikius. Be to, bus teikiama parama reaguojant į esamus ir į naujus politikos
poreikius, pavyzdžiui, susijusius su jūrų politikos raida.

(1) KOM(2001)0370.
(2) Europos aeronautikos pramonė į mokslinius tyrimus investuoja 14% savo apyvartos, Europos automobilių pramonė –

beveik 5% savo apyvartos, o ES laivų statybos pramonės konkurencinį pranašumą užtikrina vien tik MTTP.
(3) ACARE: Aeronautikos mokslinių tyrimų Europoje patariamoji taryba. Įkurta 2001 m., ji yra pirmasis veikiantis

technologijų platformos pavyzdys. ERRAC: Europos geležinkelio mokslinių tyrimų patariamoji taryba; ERTRAC: Euro-
pos kelių transporto mokslinių tyrimų patariamoji taryba; technologijų platforma WATERBOURNE (vandens trans-
portas).
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Veikla

— Aeronautika ir oro transportas

— Pastangos padaryti oro transportą ekologiškesnį: emisijos ir triukšmo mažinimo technologijų kūrimas,
įtraukiant darbą su varikliais ir alternatyviais degalais, struktūros, lengvesnės medžiagos ir nauji
orlaivių projektai, įskaitant sraigtasparnius (sukasparnes ir pasviruosius sraigtus), oro uostų
operacijos ir eismo valdymas, geresnė priežiūra, taisymas ir kapitalinis remontas.

— Našesnis laiko panaudojimas: darbo grafikų tobulinimas, sutelkiant dėmesį į naujoviškas oro eismo
valdymo sistemas, veiksmingai diegiant Bendros oro erdvės politiką, integruojančią oro, antžemi-
nius ir erdvės elementus, įskaitant eismo srautus ir didesnį orlaivių autonomiškumą.

— Klientų pasitenkinimo ir saugumo užtikrinimas: keleivių komforto gerinimas, naujoviškos paslaugos
skrydžio metu ir veiksmingesnis keleivių aptarnavimas; visų oro transporto saugo aspektų gerini-
mas; platesnis orlaivių pasirinkimas nuo plataus korpuso iki mažesnių dydžių transporto priemo-
nių, skraidinančių tarpmiestiniais ir regioniniais maršrutais (pvz., transporto priemonės su
pasviruoju sraigtu), taip pat užtikrinimas, kad tobulesnės konstrukcijos, siekiant pritaikyti orlai-
vius žmonėms su negalia, būtų kuriamos konsultuojantis su žmonių su negalia organizacijų
atstovais.

— Rentabilumo gerinimas: išlaidų, susijusių su produkto kūrimu ir gaminimu, bei eksploatacijos išlaidų
mažinimas, pagrindinį dėmesį skiriant naujoviškiems ir priežiūros, taisymo ir kapitalinio remonto
nereikalaujantiems orlaiviams, didesniam automatizavimui ir imitavimui.

— Orlaivių ir keleivių apsauga: keleivių, įgulos, orlaivių ir oro transporto sistemų apsaugos priemonių
gerinimas, t. y., tobulesni duomenų ir identifikavimo metodai, orlaivio apsauga nuo užpuolimo,
automatinės atkūrimo sistemos ir pagerinta orlaivio saugumo konstrukcija.

— Ateities oro transporto kūrimas: ilgalaikių aviacijos uždavinių sprendimas taikant radikalesnius, ekolo-
giškai našius, žmonėms su negalia pritaikytus ir naujoviškus technologijų derinius, kurie leistų oro
transporto srityje padaryti reikšmingą pažangą.

— Bendrosios aviacijos mokslinių tyrimų, kaip šaltinio, visam aeronautikos sektoriui tiekiančio
idėjas ir žmogiškuosius išteklius, skatinimas.

— Tvarus antžeminis transportas (geležinkelių, kelių ir vandens kelių transportas)

— Pastangos padaryti antžeminį transportą ekologiškesnį: aplinkos ir triukšmo taršos mažinimas; švarių ir
našių variklių kūrimas, įskaitant hibridines technologijas ir alternatyvių degalų naudojimą trans-
porto taikymuose, ypač vandenilio ir kuro elementų atsižvelgiant į rentabilumo ir energijos efek-
tyvumo veiksnius; transporto priemonių ir laivų eksploatacijos pabaigos strategijos.

— Marco Polo programos tikslų rėmimas: specialūs tyrimai apie ekologiškų transporto priemonių
naudojimo technines galimybes ir naudą sveikatai bei aplinkai ir vengimą naudotis nediferenci-
juotu transportu.

— Transporto rūšių keitimo skatinimas ir transporto koridorių perkrovų mažinimas: naujoviškų, įvairiarūšių ir
sąveikaujančių regioninių ir nacionalinių transporto ir logistikos tinklų, infrastruktūros ir sistemų
Europoje kūrimas ir jų veiksmingo panaudojimo užtikrinimo metodų kūrimas kartu su strategi-
jomis dėl transporto jungčių miestų ir kaimo rajonuose su transporto koridoriais ir aukštesnės
pakopos transporto tinklais; sąnaudų perėmimas; keitimasis informacija tarp transporto priemo-
nių, laivų ir transporto infrastruktūros; infrastruktūros atviroje jūroje kūrimą; infrastruktūros
pajėgumų optimizavimas, įskaitant veiklą, kuria siekiama vietos, regioninių, nacionalinių ir euro-
pinių transporto tinklų tarpusavio sąveikos ir veikimo optimizavimo, Europos geležinkelių eismo
valdymo sistemos patirties didinimo ir plėtojimo.
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— Tvaraus ir prieinamo mobilumo miestuose užtikrinimas: naujoviškos organizacinės schemos, įskaitant
švarias ir saugias transporto priemones, ir mažiau teršiančias transporto priemonės taip pat ir
naudojančias vandenilį bei kuro elementus, geriau pritaikytas riboto mobilumo asmenims, pato-
bulinti ir naujoviški transporto priemonių sprendimai bei infrastruktūra, suteikiant galimybę ja
naudotis neįgaliems asmenims, naujos viešojo ir (arba) kolektyvinio transporto rūšys, akcentuo-
jančios visos mobilumo grandinės našumą viešasis (kolektyvinis) transportas, dalijimasis auto-
mobiliais arba jų telkimas, ėjimas pėsčiomis arba važiavimas dviračiais) ir privataus transporto
racionalizacija, ryšių infrastruktūra, integruotas miestų planavimas, gatvės darbai ir transportas,
apimantis transporto rūšių keitimą krovinių gabenimo srityje, nepažeidžiant aplinkosaugos rei-
kalavimų. prieinamos schemos, suderinančios techninės įrangos ir infrastruktūros priemones su
mobilumo valdymo priemonėmis; valdymo priemonės; moderni programinė įranga, skirta inte-
gruotam oro kokybės, triukšmo ir eismo modeliavimui; mobilumo tarp miestų ir jų priemiesčių
didinimas; mobilumo valdymo ir elgsenos modelių pasikeitimų priemonės.

— Saugos ir saugumo gerinimas: kaip sudėtinė transporto sistemos dalis, vairuotojų, keleivių, ekipažų,
dviratininkų ir keleivių bei prekių (įskaitant suskystintas gamtines dujas) saugos ir saugumo
transporto operacijų metu, projektuojant transporto priemones, laivus ir infrastruktūrą bei visą
transporto sistemą, gerinimas.

— Konkurencingumo stiprinimas: projektavimo procesų tobulinimas; pažangių varomųjų sistemų ir
transporto priemonių technologijų kūrimas; naujoviškos ir rentabilios gamybos sistemos ir infrast-
ruktūros kūrimas ir priežiūra; integruotos struktūros.

— Parama Europos visuotinės palydovinės navigacijos sistemai (Galileo) ir EGNOS: tikslios naviga-
cijos ir laiko skaičiavimo paslaugos keliems sektoriams; našus palydovinės navigacijos taikymas ir
parama apibrėžiant antrosios kartos technologijas, kurios gali būti naudojamos antžeminio ir jūrų
transporto sistemos racionalizuoti, jų našumui didinti ir saugai ir saugumui stiprinti. našus palydo-
vinės navigacijos taikymas ir parama apibrėžiant antrosios kartos technologijas; patobulinti sąvei-
kumą tarp Galileo ir kitų naudojamų transportavimo sistemų.

9. Socialiniai ir ekonomikos bei humanitariniai mokslai

Tikslas

Siekti, kad būtų iš esmės ir bendrai suprasti Europai iškilę sudėtingi ir tarpusavyje susiję socialiniai
ir ekonomikos uždaviniai – demografiniai pokyčiai ir iššūkiai aplinkosaugai bei visos pasekmės ir gali-
mybės, kuriuos jie teikia augimui, užimtumui ir konkurencingumui, socialinei sanglauda, tarpkultūri-
nis supratimas ir integracija bei tvarumui, gyvenimo kokybei ir visuotiniam tarpusavio priklausomu-
mui, ypač siekiant šiose srityse sudaryti tobulesnę žinių bazę, reikalingą formuoti politikai, turinčiai
konkretų tikslą sukurti būtinas sąlygas šiuolaikinei darniai visišku užimtumu besiremiančiai visuomenei.

Loginis pagrindas

Europa turi stiprią ir aukštos kokybės socialinių ir ekonomikos, socialinių ir kultūros bei humanitarinių
mokslų srities mokslinių tyrimų bazę. ES egzistuojanti metodų įvairovė ekonominėje, socialinėje, politinėje
ir kultūrinėje srityse suteikia gerą pagrindą šių sričių moksliniams tyrimams ES lygiu. Bendri moksliniai
tyrimai, nagrinėjantys Europos socialines ir ekonomikos minėtų sričių problemas sukuria daug Europai
reikšmingos pridėtinės vertės. Pirma, nagrinėjamų klausimų ir uždavinių prioritetas ES lygiu yra aukštas ir
jie yra įtraukti į ES politiką. Antra, lyginamieji moksliniai tyrimai keliose ar visose ES šalyse yra ypač veiks-
minga priemonė, taip pat suteikia svarbių mokymosi galimybių visose šalyse ir regionuose. Trečia, ES lygio
moksliniai tyrimai turi ypatingų pranašumų, kadangi gali plėsti duomenų rinkimą visos Europos mastu ir
nagrinėti problemą keliais požiūriais, kad perprastų jos sudėtingumus. Pagaliau, sukūrus tikrai europinę
socialinių-ekonominių žinių apie šiuos pagrindinius uždavinius bazę, bus iš esmės prisidėta prie bendro jų
supratimo skatinimo visoje ES ir, svarbiausia, tarp Europos piliečių.
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Remtina veikla išvardyta toliau, tikimasi, kad ji reikšmingai padės gerinti politikos formulavimą, įgyvendi-
nimą, poveikį ir įvertinimą daugelyje sričių – ekonomikos, mokslo ir technologijų, socialinėje, švietimo ir
mokymo, kultūros, lyčių lygybės, įmonių, tarptautinės prekybos, vartotojų, išorės ryšių, teisingumo ir vidaus
reikalų bei oficialios statistikos politikoje. Be to, bus sudarytos galimybės spręsti iškylančius demografinius ir
socialinius-ekonominius uždavinius, taip pat imtis mokslinių tyrimų dėl naujų ar nenumatytų politikos
poreikių.

Veikla

— Augimas, užimtumas ir konkurencingumas žinių visuomenėje: mokslinių tyrimų klausimais, turin-
čiais įtakos augimui, užimtumui ir konkurencingumui, plėtojimas ir integravimas, pradedant naujovių
diegimu, švietimu, įskaitant mokymąsi visą gyvenimą, ir mokslo bei nacionalinės institucinės aplinkos
vaidmeniu; pagrindinis žinių ir nematerialių gėrybių vaidmuo kuriant ekonominę, socialinę ir kultū-
rinę bei ekologinę gerovę pasauliniu lygiu; su būtinais socialinės ir globos bei rūpybos sistemų poky-
čiais susijusia amžiaus ir senėjimo politika.

— Ekonominių, socialinių ir aplinkosauginių tikslų suderinimas Europos perspektyvoje: tarpšakiniu
požiūriu nagrinėjant du pagrindinius ir glaudžiai tarp savęs susijusius tolesnės Europos socialinio-eko-
nominio modelio evoliucijos ir ekonominės ir socialinės bei regioninės sanglaudos išsiplėtusioje ES
klausimus, atsižvelgiant į aplinkos apsaugą, bei socialinį ir ekonominį Europos teisinės bazės poveikį
darną, įskaitant darnų miestų planavimą, energetikos klausimus ir miestų bei sostinių vaidmenį.

— Pagrindinės visuomenės tendencijos ir jų pasekmės: pvz., demografiniai pokyčiai, įskaitant senėjimą
ir migraciją; gyvenimo stilius, darbas, šeimos ir profesinio gyvenimo suderinimas, lyčių lygybės klausi-
mai, sveikata ir gyvenimo kokybė, auganti nelygybė; miestų zonos kaip kompleksinės ekosistemos;
miestų konkurencingumas; viešojo ir privačiojo sektorių vaidmuo planuojant miestų ir urbanistines
teritorijas; nusikalstamumas; žmonių su negalia gyvenimo kokybė ir padėtis, ypač žmonių su negalia,
turinčių keletą poreikių ir taip pat žmonės su negalia, gyvenantys Europos rūpybos institucijose ir
nepriklausomo gyvenimo visoje Europoje statusas; verslo ir gyventojų įvairovės visuomenėje vaidmuo,
etniškumas, religinis pliuralizmas, kultūrinės sąveikos, įskaitant kultūrinį bendravimą lengvinantį
vertimą, ir klausimai, susiję su pagrindinių teisių apsauga ir kova prieš rasizmą ir nepakantumą ir
kova su visomis diskriminacijos formomis; teigiamas kultūrinio paveldo poveikis gyvenimo kokybei
miesteliuose ir miestuose; miestų valdymas; miestų valdymas; novatoriškų priemonių, metodų ir
mokymo kūrimas efektyvesniam bendradarbiavimui tarp skirtingų valdžios šakų ir tarp viešųjų bei
privačiųjų subjektų tobulinant miestų ir urbanizuotų vietovių planavimq; nelygybė nepaisant ekono-
minės plėtros.

— Europa pasaulyje: suprasti kintančias pasaulio regionų tarpusavio sąveikas, tarpkultūrinius santykius
bei priklausomybes, įskaitant besivystančių regionų tarpkultūrinius santykius ir tarpusavio ryšius, ir
tos kaitos padarinius atitinkamiems regionams, ypač Europai, ypač per istorijos ir kalbos tyrimus; ir
kovoti su naujais pavojais ir rizika nepažeidžiant žmogaus teisių, laisvių ir nepabloginant gerovės.

— Pilietybė Europos Sąjungoje: būsimo ES vystymosi sąlygomis – uždavinių, kaip pasiekti, kad Europos
tautos įgautų betarpiškos demokratinės autorystės ir aktyvaus bei lygaus dalyvavimo jausmą, sprendi-
mas; nuolatinis pilietinės visuomenės kūrimas išsiplėtusioje Europoje; veiksmingas ir demokratinis
valdymas, įskaitant ekonominį valdymą.

— Europos daugiakultūris paveldas ir savitumas: bendro Europos kultūrų supratimo instituciniu, isto-
riniu, kalbiniu, vertybiniu ir praktiniu požiūriu formavimas; jų suartėjimo ir skirtingumo bei tai
lemiančių istorinių faktorių studijavimas; būdų, kaip Europos kultūrinė įvairovė ir pliuralizmas gali
prisidėti prie ateities plėtros ir tolesnės ES integracijos, tyrinėjimas.
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— Socialiniai ir ekonomikos bei moksliniai rodikliai: jų taikymas politikoje, ją įgyvendinant ir stebint,
esamų rodiklių tobulinimas ir naujų kūrimas minėtu tikslu ir siekiant įvertinti mokslinių tyrimų pro-
gramas, įskaitant oficialia statistika paremtus rodiklius.

— Prognozavimo veikla pagrindiniais mokslo, technologijų ir susijusiais socialiniais-ekonominiais klausi-
mais – dėl ateities demografinių tendencijų, žinių globalizacijos, žinių skleidimo ir mokslinių tyrimų
sistemų raidos, taip pat būsimos pagrindinių mokslinių tyrimų sričių ir mokslo disciplinų raidos kartu
ir atskirai.

— ES plėtra: ES plėtros problemas, įskaitant ekonomikos pertvarką, pramonės delokalizaciją, demogra-
finius pokyčius, migraciją, (vėl) kylančias ligas ir jų plitimą, demokratijos skatinimą, savivaldos
plėtrą, kultūros paveldą nagrinėjantys tyrimai.

— Taika ES ir pasaulio kontekste: taika kaip fundamentali vertybė, jos teigiamos pasekmės ES ir
kituose pasaulio regionuose, taikos nebuvimo (karo, nesaugumo) keliamos problemos ir ryšiai tarp
regionų kaip taikos užtikrinimo pasekmė.

— Tyrimai humanitarinių mokslų srityje: kalbos – kalbos struktūra ir kalbos mokymas, literatūra,
istorija, meno istorija, geografija ir žemės mokslas, regionų istorija, filosofija bei su regimaisiais
menais ir amatais, architektūra ir miestais susijęs kultūros paveldas.

— Miestų tyrimai: kad būtų geriau suprasta teminė (aplinkos, transporto, socialinė, ekonominė, demo-
grafinių pokyčių ir kt.) ir teritorinė (miestų, regioninė) sąveika miestuose ir būtų parengti (i) nova-
toriški planavimo mechanizmai laiku reaguoti į kylančias problemas ir (ii) novatoriški valdymo pro-
cesai, stiprinantys piliečių dalyvavimą ir bendradarbiavimą tarp viešųjų ir privačiųjų subjektų;
geriau suprasti Europos miestų vaidmenį globaliame kontekste (miestų bendruomenių konkurencin-
gumą); padėti vietos valdžios institucijoms plėtoti socialinę sanglaudą ir kovoti prieš atskirtį mies-
tuose, kur nepaisant ekonomikos augimo didėja nelygybė.

10. Saugumas

Tikslas

Išplėtoti technologijas ir žinias sukuriant pajėgumus, būtinus piliečiams apsaugoti nuo terorizmo,
stichinių nelaimių ir nusikalstamumo pavojų, nepažeidžiant pagrindinių žmogaus teisių ir privatumo;
skatinti konfliktų prevenciją ir taikų konfliktų sprendimą; užtikrinti optimalų ir suderintą turimų
technologijų naudojimą Europos saugumui ir skatinti tiekėjų ir naudotojų bendradarbiavimą randant
saugumo sprendimus, užtikrinant skaidrumą ir atskaitomybę, inter alia, konsultacijų su Europos Parla-
mentu būdu.

Loginis pagrindas

Saugumas Europoje yra išankstinė klestėjimo ir laisvės sąlyga. ES saugumo strategijoje „Saugi Europa geres-
niame pasaulyje“, kurią priėmė Europos Vadovų Taryba, sprendžiamas išsamios saugumo strategijos, apiman-
čios civilines ir su gynyba susijusias saugumo priemones, poreikis.

Su saugumu susiję moksliniai tyrimai yra svarbi sudėtinė dalis remiant bendrą užsienio ir saugumo politiką,
taip pat įgyvendinant aukšto lygio saugumą visą ES apimančioje teisingumo, laisvės ir saugumo zonoje (1),
kaip numatyta Hagos programoje. Jie taip pat padės sukurti technologijas ir pajėgumus remiant kitą ES
politiką transporto, civilinės saugos, energetikos, aplinkos ir sveikatos srityse.

(1) Prevencija, pasirengimas ir atsakas į teroristų atakas, KOM(2004)0698, 700, 701, 702; Solidarumo/CBRN programa.
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Dabartinei su saugumu susijusių mokslinių tyrimų veiklai Europoje neigiamos įtakos turi išskaidytos pastan-
gos, nepakankami ištekliai, mastas ir apimtis bei ryšių ir tarpusavio sąveikos stoka. Europa turi labiau sude-
rinti savo pastangas, parengdama našesnes institucines priemones ir paskatindama įvairias nacionalines ir
tarptautines suinteresuotas šalis bendradarbiauti ir koordinuoti savo veiklą, kad išvengtų dvigubo darbo, ir,
kai tik įmanoma, veikti suderintai. Su saugumu susiję moksliniai tyrimai Bendrijos lygiu bus sutelkti į aiškios
pridėtinės vertės nacionaliniu lygiu veiklą. Dėl to su saugumu susiję moksliniai tyrimai Bendrijos lygiu
sustiprins Europos saugumo pramonės konkurencingumą. Saugumo tyrimai turi pabrėžti Europos Sąjun-
gos sugebėjimus sekimo, informacijos ir žinių apie grėsmes ir incidentus platinimo, taip pat geriau įvai-
rioms operacijoms išnaudojančių bendrąsias Tarptautinio baudžiamojo tribunolo (ICT) sistemas geresnio
padėties vertinimo ir kontrolės sistemų srityse. Tyrimai turi būti organizuojami taip, kad prisidėtų prie
bendros Europos gynybos rinkos.

Rengiant dalyvavimo taisykles buvo atsižvelgta į 2004 m. kovo mėn. saugumo srities aukšto lygio tyrimų
grupės rekomendacijas ir Europos saugumo tyrimų konsultacinės tarybos išvadas. Turi būti laikomasi
specialių slaptumo reikalavimų, tačiau nebuvo bereikalingai ribojamas tyrimų rezultatų skaidrumas. Be
to, buvo apibrėžtos sritys, leidžiančios esamą tyrimų rezultatų skaidrumą.

Atsižvelgiant į struktūrinį rinkos pobūdį saugumo tyrimų srityje turi būti išdėstyti specialūs reikalavimai
finansiniam dalyvavimui pagal septintąją Pagrindų programą. Čia kryptis turi numatyti Komisijos
parengiamieji veiksmai saugumo tyrimų srityje.

Toliau išvardyta veikla papildys ir integruos į technologijas ir sistemas orientuotus su saugumu susijusius
mokslinius tyrimus, atliekamus pagal kitas temas. Ji bus orientuota į pagrindinę užduotį, jos metu bus
kuriamos technologijos ir pajėgumai, reikalingi specialioms saugumo užduotims. Pagal apibrėžimą ši veikla
yra lanksti, kad ją galima būtų pritaikyti dar nežinomiems būsimiems pavojams saugumui ir susijusioms
politikos reikmėms, galinčioms iškilti ateityje, skatinanti kelių technologijų derinimą ir esamų piliečių sau-
gumo sektoriaus technologijų perėmimą, su saugumu susiję Europos moksliniai tyrimai taip pat paskatins
kurti daugelio paskirčių technologijas, siekiant kuo labiau padidinti jų taikymo apimtį.

Saugumo tyrimų srityje MVĮ apibrėžtis siekiant skatinti smulkų verslą nevisai tiksli. Kuriant dalyvavimo
taisykles šioje srityje, lyginant su kitomis tyrimų sritimis, taikant turimų darbuotojų ir apyvartos skai-
čius buvo atsižvelgta į kompanijų struktūrų įvairovę.

Veikla

— Apsauga nuo terorizmo ir nusikaltimų: sprendimų, susijusių su grėsmėmis (pvz., CBRN), informuo-
tumu, aptikimu, prevencija, nustatymu, apsauga, neutralizavimu ir teroristinių užpuolimų bei nusikals-
tamumo padarinių izoliavimu, teikimas, įskaitant strateginių atsargų kaupimą ir operatyvios padari-
nių likvidavimui skirtų strateginių medicininių priemonių gamybos pajėgumų kūrimą.

— Infrastruktūros ir komunalinės įrangos saugumas: esamos ir būsimos viešos ir privačios esminės
tinklinės infrastruktūros (pvz., transporto, energetikos, IRT sektoriuose), sistemų ir paslaugų (įskaitant
finansines ir administracines paslaugas) analizė ir apsaugojimas.

— Sienų apsauga: susitelkimas į technologijas ir pajėgumus, siekiant pagerinti visų sistemų, įrangos, prie-
monių ir procesų bei operatyvaus identifikavimo metodų, būtinų gerinant Europos sausumos sienų ir
pasienio zonų pakrantėse apsaugą, veiksmingumą ir našumą, įskaitant sienų kontrolės ir stebėjimo
klausimus.

2006 12 9 LT C 300 E/437Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



— Saugumo ir saugos atkūrimas krizės atveju: susitelkimas į technologijas, pateikiančias apžvalgą ir
padedančias atlikti įvairias krizinių situacijų valdymo operacijas (civilinės saugos, humanitarinės pagal-
bos ir gelbėjimo stichinių nelaimių atvejais užduotis, paramos BUSP), ir į tarporganizacinio koordina-
vimo bei ryšių, paskirstytų struktūrų ir žmogiškojo veiksnio klausimus.

Keturių minėtų sričių veikla bus remiama veikla, atliekama pagal toliau išvardytas platesnes temas:

— Saugumo sistemų integracija, ryšys ir tarpusavio sąveika: žvalgyba, informacijos rinkimas ir
vidaus saugumas, susitelkimas į technologijas, siekiant pagerinti sistemų, įrangos, paslaugų ir procesų,
tarp jų ir teisėsaugos informacinių struktūrų, tarpusavio sąveiką, taip pat į patikimumą, organizacinius
klausimus, informacijos slaptumo ir vientisumo apsaugą ir visų operacijų ir apdorojimo atsekamumą.
Siekiant ES visiškai išnaudoti visų anksčiau minėtų sričių pasiekimus, didesnė integracija ir tarpu-
savio sąveika yra prioritetai.

— Saugumas ir visuomenė: į užduotį orientuoti moksliniai tyrimai, kurie bus sutelkti į kultūrinės, socia-
linės, politinės ir ekonominės terorizmo ir nusikalstamumo plotmės ir pasekmių, žmogiškųjų vertybių
vaidmens, politikos formavimo, žiniasklaidos poveikio ir vaidmens, konfliktų sprendimo analizes,
scenarijų rengimą ir veiklą, susijusią su: nusikalstamumu, terorizmo psichologija ir jo socialine aplinka,
tai, kaip piliečiai suvokia saugumą, etiką, privatumo apsaugą ir socialines prognozes. Mokslinių tyrimų
metu taip pat bus nagrinėjamos technologijos, kurios geriau apsaugo privatumą ir laisves, bei silpnosios
vietos ir naujos grėsmės, taip pat galimų padarinių valdymas ir poveikio įvertinimas.

— Su saugumu susijusių mokslinių tyrimų koordinavimas ir struktūrizavimas: Europos ir tarptauti-
nių su saugumu susijusių mokslinių tyrimų pastangų koordinavimas ir civilinės, saugumo ir gynybos
sričių mokslinių tyrimų derinimas, teisinių sąlygų gerinimas ir skatinimas optimaliai panaudoti esamą
infrastruktūrą.

11. Kosminė erdvė

Tikslas

Remti Europos kosmoso programą sutelkiant dėmesį į tokius taikymus, kaip Pasaulinę aplinkos ir sau-
gumo stebėjimo sistemą (GMES) užtikrinant naudą piliečiams ir Europos kosmoso pramonės konkuren-
cingumui. Tai prisidės prie Europos kosmoso politikos vystymo, papildys valstybių narių ir kitų svarbių
suinteresuotųjų šalių, tarp jų ir Europos kosmoso agentūros, pastangas.

Loginis pagrindas

Į šią sritį ES gali įnešti indėlį padėdama geriau apibrėžti bendrus tikslus, paremtus naudotojų reikalavimais ir
politikos tikslais, koordinuodama veiklą, kad būtų išvengta dvigubo darbo ir pasiekta kuo didesnė sąveika,
bei padėdama nustatyti standartus; Valstybės institucijos ir sprendimus priimantys asmenys – tai galimi
svarbūs naudotojai, o Europos pramonė taip pat gaus naudos iš gerai apibrėžtos Europos kosmoso politikos,
įgyvendinamos pagal Europos kosmoso programą, iš dalies remiamą pasiūlytais moksliniai tyrimais ir tech-
nologijų plėtros veikla. Veikla Europos lygiu taip pat reikalinga remiant ES politikos tikslus, pavyzdžiui,
žemės ūkio, miškų ūkio, žuvininkystės, aplinkos, sveikatos apsaugos, telekomunikacijų, saugumo, trans-
porto srityse, taip pat užtikrinant, kad Europa būtų gerbiamas regioninio ir tarptautinio bendradarbiavimo
partneris.

Per pastaruosius 40 metų Europa įgijo puikią technologijų kompetenciją. Siekiant išsaugoti pramonės (įskai-
tant gamintojus, paslaugų teikėjus ir ūkinės veiklos vykdytojus) konkurencingumą, reikia naujų mokslinių
tyrimų ir technologijų. Kosminiai taikymai teikia piliečiams svarbią naudą dėl žemiško technologijų pritai-
kymo galimybių („spin-off“ efekto) ir yra būtini aukštas technologijas naudojančioje visuomenėje.
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Toliau išvardyta veikla siekiama: panaudoti kosmoso išteklius (koordinuojant su in situ ištekliais, įskaitant
oro transporto išteklius) realizuojant taikymus, ypač GMES ir jos indėlį į teisėsaugą ES politikoje, taip pat
tirti kosmosą ir orbitinių paslaugų infrastruktūrą, atveriant tarptautinio bendradarbiavimo ir esminių tech-
nologinių atradimų galimybes, taip pat ekonomiškas misijas; taip pat tirti kosmosą, atveriant tarptautinio
bendradarbiavimo ir esminių technologinių atradimų galimybes, išnaudoti ir tirti kosmosą, pasitelkus tam
sąlygas sudarančią veiklą, užtikrinančią strateginį Europos Sąjungos vaidmenį. Šią veiklą papildys kiti veiks-
mai, įtraukti į Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programą ir į Švietimo ir mokymo programą. Taip
pat bus iki maksimumo padidinta toliau išvardytos veiklos nauda viešajai tvarkai, įskaitant papildomą
paramą galintiems iškilti naujiems politikos poreikiams, pavyzdžiui: kosminiams sprendimams, skirtiems
padėti besivystančioms šalims, ir kosmoso stebėjimo priemonių ir metodų panaudojimui remiant Bendrijos
politikos raidą.

Toliau išdėstyta Bendrijos veikla turi būti vykdoma naudojant Europoje turimas galimybes, galbūt nau-
dojant užsakomąsias paslaugas. Kuriant naujas institucijas ir valdymo struktūras reikia vengti išteklių
išsklaidymo.

Veikla

— Kosminiai taikymai Europos visuomenei

— GMES: palydovinių ir in situ stebėjimo sistemų ir būdų, susijusių su aplinkos ir saugumo valdymu,
kūrimas ir jų susiejimas su antžeminėmis, laivuose ir orlaiviuose įrengtomis dalimis; parama inte-
gruojant, suderinant, teikiant GMES duomenis (tiek palydovinius, tiek in situ, įskaitant antžemi-
nius, laivų ir orlaivių) ir paslaugas.

— Naujoviškos palydovinio ryšio paslaugos, sklandžiai integruotos į pasaulinius elektroninio ryšio
tinklus, skirtos piliečiams ir įmonėms taikomuosiuose sektoriuose, apimančiuose civilinę saugą,
elektroninę vyriausybę, nuotolinę mediciną, nuotolinį švietimą ir bendruosius naudotojus.

— Technologijų, sumažinančių kosminių paslaugų pažeidžiamumą ir padedančių stebėti kosmosą,
kūrimas.

— Kosmoso sistemų, skirtų rizikos prevencijai ir rizikai ir įvairaus pobūdžio nepaprastajai padėčiai
valdyti, kūrimas, konvergencijos su ne kosmoso sistemomis stiprinimas.

— Kosmoso tyrimai

— Mokslinės pridėtinės vertės maksimizavimas suderintomis Europos kosmoso agentūros ir valsty-
bių narių kosmoso agentūrų iniciatyvomis kosminių tyrimų srityje; prieigos prie mokslinių duo-
menų palengvinimas.

— Kosminių teleskopų ir detektorių kūrimo, taip pat erdvės tyrimų duomenų analizės pastangų
koordinavimas.

— MTTP įsitvirtinimui kosmose

— Kosminio transporto technologijos: moksliniai tyrimai siekiant padidinti Europos kosminio trans-
porto sektoriaus konkurencingumą.

— Kosmoso mokslai, įskaitant biomediciną ir gyvosios gamtos mokslus kosmose.

II. IDĖJOS

Tikslas

Ši programa padidins Europos mokslinių tyrimų dinamiškumą, kūrybiškumą ir kompetenciją tyrinė-
jant dar nežinomas sritis. Tai bus daroma skatinant mokslinių tyrimų projektus, atliekamus Euro-
poje konkuruojančių individualių grupių visose mokslo ir technologijų srityse. Projektai bus finan-
suojami remiantis tiek privataus, tiek viešojo sektoriaus mokslo darbuotojų pateiktais pasiūlymais dėl
jų pasirinktų temų ir vertinant pagal vienintelį kompetencijos kriterijų, nustatomą kitų mokslo dar-
buotojų. Abiem atvejais tyrimų rezultatai bus skelbiami ir skleidžiami.

2006 12 9 LT C 300 E/439Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



Loginis pagrindas

Mokslo darbuotojų atliekami nežinomų sričių mokslo tyrimai yra svarbus gerovės ir socialinės pažangos
variklis, kadangi jie atveria naujas galimybes mokslo ir technologijų pažangai bei padeda kurti naujas žinias
būsimiems taikymams ir rinkoms.

Nepaisant daugelio pasiekimų ir aukštų veiklos rezultatų daugelyje sričių, Europa nevisiškai išnaudoja savo
tyrinėjimų potencialą ir išteklius – jai skubiai reikia didesnių pajėgumų žinioms kurti, ir tas žinias versti
ekonomine verte ir augimu.

Visai Europai skirta konkurencinė atskirų grupių atliekamų nežinomų sričių mokslinių tyrimų finansavimo
struktūra yra esminė Europos mokslinių tyrimų erdvės sudėtinė dalis, papildanti kitas ES ir valstybių inicia-
tyvas. Jis padės sustiprinti Europos dinamiškumą ir padaryti ją patrauklesnę geriausiems Europos ir trečiųjų
šalių mokslo darbuotojams bei pramonės sektoriaus investuotojams.

Veikla

Ši veikla bus vykdoma daugiausiai žadančiose ir produktyviausiose mokslinių tyrimų srityse ir išnaudos
geriausias mokslo ir technologijų pažangos galimybes atskirose disciplinose ir jų grupėse, įskaitant inžineri-
jos ir socialinius bei humanitarinius mokslus. Ji bus atliekama nepriklausomai nuo kitų Pagrindų programos
dalių teminės orientacijos, atkreipiant dėmesį į pradinėje stadijoje esančius mokslo darbuotojus ir naujas
grupes, nepamirštant ir jau ilgą laiką veikiančių grupių.

ES nežinomų sričių mokslinių tyrimų veiklą įgyvendins Europos mokslinių tyrimų taryba (EMTT), iš pradžių
sukurta kaip Vykdomoji agentūra, kuri taps nepriklausomu vienetu įsteigtu pagal Sutarties 251 straips-
nyje numatytą procedūrą. Ji susidarys iš mokslo tarybos ir valdybos tarybos. Mokslo tarybą rems laiki-
nasis mokslinis personalas, kurį parinks mokslo tarybos nariai. EMTT administruos arba šiam tikslui
įdarbintas personalas, arba ES institucijų personalas. Jis užsiims tik administracinėmis reikmėmis, sie-
kiant užtikrinti efektyviam administravimui būtiną stabilumą ir tęstinumą.

Mokslo tarybą sudarys aukščiausiojo lygio Europos mokslo bendruomenės atstovai, veikiantys savarankiškai
ir nepriklausomai nuo politinių ar kitų interesų. Jos nariai bus parinkti mokslo tarybos iš mokslininkų
bendruomenės tarpo, užtikrinant mokslinių tyrimų sričių įvairovę ir vadovaujantis pagrindiniais kriteri-
jais, nustatytais Europos įstatymų leidėjo, vadovaujantis Sutarties 251 straipsnyje numatyta procedūra.
Mokslo tarybos narių kadencija truks ketverius metus ir galės būti pratęsta vieną kartą ne daugiau kaip
trejiems metams pagal rotacinę sistemą, kuri užtikrins mokslo Tarybos darbo tęstinumą.Mokslo taryba,
inter alia, bus visiškai atsakinga už tai, kaip priimami sprendimai dėl finansuotinų mokslinių tyrimų rūšies,
ir, mokslo požiūriu, bus veiklos kokybės, bei elgesio kodekso patvirtinimo ir interesų konfliktų vengimo
garantas. Jos užduotys, visų pirma, bus sukurti metinę darbo programą, nustatyti to paties lygio mokslo
darbuotojų atliekamą vertinimo procesą, taip pat mokslo požiūriu stebėti programos įgyvendinimą ir kont-
roliuoti jos kokybę.

Skirtinė įgyvendinimo struktūra bus atsakinga už visus įgyvendinimo ir programos vykdymo klausimus,
kaip numatyta metinėje darbo programoje. Visų pirma, ji įgyvendins to paties lygio mokslo darbuotojų
atliekamo vertinimo ir atrankos procesą, vadovaudamasi mokslo tarybos nustatytais principais, ir užtikrins
finansinį ir mokslinį subsidijų valdymą. Europos mokslinių tyrimų tarybos (Mokslo tarybos ir įgyvendi-
nimo struktūros) administracinės ir personalo išlaidos gali sudaryti ne daugiau kaip 3 proc. Europos
mokslinių tyrimų tarybai skiriamo metinio biudžeto.

Mokslo taryba ir valdybos taryba kasmet Europos Parlamentui ir Europos Tarybai atsiskaitys už veiklą ir
valdymą, siekiant įvertinti pasiekimus ir, remiantis sukaupta patirtimi, pakoreguoti ir patobulinti procedūras.

Pradinio laikotarpio metu Komisija užtikrins, kad EMTT bus organizuota laikantis mokslinės kompetenci-
jos, autonomijos, efektyvumo ir skaidrumo principų, bus tiksliai laikomasi Mokslo tarybos parengtos
strategijos ir organizavimo metodikos. Tuo pat metu Europos Komisija, vadovaudamasi Sutarties 251
straipsnyje numatyta procedūra, imsis visų reikalingų veiksmų, kad įsteigtų Europos mokslinių tyrimų
tarybą kaip nuolatinę, teisiškai nepriklausomą struktūrą. EMTT organizavimas ir valdymas bus nuolat
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peržiūrimas ir vertinamas, siekiant įvertinti pasiekimus ir remiantis patirtimi patikslinti, bei patobulinti
procedūras. Iki 2008 m. visapusiai dalyvaujant Mokslo tarybai bus atliktas nepriklausomas EMTT struk-
tūrų ir mechanizmų patikrinimas pagal mokslinės kompetencijos, autonomijos, efektyvumo, atsiskaito-
mumo ir skaidrumo kriterijus. Po įvertinimo, EMTT struktūra ir mechanizmai gali būti patobulinti.
Komisija užtikrins, kad būtų imtasi būtino parengiamojo darbo, siekiant pereiti prie bet kokios reikiamos
patobulintos struktūros.

Europos mokslinių tyrimų taryba turės galimybę atlikti nuosavus strateginius tyrimus savo vykdomai
veiklai rengti ir remti. Ji turės įgaliojimus konsultuoti Europos tarpvyriausybines ir nacionalines inicia-
tyvas, kad būtų išvengta bet kokio dubliuoto mokslinių tyrimų finansavimo Europos ir nacionaliniu
lygiu.

III. ŽMONĖS

Tikslas

Kiekybinis ir kokybinis žmogiškojo Europos mokslinių tyrimų ir technologijų potencialo sustiprini-
mas, raginant žmones pasirinkti mokslo darbuotojo profesiją, skatinant Europos mokslo darbuoto-
jus pasilikti Europoje ir priviliojant į Europą mokslo darbuotojų iš viso pasaulio, padarant Europą
patrauklesnę geriausiems mokslo darbuotojams. Tai bus atlikta taikant tų pačių priemonių rinkinį
kaip šeštojoje Pagrindų programoje, kur būtina juos šiek tiek pakoreguoti, įgyvendinant nuoseklų
veiksmų rinkinį „Marie Curie“, ypač susitelkiant ties Europos pridėtine verte, kurią jie sukuria dėl
Europos mokslinių tyrimų erdvei daromo struktūrizavimo efekto. Šie veiksmai bus skirti mokslo darbuo-
tojams visuose jų karjeros etapuose nuo pradinio tyrimų mokymo, ypač skirto jauniems žmonėms, iki
mokymosi visą gyvenimą ir karjeros plėtros viešajame ir privačiame sektoriuose. Taip pat bus dedamos
pastangos užtikrinti, kad pakankama veiksmų ir išteklių dalis būtų skirta didinti moterų mokslininkių
dalyvavimą, nes jų šiose srityse vis dar yra mažiau negu vyrų.

Loginis pagrindas

Gausūs ir gerai parengti kvalifikuoti mokslo darbuotojai yra būtina sąlyga siekiant mokslo pažangos ir
remiant naujoves bei svarbus veiksnys pritraukiant ir išlaikant valstybinių ir privačių subjektų investicijas į
mokslinius tyrimus. Augant pasaulinei konkurencijai, nepaprastai svarbu plėtoti atvirą Europos darbo rinką
mokslo darbuotojams, kurioje nėra diskriminacijos jokiu pavidalu ir diversifikuoti jų įgūdžius, ir karjeros
galimybes, kad būtų palaikomas naudingas mokslo darbuotojų ir jų žinių judėjimas Europoje ir pasaulinėje
scenoje.

Bus įgyvendinamos specialios priemonės, skirtos ankstyvos stadijos mokslo darbuotojams skatinti ir
teikti jiems paramą ankstyvaisiais mokslinės karjeros etapais, bei priemonės, skirtos sumažinti „protų
nutekėjimą“, kaip, pavyzdžiui, subsidijų teikimas mokslo darbuotojams, norintiems grįžti ir toliau tęsti
veiklą.

Tarptautinis ir tarpsektorinis mobilumas, įskaitant pramonės dalyvavimo skatinimą ir mokslo darbuotojų
karjeros kelių bei akademinių postų atvėrimą Europos mastu, yra esminė Europos mokslinių tyrimų erdvės
sudėtinė dalis ir būtinas didinant Europos mokslinių tyrimų pajėgumus ir galimybes. Programa „Žmonės“
bus glaudžiai koordinuojama su Mokymo ir švietimo programomis bei kitomis Pagrindų programos dali-
mis. Kitas esminis komponentas yra tinkamų įdarbinimo sąlygų sukūrimas, tiek užtikrinant mokslinių
tyrimų nepriklausomybę, skiriant atlyginimus, kurie atitiktų geriausių tarptautinių standartų lygį, tiek
labiau stengiantis užtikrinti, kad mokslo darbuotojams būtų taikomos socialinės apsaugos ir draudimo
garantijos. Mokslo darbuotojų mobilumo didinimas ir tų įstaigų, kurios traukia mokslo darbuotojus iš
kitų valstybių narių, išteklių stiprinimas skatins kompetencijos centrų formavimąsi ir šios kompetencijos
plitimą ES.

Mokslo darbuotojų mobilumas turi būti taikomas visiems septintosios Pagrindų programos mokslinių ir
technologinių tyrimų sektoriams, taip pat atsižvelgiant į mokslinių tyrimų plėtrą ateityje.
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Atsižvelgiant į faktą, kad daugelyje Europos šalių mokslininkės moterys sudaro mažą dalį, „Žmonių“
programoje turi būti numatyta parama veiksmams, kuriais siekiama ištaisyti šį anachronistinį lyčių dis-
balansą.

ES ir valstybės narės Europos, nacionaliniu ir regioniniu lygiu turi organizuoti paslaugas, kurios leistų
derinti darbą ir šeimyninį gyvenimą. Tokia socialinė politika taip pat turės reikšmingą poveikį mokslo ir
technologijų politikai.

Kad būtų pasiektas 8 mokslo darbuotojų kiekvienam 1000 dirbančiųjų tikslas, reikalingi į studijų struk-
tūrą ir mokymo metodus nukreipti veiksmai, siekiant sukelti jaunimo domėjimąsi mokslininko karjera.

Marie Curie akcija plačiai vertinama kaip geriausia ankstesnių Pagrindų programų dalis, kuri buvo labai
sėkminga. Tačiau paraiškų perteklius kliudė dalyvauti Marie Curie programoje, kuri paveikė mokslinių
tyrimų bendruomenę, ypač verslo bendruomenę. Septintosios Pagrindų programos didelis biudžeto padi-
dinimas yra visiškai pagrįstas.

Veikla

— Pradinis mokslo darbuotojų mokymas siekiant pagerinti jų karjeros viešajame ir privačiajame sekto-
riuje perspektyvas, be kita ko plečiant jų mokslinius ir bendruosius įgūdžius, įskaitant susijusius su
technologijos perdavimu ir verslumu, ir paskatinant daugiau jaunų mokslo darbuotojų siekti moksli-
nės karjeros.

Tai bus įgyvendinama pasitelkus Marie Curie tinklus, kurių pagrindinis tikslas yra įveikti susiskaldymą ir
Europos lygiu sustiprinti mokslo darbuotojų pradinį mokymą ir karjeros plėtros galimybes. Remiantis
„Erasmus“ schema bus diegiami dvynių tinklai, užtikrinantys glaudesnį kelių partnerių bendradar-
biavimą. Mokslo darbuotojų mobilumas bus skatinamas stiprinant bendravimą ir ryšius tarp žmo-
nėms ir pajėgumams skirtų programų. Tarptautinių tinklų nariai panaudoja papildomą kompetenciją
pasitelkdami integruotas mokymų programas. Parama teikiama priimant į darbą ankstyvos stadijos mokslo
darbuotojus, organizuojant mokymo renginius, kuriuose gali dalyvauti ir tinklui nepriklausantys mokslo
darbuotojai, bei siūlant aukštas pareigas mokslo įstaigose ar pramonės įmonėse, kad būtų perduotos
žinios ir užtikrinama priežiūra, perimant svarbiausias Penktosios pagrindų programos stipendijų
pramonei ypatybes. Ankstyvos stadijos mokslo darbuotojams, pasibaigus pradiniam jų mokymo lai-
kotarpiui, bus skiriamos reintegracijos subsidijos. Be to, bus organizuotas nuolat veikiantis „Žmo-
nių“ programos ir aukštojo mokslo „Erasmus“ programos horizontalaus koordinavimo mechanizmas.

— Mokymasis visą gyvenimą ir karjeros plėtra, palengvinant mokslo darbuotojų karjeros plėtrą. Sie-
kiant papildyti įgūdžius ir kompetenciją ar įgyti naujų arba padidinti tarpdisciplininį ar daugiadisplini-
ninį ir (arba) tarpsektorinį mobilumą, numatoma remti geriausius doktorantus, kurie galėtų prisijungti
jau prie dirbančių mokslo tyrimų grupių siekdami toliau tęsti studijas; šiuo atžvilgiu turės būti
bendrai pripažinta tokio mokymo kokybė ir diplomai, taip pat kiti baigus šias programas išduoti
diplomai. Taip pat numatoma remti mokslo darbuotojus, turinčius papildomos kompetencijos ir įgū-
džių poreikį, kad jie galėtų po pertraukos, pvz., motinystės arba tėvystės atostogų, vėl imtis mokslo
tiriamosios veiklos, ir kad mokslo darbuotojai, įgavę patirties užsienyje, būtų (vėl) įdarbinami pastoves-
nėse mokslinių tyrimų darbo vietose Europoje, taip pat ir savo kilmės šalyje. Ši politika bus įgyvendi-
nama pasitelkus individualias stipendijas, skiriamas tiesiogiai Bendrijos lygiu. Taikydama bandomąjį
planą, Europos Komisija ištirs bendro regioninių, nacionalinių ir tarptautinių programų finansavimo
galimybę, kuri turėtų atitikti Bendrijos pridėtinės vertės, skaidrumo ir atvirumo kriterijus.

— Nepriklausomo, EMT globojamo Europos universitetų tinklo organizavimas.
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— Pramonės ir mokslo įstaigų sąsajos ir partnerystė: pramonės ir mokslo įstaigų sąsajos ir partnerystė:
ilgalaikių mokslo ir pramonės organizacijų, ypač MVĮ ir tradicinės gamybos pramonės, bendradarbia-
vimo programų rėmimas, siekis didinti žinių mainus, steigiant bendras mokslinių tyrimų įmones ir jose
įdarbinant patyrusius mokslo darbuotojus, turinčius patirties dirbant pramonės srities ir mokslo dar-
buotojų partnerystės iniciatyvose, taip pat ankstyvos stadijos mokslo darbuotojus, deleguojant dar-
buotojus iš vieno sektoriaus į kitą ir organizuojant renginius, perimant svarbiausias Penktosios
pagrindų programos stipendijų pramonei ypatybes. Be to, tai turėtų palengvinti mokslo darbuotojų
perėjimą iš viešųjų į privačias mokslinių tyrimų įstaigas ir atvirkščiai.

— Tarptautinis matmuo: padidinti Europos mokslinių tyrimų kokybę pritraukiant į Europą talentingų
tyrinėtojų iš svetur ir puoselėti abipusiškai naudingą mokslinį bendradarbiavimą su mokslo darbuotojais
už Europos ribų. Šis uždavinys bus sprendžiamas skiriant stipendijas mokytis svetur (numačius priva-
lomą grįžimą), skiriant tarptautines stipendijas atvykstantiesiems, steigiant bendroves, palengvinančias
mokslo darbuotojų mainus. Taip pat bus remiamos bendros Europos organizacijų ir ES kaimyninių
šalių bei šalių, su kuriomis ES yra pasirašiusi mokslo ir technologijų susitarimą, organizacijų iniciatyvos.
Veikla apims priemones kovai su „protų nutekėjimu“ iš besivystančių šalių ir naujų ekonomikų bei
priemones užsienyje dirbančių Europos mokslo darbuotojų tinklams sukurti. Šie veiksmai bus atliekami
derinant juos su tarptautine veikla pagal programas „Bendradarbiavimas“ ir „Pajėgumai“.

— Speciali veikla tikros Europos darbo rinkos mokslo darbuotojams sukūrimui paremti, pašalinant kliūtis
mobilumui ir pagerinant mokslo darbuotojų karjeros perspektyvas Europoje, įskaitant skatinimo prie-
mones valstybės institucijoms, propaguojančioms savo mokslo darbuotojų mobilumą, kokybę ir kva-
lifikaciją. Be to, bus įsteigti apdovanojimai už visuomenės informuotumo apie veiklą pagal Marie Curie
programą ir šios veiklos tikslus didinimą.

Siekiant toliau skatinti mokslo darbuotojų mobilumą ir regioninį mobilumą (įskaitant toje pačioje
šalyje), struktūrinių ir kitų fondų finansuojama veikla turėtų būti koordinuojama su veikla, vykdoma
pagal septintąją Pagrindų programą.

IV. PAJĖGUMAI

Pagal šią pagrindų programos dalį bus didinami mokslinių tyrimų ir naujovių diegimo pajėgumai visoje
Europoje ir užtikrinamas optimalus jų taikymas. Šis tikslas bus pasiektas:

— optimizuojant mokslinių tyrimų infrastruktūros panaudojimą ir plėtrą;

— stiprinant inovacinius MVĮ pajėgumus bei jų sugebėjimus iš mokslinių tyrimų gauti naudą;

— remiant regioninių mokslinius tyrimus atliekančių organizacijų sambūrių ir technopolių, įskaitant ir
pagal Europos technologijos platformas veikiančias struktūras, plėtrą;

— mokslinių tyrimų potencialo realizavimas ES „suartėjimo“ ir atokiuose regionuose;

— suartinant mokslą ir visuomenę, kad mokslas ir technologijos būtų harmoningai integruoti į Europos
visuomenę; įgalinant ES, nacionalinius ar regionų informacijos biurus teikti MVĮ, pramonės ir aka-
deminėms institucijoms visą reikalingą informaciją apie septintąją Pagrindų programą, Konkurenci-
jos ir naujovių pagrindų programą ir struktūrinius fondus;

— imantis horizontaliųjų veiksmų ir priemonių tarptautiniam, tarpregioniniam ir kaimyninių valstybių
bendradarbiavimui remti;

— palaikant mokslo tyrimų ir naujovių srities bei pramonės ir MVĮ ryšį;

— skelbiant daugiau informacijos apie geriausius Europos mokslo tyrimus.
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Pagal šią septintosios Pagrindų programos dalį atliekama veikla rems suderintą politikos plėtrą, papildydama
koordinavimą pagal „Bendradarbiavimo“ programą, ir įnešdama indėlį į Bendrijos politiką ir iniciatyvas, kurio-
mis siekiama pagerinti valstybių narių politikos darną ir poveikį. Ši veikla apims:

— Europos mokslo sistemos stiprinimą ir tobulinimą, t. y., mokslinių konsultacijų ir patirties klausimus bei
įnašą į „geresnį reguliavimą“;

— su moksliniais tyrimais susijusios viešosios politikos ir pramonės strategijų stebėseną ir veiklos krypčių
vertinimo analizę;

— mokslinių tyrimų strategijų, taip pat ir tarpvalstybinių bendradarbiavimo iniciatyvų, bendrų interesų
klausimais pradėtų nacionaliniu ar regioniniu lygiu, koordinavimą. Ypatingas dėmesys skiriamas:
a) mokslo tyrimų potencialo didinimui pasitelkiant naujoves remiančius struktūrinius fondus ir pro-
gramas ir atsižvelgiant į sąveikavimą, bei b) įvairių valstybių narių regionų veiksmingo bendradar-
biavimo administracinių ir fizinių kliūčių mažinimui ir mokslo tyrimų ir naujovių srities bendrų
pajėgumų raidai.

MOKSLINIŲ TYRIMŲ INFRASTRUKTŪRA

Tikslas

Geriausios esamos mokslinių tyrimų infrastruktūros Europoje panaudojimo ir plėtros optimizavi-
mas ir pagalba visose mokslo ir technologijos srityse kuriant naują visai Europai svarbią infrastruk-
tūrą, kurios reikia, kad Europos mokslo bendruomenė išliktų mokslinių tyrimų pažangos priešakyje
ir galėtų padėti pramonei sustiprinti savo žinių bazę ir savo technologijų išmanymą.

Loginis pagrindas

Mokslinių tyrimų infrastruktūrai tenka vis augantis vaidmuo plečiant ir pritaikant žinias. Pavyzdžiui, pagrin-
dinis dėmesys moksliniuose tyrimuose sutelktas į spinduliuotės šaltinius, genomikos ir socialinių mokslų
duomenų bankus, stebėjimo stotis ir observatorijas aplinkos ir erdvės mokslams, vaizdavimo sistemas ar
švarias patalpas naujų medžiagų ar nanoelektronikos tyrimams ir plėtrai. Šie tyrimai yra brangūs, jiems
reikia sukauptos plačios patirties, o jų rezultatais turėtų pasinaudoti plati mokslo bendruomenė ir vartotojų
pramonė Europos mastu.

Sukūrus europinį modelį, skirtą mokslinių tyrimų infrastruktūrai, įskaitant skaičiavimo ir ryšių elektronines
infrastruktūras, ir atliekant šios srities veiklą Sąjungos lygiu gali būti reikšmingai išplėstas Europos mokslinių
tyrimų potencialas ir pagerintas jo panaudojimas ir indėlis į Europos mokslinių tyrimų erdvės plėtrą.

ES gali atlikti katalizatoriaus ir sverto vaidmenį padėdama užtikrinti platesnę ir našesnę prieigą prie skirtin-
gose valstybėse narėse esančios infrastruktūros ir jos panaudojimą, koordinuotai skatindama šios infrastruk-
tūros plėtrą ir naujos, visai Europai svarbios mokslinių tyrimų infrastruktūros atsiradimą vidutiniu ir ilgesnės
trukmės laikotarpiu.

Veikla

Šios srities veikla bus atliekama visoje mokslo ir technologijų srityje. Ji bus atliekama artimai bendradarbiau-
jant su teminių sričių veiklą atliekančiais subjektais siekiant užtikrinti, kad visa veiklą, kurios imamasi Euro-
pos lygiu ES bazėje, atitiktų mokslinių tyrimų infrastruktūros poreikius atitinkamoje jos srityje, įskaitant
tarptautinį bendradarbiavimą.

Siekiant remti žinių sklaidą „žinių talonų“ sistemos taikymas ES lygmeniu finansuojamoms MVĮ gali
pasirodyti itin naudinga priemonė. Pasitelkiant nacionalinę ar regioninę „žinių talonų“ MVĮ sistemą
galima šioms įmonėms nemokamai teikti žinias ir mokslinę informaciją, kurios gali būti tiesiogiai verčia-
mos į naujoviškus komercinius gaminius, tokiu būdu stiprinant MVĮ pajėgumus kurti naujoves. „Žinių
talonų“ sistema gali būti remiama ES lėšomis pagal septintąją Pagrindų programą ir struktūrinius fon-
dus (pagal „regioninio konkurencingumo ir užimtumo“ tikslą).
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Minėtoji veikla yra:

— Parama esamai mokslinių tyrimų infrastruktūrai

— tarpvalstybinė prieiga siekiant užtikrinti, kad Europos mokslo darbuotojai, taip pat pramonės ir MVĮ
darbuotojai savo tyrimams galėtų naudotis geriausia mokslinių tyrimų infrastruktūra, nepriklauso-
mai nuo pastarosios vietos;

— veiklos integravimas siekiant geriau Europos mastu susisteminti mokslinių tyrimų infrastruktūros
veiklą tam atitinkamoje srityje, pvz., klinikinių tyrimų infrastruktūra arba vaikų ligų tyrimų
tinklai, ir skatinti darnų jos naudojimą ir plėtrą;

— tirti elektroninę infrastruktūrą skatinant tolesnę aukšto pralaidumo ir gerų parametrų ryšių ir energe-
tinių tinklų plėtrą, raidą ir visuotinį jų sujungimą bei stiprinant Europos aukščiausios klasės skai-
čiavimo įrangos pajėgumus, taip pat raginant vartotojus priimti tokią infrastruktūrą, didinant jos
visuotinę svarbą ir pasitikėjimą ja, pasinaudojant infrastruktūros GEANT ir Grid pasiekimais, taip
pat remiantis aiškiais sąveikos standartais.

— Parama naujai mokslinių tyrimų infrastruktūrai

— naujos infrastruktūros kūrimas ir esminis esamos atnaujinimas skatinant naujos mokslinių tyrimų infrast-
ruktūros kūrimą, taip pat skatinant mokslą, technologijas ir puoselėjant kultūros paveldą,
paremtą inter alia ESFRI (1) atliekamu darbu, tačiau šis veiksnys neturi būti laikomas sąlyga išmo-
kėti lėšas, ir kuris gali būti nustatytas remiantis Sutarties 171 straipsniu arba sprendimais dėl
specifinių programų pagal Sutarties 166 straipsnį.

— mokslinių tyrimų metodų serverio kūrimas siekiant padidinti tyrimų veiksmingumą ir pateikti
kai kuriuos mokslo tyrimų rezultatus, kuriuos būtų galima palyginti.

— projektų tyrimai, pasitelkus kvietimų teikti paraiškas metodus, kylančius nuo smulkmenų prie bend-
rųjų principų, skatinti naujos mokslinių tyrimų infrastruktūros kūrimą finansuojant apdovanojimus
už atradimus ir naujos infrastruktūros kūrimo galimybių studijas.

— „Atvirų inovacijų“ centrai, kuriuose vienoje vietoje būtų galima vykdyti didelius bendrus pramo-
nės mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos projektus, o konsorciumų partneriai galėtų laikinai
komandiruoti savo darbuotojus dirbti su šiais projektais arba teikti galimybę naudotis mokslinių
tyrimų infrastruktūra ir paslaugomis remiantis mainų iniciatyvomis.

Šiuo požiūriu finansuoti teikiami infrastruktūros projektai bus atrenkami vien tik pagal šiuos kriterijus:

— aukštą mokslinių tyrimų kokybę,

— ES finansinės paramos pridėtinę vertę,

— pajėgumą pasiūlyti paslaugas Europos lygiu naudotojams iš mokslo bendruomenės (mokslo ir pramonės
organizacijų),

— svarbą tarptautiniu lygiu,

— technologinį ir organizacinį įgyvendinamumą ir technologijos raidos potencialą,

— Europinės partnerystės galimybes ir pagrindinių suinteresuotų šalių, EIB ir struktūrinių fondų įsiparei-
gojimus,

(1) Europos strateginis mokslinių tyrimų infrastruktūros forumas (ESFRI) buvo įsteigtas 2002 m. balandį. ESFRI sudaro
25 ES valstybių narių atstovai, paskirti už mokslinius tyrimus atsakingų ministrų, ir Komisijos atstovas. Mokslinių
tyrimų pagrindų programos asocijuotosios šalys buvo pakviestos prisijungti 2004 m.
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— įvertintas statybos ir eksploatacijos išlaidas,

— indėlį į Europos mokslinių tyrimų erdvės raidą,

— indėlį siekiant tikslo plėtoti moksliniais tyrimais užsiimančių profesionalių grupių veiklą.

Kuriant naują infrastruktūrą, turi būti atsižvelgta į aukščiausios kokybės mokslinių tyrimų pajėgumus
„suartėjimo“ regionuose ir labiausiai nutolusiuose regionuose. Bus užtikrintas veiksmingas Bendrijos finan-
sinių priemonių, Pagrindų programos ir, visų pirma, struktūrinių fondų koordinavimas.

MVĮ SKIRTI MOKSLINIAI TYRIMAI

Tikslai

Europos MVĮ inovacinių pajėgumų ir jų indėlio į naujomis technologijomis paremtų produktų ir
rinkų plėtrą stiprinimas, padedant joms mokslinius tyrimus perduoti atlikti trečiosioms šalims, padi-
dinti mokslinių tyrimų pastangas, pasinaudoti parengiamosios veiklos finansavimo galimybėmis,
išplėsti jų tinklus, geriau panaudoti mokslinių tyrimų rezultatus ir įgyti technologinės patirties ir
žinių, taip pat suartinti mokslinių tyrimų ir naujovių veiklos sritis.

Loginis pagrindas

MVĮ yra Europos pramonės pagrindas. Jos turėtų būti esminė naujovių diegimo sistemos ir žinių pavertimo
naujais produktais, procesais ir paslaugomis grandinės sudedamoji dalis. Vidaus ir pasaulio rinkose jausda-
mos vis didėjančią konkurenciją, Europos MVĮ turi plėsti savo žinias ir intensyvinti mokslinius tyrimus,
plėtoti projektus, kurie sukurtų palankesnes galimybes mokslinių tyrimų produktams patekti į rinką,
plėsti savo verslo veiklą į didesnes rinkas ir internacionalizuoti savo žinių tinklus. Dauguma valstybių narių
veiksmų, susijusių su MVĮ, neskatina ir nepalaiko tarptautinio bendradarbiavimo mokslinių tyrimų srityje ir
technologijų perdavimo. Būtina imtis veiksmų ES lygiu papildant ir sustiprinant nacionaliniu ir regioniniu
lygiu atliekamos veiklos poveikį. Be toliau išvardytos veiklos, bus skatinamas ir lengvinamas MVĮ dalyvavi-
mas Pagrindų programoje ir atsižvelgiama į jų poreikius. Jei atsiranda didesnė nei numatyta MVĮ skirtų
specialių priemonių paklausa, peržiūrimas įvairių PP priemonių finansavimas, siekiant skirti lėšas tai
sričiai, kurioje jų labiausiai reikia. Galima pasitelkti šią Pagrindų programą ir EUREKA tinklą siekiant
remti didelių bendrovių ir MVĮ bendradarbiavimą.

Veikla

Rengiami specialūs paramos MVĮ veiksmai, skirti remti MVĮ ar MVĮ susivienijimus, kurie turi pavesti atlikti
reikalingus mokslinius tyrimus universitetams ir mokslinių tyrimų centrams: tai yra mažo ir vidutinio sudė-
tingumo technologijas taikančios MVĮ, turinčios mažai pajėgumų tyrimams atlikti arba iš viso jų neturinčios.
Taip pat gali dalyvauti ir intensyvius mokslinius tyrimus atliekančios MVĮ, kurios turi pavesti kitiems atlikti
mokslinius tyrimus, kad papildytų savo pagrindinius mokslinių tyrimų pajėgumus; jos taip pat gali teikti
mokslinių tyrimų paslaugas kitiems projekto partneriams. Parama taip pat bus skiriama šalutiniams
produktams, kaip priemonėms mokslinių tyrimų rezultatams komercializuoti, kurti. Veikla bus atliekama
visoje mokslo ir technologijų srityje, remiantis principu „nuo mažo link didelio“. Ši veikla apims moksli-
nių tyrimų ir demonstravimo veiklą, priartindama pasiektus rezultatus prie rinkos ir susiedama šią veiklą
su Konkurencingumo ir inovacijų programos siūlomomis priemonėmis. Finansinės priemonės bus paskirs-
tomos pasitelkus šias schemas:

— MVĮ skirti moksliniai tyrimai: remti mažas inovacinių MVĮ grupes ir Europos amatų pramonę, padedant
išspręsti įprastines ar papildomas technologines problemas pasitelkiant Pagrindų programą ir (arba)
tarpvyriausybinius rėmimo planus, pvz., Komisijos, EIB, ERPB JEREMIE ir JASPER iniciatyvas;

— MVĮ susivienijimams skirti moksliniai tyrimai: remti MVĮ susivienijimus ir MVĮ grupes, padedant rasti dide-
liam specifinių pramonės sektorių ar vertės grandinės segmentų MVĮ skaičiui bendrų problemų techni-
nius sprendimus;

C 300 E/446 LT 2006 12 9Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



— pilietinės visuomenės organizacijoms skirti moksliniai tyrimai: remti pilietinės visuomenės organiza-
cijas arba jų tinklus siekiant pavesti mokslo darbuotojams atlikti tyrimus.

Šios trys schemos pakeis bendrai vykdomą mokslinių tyrimų veiklą ir MVĮ skirtą bendrai vykdomą
mokslinių tyrimų veiklą pagal 6-ąją pagrindų programą. Tačiau administracinės ir valdymo taisyklės
nebus keičiamos, išskyrus, kai pakeitimai bus reikalingi siekiant jas supaprastinti.

Be to, parama bus skiriama apdovanojimų už atradimus projektams, pagal kuriuos MVĮ arba MVĮ aso-
ciacijoms suteikiama finansinių priemonių pasiūlymams pagal Pagrindų programą rengti.

Bus imtasi priemonių, skirtų palengvinti MVĮ dalyvavimą, pavyzdžiui, bus kuriamos ar toliau plėtojamos
įstaigos, skirtos padėti MVĮ dalyvauti septintojoje Pagrindų programoje.

Pagal Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programą bus teikiama parama tarpininkų tinklams ir nacio-
nalinėms bei regioninėms programoms, kurių veikla skirta:

— skatinti MVĮ dalyvavimą septintojoje Pagrindų programoje ir padidinti joms galimybę ja pasinaudoti;
ir

— užtikrinti, kad MVĮ naudotųsi visomis finansavimo pagal Pagrindų programą galimybėmis.

INICIATYVA „ŽINIŲ REGIONAI“

Tikslai

Europos regionų mokslinių tyrimų pajėgumų stiprinimas, visų pirma visoje Europoje skatinant ir
remiant „moksliniai tyrimais užsiimančių grupių“, jungiančių universitetus, mokslinių tyrimų cent-
rus, įmones ir regionų valdžios institucijas, kūrimą.

Loginis pagrindas

Vis plačiau pripažįstama, kad regionai atlieka svarbų vaidmenį ES mokslinių tyrimų ir plėtros srityje. Moks-
linių tyrimų politika ir veikla regioniniu, tarpregioniniu ir tarpvalstybiniu lygiu dažnai remiasi valstybinius
ir privačius subjektus jungiančių „sambūrių“ kūrimu. Bandomoji programa „Žinių regionai“ atskleidė šios raidos
dinamiką ir būtinybę palaikyti ir skatinti tokių struktūrų kūrimą.

Šioje srityje pradėta veikla leis Europos regionams sustiprinti savo investicijų į MTTP pajėgumus ir užsiimti
mokslo tiriamąja veikla iki maksimumo padidinant galimybes sėkmingai įtraukti savo ūkio subjektus į Euro-
pos mokslinių tyrimų projektus. Ši veikla padės sukurti regionines įmonių grupes, skatinančias Europos
Sąjungos regioninę plėtrą ir padedančias plėtoti Europos mokslinių tyrimų erdvę.

Reikia atkreipti dėmesį į savitą gretimų valstybių narių pasienio regionų bendradarbiavimą. Laikantis
„Interreg III“ programų modelio ir nuostatų, susijusių su teritoriniais tikslais, „Žinių regionų“ programa
turi apimti tarpvalstybinių problemų sprendimą. Taip pat nederėtų pamiršti mechanizmų, skatinančių
tarpvalstybinį regioninį bendradarbiavimą mokslinių tyrimų srityje, neatsižvelgiant į tai, ar regionai ati-
tinka konvergencijos arba regionų konkurencingumo tikslus.

Veikla

Naujoji iniciatyva Žinių regionai įtrauks ir sutelks moksliniais tyrimais užsiimančias suinteresuotas šalis regio-
nuose: universitetus, mokslinių tyrimų centrus, pramonės įmones, valdžios institucijas (regionų tarybas ar
regionų plėtros agentūras). Projektai apims veiksmus, kuriais remiamas regioninių inovacijų strategijų
įgyvendinimas, bendrą regioninių sambūrių arba tarpvalstybinių sambūrių mokslinių tyrimų darbotvarkių
analizę (koordinuojant su kita veikla platesniu regioninių inovacinių sambūrių klausimu) ir priemonių rinki-
nio, skirto jas įvykdyti atliekant specialią mokslo tiriamąją veiklą, parengimą, įskaitant labiau mokslinių
tyrimų plėtros požiūriu pažengusių regionų „vadovavimą“ minėtu požiūriu mažiau pažengusiems regionams
ir tiesioginę paramą besikuriantiems žinių regionams. Tai apims priemones, skirtas gerinti mokslinių
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tyrimų tinklų funkcionavimą ir galimybes gauti lėšų mokslo tiriamajai veiklai, taip pat geresnę mokslinius
tyrimus atliekančių organizacijų ir institucijų integraciją regiono ekonomikoje. Ši veikla bus atliekama ją
glaudžiai derinant su ES regionų politika (ypač su struktūrinių fondų naudojimu), Konkurencingumo ir
inovacijų programa ir Švietimo bei mokymo programomis.

Atliekant specialią veiklą pagal iniciatyvą Žinių regionai, bus ieškoma sąsajų su ES regionų politika ir su
pagrindinėmis valstybių narių bei regioninėmis programomis, ypač kai tai susiję su suartėjimo ir atokiais
regionais. Atsižvelgiant į šias sąsajas, reikėtų sutelkti papildomus struktūrinių fondų ir galbūt Europos
investicinio banko išteklius, siekiant sustiprinti regionines technologijų perdavimo struktūras ir ypač
mokslo ir technologijų parkus, kompleksus ir inovacijų zonas, technologijų atsiradimo ir susitelkimo
vietas.

MOKSLINIŲ TYRIMŲ POTENCIALAS

Tikslas

Skatinimas panaudoti visą išsiplėtusios Sąjungos mokslinių tyrimų potencialą atskleidžiant ir plėto-
jant mokslinių tyrimų galimybes ES „suartėjimo“ ir atokiausiuose regionuose (1), ir padedant didinti
jų mokslo darbuotojų pajėgumą sėkmingai dalyvauti mokslo tiriamojoje veikloje ES lygiu.

Loginis pagrindas

Europa nevisiškai panaudoja savo mokslinių tyrimų potencialą, ypač mažiau pažengusiuose regionuose,
nutolusiuose nuo Europos mokslinių tyrimų ir pramonės vystymosi branduolio. Siekiant šių regionų mokslo
darbuotojams ir institucijoms padėti prisidėti prie bendrų Europos mokslinių tyrimų pastangų, pasinaudo-
jant kitų Europos regionų žiniomis ir patirtimi, šia veikla norima sukurti sąlygas, kuriomis jie galės panau-
doti savo potencialą ir kurios padės iki galo įgyvendinti Europos mokslinių tyrimų erdvę išsiplėtusioje Sąjun-
goje.

Veikla

Šios srities veikla apims paramą:

— tarpvalstybiniam abipusiam mokslinių tyrimų darbuotojų delegavimui tarp suartėjimo regionuose pasi-
rinktų organizacijų ir vienos ar daugiau organizacijų partnerių; pasirinktiems centrams įdarbinant iš
valstybių narių, asocijuotų šalių ir trečiųjų šalių atvykstančius patyrusius mokslo darbuotojus ir vado-
vus;

— mokslinių tyrimų įrangos įsigijimui ir kūrimui ir materialinės bazės, leidžiančios iki galo panaudoti
esamą intelektinį potencialą, kūrimui pasirinktuose centruose suartėjimo regionuose;

— seminarų ir konferencijų organizavimui, siekiant palengvinti žinių perdavimą; skatinamajai veiklai ir
iniciatyvoms, kuriomis siekiama skleisti ir perduoti mokslinių tyrimų rezultatus kitose šalyse ir tarptau-
tinėse rinkose;

— „įvertinimo struktūroms“, per kurias bet kuris suartėjimo regionų mokslinių tyrimų centras gali gauti
savo bendros mokslinių tyrimų kokybės ir infrastruktūros lygio nepriklausomą, tarptautinį ir kvalifi-
kuotą įvertinimą.

Bus ieškoma glaudžių sąsajų su ES regionų politika. Pagal šį skirsnį remiama veikla bus nustatyti naujų ir
esamų kompetencijos centrų suartėjimo regionuose mokslinių tyrimų pajėgumų stiprinimo poreikiai ir gali-
mybės, kurie gali būti realizuoti panaudojant struktūrinius ir sanglaudos fondus.

Sambūriuose taip pat bus taikomos Konkurencingumo ir inovacijų pagrindų programos, siekiant skatinti
regionų mokslinių tyrimų ir taikomosios veiklos pavertimą pelno šaltiniu bendradarbiaujant su pramone.

(1) Suartėjimo (konvergencijos) regionai yra nustatyti Tarybos reglamento (EB) Nr. …/…, nustatančio bendrąsias nuosta-
tas dėl Europos regioninės plėtros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (OL L …) 5 straipsnyje. Tai
apima regionus, kuriuose siekiama „suartėjimo“, regionus, atitinkančius reikalavimus gauti finansavimą iš Sanglaudos
fondo, ir atokiausius regionus.
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MOKSLAS VISUOMENĖJE

Tikslas

Siekiant sukurti veiksmingą ir demokratinę Europos žinių visuomenę, reikia skatinti darnią mokslo ir
technologinių pastangų integraciją ir su tuo susijusią mokslinių tyrimų politiką socialiniame Europos
audinyje, Europos mastu skatinant mąstyti ir diskutuoti mokslo ir technologijų bei jų sąsajų su
visuomene ir kultūra klausimais.

Būtent aplinkos politika taps mokslo žinių ir socialinės plėtros sąlyčio tašku.

Loginis pagrindas

Mokslas ir technologijos turi vis didesnės įtakos mūsų kasdieniniam gyvenimui. Tačiau socialinių ir kultūri-
nių veiksnių veikiami socialinės veiklos, mokslo ir technologijų produktai lieka nutolę nuo didžiosios visuo-
menės dalies ir politinius sprendimus priimančių asmenų kasdieninių rūpesčių ir toliau yra nesusipratimų,
nepagrįstų vilčių ir baimių objektas. Ginčijamus klausimus, susijusius su naujomis technologijomis, visuo-
menė turi nagrinėti remdamasi gerai pagrįstais argumentais, leidžiančiais tinkamai pasirinkti ir nuspręsti.

Veikla

Šioje srityje pradėta esminė ir integruota iniciatyva apims paramą:

— Europos mokslo sistemos stiprinimui ir tobulinimui, įskaitant mokslinių konsultacijų ir patirties klausi-
mus; Europos žinių banko sukūrimą; mokslo leidinių ateitį; priemones, skirtas remti mokslo publika-
cijų indeksavimą ir jų apsaugą, ir gerinti mokslinių publikacijų prieinamumą visuomenės nariams,
ieškantiems informacijos; apsaugos priemones mokslo sritims, kurios gali būti netinkamai panaudotos,
ir kovą su sukčiavimu ir piktnaudžiavimu; pasitikėjimą bei „savireguliaciją“;

— platesniam mokslo darbuotojų ir plačiosios visuomenės, įskaitant organizuotą pilietinę visuomenę,
įtraukimui į su mokslu susijusius klausimus, siekiant numatyti ir išsiaiškinti politinius ir visuomeninius
klausimus, taip pat etinius klausimus, pavyzdžiui, dėl bandymų ir mokslinių tyrimų naudojant gyvū-
nus;

— apmąstymams ir diskusijoms mokslo ir technologijų bei jų vietos visuomenėje tema, remiantis istorija,
sociologija ir mokslo bei technologijų filosofija;

— rizikai įvertinti ir valdyti kaip sprendimų priėmimo priemonei;

— lyčių tyrimams, įskaitant lyčių klausimo integravimą į visas mokslinių tyrimų sritis ir moterų skatinimą
dalyvauti mokslo tyrimuose ir su mokslu susijusius sprendimus priimančiose institucijose;

— nepagrįstos stereotipais aplinkos, sužadinančios jaunų žmonių susidomėjimą mokslu, sukūrimui, stipri-
nant mokslinį švietimą visuose lygiuose, įskaitant ir mokyklas, bei skatinant jaunus žmones domėtis
moksline veikla ir visiškai joje dalyvauti;

— universitetų vaidmens politikos sukūrimui ir universitetų dalyvavimui reformose, būtinose norint
išspręsti globalizacijos keliamus uždavinius;

— gyvesniems mokslo pasaulio ir platesnės politiką formuojančių asmenų auditorijos, žiniasklaidos ir pla-
čiosios visuomenės ryšiams ir tarpusavio supratimui padedant mokslininkams geriau informuoti apie
savo darbą ir jį pristatyti ir remiant mokslo informacijos struktūras, leidinius ir žiniasklaidą.

Ši veikla visų pirma bus atliekama vykdant mokslinių tyrimų projektus, studijas, kuriant tinklus ir vykdant
mainus, rengiant viešus renginius ir imantis iniciatyvų, steigiant prizus, atliekant tyrimus ir renkant duome-
nis. Daugeliu atveju tam reikės steigti tarptautines bendras įmone su trečiųjų šalių organizacijomis.
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TARPTAUTINIO BENDRADARBIAVIMO VEIKLA

Tam, kad taptų konkurencinga ir pirmautų pasauliniu mastu, Bendrijai reikia tvirtos ir nuoseklios tarptauti-
nės mokslo ir technologijų politikos. Bus parengta bendra tarptautinio bendradarbiavimo strategija, api-
manti visą tarptautinę veiklą, vykdomą pagal atskiras septintosios Pagrindų programos programas.

Ši tarptautinė politika turi tris vienas nuo kito priklausančius tikslus:

— remti Europos konkurencingumą strateginėmis partnerystėmis su trečiosiomis šalimis pasirinktose
mokslo srityse ir įtraukiant geriausius trečiųjų šalių mokslininkus į darbą Europoje ir su ja;

— prisidėti prie mokslo žinių Europoje kūrimo, suteikiant universitetams, mokslinio tyrimo įstaigoms ir
Europos įmonėms galimybę užmegzti ryšius su partneriais trečiosiose šalyse ir tokiu būdu palengvi-
nant jų prieigą prie kitur pasaulyje atliekamų mokslinių tyrimų bei padedant atverti išorės rinkas
Europos įmonėms;

— spręsti specifines trečiosioms šalims iškilusias ar visiems bendras problemas abipusio suinteresuotumo ir
abipusės naudos pagrindu.

Bendradarbiavimas su trečiosiomis šalimis pagal septintąją Pagrindų programą visų pirma bus nukreiptas į
šias šalių grupes:

— stojančias šalis ir šalis kandidates;

— kaimynines ES šalis, Viduržemio jūros šalis partneres, Vakarų Balkanų šalis ir naujas nepriklausomas
valstybes;

— besivystančias šalis, sutelkiant dėmesį į jų konkrečius poreikius;

— naujas ekonomikas.

Pagal temas orientuota tarptautinio bendradarbiavimo veikla atliekama pagal programą „Bendradarbiavimas“.
Tarptautinė veikla žmonių potencialo srityje atliekama pagal programą „Žmonės“.

Pagal programą „Pajėgumai“ bus įgyvendintos priemonės, kuriomis remiamas Europos strategijos tarptau-
tinio bendradarbiavimo mokslo ir technologijų srityje įgyvendinimas. Prireikus ypač bus remiama papil-
doma specialiais abipusio intereso bendradarbiavimo veiksmais pagrįsta veikla ir priemonės, kurių neap-
ima „Bendradarbiavimo“ ir „Žmonės“ programos.

Didžiausias dėmesys bus skiriamas dviejų regionų moksliniam ir techniniam bendradarbiavimui, įskai-
tant pastarojo prioritetų nustatymą ir apibrėžimą, ir nacionalinės politikos tarptautinio mokslinio ir
techninio bendradarbiavimo klausimais koordinavimui rėmimui.

Atsižvelgiant į patirtį, įgytą pasitelkiant Tarptautinę asociaciją bendradarbiavimui su naujų nepriklau-
somų buvusios Sovietų Sąjungos valstybių mokslininkais skatinti (INTAS), bendradarbiaujant su Rytų
Europos ir Azijos šalimis, INTAS ir toliau bus išlaikyta. Jos veikla bus finansuojama iš specialių „Bend-
radarbiavimas“, „Žmonės“ ir „Pajėgumai“ programų.

Bus užtikrintas bendras tarptautinių bendradarbiavimo veiksmų pagal skirtingas septintosios Pagrindų progra-
mos programas koordinavimas.

NEBRANDUOLINĖ JUNGTINIO TYRIMŲ CENTRO VEIKLA

Tikslas

Teikti užsakovo interesus atitinkančią mokslinę ir techninę paramą ES politikos formavimo proce-
sui, užtikrinant paramą esamos politikos įgyvendinimui ir stebėsenai bei lanksčiai reaguojant į nau-
jus politikos poreikius.
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Loginis pagrindas

JTC nepriklausomybė nuo ypatingų privačių ar nacionalinių interesų kartu su jo technine patirtimi leidžia
jam palengvinti suinteresuotų šalių (pramonės asociacijų, aplinkosaugos veiklos grupių, valstybių narių kom-
petentingų institucijų, kitų mokslinių tyrimų centrų ir pan.) ir politiką formuojančių asmenų bendravimą ir
sutarimo paieškas, ypač ES lygiu. Teikdamas mokslinę ir technologinę paramą JTC padeda padaryti ES poli-
tikos procesą našesnį, skaidresnį ir paremtą rimtais moksliniais argumentais. Atsižvelgdamas į tai, Jungtinis
tyrimų centras teikia paramą Europos Parlamentui ir stiprina savo santykius su Parlamento komitetais ir
nariais. Per EP ir JTC ryšių darbo grupę pateikiamos Parlamento užklausos JTC dėl tyrimų ir kitokios
užklausos. Bet kokie JTC moksliniai tyrimai turi būti atliekami vadovautis teminiais prioritetais, sie-
kiant, kad jie neapimtų tų pačių sričių ir nesidubliuotų.

JTC paramos ES politikai naudingumas ir pasitikėjimas ja glaudžiai susijęs su centro moksline patirtimi ir jo
integracija į tarptautinę mokslo bendruomenę. Todėl JTC toliau investuos į mokslinius tyrimus ir ryšius su
kitais atitinkamų sričių kompetencijos centrais. Jis dalyvaus netiesioginėje veikloje visais aspektais, o labiau-
siai – bendrose mokslo informacijos sistemose, tinkluose, mokymo ir mobilumo programose, mokslinių
tyrimų infrastruktūroje ir technologijų platformose bei koordinavimo priemonėse, kur jis turi atitinkamos
patirties pridėtinei vertei kurti.

JTC aktyviai skatins naujų valstybių narių ir šalių kandidačių įsitraukimą į jo veiklą iki dabartinio kitų 15 ES
valstybių narių lygio.

Jungtinis tyrimų centras stiprins savo ypatingą padėtį Europos mokslinių tyrimų erdvėje sudarydamas
Europos mokslo kultūros pagrindą. Palengvindamas Europos ir ne Europos mokslininkų, ypač pradedan-
čių, galimybes naudotis jo priemonėmis, jis sustiprins jų bendradarbiavimą su kitomis viešomis ir pri-
vačiomis mokslinių tyrimų organizacijomis, nuosekliai gerins savo paties mokslinės veiklos kokybę ir
taikys aukštesnius mokslo standartus aukštojo mokslo bei lavinimo srityse, kurios lieka svarbiausi JTC
prioritetai.

Veikla

JTC prioritetai bus tose srityse, kurios strategiškai svarbios Sąjungai, ir kuriose jo indėlis sukurs didžiausią
pridėtinę vertę. Mokslinė ir techninė parama ES politikai ir toliau bus teikiama pagrindinėse srityse – dar-
naus vystymosi, klimato kaitos, maisto, energetikos, transporto, cheminių medžiagų, bandymų su gyvūnais
alternatyvų, mokslinių tyrimų politikos, informacinių technologijų, pamatinių metodų ir medžiagų, biotech-
nologijų, rizikos, pavojų ir socialinio-ekonominio poveikio. Augimas bus vienas svarbiausių Sąjungos rūpes-
čių:

— Klestėjimas žinių visuomenėje

— Atlikti ir plėtoti pažangaus ekonometrinio modeliavimo ir analizės metodus, kaip apibrėžta politi-
koje, ir stebėti juos, vykdant Lisabonos darbotvarkę, vidaus rinkos ir mokslinių tyrimų bei švietimo
politiką.

— Sukurti modelius, kurie padėtų atsakingai palaikyti tvarumo tikslų ir konkurencingumo pusiaus-
vyrą.

— Kurti rizikos vertinimo ir valdymo procedūras kaip sprendimų priėmimo priemones, ypač
atsižvelgiant į Europos Parlamento, Komisijos, Tarybos ir agentūrų uždavinius.
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— Solidarumas ir atsakingas išteklių valdymas

— Tapti pripažintu mokslo ir technologijų informacijos apie tvarų žemės ūkį centru, pagrindinį
dėmesį skiriant maisto kokybei, atsekamumui ir saugai (įskaitant genetiškai modifikuotą maistą ir
pašarus), erdvės valdymui ir kryžminei atitikčiai, bei remti BŽŪP įgyvendinimą.

— Teikti mokslinę ir techninę paramą Bendrajai žuvininkystės politikai.

— Pagerinti suderintų Europos geografinės informacijos duomenų tiekimą ir erdvės informacijos siste-
mas (parama INSPIRE) bei toliau kurti naujus visuotinio aplinkos ir išteklių stebėjimo metodus
(parama GMES).

— Teikti įvertinimus ir atlikti pagrindinį vaidmenį GMES mokslinių tyrimų veikloje ir įdiegiant
naujus pritaikymo būdus šioje srityje.

— Remti ES veiksmų plano dėl aplinkosaugos ir sveikatos įgyvendinimą, teikiant paramą atliekamai
veiklai, kuria siekiama sukurti visuomenei prieinamą Aplinkosaugos ir sveikatos priežiūros infor-
macinę sistemą.

— Skatinti ir stiprinti alternatyvių bandymų strategijų, visų pirma metodų nenaudojant gyvūnų,
plėtrą ir įteisinimą visose svarbiose mokslinių tyrimų srityse (saugumo įvertinimas, vakcinų
tikrinimas, sveikatos ir biomedicininiai moksliniai tyrimai, kt.).

— Saugumas ir laisvė

— Plėtoti veiklą, padedančią įtvirtinti laisvę, teisingumą ir saugumą ypač srityse, susijusiose su kova su
terorizmu, organizuotu nusikalstamumu ir sukčiavimu, sienų apsauga ir pagrindinių pavojų preven-
cija, bendradarbiaujant su teisėsaugos agentūromis ir atitinkamomis ES tarnybomis.

— Remti Bendrijos atsakomuosius veiksmus stichinių ir technologinių nelaimių atveju.

— Europa kaip pasaulinis partneris

— Stiprinti paramą ES išorės politikai specifinėse srityse, susijusiose su išoriniais vidaus saugumo
aspektais, bendradarbiavimu skatinant vystymąsi ir humanitarine pagalba.

II PRIEDAS

PRELIMINARUS PASKIRSTYMAS TARP PROGRAMŲ

Preliminarus paskirstymas tarp programų yra šis:

Bendradarbiavimas (1) (2) 32 492

Sveikata 6134

Maistas, žemės ūkis ir biotechnologijos 1935

Žuvininkystė ir tausus vandenynų išteklių naudojimas …

Informacijos ir ryšių technologijos 9 020

Nanomokslai, nanotechnologijos, medžiagos ir naujos gamybos technologijos 3 467

Energetika 2 385

Aplinka (įskaitant klimato kaitą) 1886

Transportas (įskaitant aeronautiką) 4150

Socialiniai ir ekonomikos mokslai bei humanitariniai mokslai 657
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Saugumas 1429

Kosminė Erdvė 1429

Idėjos 7560

Žmonės 4777

Pajėgumai 3 944

Mokslinių tyrimų infrastruktūra (1) 1708

MVĮ skirti moksliniai tyrimai 1328

Žinių regionai 126

Mokslinių tyrimų potencialas 320

Mokslas visuomenėje 329

Tarptautinio bendradarbiavimo veikla 133

Nebranduolinė Jungtinio tyrimų centro veikla 1751

IŠ VISO 50 524

(1) Įskaitant subsidiją Europos investicijų bankui, kad būtų sukurta III priede nurodyta „rizikos pasidalijimo finansinė prie-
monė“. Tarybos sprendimuose, kuriais nustatomas specifinių programų finansavimas, yra nurodoma: a) jų maksimalus
įnašas į subsidiją; b) tvarka, pagal kurią Komisija spręs dėl pajamų, gautų iš subsidijos, ir jos likučio perskirstymo per
Septintosios pagrindų programos gyvavimo laikotarpį.

(2) Įskaitant bendras technologijų iniciatyvas (finansinis planas ir kt.) ir dalį koordinavimo bei tarptautinio bendradarbiavimo veiklos,
finansuotinos pagal temas.

III PRIEDAS

FINANSAVIMO SCHEMOS

Netiesioginė veikla

Septintosios pagrindų programos remiama veikla bus finansuojama pagal įvairias „finansavimo schemas“.
Šios schemos bus naudojamos atskirai arba kartu įvairioms pagal Pagrindų programą įgyvendinamos veiklos
kategorijoms finansuoti.

Sprendimuose dėl specifinių programų, darbo programose ir kvietimuose teikti paraiškas atitinkamai bus
nurodyta:

— schemos (-ų) rūšis (-ys), naudojamos įvairių kategorijų veiklai finansuoti;

— dalyvių kategorijos (pvz., mokslinių tyrimų organizacijos, universitetai, įmonės, viešosios įstaigos), galin-
čios gauti paramą;

— veiklos rūšys (moksliniai tyrimai, demonstravimo veikla, mokymas, sklaida, žinių perdavimas ir kita
susijusi veikla), kurios gali būti finansuojamos pagal kiekvieną iš šių schemų.

Iš esmės finansavimo schemas leidžiama pasirinkti mokslinių tyrimų personalui ir tik aiškiai apibrėžtų
sričių darbo programose gali būti patikslinamos naudotinos finansavimo schemos temai, pagal kurią yra
teikiamos paraiškos.
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Finansavimo schemos yra šios:

a) Remti veiklą, kuri yra įgyvendinta ankščiau pagal kvietimus teikti paraiškas:

1. Bendrai vykdomi projektai

Parama skirtingų šalių dalyvių konsorciumo vykdytiems mokslinių tyrimų projektams, kurių tikslas
– plėsti naujas žinias, naujas technologijas, produktus ar moksliniams tyrimams skirtus bendruosius
išteklius. Atskirose srityse pagal skirtingas temas vykdomų projektų dydis, apimtis ir vidaus orga-
nizavimas gali skirtis. Projektai gali būti nuo mažos ar vidutinės apimties tikslinės mokslinių
tyrimų veiklos iki didelių integruotų projektų, kuriems skirta nemažai išteklių, kad būtų pasiektas
numatytas tikslas. Projektai turi būti skirti mažesniems projektų konsorciumams ir SME. Šiuo
tikslu bus įdiegta paprastų, trumpų, greitų projektų procedūra, pagal kurią nebus taikomi sudė-
tingi finansiniai principai ir reikalaujama bereikalingų ataskaitų.

2. Kompetencijos tinklai

Parama jungtinių mokslinių tyrimų programoms, įgyvendinamoms tam tikro skaičius mokslinių
tyrimų organizacijų, integravusių savo veiklą į atitinkamą sritį, ir vykdomoms mokslinių tyrimų
grupės ilgalaikio bendradarbiavimo pagrindu. Šių jungtinių programų įgyvendinimas pareikalaus
oficialaus organizacijų, prisidedančių ištekliais ir veikla, įsipareigojimo.

3. Koordinavimas ir paramos veikla

Parama veiklai, kurios tikslas – koordinuoti ar remti mokslinių tyrimų veiklą ir politiką (tinklai,
mainai, galimybė pasinaudoti tarptautinėmis mokslinių tyrimų infrastruktūra, studijos, konferenci-
jos ir kt.). Ši veikla taip pat gali būti įgyvendinama kitomis priemonėmis, ne tik pagal kvietimus
teikti paraiškas.

4. Individualūs projektai

Parama individualių mokslinių tyrimų grupių vykdomiems projektams. Ši schema bus iš esmės
naudojama remti nežinomų sričių mokslinių tyrimų projektus, finansuojamus Europos mokslinių
tyrimų tarybos per mobilias subsidijas.

5. Parama mokslo darbuotojų mokymui(si) ir karjeros plėtrai

Parama mokslo darbuotojų mokymui(si) ir karjeros plėtrai, teikiama visoms programoms, projek-
tams ir iniciatyvoms, taip pat veiklai pagal Marie Curie programą. Gerinamos sąlygos moterims
lengviau pradėti ir tęsti mokslo darbuotojo karjerą.

6. Specifinėms grupėms (visų pirma MVĮ) skirti moksliniai tyrimai

Parama mokslinių tyrimų projektams, kuriuose pagrindinį tiriamąjį darbą atlieka universitetai,
mokslinių tyrimų centrai ar kiti juridiniai subjektai specifinių grupių, visų pirma MVĮ ar MVĮ aso-
ciacijų, naudai. Bus stengiamasi mobilizuoti papildomą finansavimą iš EIB grupės.

b) Pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimus, grindžiamus Komisijos pasiūlymu, įgyvendinamai veik-
lai Bendrija skirs finansinę paramą įvairioms iniciatyvoms, finansuojamoms iš įvairių šaltinių.

— Bendrijos finansinis įnašas remti aiškiai apibrėžtų nacionalinių mokslinių tyrimų programų bendrą
įgyvendinimą pagal Sutarties 169 straipsnį. Šiam bendram įgyvendinimui reikės sukurti arba nau-
doti esamą tam tikslui skirtą įgyvendinimo struktūrą. Bendrijos finansinė parama bus teikiama
sudarius nacionalinių kompetetingų institucijų oficialiais įsipareigojimais pagrįstą finansavimo
planą.

— Bendrijos finansinis įnašas bendrų technologijų iniciatyvų įgyvendinimui, skirtas uždaviniams, kurie
negali būti atlikti pagal 1 punkte nurodytą finansavimo schemą. Bendros technologijų iniciatyvos
bus finansuojamos įvairaus pobūdžio ir įvairių šaltinių – privataus ir viešojo sektorių, Europos ir
nacionalinėmis – lėšomis. Šis finansavimas gali įgauti įvairias formas ir gali būti skiriamas per
įvairias priemones: parama iš Pagrindų programos, paskolos iš Europos investicijų banko, parama
iš rizikos kapitalo. Bendros technologijų iniciatyvos gali būti nustatytos ir įgyvendinamos pagal
Sutarties 171 straipsnį (gali arba apimti ir bendrųjų įmonių sukūrimą) arba remiantis sprendimais
dėl specifinių programų. Bendrijos parama bus teikiama tik sudarius atitinkamų šalių oficialiais
įsipareigojimais pagrįstą bendrą finansavimo planą. Dalyvavimo taisyklėse bus nustatytos specia-
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lios priemonės, skirtos užtikrinti, kad įgyvendinant Bendras technologijų iniciatyvas (BTI) būtų
skatinama ir remiama prieiga MVĮ ir smulkioms mokslinių tyrimų grupėms, taip pat pakanka-
mas jų dalyvavimas priimant sprendimus. Šis BTI aspektas privalo būti vertinamas atliekant
periodinį vertinimą po jų sukūrimo.

— Bendrijos finansinis įnašas naujos Europos interesus atitinkančios infrastruktūros vystymui. Šis įna-
šas gali būti nustatytas ir įgyvendinamas pagal Sutarties 171 straipsnį arba remiantis sprendimais
dėl specifinių programų. Naujos infrastruktūros vystymas bus finansuojamas įvairaus pobūdžio ir
šaltinių lėšomis: nacionalinėmis, Pagrindų programos, struktūrinių fondų, Europos investicijų banko
paskolomis ir kitomis lėšomis. Bendrijos parama bus teikiama tik sudarius atitinkamų šalių oficia-
liais įsipareigojimais pagrįstą bendrą finansavimo planą.

Bendrija rems technologijų perdavimo veiklą ir prisidės prie spragos tarp mokslinių tyrimų ir jų komer-
cinio pritaikymo, suteikdama finansavimą Europos investicijų fondui, kad šis valdytų „Technologijų per-
leidimo priemonę“. Laikantis specialiosiose programose ir dalyvavimo taisyklėse nustatytų sąlygų, šia
priemone bus finansuojamas technologijų perleidimas iš universitetų, mokslinių tyrimų centrų ir kitų
juridinių asmenų, veikiančių technologijų perleidimo srityje.

Bendrija įgyvendins finansavimo schemas laikydamasi Dalyvavimo taisyklių, atitinkamų valstybės pagalbos
instrumentų, visų pirma Bendrijos pagrindų valstybės pagalbos moksliniams tyrimams ir plėtrai, nuostatų
ir šioje srityje taikomų tarptautinių taisyklių. Remiantis šiuo tarptautiniu pagrindu reikės veikti taip, kad
būtų galima finansinio dalyvavimo šioje programoje mastą ir formą koreguoti kiekvienu konkrečiu atveju,
ypač jei galima gauti finansavimą iš kitų valstybės sektorių lėšų, įskaitant kitus Bendrijos finansavimo šalti-
nius, pvz., EIB.

Be tiesioginės finansinės paramos Bendrija dalyviams padės gauti paskolas iš EIB „rizikos pasidalijimo finan-
sinės priemonės“, suteikdama bankui subsidiją. Bendrijos subsidiją naudoja bankas kartu su savo paties
lėšomis, skirtomis padengti jo teikiamų paskolų gavimui ir kapitalo paskirstymui. Laikantis išsamių taisyklių,
kurios bus nustatytos Dalyvavimo taisyklėse, ir Tarybos sprendimuose, nustatančiuose specifines programas, šis
mechanizmas įgalins EIB daugiau teikti paskolų MTTP veiklai (bendros technologijų iniciatyvos, didelio
masto projektai, apimantys Eureka projektus, nauja mokslinių tyrimų infrastruktūra ir MVĮ vykdomi projek-
tai). Regioninės plėtros veikėjams bus reikalingos konsultacijos dėl šios rizikos pasidalijimo finansinės
priemonės pavertimo svertu, kurį naudojant būtų galima perkelti privataus sektoriaus investicijas į
mokslinių tyrimų ir praktinės veiklos projektus.

Mažiau išsivysčiusiuose regionuose (suartėjimo regionai ir atokiausi regionai (1)) įsisteigusiems netiesioginės
veiklos dalyviams, prireikus ir jei tai įmanoma, gali būti skirtas papildomas įnašas iš struktūrinių fondų. Kai
dalyvauja šalių kandidačių subjektai, pagal tas pačias sąlygas gali būti suteikiama papildoma parama iš pasi-
rengimo narystei finansinių priemonių. Bus nustatyta išsami pagal 7-osios pagrindų programos „Pajėgumai“
programos „mokslinių tyrimų infrastruktūros“ dalį vykdomos veiklos finansavimo tvarka, siekiant užtikrinti
veiksmingą Bendrijos mokslinių tyrimų finansavimo ir kitų ES bei nacionalinių priemonių, visų pirma struk-
tūrinių fondų, papildomumą.

Tiesioginė veikla

Bendrijos vykdytina veikla, kurią įgyvendins Jungtinis tyrimų centras, vadinama tiesiogine veikla.

(1) Suartėjimo (konvergencijos) regionai yra nustatyti […] [Tarybos] reglamento (EB) Nr. […/…], [nustatančio bendrąsias
nuostatas dėl Europos regioninės plėtros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo] 5 straipsnyje. Tai
apima regionus, kuriuose siekiama „suartėjimo“, regionus, atitinkančius reikalavimus gauti finansavimą iš Sanglaudos
fondo, ir atokiausius regionus.
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P6_TA(2006)0266

Branduoliniai tyrimai ir mokymas (2007–2011 m.) *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo dėl Europos ato-
minės energijos bendrijos (Euratomas) septintosios branduolinių tyrimų ir mokymo veiklos

pagrindų programos (2007–2011 m.) (KOM(2005)0119 — C6-0112/2005 — 2005/0044(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo (KOM(2005)0119) (1),

— atsižvelgdamas į EB steigimo sutarties 7 straipsnį, pagal kurį Taryba pasikonsultavo su Parlamentu
(C6-0112/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Pramonės, mokslinių tyrimų ir energetikos komiteto pranešimą ir Aplinkos, visuome-
nės sveikatos ir maisto saugos komiteto bei Biudžeto komiteto nuomones (A6-0203/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją atitinkamai pakeisti savo pasiūlymą pagal Euratomo sutarties 119 straipsnio antrą dalį;

3. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

4. ragina pagal 1975 m. kovo 4 d. priimtą bendrąją deklaraciją pradėti taikinimo procedūrą, jei Taryba
ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

5. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos pasiūlymą;

6. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

KOMISIJOS SIŪLOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

1 pakeitimas

13 konstatuojamoji dalis

(13) Jungtinis tyrimų centras turėtų prisidėti prie pirmiau
nurodytų tikslų pasiekimo, vykdydamas tiesioginę veiklą ir
teikdamas užsakovo interesus atitinkančią paramą ES politikų
įgyvendinimui.

(13) Jungtinis tyrimų centras atlieka itin svarbų vaidmenį
teikdamas užsakovo interesus atitinkančią mokslinę ir techno-
loginę paramą ES politikų kūrimui, plėtojimui, įgyvendinimui
ir stebėjimui. Jungtiniam tyrimų centrui turėtų būti teikiama
nuolatinė parama siekiant, kad jis veiktų kaip ES mokslo ir
technologijų informacijos centras ir nepriklausytų nuo priva-
čių ir nacionalinių interesų.

(1) Dar neskelbta OL.
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2 pakeitimas

16 konstatuojamoji dalis

(16) Reikėtų imtis atitinkamų priemonių siekiant užkirsti kelią
pažeidimams ir sukčiavimui ir būtinų veiksmų susigrąžinant
prarastas lėšas, kurios buvo neteisingai išmokėtos ar panaudotos
remiantis 1995 m. gruodžio 18 d. Tarybos reglamentais (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dėl Europos Bendrijų finansinių inte-
resų apsaugos, 1996 lapkričio 11 d. (EB, Euratomas)
Nr. 2185/96 dėl Komisijos atliekamų patikrinimų ir inspekta-
vimų vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius
interesus nuo sukčiavimo ir kitų pažeidimų ir Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 11073/1999 dėl Europos
kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) atliekamų tyrimų.

(16) Reikėtų imtis atitinkamų priemonių siekiant užkirsti kelią
pažeidimams ir sukčiavimui ir būtinų veiksmų susigrąžinant
prarastas lėšas, kurios buvo neteisingai išmokėtos ar panaudotos
remiantis 1995 m. gruodžio 18 d. Tarybos reglamentais (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dėl Europos Bendrijų finansinių inte-
resų apsaugos, 1996 lapkričio 11 d. (EB, Euratomas)
Nr. 2185/96 dėl Komisijos atliekamų patikrinimų ir inspekta-
vimų vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius
interesus nuo sukčiavimo ir kitų pažeidimų ir 1999 m. gegužės
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1073/1999 dėl Europos kovos su sukčiavimu tarnybos
(OLAF) atliekamų tyrimų. Bet kuriuo atveju reikia imtis
veiksmų užtikrinti, kad lėšos, susigrąžintos dėl sukčiavimo ar
pažeidimų, įvykdytų nesilaikant pirmiau minėtų reglamentų
nuostatų, būtų grąžinamos į septintąją Pagrindų programą ir
daugiausia skiriamos mokslinių tyrimų personalo mokymui ir
mokslinio konsultavimo veiklai.

3 pakeitimas

3 straipsnio 1 dalies įžanginė dalis

1. Visa suma Septintajai pagrindų programai įgyvendinti
2007–2011 m. laikotarpiui yra 3092 milijonai eurų. Ši suma
yra paskirstoma taip (mln. EUR):

1. Visa orientacinė suma Septintajai pagrindų programai įgy-
vendinti 5 metų laikotarpiui pradedant nuo 2007 m. sausio
1 d. yra 2751 milijonai eurų. Ši suma yra paskirstoma taip
(mln. EUR):

4 pakeitimas

3 straipsnio 1 dalies lentelė

(a) Sintezės energijos moksliniai tyrimai 2159 a) Sintezės energijos moksliniai tyrimai 1947

(b) Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga 394 b) Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga 394

(c) Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla 539 c) Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla 517

5 pakeitimas

3 straipsnio 1 a dalis (nauja)

1a. Iš sintezės energijos moksliniams tyrimams numatytos
sumos ne mažiau kaip 900 mln. eurų bus skiriama kitai veik-
lai, nei I priede išdėstytas ITER mokslinių tyrimų infrastruk-
tūros sukūrimas.

6 pakeitimas

3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

2a. Komisija, ketindama nukrypti nuo Europos Sąjungos
bendrojo biudžeto pastabose ir priede išdėstyto išlaidų paskirs-
tymo, visada apie tai iš anksto pateikia informaciją biudžeto
valdymo institucijai.
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7 pakeitimas

5 straipsnis

Visa pagal Septintąją pagrindų programą vykdoma veikla turi
būti vykdoma laikantis pagrindinių etikos principų.

Visa pagal septintąją Pagrindų programą vykdoma veikla turi būti
vykdoma laikantis pagrindinių etikos principų ir visų pirma
atsižvelgiant į saugos aspektus.

8 pakeitimas

6 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Vertinimo išvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui
bei Regionų komitetui.

Vertinimo išvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui,
Regionų komitetui ir Europos ombudsmenui.

10 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Loginis pagrindas“ 2 pastraipa

Manoma, kad per kelis dešimtmečius nuo dabar sintezė gali
ypatingai prisidėti kuriant ES tvarų ir saugų tiekimą. Sėkmingas
jos plėtojimas įgalintų tiekti saugią, tvarią ir aplinkai draugišką
energiją. Ilgalaikis Europos sintezės tyrimų tikslas, apimantis visą
su sinteze susijusią veiklą valstybėse narėse ir asocijuotose tre-
čiosiose šalyse, – sukurti ekonomiškus reaktorių prototipus
šiuos reikalavimus atitinkančioms elektrinėms.

Nepaisant ES dedamų pastangų, kurias ji ir toliau turėtų dėti
atsinaujinančios energijos mokslinių tyrimų srityje, manoma,
kad per kelis dešimtmečius nuo dabar sintezė gali ypatingai pri-
sidėti kuriant ES tvarų ir saugų energijos tiekimą apytikriai per
penkiasdešimt ar šešiasdešimt metų nuo dabar, po to, kai rin-
koje įsitvirtins komerciniai sintezės reaktoriai. Siekiant kiek
įmanoma sutrumpinti laiką, reikalingą sukurti realią sintezės
būdu veikiančią elektrinę, bus vadovaujamasi „pagreitinta“
sintezės energijos strategija. Sėkmingas jos plėtojimas įgalintų
tiekti saugią, tvarią ir aplinkai draugišką energiją. Ilgalaikis Euro-
pos sintezės tyrimų tikslas, apimantis visą su sinteze susijusią
veiklą valstybėse narėse ir asocijuotose trečiosiose šalyse, – apy-
tikriai per trisdešimt–trisdešimt penkerius metus sukurti eko-
nomiškus reaktorių prototipus šiuos reikalavimus atitinkan-
čioms elektrinėms.

11 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Veikla“ 1 paženklinta pastraipa

Šie darbai apims bendro ITER sukūrimo (kaip tarptautinių
mokslinių tyrimų infrastruktūros) darbus, visų pirma statybvie-
tės paruošimą, ITER organizacijos ir Europos bendrosios įmonės
ITER įgyvendinimui įkūrimą, vadovybės paskyrimą ir darbuotojų
atranką, bendrą techninę ir administracinę paramą, įrenginių ir
įrangos sukonstravimą bei paramą projektui kūrimo metu.

Šie darbai apims bendro ITER sukūrimo (kaip tarptautinių
mokslinių tyrimų infrastruktūros) darbus, visų pirma statybvie-
tės paruošimą, ITER organizacijos ir Europos bendrosios įmonės
ITER įgyvendinimui įkūrimą, vadovybės paskyrimą ir darbuotojų
atranką, bendrą techninę ir administracinę paramą, įrenginių ir
įrangos sukonstravimą bei paramą projektui kūrimo metu.
Europos bendroji įmonė ITER įgyvendinimui bus atsakinga
už Europos įnašo į ITER valdymą ir administravimą bei
pareigų, kylančių iš tarptautinių susitarimų dėl ITER, vyk-
dymą. Už likusios sintezės programos dalies, skirtos gerinti
mokslo ir technologijos žinias siekiant greitai realizuoti planus
dėl sintezės energijos, įgyvendinimą bus tiesiogiai atsakinga
Komisija, kuriai padės konsultacinis komitetas, kaip numatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. …, nusta-
tančiame įmonių, mokslinių tyrimų centrų ir universitetų daly-
vavimo septintosios Pagrindų programos veiksmuose ir moksli-
nių tyrimų rezultatų sklaidos taisykles (2007–2013 m.) (1) (toliau
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– „Dalyvavimo taisyklės“).

(1) OL L ….

12 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Veikla“ 2 paženklinta pastraipa

Tikslinėje fizikos ir technologijų programoje bus naudojami sin-
tezės programos, taip pat Jungtinės Europos Torus (JET) progra-
mos įrenginiai ir ištekliai. Čia bus įvertintos specifinės esminės
ITER technologijos, sujungtos ITER projekto alternatyvos ir eks-
perimentiškai bei teoriškai pasirengta ITER veikimui.

Tikslinėje fizikos ir technologijų programoje bus naudojami sin-
tezės programos įrenginiai ir ištekliai, t. y. Jungtinės Europos
Torus (JET) programa bei magnetinio apribojimo prietaisai, jau
esantys arba kuriami visose valstybėse narėse (tokamakai, ste-
laratoriai, RFP). Čia bus įvertintos specifinės esminės ITER
technologijos, sujungtos ITER projekto alternatyvos ir eksperi-
mentiškai bei teoriškai pasirengta ITER veikimui.

13 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Veikla“ 4 paženklinta pastraipa

Toliau bus plėtojamos patobulintos magnetinio apribojimo
schemų, turinčių potencialių privalumų sintezės elektrinėms
(atkreipiant dėmesį W7-X stelaratoriaus konstravimo užbai-
gimą), koncepcijos, teorija ir modeliavimas, kad būtų galima aiš-
kiai suprasti sintezės plazmos reiškinius, ir koordinuojama vals-
tybių narių inertinio izoliavimo civilinės tyrimų veikla ryšių
palaikymo veiklos kontekste.

Toliau bus plėtojamos patobulintos magnetinio apribojimo
schemų, turinčių potencialių privalumų sintezės elektrinėms
(atkreipiant dėmesį W7-X stelaratoriaus konstravimo užbai-
gimą), koncepcijos, teorija ir modeliavimas, kad būtų galima aiš-
kiai suprasti sintezės plazmos reiškinius.

14 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Veikla“ 5 punktas

Atsižvelgiant į su ITER susijusius neatidėliotinus ir vidutinės
trukmės poreikius ir į tolesnę sintezės plėtrą, bus imamasi ini-
ciatyvų siekiant užtikrinti, kad būtų laiku disponuojama atitin-
kamais žmogiškaisiais ištekliais, kalbant apie jų kiekį, kompeten-
cijų įvairovę, išsilavinimą ir patirtį.

Atsižvelgiant į su ITER susijusius neatidėliotinus ir vidutinės
trukmės poreikius ir į tolesnę sintezės plėtrą, bus imamasi ini-
ciatyvų siekiant užtikrinti, kad būtų laiku disponuojama atitin-
kamais žmogiškaisiais ištekliais, kalbant apie jų kiekį, kompeten-
cijų įvairovę, išsilavinimą ir patirtį, taip pat sukuriant europinę
sintezės fizikos ir inžinerijos doktorantūros programą.

15 pakeitimas

I priedo paantraštės „Sintezės energijos moksliniai tyrimai“ paantraštės „Veikla“ 6a punktas (naujas)

Technologijos perkėlimo procesai

ITER reikės naujų, lankstesnių organizacinių struktūrų, kad
būtų galima sukuriamą inovacijų ir technologinės pažangos
procesą sklandžiai perkelti į pramonę siekiant įveikti sunku-
mus ir sudaryti galimybes Europos pramonei tapti labai kon-
kurencinga.
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16 pakeitimas

I priedo paantraštės „Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga“ paantraštės „Veikla“ 2 punktas

Tačiau tolesnis šio energijos šaltinio naudojimas ES kelia rimtą
susirūpinimą. Pagrindinės problemos yra veikiančių reaktorių
sauga ir ilgai išliekančių atliekų tvarkymas; abi jos yra sprendžia-
mos techniškai, tačiau reikia pasitelkti ir politines bei visuome-
nės pastangas. Esminis principas naudojant spinduliuotę pramo-
nėje ar medicinoje – žmonių ir aplinkos apsauga. Visose
nurodytose teminėse srityse iš esmės siekiama užtikrinti aukštą
saugos lygį. Taip pat visuose branduolinės inžinerijos ir mokslo
sektoriuose įžvelgiami aiškūs poreikiai disponuoti infrastruktūra
ir kompetencija. Be to, atskiras technines sritis sieja jas visas
apimančios temos, pvz., branduolinio kuro ciklas, aktinoidų
chemija, rizikos analizė ir saugos įvertinimas ir netgi visuome-
nės bei valdymo klausimai.

Tačiau tolesnis šio energijos šaltinio naudojimas ES kelia rimtą
susirūpinimą. Nepaisant to, reikia dėti pastangas įtvirtinti ir
pagerinti esamą saugos lygį ir užtikrinti, kad radiacinės sau-
gos gerinimas ir toliau būtų Bendrijos veiksmų prioritetas.
Pagrindinės problemos yra veikiančių reaktorių sauga ir ilgai
išliekančių atliekų tvarkymas; abi jos yra sprendžiamos techniš-
kai, tačiau reikia pasitelkti ir politines bei visuomenės pastangas.
Esminis principas naudojant spinduliuotę pramonėje ar medici-
noje – žmonių ir aplinkos apsauga. Visose nurodytose teminėse
srityse iš esmės siekiama užtikrinti aukštą saugos lygį. Taip pat
visuose branduolinės inžinerijos ir mokslo sektoriuose įžvel-
giami aiškūs poreikiai disponuoti infrastruktūra ir kompetencija.
Be to, atskiras technines sritis sieja jas visas apimančios temos,
pvz., branduolinio kuro ciklas, aktinoidų chemija, rizikos analizė
ir saugos įvertinimas ir netgi visuomenės bei valdymo klausimai.

17 pakeitimas

I priedo paantraštės „Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga“ paantraštės „Veikla“ 1 punktas

Kryptingų mokslinių tyrimų ir plėtros įgyvendinimas siekiant
rasti praktiškus sprendimus dėl panaudoto kuro ir ilgai išliekan-
čių radioaktyvių atliekų geologinio laidojimo ir, prireikus, su
technologijomis bei sauga susijusi demonstravimo veikla, ir
parama Europos bendro požiūrio į pagrindinius klausimus dėl
atliekų tvarkymo formavimui. Moksliniai tyrimai, nukreipti į ski-
limą ir transmutaciją ir (arba) kiti sprendimai siekiant sumažinti
atliekų kiekį ir (arba) žalą jas šalinant.

Kryptingų mokslinių tyrimų ir plėtros įgyvendinimas siekiant
rasti praktiškus sprendimus dėl panaudoto kuro ir ilgai išliekan-
čių radioaktyvių atliekų geologinio laidojimo ir, prireikus, su
technologijomis bei sauga susijusi demonstravimo veikla, ir
parama Europos bendro požiūrio į pagrindinius klausimus dėl
atliekų tvarkymo formavimui. Konkreti veikla, susijusi su šio
tipo atliekų apibūdinimu ir elgsena ilgo laikino saugojimo
sąlygomis. Moksliniai tyrimai, nukreipti į skilimą ir transmuta-
ciją ir (arba) kiti sprendimai siekiant sumažinti atliekų kiekį ir
(arba) žalą jas šalinant.

18 pakeitimas

I priedo paantraštės „Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga“ paantraštės „Veikla“ 2 punktas

Moksliniai tyrimai, nukreipti į nuolatinės esamų reaktorių sis-
temų (taip pat branduolinio kuro ciklo įrenginių) eksploatavimo
saugos palaikymą, atsižvelgiant į naujus uždavinius, pvz., naujų
saugos įvertinimo metodologijų eksploatacijos laiko pratęsimą ir
kūrimą (techniniu ir žmogiškuoju aspektu), ir įvertinti reaktorių,
kurie bus pastatyti artimiausiu metu ar vėliau, potencialo ir sau-
gos aspektus išlaikant jau ES pasiektus aukštus saugos standar-
tus.

Moksliniai tyrimai, kuriais ir toliau palaikoma nuolatinė esamų
ir naujos kartos reaktorių sistemų (taip pat branduolinio kuro
ciklo įrenginių) eksploatavimo sauga ir mažinamas žmogiškųjų
ir organizacinių klaidų pavojus atsižvelgiant į naujus uždavi-
nius, pvz., naujų saugos įvertinimo metodologijų eksploatacijos
laiko pratęsimą ir kūrimą (techniniu ir žmogiškuoju aspektu), ir
įvertinami reaktorių, kurie bus pastatyti artimiausiu metu ar
vėliau, potencialo ir saugos aspektai toliau gerinant jau ES
pasiektus aukštus saugos standartus.
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Atsižvelgiant į tai, bus ypač pabrėžiami metodologijų, kurio-
mis galima užkirsti kelią žmogiškosioms ar organizacinėms
klaidoms (individualioms ar kolektyvinėms) moksliniai tyrimai
ir įgyvendinimas. Taip pat visose įmonėse bus skatinama
derama saugos kultūra taip užtikrinant, kad ir įrenginio savi-
ninkams, ir darbuotojams sauga būtų pagrindinis prioritetinis
tikslas.

Reaktorių saugos ir didelių avarijų vakarietiško ir rusiško tipo
reaktoriuose tyrimai.

19 pakeitimas

I priedo paantraštės „Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga“ paantraštės „Veikla“ 4 punktas

Gerinti galimybes pasinaudoti mokslinių tyrimų infrastruktūra,
pvz., medžiagų bandymo reaktoriais, požeminėmis tyrimų labo-
ratorijomis, radiobiologiniais įrenginiais ir audinių bankais, kuri
yra būtina siekiant išlaikyti aukštus technikos pasiekimų, inova-
cijų ir saugos Europos branduoliniame sektoriuje standartus.

Gerinti galimybes pasinaudoti mokslinių tyrimų infrastruktūra,
pvz., medžiagų bandymo reaktoriais ir mokomaisiais reakto-
riais, tyrimų laboratorijomis, radiobiologiniais įrenginiais ir
audinių bankais, kuri yra būtina siekiant išlaikyti aukštus techni-
kos pasiekimų, inovacijų ir saugos Europos branduoliniame sek-
toriuje standartus.

20 pakeitimas

I priedo paantraštės „Branduolio dalijimasis ir radiacinė sauga“ paantraštės „Veikla“ 5 punktas, pavadinimas ir
pastraipa

Žmogiškieji ištekliai ir mokymas Žmogiškieji ištekliai, mobilumas, švietimas ir mokymas

Teikti paramą mokslinės kompetencijos ir žmogiškųjų išteklių
išsaugojimui ir plėtrai siekiant užtikrinti, kad branduoliniame
sektoriuje dirbtų tinkamas kvalifikacijas turintys mokslininkai ir
darbuotojai.

Teikti paramą mokslinės kompetencijos ir žmogiškųjų išteklių
išsaugojimui ir plėtrai siekiant kuo greičiau užtikrinti, kad bran-
duoliniame sektoriuje dirbtų tinkamas kvalifikacijas turintys
mokslininkai, inžinieriai, fizikai, organizacinių sistemų srityje
besispecializuojantys psichologai ir darbuotojai, ypač išlaikant
švietimą universitetuose ir akcentuojant bendrų podiplominių
studijų organizavimą branduolinės inžinerijos ir radiacinės
saugos srityse, ir visų pirma propaguoti saugą.

21 pakeitimas

I priedo paantraštės „Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla“ paantraštės „Loginis pagrindas“ 1 dalis

Jungtinis tyrimų centras remia Europos energijos tiekimo stra-
tegijoje numatytus tikslus, visų pirma padėdamas suderinti
Kioto protokolo tikslus. ES turi pripažintą kompetenciją dau-
gelyje branduolinių technologijų aspektų, ir ši kompetencija
remiasi solidžiais ankstesniais pasiekimais šioje srityje. Rem-
damasis savo moksline kompetencija ir integracija į tarptau-
tinę mokslinę bendruomenę JTC teikia paramą ES politikoms
ir prisideda prie naujų tendencijų branduolinių tyrimų srityje.
Viena vertus, JTC turi kompetentingą personalą ir naujausius
įrenginius atlikti pripažintam moksliniam ir (arba) techniniam
darbui; kita vertus, jis remia ES politiką, kuria siekiama išsau-
goti pagrindines kompetencijas ir žinias ateičiai, rengiant jaunus
specialistus ir skatinant jų mobilumą. Atsirado naujų poreikių,
visų pirma išorės ryšių ir saugumo politikų srityse. Šiais atvejais
reikia vidaus ir saugių informacijos ir analizės sistemų, kurių ne
visada galima įsigyti rinkoje.

Padėdamas siekti Europos Sąjungos tikslų, Jungtinis tyrimų
centras atlieka specialias funkcijas, susijusias su:
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— visuotiniu saugumu, ypač dalyvaudamas kuriant veiks-
mingos apsaugos, kovos su neteisėtu gabenimu ir bran-
duolinės teismo ekspertizės techniką ir metodus;

— ES plėtra, nes tai susiję (ir bus susiję ateityje) su naujais
reaktorių tipais ir kitais branduoliniais įrenginiais;

— energijos tiekimu, padėdamas kurti naują branduolinio
kuro ciklo techniką pagal tvaraus vystymosi principus.

Jungtinis tyrimų centras turi kompetentingą personalą ir įren-
ginius atlikti pripažintam moksliniam ir (arba) techniniam dar-
bui. Jis užtikrina savo infrastruktūros kokybę ir tinkamą
atnaujinimą siekdamas, kad Europos moksliniai tyrimai pir-
mautų.

Jungtinis tyrimų centras remia ES politiką, kuria siekiama
išsaugoti pagrindines kompetencijas ir žinias ateičiai, suteikda-
mas kitiems mokslininkams priėjimą prie savo infrastruktūros
rengiant jaunus specialistus, skatinant jų mobilumą ir taip išlai-
kant branduolinės energijos srities žinias Europoje. Atsirado
naujų poreikių, visų pirma išorės ryšių ir saugumo politikų sri-
tyse. Šiais atvejais reikia vidaus ir saugių informacijos ir analizės
sistemų, kurių ne visada galima įsigyti rinkoje.

22 pakeitimas

I priedo paantraštės „Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla“ paantraštės „Veikla“ 1 dalis

Branduolinių atliekų tvarkymą ir poveikį aplinkai siekiant
suprasti branduolinio kuro procesus nuo energijos gamybos iki
atliekų saugojimo ir ieškoti veiksmingų sprendimų dėl labai
aktyvių branduolinių atliekų tvarkymo naudojant du pagrindi-
nius būdus (tiesioginis saugojimas arba skilimas ir transmuta-
cija).

Branduolinių atliekų tvarkymą ir poveikį aplinkai siekiant
suprasti branduolinio kuro procesus nuo energijos gamybos iki
atliekų saugojimo ir ieškoti veiksmingų sprendimų dėl labai
aktyvių branduolinių atliekų tvarkymo naudojant du pagrindi-
nius būdus (tiesioginis saugojimas arba skilimas ir transmuta-
cija). Ypač plėtojama veikla, skirta didinti žinias ir tobulinti
ilgai išliekančių atliekų apdorojimą ar vėsinimą ir fundamen-
taliuosius aktinoidų tyrimus;

23 pakeitimas

I priedo paantraštės „Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla“ paantraštės „Veikla“ 2 dalis

Branduolinę saugą, vykdant mokslinius tyrimus, susijusius su
esamų ir naujų kuro ciklo bei vakarietiškų ir rusiškų reaktorių,
įskaitant naujo tipo reaktorius, saugumu. Be to, JTC prisidės prie
MTTP iniciatyvos – tarptautinio forumo Generation IV ir koor-
dinuos Europos indėlį į šį forumą, kurio veikloje dalyvauja
geriausios mokslinių tyrimų organizacijos pasaulyje;

Branduolinę saugą, vykdant mokslinius tyrimus, susijusius su
esamais kuro ciklais, vakarietiškų ir rusiškų reaktorių saugumu,
ir, platesne prasme, vykdant naujų kuro ciklų ir naujo tipo
reaktorių tyrimus. Be to, JTC prisidės prie MTTP iniciatyvos –

tarptautinio forumo Generation IV ir koordinuos Europos indėlį
į šį forumą, kurio veikloje dalyvauja geriausios mokslinių tyrimų
organizacijos pasaulyje; JTC šioje srityje integruos Europos
mokslinius tyrimus ir užtikrins Europos įnašo į GIF reikšmin-
gumą tiek dydžio, tiek kokybės požiūriu.
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24 pakeitimas

I priedo paantraštės „Jungtinio tyrimų centro branduolinė veikla“ paantraštės „Veikla“ 3a ir 3b dalys (naujos)

Kampanijas, skirtas padėti politikams ir visuomenei suprasti
branduolinę energiją, nes dabar dauguma mokslininkų, poli-
tikų ir piliečių yra įsitikinę, kad visuotinis atšilimas vyksta ir
jį lemia deginant iškastinį kurą išsiskiriančios anglies dujos, o
branduolinė energija yra būtina turimų energijos šaltinių
dalis, siekiant patenkinti pasaulio energijos poreikius neišski-
riant anglies dujų.

Informacijos apie branduolinę energiją skleidimą piliečiams ir
jų atstovams pradedant rengti daugiametes informavimo apie
branduolinę energiją kampanijas, skirtas skatinti diskusijas ir
palengvinti sprendimų priėmimą, taip sudarant sąlygas objek-
tyviai diskutuoti remiantis faktais ir priimti žinojimu parem-
tus sprendimus. Siekiant užtikrinti, kad šios kampanijos būtų
kuo veiksmingesnės, jos turėtų būti rengiamos naudojant
socialinių mokslų metodiką. Be to, nepamirštant, kad, norint
suvokti branduolinės energijos naudojimo padarinius, palygi-
nimas su kitais energijos šaltiniais yra labai svarbus, visų
skatinamų arba remiamų informavimo kampanijų metu bus
minimos ir aiškinamos kitais lygmenimis dedamos ES pastan-
gos, skatinančios kitus, ypač atsinaujinančius, energijos šalti-
nius.

P6_TA(2006)0267

Civilinės aviacijos saugumo bendrosios taisyklės ***I

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dėl civilinės aviacijos saugumo bendrųjų taisyklių (KOM(2005)0429 — C6-0290/2005 —

2005/0191(COD))

(Bendro sprendimo procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Europos Parlamentui ir Tarybai (KOM(2005)0429) (1),

— atsižvelgdamas į EB sutarties 251 straipsnio 2 dalį ir į EB sutarties 80 straipsnio 2 dalį, pagal kuriuos
Komisija jam pateikė pasiūlymą (C6-0290/2005),

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Transporto ir turizmo komiteto pranešimą ir Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus
reikalų komiteto nuomonę (A6-0194/2006),

(1) Dar neskelbta OL.
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1. pritaria Komisijos pasiūlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą ketina keisti iš
esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2005)0191

Europos Parlamento pozicija, priimta per pirmąjį svarstymą 2006 m. birželio 15 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. …/2006 dėl civilinės aviacijos saugumo bend-

rųjų taisyklių, panaikinantį Reglamentą (EB) Nr. 2320/2002

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdami į Europos bendrijos steigimo sutartį, ypač į jos 80 straipsnio 2 dalį,

atsižvelgdami į Komisijos pasiūlymą,

atsižvelgdami į Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komiteto nuomonę (1),

atsižvelgdami į Regionų komiteto nuomonę (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) Siekiant apsaugoti asmenis ir prekes Europos Sąjungoje, civiliniuose orlaiviuose reikia užkirsti kelią netei-
sėtiems veiksmams, kurie kelia grėsmę civilinės aviacijos saugumui, nustatant bendrąsias civilinės
aviacijos saugumo taisykles. Šio tikslo turėtų būti siekiama nustatant bendrąsias taisykles ir bendruo-
sius standartus civilinės aviacijos srityje, taip pat jų laikymosi kontrolės mechanizmus.

(2) Civilinės aviacijos saugumo labui pageidautina sukurti pagrindą vienodai traktuoti 1944 m. gruodžio
7 d. Čikagoje pasirašytos Tarptautinės civilinės aviacijos konvencijos 17 priedo 2002 m. balandžio
mėn. versiją.

(3) 2002 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2320/2002, nustatantis
civilinės aviacijos saugumo bendrąsias taisykles (3), buvo priimtas dėl 2001 m. rugsėjo 11 d. įvykių
Jungtinėse Valstijose.

(4) Reglamento (EB) Nr. 2320/2002 turinį reikėtų persvarstyti atsižvelgiant į sukauptą patirtį, o patį regla-
mentą pakeisti nauju teisės aktu, siekiant supaprastinti, suderinti ir aiškiau suformuluoti esamas taisy-
kles bei padidinti saugumo lygius.

(5) Atsižvelgiant į didesnio lankstumo poreikį taikant saugumo priemones ir procedūras, kad galima būtų
tinkamai reaguoti į besikeičiančius rizikos vertinimus ir sudaryti galimybes naudoti naujas technologi-
jas, naujajame teisės akte turėtų būti nustatyti pagrindiniai principai, ką reikia padaryti siekiant užkirsti
kelią neteisėtiems veiksmams civilinės aviacijos srityje nesileidžiant į techninius ir procedūrinius daly-
kus, kaip tie reikalavimai turi būti įgyvendinami.

(6) Naujasis teisės aktas turėtų būti taikomas oro uostams, naudojamiems civilinei aviacijai valstybės narės
teritorijoje, veiklos vykdytojams, teikiantiems paslaugas tokiuose oro uostuose, ir subjektams, teikian-
tiems prekes ir (arba) paslaugas tokiuose oro uostuose arba per juos.

(1) OL C […], […], p. […].
(2) 2006 m. birželio 15 d. Europos Parlamento pozicija.
(3) OL L 355, 2002 12 30, p. 1.
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(7) Nepažeidžiant Konvencijos dėl nusikaltimų ir tam tikrų kitų veiksmų, padarytų orlaiviuose (1963 m.,
Tokijas), Konvencijos dėl kovos su neteisėtu orlaivio pagrobimu (1970 m., Haga) ir Konvencijos dėl
kovos su smurtu prieš civilinės aviacijos saugumą (1971 m., Monrealis), naujajame teisės akte reikia
numatyti taip pat saugumo priemones, taikomas Bendrijos oro vežėjų orlaiviuose ar skrydžių metu.

(8) Skirtingų tipų civilinės aviacijos srityse grėsmės lygis yra nevienodas. Nustatant bendrus pagrindinius
civilinės aviacijos standartus, reikia atsižvelgti į orlaivio dydį, eksploatavimo pobūdį ir (arba) eksploa-
tavimo dažnumą oro uostuose, kad galima būtų leisti taikyti išimtis.

(9) Valstybėms narėms taip pat reikia leisti, remiantis rizikos įvertinimu, taikyti griežtesnes priemones, nei
nurodyta. Tačiau reikėtų atskirti bendruosius pagrindinius standartus ir griežtesnes priemones, taip
pat panašiai turėtų būti atskirtas jų finansavimas.

(10) Reikėtų atskirti pašto ir įprastų krovinių sąvokas. Turėtų būti imtasi bendrųjų saugumo priemonių,
pritaikytų atsižvelgiant į pašto ypatybes.

(11) Vykdant skrydžius iš valstybės narės oro uosto į tam tikrą trečiąją šalį ar per ją, trečiosios šalys gali
reikalauti taikyti priemones, kurios skiriasi nuo nurodytų šiame teisės akte. Tačiau, nepažeidžiant jokių
dvišalių Bendrijos pasirašytų susitarimų, Komisijai turi būti sudaryta galimybė patikrinti priemones,
kurių reikalauja trečioji šalis, ir nuspręsti, ar valstybė narė, veiklos vykdytojas arba kitas subjektas gali
ir toliau taikyti reikalaujamas priemones.

(12) Nežiūrint į tai, kad kiekvienoje valstybėje narėje aviacijos saugumu gali rūpintis dvi ar daugiau institu-
cijų, kiekviena valstybė narė turėtų paskirti vieną instituciją, atsakingą už saugumo standartų įgyvendi-
nimo koordinavimą ir priežiūrą.

(13) Siekiant apibrėžti atsakomybę už bendrų pagrindinių standartų įgyvendinimą ir aprašyti, kokias prie-
mones šiuo tikslu turi taikyti veiklos vykdytojai ir kiti subjektai, kiekviena valstybė narė turėtų parengti
nacionalinę civilinės aviacijos saugumo programą. Be to, kiekvienas oro uosto valdytojas, oro vežėjas ir
kiti subjektai, taikantys aviacijos saugumo standartus, turėtų parengti, taikyti ir prižiūrėti saugumo
programą, kad būtų laikomasi tiek naujojo teisės akto, tiek bet kokios taikytinos nacionalinės aviacijos
saugumo programos reikalavimų.

(14) Siekdama kontroliuoti, kaip laikomasi naujojo teisės akto ir nacionalinės civilinės aviacijos saugumo
programos reikalavimų, kiekviena valstybė narė turėtų parengti nacionalinę civilinės aviacijos saugumo
lygio tikrinimo programą ir užtikrinti jos įgyvendinimą.

(15) Kad galima būtų kontroliuoti, kaip valstybės narės taiko naująjį teisės aktą, taip pat nustatyti aviacijos
saugumo silpnąsias vietas, Komisija turėtų atlikti patikrinimus, taip pat patikrinimus iš anksto neįspė-
jus.

(16) Atsižvelgiant į tai, kad ateityje padidės Europos aviacijos saugos agentūros įgaliojimai, ši agentūra
turėtų palaipsniui pradėti dalyvauti kontroliuojant, kaip laikomasi bendrųjų civilinės aviacijos sau-
gumo nuostatų.

(17) Įgyvendinimo aktai, kuriais nustatomos bendrųjų pagrindinių standartų įgyvendinimo priemonės ir
tvarka ir kuriuose yra neskelbtinos saugumo informacijos, taip pat Komisijos patikrinimų ataskaitos
ir kompetentingų valdžios institucijų atsakymai turėtų būti laikomi „ES įslaptinta informacija“, kaip
apibrėžta 2001 m. lapkričio 29 d. Komisijos sprendime 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, iš dalies
keičiančiame jos darbo tvarkos taisykles (1). Tie dokumentai neturi būti skelbiami; juos galima pateikti
tik teisėtai suinteresuotiems veiklos vykdytojams ir subjektams.

(1) OL L 317, 2001 12 3, p. 1.

2006 12 9 LT C 300 E/465Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



(18) Šiam reglamentui įgyvendinti būtinos priemonės ir tvarka turi būti priimtos laikantis 1999 m. birželio
28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatančio Komisijos naudojimosi jai suteiktais įgyvendinimo
įgaliojimais tvarką (1).

(19) Siekiant sudaryti galimybes atleisti nuo patikrinimo iš trečiosios šalies su persėdimu vykstančius kelei-
vius ir netikrinti perkraunamo bagažo (tokia koncepcija žinoma „vienkartinio patikrinimo“ pavadi-
nimu), taip pat leisti tokiu skrydžiu atvykusiems keleiviams būti kartu su patikrintais išvykstančiais
keleiviais, reikia skatinti sudaryti Bendrijos ir trečiųjų šalių susitarimus, kuriais būtų pripažįstama, kad
trečiojoje šalyje taikomi saugumo standartai yra lygiaverčiai Bendrijos standartams.

(20) Siekiama taikyti „vienkartinį patikrinimą“ visiems skrydžiams Europos Sąjungoje.

(21) Už šio reglamento nuostatų pažeidimus turi būti numatytos nuobaudos. Tos nuobaudos turi būti
veiksmingos, proporcingos ir griežtos.

(22) 1987 m. gruodžio 2 d. Ispanijos Karalystė ir Jungtinė Karalystė Londone paskelbė abiejų šalių
užsienio reikalų ministrų bendrą deklaraciją dėl platesnio bendradarbiavimo eksploatuojant Gibral-
taro oro uostą; deklaracijoje įtvirtinti susitarimai dar tik turės būti įgyvendinti.

(23) Reikėtų apsvarstyti galimybę sukurti solidarumo priemonę, kuri leistų teikti paramą transporto
sektoriuje įvykus didelį poveikį turintiems teroro aktams,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Tikslai

1. Šiuo reglamentu nustatomos apsaugos nuo neteisėtų veiksmų, kurie kelia grėsmę civilinės aviacijos
saugumui, bendrosios taisyklės.

Juo taip pat sukuriamas pagrindas vienodai traktuoti Čikagoje pasirašytos Tarptautinės civilinės aviacijos
konvencijos 17 straipsnio 2002 m. balandžio mėn. versiją.

2. Priemonės 1 dalyje nurodytiems tikslams siekti yra:

a) bendrųjų civilinės aviacijos taisyklių ir pagrindinių standartų nustatymas;

b) jų laikymosi kontrolės mechanizmai.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Šis reglamentas taikomas:

a) visiems valstybės narės teritorijoje esantiems oro uostams ar jų dalims, naudojamiems (-oms) civilinei
aviacijai;

b) visiems veiklos vykdytojams, įskaitant oro vežėjus, teikiantiems paslaugas a punkte nurodytuose oro
uostuose;

c) visiems subjektams, dirbantiems oro uosto patalpose ar teritorijoje ir teikiantiems prekes ir (arba)
paslaugas a punkte nurodytuose oro uostuose arba per juos.

2. Šio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui nepažeidžia tam tikrų Ispanijos Karalystės ir Jung-
tinės Karalystės teisinių nuostatų, susijusių su ginču dėl teritorijos, kurioje yra tas oro uostas, suvere-
numo.

(1) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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3 straipsnis

Apibrėžimai

Šiame reglamente:

1) „Civilinė aviacija“ – tai bet kokia oro susisiekimo veikla, komercinė ir nekomercinė, reguliari ir neregu-
liari, išskyrus skrydžius valstybės orlaiviais, kaip nurodyta 1944 m. Čikagos Tarptautinės civilinės avia-
cijos konvencijos 3 straipsnyje.

2) „Aviacijos saugumas“ – tai priemonių bei žmogiškųjų ir gamtinių išteklių visuma, skirta apsaugoti civi-
linę aviaciją nuo neteisėtų veiksmų, kurie kelia grėsmę civilinės aviacijos saugumui.

3) „Oro uostas“ – tai specialiai orlaivių tūpimui, kilimui ir manevravimui pritaikyta žemės [ar van-
dens] teritorija, įskaitant papildomus įrenginius, kurie reikalingi šiems veiksmams atlikti, orlaivių
eismui ir paslaugoms užtikrinti, taip pat įskaitant įrenginius, reikalingus teikiant komercines oro
susisiekimo paslaugas.

4) „Veiklos vykdytojas“ – tai asmuo, organizacija ar įmonė, užsiimanti ar besisiūlanti užsiimti oro susisie-
kimo veikla.

5) „Oro vežėjas“ – tai oro susisiekimo įmonė, turinti galiojančią licenciją oro susisiekimui vykdyti arba jai
tapatų dokumentą.

6) „Bendrijos oro vežėjas“ – tai oro vežėjas, turintis galiojančią licenciją oro susisiekimui vykdyti, išduotą
valstybės narės pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 2407/92 (1).

7) „Draudžiami daiktai“ – tai ginklai, sprogmenys ar kiti pavojingi prietaisai, daiktai ar medžiagos, kuriuos
galima panaudoti neteisėtiems veiksmams, keliantiems grėsmę saugumui, atlikti.

8) „Patikrinimas“ (screening) – techninių ar kitų priemonių, skirtų atpažinti ir (arba) aptikti draudžiamus
daiktus, naudojimas.

9) „Saugumo kontrolė“ – tai priemonių, kuriomis galima užkirsti kelią draudžiamiems daiktams patekti į
orlaivį, naudojimas.

10) „Patekimo kontrolė“ – tai priemonių, kuriomis gali būti užtikrinama, kad nebūtų įleidžiami pašaliniai
asmenys ir (arba) transporto priemonės, naudojimas.

11) „Kontroliuojamoji teritorija“ (airside) – tai oro uosto judėjimo laukas, gretimos teritorijos ir pastatai ar jų
dalys, į kuriuos patekimas yra ribojamas.

12) „Nekontroliuojamoji teritorija“ (landside) – tai oro uosto dalys, gretima teritorija ir pastatai ar jų dalys,
kurie nepriklauso oro uosto kontroliuojamajai teritorijai.

13) „Saugoma zona“ – oro uosto kontroliuojamosios zonos, į kurias ne tik ribojamas patekimas, bet ir
taikoma patekimo kontrolė.

14) „Demarkacijos linija atskirta zona“ – tai zona, į kurią negali patekti visi visuomenės nariai ir kuri yra
atskirta nuo saugomos zonos arba nuo kitų oro uosto saugomų teritorijų, jei demarkacijos linija atskirta
zona yra kartu ir saugoma zona.

15) „Asmens patikrinimas“ – įrodomas asmens tapatybės patikrinimas, įskaitant galimos kriminalinės praei-
ties ir žvalgybos duomenų patikrinimą.

16) „Su persėdimu vykstantys keleiviai, perkraunamas bagažas, kroviniai ar paštas“ – tai keleiviai, bagažas,
kroviniai ar paštas skraidinami kitu lėktuvu, negu atvyko arba tuo pačiu lėktuvu, bet esant kitam
skrydžio numeriui.

17) „Tranzito keleiviai, bagažas, kroviniai ar paštas“ – tai keleiviai, bagažas, kroviniai ar paštas, skraidinami
tuo pačiu lėktuvu, kaip ir atvyko, esant tam pačiam skrydžio numeriui.

18) „Potencialiai pavojingi keleiviai“ – tai keleiviai, kurių elgesys akivaizdžiai nenormalus ir kelia grėsmę
skrydžio saugumui, arba keleiviai, kurie yra deportuoti asmenys, laikomi nepageidautinais kilmės
šalyje dėl imigracinio pobūdžio priežasčių, arba teisėtai įkalinti asmenys.

(1) OL L 240, 1992 8 24, p. 1.
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19) „Rankinis bagažas“ – tai bagažas, kurį galima neštis į orlaivio saloną.

20) „Bagažo skyriuje vežamas bagažas“ – tai bagažas, skirtas vežti orlaivio bagažo skyriuje.

21) „Lydimasis bagažo skyriuje vežamas bagažas“ – tai registruoto ir orlaivyje esančio keleivio bagažas,
priimtas vežti bagažo skyriuje.

22) „Oro vežėjo paštas“ – tai paštas, kurio siuntėjas ir adresatas yra oro vežėjas.

23) „Oro vežėjo medžiagos“ – tai medžiagos, kurių siuntėjas ir adresatas yra oro vežėjas arba kurias naudoja
oro vežėjas.

24) „Paštas“ – tai laiškai, siuntos, susirašinėjimo pranešimai ir kiti daiktai, kuriuos pristato pašto
paslaugų įmonės, atsakingos už jų pristatymą pagal Pasaulinės pašto sąjungos (UPU) nuostatas.

25) „Krovinys“ – tai bet koks turtas, išskyrus bagažą, paštą, oro vežėjo paštą ir oro vežėjo medžiagas, skirtas
vežti orlaiviu.

26) „Reguliuojamoji agentūra“ – tai oro vežėjas, agentūra, ekspeditorius ar kitas subjektas, užtikrinantis
krovinio ar pašto saugumo kontrolę pagal šį reglamentą.

27) „Žinomas siuntėjas“ – tai siuntėjas, kuris siunčia krovinį ar paštą ir kurio taikomos procedūros atitinka
bendrąsias saugumo taisykles ir standartus, todėl tokį krovinį ar paštą galima vežti bet kokiu orlaiviu.

28) „Patikimas siuntėjas“ – tai siuntėjas, kuris siunčia krovinį ar paštą ir kurio taikomos procedūros atitinka
bendrąsias saugumo taisykles ir standartus, todėl tą krovinį galima vežti krovininiais orlaiviais ir orlai-
viais, gabenančiais tik paštą.

29) „Orlaivio saugumo patikrinimas“ – orlaivio vidaus zonų, į kurias galėjo patekti keleiviai, bei bagažo
skyriaus patikrinimas, siekiant aptikti orlaivyje draudžiamus daiktus arba nustatyti neteisėtą veiklą,
kuri keltų pavojų orlaivio saugumui.

30) „Orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas“ – tai orlaivio vidaus ir prieinamų išorės dalių išsamus
patikrinimas, siekiant aptikti orlaivyje draudžiamus daiktus ir nustatyti neteisėtą veiklą, kuri keltų
pavojų orlaivio saugumui.

31) „Skrydžio saugumo pareigūnas“ – tai valstybės narės įdarbintas asmuo, keliaujantis oro vežėjo, kuriam
valstybė narė yra išdavusi licenciją, orlaiviu tam, kad apsaugotų tą orlaivį ir jame esančius asmenis nuo
neteisėtos veiklos, kuri keltų pavojų skrydžiui.

32) „Nuolatinis atsitiktinis patikrinimas“ – tai patikrinimas, atliekamas bet kuriuo metu visą veiklos
laikotarpį, tokie patikrinimai atliekami atsitiktine tvarka.

4 straipsnis

Bendrieji pagrindiniai standartai

1. Taikytini bendrieji pagrindiniai civilinės aviacijos apsaugos nuo neteisėtų veiksmų, kurie kelia pavojų
civilinės aviacijos saugumui, standartai yra nustatyti priede.

2. Valstybės narės ir naudotojai pasidalija bendrųjų pagrindinių standartų, kurie apsaugo nuo netei-
sėtų veiksmų, taikymo išlaidas. Siekdama, kad nebūtų iškreipta konkurencija tarp valstybių narių, oro
uostų, oro vežėjų ir kitų su tuo susijusių Bendrijos subjektų, taip pat tarp valstybių narių ir trečiųjų
šalių, Komisija nedelsdama pateikia pasiūlymą įdiegti vienodus šių saugumo priemonių finansavimo
būdus.

3. Išsamios 1 dalyje minėtų bendrųjų pagrindinių standartų įgyvendinimo priemonės ir procedūros nus-
tatomos vadovaujantis 20 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka.
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Šios priemonės visų pirma apima:

a) patikrinimo, patekimo kontrolės ir kitokios saugumo kontrolės metodus;

b) orlaivio patikrinimo ir orlaivio nuodugnaus patikrinimo metodus;

c) draudžiamus daiktus;

d) įrangos efektyvumo kriterijus ir priėmimo bandymus;

e) personalo įdarbinimo ir mokymų reikalavimus;

f) svarbiausių vietų saugomose zonose apibrėžimą;

g) reguliuojamųjų agentūrų, žinomų siuntėjų ir patikimų siuntėjų įsipareigojimus ir patvirtinimo tvarką;

h) asmenų ir prekių kategorijas, kurioms dėl objektyvių priežasčių reikia taikyti specialias saugumo proce-
dūras arba atleisti nuo patikrinimo, patekimo kontrolės ar kitų saugumo kontrolės procedūrų;

i) asmens patikrinimas.

Komisija, vadovaudamasi 20 straipsnio 2 dalyje numatyta procedūra, nustato kriterijus, pagal kuriuos
valstybėms narėms leidžiama nukrypti nuo 1 dalyje minėtų bendrųjų pagrindinių standartų, ir, atsižvelg-
dama į vietos rizikos įvertinimą, patvirtina saugumo priemones, kurios užtikrina tinkamą apsaugos lygį
oro uostuose ar jų demarkacijos linija atskirtose zonose. Tokias alternatyvias priemones galima pateisinti
priežastimis, susijusiomis su orlaivio dydžiu, eksploatacijos pobūdžiu ir (arba) eksploatacijos dažnumu ati-
tinkamuose oro uostuose.

4. Valstybės narės užtikrina 1 dalyje nurodytų bendrųjų pagrindinių standartų įgyvendinimą.

5. Kiekviena 1 dalyje nurodytų bendrųjų pagrindinių standartų konkreti įgyvendinimo priemonė ir
procedūra nustatomos atsižvelgiant į rizikos bei poveikio įvertinimus. Įvertinime nurodomos planuojamos
išlaidos.

5 straipsnis

Kainos skaidrumas

Jeigu į lėktuvo bilieto kainą įeina oro uosto arba lėktuvo saugumo mokesčiai, šios išlaidos biliete nuro-
domos atskirai arba keleivis kitaip apie jas informuojamas.

6 straipsnis

Veiksmai, kurių turi būti imamasi įvykus saugumo pažeidimui

Turėdamos pagrindą įtarti, kad saugumo lygis sumažėjo dėl saugumo pažeidimo, valstybės narės užtik-
rina, kad būtų imamasi deramų ir greitų veiksmų atitaisyti tą pažeidimą ir užtikrinti nuolatinį civilinės
aviacijos saugumą.

Valstybės narės, prieš taikydamos šias priemones, konsultuojasi su 20 straipsnyje nurodytu komitetu.

7 straipsnis

Valstybių narių taikomos griežtesnės priemonės

1. Kaip numatyta 4 straipsnyje, valstybės narės gali taikyti griežtesnes priemones, nei bendrieji pagrindi-
niai standartai. Griežtesnes priemones jos taiko remdamosi rizikos įvertinimu ir laikydamosi Bendrijos teisės
aktų. Tokios priemonės turi būti aktualios, objektyvios, nediskriminacinės ir atitinkančios rizikos laipsnį.

Prieš taikydamos šias priemones valstybės narės praneša apie jas Komisijai ir 20 straipsnyje nurodytam
komitetui.
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2. Komisija gali patikrinti, kaip taikomos 1 dalies nuostatos, ir, pasitarusi su 20 straipsnio 1 dalyje nurodytu
komitetu, nuspręsti, ar valstybei narei leidžiama ir toliau taikyti minėtas priemones.

Komisija apie savo sprendimą praneša Tarybai ir valstybėms narėms.

Per vieną mėnesį nuo pranešimo apie Komisijos sprendimą valstybė narė gali perduoti sprendimą svarstyti
Tarybai. Per tris mėnesius Taryba kvalifikuota balsų dauguma gali priimti kitokį sprendimą.

3. Jei griežtesnės priemonės numatytos tik konkrečiam skrydžiui tam tikrą dieną, 1 dalies antra pastraipa
ir 2 dalis netaikomos.

4. Valstybės narės padengia griežtesnių priemonių, nurodytų 1 dalyje, taikymo išlaidas.

8 straipsnis

Saugumo mokesčiai ir rinkliavos

Saugumo mokesčiai, kuriais apmokestina valstybės narės, oro vežėjai arba kiti subjektai, turi būti skaid-
rūs, naudojami tik oro uostų arba lėktuvo saugumui ir neturi būti didesni už 4 straipsnyje nustatytų
bendrųjų pagrindinių standartų taikymo išlaidas.

9 straipsnis

Trečiųjų šalių reikalaujamos saugumo priemonės

1. Nepažeidžiant jokių dvišalių Bendrijos pasirašytų susitarimų, valstybė narė praneša Komisijai apie tre-
čiųjų šalių reikalaujamas priemones, susijusias su skrydžiais iš valstybės narės oro uosto į arba per trečiąją
šalį, jei tos priemonės skiriasi nuo 4 straipsnyje nurodytų bendrųjų pagrindinių standartų.

2. Suinteresuotos valstybės narės prašymu arba savo iniciatyva Komisija tikrina 1 dalies nuostatų taikymą
ir, remdamasi 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta procedūra bei pasikonsultavusi su trečiąja šalimi, gali
parengti deramą atsakymą trečiajai šaliai.

Komisija apie savo sprendimą praneša Tarybai ir valstybėms narėms.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos, jeigu:

a) tam tikra valstybė narė taiko atitinkamas priemones pagal 7 straipsnį; arba

b) trečiosios šalies reikalavimas susijęs tik su konkrečiu skrydžiu tam tikrą dieną.

10 straipsnis

Nacionalinė valdžios institucija

Tuo atveju, kai vienoje valstybėje narėje aviacijos saugumu rūpinasi dvi ar daugiau institucijų, ta valstybė
narė paskiria vieną instituciją (toliau – „kompetentinga valdžios institucija“), atsakingą už 4 dalyje nurodytų
bendrųjų pagrindinių standartų įgyvendinimo koordinavimą ir priežiūrą.
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11 straipsnis

Programos

Valstybės narės, oro uostų valdytojai, oro vežėjai ir kiti subjektai, taikantys aviacijos saugumo standartus, yra
atsakingi už atitinkamų saugumo programų parengimą, taikymą ir priežiūrą, kaip numatyta 12–16 straips-
niuose.

Valstybės narės taip pat vykdo 17 straipsnyje apibrėžtas bendro pobūdžio kokybės kontrolės funkcijas.

12 straipsnis

Nacionalinė civilinės aviacijos saugumo programa

1. Kiekviena valstybė narė parengia, taiko ir prižiūri nacionalinę civilinės aviacijos saugumo programą.

Toje programoje apibrėžiama atsakomybė už 4 straipsnyje minėtų bendrųjų pagrindinių standartų įgyven-
dinimą ir aprašomos priemonės, kurias tuo tikslu turi taikyti veiklos vykdytojai ir kiti subjektai.

2. Kompetentinga valdžios institucija raštu „būtina žinoti“ pagrindu pateikia teisėtai suinteresuotiems
veiklos vykdytojams ir subjektams atitinkamas nacionalinės civilinės aviacijos saugumo programos dalis.

13 straipsnis

Nacionalinė kokybės kontrolės programa

1. Kiekviena valstybė narė parengia, taiko ir prižiūri nacionalinę kokybės kontrolės programą.

Ta programa sudaro valstybei narei galimybę tikrinti civilinės aviacijos saugumo kokybę, siekiant kontro-
liuoti, kaip laikomasi šio reglamento ir nacionalinės civilinės aviacijos saugumo programos reikalavimų.

2. Nacionalinės kokybės kontrolės programos specifikacijos priimamos pagal 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytą procedūrą

Programa turi užtikrinti galimybę greitai aptikti trūkumus ir juos ištaisyti. Joje taip pat turi būti numa-
tyta, kad visus atitinkamos valstybės narės teritorijoje esančius oro uostus, veiklos vykdytojus ir kitus
subjektus, atsakingus už saugumo standartų taikymą, nuolat tiesiogiai kontroliuoja įgaliota nacionalinė
valdžios institucija arba tokia kontrolė vykdoma jai prižiūrint.

14 straipsnis

Oro uosto saugumo programa

1. Kiekvienas oro uosto valdytojas parengia, taiko ir prižiūri oro uosto saugumo programą.

Toje programoje aprašomi metodai ir tvarka, kurios turi laikytis oro uosto valdytojas, kad atitiktų šio regla-
mento ir valstybės narės, kurioje įsikūręs oro uostas, nacionalinės civilinės aviacijos saugumo programos
reikalavimus.

Programoje taip pat aprašoma, kaip oro uosto valdytojas kontroliuoja šių metodų ir tvarkos laikymąsi.

2. Oro uosto saugumo programa pateikiama kompetentingai valdžios institucijai.
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15 straipsnis

Oro vežėjų saugumo programa

1. Kiekviena valstybė narė užtikrina, kad oro vežėjai, teikiantys paslaugas iš jos teritorijos, taikytų ir
prižiūrėtų oro vežėjo saugumo programą, atitinkančią nacionalinių civilinės aviacijos saugumo programų
reikalavimus.

Toje programoje aprašomi metodai ir tvarka, kurios turi laikytis oro vežėjas, kad atitiktų šio reglamento ir
valstybės narės, iš kurios jis teikia paslaugas, nacionalinės civilinės aviacijos saugumo programos reikalavi-
mus.

Programoje taip pat aprašoma, kaip oro vežėjas kontroliuoja šių metodų ir tvarkos laikymąsi.

2. Paprašius, oro vežėjo saugumo programa pateikiama kompetentingai valdžios institucijai.

3. Kai valstybė narės, išduodančios veiklos licenciją, atitinkama institucija patvirtina Bendrijos oro
vežėjo saugumo programą, tą programą pripažįsta visos kitos valstybės narės. Toks patvirtinimas ir pri-
pažinimas netaikomas programos dalims, susijusioms su griežtesnėmis priemonėmis, kurios turi būti
taikomos kitoje nei veiklos licenciją išdavusioje valstybėje narėje.

16 straipsnis

Aviacijos saugumo standartus taikančios reguliuojamosios agentūros saugumo programa

1. Kiekvienas subjektas, pagal nacionalinę civilinės aviacijos saugumo programą privalantis taikyti avia-
cijos saugumo standartus, parengia, taiko ir prižiūri saugumo programą.

Toje programoje aprašomi metodai ir tvarka, kurios turi laikytis subjektas, kad visų pirma atitiktų tos
valstybės narės, kurioje vykdo operacijas, nacionalinės civilinės aviacijos saugumo programos bei šio regla-
mento reikalavimus.

Paprašius, aviacijos saugumo standartus taikančio subjekto saugumo programa pateikiama atitinkamai val-
džios institucijai.

2. Paprašius, aviacijos saugumo standartus taikančio subjekto saugumo programa pateikiama kompeten-
tingai valdžios institucijai.

17 straipsnis

Komisijos patikrinimai

1. Siekdama kontroliuoti, kaip valstybės narės taiko šį reglamentą, nustatyti aviacijos saugumo silpnąsias
vietas, ir, jei tinkama, pateikti rekomendacijas, kaip pagerinti aviacijos saugumą, Komisija, bendradarbiau-
dama su atitinkama tos valstybės narės valdžios institucija, nurodo Europos aviacijos saugumo agentūrai
atlikti patikrinimus, įskaitant oro uostų, veiklos vykdytojų ir aviacijos saugumo standartus taikančių
subjektų patikrinimus. Šiuo tikslu įgaliota kompetentinga valdžios institucija raštu pateikia informaciją
Komisijai apie visus jos teritorijoje esančius civilinei aviacijai naudojamus oro uostus, išskyrus tuos, kurie
nurodyti 4 straipsnio 3 dalies trečioje pastraipoje.

Komisijos atliekamų patikrinimų procedūros tvirtinamos 20 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

2. Apie Komisijos atliekamus oro uostų, veiklos vykdytojų ir kitų aviacijos saugumo standartus taikančių
subjektų patikrinimus iš anksto nepranešama.
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3. Visos Komisijos patikrinimo ataskaitos perduodamos atitinkamos valstybės narės kompetentingai val-
džios institucijai, kuri atsakydama nurodo priemones, kurių buvo imtasi nustatytiems trūkumams ištaisyti.

Kartu su kompetentingos valdžios institucijos atsakymu ataskaita pateikiama visų kitų valstybių narių
kompetentingoms valdžios institucijoms.

4. Komisija užtikrina, kad visi Europos oro uostai, kuriems taikomas šis reglamentas, būtų tikrinami-
bent kartą per … (*).

18 straipsnis

Informacijos skleidimas

Sprendimo 2001/844/EB, EAPB, Euratomas tikslais toliau nurodyti dokumentai laikomi „ES įslaptintais
dokumentais“ ir nėra viešai skelbiami:

a) 4 straipsnio 3 dalyje minėtos priemonės ir procedūros, jei jose yra neskelbtinos saugumo informacijos;

b) 17 straipsnio 3 dalyje minėtos Komisijos patikrinimų ataskaitos ir kompetentingų valdžios institucijų
atsakymai.

19 straipsnis

Ataskaita

Kiekvienais metais Komisija Europos Parlamentui, Tarybai, valstybėms narėms ir nacionaliniams parla-
mentams pateikia ataskaitą, kuria jie informuojami ir apie šio reglamento taikymą ir jo įtaką aviacijos
saugumo gerinimui bei apie silpnąsias vietas ir trūkumus, kuriuos Komisija nustatė kontrolės ir patikri-
nimų metu.

20 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas (toliau – „Komitetas“).

2. Darant nuorodą į šį straipsnį, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsižvelgiant į minėto
sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra vienas mėnuo.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

21 straipsnis

Suinteresuotų šalių konsultacinė grupė

Komisija, nepažeisdama 20 straipsnyje nurodyto komiteto funkcijų, įsteigia Suinteresuotų šalių aviacijos
saugumo konsultacinę grupę, sudarytą iš Europos atstovaujamųjų organizacijų, kurios dalyvauja užtikri-
nant aviacijos saugumą arba yra tiesiogiai su juo susijusios. Vienintelė šios grupės funkcija yra konsul-
tuoti Komisiją. 20 straipsnyje nurodytas komitetas informuoja Suinteresuotų šalių konsultacinę grupę
viso reguliavimo proceso metu.

(*) ketveri metai nuo šio reglamento įsigaliojimo datos.
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22 straipsnis

Informacijos paskelbimas

Kiekvienais metais Komisija parengia patikrinimų ataskaitų išvadas ir, remdamasi 2001 m. gegužės
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 dėl galimybės visuomenei susipa-
žinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (1) paskelbia ataskaitą apie šio regla-
mento įgyvendinimą ir apie aviacijos saugumo padėtį Bendrijoje.

23 straipsnis

Trečiosios šalys

Siekiant užtikrinti, kad visiems skrydžiams tarp Europos Sąjungos ir trečiųjų šalių būtų atliekamas
vienkartinis saugumo patikrinimas, remiantis Sutarties 300 straipsniu, į visuotinius susitarimus aviacijos
srityje tarp Bendrijos ir trečiosios šalies turėtų būti įtraukti susitarimai, kuriais pripažįstama, kad trečiojoje
šalyje taikomi saugumo standartai yra lygiaverčiai Bendrijos standartams.

24 straipsnis

Nuobaudos

Valstybės narės nustato taisykles dėl nuobaudų už šio reglamento nuostatų pažeidimus taikymo ir imasi visų
priemonių, užtikrinančių minėtų taisyklių įgyvendinimą. Numatytos nuobaudos turi būti veiksmingos, pro-
porcingos ir griežtos.

25 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2320/2002 yra panaikinamas.

26 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną nuo jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas taikomas nuo … (*), išskyrus 4 straipsnio 3 dalį, 17 straipsnio 1 dalį ir 20 straipsnį, kurie taikomi
nuo … (**).

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta,

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas

(1) OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
(*) Vieneri metai nuo šio reglamento įsigaliojimo dienos.
(**) Reglamento įsigaliojimo dienos.
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PRIEDAS

CIVILINĖS AVIACIJOS APSAUGOS NUO NETEISĖTŲ VEIKSMŲ
BENDRIEJI PAGRINDINIAI STANDARTAI (4 STRAIPSNIS)

1. ORO UOSTO SAUGUMAS

1.1. Oro uosto planavimo reikalavimai

1. Projektuojant ir statant naujas oro uostų patalpas ar keičiant esamas, reikia visapusiškai atsiž-
velgti į šiame priede nurodytus bendrųjų pagrindinių standartų įgyvendinimo reikalavimus ir
įgyvendinimo teisės aktus.

2. Oro uostuose nustatomos tokios zonos:

a) oro uosto nekontroliuojamoji teritorija;

b) oro uosto kontroliuojamoji teritorija;

c) saugomos zonos; ir

d) svarbiausios saugomų zonų vietos.

1.2. Patekimo kontrolė

1. Patekimas į oro uosto kontroliuojamąją teritoriją yra ribojamas, kad būtų užkirstas kelias į šią
zoną patekti pašaliniams asmenims ir transporto priemonėms.

2. Patekimas į saugomas zonas yra kontroliuojamas, siekiant užtikrinti, kad šias zonas nepatektų
pašaliniai asmenys ir transporto priemonės.

3. Asmenys ir transporto priemonės į oro uosto kontroliuojamąją teritoriją ir saugomas zonas
įleidžiami tik tuo atveju, jei jie atitinka saugumo reikalavimus.

4. Prieš išduodant oro uosto darbuotojo ar įgulos nario pažymėjimą, kuris suteikia leidimą be
sargybos patekti į saugomas zonas, atliekamas visų darbuotojų, įskaitant skrydžio įgulos
narių, asmens patikrinimas. Asmens pažymėjimus gali pripažinti ne tik juos išdavusios, bet
ir tam tikros kitos institucijos.

1.3. Asmenų, išskyrus keleivius, ir jų vežamų daiktų patikrinimas

1. Kad į saugomas zonas nepatektų draudžiami daiktai, į saugomas zonas einantys asmenys,
išskyrus keleivius, ir jų daiktai nuolat pasirinktinai tikrinami.

2. Kad į saugomų zonų svarbiausias vietas nepatektų draudžiami daiktai, tikrinami visi į tokias
zonas įeinantys asmenys, išskyrus keleivius, ir jų daiktai.

1.4. Transporto priemonių tikrinimas

Kad į saugomas zonas nepatektų draudžiami daiktai, tikrinamos į tokias zonas įvažiuojančios trans-
porto priemonės.

1.5. Stebėjimas, patruliavimas ir kita fizinė kontrolė

Siekiant pastebėti įtartiną asmenų elgesį, nustatyti silpnąsias vietas, kuriomis gali būti pasinaudota
neteisėtiems veiksmams atlikti, ir sulaikyti žmones nuo tokių veiksmų, saugomos zonos ir visos
greta esančios viešai prieinamos teritorijos yra stebimos, jose patruliuojama ir taikomi kiti fizinės
kontrolės būdai.

2. DEMARKACIJOS LINIJA ATSKIRTOS ORO UOSTO ZONOS

Demarkacijos linija atskirtoje oro uosto zonoje statomi orlaiviai, kuriems taikomos 4 straipsnio 3 dalies
trečioje pastraipoje minėtos alternatyvios priemonės, yra atskiriami nuo tų orlaivių, kuriems taikomi visi
šiame priede pateikiami bendrieji pagrindiniai standartai, siekiant užtikrinti, kad nebūtų pažeisti pasta-
riesiems orlaiviams, jų keleiviams, bagažui ir kroviniams taikomi saugumo standartai.
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3. ORLAIVIO SAUGUMAS

1. Iš orlaivio išlaipinus keleivius, prieš išvykimą atliekamas orlaivio saugumo patikrinimas siekiant
įsitikinti, kad orlaivyje neliko draudžiamų daiktų. Orlaivyje gali būti neatliekamas patikrinimas,
jei jis atvyksta iš valstybės narės, nebent Komisija ar ta valstybė narė pateikė informaciją,
kurioje teigiama, kad negalima užtikrinti, jog keleiviai ir jų rankinis bagažas buvo patikrinti
laikantis 4 straipsnyje nurodytų bendriųjų pagrindinių standartų.

2. Keleiviai, kurie dėl techninių nesklandumų išlaipinami iš orlaivio pripažintame oro uoste ir
sustojimo metu lieka saugioje oro uosto zonoje, neturi būti pakartotinai tikrinami.

3. Nuo neteisėtų veiksmų turi būti apsaugotas kiekvienas orlaivis. Jei orlaivis lieka svarbiausiose
saugomų zonų vietose, laikoma, kad užtikrinama tinkama apsauga.

4. Kiekvienas orlaivis, kurio nepavyko apsaugoti nuo neteisėtų veiksmų, turi būti nuodugniai patikrin-
tas.

4. KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAŽAS

4.1. Keleivių ir rankinio bagažo patikrinimas

1. Kad į saugomas zonas ir orlaivį nepatektų draudžiami daiktai, visi išvykstantys, su persėdimu
vykstantys ir tranzito keleiviai bei jų rankinis bagažas yra tikrinami.

2. Su persėdimu vykstantys keleiviai ir jų rankinis bagažas gali būti netikrinami, kai:

a) jie atvyksta iš šalies narės, jei Komisija ar ta valstybė narė nepateikė informacijos, kad tie
keleiviai ir jų rankinis bagažas negali būti laikomi patikrintais pagal bendruosius pagrin-
dinius standartus; arba

b) jie atvyksta iš trečiosios šalies, su kuria Bendrija yra pasirašiusi 23 straipsnyje minėtą susi-
tarimą, kuriuo pripažįstama, kad šie keleiviai ir jų rankinis bagažas buvo patikrinti pagal
Bendrijos standartams lygiaverčius saugumo standartus.

3. Tranzito keleiviai ir jų rankinis bagažas gali būti netikrinami, jei:

a) jie lieka orlaivyje; arba

b) yra atskirti nuo patikrintų išvykstančių keleivių, išskyrus tuos, kurie laipinami į tą patį
orlaivį; arba

c) jie atvyksta iš šalies narės, jei Komisija ar ta valstybė narė nepateikė informacijos, kad tie
keleiviai ir jų rankinis bagažas negali būti laikomi patikrintais pagal bendruosius pagrin-
dinius standartus; arba

d) jie atvyksta iš trečiosios šalies, su kuria Bendrija yra pasirašiusi 23 straipsnyje minėtą susi-
tarimą, kuriuo pripažįstama, kad šie keleiviai ir jų rankinis bagažas buvo patikrinti pagal
Bendrijos standartams lygiaverčius saugumo standartus.

4.2. Keleivių ir rankinio bagažo apsauga

1. Keleiviai ir jų rankinis bagažas apsaugomi nuo nesankcionuotų veiksmų nuo to momento, kai
jie patikrinami, iki orlaivio, kuriuo jie skrenda, išvykimo.

2. Patikrinti išvykstantys keleiviai yra atskirti nuo atvykstančių keleivių, nebent:

a) tie keleiviai atvyksta iš šalies narės, jei Komisija ar ta valstybė narė nepateikė informacijos,
kad tie atvykstantys keleiviai ir jų rankinis bagažas negali būti laikomi patikrintais pagal
bendruosius pagrindinius standartus; arba
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b) tie keleiviai atvyksta iš trečiosios šalies, su kuria Bendrija yra pasirašiusi 23 straipsnyje
minėtą susitarimą, kuriuo pripažįstama, kad šie keleiviai buvo patikrinti pagal Bendrijos
standartams lygiaverčius saugumo standartus.

4.3. Potencialiai pavojingi keleiviai

Potencialiai pavojingų keleivių atžvilgiu prieš išvykimą turi būti imtasi atitinkamų saugumo prie-
monių.

5. BAGAŽO SKYRIUJE VEŽAMAS KELEIVIŲ BAGAŽAS

5.1. Bagažo skyriuje vežamo bagažo patikrinimas

1. Visas bagažo skyriuje vežamas orlaivio keleivių bagažas, prieš pakraunant jį į orlaivį, yra tikri-
namas.

2. Tranzito keleivių bagažas, vežamas bagažo skyriuje, gali būti netikrinamas, jei:

a) jis atvyksta iš šalies narės, jei Komisija ar ta valstybė narė nepateikė informacijos, kad šis
bagažo skyriuje vežamas bagažas negali būti laikomas patikrintu pagal bendruosius
pagrindinius standartus; arba

b) jis atvyksta iš trečiosios šalies, su kuria Bendrija yra pasirašiusi 23 straipsnyje minėtą susi-
tarimą, kuriuo pripažįstama, kad šis bagažo skyriuje vežamas bagažas buvo patikrintas
pagal Bendrijos standartams lygiaverčius saugumo standartus.

3. Tranzitinis bagažo skyriuje vežamas bagažas gali būti netikrinimas, jei jis lieka orlaivyje.

5.2. Bagažo skyriuje vežamo bagažo apsauga

Bagažo skyriuje vežti skirtą bagažą būtina apsaugoti nuo nesankcionuoto priėjimo nuo to
momento, kai jis patikrinamas arba perduodamas oro vežėjui, atsižvelgiant į tai, kuris veiksmas
atliekamas anksčiau, iki orlaivio, kuriuo bagažas vežamas, išskridimo.

5.3. Informacijos apie keleivius ir jų bagažą susiejimas

1. Kiekvienas bagažo skyriuje vežamo bagažo vienetas priskiriamas lydimajam arba nelydimajam
bagažui. Nelydimuoju laikomas skrydžiui užsiregistravusio, tačiau į skrydį neatvykusio keleivio
bagažas.

2. Nelydimasis bagažas neturi būti vežamas, nebent tas bagažas buvo atskirtas dėl aplinkybių,
kurios nepriklauso nuo keleivio valios arba tinkamai patikrintas saugumo tikslais.

6. KROVINIAI IR PAŠTAS

6.1. Krovinių saugumo kontrolė

1. Visiems kroviniams, prieš pakraunant juos į orlaivį, taikomos saugumo kontrolės procedūros.
Oro vežėjas priima krovinį į orlaivį tik tuomet, kai kito oro vežėjo reguliuojamoji agentūra,
žinomas siuntėjas arba patikimas siuntėjas patvirtina ir garantuoja, kad krovinys buvo patik-
rintas taikant saugumo kontrolės procedūras.

2. Į kitą orlaivį perkeliamų krovinių saugumo kontrolė atliekama vadovaujantis įgyvendinimo
aktais. Kroviniams gali būti neatliekama saugumo kontrolė:

a) jei jie atvyksta iš valstybės narės, nebent Komisija ar ta valstybė narė pateikė informa-
ciją, kurioje teigiama, kad negalima užtikrinti, jog kroviniai buvo patikrinti laikantis
4 straipsnyje nurodytų bendrųjų pagrindinių standartų; arba

b) jei jie atvyksta iš trečiosios šalies, su kuria Bendrija, kaip nurodyta 23 straipsnyje, yra
sudariusi susitarimą, kuriuo pripažįstama, kad kroviniai buvo patikrinti laikantis sau-
gumo standartų, kurie yra lygiaverčiai Bendrijos standartams; arba

c) atvejais, kurie nurodyti įgyvendinimo akte.

3. Tranzitinis bagažas krovinių skyriuje gali būti netikrinimas, jei jis lieka orlaivyje.
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6.2. Pašto saugumo kontrolė

1. Prieš kraunant į orlaivį turi būti atliekama viso pašto saugumo kontrolė. Oro vežėjai turi
nesutikti gabenti orlaiviais pašto, jei nėra patvirtinta, kad buvo atlikta tinkama pašto sau-
gumo kontrolė, kaip nurodyta įgyvendinimo akte.

2. Kaip nurodyta įgyvendinimo akte, turi būti atliekama viso į kitą orlaivį perkeliamo pašto
saugumo kontrolė. Saugumo kontrolės išimtys gali būti taikomos vadovaujantis 5.1 skirsnio
2 punkte išdėstytais išimčių kriterijais.

3. Tranzitiniams paštui gali būti neatliekama saugumo kontrolė, jei jis lieka orlaivyje.

6.3. Krovinių apsauga

1. Orlaiviu vežamą krovinį būtina apsaugoti nuo nesankcionuoto priėjimo nuo krovinio saugumo
kontrolės momento iki orlaivio, kuriuo krovinys vežamas, išskridimo.

2. Jei po saugumo kontrolės krovinys nebuvo tinkamai apsaugotas nuo nesankcionuoto priėjimo,
jį reikia patikrinti.

7. ORO VEŽĖJO PAŠTAS IR MEDŽIAGOS

Kad į orlaivį nepatektų draudžiami daiktai, visą oro vežėjo paštą ir medžiagas reikia tikrinti pagal sau-
gumo kontrolės procedūras ir užtikrinti jų apsaugą tol, kol bus pakrauti į orlaivį.

8. ORLAIVIO ATSARGOS

Orlaivio atsargos, įskaitant maisto produktus, kuriuos ketinama laikyti ar naudoti orlaivyje skrydžio
metu, turi būti patikrintos ir apsaugotos iki jų pakrovimo į orlaivį, kad į orlaivį nepatektų draudžiami
daiktai.

9. ORO UOSTO ATSARGOS

Atsargos, skirtos parduoti ar naudoti oro uosto saugomose zonose, įskaitant neapmuitinamų prekių
parduotuvėms ir maitinimo įstaigoms tiekiamas prekes, turi būti patikrintos pagal saugumo kontrolės
procedūras, kad į šias zonas nepatektų draudžiami daiktai.

10. SKRYDŽIO SAUGUMO PRIEMONĖS

1. Nepažeidžiant taikomų aviacijos saugumo taisyklių:

— skrydžio metu pašaliniams asmenims draudžiama įeiti į skydžių įgulos patalpas;

— potencialiai pavojingiems keleiviams skrydžio metu turi būti taikomos atitinkamos saugumo
priemonės.

2. Jei skrydžio metu keleivis bando atlikti neteisėtus veiksmus, būtina imtis atitinkamų saugumo prie-
monių užkirsti kelią tokiems veiksmams.

3. Orlaivyje draudžiama turėti ginklus, išskyrus atvejus, kai jie gabenami kaip deklaruotas krovinys
arba kai įvykdomi reikiami saugumo reikalavimai, ir

a) valstybė, išdavusi atitinkamam oro vežėjui veiklos licenciją, suteikė leidimą; ir

b) išankstinius leidimus suteikė valstybė, iš kurios išvykstama, valstybė, į kurią atvykstama ir,
kai taikytina, visos valstybės, virš kurių skrendama arba kuriose daromi tarpiniai nusileidi-
mai.

4. Skrydžio saugumo pareigūnai gali dirbti orlaivyje tik tuomet, jei jie atitinka saugumo reikalavimus
ir yra tinkamai apmokyti. Valstybėms narėms paliekama teisė neleisti skrydžio saugumo pareigū-
nams dirbti oro vežėjų, kuriems jos išduoda licencijas, vykdomuose reisuose.
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5. 1–4 dalys taikomos Bendrijos oro vežėjams ir vežėjams, kurių pagrindinė verslo veiklos vieta yra
vienoje ar keliose valstybėse narėse.

6. Atsakomybė už atitinkamus veiksmus, kurių imamasi bet kokių neteisėtų veiksmų, įvykdytus
civiliniame orlaivyje ar skrydžio metu, atvejuturi būti aiškiai apibrėžta nepažeidžiant orlaivio
kapitono įgaliojimų principo.

11. PERSONALO ĮDARBINIMAS IR MOKYMAS

1. Įdarbinant, mokant ir, kai tinksma, atestuojant asmenis, atliekančius ar atsakingus už patikrinimus,
patekimo kontrolę ar kitokią saugumo kontrolę, būtina užtikrinti, kad jie būtų tinkami tarnybai ir
kompetentingi atlikti jiems patikimas pareigas.

2. Prieš išduodant oro uosto darbuotojų pažymėjimus ar skrydžio įgulos pažymėjimus, asmenys,
išskyrus keleivius ir lydimus asmenis, turinčius trumpalaikius oro uosto leidimus, kuriems reikia
patekti į saugomas zonas, turi baigti saugumo mokymus, išskyrus atvejus, kai jie yra nuolatos
lydimi vieno ar daugiau asmenų, kurie turi oro uosto darbuotojų ar įgulos pažymėjimus.

3. Turi būti rengiami įvadiniai ir nuolatiniam žinių atnaujinimui skirti 1 ir 2 dalyje minėti mokymai.

4. 1 ir 2 dalyje minėtų asmenų mokymų instruktoriai turi būti kvalifikuoti.

12. SAUGUMO ĮRANGA

Patikrinimams, patekimo kontrolei ir kitokiai saugumo kontrolei naudojama įranga turi atitikti patvir-
tintas specifikacijas ir būti tinkama tokio pobūdžio saugumo kontrolei atlikti.

13. ASMENŲ PATIKRINIMAS

Turi būti atliekamas vienodas visų lakūnų ir pretenduojančių gauti lakūno licenciją varikliniam
orlaiviui valdyti asmens patikrinimas, kurį reikia kartoti reguliariais intervalais. Atitinkamų insti-
tucijų sprendimai dėl asmens patikrinimų priimami vadovaujantis tais pačiais kriterijais.

P6_TA(2006)0268

Bendros valiutos įvedimas Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d. *

Europos Parlamento teisėkūros rezoliucija dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo pagal Sutarties
122 straipsnio 2 dalį dėl bendros valiutos įvedimo Slovėnijoje 2007 m. sausio 1 d.

(KOM(2006)0225 — C6-0164/2006 — 2006/0077(CNS))

(Konsultavimosi procedūra)

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (KOM(2006)0225) (1),

— atsižvelgdamas į 2006 m. Komisijos konvergencijos ataskaitą dėl Slovėnijos (KOM(2006)0224) ir
2006 m. gegužės mėn. Europos centrinio banko konvergencijos atskaitą,

— atsižvelgdamas į EB Sutarties 122 straipsnio 2 dalį, pagal kurią Taryba kreipėsi į Parlamentą dėl kon-
sultacijos (C6-0164/2006),

(1) Dar neskelbta OL.
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— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 51 straipsnį ir 43 straipsnio 1 dalį,

— atsižvelgdamas į savo 2006 m. birželio 1 d. rezoliuciją dėl euro zonos plėtros (1),

— atsižvelgdamas į Ekonomikos ir pinigų politikos komiteto pranešimą (A6-0200/2006),

1. pritaria Komisijos pasiūlymui;

2. pritaria, kad Slovėnija 2007 m. sausį įsivestų eurą;

3. ragina valstybes nares leisti Komisijai įvertinti Mastrichto sutarties kriterijų laikymąsi pagal galutinius,
aktualius, patikimus ir aukštos kokybės duomenis;

4. ragina Tarybą pranešti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritarė Parlamentas;

5. ragina Tarybą dar kartą konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina iš esmės keisti Komisijos pasiūlymą;

6. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir valstybių narių vyriausybėms.

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0240.

P6_TA(2006)0269

Žmogaus teisių padėtis Tunise

Europos Parlamento rezoliucija dėl žmogaus teisių padėties Tunise

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl žmogaus teisių padėties Tunise ir ypač į rezoliucijas,
priimtas 2005 m. rugsėjo 29 d. (1) ir 2005 m. gruodžio 15 d. (2),

— atsižvelgdamas į 1998 m. kovo 1 d. įsigaliojusį Europos ir Viduržemio jūros šalių asociacijos susitarimą,
kurį pasirašė EB, jos valstybės narės ir Tunisas (3),

— atsižvelgdamas į 2003 m. gegužės 21 d. Komisijos komunikatą „Naujų ES veiksmų paskatų kūrimas
žmogaus teisių ir demokratizavimo srityje, bendradarbiaujant su Viduržemio jūros valstybių regiono
partneriais“, (KOM(2003)0294),

— atsižvelgdamas į 2005 m. balandžio 12 d. Komisijos komunikatą „Dešimties metų Europos ir Vidurže-
mio jūros valstybių regiono partnerystės jubiliejus: darbo programa artimiausių penkerių merų proble-
moms spręsti“ (KOM(2005)0139),

— atsižvelgdamas į 2004 m. gegužės 12 d. Komisijos komunikatą dėl Europos kaimynystės politikos
(KOM(2004)0373) bei ES ir Tuniso veiksmų planą, įsigaliojusį 2005 m. liepos 4 d.,

— atsižvelgdamas į Tarybos žmogaus teisių gynėjų apsaugos gaires, priimtas 2004 m. birželio mėn.,

— atsižvelgdamas į pirmininkaujančios valstybės narės ir Komisijos deklaracijas, priimtas per 2005 m.
gruodžio 13 d. diskusijas dėl žmogaus teisių Tunise,

— atsižvelgdamas į savo 2006 m. vasario 14 d. priimtą rezoliuciją dėl žmogaus teisių ir demokratijos
išlygos Europos Sąjungos susitarimuose (4),

— atsižvelgdamas į Tarybai pirmininkaujančių valstybių 2005 m. rugsėjo mėn. ir 2006 m. gegužės mėn.
pareikštus protestus dėl žmogaus teisių padėties Tunise,

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0368.
(2) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0525.
(3) OL L 97, 1998 3 30, p. 2.
(4) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0056.
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— atsižvelgdamas į tai, kad 2006 m. balandžio 1 d. Tunisas buvo paskirtas pirmininkauti Europos ir
Viduržemio jūros šalių parlamentinei asamblėjai,

— atsižvelgdamas į 2006 m. birželio 7 d. Europos ir Viduržemio jūros šalių parlamentinės asamblėjos
politinio komiteto posėdžio rezultatus,

— atsižvelgdamas į tai, kad Tunisas buvo išrinktas į Jungtinių Tautų Žmogaus teisių tarybą, ir į Tuniso
įsipareigojimus žmogaus teisių klausimais,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 4 dalį,

A. primindamas, kad pagal ES ir Tuniso asociacijos sutarties 2 straipsnį ir Europos kaimynystės politikos
veiksmų planą žmogaus teisės yra pagrindinis Europos Sąjungos ir Tuniso santykių veiksnys,

B. kadangi Tunisas šiuo veiksmų planu įsipareigojo skatinti demokratiją ir pagarbą pagrindinėms laisvėms,
kaip numatyta tarptautinėse konvencijose, ir kad Tuniso įsipareigojimų vykdymas yra pagrindinis Euro-
pos Sąjungos ir Tuniso santykių plėtojimo veiksnys,

C. primindamas Tuniso valdžios institucijoms pateiktus tris Komisijos prašymus – nutraukti lėšų, Europos
Sąjungos skirtų pilietinės visuomenės projektams blokavimą, įgyvendinti teisminės sistemos reformos
programą ir sukurti žmogaus teisių pakomitetį,

D. todėl pabrėždamas, kad vienintelis Komisijos pasiektas rezultatas buvo susitarimas dėl teismų sistemos
reformos finansavimo,

E. kadangi įstatymą dėl šiame susitarime numatyto Aukštojo teisininkų instituto įkūrimo Tuniso parlamen-
tas priėmė 2006 m. gegužės pradžioje ir nebuvo atsižvelgta į konsultacijų su teisininkų draugijos nariais
rezultatus, ir kadangi Tuniso vyriausybė dar nepakvietė specialiojo Jungtinių Tautų pranešėjo teisėjų ir
teisininkų nepriklausomumo klausimais,

F. reikšdamas susirūpinimą tuo, kad buvo uždraustas 2006 m. gegužės 27–28 d. numatytas Tuniso žmo-
gaus teisių lygos kongresas ir nerimauja dėl jėgos naudojimo bei smurto aktų prieš žmogaus teisių
gynėjus ir tarptautinius stebėtojus,

G. primindamas, kad Tuniso žmogaus teisių lyga yra pirmoji Arabijos šalių ir Afrikos žmogaus teisių lyga
ir vienas iš nepriklausomos pilietinės Tuniso visuomenės ramsčių,

H. kadangi žmogaus teisių ir laisvių padėtis Tunise vis dar kelia nerimą ir kadangi akivaizdu, kad protestais,
kuriuos iki šiol reiškė Taryba ir Komisija, buvo pasiekta labai ribotų rezultatų,

I. kadangi 2006 m. balandžio 1 d. Tunisas perėmė pirmininkavimą Europos ir Viduržemio jūros regiono
šalių parlamentinei asamblėjai ir kadangi tai yra svarbus šios šalies, kaip Europos ir Viduržemio jūros
regiono šalių partnerės, įsipareigojimas skatinti demokratiją ir žmogaus teises,

J. primindamas Tuniso vaidmens svarbą kuriant Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių taikos, klestė-
jimo ir demokratijos erdvę,

1. primena, kad nuo 1998 m. Europos Sąjungą ir Tunisą sieja ES ir Viduržemio jūros šalių asociacijos
susitarimas, į kurio 2 straipsnį įtraukta sąlyga dėl žmogaus teisių, ir ji yra esminė šio susitarimo dalis;

2. apgailestauja, kad žmogaus teisių ir laisvių padėtis Tunise kelia nerimą, ir prašo Tuniso valdžios insti-
tucijų vykdyti savo tarptautinius įsipareigojimus;

3. tikisi, kad Tuniso valdžios institucijos pateiks paaiškinimą dėl Tuniso žmogaus teisių lygos uždraudimo
ir prieš žmogaus teisių gynėjus bei Tuniso teisėjus nukreiptų smurto aktų;

4. prašo Tarybai pirmininkaujančios valstybės paskelbti viešą deklaraciją prieš Tuniso žmogaus teisų lygos
kongreso uždraudimą ir dėl prieš žmogaus teisių gynėjus bei Tuniso teisininkus ir teisėjus nukreiptų smurto
aktų;
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5. dar kartą kartoja savo prašymą Tarybai ir Komisijai surengti asociacijos tarybos posėdį, kuriame būtų
diskutuojama žmogaus teisių padėties Tunise klausimais;

6. todėl prašo Tarybos ir Komisijos skubiai imtis visų priemonių Tuniso valdžios institucijų atžvilgiu
siekiant užtikrinti, kad būtų nutrauktas pilietinės visuomenės projektams skirtų Europos Sąjungos lėšų blo-
kavimas ir būtų išlaisvintas Mohammed Abbou; reikalauja užtikrinti, kad žmogaus teisių gynėjų veikla
Tunise būtų reglamentuojama taip, kaip nurodoma šios srities ES gairėse;

7. prašo Komisijos imtis visų priemonių siekiant užtikrinti, kad paramos teisingumo sistemos reformai
projekte būtų garantuojamas teisminės sistemos nepriklausomumas ir teisėjų veiksmų laisvė; taip pat prašo
Tuniso valdžios institucijų pritarti specialiojo Jungtinių Tautų pranešėjo teisėjų ir teisininkų nepriklauso-
mumo klausimais vizitui;

8. laikosi nuomonės, kad vykdomų reformų įgyvendinimas turi būti Europos Sąjungos ir Tuniso partne-
rystės prioritetas ir pagrindinis darnių Europos Sąjungos ir Tuniso santykių raidos veiksnys;

9. prašo Tuniso, jo pirmininkavimo Europos ir Viduržemio jūros šalių parlamentinei asamblėjai metu
glaudžiau bendradarbiauti pagarbos žmogaus teisių klausimais ir taip palengvinti minėtos institucijos veiklą
ir viliasi sulaukti akivaizdaus pagerėjimo žmogaus teisių srityje, ypač atsižvelgiant į kitą Europos ir Vidurže-
mio jūros šalių parlamentinės asamblėjos plenarinę sesiją;

10. paveda savo Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Tuniso vyriausybei ir parlamentui
ir Europos ir Viduržemio jūros šalių parlamentinės asamblėjos biurui.

P6_TA(2006)0270

17-asis ES ir Rusijos aukščiausio lygio susitikimas

Europos Parlamento rezoliucija dėl 2006 m. gegužės 25 d. Sočyje įvykusio ES ir Rusijos vadovų
susitikimo

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Europos bendrijų, jų valstybių narių ir Rusijos Federacijos partnerystės ir bendradarbia-
vimo susitarimą (1), kuris įsigaliojo 1997 m. gruodžio 1 d. ir baigs galioti 2007 m.,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl Rusijos ir Čečėnijos, ypač į savo 2004 m. vasario 26 d.
rekomendaciją Tarybai dėl ES ir Rusijos santykių (2), taip pat į savo 2004 m. gruodžio 15 d. rezoliuciją
dėl 2004 m. lapkričio 25 d. Hagoje įvykusio ES ir Rusijos vadovų susitikimo (3),

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 25 d. Sočyje įvykusio septynioliktojo ES ir Rusijos vadovų susitikimo
rezultatus,

— atsižvelgdamas į ES ir Rusijos dialogą žmogaus teisių klausimais,

— atsižvelgdamas į dabartinius Rusijos, kaip Didžiojo aštuoneto šalių grupės ir Europos Tarybos Ministrų
komiteto pirmininkės, tarptautinius ir europinius įsipareigojimus,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi ES ir Rusijos glaudesnis bendradarbiavimas ir geri kaimynystės santykiai yra labai svarbūs visos
Europos stabilumui, saugumui ir gerovei,

B. kadangi abi šalys pabrėžia strateginės ES ir Rusijos partnerystės svarbą ir jų ketinimą toliau stiprinti
bendradarbiavimą Europoje ir už jos ribų bendrų interesų ir vertybių, ypač demokratijos, teisinės vals-
tybės ir pagarbos žmogaus teisėms pagrindu,

(1) OL L 327, 1997 11 28, p. 1.
(2) OL C 98 E, 2004 4 23, p. 182.
(3) OL C 226 E, 2005 9 15, p. 224.
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C. kadangi per 2003 m. gegužės mėn. Sankt Peterburge vykusį ES ir Rusijos vadovų susitikimą buvo
nuspręsta nustatyti keturias bendras erdves: laisvės, saugumo ir teisingumo erdvę, išorės saugumo
erdvę bei mokslinių tyrimų, švietimo ir kultūros erdvę, ir jas prijungti prie Bendros ekonominės erdvės,
dėl kurios buvo susitarta prieš dvejus metus; kadangi abi šalys dar kartą aptarė iki šiol padarytą pažangą
plėtojant keturias bendras erdves,

D. kadangi ryšius, ypač energetikos srityje, ir toliau reikia stiprinti remiantis šio sektoriaus skaidrumo ir
geresnio valdymo, tiekimo patikimumo, nediskriminuojančių tranzito sąlygų ir geresnių sąlygų toles-
nėms investicijoms principais,

E. kadangi po paskutinio plėtros etapo ES įsipareigojo įgyvendinti Europos kaimynystės politiką, kaip
vieną iš svarbiausių savo išorės veiksmų prioritetų, ir vėliau dalyvauti sprendžiant Dniestro regiono ir
Pietų Kaukazo konfliktą; kadangi ES ir Rusija kartu atsako už taikų konfliktų sprendimą savo artimiau-
siose kaimyninėse teritorijose,

F. kadangi nuolat didėja susirūpinimas dėl silpnėjančios demokratijos Rusijoje, sustiprėjusios valstybės
vykdomos žiniasklaidos kontrolės, pablogėjusių sąlygų nevyriausybinėms organizacijoms, sustiprėjusios
politinės teisminės valdžios kontrolės, vis didėjančių sunkumų, trukdančių politinei opozicijai veikti, ir
kitomis priemonėmis, kurios akivaizdžiai sustiprino Kremliaus galias,

G. kadangi turi sustiprėti bendradarbiavimas siekiant sustiprinti demokratiją, saugumą ir stabilumą bendros
kaimynystės šalyse, ypač pasitelkiant bendrus veiksmus, skirtus kurti demokratiją ir pagarbą pagrindi-
nėms žmogaus teisėms Baltarusijoje,

H. kadangi nuo 2006 m. gegužės mėn. pagal rotacijos principą Rusijos Federacija pirmininkauja Europos
Tarybos Ministrų komitetui, kadangi pirmasis Rusijos prioritetas jos pirmininkavimo metu, kaip pristatė
Rusijos užsienio reikalų ministras Sergei Lavrov, yra „nacionalinių žmogaus teisių apsaugos mechanizmų
stiprinimas, švietimo žmogaus teisių srityje plėtra ir tautinių mažumų teisės“,

1. pabrėžia glaudesnės ir tvirtesnės Europos Sąjungos ir Rusijos Federacijos partnerystės, grindžiamos
tarpusavio priklausomumu ir bendrais interesais, svarbą kuriant visas keturias bendras erdves, tačiau laikosi
nuomonės, kad dabartinė partnerystė su Rusija yra labiau pragmatiška nei strateginė, kadangi ji pirmiausia
atspindi bendrus ekonominius interesus, o nepadeda siekti pagrindinių tikslų, susijusių su žmogaus teisėmis
ir teisinės valstybės principu;

2. džiaugiasi vykstančiu darbu, susijusiu su Bendra ekonomine erdve (BEE), kurios bendras tikslas – paša-
linti kliūtis prekybai ir investicijoms bei skatinti reformas ir konkurencingumą, remiantis nediskriminavimo,
skaidrumo ir tinkamo valdymo principais, bet apgailestauja, kad nėra esminės pažangos praktiškai įgyvendi-
nant kitų trijų bendrų erdvių planus;

3. ragina Komisiją išsamiai, laiku ir skaidriai paaiškinti savo politiką dėl Rusijos įstojimo į PPO, atsižvel-
giant į visas sritis ir sektorius, dėl kurių buvo susitarta;

4. ragina Komisiją išnagrinėti esamus atvejus, kai Rusijos valdžios institucijos prekybos žemės ūkio pro-
duktais srityje diskriminavo ES valstybes nares, pavyzdžiui, Lenkiją, taip pat bendras kaimynines valstybes,
pavyzdžiui, Moldovą ir Gruziją;

5. pabrėžia strateginę bendradarbiavimo energetikos srityje svarbą ir poreikį sustiprinti ES ir Rusijos
ryšius energetikos srityje; todėl apgailestauja, kad vadovų susitikimo metu nebuvo užtikrintas susitarimas
šioje srityje, ir kaip tolesnių derybų pagrindą pabrėžia tarpusavio priklausomumo ir skaidrumo principą,
taip pat abipusiškumo svarbą patenkant į rinkas, kuriant infrastruktūrą ir investuojant, siekiant išvengti
oligopolinės rinkos struktūros ir plečiant Europos Sąjungos energijos tiekimą; todėl ragina Rusiją ratifikuoti
Energetikos chartiją ir sustiprinti bendradarbiavimą energijos taupymo ir atsinaujinančių energijos šaltinių
srityse;
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6. džiaugiasi, kad buvo pasirašyti susitarimai dėl vizų išdavimo palengvinimo ir readmisijos, kurių tikslas
– sumažinti apribojimus gauti vizą keliauti tam tikroms piliečių kategorijoms bei palengvinti imigrantų,
kurie neteisėtai atvyksta į ES iš Rusijos teritorijos, išsiuntimą;

7. pabrėžia poreikį dirbti kartu su Rusija, kaip reikalinga strategine partnere, siekiant palaikyti, stabilumą
ir saugumą, kovoti su tarptautiniu terorizmu ir smurtiniu ekstremizmu bei bendradarbiauti su Europos
saugumo ir bendradarbiavimo organizacija ir kitais tarptautiniais forumais sprendžiant „švelnaus saugumo“
klausimus, pvz., aplinkosaugos ir branduolinio pavojaus, prekybos narkotikais, ginklais ir žmonėmis bei
tarpvalstybinio organizuoto nusikalstamumo Europos kaimynystėje,

8. džiaugiasi susitarimu dėl Komisijos 20 mln. EUR vertės pagalbos programos, skirtos socialiniam ir
ekonominiam Šiaurės Kaukazo atsigavimui, sąlygų kaip dar vienu ženklu, kad ES ir Rusija nori bendradar-
biauti šiame regione;

9. remia darbą, kurio ėmėsi abi partnerės, siekdamos suintensyvinti praktinį bendradarbiavimą valdant
krizes, ir pabrėžia poreikį bendradarbiauti ir stiprinant daugiašalius branduolinių ginklų neplatinimo mecha-
nizmus;

10. džiaugiasi būsimos pirmininkaujančios valstybės narės Suomijos pasiūlymu savo pirmininkavimo
Tarybai programoje prioritetą suteikti šiaurės matmeniui; pabrėžia, kad tai gali būti svarbi priemonė stipri-
nant ES ir Rusijos partnerystę, kuriai turėtų būti parengti konkretūs pasiūlymai ir projektai, kuriems būtų
skirtos reikalingos lėšos;

11. apgailestauja, kad bendros išorės saugumo erdvės kūrimo srityje nepasiekta jokios pažangos spren-
džiant konfliktus Padnestrėje ir Pietų Kaukaze, kad nematyti jokio realaus padėties Čečėnijoje pagerėjimo ir
jokio Rusijos noro veikti siekiant tikro demokratizavimo proceso Baltarusijoje;

Dialogas žmogaus teisių klausimais

12. pripažįsta įvairių vykstančių dialogų, skirtų pagerinti ES ir Rusijos bendradarbiavimą ir partnerystę,
svarbą ir ypač pabrėžia poreikį pradėti veiksmingą dialogą žmogaus teisių klausimais;

13. taip pat ragina Rusijos Vyriausybę, atsižvelgiant į tai, prisidėti intensyvinant ES ir Rusijos konsultacijas
dėl žmogaus teisių, kaip svarbią ES ir Rusijos partnerystės dalį, ir leisti laisvai veikti vidaus ir tarptautinėms
žmogaus teisių organizacijoms bei kitoms nevyriausybinėms organizacijoms;

14. atkreipia dėmesį į pirmininkavusios Austrijos deklaraciją dėl 2006 m. kovo mėn. įvykusios ES ir
Rusijos konsultacijos dėl žmogaus teisių išvadas; džiaugiasi pirmininkavusios Austrijos sprendimu pradėti
dingimų ir kankinimų atvejų Čečėnijoje tyrimus;

15. ragina Rusijos Federaciją, kaip Europos Tarybos narę, pagerinti kalinamųjų sąlygas ir panaikinti kliū-
tis, kurias patiria advokatai siekdami patekti pas kai kuriuos iš jų; atkreipia dėmesį, kad pagal Rusijos bau-
džiamąjį kodeksą sulaikytieji turėtų būti kalinami netoli jų nuolatinės gyvenamosios vietos arba tos vietos,
kurioje vyko teismo procesas, ir primena p. Chodorkovskij ir p. Lebedev atvejus;

16. ragina partneres, pasibaigus Partnerystės ir bendradarbiavimo susitarimo (PBS) galiojimui, sustiprinti
dialogą žmogaus teisių klausimais naujame susitarime numatant aiškios struktūros ir skaidresnes priemones
siekiant pažangos kuriant bendrą žmogaus teisių politiką;

17. tikisi, kad dabartinė PBS redakcija, kurios galiojimas baigiasi 2007 m. ir kurioje taip pat didžiausias
dėmesys skiriamas žmogaus teisėms ir piliečių laisvėms, tams pagrindu naujam PBS, ir džiaugiasi susitarimu,
kuris buvo pasiektas vadovų susitikime, kad dabartinė PBS galios tol, kol įsigalios naujasis susitarimas;
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18. ragina Rusijos Vyriausybę gerbti savo, kaip Didžiojo aštuoneto šalių grupės ir Europos Tarybos Minis-
trų komiteto pirmininkės, pareigą pasiekti apčiuopiamų rezultatų toliau plėtojant skaidrią prekybą ir patiki-
mus ekonominius ryšius bei kuriant stabilumą, saugumą, demokratiją ir pagarbą žmogaus teisėms;

*
* *

19. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, valstybių narių vyriausybėms ir parla-
mentams, Rusijos Federacijos Prezidentui ir Parlamento pirmininkui, ESBO ir Europos Tarybai.

P6_TA(2006)0271

Direktyvos 2004/39/EB (MiFID) įgyvendinimo priemonės (2 lygmuo)

Europos Parlamento rezoliucija dėl finansinių priemonių rinkų direktyvos įgyvendinimo priemonių
projekto

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į 2006 m. vasario 6 d. Komisijos direktyvos projektą ir reglamento projektą, įgyvendi-
nančius Direktyvą 2004/39/EB (1), (atitinkamai, įgyvendinimo direktyvos projektas ir įgyvendinimo
reglamento projektas),

— atsižvelgdamas į neoficialius minėtų įgyvendinimo priemonių projektus, perduotus Europos Parlamentui
nuo 2006 m. vasario 6 d.,

— atsižvelgdamas į 1999 m. birželio 28 d. Tarybos sprendimą 1999/468/EB, nustatantį Komisijos naudo-
jimosi jai suteiktais įgaliojimais tvarką (2),

— atsižvelgdamas į Komisijos Pirmininko Romano Prodi 2002 m. vasario 5 d. pareiškimą Parlamente (3),

— atsižvelgdamas į savo 2002 m. vasario 5 d. rezoliuciją dėl finansinių paslaugų teisės aktų įgyvendi-
nimo (4),

— atsižvelgdamas į Direktyvos 2004/39/EB 64 straipsnyje numatytą „saulėlydžio nuostatą“,

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 30 d. Ekonomikos ir pinigų politikos komiteto patvirtintus įgyven-
dinimo priemonių projekto siūlomus pataisymus,

— atsižvelgdamas į Komisijos 2006 m. birželio 9 d. laiške, adresuotame pranešėjui ir kompetentingo
komiteto pirmininkei, pateiktą atsakymą Parlamentui dėl siūlomų pakeitimų,

— atsižvelgdamas į 2006 m. birželio 8-9 d. Europos vertybinių popierių komiteto posėdžio rezultatus,

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 5 d. Tarybos (Ekonomikos ir finansinių reikalų) išvadas, kuriose
pabrėžiama priežiūros, koordinavimo ir konvergencijos svarba Europos Sąjungoje,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 2 dalį,

(1) 2004 m. balandžio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dėl finansinių priemonių rinkų, iš
dalies keičianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2000/12/EB bei
panaikinanti Tarybos direktyvą 93/22/EEB. (OL. L 145 2004 4 30, p. 1). Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/31/EB (OL L 114 2006 4 27, p. 60).

(2) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
(3) SPEECH/02/44.
(4) OL C 284 E, 2002 11 21, p. 115.
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A. Kadangi Direktyvos 2004/39/EB teisinis pagrindas yra EB Sutarties 47 straipsnis, kuriame nėra aiškios
nuostatos dėl įgyvendinimo priemonių; kadangi Parlamentas, siekdamas geresnio reguliavimo ir vyk-
dymo vienodomis veiklos sąlygomis finansų rinkose, iš esmės pritaria įgyvendinimo priemonių naudo-
jimui,

1. prašo Komisijos, siekiant užtikrinti teisinį tikrumą finansinių rinkų veikėjams, kuo labiau atsižvelgti į
jai Direktyva 2004/39/EB suteiktus įgaliojimus kaip numatyta taikomose Sutarties nuostatose;

2. pabrėžia, kad įgyvendinimo priemonės yra priimtinas sprendimas siekiant pagerinti investicinių įmonių
ir kitų vertybiniais popieriais prekiaujančių įstaigų veiklos sąlygas, taip pat siekiant sukurti veiksmingas,
skaidrias ir saugias finansines rinkas ES;

3. pabrėžia, kad nuo įgyvendinimo priemonių paskelbimo atliktas Europos Parlamento darbas buvo ska-
tinamas poreikio laikytis teisinių nuostatų, kurias taikant siekiama konkurencijos ir skaidrumo pusiausvyros
tarp finansų rinkų, suinteresuotų subjektų (akcininkų, emitentų ir vartotojų), reguliavimo valdžios institucijų
ir išrinktų atstovų;

4. džiaugiasi Komisijos pasiryžimu, parodytu dirbant kartu su Parlamentu, siekti visoms suinteresuotoms
šalims tinkamiausių rezultatų; dar kartą pabrėžia būtinybę, kad Komisija įtrauktų Parlamentą į komiteto
darbą ir informuotų jį apie šį darbą nuo pradinių etapų;

5. pažymi, kad procedūra, kurią taikant buvo nustatytos įgyvendinimo priemonės, iš esmės nauja ir
skiriasi nuo paprastai ES taikomų teisėkūros būdų; todėl pabrėžia būtinybę siekti visas susijusias institucijas
tenkinančių rezultatų norint, kad tarpinstituciniai santykiai vystytųsi palankiai;

6. pažymi, kad 2006 m. kovo 23 d. Komisijos nario Ch. Makryvio (Charlie McCreevy) laiške kompeten-
tingo komiteto pirmininkei pabrėžta, jog Komisijos dokumentai, kuriais remiamasi dėl įgyvendinimo prie-
monių „yra tik diskusijoms skirti Komisijos tarnybų parengti paprasti darbo dokumentai, kurių negalima
laikyti formaliais įgyvendinimo priemonių pakeitimais“; todėl mano, kad šiuo dokumentu negalima nustatyti
jokių kitų sąlygų, nei apibrėžtosios įgyvendinimo priemonėse;

7. pabrėžia, kad nors ES institucijos ir laikosi kooperacinio požiūrio pasitaiko struktūrinių trūkumų sutei-
kiant teisės aktų leidybos galias Komisijai ir kad tai gali kelti grėsmę svarbių nuostatų, pvz., įgyvendinimo
priemonių, rezultatui;

8. pabrėžia, jog ir toliau ketina siekti tobulesnio institucijų bendradarbiavimo visose politikos srityse, ypač
vykdant Lamfalussy procesą, siekdamas ilgalaikio ir abi šalis tenkinančio sprendimo, suteiksiančio Parlamen-
tui tokias pačias galias kaip ir Tarybai atšaukiant teisės aktų leidybos galių delegavimą;

9. mano, kad pagal bendro sprendimo procedūrą priėmus Direktyvą 2004/39/EB Parlamentas įgis tokius
pačius įgaliojimus spręsti dėl įgyvendinimo priemonių; mano, kad Tarybos sprendimas 1999/468/EB suteikia
Parlamentui ne tik galią atmesti pasiūlytas įgyvendinimo priemones, kai jos yra ultra vires, bet ir pataisyti
atitinkamas teisės normas pagal bendro sprendimo procedūros galias ir pagal tarpinstitucinių santykių dva-
sią, kurios reikia griežtai ir pagarbiai laikytis;

10. pabrėžia, kad būtina sustiprinti Europos vertybinių popierių rinkos priežiūros institucijų komiteto
(CESR) vaidmenį nacionalinių reguliavimo institucijų veiklos koordinavimo procese, skatinant reguliavimo
konvergenciją, ir jo, kaip nepakeičiamo europinio lygio patarėjo, kompetencijai priklausančiais klausimais,
vaidmenį;

11. pabrėžia, kad todėl kompetentingų nacionalinių valdžios institucijų koordinacinė veikla paprastai
turėtų būti CESR diskusijų tema; pažymi, kad visų pirma tai apima šiuos klausimus:

— kompetentingų nacionalinių valdžios institucijų informacijos apie sandorius mainų taisyklių, reikalau-
jamų Direktyvoje 2004/39/EB pagal įgyvendinimo reglamento projekto 13 straipsnio 1 dalį, nustaty-
mas,
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— likvidumo aspektu svarbiausios rinkos arba jos alternatyvos, kaip nustatyta įgyvendinimo reglamento
projekto 8 ir 9 straipsniuose, nustatymo ir diskusijų tarp nacionalinių kompetentingų valdžios institu-
cijų šia tema ir dėl konfliktų, kurie gali kilti tarp minėtų valdžios institucijų, sprendimo;

12. pabrėžia, kad šiuo metu CESR stokoja veiklos priemonių, kad galėtų veiksmingai atlikti savo vaid-
menį;

13. ragina valstybes nares CESR suteikti visas priemones, kurių reikia Direktyvai 2004/39/EB ir jos įgy-
vendinimo priemonėms įgyvendinti;

14. ragina valstybes nares stiprinti CESR demokratinę atskaitomybę, ypač Europos Parlamentui;

15. mano, kad tokios įgyvendinimo priemonės, kokios yra nustatytos dabar, būtų naudingiausios visoms
susijusioms šalims;

16. pritaria įgyvendinimo priemonėms;

17. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai ir CESR.

P6_TA(2006)0272

Tvaraus vystymosi strategija

Europos Parlamento rezoliucija dėl peržiūrėtos tvaraus vystymosi strategijos

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į 2001 m. birželio 15–16 d. Geteborgo Europos Vadovų Tarybos priimtą tvaraus vysty-
mosi strategiją ir į 2002 m. pasaulio aukščiausio lygio valstybių vadovų susitikime priimtą Johanesburgo
tvaraus vystymosi veiksmų programą,

— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą dėl Tvaraus vystymosi strategijos peržiūros ir Veiksmų progra-
mos (KOM(2005)0658),

— atsižvelgdamas į 2005 m. birželio 16 ir 17 d. Briuselio Europos Vadovų Tarybos pirmininkavimo išva-
das ir į savo paties ankstesnes rezoliucijas šiuo klausimu,

— atsižvelgdamas į klausimus Komisijai ir Tarybai, į kuriuos atsakoma žodžiu,

— atsižvelgdamas į savo Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnio 5 dalį,

A. atsižvelgdamas į nuolatines netvaraus vystymosi tendencijas įvairiose srityse, pvz., žemės naudojimo ir
žemės išteklių, transporto, klimato kaitos, žuvininkystės, iškastinio kuro naudojimo ir biologinės įvairo-
vės išeikvojimo,

B. pabrėždamas trijų pagrindinių ir tarp savęs susijusių aplinkos apsaugos, socialinio teisingumo ir san-
glaudos bei ekonomikos klestėjimo tikslų svarbą ir atsižvelgdamas į poreikį, kad šie trys tvaraus vysty-
mosi komponentai būtų tinkamai integruoti ir įgyvendinti ES ir pasaulio lygmeniu,

C. atsižvelgdamas į pagrindinius politikos principus, kurių laikantis turi būti remiamas tvarus vystymasis,
ypač į gyvenimo kokybės ir kartų solidarumo principus,

D. pabrėždamas kultūrinių pokyčių tvaraus vystymosi kryptimi principais grindžiamos visuomenės būti-
nybę, kuriai patenkinti reikia ilgalaikės politikos, kurios tikslas – atskirti ekonomikos augimą nuo gam-
tinių išteklių naudojimo,
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E. nors didelė Europos gyventojų dalis tebeturi rimtų ekonominių ir socialinių problemų, pvz., nedarbas,
socialinė atskirtis, nors dauguma socialiai remtinų žmonių dažnai gyvena blogiausiomis aplinkos ir
socialinėmis sąlygomis, pvz., skurdus būstas ir bloga sveikatos priežiūra; taip pat atsižvelgdamas į
demografinius pokyčius Europos Sąjungoje ir priešingas tendencijas mažiausiai išsivysčiusiose šalyse,

Bendras įvertinimas

Ryžto stoka

1. pareiškia esąs nusivylęs dėl vystymosi pažangos stokos įgyvendinant 2001 m. Geteborge priimtą tva-
raus vystymosi strategiją;

2. mano, kad Komisijos tvaraus vystymosi strategijos peržiūros veiksmų planas apskritai yra atsargus ir
neryžtingas ir kad pagal tokį planą, koks yra dabar, nepavyks mobilizuoti viešosios nuomonės ir politikos
veikėjų siekiant pagrindinių numatytų tikslų;

3. vis dėlto džiaugiasi vertingu pirmininkaujančios Austrijos darbu stiprinant Komisijos pasiūlymus,
sutraukiant esamus tikslus ir rodiklius į vieną glaudesnį planą, taip pat mėginant atkreipti dėmesį į kai kurias
naujas sąvokas ir taip siekiant atnaujinti tvaraus vystymosi strategiją;

Sąsaja su Lisabonos strategija

4. mano, kad kompleksinių strategijų, kaip kad tos, kurios priimtos Kardife, Lisabonoje ir Geteborge,
priėmimas būtų naudingas tik tuo atveju, jeigu tai lydėtų nuolatinis ir nuoseklus visa apimantis procesas;

5. pažymi, kad Lisabonos strategijos aplinkosaugos tikslai turi būti tokie pat svarbūs, kaip ir konkuren-
cingumo ir darbo vietų kūrimo tikslai, o tvaraus vystymosi strategijoje tvariai ekonomikai ir skurdo mažini-
mui turi būti skiriama tiek pat dėmesio, kaip ir aplinkosaugos tikslams;

6. atsižvelgdamas į tai pažymi, kad tvaraus vystymosi strategija ir Lisabonos strategija turi daug kitų
papildomų ypatybių, pvz., jų bendri konkurencingumo tobulinimo, geresnės kokybės darbo vietų kūrimo,
didesnės socialinės sanglaudos, aplinkos apsaugos ir rizikos mažinimo tikslai;

7. siūlo imtis konkrečių priemonių siekiant užtikrinti, kad tai būtų laiku įgyvendinta ir tinkamai koordi-
nuojama, ypač taikant suderintas priežiūros ir peržiūros procedūras;

8. taip pat siūlo, kad būtų žengtas konkretus žingsnis veiksmingo Lisabonos strategijos ir tvaraus vysty-
mosi strategijos koordinavimo link, kad būtinas energetikos ir transporto sistemų pokytis, kuris turi būti
pagrįstas energijos paklausos atskyrimu nuo ekonomikos augimo ir modaliniu perėjimu prie aplinką tauso-
jančių transporto priemonių – pagrindiniais TVS tikslais, ir būtų naudojamas kaip priemonė, padedanti
palaikyti augimą, užimtumą ir eksportą pagal Lisabonos strategiją;

9. taip pat pažymi, kad 2006 m. pavasario Europos Vadovų Tarybos susitikime buvo nuspręsta per
kiekvienų metų pavasario Europos Vadovų Tarybos susitikimą vykdyti energetikos peržiūrą ir kad šis darbas
taip pat turi būti įtrauktas į platesnį tvaraus vystymosi strategijos ir Lisabonos proceso planą;

Strategijos stiprinimas

Tikslų stiprinimas. Aiškių tarpinių ir ilgalaikių tikslų bei siekių nustatymas

10. pažymi, kad terminas „tvarus vystymasis“ turi privalumą todėl, kad jis apima susijusius ekonomikos,
socialinius ir aplinkos tikslus; be to, mano, kad šis terminas turi būti apibrėžtas kiek įmanoma tiksliau, kad
būtų išvengta įvairių interpretacijų;
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11. atsižvelgdamas į tai sutinka dėl septynių pagrindinių klausimų, į kuriuos buvo atkreiptas dėmesys ir
jie įtraukti į peržiūrėtą tvaraus vystymosi strategiją (klimato kaita ir švaresnė energetika, visuomenės sveikata,
socialinė atskirtis, demografija ir migracija, gamtinių išteklių tvarkymas, aplinką tausojantis transportas,
pagrindinės skurdo ir vystymosi problemos);

12. prašo Komisijos dar kartą svarstyti tikslus ir uždavinius taip siekiant nustatyti kuo didesnius siekius ir
užtikrinti, kad jie būtų pamatuoti ir konkretūs bei nekliudytų tiksliai ir detaliai įvertinti pažangos;

13. pabrėžia visuomenės sveikatos klausimų ir biologinės įvairovės apsaugos svarbą siekiant ambicingo
tikslo iki 2010 m. sustabdyti biologinės įvairovės nykimą Europoje ir pasaulyje ir siūlo šiuos klausimus
pridėti prie kitų pagrindinių tvaraus vystymosi strategijos klausimų arba bent jau pabrėžti jo svarbą specia-
liuose sveikatai ir gamtinių išteklių valdymui skirtuose skirsniuose;

14. pabrėžia lyčių lygybės svarbą tvariam vystymuisi; pabrėžia, kad bendrųjų Lisabonos strategijos ir
tvaraus vystymosi strategijos tikslų negalima pasiekti nesprendžiant šiuo metu aktualios nelygybės proble-
mos ir tobuliau nepasinaudojant vyrų ir moterų galimybėmis; todėl pabr4ía, kad socialinė įtrauktis turi būti
suprasta plačiausia prasme, įskaitant ir ličių dimensiją;

15. taigi mano, kad tam tikri tarpiniai ir ilgalaikiai tikslai turi būti iš naujo patvirtinti arba nustatyti,
turėtų būti grindžiami atsargumo principu, ryžtingi ir realūs, tinkamai ir sistemingai vykdomi ir prižiūrimi;
mano, kad jie turi būti ypač susiję su esamomis neigiamomis žemės naudojimo ir žemės išteklių, transporto,
klimato kaitos, žuvininkystės, iškastinio kuro naudojimo ir biologinės įvairovės nykimo tendencijomis, jais
taip pat turi būti siekiama skatinti modalinį perėjimą atskiriant ekonomikos augimą nuo transporto ir šilt-
namio efektą sukeliančių dujų emisijos sumažinimo iki daugiausia + 2°C atšilimo palyginti su ikiindustrinio
laikotarpio lygiais;

16. palaiko siūlymą iš naujo pabrėžti siekį įvertinti veiksmingą išteklių naudojimą taikant aplinkos išteklių
apskaitą; mano, kad reikia labai stengtis stebėti ES poveikį ekologijai pasaulyje, analizuojant poveikį aplinkai
vartojimo ir produkcijos aspektais ir nustatant tikslą, kad ES neigiamas poveikis aplinkai būtų nuolatos
mažinamas;

17. taip pat džiaugiasi Komisijos pasiūlymu paskelbti Europos kovos su skurdu ir socialine atskirtimi
metus; ragina Komisiją imtis ypatingesnių iniciatyvų ir veiksmingų įgyvendinimo priemonių, kad būtų pada-
ryta pažanga; atsižvelgdamas į tai, kaip pavyzdį pateikia, Komisijos iniciatyvą, kuria siekiama ištirti senstan-
čios visuomenės poveikį ir rasti konkrečių sprendimų tiek Europos Sąjungos, tiek pilietinės visuomenės
įvairiais politinių sprendimų lygmenimis;

Plėtros kokybės gerinimas, kaip būtina tvaraus vystymosi strategijos sąlyga

18. mano, kad BVP teikiama reikšmė matuojant visuomeninę pažangą turėtų būti subalansuojama tokią
pačią reikšmę suteikiant kokybiniams plėtros aspektams, nes tai yra būtina tvaraus vystymosi sąlyga. Be to,
mano, kad būtina priimti susitarimus dėl riboto pagrindinių patvarumo indikatorių rinkinio ir tai aptarti
ankstyvoje tvaraus vystymosi strategijos peržiūroje. Šie indikatoriai turėtų sietis su pagrindiniais gyvenimo
kokybės aspektais ir sudaryti sąlygas atlikti kiekybinius ir greitus sveikatos apsaugos vertinimus (sveikatos
rūpybos kokybė ir apimties praplėtimas, gyvenimo trukmė, vaikų mirtingumas ir t. t), sąmoningumas (švie-
timas ir kultūra, prieiga prie Informacinių ir ryšių technologijų (IRT) ir t. t), įtrauktis (dalyvavimas priimant
visuomeninius sprendimus, visuomeninių išteklių valdyme ir t. t.) aplinkos būklės kokybė (oro ir vandens
tarša, ir t. t);

19. ragina toliau vystyti Europos socialinį modelį ir vadovautis remiantis šiuo modeliu pateiktomis reko-
mendacijomis, kuriomis valstybės narės skatinamos kovoti prieš chaotiškas skurdo ir socialinės atskirties
tendencijas, bei senėjančios visuomenės pasekmes; mano, kad šiuo tikslu reikėtų vystyti socialinės padėties
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indikatorius, kurie būtų įtraukti į patvarumo poveikio įvertinimą; pabrėžia, kad Europai reikia makroekono-
minio pagrindo, kuris padėtų skatinti darnią plėtrą ir stiprinti aplinkos tausojamąją paklausą vidaus rinkoje,
užimtumą ir socialinę sanglaudą;

20. mano, kad tvarus vystymasis turėtų būti laikomas labiau ekonomine galimybe, nei prievarta, bei
sąlyga paspartinti technologines inovacijas ir investicijas. Todėl ragina Komisiją užtikrinti veiksmingą Sąjun-
gos plėtros strategijų, panaudojant informacijos ir ryšių technologijų aspektą, bei įtraukiant išteklius efekty-
viai naudojančias technologijas, skirtas patvariai plėtrai bei „sumaniai augimo strategijai“ tiek ES, tiek ir už
jos ribų;

21. mano, kad visuomenė, kuri remiasi žiniomis, sąmoningumu ir aktyviu dalyvavimu, o taip pat įtrau-
kimu ir tarpusavio santykiais, turėtų būti skatinama ir už Lisabonos darbotvarkės ribų; mano, kad tai atsto-
vautų didesnės kokybės visuomenei, o dėl padidėjusios paramos iš IRT pusės, galima būtų sumažinti energi-
jos ir kitų gamtinių išteklių poreikį;

Sustiprintas tvarumo valdymas nacionaliniu, ES ir tarptautiniu lygmeniu

22. mano, kad tvaraus vystymosi strategija reikalauja nuolatinio stebėjimo, jeigu ją norima teisingai vyk-
dyti;

23. nusprendžia Europos Parlamente reguliariai vykdyti diskusijas dėl tvaraus vystymosi strategijoje patei-
kiamų tikslų, kurios remtųsi įnašais iš visų atsakingų komitetų, kad Parlamentas galėtų pareikšti savo nuo-
monę dėl tvaraus vystymosi strategijos pažangos ir prioritetų, kad į šiuos būtų laiku atsižvelgta Europos
Vadovų Tarybos atliekamoje tvaraus vystymosi strategijos peržiūroje; be to, mano, kad jis turėtų vykdyti
nuolatinį dialogą su valstybių narių nacionaliniais parlamentais ir konstitucinių regionų parlamentais,
remiantis bendru arba abipusiu pagrindu, siekiant ištirti geriausius tvaraus vystymosi metodus, o taip pat
pasikeisti patirtimi dėl tvaraus vystymosi strategijos įgyvendinimo tiek Europos, tiek ir nacionaliniu lygme-
niu;

24. pabrėžia nacionalinių tvaraus vystymosi strategijų svarbą kiekvienoje valstybėje narėje, bei poreikį
joms tarpusavyje keistis geriausia praktika; be to, pabrėžia poreikį imtis veiksmų tvaraus vystymosi strategi-
jos srityje regioniniu ir vietiniu lygmeniu, o taip pat atskirų piliečių lygmeniu, skatinant švietimo ir dalyva-
vimo procesus, bei visuomenės informuotumą apie tvaraus vystymosi principus;

25. mano, kad tvarumo peržiūros turėtų būti pagrindiniu visų naujų ES politikos priemonių poveikio
įvertinimų, bei politikos įgyvendinimo ex post stebėsenos bruožu;

26. mano, kad ES lygiu atliekami veiksmai turi būti papildomi tarptautinio lygmens veiksmais, siekiant
paskatinti tvaraus vystymosi principų sklaidą visame pasaulyje, o ypač sparčiai besivystančiose šalyse, sie-
kiant skatinti ekonomikos augimą ir mažinti skurdą, tuo pačiu taupant retus išteklius ir saugant aplinką;

27. todėl, ragina vykdyti intensyvesnę kasmetinę pažangos stebėseną, siekiant Johanesburgo veiksmų
plano ir Tūkstantmečio plėtros tikslų;

28. pripažįsta, kad besivystančios šalys neturėtų kartoti taršos klaidų, kurias darė pramoninės šalys vys-
tydamos savo ekonomiką; be to, ragina laikytis tvarumo principo vykdant plėtros bendradarbiavimo veiklą
ES ir užtikrinti tinkamą finansavimą, siekiant spręsti aplinkos apsaugos iššūkius bei poreikius;
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Papildomos priemonės

29. pabrėžia poreikį imtis papildomų priemonių, tokių kaip tvarios fiskalinės priemonės ir viešieji pirki-
mai, bei kaip įmanoma greičiau panaikinti nepastovių viešąsias subsidijas daugelyje politikos sričių, ypač
energetikos ir žemės ūkio; mano, kad pastovumo negalima pasiekti neperkeliant mokesčių naštos nuo dar-
buotojų į išteklių vartojimo ir taršos sritis;

30. pabrėžia kaimo plėtros ir žemės ūkio (tiek įprastinio, tiek ir organinio) plėtros programų svarbą
tvariam vystymuisi, nes tik ekonomiškai ir ekologiškai gyvybiškos kaimo sritys gali pakeisti mažėjančio
gyventojų kaimo vietovėse skaičiaus tendenciją, bei išsaugoti pagrindinę infrastruktūrą; ragina rengti specia-
lius tyrimus siekiant išsiaiškinti galimus klimato kaitos padarinius Viduržemio jūros regiono vandens ište-
kliams ir grunto kokybei;

31. pabrėžia svarbų mokslo ir novatoriškų sprendimų vaidmenį sprendžiant daugelį tvaraus vystymosi
strategijoje minimų iššūkių, įskaitant konkurencingumą; apgailestauja, kad viešojo sektoriaus parama tyri-
mams energetikos srityje ES ir valstybėse narėse neseniai buvo stipriai sumažinta ir ragina ją žymiai padi-
dinti, skatinant atsinaujinančios energijos šaltinius ir energijos efektyvumą;

32. pripažįsta, kad klimato saugojimas ir poreikis panaikinti priklausomybę nuo iškastinio kuro tampa
svarbiausiais prioritetais vykdant ES politiką, kurie reikalauja ne tik aktyvių veiksmų viduje, mažinant šiltna-
mio efektą sukeliančių dujų išmetimą, bet ir didelės paramos technologiniam bendradarbiavimui su besivys-
tančiomis šalimis, skatinant investicijas į energijos efektyvumą didinančias ir nedideliu anglies kiekiu parem-
tas technologijas; pabrėžia energijos taupymo svarbą, nes tai yra svarbiausias energijos šaltinis Europoje,
kuris neturėtų jokių neigiamų pasekmių aplinkai;

33. mano, kad tvaraus vystymosi strategijos tikslai privalo atsispindėti ES biudžeto panaudojime 2007–
2013 m. laikotarpyje, bei padėti sukurti darbotvarkę visapusiškai ES biudžeto peržiūrai 2008/2009 m.;
šiame kontekste sveikina faktą, kad pasiūlyme dėl Tarybos reglamento nustatantis bendrąsias nuostatas dėl
Europos regioninės plėtros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (KOM(2004)0492) aiškiai
teigiama, kad šių fondų tikslai yra vykdomi tvaraus vystymosi apimtyje, tačiau apgailestauja, kad fondų
bendrai teikiamam finansavimui skiriamos lėšos neatitinka tvaraus vystymosi strategijos ir mano, kad tai
reikėtų peržiūrėti;

34. pagaliau, primygtinai reikalauja, kad priemonės, kuriomis remiami tvaraus vystymosi tikslai neturėtų
būti vertinamos atsižvelgiant tik į išlaidas nedidelės trukmės laikotarpyje, bet ir žvelgiant į naudą, kurią
galima gauti per ilgesnį laiką, o neveikimo išlaidos, taip pat turėtų būti įtrauktos;

*
* *

35. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai ir Komisijai.

P6_TA(2006)0273

Rasistiniai ir homofobiniai išpuoliai Europoje

Europos Parlamento rezoliucija dėl dažnėjančių rasistinių ir homofobinių išpuolių Europoje

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į tarptautinės teisės aktus žmogaus teisė srityje, draudžiančius diskriminaciją dėl rasinės
ir etninės kilmės, ir ypač į Tarptautinę konvenciją dėl visų formų rasinės diskriminacijos panaikinimo ir
Europos žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių konvenciją (EŽTK), kurias pasirašė visos valstybės narės ir
daug trečiųjų šalių,
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— atsižvelgdamas į Europos Sąjungos sutarties 2, 6, 7 ir 29 straipsnius ir į EB sutarties 13 straipsnį,
kuriuose ES ir valstybės narės įpareigojamos laikytis žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių ir kuriuose
nustatomos Europos kovos su rasizmu, ksenofobija ir diskriminacija priemonės, ir

— atsižvelgdamas į Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartiją, ypač jos 21 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Europos Sąjungos veiklą, skirtą kovai su rasizmu, ksenofobija, antisemitizmu ir homo-
fobija, ypač kovai su diskriminaciją skirtas direktyvą 2000/43/EB, įgyvendinančią vienodo požiūrio pri-
ncipą asmenims nepriklausomai nuo jų rasės arba etninės priklausomybės (1) ir direktyvą 2000/78/EB,
nustatančią vienodo požiūrio užimtumo ir profesinėje srityje bendruosius pagrindus (2), bei į pasiūlymą
dėl Pagrindų direktyvos dėl kovos su rasizmu ir ksenofobija (3),

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes rezoliucijas dėl rasizmo, ksenofobijos, antisemitizmo, homofobijos,
mažumų apsaugos, kovos su diskriminacija politikos ir romų padėties ES,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 103 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi rasizmą, ksenofobiją, antisemitizmą, homofobiją ir neapykantą čigonams skatina iracionalios
priežastys ir šie reiškiniai kartais yra susiję su socialine marginalizacija, atskirtimi ir nedarbu, taip pat
su atsisakymu suvokti mūsų visuomenių įvairovę kaip jų turtingumo šaltinį,

B. kadangi keliose valstybėse narėse, buvo smurtinių įvykių ir (arba) nužudymų dėl rasistinės, ksenofobinės
ir antisemitinės neapykantos, o kitų tiesioginių ir netiesioginių rasizmo, ksenofobijos, antisemitizmo ir
homofobijos formų tebesama ES viduje ir už jos ribų,

C. kadangi Rusijos valdžios institucijos uždraudė Maskvoje 2006 m. gegužės 27 d. planuotas eitynes už
homoseksualų, lesbiečių, biseksualų ir transseksualų lygybę ir jų toleranciją, pažeisdamos teisę rengti
taikų susirinkimą ir demonstracijas, kurią užtikrina Europos žmogaus teisių konvencija, o politinės ir
religinės institucijos skleidė šmeižtą, sukurstė vėliau prasiveržusį smurtą ir dalyvavo jį vykdant,

D. kadangi Europos, valstybių ir regionų politikai turi rodyti gerą pavyzdį, skatindami toleranciją, supra-
timą, pagarbą ir taikų sambūvį,

E. kadangi kai kurios politinės partijos, įskaitant kai kurių valstybių valdžioje esančias ar vietiniu lygiu
gausiai atstovaujamas partijas, sąmoningai pavertė rasinę, etninę, tautinę, religinę ir homoseksualų neto-
leranciją vienais svarbiausių savo darbotvarkės klausimų ir leido savo politiniams lyderiams kalbėti tokiu
stiliumi, kuris skatina rasinę ir kitų formų neapykantą ir kursto ekstremizmą visuomenėje,

F. kadangi raginimų imtis atviro homofobinio smurto pasigirdo iš Lenkijos valdančiosios partijos nario,
kai kalbėta apie planus surengti Varšuvoje eitynes už homoseksualų teises,

G. kadangi valstybės narės numatė įvairių priemonių, įskaitant valstybės finansavimo nutraukimą, nukr-
eiptų prieš politines partijas, kurios skatina programas ir veiklą, prieštaraujančią EŽTK užtikrinamoms
vertybėms,

H. kadangi per futbolo rungtynes vyksta gėdingų rimtų rasistinių incidentų ir kadangi nerimaujama, kad
panašių įvykių gali pasitaikyti per dabar vykstančias Pasaulio taurės varžybas,

(1) OL L 180, 2000 7 19, p. 22.
(2) OL L 303, 2000 12 2, p. 16.
(3) OL C 75 E, 2002 3 26, p. 269.
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I. kadangi švietimas, ypač pradinis, yra svarbi kovos su rasistinėmis nuotaikomis ir išankstinėmis nuosta-
tomis vėlesniame gyvenime politikos formavimo sritis ir kadangi politikos formuotojai turėtų atkreipti
reikiamą dėmesį į tinkamo socialinio ir etninio derinio valstybinėse pradinio švietimo įstaigose teikiamą
naudą,

J. kadangi žiniasklaidai tenka svarbus ir didelis vaidmuo formuojant visuomenės supratimą apie rasistinį
smurtą, o kai kuriose valstybėse narėse ji linkusi vartoti vienašališkus ir iškreiptus sąvokos „smurtas“
apibūdinimus, todėl jai tenka atsakomybė už dezinformacijos apie rasizmą ir ksenofobiją sklaidą,

K. kadangi tai, kad esama daugybės interneto svetainių, kurios yra pagrindinis informacijos apie rasistines
ir neapykantą kurstančias grupuotes šaltinis, kelia nerimą dėl to, kaip reikėtų kovoti su šia problema
nepažeidžiant nuomonės reiškimo laisvės,

L. kadangi policijai ir teismų sistemai valstybėse narėse tenka lemiamas vaidmuo baudžiamąja tvarka per-
sekiojant už rasistinį smurtą ir užkertant jam kelią; tačiau kadangi jai kartais nepavyksta apsaugoti
piliečių nuo rasinio smurto ir atgrasyti ekstremistų nuo tokių nusikaltimų ir atsižvelgdamos į tai valsty-
bės narės turėtų apsvarstyti, ar jų policijos pajėgose ir teismų sistemose esama „institucinio rasizmo“;
kadangi kai kuriose šalyse policijos prievarta nukreipta prieš etnines, rasines ir seksualines mažumas ir
tiesiogiai pažeidžiama jų susirinkimo teisė,

M. kadangi trūksta statistikos duomenų apie rasizmą, ksenofobiją, antisemitizmą ir homofobiją valstybėse
narėse, ypač apie su šiais reiškiniais susijusius smurtą ir diskriminaciją,

N. kadangi praėjus penkeriems derybų metams Taryba vis dar nepriėmė Komisijos pasiūlymo dėl Pagrindų
sprendimo dėl kovos su rasizmu ir ksenofobija, ir dėl to Komisija grasino jį atsiimti, ir kadangi ši
priemonė būtų buvusi naudinga siekiant nubausti rasistinės neapykantos nusikaltimų kaltininkus,

O. kadangi Europos teisingumo teisme (ETT) buvo paduotas ieškinys dėl to, kad keturios valstybės narės –
Vokietija, Liuksemburgas, Austrija ir Suomija – neįvykdė Direktyvos 2000/43/EB – rasinės lygybės
direktyvos – reikalavimų,

1. apgailestauja dėl to, kad Taryba nesugebėjo priimti pirmiau minėto pagrindų sprendimo dėl kovos su
rasizmu ir ksenofobija, ir skubiai reikalauja Tarybai pirmininkausiančią Suomiją atnaujinti su juo susijusią
veiklą, o Tarybą – pasiekti susitarimą dėl to, kad minėtasis sprendimas būtų taikomas homofobiniams, anti-
semitiniams, islamofobiniams ir kitų rūšių nusikaltimams, įvykdytiems dėl fobijos ar neapykantos dėl etninės
priklausomybės, rasės, lytinės orientacijos, religijos ar kitų iracionalių priežasčių; ragina valstybes nares susti-
printi baudžiamosios teisės priemones, kuriomis siekiama suderinti už tokius nusikaltimus skiriamas baus-
mes visoje ES; ragina visas valstybes nares veiksmingai įgyvendinti kovos su diskriminacija direktyvas ir
ragina Komisiją Teisingumo Teisme paduoti ieškinį prieš tas valstybes nares, kurios to nedaro, ir iki
2007 m. vidurio pateikti pasiūlymus dėl naujų teisėkūros priemonių, kurios apimtų visus EB sutarties 13
straipsnyje išdėstytus diskriminacijos pagrindus ir kurių taikymo sritis būtų tokia pati, kaip direktyvos
2000/43/EB;

2. griežtai smerkia visas rasistinius ir neapykanta grindžiamus išpuolius, ragina visas nacionalines valdžios
įstaigas padaryti visa, kas įmanoma siekiant nubausti atsakingus asmenis ir kovoti su nebaudžiamumo
jausmu šių išpuolių atvejais, ir išreiškia solidarumą su visomis šių išpuolių aukomis ir jų šeimomis, įskaitant:

— tyčinį juodaodės malietės ir belgo vaiko, kurio auklė ši moteris buvo, nužudymą, įvykdytą jauno deši-
niojo sparno belgų ekstremisto 2006 m. gegužės 12 d. Antverpene, tas pats asmuo keletą minučių prieš
šią žmogžudystę sunkiai sužeidė turkų kilmės moterį, mėgindamas ją nužudyti,

— šešiolikmečio vaikino nužudymą 2006 m. sausį, ir septyniolikmečio – 2006 m. balandį, įvykdytus
Briuselyje, išreikšdamas savo pasipiktinimą tuo, kaip kai kurios žiniasklaidos priemonės aprašė šias
žmogžudystes, nes šiais aprašymais plačiajai visuomenei nepagrįstai peršama mintis apie ištisų bendruo-
menių nusikalstamą pobūdį,
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— Ilan Halimi pagrobimą, kankinimą ir nužudymą 2006 m. vasarį Prancūzijoje, kurį įvykdė 22 įvairios
kilmės asmenų gauja, ir išreiškia didelį susirūpinimą dėl šio nusikaltimo antisemitinio aspekto,

— Chaïb Zehaf nužudymą 2006 m. kovą Prancūzijoje dėl jo etninės kilmės,

— grubų išpuolį prieš etiopų kilmės Vokietijos pilietį Kevin K., įvykdytą 2006 m. sausio 9 d. Poemmelte
kaime, esančiame Saksonijoje-Anhalte, ypač dėl šio nusikaltimo rasinių motyvų,

— šiurpų Gisberta, transseksualo, gyvenusio Portugalijos miete Oporto, kankinimą ir nužudymą 2006 m.
vasarį, kurį įvykdė grupė paauglių ir vaikų,

— Lenkijos vyriausiojo rabino Michael Schudrich užpuolimą, įvykdytą Varšuvoje, taip pat Lenkijos šeimų
lygos vadovaujančių narių pareiškimus, kuriais kurstomas smurtas prieš gėjus, lesbietes, biseksualus ir
transseksualus siekiant neleisti šių žmonių organizuojamo žygio už toleranciją ir lygybę,

— išpuolį, dėl kurio 2006 m. balandžio 8 d. Castellaro del Vallés vietovėje (Ispanija) nukentėjo iš Gvinėjos
kilęs Portugalijos pilietis Fernando Ujiguilete. Dėl rasistinio išpuolio F. Ujiguilete kelioms dienoms buvo
paguldytas į ligoninę,

— neonacistinės ideologijos šalininkų rasistinių išpuolių, šūkių ir skanduočių futbolo stadionuose gausė-
jimą;

3. džiaugiasi, kad masinėse demonstracijose, vykusiose Antverpene ir Paryžiuje ir skirtose išreikšti visuo-
tinį pasipiktinimą minėtais įvykiais ir visuotinę paramą kovai su rasizmu, ksenofobija ir antisemitizmu,
dalyvavo tūkstančiai žmonių; taip pat džiaugiasi tolerancijos apraiškomis Lenkijoje, ypač šiltu 2006 m.
gėjų parado sutikimu Varšuvoje;

4. išreiškia didelį susirūpinimą tuo, kad apskritai didėja rasistinė, ksenofobinė, antisemitinė ir homofobinė
netolerancija Lenkijoje, kurią iš dalies kursto religinės platformos, pvz., „Radio Maryja“, kurią ir Vatikanas
kritikuoja dėl antisemitinių kalbų; mano, kad ES turėtų imtis atitinkamų priemonių ir išreikšti savo susirū-
pinimą, t. y. iškelti Lenkijos šeimų lygos, kurios lyderiai kursto žmonių neapykantą ir smurtą, dalyvavimo
vyriausybėje klausimą; primena Lenkijai jos įsipareigojimus ir pareigas pagal sutartis, ypač pagal ES sutarties
6 straipsnį, ir galimas sankcijas, jei minėtų sutarčių nebus laikomasi; esant tokioms aplinkybėms, ragina
Lenkijos vyriausybę iš naujo apsvarstyti Įgaliotojo atstovo lygios padėties klausimais tarnybos panaikinimą;
ragina Rasizmo ir ksenofobijos kontrolės centrą atlikti besiformuojančio rasinės, ksenofobinės ir homofobi-
nės netolerancijos klimato Lenkijoje tyrimą, o Komisiją – patikrinti, ar Lenkijos švietimo ministro veiksmai ir
pareiškimai atitinką ES sutarties 6 straipsnio nuostatas;

5. griežtai smerkia Rusijos valdžios institucijų sprendimą uždrausti pirmąjį gėjų paradą, turėjusį įvykti
2006 m. gegužės 27 d. Maskvoje, taip pat šių institucijų nesugebėjimą užtikrinti taikių demonstrantų ir
žmogaus teisių aktyvistų saugą ir saugumą, ir primena Rusijos valdžios institucijoms, kad susirinkimų laisvė
– pagrindinė žmogaus teisė, garantuojama pagal Rusijos Federacijos Konstitucijos 31 straipsnį; išreiškia didelį
susirūpinimą dėl vaidmens, kurį Rusijos politikai ir religinės organizacijos atliko, kurstydamos neapykantą
gėjams, lesbietėms, biseksualams ir transseksualams bei smurtą prieš juos; išreiškia viltį, kad panašūs įvykiai
ateityje nepasikartos, ir ragina Rusijos valdžios institucijas leisti organizuoti Gėjų paradą 2007 m. ir užtik-
rinti jo dalyvių saugumą;

6. yra labai nusivylęs tuo, kad ES lyderiai neiškėlė aptariamojo klausimo ES ir Rusijos vadovų susitikime,
vykusiame 2006 m. gegužės 26 d.;

7. taip pat nusivylęs ir tuo, kad Pirmininko J. M. Barroso ir Komisijos narių F. Frattini ir V. Spidla susiti-
kime su Europos religiniais lyderiais 2006 m. gegužės 30 d. nebuvo pasmerktas Rusijos ortodoksų dvasi-
ninkų dalyvavimas smurtiniame, nukreiptame prieš gėjus ir palaikančiame naujuosius nacistus, žygyje, vyku-
siame 2006 m. gegužės 27 d. Maskvoje;

8. išreiškia nuostabą ir susirūpinimą dėl Europos parlamentinės asamblėjos tarybos pirmininko reakcijos į
įvykius Maskvoje, kai jis pasveikino Rusiją su jos pasiekimais žmogaus teisių srityje, vietoj to, kad pasmerktų
pagrindinių žmogaus teisių pažeidimą, įvykdytą 2006 m. gegužės 27 d.;
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9. ragina ES atstovus būsimame G8 vadovų susitikime iškelti žmogaus teisių Rusijoje klausimą, kaip
neatidėliotiną klausimą, ypač atkreipiant dėmesį į taikių demonstracijų teisę;

10. ragina Europos Sąjungos institucijas, valstybes nares ir visas Europos demokratines politines partijas
pasmerkti visus netolerancijos veiksmus ir rasinės neapykantos kurstymą, taip pat visus puldinėjimo ar
rasistinio smurto veiksmus;

11. apgailestauja, kad keliose valstybėse narėse vis labiau remiamos ekstremistų partijos ir grupuotės,
kurių darbotvarkė aiškiai ksenofobinė, rasistinė, antisemitinė ir homofobinė, ir kai kurios iš šių partijų ir
grupuočių pastaruoju metu pateko į Lenkijos vyriausybę, tai pat pabrėžia, kad būtina imtis šio reiškinio
šaknų, pvz., socialinės atskirties, izoliacijos ir nedarbo, išnaikinimo;

12. primygtinai reikalauja, kad visos valstybės narės bent jau numatytų galimybę nutraukti valstybinių
lėšų teikimą politinėms partijoms, kurios tvirtai nesilaiko žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių, demokratijos
ir teisinės valstybės principų, nustatytų EŽTK ir Pagrindinių teisių chartijoje, ir ragina, kad turinčios minėtą
galimybę valstybės narės nedelsdamos ja pasinaudotų;

13. ragina valstybes nares pradėti kampanijas ir projektus, visais lygiais ir visuose sektoriuose, ypač
žiniasklaidoje ir mokyklose, siekiant skatinti kultūrinę įvairovę, kaip turtingumo ir ekonominio dinamiš-
kumo formą, lyčių lygybę, kovą su diskriminacija, toleranciją, dialogą ir integraciją, pvz., tam panaudojant
Europos lygių galimybių visiems metus (2007) ir Europos kultūrų dialogo metus (2008);

14. ragina valstybes nares skirti reikiamą dėmesį kovai su rasizmu, seksizmu, ksenofobija ir homofobija
tarpusavio santykiuose ir dvišaliuose santykiuose su trečiosiomis šalimis;

15. ragina Komisiją ir toliau vystyti antidiskriminacinę politiką kartu su atsirandančia integracijos politika;
mano, kad norint pasiekti lygybės, būtina skirti reikiamą dėmesį integracijai ir kitoms neįstatyminėms prie-
monėms, pvz., sąveikos ir dalyvavimo skatinimui;

16. pabrėžia, kad reikia remti antirasistines ir antiksenofobines iniciatyvas, susijusias su šiuo metu Vokie-
tijoje vykstančiu Pasaulio taurės čempionatu, ir ragina valdžios institucijas atidžiai stebėti, bausti ir smerkti
tuos, kurie atsakingi už rasistinius aktus;

17. dar kartą primena, kad būtina tinkamai ir aiškiai apibrėžti rasizmą ir ksenofobiją ir kaupti statistinius
duomenis apie juos, ypač apie rasistinį ir ksenofobinį smurtą, ir taip veiksmingai kovoti su šiais reiškiniais,
kaip pabrėžiama Europos rasizmo ir ksenofobijos stebėsenos centro 2005 m. metiniame pranešime, pažy-
mint, kad trūksta registruotų statistikos duomenų apie rasistinį smurtą, pvz., Italijoje, Portugalijoje ir Graiki-
joje;

18. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, valstybėms narėms, Europos Tarybai ir
Rusijos Federacijos vyriausybei.

2006 12 9 LT C 300 E/495Europos Sąjungos oficialusis leidinys

2006 m. birželio 15 d., ketvirtadienis



P6_TA(2006)0274

Šaulių ginklai ir lengvoji ginkluotė

Europos Parlamento rezoliucija dėl šaulių ginklų ir lengvosios ginkluotės, rengiantis Jungtinių Tautų
veiksmų programos, kuria siekiama visais atžvilgiais užkirsti kelią neteisėtai prekybai šaulių ginklais
ir lengvąja ginkluote, kovoti su ja ir ją panaikinti, 2006 m. apžvalginei konferencijai ir siekiant

sudaryti Tarptautinę sutartį dėl prekybos ginklais

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnes 2001 m. kovo 15 d. (1), 2001 m. lapkričio 15 d. (2), 2003 m. birželio
19 d. (3) ir 2005 m. gegužės 26 d. (4) rezoliucijas dėl kovos su šaulių ginklų ir lengvosios ginkluotės
(ŠGLG) platinimu ir netinkamu naudojimu,

— atsižvelgdamas į savo ankstesnę 2005 m. lapkričio 17 d. rezoliuciją dėl Tarybos šeštosios metinės atas-
kaitos, parengtos pagal Europos Sąjungos elgesio kodekso ginklų eksporto srityje (5) 8 strateginę nuo-
statą,

— atsižvelgdamas į 1997 m. birželio 26 d. ES programą dėl kovos su nelegalia įprastinės ginkluotės pre-
kyba ir jos prevencijos (6), 2002 m. liepos 12 d. Tarybos bendruosius veiksmus 2002/589/BUSP dėl
Europos Sąjungos indėlio kovojant su destabilizuojančiu šaulių ginklų ir lengvosios ginkluotės kaupimu
ir platinimu (7), 2003 m. birželio 23 d. Tarybos bendrąją poziciją 2003/468/BUSP dėl prekybos ginklais
tarpininkavimo kontrolės (8) ir į Europos Vadovų Tarybos 2005 m. gruodžio 15–16 d. patvirtintą ES
kovos su neteisėtu šaulių ginklų bei lengvosios ginkluotės ir jų amunicijos kaupimu ir prekyba jais
strategiją (9),

— atsižvelgdamas į 2005 m. spalio 3 d. Bendrųjų reikalų ir išorės santykių Tarybos susitikimo išvadas,
kuriose išreiškiamas ES pritarimas tarptautinei prekybai ginklais Jungtinių Tautų struktūroje, nustatant
įpareigojančius bendrus pasaulinės prekybos įprastine ginkluote standartus (10),

— atsižvelgdamas į 2001 m. liepos mėn. patvirtintą Jungtinių Tautų veiksmų programą, pagal kuria sie-
kiama visais atžvilgiais užkirsti kelią neteisėtai prekybai šaulių ginklais ir lengvąja ginkluote, kovoti su ja
ir ją panaikinti,

— atsižvelgdamas į 2005 m. liepos 11–15 d. vykusį Antrąjį Jungtinių Tautų kas dvejus metus vykstantį
valstybių susitikimą, kuriame įvertinama, kaip įgyvendinama JT veiksmų programa, pagal kurią siekiama
visais atžvilgiais užkirsti kelią neteisėtai prekybai šaulių ginklais ir lengvąja ginkluote, kovoti su ja ir ją
panaikinti,

— atsižvelgdamas į Jungtinių Tautų Generalinės Asamblėjos 2005 m. gruodžio mėn. priimtą Tarptautinę
priemonę, sudarančią valstybėms sąlygas laiku ir patikimai atpažinti ir atsekti neteisėtus šaulių ginklus ir
lengvąją ginkluotę (11),

— atsižvelgdamas į tai, kad 2005 m. liepos 6 d. įsigaliojo 2001 m. Protokolas prieš neteisėtą šaunamųjų
ginklų, jų dalių, komponentų bei šaudmenų gamybą ir prekybą jais (JT Šaunamųjų ginklų protoko-
las) (12),

— atsižvelgdamas į JT apžvalginę konferenciją dėl JT veiksmų programos, kuri vyks 2006 m. birželio 26 d.
– liepos 7 d., ir į poreikį užtikrinti kuo didesnę šios konferencijos ir tolesnių veiksmų sėkmę,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 108 straipsnio 5 dalį,

(1) OL C 343, 2001 12 5, p. 311.
(2) OL C 140 E, 2002 6 13, p. 587.
(3) OL C 69 E, 2004 3 19, p. 136.
(4) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0204.
(5) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0436.
(6) 1997 m. birželio 26 d. priėmė Bendrųjų reikalų Taryba.
(7) OL L 191, 2002 7 19, p. 1.
(8) OL L 156, 2003 6 25, p. 79.
(9) Europos Sąjungos Taryba, 5319/06, 2006 m. sausio 13 d.
(10) 2678-asis Europos Sąjungos Tarybos susitikimas Liuksemburge, 2005 m. spalio 3 d.
(11) 2005 m. gruodžio 8 d. sprendimas A/60/463 (L.55).
(12) Generalinės Asamblėjos rezoliucija 55/255 2001 m. gegužės mėn… priimtas protokolas.
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A. džiaugdamasis tuo, kad tarptautiniu mastu vis daugiau pritariama teisiškai įpareigojančiai Tarptautinei
sutarčiai dėl prekybos ginklais, kuria siekiama uždrausti gabenti ginklus, jei tai gali pakenkti žmogaus
teisių arba tarptautinės humanitarinės teisės laikymuisi, kelia pavojų šalių arba regionų stabilumui arba
gali paskatinti ginkluoto konflikto pradžią arba paaštrėjimą,

B. kadangi nelegalios prekybos ginklais būdu aprūpinami teroristai ir prekybos narkotikais organizacijos;
kadangi ji lemia naikinimą ir primeta su mirtimi ir korupcija susijusias elgesio normas; kadangi ją
vykdant remiamas organizuotas nusikalstamumas, pasižymintis grobimais, prievartos aktais ir keliantis
pavojų viešajam saugumui; kadangi ją vykdant ginklais aprūpinamos tarptautinės teroristų organizacijos,
siekiant pakirsti demokratiją ir išaukštinti dogmatizmą ir nepakantumą,

C. dar kartą pabrėždamas savo nerimą dėl tebesitęsiančio ŠGLG platinimo, dėl kurio be reikalo kenčia
žmonės, aštrėja ginkluoti konfliktai ir nestabilumas, o tai sudaro sąlygas terorizmui, kenkia darniam
vystymuisi, geram valdymui bei teisinei valstybei bei prisideda prie rimtų žmogaus teisių ir tarptautinės
humanitarinės teisės pažeidimų,

D. pabrėždamas savo ryžtą sustiprinti JT veiksmų programą ir toliau siekti, kad vyriausybės prisiimtų
vykdyti įpareigojamąsias nuostatas dėl ŠGLG kontrolės (įskaitant tarpininkavimą prekyboje ginklais ir
jų gabenimą), pasitelkus tarptautinę, regioninę ir nacionalinę teisėkūrą; tvirtai pritardamas raginimui
teikti tarptautinę finansinę ir techninę paramą, kaip apibrėžta JT veiksmų programos 6 dalies III skirs-
nyje,

E. būdamas tikras, kad dabar tarptautinė bendruomenė, pasitelkusi įpareigojančius tarptautinius standartus,
kurie grindžiami visapusiška pagarba tarptautinei teisei, įskaitant žmogaus teises ir tarptautinę humani-
tarinę teisę, būtinai turi spręsti ŠGLG platinimo ir netinkamo naudojimo problemą,

F. nerimauja dėl to, kad šaudmenys ir sprogmenys nebuvo įtraukti į tarptautinės priemonės, sudarančios
valstybėms sąlygas laiku ir patikimai atpažinti ir atsekti neteisėtus šaulių ginklus ir lengvąją ginkluotę,
taikymo sritį, ir dėl šios priemonės teisiškai neįpareigojamojo pobūdžio,

G. apgailestaudamas dėl to, kad JT plataus masto konsultacijos dėl kovos su neteisėtu tarpininkavimu pre-
kiaujant ŠGLG ir toliau vyksta labai lėtai, ir dėl to, kad nėra įsipareigojimo susitarti dėl teisiškai įparei-
gojančios tarptautinės priemonės dėl tarpininkavimo prekyboje ginklais,

H. pabrėždamas, kad pagal JT veiksmų programą reikalaujama, jog valstybės įvertintų eksporto patvirti-
nimo prašymus laikydamosi griežtų nacionalinių visus ŠGLG reglamentuojančių taisyklių ir procedūrų,
atitinkančių esamus valstybių įsipareigojimus ir atitinkamą tarptautinę teisę, ir kad ypač būtų atsižvel-
giama į pavojų, jog šiais ginklais gali būti pradėta prekiauti neteisėtai,

I. įsitikinęs, kad į tarptautines konfliktų prevencijos ir taikos atkūrimo po konfliktų programas turi būti
įtrauktos ŠGLG mažinimo ir kontrolės strategijos,

J. džiaugdamasis vykstančiomis pilietinės visuomenės organizacijų kampanijomis ir jas palaikydamas,

1. ragina Jungtinių Tautų 2006 m. veiksmų programos apžvalginėje konferencijoje dalyvausiančias šalis
susitarti dėl visuotinių principų dėl ginklų gabenimo, atitinkančių esamus jų įsipareigojimus pagal tarptau-
tinę, regioninę ir nacionalinę teisę, įskaitant draudimą gabenti tokius ginklus, kurie gali paskatinti žmogaus
teisių pažeidimus, nusikaltimus žmogiškumui arba padidinti regionų arba nacionalinį nestabilumą ir paašt-
rinti ginkluotus konfliktus;

2. ragina tarptautinę bendruomenę, siekiant sukurti ankstesniame punkte paminėtą teisiškai įpareigojan-
čią ginklų gabenimo reguliavimo priemonę, pasibaigus JT 2006 m. veiksmų programos apžvalginei konfe-
rencijai nedelsiant Jungtinėse Tautose pradėti derybas dėl Tarptautinės sutarties dėl prekybos ginklais;
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3. ragina 2006 m. apžvalginėje konferencijoje dalyvausiančias valstybes atkreipti dėmesį JT veiksmų pro-
gramos humanitarinį ir vystomąjį aspektą, pabrėžiant ŠGLG prekybos, platinimo ir netinkamo naudojimo
bei vystymosi, skurdo mažinimo ir humanitarinės pagalbos sąsajų svarbą; todėl ragina įtraukti ŠGLG pro-
gramas ir priemones į tarptautines, regionines ir nacionalines vystymosi ir skurdo mažinimo strategijas;

4. pabrėžia, kad reikėtų kodifikuoti jau esamus tarptautinės teisės lemiamus su ginklų gabenimu susiju-
sius įsipareigojimus, ypač atsižvelgiant į žmogaus teises ir humanitarinę teisę;

5. ragina visas JT Šaunamųjų ginklų protokolą pasirašiusias šalis ratifikuoti protokolą ir nedelsiant įtraukti
jį į nacionalinę teisę;

6. ragina valstybes ginklų embargo pažeidimus (įskaitant finansinę ir logistinę paramą) nacionalinėje tei-
sėje laikyti baudžiamaisiais nusižengimais;

7. pabrėžia, kad reformos, kuriomis siekiama sustiprinti ginkluotųjų pajėgų, teisėsaugos institucijų ir bau-
džiamosios teisenos sistemų veiklą, skaidrumą ir atskaitomybę, gali padėti sudaryti tokias sąlygas, kuriomis
piliečiai nebejaus poreikio turėti šaunamąjį ginklą;

8. mano, kad užsienyje veikiančioms privačioms karinėms arba apsaugos tarnyboms turėtų būti taikomi
nacionaliniai įstatymai, o jei tokių įstatymų nėra, juos reikėtų sukurti ir taikyti siekiant pagerinti šios besi-
plečiančios saugumo srities reguliavimą ir atskaitomybę;

9. ragina visas valstybes į savo teisę įtraukti Teisėsaugos pareigūnų elgesio kodeksą (1) ir Teisėsaugos
pareigūnų jėgos ir šaunamųjų ginklų naudojimą apibrėžiančius pagrindinius principus (2);

10. primygtinai ragina vyriausybes:

a) uždrausti, kad civiliai asmenys neteisėtai turėtų arba naudotų bet kokį ŠGLG, automatinį ar pusiau
automatinį šautuvą arba kulkosvaidį;

b) sukurti valstybių, norinčių bendradarbiauti su civilių asmenų ŠGLG turėjimo kontrole susijusiais klausi-
mais, informacijos ir mainų programas;

c) atkreipti dėmesį į pernelyg didelės ir nepageidautinos ŠGLG paklausos visuomenėje mažinimo klausimą
bei skatinti programas ir priemones, kuriomis siekiama sumažinti šią paklausą, užkirsti kelią smurtui ir
nesaugumui miestuose ir kaimuose bei jį mažinti, atkreipiant dėmesį būtent į nuo ŠGLG smurto ken-
čiančių žmonių grupes;

11. ypač ragina valstybes sukurti nacionalinius teisės aktus dėl ŠGLG, automatinių ir pusiau automatinių
kulkosvaidžių tikrinimo ir licencijų išdavimo bei užkirsti kelią įsigyti ginklus žmonėms, kurie yra naudoję
smurtą, ypač šeiminį smurtą, arba yra teisti už prekybą ginklais ar ginkluotės kontrolės nuostatų pažeidimus;

12. ragina JT veiksmų programos ir būsimosios Tarptautinės sutarties dėl prekybos ginklais šalis sukurti
techninės pagalbos programas, pagal kurias būtų siekiama padėti visoms teisės aktais prekybą ginklais kont-
roliuoti norinčioms trečiosioms šalims arba regioninėms organizacijoms;

13. ragina JT tas pačias šalis sukurti ataskaitų ir stebėsenos mechanizmus, kurie padėtų valstybėms vyk-
dyti savo įsipareigojimus;

(1) Generalinės Asamblėjos rezoliucija 34/169 1979 m. gruodžio 17 d. priimtas protokolas.
(2) Priimti Kuboje, Havanoje, 1990 m. rugpjūčio 27 d. -rugsėjo 7 d. vykusiame 8-ajame Jungtinių Tautų kongrese

nusikaltimų prevencijos ir elgesio su nusikaltėliais klausimais.
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14. ragina ES delegaciją JT veiksmų programos apžvalginėje konferencijoje ginti šioje rezoliucijoje mini-
mus principus ir rekomendacijas;

15. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, valstybių narių vyriausybėms ir parla-
mentams, Jungtinių Tautų Generaliniam Sekretoriui, Parlamentiniam forumui dėl šaulių ginklų ir lengvosios
ginkluotės bei Tarpparlamentinės Sąjungos asamblėjai.

P6_TA(2006)0275

Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos įdiegimas

Europos Parlamento rezoliucija dėl Europos geležinkelių tinklo signalizacijos sistemos ERTMS/ETCS
įdiegimo (2005/2168(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą Europos Parlamentui ir Tarybai dėl Europos geležinkelių tinklo
signalizacijos sistemos ERTMS/ETCS įdiegimo (KOM(2005)0298) ir į Komisijos tarnybų lydimąjį darbo
dokumentą (SEK(2005)0903),

— atsižvelgdamas į 2005 m. kovo 17 d. Briuselyje pasirašytą Komisijos ir Europos geležinkelių transporto
pramonės asociacijų (CER, UIC, UNIFE, EIM) susitarimą, vadinamą „Susitarimo memorandumu“, nusta-
tantį svarbiausius ERTMS įdiegimo principus,

— atsižvelgdamas į 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvą 96/48/EB dėl transeuropinės greitųjų geležin-
kelių sistemos sąveikos (1) ir į 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2001/16/EB
dėl paprastųjų geležinkelių sistemos sąveikos (2),

— atsižvelgdamas į 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimą Nr. 884/2004/EB,
iš dalies keičiantį Sprendimą Nr. 1692/96/EB, pateikiantį Bendrijos gaires dėl transeuropinio transporto
tinklo plėtros (3),

— atsižvelgdamas į pasiūlymą dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatančio bendrąsias tai-
sykles dėl Bendrijos finansinės paramos suteikimo transeuropinių transporto ir energetikos tinklų srityse
ir ir iš dalies pakeičiančio Reglamentą (EB) Nr. 2236/95 (KOM(2004)0475),

— atsižvelgdamas į 2006 m. sausio 24 d. Transporto ir turizmo komitete įvykusį svarstymą, kuriame
ERTMS įdiegimui vieningai pritarė geležinkelių įmonių, infrastruktūros valdytojai ir geležinkelių pramo-
nės atstovai,

— atsižvelgdamas į ankstesnes ir į būsimą Europos bendrijos septintąją bendrąją mokslinių tyrimų, tech-
nologijų plėtros ir demonstravimo veiklos programą,

— atsižvelgdamas į 2004 m. sausio 27 d. Europos geležinkelių bendrijos (ERC) ir Europos transporto
darbuotojų federacijos (ETF)susitarimą dėl Europos traukinio mašinisto pažymėjimo mašinistams tei-
kiantiems sąveikaujančias tarpvalstybines paslaugas,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Transporto ir turizmo komiteto pranešimą (A6-0183/2006),

A. kadangi šiuo metu yra daugiau nei 20 skirtingų nacionalinių traukinių saugos ir signalizacijos sistemų ir
tai trukdo kurti visiškai sąveikaujančią Europos geležinkelių sistemą, kuri konkuruotų su kitomis trans-
porto rūšimis,

(1) OL L 235, 1996 9 17, p. 6.
(2) OL L 110, 2001 4 20, p. 1.
(3) OL L 167, 2004 4 30, p. 1.
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B. kadangi ERTMS buvo sėkmingai išbandyta įvairiose eksperimentinėse atkarpose ir yra parengta konso-
liduota prototipinė versija; kadangi dėl ilgo geležinkelių linijų ir riedmenų signalizacijos įrangos eksploa-
tavimo laikotarpio, paprastai trunkančio daugiau nei 20 metų, ERTMS ir nacionalinės sistemos kartu
egzistuos daugelį metų, pirmiausia tradiciniame geležinkelių tinkle, kuriuo įvairiu greičiu važinėja kelei-
viniai ir prekiniai traukiniai,

C. kadangi nacionalinės traukinių saugos ir signalizacijos sistemos išnyks, nes technologiškai pasens arba jų
aptarnaujamos rinkos bus per mažos; kadangi Europos signalizacijos pramonės ateitis priklausys nuo
jos gebėjimo gaminti šiuolaikinę, standartus atitinkančią pasaulinei rinkai skirtą įrangą; kadangi ERTMS
projektas taip pat yra ypač svarbus šios pramonės vidutinės trukmės ir ilgalaikei raidai bei jos 15 000
aukštos kvalifikacijos darbo vietų,

D. kadangi ERTMS tampa į eksportą orientuotu projektu, nes ir ne Europos šalių geležinkelių transporto
įmonės taip pat nusprendė savo nusidėvėjusias sistemas pakeisti ERTMS – dabartiniai lokomotyvų užsa-
kymai iš Korėjos, Taivanio, Indijos, Saudo Arabijos ir Kinijos Liaudies Respublikos bei šių šalių infrast-
ruktūros projektai yra aiškus rinkos galimybių įrodymas; kadangi pasaulinis šių projektų paplitimas
įrodo kokias galimybes turi ši europinė technologija, kuri gali tapti pasauliniu standartu, jei ji bus
kuriama naudojant tvirtą Europos rinkos pagrindą,

E. kadangi kitas labai svarbus etapas yra parengti aiškią ir koordinuotą perėjimo prie kitos sistemos stra-
tegiją, kad geležinkelių transporto pramonei būtų suteiktas būtinas tikrumas, kad galėtų būti vykdomas
planavimas, ir tuo pačiu būtų užtikrinta, kad ši strategija nesumažintų išorinio geležinkelių konkuren-
cingumo su kitomis transporto rūšimis,

F. kadangi 2005 m. kovo mėn. geležinkelių pramonės atstovų ir Komisijos susitarime – „Susitarimo
memorandume“, buvo pabrėžtas šis svarbus klausimas,

G. kadangi konsoliduota ERTMS techninių specifikacijų versija, kurią per artimiausius kelis mėnesius turėtų
patvirtinti Komisija, yra pakankamas pagrindas tarptautiniu mastu įdiegti sąveikias sistemas ir rengti
konkursus dėl koridorių aprūpinimo šia technika,

H. kadangi ERTMS įdiegimas yra didelis europinis ir tarptautinis ekonominis projektas, ir kadangi pažanga
standartinės traukinių saugos ir signalizavimo sistemos srityje yra pagrindinis aspektas strategijos, skir-
tos sumažinti kelių apkrovą ir perkelti transporto srautus į geležinkelius, o taip pat – dalis Europos
politikos suderinti įvairių transporto rūšių konkurencijos sąlygas,

Esminiai aspektai: perėjimas prie kitos sistemos ir strategija

1. pripažįsta, ERTMS – traukinių saugos ir signalizavimo sistema – pranoksta nacionalines sistemas, nes ji
būtų pigesnė įsigyti ir aptarnauti, pavyzdžiui, nebereikės signalinių ženklų, taip pat ji būtų saugesnė visais
greičiais ir aplinkybėmis, nustatant problemas ir vykdant stebėseną, o taip pat ji dažnai sudarys galimybes
žymiai padidinti transporto koridoriaus pralaidumą;

2. pabrėžia, kad naudojant ERTMS Europos geležinkelių infrastruktūroje bus vieningai naudojamos skait-
meninės technologijos, tokiu būdu nestatant naujų brangių pastatų bus galima pašalinti spūstis mazguose ir
susiaurėjimuose; tačiau pastebi, kad pereinamuoju laikotarpiu bus patiriamos didelės papildomos išlaidos,
kurių statybos įmonės pačios nepajėgs padengti; atsižvelgia į tai, kad sklandi trauka be lokomotyvo ir maši-
nisto keitimo kertant sieną, kuris užima daug laiko, mažina išlaidas ir kelionės trukmę bei didina paslaugos
patikimumą;

3. pripažįsta, kad ERTMS technologija suteikia geležinkelių transporto pramonei istorinę galimybę visiškai
išnaudoti skaitmeninių technologijų privalumus, įgyti daugiau konkurencingumo ir įgyti daugiau pranašumų
prieš kitas transporto rūšis, pirmiausia todėl, kad prekių tarpvalstybinis gabenimas traukiniais ilgus nuotolius
bus pranašesnis;

4. pripažįsta, kad ERTMS buvo rengiama taikant ankstesnes bendrąsias mokslinių tyrimų programas, ir
šiuo metu yra konsoliduota prototipinė jos versija, kuri jau gali būti plačiai įdiegiama; taip pat pabrėžia, kad
GSM-R įdiegiama vis greičiau ir daroma didelė pažanga link ETCS; tačiau pabrėžia, kad dar nėra pasiektas
toks lygis, kuriam esant, greta finansinių ir saugos aspektų bei pralaidumo didinimo klausimo, ERTMS būtų
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automatiškai be jokio tolesnio įsikišimo įdiegta visame transeuropiniame geležinkelių tinkle, ir visos 20
traukinių saugos ir signalizavimo skirtingų sistemų, kurios dar vis egzistuoja, po kelių metų taptų praeitimi,
ir kurias visose valstybėse narėse pakeistų vieninga sistema – ERTMS;

5. atkreipia dėmesį, kad geležinkelių linijose naudojant ETCS, duomenų perdavimui prireiks tik Eurobalise
sistemos radijo prietaisų ir radijo ryšio centrų, o traukinyje įrengtas ETCS prietaisas apdoros traukinio sau-
gos duomenis;

6. atkreipia dėmesį į tai, kad valstybių narių sąveikos komitetas ir Europos geležinkelių agentūra nuoro-
doms naudojasi 2.3.0 versija. Ši versija sudaro galimybę nuo 2007 m. pradėti eksploatuoti tarptautinius
greituosius ir didelio pralaidumo transporto koridorius ir yra laikoma bendru orientyru Europos koordina-
toriaus atliekamuose tyrimuose; mano, kad tolesnės pastangos sudarytų galimybę per ketverius ar penkerius
metus sukurti naujesnę versiją; atkreipia dėmesį, kad vykstant „Pokyčių kontrolės valdymo“ procesui Europos
geležinkelių agentūra turės įvertinti techninę ir ekonominę tokios tolesnės raidos svarbą laikydamasi tęsti-
numo ir visiško suderinimo su 2.3.0 versija principo; mano, kad stabilumo didinimas ir nuolatinis standar-
tizacijos procesas sudarys sąlygas gaminti daugiau sistemos komponentų ir pasiekti masto ekonomiką;
mano, kad tokiu atveju kainų lygis, kuris šiuo metu iki aštuonių kartų viršija nustatytas pradines tikslines
kainas, galėtų būti sumažintas ir ERTMS galėtų būti plėtojama ekonomiškai pagrįstai;

7. pripažįsta, kad būtų netikslinga, jei senoji sistema ir ERTMS kartu egzistuotų dešimtmečius, todėl yra
gyvybiškai svarbu koordinuoti pakeitimo procesą ir jį kuo labiau sutrumpinti; atsižvelgdamas į tai mano, kad
lemiamas vaidmuo tenka nuosekliai visam tinklui taikytinai pakeitimo strategijai, kurios taip pat reikalau-
jama Europos Komisijos ir Europos geležinkelio pramonės atstovų susitarime; ragina Europos Komisiją,
konsultuojantis su Europos geležinkelio agentūra, valstybėmis narėmis ir pramonės atstovais, nedelsiant
pateikti privalomą „ERTMS generalinį planą“;

8. mano, kad sėkmingas perėjimas prie ERTMS bus svarbus uždavinys visiems suinteresuotiems subjek-
tams; mano, kad valstybės narės, susisiekimo ministerijos, geležinkelių transporto operatoriai, infrastruktūros
valdytojai ir geležinkelių pramonė turės susitarti dėl tikslų ir turės būti tiksliai apibrėžtos jų pareigos; todėl
palankiai vertina faktą, kad Komisija paskyrė Karel Vinck koordinuoti šį projektą;

9. pabrėžia, kad lemtingi pokyčiai bus neįmanomi, jei, pavyzdžiui, ERTMS bus plėtojama kaip pavienių
mažų salelių sistema, kurias pasiekti ar pervažiuoti bus įmanoma tik naudojant įvairias nacionalines siste-
mas; todėl mano, kad geriausias būdas sėkmei užtikrinti yra parinktuose transporto koridoriuose visur
įrengti ERTMS ir, antra, kuo greičiau pasiekti įrengtų linijų ir taukinių „kritinę masę“, kad būtų pasiekta
aukštesnio lygio masto ekonomika;

10. daro prielaidą, kad siekiant užtikrinti visišką ERTMS įdiegimą, pakeitimo strategija apims pakeitimų
visuose nacionaliniuose tinkluose tvarkaraštį ir išsamią tvarką, ir tai bus antrasis etapas po sistemos įdiegimo
transporto koridoriuose;

11. mano, kad ERTMS, standartinė traukinių saugos sistema, turėtų sumažinti ar apskritai pašalinti
poreikį gaminti ir naudoti brangius riedmenis, kuriuose būtų įdiegta daug pasenusių sistemų; atkreipia
dėmesį, kad pereinamojo pakeitimo laikotarpio metu prireiks dvigubai daugiau priemonių, ir tai pradinio
laikotarpio metu padidins geležinkelių sektoriaus išlaidas; mano, kad ERTMS labai supaprastins ir pagreitins
sąveiką; pabrėžia, kad Sąjungoje tik 13 proc. krovinių transportuojami geležinkeliais, o JAV – apie 27 proc.;
mano, kad pagrįstai verta pirmiausia ryžtingai investuoti į ERTMS, nes šiuo metu ES yra tokia techninė ir
politinė padėtis, kad vargu ar įmanoma tinkamai padidinti pirmiau nurodytą dalį;

Prioritetai

12. todėl mano, kad tam, kad ERTMS būtų sėkmingas projektas, būtina ją skubiai ir visiškai įdiegti
šešiuose transporto koridoriuose (A: Roterdamas–Genuja, B: Neapolis–Berlynas–Stokholmas, C: Antverpe-
nas–Bazelis/Lionas, D: Sevilija–Lionas–Turinas–Triestas–Liubliana, E: Drezdenas–Praha–Brno–Viena–Budapeš-
tas, F: Duisburgas–Berlynas–Varšuva) ir juose važinėjančiuose traukiniuose, jau vien todėl, kad tai paskatins
visus suinteresuotus subjektus taikyti „Bendrijos požiūrį“ vietoje vien nacionaliniais aspektais grindžiamo
mąstymo; mano, kad šiuo atžvilgiu transporto koridoriaus Roterdamas–Genuja transporto ministrų
2006 m. kovo 3 d. pasirašytas ketinimų protokolas dėl ERTMS įdiegimo yra teigiamas pavyzdys;
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13. yra įsitikinęs, kad norint pasiekti būtiną kritinę masę, svarbu skatinti investicijas į transporto korido-
rius, kurių kai kurios linijos jau buvo baigtos ir kurių infrastruktūros valdytojai yra įsipareigoję likusias dalis
užbaigti iki 2015 metų;

14. taip pat mano, kad po naujausios 2004 m. įvykusios, Sąjungos plėtros reikia atsižvelgti į Rytų ir
Vakarų ryšius; mano, kad svarbu atsižvelgti į tai, jog dėl to kils nedaug papildomų išlaidų toms valstybėms
narėms, kurioms bet kuriuo atveju būtina iš esmės modernizuoti geležinkelių tinklus;

15. nurodo, kad esminė Europos geležinkelių sektoriaus problema, kuri dar labiau paaštrės plėtojant
ERTMS, yra skirtingos valstybių leidimų išdavimo procedūros; ragina Europos Komisiją, pasitelkus Europos
geležinkelių agentūrą, aktyviai dirbti suvienodinant ir supaprastinant leidimų išdavimo procedūras ES ir
visiems nustatyti ir stabilizuoti privalomus standartus, kad būtų galima ženkliai sumažinti gamybos ir įren-
gimo išlaidas;

„Paskutinio sujungimo“ problema

16. mano, kad geležinkelio linijose, kuriose įdiegta ERTMS, sistema turi būti pilna, turi jungti peronus ir
krovinių centrus, ir tęstis iki valstybės sienos arba aptarnaujamo uosto; taip pat mano, kad, neįvykdžius šio
reikalavimo, neturi būti skiriamos ES finansinė parama, ir ragina Europos Komisiją užtikrinti, kad šio reika-
lavimo būtų griežtai laikomasi;

17. reikalauja, kad skubiai būtų išnagrinėtas Limited Supervision taikomosios priemonės įdiegimas, siekiant
nustatyti, ar jis sudarys galimybę skirtingas nacionalines sistemas pakeisti arba sujungti su ERTMS; be to,
pastebi, kad turės būti patikrinta, ar Limited Supervision suteikia ekonomišką būdą užpildyti spragas, ypač –

mazguose;

18. mano, kad, Europos geležinkelių agentūra, suderinusi su tam tikrų valstybių susisiekimo ministerijo-
mis, turi užtikrinti, kad licencijos dėl lokomotyvų nebūtų išduodamos, jei juose nebus įdiegtos ar iš anksto
įdiegtos ERTMS ir nacionalinės traukinių saugos ir signalizavimo sistemos;

19. pabrėžia, kad šiandien nacionalinės ERTMS versijos naudojamos greitųjų traukinių ir didelių pajė-
gumų geležinkelio linijose (pavyzdžiui, Roma–Neapolis, Madridas–Llerida, ar Bernas–Oltenas); tačiau pastebi,
kad ją sudėtinga plėtoti tradiciniame geležinkelių sektoriuje (vežant krovinius ir keleivius), ypač vykdant
tarpvalstybinius pervežimus; mano, kad vis dar būtina plėtoti ir tobulinti jos taikymą siekiant išspręsti
dabartines problemas; mano, kad nedelsiant turi būti surasti sprendimai, susiję su pagrindinėmis funkcijo-
mis, pavyzdžiui, geležinkelio pervažomis su užkardomis, parametriniu grafiniu stabdymo vaizdavimu, Radio
Infill priemone, kuris jau įtraukta į standartą 2.3.0, ir Limited Supervision taikomąja priemone;

20. atkreipia dėmesį, kad Paryžius–Rytų Prancūzija–Pietvakarių Vokietija greitųjų traukinių geležinkelio
linija ir Šiaurės–Pietų koridoriumi Roterdamas–Genuja vis dar negalima važiuoti ištisai naudojant ERTMS,
ir todėl ragina, kad visos suinteresuotosios šalys nedelsdamos pašalintų spragas;

21. mano esant reikalinga, kad geležinkelių įmonės, geležinkelių pramonė ir Europos geležinkelių agen-
tūra kartu parengtų ateities standartus ir kad ES nustatytų bendrą ir įpareigojantį pagrindą sistemos pakeiti-
mui; mano, kad turi būti atsisakyta individualių nacionalinių iniciatyvų tobulinti sistemą, siekiant užtikrinti,
kad 20 esamų skirtingų sistemų nebūtų pakeistos 20 nesuderintų ERTMS pagrįstų sistemų; prašo Europos
geležinkelių agentūros, kad būsimas standartas, kuris bus naudojamas Europos erdvėje, bent atitiktų šiuo
metu valstybėse narėse galiojančius saugumo reikalavimus;

22. žino, kad labai skiriasi valstybių narių ar geležinkelių įmonių investiciniai reikalavimai, nacionalinės
traukinių saugos ir signalizavimo sistemos bei „rinkos etapas“, kurį šios sistemos pasiekė; tačiau mano, kad
Europos Sąjungoje egzistuojantys skirtumai neišvengiami ir kad tai nėra pagrindas atsisakyti ERTMS;
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Finansavimas

23. pripažįsta, kad projektas yra europinio pobūdžio, kad yra teisėta ir būtina ERTMS įdiegimui suteikti
ES finansavimą iš transeuropinio transporto tinklo biudžeto arba Sanglaudos fondo biudžeto, kuriuo nau-
dojasi valstybės narės; mano, kad išlaidos turi būti proporcingai paskirstytos valstybėms narėms, ES, gele-
žinkelių įmonėms ir geležinkelių pramonei; todėl ragina valstybes nares ateityje priimant sprendimus trans-
porto ir biudžeto srityse pirmenybę teikti ERTMS;

24. todėl teigia, kad būtinos nuostatos turi būti įdiegtos į pasiūlymą dėl Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, nustatančio bendrąsias taisykles dėl Bendrijos finansinės paramos suteikimo transeuropinių
transporto ir energetikos tinklų srityse ir pakeičiančio Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2236/95
(KOM(2004)0475 — 2004/0154(COD)), kurio pirmąjį svarstymą (1) Europos Parlamentas baigė 2005 m.
spalio 26 d.;

25. todėl remia pirmojo Europos Parlamento svarstymo metu priimtą pasiūlymą šiuo reglamentu investi-
cijas į ERTMS prilyginti investicijoms į infrastruktūrą; taip pat mano, kad bent pasienio regionų ERTMS
turėtų būti nustatyta maksimali 50 proc. dotacijų norma;

26. mano, kad atsižvelgiant ne tik į išvardytus techninius argumentus, bet ir į ribotą finansavimą iš
biudžeto, lėšos turi būti koncentruojamos pagrindiniams koridoriams, ypač tiems, kuriuos ištyrė Europos
koordinatorius; mano, kad didelė šios paramos dalis pirmaisiais metais turi būti skirta riedmenims, t.
y. prototipų sukūrimui, serijiniam aprūpinimui ir riedmenų pakeitimui;

27. ragina apsvarstyti galimybę naudoti mažėjančią pagalbą, siekiant pagreitinti pakeitimo procesą; mano,
kad geležinkelių įmonės, kurios anksti pasirinks įdiegti ERTMS turėtų gauti daugiau pagalbos nei tos, kurios
tai padarys vėliau, nes tai anksti atlikusios įmonės prisiims didesnę investicijų riziką ir ne iš karto galės
visiškai išnaudoti naujos sistemos privalumus;

28. ragina Komisiją ir valstybes nares nuodugniau apsvarstyti galimybes teikti pagalbą riedmenų išperka-
mosios nuomos sutarčių vykdymo srityje, nes tai gali padėti sumažinti dideles pirmines išlaidas ir sudaryti
galimybę mažosioms ir vidutinėms įmonėms lengviau patekti į rinką;

29. mano, kad ES turi remti ERTMS, panaudodama TEN-T, regioninei plėtrai ir sanglaudai skirtus biu-
džeto asignavimus, taip pat asignavimus iš tyrimams skirto biudžeto;

30. mano, kad geležinkelių infrastruktūros finansavimą per Bendrijos fondus, pavyzdžiui, TEN-T ir san-
glaudos biudžetų lėšomis, ES turi susieti su privalomu ERTMS įdiegimu;

31. tikisi, kad geležinkelių pramonė tinkamai atsižvelgs į socialinius ir profesinius darbuotojų interesus,
kai ERTMS bus įdiegta ir sukurs tinkamas įgūdžių ir tolesnio mokymo programas; tiki, kad per vidutinės
trukmės laikotarpį ERTMS įdiegimas padės išsaugoti darbo vietas, pirma, todėl, kad, sistemos eksporto gali-
mybės yra didelės, ir, antra, todėl, kad tikimasi, jog geležinkeliai įgis didesnę rinkos dalį;

32. galiausiai pripažįsta, kad ERTMS gali ženkliai prisidėti prie Europos geležinkelių transporto veiksmin-
gumo ir patrauklumo, ypač prekių didelio atstumo vežimo srityje; tačiau pabrėžia, kad greta ERTMS galėtų
būti imtasi daugelio kitų suderinimo priemonių, skirtų per palyginti trumpą laiką pagerinti tarptautinio
geležinkelių transporto veiksmingumą; todėl ragina Europos ERTMS koordinatorių ir būsimąją TEN agentūrą
taip pat išnagrinėti galimybes suvienodinti, pavyzdžiui, traukinių ilgį, ašies apkrovą, krovos pajėgumą, ir t. t.;
mano, kad šiems projektams reikalingos išlaidos yra palyginti nedidelės, tačiau jie žymiai padidintų veiks-
mingumą;

*
* *

33. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai ir Komisijai.

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0403.
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P6_TA(2006)0276

Pakrančių žvejyba ir pakrančių žvejų bendruomenių patiriami sunkumai

Europos Parlamento rezoliucija dėl pakrančių žvejybos ir pakrančių žvejų bendruomenių patiriamų
sunkumų (2004/2264(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į Bendrą žuvininkystės politiką (BŽP),

— atsižvelgdamas į Europos žuvininkystės fondo nuostatas,

— atsižvelgdamas į 1999 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2792/1999, nustatančio išsamias
Bendrijos struktūrinės paramos žuvininkystės sektoriui taisykles ir tvarką (1), 11 straipsnį,

— atsižvelgdamas į savo 2001 m. balandžio 5 d. Rezoliuciją dėl žuvininkystės: saugumo ir nelaimingų
atsitikimų priežasčių (2),

— atsižvelgdamas į 2002 m. gruodžio 20 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2371/2002 dėl žuvų išteklių
apsaugos ir tausojančio naudojimo pagal BŽP (3),

— atsižvelgdamas į 2004 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1421/2004, iš dalies keičiantį Regla-
mentą (EB) Nr. 2792/1999, nustatantį išsamias Bendrijos struktūrinės paramos žuvininkystės sektoriui
taisykles ir tvarką (4),

— atsižvelgdamas į savo 2005 m. gruodžio 15 d. rezoliuciją dėl moterų veiklos tinklų: žuvininkystė, ūki-
ninkavimas ir įvairinimas (5),

— atsižvelgdamas į Lisabonos strategiją,

— atsižvelgdamas į savo Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Žuvininkystės komiteto pranešimą ir Moterų teisių ir lyčių lygybės komiteto nuomonę
(A6-0141/2006),

A. kadangi pakrančių žvejyba, ypač nedidelio masto pakrančių ir tradicinė žvejyba, prisideda prie pakran-
čių bendruomenių socioekonominės gerovės, įnešdama indėlį į vietinę plėtrą, darbo vietų išsaugojimą /
tiekimo ir vartojimo sukūrimą, šviežios žuvies tiekimą ir tradicinių vietos kultūrų išsaugojimą,

B. kadangi žvejybos sektorių įtakojanti ekonominė ir socialinė krizė kelia ypatingą susirūpinimą mažiau
konkurencingiems laivyno segmentams, ypač pakrančių žvejybai,

C. kadangi šiuo metu daugelyje Bendrijos reglamentų numatyta įvairių priemonių, susijusių su skirtingais
nedidelio masto žvejybos aspektais,

D. kadangi BŽP ir jos priemonės, ypač susijusios su būsimuoju Europos žuvininkystės fondu (EŽF), privalo
atsižvelgti į pakrančių žvejybą ir prisitaikyti prie specifinių jos problemų, visų pirma susijusių su nedi-
delio masto ir tradicine pakrančių žvejyba,

E. kadangi Europos Sąjungos teritorijoje svarbu užtikrinti pakrančių žvejybos ateitį, atsižvelgiant į jos
reikšmingą indėlį užimtumui pakrančių teritorijose skatinti, kartu atsižvelgiant į poreikį išvengti šiame
sektoriuje pilnai neišnaudojamų laivų atsiradimo, dėl kurio būtų išeikvoti ištekliai,

F. kadangi, nepaisant didelio nedarbo ir žvejyba besiverčiančių pakrančių gyventojų senėjimo, kai kuriose
pakrančių teritorijose smarkiai trūksta į darbą priimamo jaunimo,

(1) OL L 337, 1999 12 30, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 485/2005
(OL L 81, 2005 3 30, p. 1).

(2) OL C 21 E, 2002 1 24, p. 359.
(3) OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
(4) OL L 260, 2004 8 6, p. 1.
(5) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0532.
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G. kadangi, tam tikros pakrančių zonos, ypač salos ar atokios pakrančių teritorijos, yra labai priklausomos
nuo žvejybos ir su ja susijusios pramonės,

H. kadangi Bendrijos teikiama parama užtikrino didelės atokiausių regionų perdirbimo sektoriaus dalies
konkurencingumą ir ekonominį perspektyvumą,

I. kadangi labai trūksta tikslios statistinės informacijos apie daugelio valstybių narių pakrančių žuvininkys-
tės sektorių, o tai neleidžia atlikti rimtos sektoriaus analizės ir palyginimo,

J. kadangi nauja Bendrijos iniciatyva gali būti naudinga būsimai sektoriaus raidai;

K. kadangi, atsižvelgiant į esminį potencialų atstovaujančių organizacijų vaidmenį šiame sektoriuje ir vietos
institucijų vaidmenį jo plėtrai vietiniu lygmeniu, reikia, kad pirmiau minėtų organizacijų projektų kūri-
mas ir veikla, skirta remti pakrančių žvejybą, ypač nedidelio masto ir tradicinę pakrančių žvejybą, būtų
skatinami ir remiami Bendrijos lygiu,

L. kadangi svarbu, kad pakrančių žvejai dalyvautų prekybos procese, gerindami jų produktų realizavimo
būdų mechanizmus ir skatindami žuvininkystės produktų bendros rinkos organizavimo peržiūrą taip,
kad būtų užtikrintos sąžiningesnės pradinės pardavimo kainos ir skatinamas geresnis pridėtinės vertės
paskirstymas visoje vertės grandinėje,

M. kadangi gyvybiškai svarbu užtikrinti pakrančių žvejų susivienijimų ir jiems atstovaujančių organizacijų
dalyvavimą sprendimų priėmimo procese dėl BŽP, jūrų aplinkos apsaugos ir žuvų išteklių atkūrimo,
bendro valdymo principo taikymo skatinimo ir BŽP decentralizavimo,

N. atsižvelgdamas į sektoriaus pajamoms ir užmokesčiui poveikį darantį neužtikrintumą, atsiradusį dėl
pradinio realizavimo rinkodaros ir kainodaros metodikos bei dėl nereguliaraus veiklos pobūdžio,

O. kadangi pakrančių žvejybos sektorių veikia, didėjančios kintamosios sąnaudos ir labai nestabilios degalų
kainos,

P. kadangi didėja pragyvenimui žvejojančių pakrančių žvejų ir pramoginės žvejybos tarpusavio įtampa ir
konkurencija dėl išteklių ir kadangi tai yra problema, į kurią reikia atkreipti dėmesį,

Q. kadangi būtina užtikrinti, kad pakrančių žvejybos metodika taip pat prisidėtų prie geresnės pakrančių
žvejybos sektoriaus aplinkos apsaugos ir tvarios plėtros,

R. atsižvelgdamas į poreikį skatinti profesinį pakrančių žvejų mokymą,

1. pabrėžia, kad pakrančių žvejyba įneša gyvybiškai svarbų indėlį ne tik į vietos ekonomiką, bet ir į
pakrančių bendruomenių socialinės struktūros palaikymą, atsižvelgiant į tai, kad pagal sugautos žuvies
kiekį ji sukuria daugiau darbo vietų nei kiti laivyno segmentai;

2. mano, kad pakrančių žvejybos veikla yra būtina kultūrinėms tradicijoms ir papročiams išlaikyti, užtik-
rinant ne tik tų regionų kultūrinę įvairovę, bet ir ištisų pakrančių bendruomenių išlikimą; be to, mano, kad
šias tradicijas ir papročius būtina išsaugoti;

3. pripažįsta, kad pakrančių žvejyba gali ir privalo veiksmingai apsaugoti ir tausoti jūrų pakrančių
aplinką;

4. tačiau supranta, kad per didelis pakrančių laivyno pajėgumas taip pat gali paskatinti išteklių išeikvo-
jimą;
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5. mano, kad laikydamosi regioninės politikos, valstybės narės turėtų taikyti bendrus pakrančių žvejybos
apsaugos mechanizmus, užtikrinančius galimybę tęsti šią veiklą, o tikslų pasiekimą ir specifinių nuostatų
įgyvendinimą turi susieti su pakrančių zonų gamtinėmis sąlygomis ir išteklių apsauga; pakrančių zonos –

tai vietovės, kuriose neršia daug žuvų, tarp jų pramoninių, rūšių ir kur auga mailius;

6. tačiau mano, kad reikia nuolat tirti pakrančių žvejybos vaidmenį ir įtaką, siekiant užtikrinti, kad būtų
palaikomas tvarus visų žvejybos rūšių lygis;

7. mano, kad reikalingas konkretus mokslinis tyrimas dėl žvejybos apsaugos trijų jūrmylių atstumu nuo
kranto iš ne ilgesnių kaip 12 m ilgio laivų, naudojančių pasyvias žūklės priemones;

8. siūlo uždrausti naudoti tokias žūklės priemones, kurios kelia pavojų pakrančių išteklių išsaugojimui ir
su žvejybos sektoriumi susijusios socialinės struktūros gyvybingumui;

9. pripažįsta, jog ES lygiu sunku sukurti bendrą pakrančių žvejybos apibrėžimą, ir todėl mano, kad
skubiai reikia nustatyti visiems minimalius kriterijus, kurie nustatytų reikiamą pakrančių žvejybos, žvejybos
atviroje jūroje ir pramoginės žvejybos pusiausvyrą;

10. mano, kad nustatant minimalius kriterijus turi būti atsižvelgta, inter alia, į šiuos aspektus:

a) mažos apimties pakrančių žvejyba;

b) laivų ilgis;

c) atstumas nuo uosto, kuriame laivas paprastai naudojamas, atsižvelgiant į skirtingas geografines ir jūrines
sąlygas valstybėje narėje;

d) maksimalus laikas, kai laivas išplaukęs;

e) laivai, kurie kasdien grįžta į uostą ir parduoda savo laimikį šviežią;

11. mano, kad siekiant pateikti tikslius duomenis apie pakrančių žvejybos veiklą – būtiną sąlygą bendram
apibrėžimui nustatyti – būtinas suderintas požiūris į duomenų apie pakrančių žvejybos veiklą rinkimą;

12. kviečia Komisiją skubos tvarka pasiūlyti duomenų apie pakrančių žvejybą visoje Europos Sąjungoje
suderinimo būdus, išsaugant atskirų nacionalinių ir regioninių žūklės rajonų ypatumus;

13. pabrėžia, kad pakrančių žvejybos sektoriuje reikia skubiai spręsti daugybę problemų, ypač vadybos,
struktūrinio tobulinimo, plėtros, švietimo ir mokymo srityse;

14. mano, kad svarbu, jog pakrančių žvejai ir iš jų veiklos išlaikomos bendruomenės labiau tiesiogiai
dalyvautų perdirbant ir prekiaujant, kad sustiprėtų jų pajamų pagrindas ir pagerėtų gyvenimo lygis;

15. siūlo ir toliau teikti sektoriui paramą, skirtą žuvininkystės produktų perdirbimui atokiausiuose regio-
nuose, ypač pagalbą tunų konservavimui naudojamam alyvuogių aliejui gaminti;

16. ragina Komisiją BŽP pripažinti specifinį pakrančių ir tradicinės žvejybos pobūdį ir nustatyti, kiek
esamos priemonės tinka atitinkamai pritaikytiems sektoriaus poreikiams tenkinti;

17. pripažįsta, kad ES teisės aktuose yra nuostatų, specialiai aptariančių pakrančių žvejybos sektoriaus
vadybą ir struktūrinį tobulinimą;

18. mano, kad naujasis EŽF turi finansuoti pakrančių žvejybos laivyno aprūpinimą energetiškai efektyviais
varikliais ir aplinkai nekenksmingomis žūklės priemonėmis bei darbo sąlygų laive gerinimą su sąlyga, kad tai
nedidins pajėgumų;
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19. ragina Komisiją finansuoti pakrančių žvejybos laivų modernizavimą;

20. todėl ragina Komisiją svarstyti naują Bendrijos iniciatyvą dėl šios svarbios sektoriaus veiklos srities;

21. toliau ragina Komisiją šiuo atžvilgiu užtikrinti specialų ir pakankamą finansavimą, leidžiantį tinkamai
įgyvendinti naujas politikos kryptis;

22. pabrėžia, kad keliose valstybėse narėse sudaryti pakrančių vadybos planai turėjo teigiamos įtakos
sektoriui, todėl mano, kad pakrančių vadybos planai turėtų būti kiekvienos naujos ES iniciatyvos svarbus
elementas;

23. pažymi, kad valstybėse narėse su šiuo sektoriumi susietas profesinis mokymas yra arba visiškai
neadekvatus, arba išvis nevyksta;

24. nurodo poreikį nedelsiant įvesti mokymo programą dėl darbo saugos žvejybos pramonėje, jūros
aplinkos apsaugos, išteklių apsaugos, jūros ir pakrančių teritorijos apsaugos, sugautos žuvies kokybės bei
realizavimo ir žuvies perdirbimo sektoriaus valdymo;

25. tvirtina, kad būtinas tinkamas ir specialus švietimas ir mokymas, siekiant, jog jaunimas pakrančių
regionuose būtų skatinamas išsaugoti pakrančių žvejybos veiklą ir tradicijas;

26. todėl ragina Komisiją pakrančių žvejybos sektoriui pateikti specialias švietimo ir mokymo programas,
itin skatinti, kad šiame sektoriuje pradėtų dirbti jauni specialistai, ir suteikti pakankamą finansavimą, siekiant
visiško programų įgyvendinimo ir sėkmės;

27. toliau prašo, kad apie veiksmus, kurių šiuo atžvilgiu bus imtasi, būtų reikiamai skelbiama viešai,
siekiant užtikrinti, kad išsami informacija apie mokymosi galimybes būtų lengvai prieinama visoms suinte-
resuotoms šalims;

28. mano, kad naujuose teisės aktuose dėl pakrančių žvejybos turėtų būti skiriamas ypatingas dėmesys
saugos kultūrai, kurioje didžiausias prioritetas būtų teikiamas saugai, įdiegti bei palaikyti, siekiant užtikrinti,
kad pakrančių sektoriui taikytinos saugos taisyklės būtų tinkamai įdiegtos; primygtinai reikalauja, kad tokia
saugos kultūra būtų pradėta kurti užtikrinant saugesnį ir šiuolaikiškesnį laivyną, kuriame būtų galima įmon-
tuoti naują saugos įrangą ir priemones, su būtinybe šiuo tikslu toliau teikti Parlamento jau patvirtinto
būsimo EŽF pagalbą laivynui modernizuoti ir atnaujinti;

29. pripažįsta, kad pakrančių žvejybos sektoriuje moterims tenka labai svarbus vaidmuo, ypač vadybos,
prekybos ir realizavimo, akvakultūros, perdirbimo ir tyrimų srityse;

30. mano, kad moterų tinklai gali įnešti didžiulį indėlį į žvejyba besiverčiančių bendruomenių – ypač
pakrančių bendruomenių – socioekonominę raidą;

31. ragina Komisiją ir valstybes nares nuosekliai atsižvelgti į lyčių aspektus ir lyčių lygybę, kai susidu-
riama su situacijomis ir problemomis, susijusiomis su pakrančių žvejyba ir BŽP finansuojamais bandomai-
siais projektais, taip pat struktūriniais fondais, nes šio pobūdžio žvejybos ekonominė struktūra grindžiama
mažomis šeimos įmonėmis, kuriose moterys atlieka pagrindinį vaidmenį, kuriam turėtų būti suteiktas teisi-
nis ir socialinis pripažinimas;

32. mano, kad su pakrančių žvejyba susijusiose bendruomenėse vykstantys pokyčiai daro tiesioginį ir
netiesioginį poveikį moterims ir todėl ragina Komisiją suteikti paramą konkretiems projektams, kuriais sie-
kiama pripažinti, skatinti ir įvairinti moters vaidmenį su žvejyba susijusiose srityse, ir priimti sprendimus dėl
veiklos įvairinimo ir tokių bendruomenių, kurios ne tik naudojasi vietinės, regioninės ir nacionalinės val-
džios bei ES parama, bet ir patiria lygaus vyrų ir moterų dalyvavimo teikiamą naudą, restruktūrizavimo;
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33. ragina Komisiją pirmiausia surinkti ir išanalizuoti pakrančių žvejybos duomenis apie vyrus bei mote-
ris ir antra, bendradarbiaujant su būsimu Europos lyčių lygybės institutu, identifikuoti ir pasiūlyti konkrečių
problemų, kurias moterys patiria su pakrančių žvejyba susijusiose bendruomenėse, sprendimus;

34. atkreipia dėmesį, kad dažnos sunkios darbo sąlygos gali paveikti moterų, tiesiogiai susijusių su
pakrančių žvejyba, sveikatą, tačiau daugeliu atveju neturėdamos juridinio darbo statuso, jos neturi lygių
sąlygų naudotis sveikatos sistema; todėl ragina Komisiją ir valstybes nares pateikti skubius šios problemos
sprendimus, priimant būtinas priemones, kurios užtikrintų šių moterų ekonomines ir socialines teises, ir
ypač jų teises gauti socialinę apsaugą ir naudotis sveikatos paslaugomis, bei priemones, kuriomis siekiama
padidinti moterų saugumą ir pagerinti sveikatą darbe;

35. mano, kad pakrančių žvejai, smulkūs perdirbėjai ir kiti pakrančių subjektai, tiesiogiai dalyvaujantys
pakrančių žvejybos veikloje arba jos veikiami, turėtų dalyvauti sektoriaus valdyme;

36. ragina Komisiją konsultuotis su pakrančių žvejybos sektoriumi ir užtikrinti, kad šis sektorius atitin-
kamu politiniu lygiu dalyvautų juos tiesiogiai veikiančių sprendimų priėmimo procese;

37. mano, kad šiuo atžvilgiu regioninėms konsultacinėms taryboms tenka esminis vaidmuo;

38. ragina Komisiją pranešti Europos Parlamentui apie visas iniciatyvas, susijusias su pakrančių žvejybai
nustatyta specialiąja tvarka;

39. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, ir Komisijai ir valstybių narių vyriausybėms.

P6_TA(2006)0277

Bendrijų finansinių interesų apsauga, kova su sukčiavimu (2004 m.)

Europos Parlamento rezoliucija dėl Bendrijų finansinių interesų apsaugos ir kovos su sukčiavimu
(2004 m.) (2005/2184(INI))

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į savo rezoliucijas dėl ankstesnių Komisijos ir Europos kovos su sukčiavimu tarnybos
(OLAF) metinių ataskaitų,

— atsižvelgdamas į 2005 m. liepos 19 d. Komisijos ataskaitą Tarybai ir Europos Parlamentui dėl Bendrijų
finansinių interesų apsaugos – kovos su sukčiavimu – 2004 m. metinės ataskaitos (KOM(2005)0323),
įskaitant priedus (SEK(2005)0973, SEK(2005)0974),

— atsižvelgdamas į Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) papildomą veiklos ataskaitą už
2004 m. liepos–gruodžio mėn. (1),

— atsižvelgdamas į Europos Audito Rūmų 2004 finansinių metų metinę biudžeto vykdymo ataskaitą (2),

— atsižvelgdamas į EB steigimo sutarties 276 straipsnio 3 dalį ir 280 straipsnio 5 dalį,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 45 straipsnį,

— atsižvelgdamas į Biudžeto kontrolės komiteto pranešimą (A6-0185/2006),

(1) http://europa.eu.int/comm/anti_fraud/reports/olaf/2004/en.pdf.
(2) OL C 301, 2005 11 30, p. 1.
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Pranešamų pažeidimų ir sukčiavimo mastas

1. reiškia pasitenkinimą, kad pagaliau buvo suvienodinti Komisijos metinės finansinių interesų apsaugos
ataskaitos ir OLAF veiklos ataskaitos ataskaitiniai laikotarpiai ir taip pagerėjo jų palyginamumas;

2. konstatuoja, kad 2004 m. nuosavų išteklių, žemės ūkio asignavimų ir struktūrinių veiksmų srityse
buvo užregistruota, kad pažeidimų ir sukčiavimo vertė iš viso sudarė maždaug 982,3 mln. EUR (2003 m.
− 922 mln. EUR, 2002 m. − 1150 mln. EUR); valstybių narių į Briuselį perduotus duomenis galima suskirs-
tyti taip:

— nuosavi ištekliai − 205,7 mln. EUR (2003 m. − 269,9 mln. EUR, 2002 m. − 341,9 mln. EUR),

— Europos žemės ūkio orientavimo ir garantijų fondo (EŽŪOGF) garantijos − 82,1 mln. EUR (2003 m. −
169,7 mln. EUR, 2002 m. − 198,1 mln. EUR),

— struktūriniai veiksmai − 694,5 mln. EUR (2003 m. − 482,2 mln. EUR, 2002 m. − 614,1 mln. EUR);

3. pabrėžia, kad tokie metinės žalos sumos svyravimai neturėtų būti pervertinami ir jiems gali turėti
įtakos daugelis veiksnių;

4. mano, kad yra visiškai nepriimtina, kad vis dar esama „senųjų“ valstybių narių (Vokietija, Graikija ir
Ispanija), kurios pranešimus dėl pažeidimų Komisijai pateikia ne elektroniniu būdu, jie yra neišsamūs ir
kelerius metus vėluojama juos pateikti;

5. konstatuoja, kad nuosavų išteklių srityje pranešamos žalos suma sumažėjo nuo 269,9 mln. EUR
(2003 m.) iki 205,7 mln. EUR (2004 m.); didžiausias sukčiavimo mastas nustatytas cigarečių, televizorių ir
cukraus rinkoje; smarkiai padidėjo sukčiavimo atvejų skaičius Belgijoje (+58 proc.), Švedijoje (+36 proc.) ir
Prancūzijoje (+30 proc.); buvo išieškota 54,8 mln. EUR (27 proc.);

6. konstatuoja, kad žemės ūkio išlaidų srityje pranešamos žalos suma sumažėjo 50 proc. − nuo 169,7
mln. EUR (2003 m.) iki 82,1 mln. EUR (2004 m.); apgailestauja, kad kuo didesnė paramos suma, tuo
mažesnis pasirengimas pranešti apie pažeidimus; pakartotinai kritikuoja, kad Vokietija, Graikija ir Ispanija
vis dar neįdiegė elektroninės pranešimų sistemos; taip pat ypač Vokietija ir Nyderlandai nevykdo įsipareigo-
jimų pateikti su nustatytais pažeidimais susijusių fizinių ir juridinių asmenų duomenis;

7. vis dėlto pabrėžia, kad vertinant ilgesnio laikotarpio duomenis žalos suma EŽŪOGF srityje akivaizdžiai
mažėja, o struktūrinių fondų srityje ji smarkiai padidėjo; taigi, pvz., 2000 m. pranešamos žalos suma
EŽŪOGF srityje buvo net 474,6 mln. EUR, o struktūrinių fondų srityje 2000 m. ji buvo tik 114,2 mln.
EUR; tačiau pastaruoju metu abiejų sričių su sukčiavimu susiję statistikos duomenų santykiniai dydžiai
beveik pasikeitė vietomis;

8. pabrėžia, kad mažėjančius skaičius žemės ūkio srityje taip pat galima paaiškinti geru integruotos admi-
nistravimo ir kontrolės sistemos (IAKS) veikimu; taigi primygtinai reikalauja, kad ši sistema būtų naudojama
visose valstybėse narėse; apgailestauja, kad remiantis Europos Audito Rūmų 2004 finansinių metų metinės
ataskaitos 4.8 dalimi, praėjus daugiau kaip septyneriems metams po nustatyto galutinio termino, IAKS
sistema dar nėra visiškai įdiegta Graikijoje; pabrėžia, kad Graikijos vyriausybė paneigė šiuos kaltinimus ir
2005 m. lapkričio mėnesį, siekdama išspęsti šį klausimą, pradėjo derybas su Komisija;

9. nurodo, kad Ispanijai (35 mln. EUR) ir Vokietijai (19 mln. EUR) tenka daugiau nei 65 proc. žalos
sumos; daugiausia pažeidimų nustatoma teikiant tiesioginę pagalbą (29 mln. EUR; ypač dažnai nurodomas
nesamas plotas), eksporto kompensacijas (21 milijonas EUR; dažnai pasinaudojama suklastotais muitinės
dokumentais) ir atliekant paramos rinkai veiksmus (20 mln. EUR; ypač aktualu citrusinių vaisių ir šviežių
daržovių rinkai);
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10. nurodo, kad 2004 m. žalos suma struktūrinių veiksmų srityje vėl gerokai padidėjo − nuo 482,2 mln.
EUR (2003 m.) iki 694,5 mln. EUR (2004 m., įskaitant 163 milijonus EUR, susijusių su Sanglaudos fondu);
paprastai apie 86 proc. pažeidimų pranešama tik praėjus dvejiems metams po jų nustatymo; iš 532 mln.
EUR, kuriuos sudarė su struktūriniais fondais susijusi žala, 485 mln. EUR tenka Europos regioninės plėtros
fondui; Italijos (194,9 mln. EUR), Vokietijos (127,5 mln. EUR) ir Graikijos (112 mln. EUR) pranešamos žalos
suma sudaro 81,6 proc. visos pranešamos žalos sumos; dažniausios pažeidimų priežastys buvo netinkami
veiksmai ir Sutarties nuostatų pažeidimai;

11. atsižvelgdamas į tai mano, kad 2005 m. ataskaitiniu laikotarpiu ypatingą dėmesį reikėtų skirti pažei-
dimams struktūrinių veiksmų srityje;

12. stebisi (1), kad Vokietija tik iš dalies vykdo įsipareigojimus, susijusius su nustatytų pažeidimų žemės
ūkio ir struktūrinių išlaidų srityse ataskaitos pateikimu, ir tik trimis iš 1798 praneštų atvejų pateikė duome-
nis apie susijusius asmenis arba bendroves; taip pat konstatuoja, kad Nyderlandai nevykdo įsipareigojimų,
susijusių su išlaidų žemės ūkio srityje ataskaitos pateikimu, ir tik vienu iš 307 praneštų atvejų pateikė
duomenis apie susijusius asmenis arba bendroves;

13. taigi iki 2006 m. lapkričio 1 d. laukia Komisijos ataskaitos, kurioje būtų paaiškinta, kokių ji ėmėsi
priemonių, kad paragintų atitinkamas valstybes nares vykdyti Sutarties įsipareigojimus;

14. nurodo, kad 2002–2004 m. laikotarpiu nustatyta pasirengimo narystei lėšų, skirtų projektams vyk-
dyti, panaudojimo pažeidimų suma siekė iš viso 2 380 mln. EUR (įskaitant visus finansavimo šaltinius −
nacionalinių fondų, ES fondų ir kitų rėmėjų lėšas); 1118 mln. EUR žala padaryta PHARE, 1105 mln. EUR –

ISPA ir 158 mln. EUR – SAPARD programoms; ypač daug pažeidimų nustatyta veiksmų srityje, kai remia-
mos išlaidos buvo nuo 100 000 iki 1 mln. EUR; pažeidimai dažniausia buvo nustatomi atliekant adminis-
tracinę ir finansų kontrolę;

15. susirūpinęs pažymi, kad 90 proc. atvejų, susijusių su pasirengimo narystei fondų srities pažeidimais,
Komisija negalėjo nustatyti praneštų pažeidimų pobūdžio, jau išieškotos ir grąžintinos sumos; kaip priežastį
Komisija nurodo nepakankamą atitinkamų valstybių narių patirtį; pritaria Audito Rūmų 2004 finansinių
metų metinės ataskaitos 8.9 dalyje išreikštam požiūriui, kad leidimas vykdyti biudžetinius įsipareigojimus
turėtų būti suteikiamas, jei šalis turi veiksmingus valdymo gebėjimus;

OLAF 2004 m. liepos–gruodžio mėn. papildoma veiklos ataskaita

16. konstatuoja, kad OLAF per ataskaitinį laikotarpį užregistravo 720 naujų atvejų ir finansiniai visų
atvejų, kurie 2004 m. gruodžio 31 d. dar buvo tiriami, padariniai vertinami 1225 mln. EUR; iš viso atas-
kaitinio laikotarpio pabaigoje buvo tikrinami 195 atvejai, dėl 469 atvejų buvo pradėtas tyrimas ir 655
atvejais buvo reikalingi tolesni veiksmai;

17. be to, konstatuoja, kad visų atvejų, dėl kurių OLAF savo ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (2004 m.
gruodžio 31 d.) ėmėsi tolesnių veiksmų, žalos suma buvo 1780 mln. EUR (2); tolesnių veiksmų reikėjo imtis
ypač pridėtinės vertės mokesčio, struktūrinių veiksmų, išorės paramos ir tiesioginių išlaidų srityse;

18. prašo OLAF kitoje savo veiklos ataskaitoje informuoti Parlamentą, kaip buvo baigtos įgyvendinti
tolesnės Komisijos ir valstybių narių vykdomos administracinės, finansinės ir baudžiamosios teisės priemo-
nės, kurių buvo imtasi atsižvelgiant į OLAF tyrimų rezultatus;

19. reiškia pasitenkinimą, kad OLAF sugebėjo sutrumpinti gautos informacijos vertinimo laikotarpį iki
3,5 mėnesio; taip pat tyrimo laiką pavyko sutrumpinti nuo 30 mėnesių (2000 m.) iki 23 mėnesių
(2004 m.); informacijos šaltiniai 32,6 proc. atvejų buvo informatoriai, 30,6 proc. atvejų informaciją perdavė
Komisija ir 15,7 proc. atvejų informaciją pateikė valstybės narės;

(1) Žr. Komisijos tarnybų darbo dokumentą SEK(2005)0974, 1.2 ir 1.8 lentelės.
(2) OLAF ir jos pirmtakių tirtais atvejais bendra finansinė žala vertinama beveik 5 800 milijonų EUR.
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20. konstatuoja, kad daugiausia atvejų senosiose valstybėse narėse buvo užfiksuota Italijoje, Vokietijoje ir
Belgijoje, daugiausia atvejų naujosiose valstybėse narėse, valstybėse kandidatėse ir stojančiosiose valstybėse
buvo pranešta iš Rumunijos ir Lenkijos, o trečiosiose šalyse daugiausia atvejų – iš Azijos ir kitų Europos
valstybių;

21. pabrėžia, kad muitų, žemės ūkio ir išorės paramos sritys pasirodė esanèios ypaè pažeidžiamos sukèia-
vimo;

22. reiškia pasitenkinimą, kad dabar sistemingai naudojamasi galimybe iš pat pradžių išvengti akivaizdžiai
nepagrįstų kaltinimų pateikimo (angl. Prima Facie Non-Cases); prašo OLAF Priežiūros komitetą išanalizuoti šią
naują praktiką kitoje metinėje ataskaitoje;

23. pastebi, kad 2004 m. spalio mėn. „senų atvejų“ tyrimo darbo grupė pateikė tarpinę 215 atvejų atas-
kaitą (1992–1999 m. laikotarpiu); 206 atvejai baigėsi teismo procesu; prašo OLAF direktoriaus pateikti šią
informaciją Biudžeto kontrolės komitetui;

Reglamento dėl OLAF pakeitimų rengimas

24. pažymi, kad 2006 m. vasario 7 d. trys atsakingos institucijos (Parlamentas, Taryba ir Komisija)
pasiekė bendrą sutarimą dėl OLAF direktoriaus skyrimo ir 2006 m. vasario 14 d. Komisija jį paskyrė;

25. kritikuoja tai, kad OLAF direktoriaus skyrimo procesas truko nepagrįstai ilgai ir kad buvo proceso
trūkumų, kurių kitą kartą reikėtų išvengti;

26. primena, kad nuo 2003 m. vykstančios diskusijos dėl teisės aktų, reglamentuojančių kovą su sukčia-
vimu, tobulinimo nedavė jokių rezultatų, ir dar kartą pabrėžia, kad Parlamentas pasirengęs aktyviai dalyvauti
siekiant šio tikslo;

27. pabrėžia, kad Parlamentas nepritars jokiam pasiūlymui, kuris apribotų jo turimas galias;

28. atkreipia dėmesį į tai, kad Komisija priėmė naują pasiūlymą (KOM(2006)0244) dėl 1999 m. gegužės
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999 dėl Europos kovos su sukčiavimu
tarnybos (OLAF) atliekamų tyrimų pakeitimo (1);

29. šiuo atžvilgiu reiškia pasitenkinimą ir remia Europos Audito Rūmų nuomonės Nr. 8/2005 (2) 36
dalyje pateiktą rekomendaciją, kurioje siūloma supaprastinti ir konsoliduoti galiojančias kovos su sukčiavimu
taisykles bei pašalinti trūkumus šioje srityje;

30. ypač pritaria tam, kad visi OLAF tyrimų įgaliojimai būtų numatyti viename reglamente;

31. rekomenduoja, kad šiuo tikslu turėtų būti atnaujintos ir į Reglamentą (EB) Nr. 1073/1999 įtrauktos
1996 m. lapkričio 11 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2185/96 dėl Komisijos atliekamų patikri-
nimų ir inspektavimų vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius interesus nuo sukčiavimo ir
kitų pažeidimų nuostatos (3); laukia atitinkamų Komisijos pasiūlymų;

32. ragina Komisiją, atsižvelgiant į atitinkamą Europos Teisingumo Teismo precedentų teisę, pateikti
pasiūlymą dėl 1995 m. gruodžio 18 d. horizontaliojo Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dėl
Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos (4) pakeitimo; primena, kad dabar šiuos pakeitimus būtina
patvirtinti pagal bendrojo sprendimo procedūrą;

(1) OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
(2) Europos Audito Rūmų nuomonė Nr. 8/2005 dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl administracinės

savitarpio pagalbos, siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius interesus nuo sukčiavimo ir kitokios neteisėtos
veikos, pasiūlymo (OL C 313, 2005 12 9, p. 1).

(3) OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
(4) OL L 312, 1995 12 23, p. 1.
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33. prašo Komisijos patikrinti, ar ir kokiu mastu pasiūlyme dėl reglamento dėl administracinės savitarpio
pagalbos, siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius interesus nuo sukčiavimo ir kitokios neteisėtos
veikos, (1) numatyti Komisijos ir OLAF įgaliojimai kovoti su sukčiavimu pridėtinės vertės mokesčio srityje
galėtų būti įtraukti atliekant Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 pakeitimus;

34. pritaria Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 1/2005 II dalies teiginiui, kad „hibridinis“
OLAF tarnybos, kuri yra nepriklausoma atlikdama tyrimus, bet atskaitinga Komisijai dėl kitų savo pareigų
vykdymo, statusas neturėjo neigiamo poveikio jos tyrimo funkcijos nepriklausomumui (2); pabrėžia, kad
OLAF Priežiūros komiteto užduotis yra užtikrinti atliekamų tyrimų nepriklausomumą (3);

35. vis dėlto atkreipia dėmesį į Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 1/2005 93 dalyje
pateikiamą išvadą, kuria remiantis turėtų būti persvarstytas OLAF Priežiūros komiteto vaidmuo, siekiant
užkirsti kelią net mažiausiam kišimosi į tyrimų eigą pavojui;

OLAF tyrimai ir pagrindinių teisių apsauga

36. itin susirūpinęs atkreipia dėmesį į 2006 m. balandžio 6 d. pirmosios instancijos teismo sprendimą (4),
kuris susijęs su IRELA incidentu ir pagal kurį iš Komisijos buvo priteista sumokėti kompensaciją tarnautojui;

37. atkreipia dėmesį į teismo išvadas, kuriose konstatuojama, kad nustatytas neteisėtas OLAF elgesys
atliekant tyrimą ir rengiant tyrimo ataskaitą, kadangi OLAF akivaizdžiai ir rimtai pažeidusi nešališkumo
reikalavimus;

38. mano, jog šiuo sprendimu buvo patvirtinta OLAF Priežiūros komiteto pozicija, kadangi šis komitetas
ne kartą primygtinai pabrėžė būtinybę laikytis pagrindinių teisių ir nurodė, jog tai būtina sąlyga norint
atlikti veiksmingus OLAF tyrimus, kad jų rezultatai prireikus turėtų galią teisme;

39. primena Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 1/2005 IX dalies išvadą, kad nėra neprik-
lausomos vykdomų tyrimų procedūrų teisėtumo kontrolės ir neaišku, ar paisoma asmenų, dėl kurių atlieka-
mas tyrimas, pagrindinių teisių;

40. mano, kad OLAF privalo pasitikėdama bendradarbiauti su EB ombudsmenu ir Europos duomenų
apsaugos priežiūros pareigūnu;

41. pabrėžia, kad įsteigus Europos Sąjungos tarnautojų teismą labai pagerėjo sąlygos vykdyti teisminę
OLAF tarnybos veiklos kontrolę, kai atliekami su Bendrijos pareigūnais ir tarnautojais susiję tyrimai;

42. tikisi, kad OLAF tarnybos direktorius griežtai užtikrins šios tarnybos pareigūnų atliekamų tyrimų
kokybės stebėseną;

OLAF veiklos prioritetai ir perspektyvos

43. primena, kad OLAF taip pat galioja subsidiarumo principas, taigi ir reikalavimas sutelkti dėmesį į
sritis, kuriose valstybių narių tarnybos neturi jokių įgaliojimų (organų ir institucijų vidaus tyrimai ir tyrimai,
susiję su Komisijos tiesiogiai valdomomis išlaidomis), arba atitinkamos valstybių narių tarnybos nesiima
deramų veiksmų;

44. pritaria Europos Audito Rūmų nuomonės Nr. 8/2005 37 dalies rekomendacijai, kurioje siūloma
didžiausią dėmesį OLAF veikloje skirti tyrimo funkcijai;

(1) 2004 m. liepos 20 d. Komisijos pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl administracinės
savitarpio pagalbos, siekiant apsaugoti Europos Bendrijų finansinius interesus nuo sukčiavimo ir kitokios neteisėtos
veikos (KOM(2004)0509).

(2) Europos Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr. 1/2005 dėl Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) valdymo su
Komisijos atsakymais (OL C 202, 2005 8 18, p. 3).

(3) Žr. Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11 straipsnio 1 dalies pirmąją pastraipą.
(4) Byla T-309/03, Camós Grau prieš Komisiją (dar neskelbta oficialiame rinkinyje).
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45. primena Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 1/2005 76 dalies teiginį, jog tai, kad šiuo
metu OLAF atliekama koordinavimo ir paramos veikla yra prilyginama tyrimams, apsunkina išteklių val-
dymą; tikisi, kad OLAF vadovai ateityje užtikrins aiškų funkcijų paskirstymą, kuris turėtų būti lengvai
suprantamas taip pat ir organizaciniu požiūriu;

46. reiškia pasitenkinimą, kad minėtosios Europos Audito Rūmų rekomendacijos sutampa su pozicija,
kurią Europos Parlamentas išreiškė savo 2003 m. gruodžio 4 d. rezoliucijoje dėl Komisijos ataskaitos dėl
Europos kovos su sukčiavimu tarnybos (OLAF) veiklos vertinimo (1); taip pat kartu su Audito Rūmais laikosi
bendros nuomonės, kad OLAF koordinavimo funkcija valstybių narių tarnybų atžvilgiu neturi būti plečiama
šios tarnybos tyrimo veiklos sąskaita;

Kova su cigarečių kontrabanda ir prekyba padirbtais gaminiais

47. nurodo, kad, valstybių narių vertinimais, 2004 m. dėl cigarečių kontrabandos buvo surinkta apie
418,5 mln. EUR mažiau nuosavų išteklių ir kad bendra žala gali būti daug didesnė; itin susirūpinęs pažymi,
kad, palyginti su 2003 m., žalos suma padidėjo dvigubai (2003 m. − apie 200 mln. EUR) (2);

48. konstatuoja, kad 2004 m. atsakingos institucijos konfiskavo daugiau kaip 3,5 milijardo cigarečių ir
kad kontrabandos ir prekybos padirbtais gaminiais problema nuo 2001 m. dar aktualesnė;

49. pabrėžia, kad finansinę žalą, nuo 2000 m. atsiradusią dėl cigarečių kontrabandos ir prekybos padirb-
tais gaminiais, OLAF įvertino 1317 mln. EUR;

50. suvokia, kad naujosios valstybės narės, esančios rytiniame Europos Sąjungos pasienyje, ypač kenčia
dėl didėjančio cigarečių kontrabandos masto;

51. atsižvelgdamas į tai pakartotinai pabrėžia Komisijos (kartu su Belgija, Vokietija, Graikija, Ispanija,
Prancūzija, Italija, Liuksemburgu, Nyderlandais, Portugalija ir Suomija) ir įmonės Philip Morris International
(PMI) susitarimo dėl kovos su cigarečių kontrabanda svarbą; džiaugiasi sėkmingu Komisijos ir OLAF bend-
radarbiavimu ir reiškia pasitenkinimą, kad OLAF darbo grupė teikia lemiamą operatyvinę pagalbą kovoje su
cigarečių kontrabanda; minėtame susitarime numatomi veiksmai, susiję su ilgalaike cigarečių kontrabandos
prevencija, taip pat siekiama išspręsti ginčytinus klausimus tarp Bendrijos ir PMI; be to, per 12 metų PMI
sumokės Bendrijai ir valstybėms narėms maždaug 1,25 milijardo JAV dolerių;

52. su pasitenkinimu konstatuoja, kad nuo 2004 m. liepos mėn. 14 valstybių narių (Austrija, Kipras,
Čekijos Respublika, Danija, Estija, Vengrija, Airija, Latvija, Lietuva, Malta, Lenkija, Slovakija, Slovėnija ir Šve-
dija) pasirašė minėtąjį susitarimą ir taip prisijungė prie Bendrijos ir pirmųjų 10 susitarimą pasirašiusių vals-
tybių narių;

53. kritikuoja tai, kad Jungtinė Karalystė liko vienintelė valstybė narė, nepasirašiusi minėtojo susitarimo;
ragina Jungtinę Karalystę kiek įmanoma skubiau pasirašyti šį susitarimą;

54. apgailestauja, kad Komisija iki šiol nesugebėjo tikslingai panaudoti PMI pagal susitarimą sumokėtų
lėšų; mano, jog nepriimtina, kad nekeliant jokių sąlygų valstybėms narėms buvo pervesta nemažai lėšų; šie
veiksmai prieštarauja susitarime išdėstytai nuostatai, kad šios lėšos turėtų būti naudojamos finansuoti kovos
su sukčiavimu veiksmus, kurių svarbiausias tikslas − užkirsti kelią cigarečių kontrabandai ir prekybai pirati-
niais gaminiais;

55. ragina valstybes nares ir Komisiją panaudoti PMI sumokėtą sumą veiksmams, skirtiems cigarečių
kontrabandos ir prekybos padirbtais gaminiais prevencijai ir kovai su šiais reiškiniais finansuoti;

(1) OL C 89 E, 2004 4 14, p. 153.
(2) Šie skaičiai tėra apytikriai. Skaičiavimai atlikti remiantis 24 valstybių narių pranešimais apie konfiskuotas cigaretes.

OLAF mano, kad sulaikoma tik 10 proc. kontrabandinių prekių.
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56. prašo Komisijos pateikti pasiūlymus dėl žymios šių įplaukų dalies panaudojimo ir prireikus parengti
pataisyto biudžeto pirminį projektą bei pasiūlymus dėl atitinkamo teisinio pagrindo; prašo Komisijos iki
2006 m. gruodžio 1 d. pateikti Parlamentui pagal susitarimą gautų lėšų paskirstymo ir panaudojimo atas-
kaitą;

57. mano, kad susitarimas su PMI yra toks svarbus, kad OLAF ir Komisija turi išbandyti visas priemones,
kad su kitais tarptautiniais cigarečių gamintojais būtų pasirašyti panašūs susitarimai; prašo OLAF iki
2006 m. gruodžio 1 d. informuoti apie šioje srityje pasiektą pažangą;

58. taip pat prašo Komisijos iki 2006 m. gruodžio 1 d. pranešti Europos Parlamentui apie pasiektą
pažangą vykdant derybas dėl Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) Tabako kontrolės pagrindų konvencijos
bei susijusių protokolų;

59. pabrėžia, kad cigarečių kontrabandos ir prekybos padirbtais gaminiais klausimams teikia tokią didelę
svarbą, kad pats parengs atskirą ataskaitą; taip pat bus pateiktas užsakymas atlikti cigarečių kontrabandos ir
prekybos padirbtais gaminiais poveikio Bendrijos nuosaviems ištekliams tyrimą;

Kova su sukčiavimu pridėtinės vertės mokesčio srityje

60. reiškia labai didelį susirūpinimą dėl finansinės žalos, kurią sukelia vadinamieji karuseliniai (t. y. sub-
sidijuotų prekių grįžtamojo importo) sandoriai; Vokietijos Ekonominių tyrimų institutas apskaičiavo, kad
2003–2005 m. prarastos įplaukos į šalies biudžetą, susijusios su pridėtinės vertės mokesčio mokėjimu,
kasmet sudarė 17 000−18 000 mln. EUR; valstybės narės apibendrindamos daro išvadą, kad jos kasmet
praranda maždaug 10 proc. įplaukų iš pridėtinės vertės mokesčio; trečdalis įplaukų sumos prarandama dėl
tarpvalstybinių „karuselinių“ sandorių;

61. primena, kad surenkant PVM nuosavus išteklius apmokestinamos tik faktinės įplaukos;

62. reiškia pasitenkinimą, kad Audito Rūmai (1) atliks valdymo institucijų bendradarbiavimo, susijusio su
pridėtinės vertės mokesčio taikymu Bendrijos vidaus prekyboje, įskaitant kovą su sukčiavimu pridėtinės
vertės mokesčio srityje sudarant vadinamuosius karuselinius sandorius, patikrinimą (2);

63. taip pat reiškia pasitenkinimą, kad Komisija užsakė atlikti tyrimą dėl sukčiavimo pridėtinės vertės
mokesčio srityje, ir prašo perduoti atlikto tyrimo kopiją Biudžeto kontrolės komitetui;

Vidaus politikos sritys

64. susirūpinęs konstatuoja, kad Europos Audito Rūmai 2004 m. metinės ataskaitos 6.4 dalyje vėl
nurodo – kaip tai darė jau kelerius metus – stebėsenos ir kontrolės sistemų trūkumus vidaus politikos
srityse, kurie lemia, kad laiku nesurandama klaidų, susijusios su išmokų gavėjais; taip pat reikia pasakyti,
kad 2004 m. sumažėjo patikrinimų skaičius, palyginti su 2003 m.; prašo Komisijos pateikti pasiūlymą, kaip
turėtų būti šalinami šie trūkumai;

65. apgailestauja, kad Komisija nesudarė vidinio „juodojo sąrašo“, kuris apimtų visus generalinius direkto-
ratus ir visus kiekvieno generalinio direktorato direktoratus ir kuriame būtų nurodytos visos vykdant moks-
linių tyrimų ir vystymosi programas dalyvavusios įmonės ir įmonių filialai bei laboratorijos, kurios po
vidinio audito, OLAF ar teismų sprendimų buvo pripažintos kaltomis dėl sukčiavimo; mano, kad minėtasis
sąrašas padėtų užkirsti kelią įmonėms, laboratorijoms ar kitiems padaliniams gauti Bendrijos finansinę
paramą per tuos direktoratus, kuriuose nebuvo nustatyta pažeidimų;

(1) Žr. 2006 m. sausio 10 d. Europos Audito Rūmų 2006 m. darbo programą, p. 3.
(2) Patikrinimas susijęs su 2003 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1798/2003 dėl administracinio bendradar-

biavimo pridėtinės vertės mokesčio srityje, panaikinančio Reglamentą (EEB) Nr. 218/92, įgyvendinimu (OL L 264,
2003 10 15, p. 1). Šis reglamentas iš dalies pakeistas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 885/2004 (OL L 168, 2004 5 1,
p. 1).
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Komisijos veiksmai 2005 m. birželio 7 d. Europos Parlamentui priėmus rezoliuciją dėl Bendrijų finansinių
interesų apsaugos ir kovos su sukčiavimu (1)

66. pažymi, kad 2005 m. spalio 20 d. Komisija pateikė Europos Parlamentui ataskaitą, kurioje aptariamas
„juodųjų sąrašų“ taikymas žemės ūkio sektoriuje;

67. priima Komisijos atsakymą į rezoliucijos 25 dalį dėl per didelių ar suklydus padarytų išmokų išieško-
jimo, tačiau mano, kad jis yra nepatenkinamas; taigi atkreipia dėmesį į šiuos aspektus:

— pažanga šioje srityje iš esmės buvo pasiekta Europos Parlamento dėka, kadangi jis nuolat ragino imtis
veiksmų;

— Europos Parlamentas laiko šį klausimą labai svarbiu ir todėl šia tema parengs atskirą ataskaitą;

— reiškia pasitenkinimą, kad 2004 m. Komisija atsitiktinės atrankos būdu atliko išieškojimo procedūros
patikrinimus valstybėse narėse; atsižvelgdamas į tai, reiškia pasitenkinimą, kad Komisija atmetė 50 proc.
prašymų panaikinti reikalavimą grąžinti išieškotinas išmokas; jų dydis siekė 35,46 mln. EUR, kuriuos
turi išieškoti valstybės narės;

— žemės ūkio srityje už 2004 m. dar turi būti išieškota 63,76 mln. EUR; prie šios sumos dar reikia pridėti
ankstesnių metų 2 078 mln. EUR dydžio nepriemoką; sprendimą dėl 811 mln. EUR sumos išieškojimo
dar priims teismai;

— struktūrinių fondų srityje 2004 m. dar turi būti išieškota 357,4 mln. EUR (ir dar 40,5 mln. EUR iš
Sanglaudos fondo); prie šios sumos dar reikia pridėti ankstesnių metų 689,2 mln. EUR dydžio neprie-
moką;

— pabrėžia, kad visų pirma valstybės narės yra atsakingos už greitą ir veiksmingą prarastų biudžeto lėšų
išieškojimą; apgailestauja, kad valstybės narės iki šiol nepakankamai prisiima šią atsakomybę ir tik iš
dalies vykdo įsipareigojimus, ypač dėl ataskaitos Komisijai pateikimo;

— klausia, koks yra valstybių narių atsakas į Komisijos laiškus dėl 650 mln. EUR dydžio sumos žemės
ūkio srityje išieškojimo (2);

— taip pat, klausia, ar OLAF ir Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktoratas (GD AGRI) susitarė dėl
darbo pasidalijimo, pagal kurį ateityje OLAF bus atsakingas už tyrimus, o atsakomybė už išmokų išieš-
kojimą teks GD AGRI (3);

68. kritikuoja, kad Komisijai iki 2005 m. rugsėjo 1 d. nepavyko pateikti visų sutarčių sąrašo, kuriame
nurodytos nuo 2000 m. su viešųjų pirkimų agentūromis sudarytos sutartys; sąraše turėtų būti nurodomi
duomenys apie sutarties trukmę, sutarties skyrimo procedūrą ir atitinkamus mokėjimus;

69. primena OLAF, kad, atsižvelgdama į 2005 m. birželio 30 d. laiške parodytą savo pasirengimą vykdyti
dialogą, ji tęstų 2004 m. lapkričio mėn. pradėtą dialogą klausimu, su kokia EP darbui būtina informacija gali
susipažinti Europos Parlamentas; tikslas − surasti būdą, kaip remiantis teisės aktų reikalavimais, ypač nuro-
dytais reglamento dėl OLAF 12 straipsnio 3 dalyje, užtikrinti Europos Parlamento įgaliojimų vykdymą ir tuo
pat metu išsaugoti OLAF atliekamų tyrimų slaptumą; tikisi, kad iki 2006 m. rugsėjo 1 d. OLAF pateiks
Biudžeto kontrolės komitetui pasiūlymus raštu;

70. kritikuoja, kad 2006 m. balandžio 12 d. Komisijos pateikta informacija dėl Eurostato bylos yra labai
bendro pobūdžio; prašo iki 2006 m. spalio 1 d. pateikti išsamią informaciją, ypač susijusią su finansiniais
pažeidimų padariniais (prarastos lėšos, nederamai panaudotos lėšos, apytikrė suma, kurią reikia išieškoti,
pateikti nurodymai dėl lėšų sugrąžinimo, faktiškai išieškota suma, lėšos, kurios dar turi būti išieškotos,
nurašytos lėšos), ir informaciją apie viešųjų pirkimo taisyklių pažeidimus, ypač susijusią su subrangovams
neperduotomis sutartimis (naudos gavėjų pagal šias sutartis sąrašas, lėšos, išmokamos pagal šias sutartis,
nustatyti pažeidimai);

(1) OL C 124 E, 2006 5 25, p. 232.
(2) Žr. minėtos 2005 m. birželio 7 d. rezoliucijos 16 dalį.
(3) Žr. minėtos 2005 m. birželio 7 d. rezoliucijos 10 dalį.
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71. apgailestauja, kad Komisija iki šiol nepateikė apžvalgos, kokios tarptautinės konsultavimo bendrovės
dirbo Komisijai tiesioginių ir netiesioginių išlaidų srityje (1); tikisi iki 2006 m. lapkričio 1 d. gauti šią apž-
valgą; taip pat prašo Komisijos paraginti valstybes nares, kad šios perduotų su netiesioginėmis išlaidomis
susijusią informaciją;

72. yra nepatenkintas neaiškia Komisijos informacija, susijusia su Berlaymont pastato restauravimu; klausia,
ar pažeidimų padarė trečiosios šalys ir kokių administracinių priemonių ėmėsi pati Komisija;

73. reiškia didelį susirūpinimą dėl pranešimų apie tariamai per didelius nuomos mokesčius, kuriuos Par-
lamentas mokėjo Strasbūro miestui už Salvador de Madariaga (SDM) ir Winston Churchill (WIC) Parlamento
pastatus, ir apie per didelę šių pastatų įsigijimo kainą; pasiryžęs greitai, kruopščiai ir skaidriai ištirti šiuos
teiginius, siekdamas užtikrinti, kad būtų deramai apsaugoti Europos Sąjungos ir Europos mokesčių mokėtojų
finansiniai interesai;

74. reiškia pasitenkinimą, kad nuo 2005 m. pabaigos Komisija panaikino eksporto kompensacijas už
numatytus skersti galvijus; taip pat pabrėžia, kad dar turi būti išieškotos 2004 m. neteisėtai išmokėtos
218 560 EUR dydžio eksporto kompensacijos (2003 m. − 58 680 EUR);

Įvairios temos

75. itin patenkintas diskusija, kuri buvo atnaujinta remiantis 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo
sprendimu (2), dėl Europos įstatymų leidybos institucijos kompetencijos baudžiamosios teisės srityje; pabrė-
žia, kad priešingai negu Komisija (3) mano, jog būtina atskirai tikrinti šiuo metu svarstomus pasiūlymus dėl
teisėkūros projektų; tvirtai laikosi savo nuomonės, kad direktyvos dėl Bendrijos finansinių interesų apsaugos
baudžiamosios teisės priemonėmis projektas turi būti paremtas Sutarties 208 straipsnio nuostatomis (4);
ragina Tarybą atsisakyti savo neigiamos pozicijos dėl Bendrijos finansinių interesų apsaugos baudžiamosios
teisės priemonėmis ir pradėti pirmąjį svarstymą;

76. yra susirūpinęs, kad esant dabartiniam paukščių gripo pavojui pastebima nauja neteisėto paukštienos
importo iš šalių, iš kurių į Europos Sąjungą draudžiama ją įvežti (daugiausia iš Kinijos), tendencija; ragina
Komisiją iki 2006 m. spalio 31 d. pateikti Parlamentui išsamią informaciją apie sukčiavimo importuojant
paukštieną atvejus, apie kuriuos nuo 2004 m. pradžios buvo pranešta per Skubiųjų pranešimų apie nesau-
gius maisto produktus ir pašarus sistemą (angl. RASFF); ragina Komisiją ir OLAF kuo skubiau imtis reikiamų
priemonių;

*
* *

77. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Teisingumo Teismui, Audito Rūmams,
OLAF Priežiūros komitetui ir OLAF.

(1) Žr. minėtos 2005 m. birželio 7 d. rezoliucijos 73 dalį.
(2) Byla C-176/03, Komisija prieš Tarybą (dar nepaskelbta oficialiame rinkinyje).
(3) Žr. Komisijos komunikatą Europos Parlamentui ir Tarybai dėl 2005 m. rugsėjo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimo

(byla C-176/03, Komisija prieš Tarybą) pasekmių (KOM(2005)0583).
(4) Žr. 2001 m. lapkričio 29 d. Europos Parlamento teisėkūros rezoliuciją dėl Europos Parlamento ir Tarybos pasiūlymo

dėl direktyvos dėl Bendrijos finansinių interesų apsaugos baudžiamosios teisės priemonėmis, OL C 153 E, 2002 6 27,
p. 253, bei minėtą 2003 m. gruodžio 4 d. rezoliuciją.
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P6_TA(2006)0278

Rytų Timoras

Europos Parlamento rezoliucija dėl Rytų Timoro

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į ankstesnes rezoliucijas dėl Rytų Timoro,

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 31 d. pareiškimą dėl Rytų Timoro, kurį Europos Sąjungos vardu
padarė pirmininkavusi valstybė narė,

— atsižvelgdamas į informaciją, kurią Saugumo Tarybos 5432-ame posėdyje pateikė JT Generalinio Sekre-
toriaus specialusis atstovas,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 105 straipsnį,

A. kadangi nuo balandžio mėn., kai buvo atleisti beveik 600 kareivių (trečdalis visų ginkluotųjų pajėgų),
Rytų Timorą drasko smurtas; kadangi 2006 m. balandžio 28–29 d. per ginkluotųjų pajėgų ir atleistų
karių bei juos remiančių civilių ginkluotus susirėmimus žuvo žmonių, dėl kurių skaičiaus nesutariama,

B. kadangi dėl neramumų, riaušių ir gaujų siautėjimo žuvo daug žmonių, dar daugiau buvo sužeisti,
dešimtys tūkstančių panikos apimtų žmonių pasitraukė iš sostinės ir tebesiglaudžia aplinkinėse kalvose
arba persikėlė ir yra saugomi bažnyčios, JT ar ambasadų,

C. kadangi, remiantis JT informacija, 2006 m. gegužės 25 d. kareiviai apšaudė beginklius policijos parei-
gūnus, iš kurių 9 žuvo ir 27 buvo sužeisti,

D. kadangi politinė padėtis Rytų Timore tebėra nestabili, nepaisant to, kad atsistatydino vidaus reikalų ir
gynybos ministrai, ir kitų pastangų bei priemonių, kurių ėmėsi Rytų Timoro institucijos,

E. kadangi protestuotojai reikalauja ministro pirmininko Mari Alkatiri atsistatydinimo,

F. kadangi tai, kad dar labiau padidėjo didžiulė saugumo ir politinė krizė, paskatino Rytų Timoro institu-
cijas paprašyti užsienio karių padėti užkirsti kelią nevaldomam smurtui ir atkurti tvarką ir teisingumą,

G. pritardamas pastangoms, kurių vyriausybės vardu ėmėsi prezidentas Xanana Gusmão ir vyriausiasis
ministras Ramos Horta, ir kuriomis siekiama atkurti politinį ir socialinį stabilumą, įskaitant derybas su
atleistų kareivių atstovais ir iš tarnybos pasitraukusiais policijos pareigūnais ir kitais tarnautojais daly-
vaujant JT stebėtojams,

H. kadangi JT vyriausiasis pabėgėlių reikalų komisaras pranešė, kad pastarosiomis savaitėmis dėl sumaišties,
kurią sukėlė tai, kad buvo atleista trečdalis ginkluotųjų pajėgų personalo, ir policijos pajėgų susiskaldy-
mas bei dar labiau padidino gaujų siautėjimas, buvo perkelti daugiau kaip 100 tūkst. žmonių,

I. kadangi 2006 m. birželio 20 d. turi baigtis JT misijos Rytų Timore (šiuo metu UNOTIL), kurią anksčiau
sudarė apie 11000 karių ir civilių darbuotojų, tačiau kuri buvo sumažinta iki 130 darbuotojų, polici-
ninkų ir karinių patarėjų, įgaliojimai, kuriuos JT Saugumo Taryba gegužės mėn. pratęsė tik vienam
mėnesiui, nors juos JT Generalinis Sekretorius siūlė pratęsti vieniems metams,

J. kadangi nedarbo lygis Rytų Timore siekia apie 80%, 40% bedarbių gyvena žemiau skurdo ribos ir 60%
yra 18 metų arba jaunesni,

K. atsižvelgdamas į neatimamas Rytų Timoro žmonių suverenias teises, visų pirma susijusias su šalies
gamtiniais ištekliais,
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1. ragina visas Rytų Timoro konflikto šalis susilaikyti nuo smurto, dalyvauti visiems atvirose diskusijose,
skirtose išspręsti politinius nesutarimus, dalyvauti vadovaujantis teisine ir konstitucine tvarka vyksiančiame
demokratiniame procese ir taip padėti atkurti socialinį ir politinį stabilumą;

2. palankiai vertina Rytų Timoro institucijų sprendimu paraginti pradėti tarptautinį tyrimą dėl 2006 m.
balandžio 28–29 d. ir 2006 m. gegužės 23–25 d. įvykių, kai per Timoro ginkluotųjų pajėgų ir atleistų
kareivių bei juos remiančių civilių ginkluotus susirėmimus žuvo žmonių, dėl kurių skaičiaus nesutariama;

3. ragina Rytų Timoro prezidentą ir vyriausybę visapusiškai laikantis Rytų Timoro Konstitucijos imtis visų
būtinų priemonių siekiant nutraukti smurtą ir atkurti saugią ir stabilią aplinką;

4. pažymi, kad vaidmuo, kurį turi atlikti tarptautinė bendruomenė, visų pirma Jungtinės Tautos ir jų
Saugumo Taryba, yra labai svarbus Rytų Timoro valstybės kūrimo procesui, nepriklausomybei, suverenitetui
ir pastangoms šioje naujoje valstybėje įtvirtinti demokratiją;

5. pabrėžia, kad pastaruosius ketverius metus vykęs JT misijos Rytų Timore laipsniško mažinimo proce-
sas turi būti pakeistas priešinga linkme, ir ragina, kad vadovaujantis 2006 m. birželio 13 d. Rytų Timoro
institucijų prašymu nedelsiant būtų dislokuotos JT vadovaujamos policijos pajėgos, kurios padėtų atkurti
stabilumą, ir Jungtinių Tautų įgaliojimus turinčios taikos palaikymo pajėgos.

6. džiaugiasi tuo, kad, remiantis Generalinio Sekretoriaus pasiūlymais, buvo pratęsti JT įgaliojimai, ir
ragina taikos palaikymo ir civilinės policijos dalinius likti Rytų Timore tol, kol šias funkcijas galės perimti
šalies ginkluotosios pajėgos ir policija;

7. rekomenduoja, deramai atsižvelgiant į suverenių Rytų Timoro institucijų nuomonę ir į įgaliojimų,
suteiktų visoms šiuo metu šalyje esančioms ir Jungtinių Tautų prižiūrimoms bei stebimoms tarptautinėms
pajėgoms, ypatumus, rasti veiksmingų būdų tarptautinėms pajėgoms tarpusavyje bendrauti ir bendradar-
biauti, siekiant geriausiai atstovauti Rytų Timoro žmonių interesams, veiksmingai atkurti viešąją tvarką ir
sparčiai užtikrinti, kad vėl normaliai veiktų institucijos;

8. džiaugiasi tuo, kad Rytų Timoras buvo priimtas į AKR valstybių grupę;

9. pripažįsta, jog Rytų Timorui reikia politinės, techninės ir finansinės paramos atkuriant infrastruktūrą ir
administracines struktūras, kurios yra būtinos siekiant, kad vėl būtų įgyvendinamas Rytų Timoro plėtros
planas;

10. ragina Europos Sąjungą ir tarptautinę bendruomenę ir toliau teikti bei didinti paramą, kurios reikia
siekiant Rytų Timore įtvirtinti demokratiją ir demokratijos kultūrą, didžiausią dėmesį skiriant daugiapartinei
kultūrai ir institucijų (parlamento, vyriausybės, teismų ir saugumo, gynybos bei teisėsaugos pajėgų) kūrimui,
padėti nedelsiant užtikrinti, kad žiniasklaidos informacija būtų teikiama visoje šalyje, ir stiprinti švietimo ir
sveikatos apsaugos įstaigų tinklą, ypatingą dėmesį skiriant vaikų ir moterų poreikiams;

11. ragina tarptautinę bendruomenę daug aktyviau padėti veiksmingai stebėti, kaip Rytų Timore laikomasi
žmogaus teisių, ir teikti paramą, skirtą kurti vietines žmogaus teisių grupes bei teikti vietines paslaugas
nukentėjusiems dėl pažeidimų;

12. ragina Tarybą ir Komisiją paraginti Rytų Timoro institucijas uždrausti, išformuoti ir nuginkluoti visas
sukarintas grupuotes, ginkluotas gaujas ir ginkluotus civilius, ir visuose, taip pat ir aukščiausio lygio, oficia-
liuose susitikimuose su Rytų Timoro vyriausybe reikšti Europos susirūpinimą tuo, kad policija naudoja
smurtą;

13. ragina Rytų Timoro atstovus laikytis tarptautinių žmogaus teisių standartų ir užtikrinti, kad policijos
ir ginkluotųjų pajėgų elgesys su piliečiais atitiktų tarptautines žmogaus teisių normas ir standartus;
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14. kviečia Pirmininkų sueigą patvirtinti Europos Parlamento ad hoc delegacijos siuntimą 2006 m. rudenį
į Rytų Timorą, kuri įvertintų politinę padėtį ir ES paramos programų tinkamumą;

15. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Rytų Timoro valstybės institucijoms
(prezidentui, parlamentui ir vyriausybei), Vyriausiajam įgaliotiniui bendrai užsienio ir saugumo politikos
klausimais, JT Generaliniam Sekretoriui ir JT Saugumo Tarybai.

P6_TA(2006)0279

Sirija: žmogaus teisių pažeidimai

Europos Parlamento rezoliucija dėl žmogaus teisių pažeidimų Sirijoje

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į ankstesnes savo rezoliucijas dėl Sirijos, ypač į 2005 m. rugsėjo 8 d. rezoliuciją (1),

— atsižvelgdamas į Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimą, kurį yra pasirašiusios Europos
bendrija ir Sirija, ypač į šio susitarimo 2 straipsnį, nustatantį, kad svarbiausia susitarimo dalis – pagarba
demokratijos principams ir pagrindinėms laisvėms, kuria grindžiama susitarimo šalių vidaus ir užsienio
politika,

— atsižvelgdamas į Barselonos proceso 1995 m. lapkričio 28 d. deklaraciją ir joje esantį prioritetą siekti,
kad būtų labiau gerbiamos žmogaus teisės,

— atsižvelgdamas į 2005 m. EP pirmininkavimo Europos ir Viduržemio jūros šalių parlamentinėje asam-
blėjoje metu teiktą politinį prioritetą tam, kad su šalių partnerių parlamentais būtų plėtojamas dialogas
žmogaus teisių klausimais,

— atsižvelgdamas į Komisijos komunikatą „Dešimties metų Europos ir Viduržemio jūros valstybių regiono
partnerystės jubiliejus: darbo programa artimiausių penkerių merų problemoms spręsti“
(KOM(2005)0139),

— atsižvelgdamas į savo 2005 m. spalio 27 d. rezoliuciją dėl patikslinto Barselonos proceso (2),

— atsižvelgdamas į ES politikos trečiųjų šalių atžvilgiu gaires dėl mirties bausmės (1998), kankinimų ir kito
žiauraus, nežmoniško ar žeminančio elgesio arba baudimo (2001), dialogų su trečiosiomis šalimis žmo-
gaus teisių klausimais (2001) ir dėl žmogaus teisių gynėjų (2004),

— atsižvelgdamas į ES pirmininkavusios valstybės 2006 m. gegužės 19 d. pareiškimą dėl neseniai Sirijoje
vykusių areštų,

— atsižvelgdamas į Europos Sąjungos Sutarties 11 straipsnio 1 dalį ir į EB sutarties 177 straipsnį, pagal
kurį žmogaus teisių rėmimas yra vienas iš bendros užsienio ir saugumo politikos tikslų,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 115 straipsnio 5 dalį,

A. prisimindamas esamų Europos Sąjungos ir Sirijos politinių, ekonominių ir kultūrinių ryšių svarbą,

B. kadangi dabartinio prezidento Bashar Al Assad atėjimas į valdžią Sirijoje suteikė tam tikrų vilčių ir
kažkiek prisidėjo prie to, kad Sirijos politinė sistema, kurioje daugelį metų dominavo Baath partija,
taptų atviresnė,

(1) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0340.
(2) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0412.
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C. kadangi Parlamentas ir jo Pirmininkas jau keletą kartų pareikalavo, kad būtų išlaisvinti Sirijos kalėji-
muose laikomi parlamento nariai, ir kadangi Europos Sąjungai pirmininkaujanti valstybė 2006 m. gegu-
žės 19 d. paragino Sirijos vyriausybę deramai gerbti žodžio ir susirinkimų laisvę, kurios įrašytos
1969 m. Tarptautiniame pilietinių ir politinių teisių pakte, kurį Sirija ratifikavo 1969 m.,

D. kadangi 2006 m. gegužės mėn., po to, kai atsižvelgiant į JT Saugumo Tarybos rezoliuciją 1680 buvo
pasirašyta peticija dėl Sirijos ir Libano santykių pagerinimo, buvo užregistruoti kelių pilietinės visuome-
nės veikėjų, ypač teisininko Anwar al Bunni ir rašytojo Michel Kilo ir kitų asmenų, pavyzdžiui, Khalil
Hussein, dr. Safwan Tayfour, Mahmoud 'Issa, Fateh Jammous, prof. Suleiman Achmar, Nidal Derwiche,
Suleiman Shummor, Ghalem Amer, Muhammad Mahfud, Mahmoud Meri'i ir, neseniai – Yasser Melhem
ir Mr Omar Adlabi, areštai ir kankinimai,

E. kadangi teisininkas Anwar Al Bunni, kuris specializuojasi žmogaus teisių klausimais, buvo areštuotas
Damaske tuo metu, kai ketino pradėti eiti Europos Sąjungos finansuojamo Žmogaus teisių centro direk-
toriaus pareigas,

F. kadangi jau 2005 m. lapkričio mėn. organizacijos Amnesty International ir Human Rights Watch pranešė
apie taikaus aktyvisto Kamal Al-Labwani areštą ir pavojų, kad jis gali būti kankinamas, kuris už atvirai
išsakytą savo nuomonę šiuo metu nuteistas kalėti iki gyvos galvos,

G. kadangi taip pat pranešama, kad Sirijos valdžios institucijos per pastaruosius du mėnesius areštavo daug
žurnalistų ir aktyvių pilietinės visuomenės veikėjų,

H. kadangi ši areštų banga yra tiesioginis atsakas į 2006 m. gegužės 12 d. išplatintą peticiją, kurią pasirašė
maždaug 500 žmonių ir kurioje raginama normalizuoti Libano ir Sirijos santykius; kadangi ši peticija,
pirmoji tokio pobūdžio peticija, buvo itin svarbi, nes ją drauge inicijavo Sirijos ir Libano intelektualai ir
žmogaus teisių gynėjai,

I. kadangi 2005 m. JT Žmogaus teisių komitetas išreiškė susirūpinimą dėl Sirijoje „daromų kliūčių, kad
nebūtų įregistruojamos ir negalėtų nekliudomos veikti nevyriausybinės žmogaus teisių organizacijos,“ ir
dėl „žmogaus teisių gynėjų bauginimo ir persekiojimo“,

J. kadangi Sirija valdoma pagal prieš 43 metus priimtus nepaprastosios padėties įstatymus, kurie naudo-
jami kaip teisinis žmogaus teisių pažeidinėjimų pagrindas,

1. ragina Sirijos valdžios institucijas nedelsiant paleisti į laisvę visus už peticijos, kurioje raginama page-
rinti Sirijos ir Libano santykius, pasirašymą vis dar sulaikytus aktyvistus;

2. taip pat ragina Sirijos valdžios institucijas dar kartą išnagrinėti visų politinių kalinių bylas, nedelsiant
paleisti į laisvę visus sąžinės kalinius ir užtikrinti, kad:

— su sulaikytaisiais būtų gerai elgiamasi, kad jie nebūtų kankinami ar nebūtų kitaip netinkamai su jais
elgiamasi;

— sulaikytiems arba įkalintiems asmenims nedelsiant, nuolat ir be apribojimų būtų teikiama galimybė
susitikti su savo advokatais, gydytojais ir šeimomis;

3. ragina Sirijos valdžios institucijas ratifikuoti Konvenciją prieš kankinimus ir kitą nežmonišką ar žiaurų
elgesį arba baudimą;

4. tvirtai pritaria ES pirmininkavusios valstybės 2006 m. gegužės 19 d. pareiškimui Europos Sąjungos
vardu dėl neseniai Sirijoje vykusių areštų,

5. atkreipia dėmesį į tai, kad pagarba žmogaus teisėms yra gyvybiškai svarbi bet kokio būsimo ES ir
Sirijos bendradarbiavimo susitarimo dalis ir ragina Siriją laikytis savo įsipareigojimų, prisiimtų Barselonos
proceso metu ir įgyvendinant Europos kaimynystės politiką;
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6. dar kartą patvirtina būtinybę, kad Komisija ir Taryba, darytų visa, kas įmanoma, siekdamos užtikrinti,
kad asociacijos su Sirija sutartis, kuri dar vis nepasirašyta, užtikrintų žmogaus teisių padėties pagerėjimą
Sirijoje;

7. ragina Komisiją kasmet vertinti žmogaus teisių padėtį Sirijoje, nustatyti, ar ji atitinka Europos ir Vidur-
žemio jūros valstybių susitarime prisiimtus įsipareigojimus, ir pateikti išvadas Europos ir Viduržemio jūros
regiono partnerystės šalims;

8. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Sirijos vyriausybei ir Sirijos parlamentui.

P6_TA(2006)0280

Šiaurės Korėja: žmogaus teisių pažeidimai

Europos Parlamento rezoliucija dėl žmogaus teisių pažeidimų Šiaurės Korėjoje

Europos Parlamentas,

— atsižvelgdamas į ankstesnes savo rezoliucijas dėl Šiaurės Korėjos,

— atsižvelgdamas į ES politikos gaires trečiųjų šalių atžvilgiu dėl mirties bausmės (1998), dėl kankinimų ir
kito žiauraus, nežmoniško arba žeminančio elgesio (2001), dėl ES dialogų su trečiosiomis šalimis žmo-
gaus teisių klausimais (2001) ir dėl žmogaus teisių gynėjų (2004),

— atsižvelgdamas į 2003 m. balandžio 16 d. JTO Žmogaus teisių komiteto priimtą rezoliuciją,

— atsižvelgdamas į 2006 m. gegužės 31 d. JT specialiojo pranešėjo mirties bausmės vykdymo be teismo,
sumarinio proceso tvarka ar savavališkai klausimais, JT darbo grupės nesankcionuoto sulaikymo klausi-
mais pirmininko – pranešėjo, JT specialiojo pranešėjo kankinimo klausimais ir JT specialiojo pranešėjo
žmogaus teisių padėties Korėjos Liaudies Demokratinėje Respublikoje (KLDR) klausimais pareiškimą,

— atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 115 straipsnio 5 dalį,

A. kadangi JTO Žmogaus teisių komiteto rezoliucijoje KLDR smerkiama dėl „kankinimo ir kitokių žiaurių,
nežmoniškų ir žeminančių bausmių ir viešų egzekucijų“ ir dėl „griežtų ir paplitusių minties, sąžinės,
tikėjimo, nuomonės ir žodžio laisvės apribojimų“,

B. kadangi KLDR vyriausybė ir toliau atsisako įsileisti į šalį JT specialųjį pranešėją žmogaus teisių klausi-
mais, JT specialųjį pranešėją maisto klausimais ir nevyriausybinių žmogaus teisių organizacijų atstovus,
todėl stringa žmogaus teisių padėties tyrimas; kadangi daugelis šaltinių, ypač nukentėjusieji, kuriems
pavyko pabėgti iš šalies, praneša apie labai didelius ir nuolatinius pažeidimus, įskaitant egzekucijas,
kankinimą, politinių kalinių įkalinimą ir nežmoniškas sąlygas kalėjimuose,

C. kadangi netoleruojama bet kokia opozicija ir kiekvienam asmeniui, pareiškusiam nuomonę, prieštarau-
jančią valdančiosios Korėjos Darbininkų partijos pozicijai, gresia žiaurios bausmės, o daugeliu atveju
nukenčia ir jų šeimos,

D. kadangi Son Jong Nam, kuris gyvendamas Kinijoje lankė bažnyčią ir tapo krikščioniu, buvo kankinamas
Nacionalinėje saugumo agentūroje ir be teismo bei neužtikrinus jokių procedūrinių garantijų, kurių
būtina laikytis pagal tarptautines žmogaus teisių normas, pasmerktas mirčiai apkaltinus išdavyste,
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E. kadangi keturi Jungtinių Tautų žmogaus teisių ekspertai, įskaitant specialųjį pranešėją žmogaus teisių
padėties KLDR klausimais, raginę KLDR vyriausybę atidėti bausmės vykdymą ir peržiūrėti nuosprendį,
nusivylė gavę vyriausybės atsakymą, kuriame ekspertų laiškai apibūdinami kaip „sąmokslas siekiant
kenkimo tikslais skleisti suklastotą informaciją ir priešiškų jėgų bandymas šmeižti, skaldyti ir ardyti
KLDR valstybę ir jos socialinę sistemą, kaip dingstį naudojant žmogaus teises“,

F. kadangi KLDR ratifikavo Tarptautinį pilietinių ir politinių teisių paktą,

G. kadangi nuo 2001 m. KLDR vyriausybė sumažino pagrindų, už kuriuos galima skirti mirties bausmę,
skaičių nuo 33 iki 5, tačiau 4 šių pagrindų iš esmės yra politinio pobūdžio,

H. kadangi vietinės žiniasklaidos priemonės yra griežtai cenzūruojamos ir apribota galimybė gauti tarptau-
tinio radijo ir televizijos skleidžiamą informaciją; kadangi radijo ir televizijos stotys transliuoja tik vals-
tybinę programą, o klausantiesiems užsienio radijo stočių gresia bausmės,

I. kadangi bet koks susirinkimas arba susivienijimas, kuriems neišduotas leidimas, laikomi „grupiniu vie-
šosios tvarkos trikdymu“ ir už tai gresia bausmės; kadangi tikėjimo laisvė, nors ir įtvirtinta Konstituci-
joje, iš tikrųjų yra griežtai apribota; kadangi pranešama apie žiaurias represijas, įskaitant kalinimą, kan-
kinimą ir mirties bausmes, taikomas viešoje arba privačioje religinio pobūdžio veikloje dalyvaujantiems
žmonėms,

J. kadangi, liudininkų nuomone, žmonių, įkalintų vadinamosiose perauklėjimo (darbo) stovyklose arba
kalinimo stovyklose ir kalėjimuose skaičius siekia 200 tūkstančių, o paleistieji iš stovyklų, pvz., Kang
Chol Hwan stovyklos, praneša, kad kankinamai ir netinkamas elgesys yra itin paplitę, o kalinimo sąly-
gos labai sunkios,

K. kadangi daugelis KLDR gyventojų kenčia dėl maisto trūkumo ir yra priklausomi nuo humanitarinės
pagalbos, kurią ši valstybė gauna iš teikiančių pagalbą šalių, pvz., ES, kuri 2005 m. nusprendė skirti
13715 000 EUR KLDR, ir JT Pasaulio maisto programos agentūros, kuri 2006 m. gegužės 10 d. su
KLDR vyriausybe susitarė dėl to, kad per dvejus metus 1,9 mln. Šiaurės Korėjos gyventojų bus perduota
150 000 tonų būtiniausių vartojimo reikmenų,

L. kadangi dešimtys tūkstančių Šiaurės Korėjos gyventojų dėl represijų ir masinio bado pabėgo iš KLDR į
Kiniją,

1. apgailestauja dėl to, kad KLDR nepakankamai bendradarbiauja su tarptautinėmis institucijomis žmo-
gaus teisių klausimais, ypač dėl to, kad ši valstybė atsisako laikytis JTO Žmogaus teisių komiteto numatytų
procedūrų;

2. ragina Šiaurės Korėjos vyriausybę imtis šių veiksmų:

— tvirtai laikytis principų, numatytų tarptautinėse sutartyse dėl žmogaus teisių, kurias ji ratifikavo (pvz.,
Tarptautinio pilietinių ir politinių teisių pakto) ir įtraukti šiuos principus į vidaus teisės normas;

— panaikinti mirties bausmę;

— išlaisvinti visus žmones, sulaikytus arba kalinamus už tai, kad taikiai naudojosi pagrindinėmis žmogaus
teisėmis;

— visiems Šiaurės Korėjos gyventojams užtikrinti žodžio ir judėjimo laisvę;

— iš naujo apsvarstyti galiojančius teisės aktus ir užtikrinti, kad jie atitiktų tarptautinių žmogaus teisių
normas, taip pat numatyti apsaugos priemones, kurios užtikrintų piliečių apsaugą ir gynybos būdus
žmogaus teisių pažeidimo atveju;

3. ragina KLDR vyriausybę pateikti informaciją apie Son Jong Nam bylą ir sustabdyti bausmės vykdymą;
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4. ragina Komisiją ir Tarybą primygtinai reikalauti, kad KLDR vyriausybė užkirstų kelią tolesniems žmo-
gaus teisių pažeidimams, pateiktų informaciją apie Son Jong Nam bylą ir sustabdytų bausmės vykdymą;

5. ragina KLDR vyriausybę peržiūrėti mirties bausme nuteistų asmenų bylas ir atidėti bausmių vykdymą;
taip pat ragina leisti susitikti su šiais asmenimis profesoriui Vititui Muntarbhornui, JT specialiajam pranešėjui
žmogaus teisių padėties Šiaurės Korėjoje klausimais;

6. ragina KLDR vyriausybę užkirsti kelią rimtiems žmogaus teisių pažeidinėjimams, įskaitant piliečių,
nepriklausančių valstybės remiamoms religinėms organizacijoms, kalinimą ir mirties bausmių vykdymą dėl
religijos ar įsitikinimų; taip pat ragina leisti tikintiesiems laisvai susitikti ir dalyvauti pamaldose, statyti ir
prižiūrėti maldos namus bei laisvai platinti religinio pobūdžio literatūrą;

7. pripažįsta, kad po 2001 m. vykusio Troikos vizito, kuriam vadovavo Švedijos ministras pirmininkas ir
Europos Vadovų Tarybos pirmininkas Göran. Persson, Vyriausiasis įgaliotinis bendrai užsienio ir saugumo
politikai ir Europos Sąjungos Tarybos generalinis sekretorius Javier Solana ir Komisijos narys užsienio reika-
lams Ch. Patten, ES buvo pirmoji ir vienintelė šalis, pradėjusi su KLDR dialogą dėl žmogaus teisių, ir kad šis
dialogas nutrūko 2003 m., kai Ministrų Taryba, neinformavusi Šiaurės Korėjos atstovų, parėmė JT Žmogaus
teisių komiteto rezoliuciją dėl žmogaus teisių; ragina abi šalis imtis veiksmų siekiant atnaujinti ES ir KLDR
dialogą dėl žmogaus teisių;

8. ragina KLDR vyriausybę įgyvendinti savo įsipareigojimus pagal žmogaus teisių aktus, kuriuos ji pasi-
rašė, ir užtikrinti, kad humanitarinėms organizacijoms, nepriklausomiems žmogaus teisių stebėtojams, JT
specialiajam pranešėjui žmogaus teisių padėties Šiaurės Korėjoje klausimais ir JT specialiajam pranešėjui tikė-
jimo ir įsitikinimų laisvės klausimais būtų leista be suvaržymų atvykti į šalį;

9. džiaugiasi Pasaulio maisto programos ir KLDR vyriausybės susitarimu dėl paramos, skirtos 1,9 mln.
gyventojų, kurių padėtis labai pažeidžiama, ypač moterims ir mažiems vaikams; apgailestauja dėl to, kad
Šiaurės Korėjos gyventojai vis dar be reikalo kenčia dėl šios šalies vyriausybės politikos; pabrėžia, kad šalyje
turėtų būti nuolat tikslingai ir teisingai dalijami maisto produktai; ragina KLDR vyriausybę užkirsti kelią
diskriminacijai dalijant maisto produktus, kai pirmenybė teikiama aukšto rango pareigūnams, priklausan-
tiems Darbininkų partijai, karininkams, žvalgybos ir policijos pareigūnams;

10. ragina KLDR vyriausybę pagaliau suteikti visą informaciją apie Pietų Korėjos ir Japonijos piliečius,
kurie buvo pagrobti per pastaruosius dešimtmečius, ir nedelsiant išlaisvinti šalyje laikomus minėtus kalina-
mus asmenis;

11. ragina Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybę sustabdyti Šiaurės Korėjos piliečių repatriaciją į KLDR,
kadangi grąžinti asmenys, neatsižvelgiant į priežastis, dėl kurių jie išvyko iš šalies, kenčia dėl žiauraus elge-
sio, įskaitant sulaikymą ir kankinimą, ilgalaikį kalinimą kalėjimuose ir netgi mirties bausmes; ragina Korėjos
Respubliką pasirūpinti asmenimis, iš Šiaurės Korėjos pabėgusiais į Kiniją, ir prašo Korėjos Respublikos
vyriausybės leisti šiems asmenims atvykti į Pietų Korėją;

12. paveda Pirmininkui perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, KLDR vyriausybei, Korėjos Respublikos
vyriausybei, Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybei, specialiojo pranešėjo mirties bausmės vykdymo be
teismo, sumarinio proceso tvarka ar savavališkai klausimais, JT Žmogaus teisių komiteto darbo grupės
nesankcionuoto sulaikymo klausimais pirmininkui – pranešėjui, JT specialiajam pranešėjui kankinimo klau-
simais ir JT specialiajam pranešėjui žmogaus teisių padėties KLDR klausimais.
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